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ii, ntaatt'jBatfrn/ »frm*3Rempta:/
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wetzet: 8efe&

1S)t buUä) in biefem®ffen^pfo»
gel befptegelft/ unb betner ZuQtn*
ben unb ^afler barinnen gewa&E
xoixfti erfucfre id)bicf)/ eine fleine

SBeile nod) ftiü $u fielen/ um ein paar 2Bor*
te ^u »ernennten* 3$ tiberliefre bir anifct

benbritten£f)eilwmbeS berühmten Catsu
(Sinnreichen SBercfen/ infolcfyer <Orbnun$
unbMethode , wie fte ber feelige SSÄann sott

felbft beliebt/ beffen ein&ige Stbft^t bie £r*

bauung beö ^eben^gfmften gewefen/ unt>

Weiler wof)l gewuft/ ba£ erziele einfältige

£efer öorfinben würbe / benen er unbeutlicbe

©eljeimnijfe in 9>atl)etifd)en 5J?eben^5lrtett

ni#t vorlegen burffte/ fo tyat er ftd) na$ ber*

felben Gout gerichtet ©a^er iff alliier fei*

ne groffe majefhs verborum unb©d)arjf*
ftnnigfeit anzutreffen / wie ttttxin in bett

Koren-blomen unb Zede-printen be£ in-

genieufen Conftantin Huygens , WieWoff

bie£ateinifd^e 33erfe imPatnacha Bigamo
»on unvergleichlicher 3}ettigfeit unb unser*

bef]erltdt)en ©üjftgfeit finb, Jpitx ift ber

menfdjlicben^atur unb ©emul)tö^efd)af'
fen^eit gefolget worben/ welche feine gefün*

X 3 IWte



Sorbm'djtDetf Uberfeßeitf.

ftelteDiftiones leibet/ fonbern nur natura
d)t unb gefunbe ©ebancfen/ mit einer tt>ohl*

flieffenben Siftunb *2lrt ©er £)roft Don
9)?ut)ben unb SKitter fcon 0t SEfticbaeliö/

Hooft, bat/ in feinen Trauerspielen unb
anbern ©ebicfyten/ fid) einer fo fc^mülfttgen/

J>od)trabenben/ unb mit fo melen unbeutli*

d)en 55et>- unb gltcf*9B6rtern angefüllten

SKeben^Slrtbebienet / ba§ fte roc|>t anberS

alö baö Sfuge/O^r unb ©emifyt touchiren

fonnen* (£r J)at ftc^> beö^aib feiner£cmb&
üeute Ccnfur untermerffen mü|fen/tt>ie benn
Vondel auff ti)t\ unb feines gleiten 3?eulim

gen / bit n?aö tounbermürbigeö in berglet*

<f)tn @cfyreib*5lrtfud)en/ $u jielenfd>einet/

mann er aus ber €rfat>rungmit SEBafrrljeit

fprid)t : D'alleroutfte en befte Poeten zyn
de natuurlickfte en eenvoudighfte, (i^re

@$retb'2lrt üerftefrenb.) De Nakome-
Jingen, omhemvoorbyte rennen, vielen

uyt Eerzucht ofaen het fhoreken en pof-

fen, ofverniffen en blanketten* Dat be-

haeghde in het eerft, gelyck wat nieuws,

den minverftandigen, en klonck den nieus-

gierigen, gelyck eendonderflagh, ind'oo-

ren 5 doch het verwunderen duurde een
körte wyl, ende wackerfte ooghen zagen
hier door5 en d'outften tegens de jonger

wer-



93or6ertd)t t>e$ U6erfe$er$.

werckenindefchaale van een bezaght or-

deel opgewoogen,vielen de letften tc licht,

cn d'outften behielden den verdienden

Prys. 2Ber mefet serftanben »erben mill/

mug and> nid^t gelefen »erben/ n>eld)e$ fo

fcielmetyr ffatt jinbet/ mober Au<5Vort)onal*

Jen gefern jugleid) tt>tU t>er|ianben »erben.

£)er3ugenb tan man »oll enblid) gutljetf*

fen/ baß fte neue SEBorferunb Exprcffiones

^ert)orfue^e/ bamit (keine copiam verbo
rum erlange* 33on einem tfyxbafyxm SD?ann

unb @ttten*£ef)rer aber/ ber foldf)e$ nid)t

mefcr nofcttg l>at / fan man folc&eS nid^t l)et*

fcfcen / ba$ t$ t>ielmef)r an tymju tabtln.

SSBer and) lauter fc^arfffinmge ©ebanefen

fucfjet/mu§ fernen groffen Soltanten »on tu

ni$tn l)unbert*taufenb Werfen/ fonbern tku
ne Traktaten t)0U Epigrammatibus £U*

J)anb nehmen/ unb beöfaüö fitißQ bteln-

feriptiones be£ Gruteri , Reinefii, t>!C Mar-
mora Oxonienfia beö Humphridii Pnd-
caux &c. ©te Lapidaria be&Em* Thefauri,

Aloyffi Juglaris, Od-* Ferrani, Leon* Mari-
nas, "joh. Palatii, Od:. Boldonii, Pet, Labbei,

Balbini,Mafenii unb Avancini lefen/unb in

ber teutfefren (Spraye ben troffen unfierbfc

d)en £o^enfiein/ bte ewige Sterbe feines 23a-

terlanbeö/unb fKu^m btxQanfyntwtföm

X 3 9t»



93ot6etf<ft Des U6etfefjet&

Nation/ nebfi ben treffen Uberfd)rifffen

bt$ tieffftnnigen iOänifd)en Legations -Se-

cretarii tn 9)ari$ / beS #errn 2Barnecf&

3d)f>atte aübter i>tel t>onben Uberre^ungeit

überhaupt fo tt>ofl/ als »on ber Peinigen $u

erinnern/ tt)tü eöaber/ wegen anbrer Affai-

res bteömabl auöfefcen* diejenigen/ fo ber

feutfeben @pracbefon>oll / als ber nieber*

Idnbifcben funbig/merben »on ber erften fein

fo rüdes unb untterfiänbigeö Urteil fallen/

ül8Matt van derMeerwede, Welker in ber

SÖorrebefeineÖ Uyt-heemfenOorloes- of-

te Roomlcn Min-triomfen, M\d)t& fonftett

febone ©ebiebte/ in bitfc grobe 2Borte f)er*

<Ul£ brid)t: De Franskens füllen noch wel
cer d'Hoogh- als de NederduytfeTael lee-

ren, meenende, dat in hacr Plompigheyd
eenige Aerrfienlykheid is gelegen, Hoe-
weldat tufchen ons Duyts ende hetander

byna fo grooten Onderfcheydis, als tu-

fchen 't Frans dat te Paris werd gefproken,

en dat deBoeren in Bretagne fpreken. üDtC

unerfabrenfie Urteilen am allerttertoegen-

ffen; ©erfianbömann bk{t$bauTif<fytn&
befmanö / J£)err t>on Zulichem, Huygens,
raifonnirt mit f)6flicf)er unb getiefter ha*

t>on/ beraucbobnegmeifel eine groffere€r*

fafjrung baxinmn muß gehabt fyabm. 3e*

bt



93or6erf<$tM Utttfättt.

bt (Sprache \)<A tf>reSBürbe/3ierligftitunb
2(nmuf)t&orberanbern/ unb »et einer t>or

beranberngleid) ben9)reig tmßsufc&reiben/

Ijanbelt nid)t redjt gef^eibf/ bte ©rtedjifd)e

tt>ien>ott/tt>eiI fte ein 2)ing fo fur& geben!an/

billig ausgenommen* SBer ftd) beffett na*

tyer informiren tt>ttl/ ftnbet in gegenwärtig

gern Tradat bar$u bte befie Gelegenheit/

mil bit meiflen ©prägen »on Europa bar*

innen»orfommen/unbman aufeinem3Mat
feben fan / wie bie Nationenum bit SÖette

ibre ©ebancfen exprimiret SBeil nun bie

Stta&lerei) mit ber ?)oejte »erfd)tt>if!ert/ twe
Horaausfagt:

Ut pidtura pocfis erit,

fo; ba$ Simonides, nad) bem Seugnte bt$
Plutarchi , bit $R<\tytxtx) bit fcbfteigenbe

$oefte/unb bit $oefte bie rebenbe Sttabferet>

genanb/ fo \)<A ber Verleger fte aud) in bit*

fem SSBercfe nid)t trennen / nod) bem ©e*
mübte bit baxcrn babenbe SMufiigung be*

nehmen tooüen/ benn tt>a$ gerebt ober ge*

fcbrieben wirb / \)<A man^ma^I fo guten

9}ad)brucf nid)t/ als n>as unö »orangen
fttfy/

Segnius irritant animos demiflaper aurcm,

Quam qua? fünf oculisfubje&afidelibus - - -

SBiir*



SßttUtify De$ U6erfe$er$.

SBürbe aber babei) eine unb anbre Slbbtf*

bung et»aö aüju naturltd) ftcty prafenti-

tttl/ Utlb contra Decorum noftrum fct)et*

nen/ fo möd^te man motl folcbeö bem fre^

müßigen Naturell ber^tcberldnber $u gu^

te galten/wann es juma^l @ad)enfmb/ba*

für Xenocratcs auff ber ©äffen bte $anb
t>orö ©eftd)te ju galten pflegen* £>ie@pa*
mer ftnb/ tyrer 9?ebenö^2(rt na$/ gleich

medam erften ©d)ulb baran gemefen / unb
bte 9Kat)ler ftnb gerinnen glücflicfrer offt/

als beö Diogenes ga§ ju treffen» AI Lctto-

re difcreto e quanto bafta : al puoco di-

fcreto tutto e fuper fluo, 3$ fage ÜbxU

genö nur nocl) von biefer meiner tmtftfym

Arbeit:

Si mesVersnegligez, mon vulgairc langage
On gäte ce que le Pais- bas admira,

J'adreffe mon le<9eur au bas de chaque page,

ll aura moinsalire, &c'eft-lä, qu'il lira

Les proverbes a fon gre fauvc de mon outrage,

Je n'en prendrai point d ombrage,

Je fuis d'aflez bonne foi:

Ze meilleur de mon Ouvrage

Eß ce qui rieß pas a moi.

Wot*



Ot&ertC&t U$ Auctoris.

3e»eil/ gunftiget £efer/t>er 9hi(f«i

unD «Öelufttgung $ufamen von älter*

t)erfftrjtt>e^ Stufen gehalten tvorDen/

Die afle Dtnge fc&matf&ajft machen/

iunD tet) einige 3«t b^ vorgehabt / naejj meinem
fc()tt>ac$en Vermögen / Denen giebfcabern unfec

Sflutter* (Sprache nact) unb naclj ettva* jujufen-

Den/ Da* tfcnen ju bet)Den gleiche Anleitung geben

möchte/ fo fjabe ju DemSnDe ^or Die*maf)l ni$t*

beffer* vorbringen fonnen/ al*Da* SBertf / fo Dir

antfco übergeben tvirD / befiebenD in einer Stenge

t?on alten @pric6n)6rternuttD Sentenzen» Die au^
vielerlei ©prägen jufamen getragen/unD auffben

I £auffDe* £eben* befcfcetDentlicb applicirt tverDen.

£>en geneigten gefer/ iubefiererSSebienung Die-

fe*2Bertf*/ etwa* nalKrju unterrichten / beftnDe

vor gut/ fotvoflvonDeriftufcbatfett/ al*2(nmuljt

IDerSei)fprüc^eunD@pric6tt)örterfn*gemein/«nD

j
von Der ®eftalt unD Einrichtung Dtefe* 33ucb* in*

befonDre/ &um 33orbertcf)t / etwa* ju geDencfcn.

2)en SKufcen unD Die SSeluftigung überhaupt be*

trcffenD/ totötet; fünf befonDre gort&eüe unD eben

fo viele SSelufttgungen/ tvte mit Dem Singer/ an»

i weifen, 3enen anlangenD/ muß man i. merefen/
i Dag Sentenzen unD ©priefttvörter/ al* überbliebe*

megunefen von Der bocijtrabenDen SBeifföeitunfer

23orfal>renDererflen28elt/ (a) getviffegeljrmei'

fnt
(a) ©ie erjle ©prid)»2B6rfer ftnt) Ijergenommen t>on ben ©prüfen

Der2Beifen/ entroeber »on ber 2(rt Derbere/ ober oonDen (£t«

genfc&afffen einiger Marionen/ oder »on benef tvür Digen ©eicfoicfj»

ten/ oberanbernfotfjanen befonbern^ac&en/ tvie fo!d)e$ bereut

gen Erasmus , Toomafo ßuoni unD anbre ©cri&enten. I pro«.

verbi fono quelle perfettiffime regole, che ci ammaeftrono ncl

corfo della vis» umana, See. Tom. Üuon, ne' Pto v. Ital.



^orbertc&t be$ AuÄoris.

fter t)0tt bemgauff beä gebend feon / Die aus alter

Unterfucfcung ankeifen/ tme man in neuen Gege-
benheiten ftcj) aufzuführen.

ii. (b) »aß fte mit tfjrer ©c^arfffmnigfeit

fräffttg in bie ®emübter Der Sttenfcben bringen/

unb in felbfgen einige SBiberfcatfen/fo ju fagen/ $u*

rütf (äffen/ fo jur (Ertverfung tieferer SSetractjtung

bienen / al$ wrber barunter verborgen ju fet;n

festen.

in. (c) ©a§ fte bienfamfew/ alte/ auebfetöft

au^beimifcöe/ ©cribenten ju t>erfteben/ bte fonften

an tuelen Drtern buncW unb unfebmaef(jafft be*

funben »erben.

i v. (d ) ©a§ fte bte rec&te (Efgenfc&afft unb
angebobnte 2(rt ber Stationen unb 336lrfer/ (aus

twieben biefelbe ibten Ubrfprung jteben/) befon-

ber$ tt>of)l au$brucfen/unb bemgefer lebenbigtor*

ftefien.

v. (e) SafJItenic^tatteinjurSerbeflerung

be$93erftanbetf/ befonbernaueb ju einem rechten

gefefcten frommen geben/ in einem ftirfcen 2Bort*

begriff/ ben 2Beg babnen.

«Die
SBa^ijt«/ fagt ©alomi)/ Ht gefeiten i|l? Qftenbaffdbe ba$

Ijcrnad) lieferen tt>trD. 2Ba$ ift c$/ t)al man aet&an &af ? (£6cn

baä man Oernacj) n>icDer t&un tt>trt>. <£& %(fäi$t nic&f$ SßeueS

unter ber ©onnc Ccclef. i. 9. Certum eft illud Theutididis

:

Donec eadem homt'num natura manet, flmilia multaaeeidunt.

(b) Fit> nescio quomodo , ut fententia proverbio quafi vibrata feriat

acrius auditoris animum, & aculeos quosdam cogitationum re-

linquat infixos. Erasm. Vid, Eccl. 12. fic Voffius Orat. Infi. lib.

4.cap.4.

(c) Vid. Erasm. in Praefat. Chiliad.

(d) In proverbiis invenias pigmenta Hifpanic* argutia?, Thuscac al-

tiloquentia:, Gallicz Veneris, Germania impetus. Scaliger ad
Cardanum Exercit. 194.

(c) ©pn^porfer/fagtcmXfutfc^er/ |mbbfrÄern»<m Sieben/ ba»

buref) offeer« mejir »erflaiiben/ a\i gefagt wirb/ manc&ma&l in p#
faffenb; in jwrp pbrr brep 2Bewny eine a,an&e ^rebigf

.



33örbertc&tDe* Auöoris*

(f) 2)te ^Selufltgungunb Stomu&tDer Senten-

zen unD ©pri#'2B6rter betreffen*/ fagt Die (Stfafy

rung i. fefber/ Daß fte eine 9leDeau$fc&müc£en/ aß
gefdete perlen/ unD m Der £Baf)rfceit befunden

rcerDen für eben Die gulDne $epffel in jtlbern ©ega-

len/ Datwn Der weife Sföann geDentft ?ßroto. 29. u.

iL (g^ 2)aß (te ganfc angenefjm fe?n/ »egeti

iljrer £ur$e/unD mithin recfjt bequeljm ju behalten/

tnjttrifcfcen in ft# fajfenD Da* gan&e SJiarcf toon Den

flügfien Sägern/ anbe? Dienlich iu@inn*@pru'
c&en unD Sluftfc&rifften in ga&nen/ ©tanDarten/

©idfern / ©ebduDen / unD Dergleichen meljr ge>

brauet jutperDen.

in. (h) ©aflfkDiebeifTenDe^abrtjeit/Diein

ifjrer eignen®eftalt bep Dem meifte £fjeil&# SJlw*

f$en niefct aliemafjl jum beften aufgenommen
»trt/ mit einer 93erblü()mungmDa£innerfteDer

©emu^ter befcenDeeinDrfttfen,

iv.©aß
(f) Sono di tanta eccellenza gli Proverbi , fi diligentemente ofTer-

varemo tutte le lingue, o Grece, o Latine, o altre piü ftraniere,

troveremo niana trä quelle eflTere, che non rifplenda dell'orna-

mento di quelli : poscia che appajano gli proverbi detti inven-

tati da gli huomini piu fagi, i quali fotto amabile ofeuritä, o-pur

fotto velatnento d'ingegnofi translajoni illuftrano, quafi chiarc

{teile, la corainun fa vella, onde non folo adornano ogni lingua,

maavivanoogniragionamento, ograve, o familiäre, o dorne-

ftico, opublico, oprivato. Tom. liüoni d. pref. Prov.

(g) SBenige ©priefoworter/ Durch eine fcharfffmnige $m1|e/geljen offf

*

mafotö o&en/ unD jmD jur Sejire Bequemet/ aiögan^e Folianten;

unD gleichwie Die ©onne mit einem ((einen Strahl offt eine ganfce

Dundfle £6le erleuc&tef/ ob jie fchon ferne gelegen / fo f6nnen aucC)

fcie ©prichwSrcer au* Dem SSerftanDe Die ©unefel&eit Der Unreif*

fen&eit vertreiben/ unD Darinnen Die reapre SugenD oefeftigen.

Typot. de Symbol.

(h) £)ie 2B6rter Der SSJeifen finD ©piefle unD 9}ägel. Eccl. 12.11;
HincCiceroni Salin* difta; Anglis Pointed fpecles ; aliismu-

crones verborum , & proverbia efle fententias vibrantes, ubi
mordax illud verum, quo imbecilliores facile ofFenduntur, fua-

vi quodam temperamento diluitur.



33orberfc$tDc$ Auflons.

IV. (i) ©aß (te fe&r beugfam unD auSDefcnenD

jutnelerlefl ©acfcenfegn/ aucfc t>on toerfc&teDner

8tf/ unD mitgroflem Sergnögen Der 3uf)örer unD
£efer fughc^ t>erDte^et/ unD aujfanDre (Gelegenheit

Don (Sachen mercflic^appiicirr wrDen formen.

V. (k) 2)aß (te Durcfceine angenehme 2>uncfe(*

JjettfonDerlic& gefällig \*wl unDnac$)Dem@c$ein
tt>a* anDerä/ unD t*>a$ anDertf in Der S^at in ftcfc be*

greiften/ tDODonDer&fer/ n>ennerDie2lbftc&t unD
Da* rechte Slugenmercf errdW/ eine fonDerba^pe

<Erg6$ltc$Wt in feinem ©emu&te au empftnDen

pflegt ; Denen jenigen mcbt ungleich/ Die unter Den

DicfenSJtötternetnen fronen 2raubenfto<£ entDe*

cfen/ teann (te langegenug Darnach gefugt.

£)ie (Erfahrung (eljrt un$/Daß Diele £>inge beffre

Slrt (jaben/ ttnumman (te nic&t t)6ßig (te^t/fonDern

tt>annfteun$ einigermaßen wrlnilietunD bef^at*

M toorfommen : sa$elc$e$ Die Ädtjfmn *poppea

tt)oütt)iffenD/ (tpie&oni&rerje&lttmrD/) gewohnt
toacl (tc() nic^t (e^en )u (äffen / ateettt>a$beDectt/

unD
( i ) Les Proverbes fignifient, ce que le lefteur voudra. Alia quip-

peatque alia eil ejusdem rei interprecatio. Livius, 233ie bec

<5cf)ilDcr n>t'U/ mu§ <St 3orü Den £)rad)en tfed)en.

( k) Prorerbium eft lermo acutus rem manifeftam obfcuritate tegens.

Vide Typot. de Symb. Thom. Buoni, Erasmum & alios. Nico-

la© Zegero , viro apprime erudito , ea tantum funt proverbia,

quae haec tria comple&untur : Uc apud complure» fint celebrata

jaftataque : ut fcito quopiam figur* alicujus involucro,aut cer-

te erudito aliquo Laconismo fecernantur a fermone commu-
ni : ac denique , ut falutarem contineant fententiam. Jui. CxC.

Scaliger paraemiamcenfetefle orationem vulgatam, allegori-

cam, fi ve alludentern. Hadrianus Junius orationem vulgo in

ufu habitam allegorice aliquid innuentem. Theophylaftus o-

rationem oblique öcocculte, atqueomnino collatione quadam
aliquid, quod propofuerat, oftendentem. Synefius orationem,

quje fententix dignitatem habens ac antiquitatem e Philofo-

phia depromptam, gravem plane obtutum leCturi exhibeat. Vid.

Gerard. VofliumOrat. Initit, lib.^cap. 4



93orberic$tDetf Aüäoris,

unD im ©Ratten / um Datf®eftc&te DerUmfiel
Den niebt $u beliebigen. (1)

2>a Dann Die®inn^prücte unb <Sprid>2B6r«
ter Don feigem SKufcen unb Srgofcung befunden

tt>erben/ tmejuDor gefaßt twrben/ foift etf mcfttju

DernmnD'ern/DaßDiebefte/ »rtfefic/ ältifteunban-

febnlicbfte Don allen Nationen/ ju aflen Seiten/ Da-

mit Diel ju tljun gehabt/ unD fe^r t»tel Darauff ge*

baften. 9ttan befmbet/ baß ntebt aHein Die für*

trefliebfie unter Den ^DnifcbenSBeltttetfeu/ als

Ariftoteles, cleanthes, Chryfippus,Ariftides, Xe-
nodorus, Didymus, TheophraftüS, Milo, Dio-

I genianus (*) unDanDremebr/Diefelbtgegefamlet/

htöb Diel gebrauebt f)aben/ befonbernbaßaucbDte

gürnebmfte mit benjenigen/ Die Den tpabren ©Oft
in ber Jbat erfanb/ fo tvofl Könige / $ropbeten/

al$ Sipofiel/ ja Der einige <So()n®0tte$felbft (m)
Derfelben ftd; bebtenet/ unb folcfce niebt untDürbtg

gebauten/ Diefelbe/ nacb Gelegenheit/ unter ifjre 9te
ben unb ©cbrijften ju mängen : 9uf]cr Daß ber

mdcbtigfte £6mg Don 3ftael / unb jugletcb Der

SBeifefte/ Der jemabte gelebt/ DaDon au$Drücfli#

getrieben/ tme 3efu$@pracb/ unb Benfira, Def

fen<SroßDater/n>te Dafür gebalten tptrb/ (n) Der

)( X W*
(1) Nefatiaretadfpe&um,inquir,Tacitus; rel quin fic decebat.

(m) Huc pertinent hze & alia : Ubi cadaver , ibi aquila J Canis ad

vomitum 5 & fimilia
, quse vide rn Adagiis Vet. & N, TeftamentS

Martini del Rio.

(n) Benfira ab Ebrsis infer priscos fapientes numeratur, Sc nepö*

Jeremia: Prophet* fuifleereditur. Ita Paulus Fagius in epift,

ad Gafparum Heldelinum.

(*) COfan tveif ntd>t/ roefrn öer £ttx Auäor Daöurd) t>et fte&f/ rocii ö«
Sfta&me in HiftoriaPhilofunbffdnDt; 23ielleic&r Diogenes fe(«

ber/ ofeer einen öc&üler DiefeS muffigen Phi'ofophi> öeretrocia

Milo ge^eiffen/ treil man Milones Crotoniates unD an&ere f>at?

SÖiefletc&t au$ &ftf Comma (2$ul£> fcaran.



SSotbericfjt Des Auftoris,

*Propfjet;3eremiaSgett>efen / unD DiefcS alles mtt
befonDern (SrünDen/ unD aus trtjftigen U&rfacften,

SDemtmcmmuf? Das pon groflerm (Benric&te unt)

SSefjrtljaften/tDas ein n>eifer$tannfagt; UnD
nocf) mebr ?pas t>tcle metfe Banner Tagen ; ja nocfc

Ptelmeijr/ tvaS t>te jvlügfte pon Pielen SdnDern fa*

gen/nocf) aber mel)r/tpas DieSBeifeftepon Dergan*

$en <2Beft fagen/unD über afleS Das/fo afle Die £(üg»

ftepon Seiten $u Seiten/ unDponpiefen Seculisijer

einftimmiq gefagt/ unt) immerbin nodj fagen- ( o

)

©pricbnwrter/ fagt einer/ ftnD 2oct)tec Der lang*

toterigen Unterfuc&ung/ ftnD/ als geläutert (Solo/

ja als lautre (Bottlic^e SReDen. (p) ©pric&tpör*

ter baben bebalten/ unD/ bißDiefe3ettber/ juunS
alles Dasjenige übergebracht/ tvaS tpeDer metaß*
ne ©eulen/noeb gehauene ©arge/ noeb barte SSHar-

morfteine por Dem nagenDen Sabn Der alles per«

3cl)itnDen Seit betpabren Tonnen* (q) ©pricl)-

tDorteriaflen uns in Die porige unD gegenwärtige

SBelt fefjen/ ja offt mebr/ als Das 2lltertbum feiber

Darinnen tpabrgenommen. S)enn gleich rote an
3tperg/ tpann er aujf eines liefen (Schultern fu

Wl
(o) Philofophus quidam interrogatus, quidnam hie in optimis nu-

meraret? Optimerefpondit; quodmaxime commune eft. Bo-

cherus in Prxf. Onom. Summa: auifloricatis efle debet,in quod

unooreconfentiuntgentes. Cicero. Prudentiaex Sapientum

fentiispropemodum vaticinatur. Chrift.Befoldus, in Axiom.

Phil.

(p) Publicis rumoris au&oritas inftar oraculi eft. Non omnino de

nihiloctt,quodpublicofermone circum feftur. Hefiod. Publf-

cus rumor nunquamfere fauftra. Augnet. Omnium confenfus

naturx vox eÜ. Cic. I proverbifono ttttti provati. I provei-

bi non fono da farfene beffe.

(aj S/rachS.^.io.



^orfcertc&t bt$ Au&oris,

$ct/ ferner (tebt/ al£ fein 2:rdger ; alfo aucf) unfre

gelt/ an QQBiffenfc&aflFt t^tel Heiner ate Die vorigen/

toennman ipx bilfft ober Die SBeißf^tt Der 93er*

fahren uermittelft eigner (Erfahrung/ fo ftet)t unD

fagt fte tielmaljl* meljr/ als Das SUtert&um juDor

gerfjan. 3Be($eS aüe£/ nacljDem id) ed reiflief)

bep mir übergelegt/ fyabt tc() e£ für unfre 3eit unD
©pra$e rabtfam geachtet/ Den QnmüofynernDte-

feg ganDetf aucf) toa$ »on Dtefer gjtaterie in Den

JpdnDenp geben/ nnD Darum ijabc i$ nic(jt ins*

gemein jufammen gerafft afierijanD ©pricfjftor-

ter fonDer UnterfcfjeiD; fonDern allein Diejenige/Die/

über Die Qngenfc&afft einer angenehmen ^erbfüf;*

mnng / m Erbauung Dienen/ unD eine 33erbeff-

i runginft^faffen. 55ücljer/ (meinet Urtfjeifö/)

fofiten uon Der 95efc&affim(jett/ Wie jenes Seiten

Sftafjfjeit/ fepn/welcher Dientest für Die Söefteacfj-

tere/bep welcher man eine Bettlang über Die maffen

fro&ltg gewefen/ Pief gegeffen unD getruncfen/n>o

fcon manDeSanDem SagS Jpaupt'©ci)mvr$en
empftnDt ; fonDern Diejenige/ Daw>n man erft Des

£ags fjernacfj Den beften ©efdjmatf gewahr tmrD/

im ^BiDerMuen Der guten 2afe(*fKeDen/ Die aTIDa

toorgefafien. 3$ tt)önfct;e/ Dag aüeS / tt>a£ Der

©erneute ju fefftt übergeben nrirD/ Dergeftaft be«

fcfcaffen/ Daß Demgefer DaDurcbfetn <£cEel mochte
mweft twrDen ; befonDern Daß ein jeDer/noct) Dem
£efer/ftd) einiger mafiett wrbeffert bcfm&e/ unD aU

fo Datoon einen guten 9tac&fct;macf behalte : UnD
aus Dtefer äbftcbt fyabi mief) Der Infamen ©prft*

$e beeDeS Der §l(ten unD neuen ©prägen bedienet/

ausweisen/ ( meiner 3Wu&tmaflungnac&/) trefft

X )( 2 ItcpC



33orberic$f be$ AuÄoris.

riiliebe ®runD.5Kegetofcen berfc^tebenft Materie/Die

im menfcblicben ^anbel Stelen Dienfam/ fönnen )a

genommen roerDen.

3mgleicben bab' icfj futrgut befunben/ jume^
mmSftu#enunD33erftdnDni$ DeS2efertf/ Demge*
tt>&bn(icf)en Sauft Deä menfcblicben gebend (r) in

Dtefem Bertf ju folgen/ Damit ein jeDer/ nac^ fei-

ner (Gelegenheit gefcbnrinDe / unD ebne langem
Sftacbfcbfogen/Das heutige Darinnen ftnDen möge»

3$ babe imgletcfjen Die -Fjauprftütfe Derfeloen

DurcbDie ©i$t •Äunftanmubttger machen rool«

leü: UnDttne Die ^ßoefte bei? Denkten einereDen-

De (Säuberet)/ unD Die ©cbtlDerep toteDerum eine

fctjtveigenDe s]3oeße genanDt wirb/ fo babe gegen-

wärtiges iSuty Durcb Die <Sct)itt>er*Äunft jteren

tt>oUai/f)aupt»dcölict) Darum/ tum Durc§ herein«

DrungmDenl'eierDeftomebr jubeiuftigen/) Dafi|$

tnelmablenDie^fetDung unD Die (Stellung Dergi-

gureu felbtr/ nact) DerßpracbeDes <Spricbn>ort£j

Darauf Da$ ^i(D jielet/ egfeij eine (Spanne/ J
faliämfcbe ober $ran£o|tfcbe ÄlciDung/ x einge

richtet/ fo fciei Die Äunft eö geben wollen ; anermaf

fen man b*er Die SBeißbeit t?on alten unD neuer

S3Mtfetn niebt afletn (efen/ fonDern auebetnigei

Waffen feben möge, Söorju noeb fömt/DaS untei

Dem JpauprfHttf einige überemftimmenDe <5prieb
Wörter pon anDern Nationen/ Die ftcb gu(F bie Sffta

terie febitfen/ gefugt/ Damit Die Ubereinfttmmum
unD (Öleict^eit Der Urteile t>on perftfneDnen SRa

ttonen

(r) Tels propos afTaifonnez par diven ages & experiences, a|

prennentlesnouvellesdumonde, lesmo/enspours'y condu .

re , & h voye pour en fortir.



33orberic$t betf Au&oris.

tionen / unb in bentefben Die gebre jufammen fom-
menb/ befio beffer t>on Dem gefer begriffen/ unb v>on

grofferer 2Btct)tigfeit geachtet werben möge. ( s)

ge^licbbabe anbei) für gut befunden/ anaerfcbieD*

nen Ortern eine Sftenge Sprichwörter in iljter u&r-

fprünglicben ©pracbe binjuju tbun/bamit/inbem
jebe ©praebe ibre befonbere 2lrt bat/ Der Sefer/ fo

ber ©pracben tunbig/ Deüo beffer bie recbte ©gen*
fcbafft ber ©prucbe unb ©pracben etnnebmen mö-
ge. (0 ©tebe bann bter / gunfitaer gefer/ für©*

Ixcb meine Sibftcbt beliefern Sperrte/ nemiieb/bafi

ein jeber ju feinem ®ebraucb folebe* nacb unb naefj

mit ©entenfcen mit) ©prtebwörtern fcermebren

möge/ bie er etwan b*er ober bort boren ober lefen

nrirb ; 3u welcher 33ermebrung 9Haterie genug

tfl/ weil icb/ ta icb nun eine geraume 3eit mitm*
fcbicbnen©acben/ auffer meinem gewobnltcben

SBeruff / befebäfftigt gewefen/ bierju tu 3eit unb
gleifj/ aföwoß erfoberlicb gewefen/ anwenben fön-

X X 3 nen.

(s) Quid probabilius , quam quod nemo non dicit ? Quidverifimi«

lius, quam quod tot nationum confenfus , velutidemfufTragi-

um, comprobavit* Cicero.

(t) Habent hoc peculiare pleraque proverbia, ut in ea lingua fonare

poftulen^inquanatafunt: quod fi in alienum fermonem de-

migrarint , multum gratis decedat. Quemadmodum funt &
vina quaedam , qu» reeufent exportari , nee germanam faporis

gratiam retin ean t,aifi in his locis, in quibus proveniun t. Erasm.

Cuiconfonumeft, quod ait magnus ille magni filii pater, Jul.

Ca»f. Scaliger,de fubtilitate ad Cardanum Exerc. zg/L. Sic ita-

que cenleo. Venere propria
, quafique nativo eujuseunque

lingua: decore foveri fententias quasdam , fubnixasque cer-

tis, ut ita dicam, idiomatismi fulturi« fuftinerj: q^ias in ali-

am quafi coloniam fi deducas , iidem fane fint cives
, gratiam

priftinae commendationis non retinebunt. Hoc ita profefto

demumeft , ac fi frenum imponas beni, Vide feqq.



33orfwt$t fce$ AuÖoris,

nen. 3ebocb/wann nocb eine feiere 93evmebutng/
wie gejagtwerben/ bin*u getfjatt nrttrbe/ fo getraue

fefftglicb/ baß mitber 3ett au£ btefemSBercfe ein

Meblicber Jjponlg gefamlet werben fönte/jufammen
gebracht au£ Den beften Stammen ber alten unb
neuen ©cribenten/ fcbmatf&afft uor afienSDtün«

ben/ bienicbtgai'unjcbmarfbafrtfe^n; angefeben

e^btenentwrb/ benen ttonnfienben &ur Unterwelt

fung/benen SBetfen jur Unterhaltung/ ben Sinbern

jur gebre/ benen Jünglingen jum 3ugel / Dem Sil*

tertf;um jur <£rgöfclfcbfrit/ unb allen Sföenfeben

insgemein jum (Spiegel ber 3Ba$rfyeft.

Qrin jcber beute unfer SSorbaben

jum 33eftat»



Mettüefek
undt einem bicfcö Q5ud) t>on aUft groffem 2Befen/

Vermag/ fofern er will/ nur etwatf tveni^ö lefen

;

<£in ©prucfy unt) eine 9fcD / öefaftam rechten *)Ma&/

Unt) eine Dteget iff atl^iev ein groffer @cj>a&

Sofern Du DiefetfSBertf Danneiöjfen mocfjteftfauffen/

))?tifhi Das fleintfe 2öort nic&t ctüöP wbcrfauffen r

ÄduV ef> Dum$ wrfpngfl ; 93erfcj)(ucf fo gdftfmg nicjjt

;

SDend mef;r/aß wie Du lieft ; lieg meljr/ ate (>ier geDtcJjt

Eccle£ 12*13.

Les proposdcs fagesfontcomme ai-

guillons.

#ier i(! tva^ plumpe / $r i(l waö reiflfo/

J£rier iß tva^ fcjjfaffä/ fjier iff nto fteiffS/

#ier ift n>a^ frummö/ (>ier ifi tvaö red?t$/

#ier ift tvaö gutS/ f)ier ift tva^ fcjlec&ts/

'©ijl mitteimdJTig/ was i&r fe(jf

;

2$ifi/ Dag t$ fo mit SSuc^ern gefjt.

Seneca.

n eodcm prato boshcrbam quaerit, canis

leporem, ciconia lacertam,

mt Bücher tfl eö fo befielt/

W$ wie mit einem offnen ge(D/

3)te Äul) gebt greifen bep Dem g(ad)$/

£)ie $5iel>n fmDt #onig/ fi'nDet2Bad>S:

©er grofej) fmDt äBaffer^g tn$©raf*/

©em JpunDe (duffet auffein #aaf/
UnD wo \>k ©au Die 2öurf$eln fcfjaut/

3)a tieft Der $ftenfcf> ein beilfam $raut:
SDie ©pinne fangt Da iljren ©ifft/

gä ift/ wie man Die fauler trifft»

i
AVER-



AVERTISSEMENT

t$K alle Unorbnung jti überleben / fo

fin& alleTupfer nadt) t>en Numeristm
gerietet/ alfounbDergcfialt/ t>a§/ foomtt

3fömtfd)en 3at>Ien Der Numerus xx $v
\}ttl man auff Der $upffer*?)latet>enfelben

Numerum m Ztuttym gafclen / als mif

twgiefern: 20 nur aufffuc^mfan.

Rami





Dr.

3*

13(1
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Rami corre&i re£tificantur

;

trabs minime*

€m junget 9iet$ ift $u beugen ; mc&f
alte SJdume»

5DertT7anttauff t>er£dtcr (priest;

51 k$ Materie fucf;/ mir ein #aug zubauen/

©o tvill icb biefen Q3aum jur £vbe nieberfjaueut

€$ t(t ein djttg #of|/ es tjt nocf> attju frunv
£>arum bemüf) icf) micjy Dag ic^ es beuge um.

Whig idj Den 33alcfen gleicft mit meiern Dvctg umgeben/

Sföuß kb öarnacb nur t>od^ obn' alle Jpoffnung (beben

;

(£r ijr ju bartunb fleiff/ er lafietgar nicfjt nadj)/

3)rum bleibt er in Dem ©tanb/ als wie er öormablS pjTa$>

SDa ic^ mief) nun bemüf)/ Oortcj) öon untenfomrmn
Sin SBBort/ bas i($ alfo/ rote mid) bebuneft/ »ernommen/

(&in Unbefanö ter (tefcf Die Stufte/ Die ic^ t^ue/

Unt) ruft mir t)iefe&br mit bcller (Stimme &u :

)

gp/ roas bemür>fl tu bief;/ ben alten Q3aum ju beugen/

^ßaö fo Diel tiefte bat/ fo r>art/ ijt ni<#t &u neigen/

3)ran bilfft fein Siebten nicf>t ; Drum/ bijtu f(ugunb rcetS/

<Serla§ ben alten ©tamm/unb htm" tin junges SJ}ei&

£)ies mu(t bu nicf)t allein aufwarte Q3aume beuten/

$)u mu(t es aufDie gucr)t ber jungen $inber leiten

;

©o merefxi if>r
L
2)dter/ bann/ Da§ euer partes $in&

Q3ebeugt/unb$uber3uc^t alsbalb geleitet bient

©icfeS epricfrSBorf ift au$ Den 2Jrabifcrjen ©prüfen genommen;
töelcfye unlangjt colügirtunb überfefcet/ bur# Den gelehrten Philologum
Dr.Erpenium, gewefenrn Dber&Jrmeifier auff Der &o(ku 6<frule ju

gerben. <£$ ermahnet Diefe* ©pricrjtoort a0e <£lfern unb SJormuntw
jajj nur Die jungen 5a&re jur Unfcrroeifung &cquem/unb baß bemuacfc biet

•elbe ju Dem €«De roo&l mü jjen inac^f genommen »erben £ierau|f far)c

3efu« ©praty/ cap. 30. ». 12. 55euge Deinem ßinbe Den £alß/n>etl e$ no#
ung i(l/ Damit e$ m#t &Aü$|lßrrig unb Dir ungejjorfem »erbe, öie gran*

» $»fcm



2 gpieflettw arten unD neuen 3e(t

fett/ nacf)bem3?ugni§Scaliger£ > fageRgnugfam tn^^nfdbrnSOorfcn:
Cent. 2. Prov. 66 &67,

§ran^5f. Vieil arbre malaise* ä redrefler»

2Hte Saume firit> übel $u beugen, 2dtc tjunbe fmb
fä?rt>er$u banbtgen. 'ite mufj ftdj bereiten krümmen/
t»as ein guter i^äete werben will

3faltdn. /»?^ lafianta tenera> hifogna drizzarU.
9}ieberl. Terwylhctrysjefwackis, moec meo't buigen,

'T moct vroegh krommen dat cn goede reep worden lal,
}T is quaec oude honden aen banden te leggen. Man
machfynoudefchoenenverwerpen, maer nietfynoude
feden. Dehenis,alshaervren is« Gcwoonte maeckc
eelc. Wat heeft geleert dejonger man, dat hangt hem
al fyn leven an. Qua wennis? qua fchennis.

Staiidn« Nutritura fajja natura. Della matina fi
connosce Ubuon giorm. thaver cura de putti , non e

tneflier de tutt'u

§ürcffö: Tagyri adeth gajet mifchk hiuldur. ideft:

Mutare confuetudinem dirficillimum. Qic\) anbern iß

fd?t»er.

Ariftoph. apud Suidam. i. e. Erigere durum eft, qui ca-

dit juvenis, fenem. XOa& in ber Jugenb fallt/ ift im
211ter fd?rt>erud? tvieberum aujf$urid?ten.

Üatein, Annofam arborem transplantare, Eodem fenfu

Adagium refertur ab Erasmo Roterodamo : Adeo ä tenc-

risadfuesceremultum eft. Virg. 2. Georg, Quo femel

eft irabuta recens, fervabit odorem tefta diu. Horat,

lltfernenternfeceris, ita&metes. Cicero. Veftes tin-

dlasdiutius ruga contlcit. Petronius. Uritmaturequod
vult urtica manere. Vulg. Pfittacus fenex negligit fe-

rulam.

gcan&. Ce que le poulain prenden jeunefle,
11 le continue en vieilleiTe,

Et ce que prend a la donture,

11 le maintient tant qu'il dure,

Nouriture pafTe nature

:

CequePiutarcadottementdemonftre'pardesraifons, 6c

pardesexemplas, au Tratte , cornmenc il fauc nourir les

enfans.
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©panifo).Lo que en la leche fe mama,
En la mortaja fe derrama. i. e,

Cequ'ontette aveclelat6t,aufuaircfe repond, i, e4 Du-
rejusqu'äla mott,

(Span, Caftigar vieja, y espulgar peilon* dos revancos
fori, id efl : Chätier unc vielle & espucer un pelifTon^

deux follies ce* Tone. Mon enfant, appren do&rine de ta

jeuneffe, & tu trouveras fagefle quite durera jusqu'acö
que tu aufas Jes cheveux blancs. Syrac. 6 t 1 g. A tu des
enfans, inftruiles, &leur ploye le col des leurs jeunefle*
Syrac, 7. verf.2j*

hftd \mi bann befepefien/unb fasert i

3nbcm bat Ova'3 noa);unc}unb fa)tt>aa) /

2ßami eg noa) jart / unt) noa) ^tebt naa) /

213ann mcm$ bequem noa) beulen fan/

©0 mug ein avbettfamer $?ann/
Jöafiefbc leiten mit ber Jpanb/

£)aä ^dum^en f>aftctt bura) bag Qknb/
£)af? man etf nicht frum rcaebfen fely

Unb eö £ercb f(tmm in Die Jpöf%

Seif aua)/ mein greunb/ bein liebet $inb/

©0 bafb fein SQBacNtbum nur beginnt

;

SDann / beugjt bu ee mä)t in ber geit/

©0 bajt t-u jletö Q}erbrie(jlta)feif*

IL

Pomme pourrie gate fa compagnle*

2Bmm nur ein 9ip|felerff tff awjeffeeft/

QlnrD auet) frem ändern SauOmg letc&t ertueeft*

£>ae Srud?t* VOäb rebet

:

fem 5ttnb/ berbu ju mir Wmf! f?etp oft «efauffen/

"Umetn)arteine$?md)tt)om^3aumüonmir ju fauffefl/
3a) muß erfetmth'a) fenny unb bringen »er ben "Zaa/
SDaä biiv unb rons bt'r g(eia)/ jum $üfcn btenen maq*

Sa) bin ein afte^ ^eib/ unb bin feit tiefen 3abrm
Wlitmeinem 3rua)t^ra!;m fcin unb roieber fccrgefa&tfo;

Sl * Unb



4 «Spiegel Der alten unb neuen Seit.

Hut) btt> fotfjanem $(>un warb tcjj jucjfeicj) cje wa&r/
SOBctf ju bem 9hifcen bient ber Sugenb wilber ©$aar,

*2Bann eine 25irne nur/ t>on etmatf faulem 2Befetv

3n unfernSorben ijt/ t>ie bient gleich ausjulefen

;

2Bann nuran einer grudjt bafi ßfeineffe toxittyt/

3ffö/ bag bie gdulungftcbaucj) an bie anbern feßt.

3(te nicfjt rcatf feufameS/ baj* f)unbert gute grüßte/

^>\t gdufung einer nur nicjjt machen emjt $u nicf)te>

<2ßann eine Q$irne nur gefcjjdnbt an emem Ort/
Qitfyt fte jur gdufung auej? hit anbern alfofort.

5?an eineTraube ni$t ben ganzen ©toef »erberben ?

(£in rdubiejs ©duften mad)t bieganfce beerbe fter&en/

©n f)alb verfaulte* itern fteeft an bie cjan|e &aat/
S)en<ft/was für gruc&tbarfeit ba$ Übel anjtcf; &at

3nbem bu nun geneigt / roaä ©uteä &u erfernen/

$?ujlbu »on Wfer gunjftbi$ allemal entfernen/

SDennwieeingut ©ewd^ijtöon berfan(ften5(rt/

3e feicfjter|fecft$ftcjj$an/ jebefierbientö beroa&rf.

Gukciardirum feinem 55u$/ tt>e{$^ er £ufi'<S(unt>en genanf/ fagt/ 1$

fei? eine getwfie $un(t/ jemanbeä innerliche 2lri unb Neigung ju erf«nnew

wann man wo&l ac^t (ja&e/ mit n>a$ für ©efeflfc&ajft er umgebe/

SDenn #*>ey von einer 2frc

Qtnb dlfobalb gepaart/

wie Cicero in ber $etfon bei Cato e(jmal$ faejfe / bietoeil bie Sftafur im*

merna^iOre« gleiten frae6tef/unöv)e^al& faßt bal ©panifc&e @pri<&*

flEBorf fe&r wo&l auff biefe ® elecjen{jei(

:

Di me con auien iras?

Dizir te he ioque haras.

Seght ons met wie dat ghy verkeert,

Soo heb ick uwen aert geleert.

*5&fe ©efeüfcjjafft ju meoben/ ifi bc$l;al& eines ber noljn'gfJeii ©inge/fn

öer €rite()nng ber Sfaawb ; unb wie fcr)äbli<f) folc&r* fep/fan unter anbern

Daraus abgenommen werben/ baj?©ai>ib/ einspann/ nad) bem £er$en

©Oifrt/ unb 6afomun/ ber 2ßeifejte von allen Surften/ beebe biefer SpJa»

irrte ben erften fh% in iljren ©e^rifften gegeben. ©a&ib im iflen pfählt/

unb ©alomo im er|ten <£apiffel feiner ©priid) 2B&rfer ; 3ßomir ^it

*5pr ucf)»2B&rter aller Marionen unrein Fommen/ »if all&ier ju fe&n ijl,

klebet!, Handelt ghy 't peck,
Ghy kryght een vleck»

SJran*



©piegeltw alten un& mumStit $

5ratt£(5ftf» Brebis rongneufe
Faic l'autrc tigneufe.

ßflöliftt. One rotten fcheepe wil marrc awhole flocke,

©pantfefr* La mancana podrida,

Pierde a fueompania,
Catettt» Unica prava pecus inficicomne pecus,

Dum fpe&ant laefos oculi > laeduntur& ipfi, Ovid f

- - Grex totus in agris

tlnius feabie cadit &porrigine porci 2

Unaque conipeeta livorem ducit ab uva. Juven. Sat,i«

3fQltäm chtfrAttka con lupo, impara aurUrz*

XOev unter oent£6lffertifr/ muß mitleiden,

£mreuoicj S<£af fiecfrbtegmttje^eerbe am
57ieberh Een fchurftSchaep maeckt 'er veeL Die by de
Kreupelen woont , leert hincken, Vuyle Gronden bc.

derven de Kabels,
Die met den goedenommegaet,
En achtick noytmyn Leren quaet i

Een die met Quade veel verkeert*
En heb ick noyt voorgoetgeeerc,
Daer menmee verkeert,

Wortmen mee ge eert,

®Xit(fy¥ KcLKoig hfxiKuv kvTzg iKßri<rti tcaKog. ldefis

Malosfrequentansipfe öc evades malus,
(Span. Allegate a los buenos, y feras uno dellos»

$rOHjöf» Aceofte toy de gens de bien , 6c tu en feras du
nombre.

^pan. El herrero y fu dinero todo es neero,
gtatlfc. Le forgeron&fondeniertout eft noir.
ISopan* En la cafa del alboguero, todos (ön albogueras,
gran|ö|tfo5, Ala maifon dufluteur,toutfontjoueursde

flutes,

Jtdl Chi dwmt co camffilieva cm le pulicu

SttttlgdfifcD* Qui fe couche aveedeschiens, feleveavec
les puces,

Stfll. Dimeniconcbituvai, efaproqueUhe tufai.
tattkl* Malignus eomes cuivis candido öc firoplici rubi-
ginem fuam aflxicat,

Qui ambulat in fole, coloratur, etfi aliud agat. Senec,
Tempora&iocafemperaliquidcontagiiafpergüt;. Cic,

21 i Stau



6 (Spiegel Der äffen unt> neuen 3eff.

Sffll* Chi v* almolino, sinfarina. Cht ha malvicin»

hamalmattin. Chi tocca la peee, s*imbratta lemanl.

Lamalacomfagnia e cjuelU che mena gli huornini alla

firca.

D. chryfoßomus in hattefententiam.

Natura rerum fic eft, ut quoties bonus malo conjungi.

tur, non ex bono malus melioretur, Ted ex malo bonus
contaminetur. Sic unum pomum malum facile cemum
bona corrumpic ; at ceneum bona nunquam unum cor-

jrupeum efficient bqnum.
^ouDitiei SJiarene be|U'l)emer)r Proy. 13.10. Syr.7.i, Rieht. Axie.

mat. Oeconom. 168. fqq.

Ovis ovem (equitur.

C^ltfWf« Dwalfereen Scfoaep uyt de ßaen,
Hondert faPer qualick gaen.

QBo erjt ein ©djaaf fprinaf m\$> bem %ßty
Unb rocket einen anbern &tt$ /

<25o werben atöbaib mefyr geje^lt/

Sieben foId;e %5af)n Qtmfyt;

©o/ ba§ Der Jpeevbe ganzer J&auff

$ommt forn unb hinten; in bem £auff.

$)eä Übels grud)tbarfeit ift grog:
' ©(«<$ jeiget fia) ein $ftittgcnoß*

2Jd;/ wer begebt roott einen $anb/
©em nicjjt foajetd) ftnb mehr fcerrcanb!

2Bo i|t bocl) n>öll ein ndvrfd)ev $)?an/

5öcv nic&t aleta) 2lnl)ang fi'nbcn fan ?

Sftun/ Äinbcr/ biefetf rühret euo)/

<£ud) gefjet biefcS an &uajeid;

;

©tum Qtbt ttoü acjjt auf ein* ©cfpief/

Unb beneft; ein Stfavve macjje t>icl,

©ie$ ©pricJ>3öort i(i ju finfcen Bei; D. DruHo, au$ Dem (£breifd)en gf;

notmnrn/ unb roirtt auff biejcnt'gc applicirt , Die efroaS »etric&fen fefoen/

unD uubrtmcfytfam fccmfdben folgen : gleid) tvte bie @d)anfe/ ( öie f<j)led)«

fe unb einfältige 2(;icrcfinb/) gemeintief) ba$jenigef(jun/ roa$ feinen fo

ff Oiv alö Den J^inbern/ eigen ijl; &a»im fluej) in unirer Opme^e berglei»

d)en6pw^?ffi6rtcranjitfreffen/ wie alliier unb anbetßwo ju erfe&etj,

Decuriaj, Adagium3.

9}ieberl« AhTer cen Schaep overdepoft is> fo voJgender
veele.



(Spiegel DeraftenunD neuen 3eif. 7

»veele. Waereen hond aen gcpift heeit, daer volghd'er

i
meen Ecen Geck maeckt'er veel,

<E5patt. Todosfomoslocos,losunosdeIosoftros. idelt;

$rani|. Nous fommes tousfols les uns des autres,

Sftteöerl. Wy leeren Geck zyn van malkand'ren,

Want eenen fot die maecktden andren«
3faÜO'm Un trißo neft cento.

%in Qfydd nwfyt viele.

HI;
SBorefnMe ©c&lana, it)t Jpaupf fanfcrtwjen/

2Btrt> |te Den ganzen 2et0 aucf) fc&lingen.

foer Vater (priest r

TJSömm (jer/ mein liebet ©oftn/ ic^ tviü t)tr r>eute setzen/

<W ^öic tm betn #erfce folt ju guten ©ttten neigen

:

$omm f)ier/ fiel) neben mir/ unb fjabe fTeifficj aÜjjt

Sluff öaö/ fo bir t>on mirwirb r)eute vorgebracht

<2Bo eine ©erlange roei§ Den £opf hinein §u bringen/

S)a roei§ fte mit bem £etb' auef; gleicf>fals burefoubrmgen ;

bebende biefeS n>of>l/ baö Jpauptbaö mad)tbie 33aijn/

SÜSo fcieS ben ©ngang friegt/ ba i|t fein galten an.

3n allemböfen $bun/ in allen bofen ^acr)en/

9ttu§ man fief; fyüten ja/ t>en Anfang nic^t ju machen

;

SDemfünjftgen roebre balb/reuf auö ba^ btffe Ärauf/

97öd) ef) eä weiter fprdft/ ben Slcfev gar bebaut

£)er Q^aum/ t)er uns be'oecf t/ unb nun beginnt ju blühen/

Slßar nur ein junges Üfatfi/ als man ifyn roolte Rieben

;

97od) roder) jl er immerfort/ unb roirb er langer ftebn/

@o mirb man grud)tunb &aat in fold;em fünffttg fcr)n*

£)u bann/ ber bu geneigt/ in guter gueftt ju (eben/

£m mu jl bem Übel nid)! ben erften Sunber geben

;

&$ fineft/ acr; (epber/ ftneft im allertieffften ©d>lamm/
SOBer mdjt bei? Seiten bdmpfft ben ßunber t>on berglaumi.

fiebert Van de Boot raeckc men in hec Schip,

Srarifcdf. Du petit vient on au grand.

Petite ednceUeengendre grand feu.

9ittf)ttf« VaneenFonckebrandthetHuys,
De Bafiltscus moet tnc Ey vertreden worden.

31 4 Satcim



©pffgeltw attttmttontmnStiL

VattW. Principiisobfta. Venientioccurritemorbo, Pe-
riculofum eft canem inteftuea guftare. Satius eft initiis

meden\ quam poft caufam vulneratam remedium quere-
re, Flammafiimoproxima» Parva fcintillamagnum ße-

pc excieavic incendium. Pravis adfuescere fermonibus
c(l via ad rem ipfam* Bovem tollet) qui vitulum fuftu«

lerit

Haftmanben Zenffcl etnf* irtote 2\ir$e fcommett/ fo

teilt er fyernad} gar miff ben 2lkar.

S^ieDfrl Een quaden fin ftuyt in'c beginn»

%in jeoee JDtng will einen Anfang fabelt. £T7it freu

£Te(lein fachetman an $u jpielen.

£ar. Werumquequaelibetresinnocentimenterefpieitur;
fed in ipib adfpectu animus coneupiscentias giadio confo-

ditur: Non enim David Uriae conjugem ftudiofe adfpc-

xit, quia coneupiverat; fed potius coneupivit, quiauv
cauteaüTpexit. Gregorius»

3i al. oY (caglhhe a (caglioncßfale la feala.

Sftiet^f rl. Allenxfe fportjens raeckt men op de ladder,

($* pan. De bequenna centella gran hoguera.

9? cNrl, Een Nagel doetwel een Hoer'-yfcr verliefen, een
Hoefy (ei het Peerd, 't welck dan wel den Ruyter doet

fneuveleo»

% at.lj. Fuidevantlepeche', commedevantunferpent; te

carlituenapprochcs, ilcemordera, Syr,2i.2»

IV.

SBcum man t>te @mi ttamt] legt ffc |td) in Äo&t

2Du tt»ti*fl Mc ©mi tni ilnflnftf flauen/

213 irrt fcu fte tti Dem Starten trauen*

[A3* $tnöern / bie man f>at gezielt/

^Vlbicrtf ja ntcf)t aücmai)l gefptelt

;

Qßann man fte $k\d) auffä J)od;fie liebt/

31>r 2ßant)cl öiel Q3evgnügun0 £jiebt/

®o fan es bennoef) nicj)t bcflefjn/

igie or>ne gud;t ju laffen aef;n

;

SDann gltein mit m fanffta €0?unb/

<Sm&m tue 3uflcnD imgefunk
$Jatt



©pfegeltw aften tint> neuen 3eft. 9

SDtan fagt / Daf meifi bie ßtnber fcpti/

QBte ein gemdc()fia}fii&tucj) <5d?n>em/

SDaf? man/ wenn mattf im O^acfen frauf/

<E>ia> in bem Unflaljt U$tn fdjaut

SDmm/ ttac^tefl: bu naa) Sticht unb S&iy
QJer&drtle ja bein $inb nid)t fe^r*

Jäf. Blanda patrum (egnes facic indulgentia nafos. O-
nnes deteriores fumus liccntil Terentius, Monends
imici fsepe funt, 6c objurgandh & haec accipienda funt
imiceS cum bencvoie funt. Cicero.

Öefler ein fmter fet;enberSramb/ 4I0 et» lad?enber Jeinb*
ÜOt« Sic habcndum, nullam in amititiis peftem eflc majo»
rem«, quam blanditias& aflentationem. Cicero«

TtitbttU Di t heeftmen dickmael ondervonden3

Van (achte Meefters vuyle Wbndcn,
fctand fjabe bie &ut;t/ fte irad?t bte Äinber gut.

Jran^ Merecroppiteufefait Alle tigneufe.

latein* Plerosque ego parentes vidi, quibus amornimiu«»
|ieamarent,caufaexftitit4 Plautus, Sed provide cV cum
ludicio caftigandos liberos monet proverbium Hifpa-
licuoi«.

Spott« Hninno& ilmulo in culo, Nunca hizogalardo
:on allegria » ni execution con colera* Id eft

:

$ran(j6ftf» Ne fais guerdon e'tant allaigre , ny chdtie avee
:ourroux. Comme un cheval qu'on ne dornte point? de
Zentner; ainfiPenfantauquelontlaifle tout faire» de-
ment rebelle. Syr. jo, 8. 9.

#
Amignotte ton cnfant, & il

:e donnera moint effroy : joüe toi avec luy,& il te contri
lera : neriepointavecluidepeurd'endtrernarri, & de
»uincerlesdentsalafin. Syr. 30, 1, Prov,i$.24. It, 23.34

V.

©nieberrptegleftcgfelter»

Der alte (priest:

'U/berbubiefe^aß/ba^onbenjungen grauen/
>©n ©piesel n>irt> genanbt/ gcja)dffug aniuj$auett/

@ib auf bie Stellung aej)*/ betrachte imtnerbav

2Bie Mr btö 5tuge flttv bein $}unb/ bie©tmf unb £ct<m
5* f, S)o*



io &piegef Der alten tml> neuen %ttt

£>od)mu(*bu ntc^t allein baä $ucr) &u rechte fcfncfen/

Stycjjt/ btd) allein mit 35anb / mit 35luf)nV unb perlen

fdjmücftn/

55efönbern t>ein ©emüljtunb innres $tx% fi'er) an/

9£ßaö Deiner 3ugenb rcoll |um ©uten bienen fam
©agt Deine Sugenb bir/ bafj beinc Söangen blühen/

£)aß il)r beliebtet gelb bie CKofen feCbfl umjiefjen/

3ba§ Deine#aare blonb/ bte3^nc^)e(ftenbein/

£)te£ippen/ roieSoraü unb Purpur/ rctytlicr; fcpit/

©o ^c5 »on ©tunben an aud) in bein #er£ unb ©innen/

Unb lag aucf> bein ©emü&t bann QManß unb ©cfjmucf ge*

winnen/

©cr)aff/ bag bein jartes £er£ ber 3ucr)t unb €(>rbarfeit

Unb allen ^ugenbcnfep immerbar getoepfjt

©prid; fo bicr) felberan : Sfteö nid;t eine ©cr)anbe/

S)aß ba$/ n>aä dufferlidy fet) in geprte|mem ©tanDe ?

äßirbö nid)t ein Jperfcelepb an allen greunben fcpn/

3nbem wir einzig nur nadjftdngen einem ©d)ein ?

Crtein/ meine wehrte ©eel/ wir muffen weiter gef>en/

Unb nicOtblog auffbic Su(t be$ eitlen gltifd;e$ fef>en/

& mug aud) fcf>one fetjn ber ©eelen innrer ©tanb/
Unb glänzen auflfben ©runb/ al$ rote ein Üöiamant*

3(1 beine (Stellung nun hingegen fo befd)ajfen/
* l

S)a§ feine £u(t barauä bein 2luge fönne raffen

;

©o gebe biefen 25unb mit beinen ©innen t\x\f

S)a§ bu an bem ©emüljt mögff Depo ferner fe^rr*

©clytibeben^erftanbin allen guten ©itten/

Unb t>on bem $ugenb^3fab fep nie bein Jperfc gefcfjriften/

Qkty fcOmücr
4

Dein innrem ©d)ön/ Das i(l ba$ be|le Sfjeif/

S)ein föjtli^eö Suroeel/ bev3ugcnb fd;dnffe$ Jpeif-

9^an ftnbetmandjeömaljl/ bie fonbcrfd)öne fangen/
S)ie fonberSterlic^feit ber$?enfd?en #erfcen fangen/

£)ie ^ugenb/ unb bit Sucht/ unb beren wahrer$rkb
5Die gefyet überall/ mac^t bief) am bellen lieb*

N



(gpfegel Der alten unt> neuen 3eft u

grfenne bid) felber*

&)et>fa$e gtomerrfmia ööer tot ©e<
fcrauc&fcetf Spiegelt

€r(!e Stnmetcfung»

© fodre/ ttac^ einiger SJtafjt / nidfjt unbtenfic^/

t>aß atfe @d)ti(meifiet7tmt> anfcre/fcie t»ie 3ugenb

nterfoeifen/ manc&ma!)Uinett©piege($ur Qatfofyat*

m/ «mfcctf fcatmt$umad)en/ foetf^svr^/aur alten

$eitfootfel)t>amit getrau j)a6en fotTe» ©erfe(6e/foie

ian fagt/ ^attc t>te ®efoojjnl)eit/ ferne Scfjüfjlerojft

Hermannen/ fic^ su fpicgeln/ unt foann fiebeftmfeen/

aß fte foo()( au$fa()en / tai fie aßfcann allen 3(eiff& ftc&

emtffjen foltert/ t^re tnneviic^e <Sc^6n^ett t>erant>ern

kid) jtt machen ; tmt> foann f?*f) einer ü6elgef?a(tet

efant>/t>aj3 t»erj*entge ftc^> t>a^in 6eat
%

6ettcn folte/ feine

u(Ter(i$ei?e§licf)feit fcur$ innerliche <Sdfj6nfjeit su

irfefcen. SocrAtlsdo#rinam expreÖit OvidiusEpiß,

apph.

Si mihi difficilis formam natura negavit,

Ingenio formae damna rependo meaj.

idem Artic. /,

Jam molireanimum quiduret, &aftrue formam;
Solus ad extremos permanet üle rogos«

idem ibidem,

Non fbrmofas erat, Ted erat faeundus Ulyfles:

Et tarnen seejuoreas torfit amore Deas,

Stnbre 2(nmercfun^

Q?r®efcrattcfj t>cr ©piegel/ ift/ foie6ereit$o&en

gefaxt foorfcen / Der 3«gent> fcienlicft : Sern 2tf»

ertljum a&eryum Die greife $aare/ SieSUin&efo/ tmt>

wt>re 33erant>rwng fcergeftaft tä&liti) ju fcemertfen/



u ©t)(egelteraftettunMteue«3eit

tnfbnfcerhett einen 2(6vtßtei: 3tto,ent> böbep julja&ett/

umburdHotfjaneSftitfel fcie Sage au seilen/ unb an*

fangen/Bug ju teerten.

tflleDerl* Kenc u felven»

Rtanij. Lemiroirn'eftpointftatceur,

$5pan. Lo quetedixere el espejo, non le to diran en con-
fejo, ideft: Cequclemiroir tedira? au confeüonnete
lira.

3toL Donna fehza oneßä nonfu mal bella.

$2)X\t$)<. <k io% xci>b&*QTuv fej Ä fl"*>$ föVÄ, ideft

t

£at« Quam grata forma eft, cui modefta mens comes.
§rang. Beautelansbonte'nevautrien*

töf* // cerchio nonfa la taverna.

gtatlfcöf. Toutnfttref^avoirgift a connöitre nötrefgno-
rance ; toute ndtre perfedtion a remarqud ndtre imperfe-
öion.
£af. Pulchraedomus pulcher holpes. Gmtior eft, pulchro
veniens in corpore virtus, Virg. f . /Eneid.

(Bn fdjöner XOkttyvor einem fronen <0öufc.

gtanfc* En belle cage gentil oifeau»

VI
j

QE< muß ein jefcer ein q$aat 9tatrett><5c$u&

vertreten/ tvo nic^t me^r-

JDer jßmo((tiig mitbett CTarnn*©dju&ett fpridjt

:

^febtbodj/ fej^t bcx^emp/ ®efelfen/

<Se&t/ wieidjfjievfömm'auffbte SSafjnv

£ört bod) / wie flinken biefe ©ä)eflen/

20tc tfcfjn bod) biefe ©dbu^ mit an ?

S^v (ad^t/ tvte to; cö fon bemerefen/

Unbfaatinturem ©innimb$hifjf*
$)lat\ fennt benharten an Den <2Betxfen'j

€9/ bieö tfl moü ein tummcö Q5(ut.

©od)/ greunb/ ftef#bumicj>fjafefimt/

©0 nimm c£ nta)t fo übel auff/
f
®i|t beffer / bag icW ify lag fpü^rm/

3W$m bem fünftgen Seben^ftuiff*

Süamt

?



©ptegelfcer alten tmt ntisen3ttt» n
SBann roir t>ie,3ugent> erjt beginnen/

©ofiebtman/ »ober^afeftecr/

£)a$ 93orrec[jtwn t>en jungen ©innen/

3)a$i(t : Suerjt ein to^f «"& <B«£
3a/ lafiberSugenbuie^amren/

£>ennt>ie$i>ertt>irfft feinfluger ©ofcn;
$Do#/ lafitftenic&tju lange frühen/

Unt) f<f>ett>t auffä für^efte t>at>on*

^idjt>uraft/ icplaaMeinjf üorbiefen/

W$ büntft / tc& (jabe twfl gehört:

»JDteförS'jle ^bortfeit tvirbgepriefen/

„Älugifl/ »erbalbjimitfefebrk

©Jujj i$ Dann 9torren*©c$u&e tragen/

Unt) tWicbmicjnum Sporen bar/

SMft tyr mi$ni<$t$u fjart&erflagen/

Söennbieötftnoc&rminerftes *paar/

$dtf tcjj bat einmal abgefc^ltfien/

3$ weilte ja)on ein* anbre SÖabn

;

2)ann wertf icjj e$ fc{>on befier nriffen/

2Bann i# erliefen ©ang getban«

©ie^b^ri^ einft Anflügen beuten;

„9?icj)t bafettren fepbaSSeft/

»SBannS aberfornmenmufhu Seiten/

»©ep'$/ öagmanöer(t(icbfpübrenla'(l

af* Hoc commune malum, fcmel infanivimus omnes,
X>cx ffanb tommt vor 3af>ren nicfct. TDos frulj3citie|

äfft/ foult balb. XDae balb reiff/ fcalt nid?t ßetff.

NonpoteftineoefTe fuccusdiuturnus, quod nimis ce-

sriter maturitatcra cft aflecutura.

-?ieD(t(* Niet tekoten wäre beft,

Maer vrycbeeter eer als left.

Ätnber/ bie fo semcf fclug n?erben/leben enm>eber md?e
*nge/ ober es werben florren baraue. $ÜYxvit}i$eÄin»
•er leben nidjt lange \ aber (pät^ (Dbft liegt lange,

54?an, Ni quien acierte un officio,!! en el primero non ha
rrado» üe, Perfonnencfera tuen fon me'cier, s'il n'yi»

remierementfait quelques fauces.

or. Prccociaingeniararoperveniuntadfrugem* Rieh*
;r,io Axioraatibus Qecon,i7jt

€ng{.



t4 ©pfegel Der alten unt> neuen $tit

(Engl. Wedote eitherjong orold.

3tal. Chi non fa pazzia ingiovenezz,*,

La fa poi in vicchiez.z.a.

Qrailt« Lesplus courtesfolliesfonetousjourslesmeilleü-

res. Quand le fol ne follie, il perd fa faifon.

tat. Magna indolcs non (ine vitiis > non ftatim pro deplo
ratähabenda eft; nam multi disjeclis nequitte clauftris

virtutem efficacicer oftenderunt. Richter. Axiom. HiftJ

2fo. Habent tarnen hasefuos terminos. Nam
3 fÜ* Chi di vinti anninon e , di trenta nonfa 3 di qua-l

ranta nonha,wainonfara, nonfapra, non havera.

&H» Nullum ingenium magnum fine mixtura dementia*«!

Senec, Scis folere illam setatem tali Judo ludere. Plaut«

Moftell. Sijuvenisluxuriat,peccat; fi fenex, infanit,

Sophocl. Nullusidem eftdiuturnusoc prsecoxt'ruCtus«

Curtius lib. 8.

Ü^tßDerf* Vroegh ryp, vroegh rot.

Vroegh wys , vroegh fot.

Vroegh fneegh , vroegh flechf,

Vroegh Heer , vroegh Knecht,
Vroegh los , vroegh vaft.

Vroegh waert > vroegh galt«

Vroegh wilt, vroegh tarn.

Vroegh Rap, vroegh Lam 4

Vroegh Valck , vroegh Uyl.

Vroegh Hengft, vrough guyl,

Vroegh lief, vroegh leet,

Vroegh kout, vroegh heet.

Vroegh Vyer, vroegh Afch.

Vroegh Somer, quaet Gewas*
Vroegh de Wyn , vroegh bedorven.

Vroegh dronckaert, vruegh geftorven,

Vroegh geleert , vroegh vergeten.

Vroegh gebroeckt, vroegh bedreten.

Sratlßöf* UnEmpereurAllemandifoicqu'unjeun hom«
medemeuroitfodeptansdefuite, &fi entred'eux il fai*.

foitquelqueinlignetraitdefagelTe, qu'il luy faut recom«)

mencer le feptenaire de folie. Michel de la Montaigne;

je n'ay jamais ofe trop esperer des grands commence
mentsd'esprit? & de memoire > les quelscependant or

admi
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dmire aux cnfans. Je fcay bien qu'ils ne peuvent qu'

tccindrc leur force& leur vigueur , & fi plütoft , h chofe

'en va pas mieux. Jofeph«HaJ.Sainc. Obferv, La Con-
lufionfoic: Mature non cito,

2Beil in einer guten ßinöer<3u<&t öie Hoffnung öer Funfftigen 3ett 6e<

e{jt/fofmöentmröienfam/ $ura Sefc&lufjöiefer Materie/ bereinige

5runö«£Regeln&enjufugen/ inroelc&en Plutarchus,tmöattöreaute©crt»

nten/ öaSganfceSSkrcf a&gefcanöelt.

Qu'il faut mener les enfans ä leur de voir paf douceur.

9Kan foll feieÄmöer mit ©anffttnu^iut'l)rcr$flic&(tr«§ett.

Qu'il les faut loüer äetancer de fois aautre.

Qttan jollfie jnroeilen ru(jmen unt) beflraffen.

Qu'il ne les faut prefler trop , ainfi leur donner relache*.

'

SOjan mujj (ie nia)t ju fiarcf antreiben/ fonöern ihnen jutnifen Üuiij»

unö @piel>©tuaöen gönnen.
1 Que le pere mesme doit avoir l'oeil für iceux.

' 2>er2Sater/ Butter/ oöer Sormünöer muffen fel&eradjfauffftelja&en/

unöftc&aufjöie £of $iei|ler/ Prxceptores, gran&ofinnen unö
Sftäögen mc&t »erlaffen.

Qu'il faut bien regier leurparoles, & exercer leur memoire.

©Jan mu(j rooll auf inre 5!Borteau)tba&en / i&nen feine unflätige unö

unnüfeeDltöen&örailaffen/ unö i&r ©eödc&tnif? öur$ fletfftge*

Seinen üben.

Qu'il les faut empecher d'etre chagrin ou contentieüx.

5Qian mu§ »crl;inöern / ua£ fic niajc unwillig / eigenfinnig unö saneftfe^

feon

Qu'il les faut faire fuir la delicatefle & la fuperfluite.

S0?an mu§ fte nid)tiur geefereo gewesen/ if>nen aüerljanö täglidje

öpeifecorfe^en/ u nfc ror alle nfie nid) tjiir^racfjtunD Upptgfctf

anfuhren.

Qu'il les faut aecoutumer a dire tousjours laverite,

9Dt an foü fte immer genjeljnen/ Die 9Bof;r^eit ju reöen.

Qu'il les faut d^tourner de mauvaifes compagnie.

23or allen mufj man fte nic&t in &6fe ©efeüfcfcafft fotnmen faffen.

•. Qu'il les faut apprendre aimer vertu & konneur , & craindre In-

famie.

SJJan mufj fte jur hebe jur £ugenö anfuhren/ naej) £ljre flre&en lernen/

unö einen 2lbfd)eu für <Sd)anöe ihnen einbauen.

1J
\ Qu'il leur fautfervird'unbon exemple.

5)?an mufj ihnen täglich, mit guten krempeln »orgeßen.

IIB
i« Qu'illesfautjdevanttoutes chofes, apprendre la crainte de Dieu,

SSor allen anöeru Singen mu§ man ijmen öie gurefot ®Ottt§ unö £ie&e

c4 JuöejfenSBwf einprägen,

VII.
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VIL
Amor docct Muficam*

HUtnKtjV e^ug Meintet.

gieße te^rt fingen/ auc^ fonDer3n>togen»

1@&$T/ bie tf>r tiefet tfupffer fefjf/

0t 'mroijffnD/nMc* ju Deuten tfe&t/

UuD fraget/ roa* Der fleine Änab

©er 93enu$ frier ju Raffen Uhi

€ud) bttt* t$/ tfe&t ein reenig fliüV

Unb feoret/ roaä icfy faaen roill.

€$ t'fi ein ©prucr) »en langer£anb/

©efornmenaufber (Biegen CanD/

SD er faot/ Dafc Siebe fingen lefjrt/

UnD plumpe ©innen ganfe terfejjrf

;

©a* i|t gejagt ; Die fnfje Sieb

€rregft einen fujfen Srieb.

UnD |ierum ifW/ Da jj SSenus 5vtub

©id) (jier/al* tn Der ©d;ul/ befinDf/

(Die ©cfrule/ »o man artig fpielt/

UnD Sujtju &äpfd)en Siebern für)lt7

Sßorinen man Das plumpe fd)let'|ft/

SBorinnen auej) Die3fugenD reifft;

Siüetn Der SOJcijter fc&läget ni$ü

€r giebf bequemen Unterricht/

€« tfr fein Spfeil/ Der folcr)e Ärafft

3fn©eelenunD@emit)teFn fdjafft;

£enn wann er Da ein 9J?äDgen fmbt/

£)a$ toai einfältig tft geftnt/

£>ie in Dem tfmn unD in Dem ©efin

Sich efrcaö albern lallet fer)n/

SBann jle nur Diefen SJtteitfer frtegt/

©ein <pfeil ju iljrem 55ufen [liegt/

©eroifclicfo/eä roirD faalD qefd)ef)n/

5Da§ fie rofrD »or Dem©piegel ftefjn/

€r!ef>ret t'(jr 6a!D StatigFeit/

SBie einjuricrjten/ Sucr; unD $let)D/

.

(Sanft anDerä/tute fie »ormatö pfi&y
£l)fteinDief?r©c&uletog.

3li etrcan auct> ein rojfer @ajl/

öernidjt «uff gute ©ittenpaft/

Der in Derzeit n;d)f$ anberä weis/

31W Da§ er trinef'/ unD Da§ er fpei £/

£>er rt'4)f/ als wie ein folgen/ ge&t/

UnD fiel) / als rcie ein Knäuel / bre&t/

$6mmf er in Diefer ©crjule nur/

@e&t er fc&on eine anDre ©pur/
©ein £ut jM;t anber$/al$ er pjtog/

Sa« Sud) f» fauber / all e* mag/

©ein £aar gang jfcrlid)/ unD gc
frauft/-

$a$ ßlepbfonett/ wie man$ nur

meift/

(£r lernt/ barauff man fonjt niefot

ad)t/ / ji

UnD baä er nie öor&fr befrackt/

€r fernt/ eutfd)lie jfen feinen $eunb/

1

Der öor/ all wie »ernagelt/ (tunD/

(Er lernt mit Älug bei t unD 23c r ff a nD

£ie befle 9ieDen$<2lrt Dom SanD/

€r lernt Den lieblichen ©efang/

UnD Dal mit greuDen/ ofrne 3roang/

€r friegt Den allerbe|?en Seifr

35eo Diefem fujfen 3eitt>ertrei&/

UnD für

5

1 ein rumer roirD gefcrjet'DO

Ü2a n ti er nadj e tut:m9)i a Dgen fr e pt.

©o lernt Dann Siebe / Sßfi& und

SDJann/

©al niemanD anber* leljren fan-

Amor magnus Do6tor e

Rette ita Au
ZcX* Amor docec Muficam.
atqueomnesPhilofbphiae partes implec,

gultinusdixicde Amore divino.

3Wlt C^/^ £tmore nclpetto, ba gliJpemt ai'faucht
'

grttnj

i
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tttngöjif. L'amoureft un grand maitre d'Jäcole j

Tout eft gaillartou qu'il s'en vole,

L'amour eft un grand maitre,

II fait le lourdeau gentil etre.

itcitl« Nullus adeo ignavus eft, quem amor non inflammet ad virtutem

divinum reddat, ut par viro forti evadat; Nam quod Homerus vim

iroremque divinum a Deo quibiudam hcroibus inipiratum ait, id amor
xftat amantibus. Plato.

Da mihi hominem incultum , abamore cultifllmus efficitor; daru-

icum ac rudern , ab amore het ingeniofus & elegans. Quid plura ?

;gnities, fomnusomnis, lethargicus marcor ac fquallor , ex amoris

mtubernio eliminantur. Philip, ßeroal.

rastjof. La beaute de la femme resjoüit la face , & furpafle tous les de-

rsdel'homme Syrac.3^ 24. Celuy qui voit de loin venir celle qu'il

me, il redrefte le collet de fa chemife, agence le bonnet für fa rite , re-

ouche fes mouftaches, redrefle fon manteau für les epaules, fe leve für

pointe de fes pieds , montre un vifage joyeux , & femble qu'il fe re-

ouvelle de tout, pour fe rendre agreabla aux yeux de fa Dame, Sic

lctor quidam Gallus.

tfein. Pro conclufione addamui Varias Amoris defcriptiones, afapien-

flimis traditas , ut inde ejus natura ignorantibusinnoteicat. Beatus

ionyfius Amorem defcribit, efle Virtutem unitivam. Auguftinus,

ppetitumrei, propterfe ipfum. Bernardus> ordinatam Sc vehemen-

m voluntatem ad bonum. Alii Theologi , Conjun&ionem amantis

im amato. Non nulli, Defiderium poifidendi, utendi , fruendi , opi-

ati boni & pulchri. Plerique fpem irretitam , timori conjundam.
ullius dixit amorem efie, benevelle. Seneca, Vigorem animi & excef-

immentis. Dantes, Inclinationem animi in rem concupitam. Ma-
us ZEquicola , Defiderium boni, quo illud nobis femper adeffe & pofü-

;re cupimus. Peripathetici, Argumentum benevolentjaj propter ap-

irentem Venuftatem. Academici, Defiderium fruends pulchritudi-

is. Theophraftus, anima? otiofe affectum. Epidetus denique otio-

pe&oris moleftiam, in pueropudorem, in virgine ruborem, in juven«

dorem, in remina furorem.

IIX
2>er Dammfa) fcor Dem ©ctjaafein ©c&u§;
ItnD Dtetf ifl and) Der 3ugenb mtfc.

per (3djaaf*<5iiter (priest

;

8§ idj unlängli b(\) meinem ©o Famen bkft <5d)afe am
SBeib/ Und irrten von ber red)fen $5a6n

;

m @rii&nrn n-a^ni Den 3«t föcr £* füllen/ fe woiten nac!) Der &aat>
treib/ £ie man alliier gefäe t f;at

;

© UntJ

^W
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Unb Darum ftunD tcfy eiligft au ff/

Um abjutoefjren Diefcn gauff.

allein / Srien fpraa) : 6 fc&aDt

niefotgroß/

Un f)te(tc mich fefl auffDemi£(&oo$/

€ie fpracfo : €$ ifl noch, alljufrufi/

23eifpa|re nur nod) Diefe 2D?ü(j/

UnD treib Die£eerDe auff Die Slucfit/

SBenn fie \\<5) nal)t Der «Saat unt>

§rud)t;

£)ocfi icb »erroarf gfeic^ tr)renDlar3f /

9Bci§/ wie eäjuge&t in Der $(jat.

SDaö <gd)aaf fei; t>on Dem £>amm
gefegt/

QBtc uns offt Die €rfa(jrung le^rt

;

C^ann/ Fömmt Dal S&iereinfiauff

DaäßanDr

Stoff Dem man PormafjlS größte

fanD/

UnD man allDan nod) fo Pier'fdjreit/

3« aar ibm mit Dem ipruael Drdut/

©o weid)t ri Dod) »om gelbe nicht/

SBo cä an Nahrung nicht ge6rid)t/

X>och t&ut e$ ©chaDen/ roo eä fielet

;

SStöufft/ eShupfft/ eSpflücft/ e*

6eiff/

233 o fic|> nur roa* ju pftäcFen weift

;

£)r um ad) tieft Diefeö ©pricrjroort

©er £)amm fen tor Dem ©chaaf
ein@chufj.

SBannetwann eine junge SftagD

ftun um Derfelben Uijrfaeb fragt/

UnD fucht ju roiffen Den Q5efcheiD/

®o fag'ich ihr/ roa$ Diefeg Deut.

UnDroaäein $aurunD 2icfermann
3»ud) ©täDtfchen beuten lehren Fan.

Seiltet Diefe 2ehrgefchft>tnb/

2)a§ S3enu$ ®obn/ DaS lofe $inij/

9?ic&* eingeladen foße feon

;

9J?an geh mit ihm fein$ünDni§ ein/

€r fep von Anfang an gemeiDt/

Oa§ e$ (jernaefcer nicht gereut/

UnD man ^rrnach Den $ranD ju fpat

QümpfinDe/ Der in un* entfteht.

Ehalte Dann/ roereSauchfep/

£>ie «Schafe »orDem öammefre^UnD ob ei ferjon auffä hefte geht/

Satein. Dum novus eft, caepto potius pugnemus amori

;

Fiamma recens parva fparfa recedit aqua. Ovid.

Ü^tcDerl. Stuyt de Min , in haer begin.

Blult de Voncke voor de Flam :

Schutt de Schapen voor den Dam.

£atfin. Helleborum frullrä , cum jam cutis argra tumescitj

Poscentesvideas; venienti oecurrite morbo. Perf. Sat. 3.

Satius eftinitiis mederi, quam polt caufam vulneratamremedium quz«

rere. L. fm. C.inquib.cauf. reft. in integrum &c.

3T?ieC, erI. Doetraetvoor'tquae*, eer't veerder gaet.

3t Ol. Mona guardia fchiva ria Ventura, linchel

mal cfrtsco, hijogna rimediarvi.

Satein. Quisquis in primo obftifit,

Repulitque amorem , tutus ac viftor fuit

:

Qui blandiendo dulcenutrivit malum,

Sero reeufat ferre, quodfubiit, jugum. Senec.Hipp.

Capite vulpes parvulas. Delrioin Adag, Hebraic.

iHieDerl. Kleyne VofTen moet men vangen.

Groote Dieven moet men hangen.

3tU(. Üocchio non mira, U cor* wnßfpirA*
Latein.
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fltfin. Sapientes agricolae locuftarum femina pedibus obterunt.

Hortulani campe in ipfis folliculis refecanC.

}ieöCf(. Verfietu, Vrienden, voor den noot>

De ruys dient in de pop gedoot.

©egcnttäretgeö ®prtc^n?ott/ wie metf! «Ue anbre / Fan ferner erorferf/

nD auff anDre ©ac^en appücirt werDen/ (;aupf|ad)li4) auff Die 33uffe/ al$

11m Tempel ©praefc ermahnet (Eap.is.&.n.".

IX.

Prcndre nedois alachandelle

Ny or, ny toile, & moins pucellc*

Wlan tauft bty d\a$t Me Werfen ntc&t/

Unt> fuc^e feine 33raut bet) 2\<A)U

D3c grau/ Die man ^ter flefien

iWi C fct>te|>t/

3on t>er Dem SEftann ein S5ott ae»

N'egrau i\l aar nid)t woljl ktiafyv

bii fauffet perlen bep ber 9ßacf)t/

z te faufft in £ile Das bep £icl)t/

Borju gebort ein gan$ @efid)f.

€9/ 3ungfer/waä ic& bitten mag/

5$!ieß feinen Äauff/ als bep Dem
Sag/

a{terfiDie3ßac&töor&ber geljn/

ronft werDt iljr eu$ betrogen fefjn/

>nn faufft ti)r nicjjt ju reel)fer3ett/

oo faufft ifjr nief)t$/alö lauterSepD.

©efellen/ Die i&r öffterä frept/

3ep ä^ac^t/ unD Duncfier Slbenö»

jabrt in Der (£i!e nit^t fo fort/

InD fprecfct nit&t gleid; t>aS grojfe

2Bort/

}or allen gebt Da$ ^aSCBorf ntc^t/

lb an lern (jeden £age$2id)t;

)encf t lieber/ baff Die Jterfce hegt/

©eneff ft$er/Da(j Die3^ad)f betriegf/

UnD Daß man in Der Furien ^ritf

3ßic[)t gar ju grojfe Ding' abmijt.

SBaljr iffä/Da (} eben in Der Wafyt
Sie ©aefte Dient ju fepn bebac&t

;

£a$ aber/ n>a$ man foü befeijn/

Sag mujj Dep freüem £icf)t gefdje&n.

Slityt ra&tfam'Daii man <pei 15 fueft/

UnD fonft ein fein gewebte^ Sucjv

Sßod) Do§ un$ etwas fep beliebt/

Sßann un$ Die ®onn' i&r Zityt nic&i

giebt

;

Senn wer im DuncMn ©Ratten
laufft/

©a perlen unD^uweelen fäufft/

25ep 3}a$t (icfo fuppelt an Derftrau/

©ewijj Der flrauc&elt auff Der 2fu

;

Srum/woüt if)r nic&i betrögen fepn/

©o wartet auf Den 6onnenf$ein/
60 wartet/ unD ne(jm£ euefr in atytt

Q5# Daß Die «adje red)t beDad)f/

2ui$ Die/ fo Snjt jum €()mann |eg(/

Sie warte/ bijjeS überlegt.

5pCM» Z*mugery la tela nepgtiar, a la candcla«

atein. Judicio form« noxque meruinque aoeent. Ovid.

^tdU Allume di candela ogni r'tßicafar bcUa.

jrflMjbflf. De nuit a la chandelle i'.inerte femble damoifelle.

Ratio eil quia

;

$ ^ 3M-
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3tdf . Afo# e oro tutto quel che luce,

iZe ftnb nid)t aüc jjaefer/ b*e ^orner tragen.

£ö ftttb nid)t alle Äodje/ toe lange H7efjer tragen.
Srrttl^. Qui en hite fe marie , a loifir fe repent.

ÜJieDctl. Wie koopt, eer hy het vvel befict,

En is de rechte Koopmanniet.

Menmoetgeen Kattenin Sacken koopen. Die ten danfle vvil gaen,

moet fien wie hy met'er Handt neemt. By nachte find alle Katten grau.

Wie's nahts en Kat beftont te koopen, die lietfe vvel by dage loopen.

&tfCin. Nox & amor vinumque nihil moderabile fuadent,

<Bute &ad)m wollen gute TDetle labern
fftiebttil Niet metdethaeft, als Vloien vangen.

3t(rf» 4 chi compra bifogna haver cent' occhi, a cht ven*

de, nebaflauno.
STJietJCrl Die verkoopt en hooft maer een oogh, die koopt hoeft er hun-

<£jrempl dert. Hinc magnates, qui pidis tabulis matrimonia inter

fe fe conciliant ; fa»pe falluntur ; & ideo Ifabella Caftilia: regina noluit

nubere Ferdinando, nifi prius prineipem vidifTet ; nee Elifabetha Anglo«

rum regina Henrico Succorum Regi. Richter, late Axiomat. Qe-
con. 73.

3iici)tl'l. Koopt onbefien , het fal u rouvven ;

En meeft in handel met de Vrouvven.

$öfeilt. Si quid bene factum velis, tempori trade, Senec.

3tflf» Nefemina, ne tela a lume di candela.

iflteill. Noftera requirunt fraudes, lucem veritas.

Quem texerat dolum nox prodidit dies. - •

Male cun&a miniftrat Impetus. Statius.

Confiliorum prascocium & inconfultarum a&ionum in felix & triftis fo«

let efle exitus, feitinataequeactiones ac confilia femper fuerunt calami«

tofaautpernitiofa: utlateexemplis & rationibus deducit Richterus

Axiomat. Hiftor. 247, 247.

X.

Schoon voerdoen is half verkocht»

!21nn man mill voai lieb ge>

tvinnen

9Ra$ feer 9?egef/ nach t>er 5tunfl/

©eelunt» ^eifjiinbalie ©innen

Unö öabei) Der $v $en ©un|t/

S^nicfifnpbeia/ Dafniian fuc()f

2llte©cbreiber/ frem&e ©prach/
tanae forfcj)' im groffrn Q3uche/

hierin lifflt Die flanke ©a(h:

Sernef eu(h nur felbtf erfennen/

$?it bemühter ^urfigfeit/

SEB.itf an euch ein $ef;l ju nennen/

2Bie ihruon ©emü()fe fetjb

;

ginbtihr gebier/ lernt fie tbDtW
UnD erliefen alfobalb/

©och Die SugenD if] »onnofjfen^

Öatliefifü^lanütun^lva^f,
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*Btad)ti Hj i&r in allen <3aßen

gtrfl auff Dttfe SKeael baut/

«Da* wirb euß gefällig maßen/

SBann ihr freot / und fd)on ge-

traut.

Der Den Ära&m roei& anjufßmucf ?/

Ücacfc ©ebißr / naß Seit unD
5Bet'I/

förnbenÄäuffenufißrucfen/
UnD er (jatßnnißt lang feil

£>iefe*tlr e*ef«entliß/ »a* Die granftofen nennen:

Mettre en evidence & faire valoir fes bonnes parties,

3n weißer iftmjl Dem Scipio unD anbern trefflißen Bannern, groffeS

£ob iugefßrieben wirb. Sie* itf* / roal Ovidius Der ^ugent» al* eine

6runD»3£egel einfßärffen w»Uen/ wenn er fie ermahnet

:

Et quaeunque potes arte placere place.

OltrÖerl. Brenght alles bjr, o frifche jeught,

Daer ghy u lief door makea meught

£)te* $*/ wa* jeDer #anDrcrrcf£ $?ann fo tvo^i in aßt ju nefimen

rcr i§/ inDem er Das <Sßon(ie überall vor Sluaen freut/ unD wae übel (äffet/

beDerf t. pflegt nißt ein ©teinmefce Die bellen € feine in Dem @iebel/oer

€Mbfßmibt Die |«uber|te^er(cbarn in Dem 5UeinoD/ Der ©ßneiDer Die

jierlißfte Blumen in Dem ©toff Da&in$ufef$en/ w e*am mei|ten jufebn

Fommt? (£«ift Dem gleifßbauerlepD/roann Da« gering |te nur »om $ett

nißtam gleifße jufe&en fbmmt. 516er Die* alle* rauf nißt au* £oß*
muMunD etiler «praßt gefßeben / fonbern au* auffrtßtigem ©emubfe/

jur SÖerbeflerung eine* jeDen ©ebreßen / unD Da* $i(f)t Der guten SBercf e

fo oor Den beuten fßemeniulajjen/ Daf ©Ott DaDurß gepriefen roerbe/

miß anöre iur 9caßal)mung am «reißen ; ©am 1 1 al fo Derjenige/fo folße 5

tr)ut/ fiß möge bei) Denen angenehm unD gefallig maßen/ mit weißen er

umgebt.
C'eftlaraifonpourquoylesgens d'Etat confeillent aux Princes, de

difllmuler leur impefeÄions, & mpntrer leur bonnes parties , imitans le

Ibon archite&e, qui löge, ( comme ilsdifent) fes plus beaux materiaux

au frontifpice de fon batiment. Jean Marnix aux Refer. Polit, ReC r

-

- - oeculte mendas,

Quoque potes, vitium corporis abde tui. Ovid.

Multa viros nefeire decet > pars maxima rerum
Offendit , ü rron kiteriora tegas.

Cui gravis oris odor, nunquam jejuna löquatur,

Et femper fpacio diftet ab ore viri.

Si niger, aul ingens , aut noa fit in ordine natus

Dens tibi , ridendo maxima damna feres. Idem.

Ante omnia tarnen,

Prima fit in vobis morum tutela , puelbe j

Ingenio facies concilianteplacet. Idem.

55on biefem allen fan gefagt werben/ Da§ Die prima? notiones, Die erfreu

Einfälle unb begriffe/ Die einer von einem t)inge fß&pfft/ unD manßniabl

auSbemerften Slnblicf ßren Ubrfprung nebmen/ in Den ©eDanefen Der

$ 3 $?en«
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SJicnft^en ein groffeä Sßorurtbeil ju crtDccfe« pflegen/roown viril Senten.

wn unD 6pncr)roorfer bei) Den Stiren anjutreffen/ olfri

9?CeDer(. Aenficn doet vryen.

Het Oogh is Leitsman van de Min,

En brengt vor eerft de Lüften in.

Wat het Ooge niet en fist,

Dat begeert het Herte niet.

fäfetn. Ex adfpectu nascitur amor.

©pßtt. A fcytaun cepo fdreccrä. mattcepo. id eft

:

Accoufcre un tronq , il (emblera un jeune adolescent.

- - Oculifunt in amore duces, Propert. 1. El. u.

^ran^. Cequeplaiteftademyfait.

VOob baB 2lü$e nid)t fiety/ franät ba& tytty nid)t

©riccf),. Ejc 7* tiirof civ ya,f yive\cLi cLv&gamif egav. id eft :

Ex intuendo nascitur hominibus amor. Ut vidi,utperii. Virgil. II-

lud tarnen hie monendum, fane ha»c intelligenda , & virtute , non fiico

omamentorum gratiam tarn virginibus quam adolescentibus quzren-

dam effe : ut refte viri probi inculcant. Naziant, Garm. $ . de praseept,

Virgin.

Ornentur gemmis aliae > decorentur & auro,

Quod fulgore fuo colluftrat corporis artus

:

Hisj inquam, placeant quorum depifta colore

Multiplici eft facies, mortalique arte manuque
Condita, coeleftique ab imagine turpis imago

Difl'ita , calcatum prodens fine voce pudorem s

Tu virtute place &c.

XI
-

.

Amor, ut pila, vices exigit.

3Mc Sieb' ift iibctaiil

Site tmeM $efcet;-23aa>

£>er j^ngltng |prid?t

:

Sinti Du DiefeS ©piel Mt ltt'<

nen/

SBcf>rfc*s0?aegen/ füffeSHum/
5?a§ Den Q5aü j»cr) nicj)! entfernen/

Äebr iljn immer nwberum

;

SDenn roann 1$ an meiner ©eifen

3l;n nur fcl)Iüg/ uni> fteng «Hein/

Äßdt btcS (rptden aus bei) öftren/

errief» ramrb'tf ae("4)f()fn feon.

£)fttü
g
/ tag Gebern unb bat fytbtn

Skpüe&eii^eneitieu^all/

©onfrerttetffe* nur 25efru6«i/

©onften Dat e$ feinen gafl.

£iebe mufj Die ©unft ni(t)r fronen/

2epDcnfc^afff Qtc6t £eibenfcr)afft7

2iebe mti§ mit Jiebe lor)nen/

®ontfeniflfteof>neJ?raftf:

CCDir|l Du mir t>ann Zieht geben/

Siebfle/ rcirfi Du balDe $rauf/

©onftenroerD'id) toiDeillreben/

Uno afö $ra ufgani nicht gefc^aul.

Sranfc.
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$f<ltl§. Jamais l'amour ne fe paye que par amour reeiproque.

tut

(

Kl« Et pretium & merces folus amoris amor.

Beneficiumnoneft Aurum, fedamor per quem datur, Amorenimeft

beneficii anima. Seneca de ßenefieiis. Duriffimus eft, quem redamar*
pigjet prius amantem. Auguftinus de Amore divino.

3>tflf. Amd d cht idmdi rifondi achitlchiamd.

SRteDfrl, Antvvoort de je vraeght,

Mint die je Liefde draeght.

3tül. Unamano UvaCaltra, &leduc lavdno il vifb.

J5ran^. Id eft : L'une maine lave l'autre, & les deux le vifage.

fftiebtxl Als d'eene Hand d'ander vvaft , foo worden fe beyde rein,

D'eene min brenght d'ander in.

SfltCKU Manus manum fricat , gratia gratiam parit.

Ferrum ferro aeuitur. Fru&u« amoris amor.

^ranljjöfifdj. Amour au coeur me poind,

Quand bien aime je fuis ;

Mais aimer je ne puis

Quand on ne m'aime point

Chacun foit adverti

De faire comme moy j

Car d'aimer fans partie

C'eft un trop grand emoi. Marot,

Proverbium Arabicum ex Erpenio

:

Sflftlll. Excute mihi ignem, 8c allucebo tibi. Id eft , utjofephus Scali-

ger interpretatur : Efto mihi , ero tibi - - ut ameris , amabilis efto,

Ovid.

§vatllj. Aimer fans amour eft amer.

üfticbcrl. Vriendfchap van eener zydeenduurtnietlangh,

(53ried)» Xtig wiyt. vt7r]et > %&f*f x^iiV &?&•
Latein. - - amore reeufo

Illum quem fieri vix puto pofle meum. Ovid. Ep. Helen,

Jmn^. Amour eft d'Amour recompenfe.

Et celui eft trop ä blamer,

Qui pour le moin (s'il non commence)
Ne veut pas, quand on l'aime, aimer.

XII.

ElctmcyntfynUylcen Valck tczyn
3eDerme9ttt/ feine $u(e feg ein $alcf.

3er 5«t)er/bie um ©tretf ^rM^töpfferpriefen/
- JStfdjfoffen/ ro.$ fofort &um Dftd)tcr ju erfiefen«

% 4 0>ie*
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@ieg nannte feine f>üpfc^ / unt) i|1 bod> eine ®cr)lump/
gop nannte feine nett/ unt) i\\ boef) grob unt) plump*

®ccrt preift t>ie feinige t>on artigen Pannen/
SDa bo$ in i^vem^bun nid)t£ artltdjeä ju fpübren

:

^ce6 f)d(t t>te feintae für muntciv jartunbfrifcfy

&a bennoef) ir)re JJSaut/ ate wie ein truefner gifd)*

S)a tdv n>a$ icber fprad)/ nun rct(ftid?er erroegte/

2Ba$ er für einen ®runb in feinem Jpanbet legte/

(So (»ab' icfj ' ate tef) eä genugfam überbackt/

9}acf> einem furzen Oiaht/bieS Urtfjel vorgebracht t

greunb'/ftort mit einem 2Bort ben ©runb t>on euren<Sad)en

2)eS greperä günjlig 5(ug fan bloßpit ^önfteit machen.
(Sä bünefet /eberman fein' (Sul ein galcf ju fct>n.

Unb n>iü7 baß /eberman bictf glaub'/ er nicf)t allein*

3ta(. Ajfeffione occicca ragione.

©pßU. ^ada huhonero alahafus cuchillos.

§ran$< Chaque mercier loiie fcs couteaux,

fftteödl. Elck Krämer pryft fyn meften.

@patt. Acada necio agradofu forrada.

SfrtfwJ. Achaque fol plait fa mafTue.

Einern jebe*? cjefalt feine Weife troll/

Sbrum ijt £>4ö £anb ber Harren roll.

sJSxnem ieben Harren gefalt feine 2foppe.
3RtCl)ft'l- Elck prieft fyn Grietjen, al ifle be^rorninelt.

Elck heeft fyn Liefjen lief, al ifle befnot.

$lMnf$. Femme & pierrene ce n'eft qu'une fantafie.

*£& cjetjt met>r Äiebes $ur Archen / ale Gd?6ned.
SRiftwl. '!> Vryfters Schoonheyd leydt in's Vryeri Oogh.

3tdl. 1S{on e hello quello cht e hello ma quello chepace.

DiU'Dtl'l. Geenleelick lief noch fchoonen Koolfach.

Latein, Balbinum polypus agnae delectat. Horat. I. Sat. 3.

Nigra /Ae\lXgO&> eft : immunda & faetida CUCQS[A>(&> &c
Vid. Lucretius üb. 4. Jta prareipit Magifter amoris Art 2.

Nominibus mollire licet mala: Fusca vocetur>

Nigrior lllyrica cui pice fanguis erit, ".
.

Si pjrta eft , Veneri fimilis,: bi flava ; Minervas,

Sit gracilis , macie quas male vira fua eft.

Die agilem"quareunque brevis : qua; turgida plenam,

Et lateat Vitium proximitate boni

Jßict»Cr!, Elck fotje pryft fyn Marotje.

€ngl
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nglifd) A i lacke man a paerl in a womans eye.

ftieDerl. Ons Oogh dat heeft een valfchen Schy«

,

Elck meynt fyn Uyl een Valck te zyn.

SpCM. El äejfeo haz,e hermofo lofeo.

^vanij. Le defir rend bean ce qui eft laid.

tatein. Quod fecit, quisque tuetur opus. Ovid. 4. Pont. \.

i£in jeber Ära^mer lobet feine TDaare*

Spott. Ognum Loda il fuo meßiero.

Ghäenfeo dmd hermofo U parece.

!$ran{j|, Qui aime , un laid luy femble beau.

fttctwl* 'Ten is niet fchoon dat fchoon en net is9

Maer dat in 't Herte diep gefet is.

S(nt>re <£tttötjnmä t>e$ obigem

Cjgne5Bor)nung/ eigner £cert)

£-3$ bequeftm/ un fe&r »iel toefjrt,

Eigne 2Bor)nung/ etgneö £)a<fo/

$|t Oequc r)mli$ uno gematfj.

5inD fie gleich nur tvtoai eng/

Inb erweefen ein ©e&räng/

3mb (ie gieret) trag fd)Ied)t u5 arm/

J(i ooet) ir>re 21f<foe roarm/

}Der raud)t Der ©d)or|tein ni<r)t7

I11D mir öftrer* mat eebric^t/

3tn tcf> öod) oarin »ergnügr/

©eil mi$ feine gurc^t befiegt/

$?e(jr/ als mane&er im <|3aHa(f/

Der mit SOJarmor eingefaß/

UnD ein 5?6niglitr)ev ©aal/

SXeicj) »on ®ilber/@olD unö ©ca(jl/

SOiarmornnovon 2llabaft ;

(Bxofle&ale/ groflTe £afr/

Unb wie man cb immer
ftribt/

<3o^e C^iirne / groffer

TOirib.

U

lüttin. SuacuiqueprudentiaDeus. Domus amica domus commoda.
fticöerl. Dyn hier , t'zyn daer , t'min is het befte.

^r<IR§. A «out oifeau fon nid eft beau.

!fltein. Nonin caro nitore voluptas , fed in te ipfo eft. Horat. Satyr. 2.

Striae fumus igni alieno luculentior. Suumcuiquepulchrura. Suu$
exregina» placet.

$rßnf$. Meme un gueux aime l'odeur de fon escuelle.

Ziemer <Jeerb ift (Bolb vottyt. 3(t er gleidp arm / ift

\x boqj töarm.

Jtöl. Cafamid, cafd mid,perpiccind chetußd, tu mi
lariundbddia.

Ricberl- Eygenhaertisgoutvvaert. Eygenvuylverleetniet. Eygeft

Dreck ftinckt niet. Ider Bedelaer pryft fyn nap. Ider fot behaeght
yn kap.

95 r XIII.
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XIII.
Feux, toux, amour, & argent

Nc fc cachent longucment.

$#*/ £ufte/#ebunb (Selb/

Sötrt) falb an toö 2id)t gepeilt

JDertTTcttfc^ mit ber /Laterne (priest

:

|(£0 trüge Me £atern gern fo/ C fönt' e$ gefd)efjen/

)

>£>aß feiner ntc^t baö Sicfrt barinnen mochte feften/

£)enn fönte t>a$ gefc^c^n/ fo gieng icfy ba icr) wolt/

<2Bo feiner fönte fepn/ bermicj) belauften folt;

SDocfywaä ic& immer tf)üt/ man (tebt bie flabre ©trafen/
9ftan jteljt ben (jeden ©lanfc an allen SQBdnben prallen/

Unb wie genau icf) auclj fcf>lie|j £icj)t unb geuer ein/

(So fan bennoej) barein nicfjt ringefdjlofien fepm

CDJein Sftacbbaljr i(l betagt/ mein 9ta$baf)r £at ©ebrecfyen/

£)ie inägemeine (bn(l bie alten Seute fd>tt>dd^cn/

Q)oratten quälet ibnbtr .gmjten; aberboc^

©uc!)tbiefergute$?ann ein jung*ä Söeibgen Köcf)/

Siebt eine junge Sötrn/ nicfjt fern t>on @rab unb (Särgen/

Unb i\\ gar ftaref bemüht/ ben Jpuften &u verbergen/

£)ocjy ba er biefeö tfyut/ mad^ er e$ alljubunb/

Od fdfjrt iljm umxrfefjnd ber Ruften au$ bem $hmb.
darüber lacl)tbic Sftagb/ unb fpielt/ als wie mit $ocfetv

©priest : bte$ ift feine ^JVfetflfV ein $Mbgen anjulocfen/

€t> lieber/ fiel) in d\ ufy unb ^aft ein Q5etfe frei)/

2Bo nid;t/ nimm eine/ bie»om gleichen Filter fep.

©n ^erifcp/ bev mancr)e$ma&(/ alä 33of)te ' wirb äerfenbet/

£)em f>att' ein ©lücfe&gunb üiel Sfjafer jugewenbet/

(£r gieng ju feiner irrten/ er gab if)r biefen gunb/

<&$xad) aber ; Jpa(tc ja üor allen reinen dttunb/

Sei; fd;reite/ wie jiwor/ nicf)t mefjr &u folgen 23ßercfen/

^)ocl) feiner/ wer$ aud? fei; muß biefen Jpanbel merefcn

:

SÖcr&ecl inö fünjftgc bann/wa$ uns baö ©(tiefe jollt/

$vicnfcf;wurmit einem £i;b/ baßfieS wrfd;weigen wolr.

<i$ war naef; fungev grir/ tiaö OÖBeib fteng an ju fauffen/

Sf)r ?7?«nn wolt' auej) mc{tf me(?r / altf wie ein ^o^te/lauffen/ 1

£)ie
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Sie Softer fricgte balb ein fc^dnc^ neue* Älepb/

3|B nic^twas fettfameS ? bas®clb will an t)ie 2eut.

SDa war ber #anbel aus : 3)er $Jann wirb gleich gefangen/

SDer melbet ben betrug/ t>er (jierbep vorgegangen/

2)awarbbiefrobe$rien einfummerlicfjeS $Beik

Srurn t>encfet/ Dag bas @elb nicljt lang' im Beutel bfeib.

Glidenarifono fpiritifolletti.

#nldngft / als i$ »erhebt / nw w$ / ju meinem
©$aben/

Sie wefjrte3tofemunb bafjin/ woicfr/ gefoben/

£ein $Jenf$ fjatt nod) gemercft t>te ©tut t>on meinem
QSranb/

3$ metjttV audj babas geur ju fjalten in bem S5ank
Sd> f)dttt billig micf) geladen feilen jetgen/

9fccj)t auffbas $?dbgen febn/W £epbenfd)affi verzweigen/

SDocjj/ lepber/ als ic^ nur einft meine Öebfle fafc/

SDa mertfte jeber gleich/ was meinem Jperijen naf?

;

flflm tyun fam atebafo aus/mein #erfc ft'eng an $u fpringen;

3$ fönte mit ©eroalt bte ©innen nid)t bedingen

;

^kfyt galten in bem 3aum: £ty welchem feltfam SDing/

SEftem 5luge war fletö ba / wo meine ^iebflc ging

:

SDa war mein innres Jperfc/ \>awaren bie ©ebancfen*
2ld)/ einer/ ber »erliebt/ fjdlt feiten ftcj) in <E5cf)ranc£en/

Srumfag'ici): Siebunb gern /ber Ruften unbbaSCSelb/
©inblei<$>tlicf) offenbar ans Sagestgebellt

SRtCtWf* Daer de Schadt is, is het Herte,

En de Hand is by de Schmerte ,

En het Ooge fvviert al tyt

Daer een jeughdig Herte vryt.

SflttttU Qua licet , & poflum lu&or celare furorem ;

Attamen apparet diflimulatus amor. Ovid, Ep. Parii.

Nee latet hauftus amor , fed fax vibrata medullis

In vultus atque ora redit, lucemque genarum
Tingit , & impulfum tenui fudore per errat.

Laäea Maflageta? veluti cum pocula fuscant

Sanguiue puniceo; vel ebur corrumpitur oftro,;

Sic variis manifefta notis palletque rubetque

Mamma recens » - Statiusi. Achill.

m std
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Sed male diflimulo : quis enim celaverit ignem

,

Lumine qui femper prodituripfe fuo ? Ov. Ep. Par.

©pfltl» ?yj Jeßtben lucubrir amor riquez,* y regalo.

2ftieberl. ideft: Hoe datje Geld of Liefde rtuyt,

Hct vvil, het Tai, het moet er uyt.

ifranfj. L'amour, la richefle, & les delices ne fe peuvent cacher.

3tö(. Amore, fttogoe tojjefreftofi connojft,

2(Uftll< Quoque magii tegitur , tanto magis aeftuat ignii. Ov. 4. Met.

- - Quis enim bene celet Amorem ? Idem.

^tdU Amore e tojje e rogna celar nontibijognd.

©pdtt. Amores , dolores , y dincros

Kon pueden eßar/ecredos,

XIV.
NeAmore, ne Signoriavuolecompagnia*,

3tüCD 236gel(feen an einet Sler/

Sie machen nie ein frfe&fam Sßaat.

(§5§tj fenne jroen von einer 2Iarr/

gjöie tforer 3ugenb3ett gepaart/

£>ie waren jün§ften$ em|l allein/

<£in £er£ rear tbnen nur gemem

;

(Sie waren Q>rüber/ wie e$ festen/

©0$ einefurfce 3eif gieng f)in/

Uno fe&t/ biegreunbftyafft warge<

<r)an/

£)ie tfunbföafff ga&ftdjnic&fme&r

an :

^te fommen nie in Dem (Selad)/

2>a{} SM; unD grieDe bleiben mag

;

£H'ii einer fprtcjjt |o balD fcmSBort/

SDaä nid)t Den anDern fräneft fofort:

©0/ Daß man ßer)et £afj unD 3ßeiD/

5Bo e(> Der Siebe ©aar qeßreuf.

9} im Fomme/ greunö/unD faae mir/

903a* tjl Die U&rfact) woll all&ir ?

©ie&r man jwe» £unb' an einem

55ein/

6ie fommen nimmer überein. .

3wo Kaben nurauff einem 2Jft/

3(1 (ref€ Da* Riefen iugepaJT/

3weo SSogelcrjen an einer 21er

hie machen nie ein frieDfam Q3aar;

3weo £«nen in Dem Äorb gefperrf;

(Sin jleter 3ancF ; jietf wirb geirrt/

3roen Könige in einem 3tei(&/

®inb ihnen nie ein anber gleich.

£)ocf) über biefeS alles i|t ( 3wi|?/

5?ein grbffrer Jantf / fein r>artrcr

©0 balb all eine junge 3Äagb
3ween3ünglingen jugleid? 6c5<»fl^

£ier ()ilfft noej) greunbfcfyafff / no#
ba«9lnt:

£ie 25raut i(r nie ein t^eilba^r ©ut

^ran^. Amour & fegneurie ne veulent compagnie.

Jruey ^unbe an einem Jbein vertragen fid) feiten.

ßpfltt. Adospardalcs a una esplga non a may ligud,

£afein. Inimicitia: quam maxima? ex amatoria caufa inter rivalej. Rich-

ter. Axiomat. Oecon. i%o. Nee regna focium ferre , nee teda* feiunt;

Senec
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enec.inOedipo. Nullafides regni fociis, omnisque poteßas. Im-

•atiens confortis erit. Lucanus libr. I.

ßufcerl. De liefd' en hogen ftaet en vvil gen mede-maet.

iattitl. Rivalempoflumnonegoferrejovem. Propert. Libr. z. Elegia

ilcima, ubi vide plura.

3um canis o$ rodit, focium quem diligit , odit. Vulgat.

s
T
ullavehementior discordiarumcaufaeft, quam uni'us feminjeämul-

us appccitio. Laclan t.

fttfberl 'T is te veel tvve Kalten in een Kerck.

Tvvee groote Mafien op een Schip en voegen niet,

Tvvee Maters in een Convent en dienen niet.

lattin. In amore fervus nee dominum fert «emulum , femper fufpe&u*

nvifusque dominantibus, quisquis proximus deftinatur. Tacitus.

Spcmif, 2^* mal vi dos fennorcs qui quietanjuntos

Tiandar. ideft:

$r«n§. J« ne vis jamais deux feigneurj qui voulufönt s'aecorder a com-
12 «ander enfemble.

lati itl. Mos cum monte non miscetur.

IRtcDerl. Tvvee groote Meefters en können haer ryck niet deelen,

Men hout dat tvve verfcheyde Sonnen

Niet aen den Hemel vvefea können.

?aMn. Una domus non alit duos canes.

&Xk<fy. Mict, Äo%fJL9i d tftytt Jw> ig/S-fcMÜS. ideft:

£fltc<u Unicum arbuitum non alit duos erithacos, Unum regnum
lon fert duos tyrannos. Una refpublica non fert duos expilatores.

§r<tn$. Latenrenefcjmroitetreeclairce de deuxfoleilsj ity une feule

ime de deux lumieres d'amour.

fiatein. Facit huc refponfum Alexandri, cumDarius innumera ipfi ta-

M lenta obtulifTet, & Afumexasquodividere vellet: Neque terram duos
ITC (bles, neque Afiam duos reges ferre pofle. Hinc in rebus civilibus

Segnius expediunt commifla negotia plures >

More iftius animalculi, quod, obpedum multitudinem centipedam nun-
cupantj reptilium tarnen omnium tardiffimum efletradunt. Ex hoc
Ifbnte, Anunuspluresvelegatimittendi, & fimilia aPoliticis moven-
tur. Vid, Marfclaer. Legat. Libr. a. DifTertat. 7.

XV.
SSJlit 3(rbett friegt man geuer aus Dem ©fein,

f 2i(tjitmtge/ %tim$ gef^tefcf/

'£2£aiH(juföergtaMnö^ü<
&ent'u)t!

Wi id) «il liefen @(etn &efatnv

T)a roarerranbntK&üon (Scfialfc

©anfj bart Dabcp/ uni> beiftia falt

:

Äein 3)?rafuV Der i(;n befalv §?>

Dathf/

f UnO wn &« €r&«n ju mir nam/ ©«§$mx nmU fcraitf ö?&rad){/



3o ©pfegef t>ev alten unt> neuen 3etf

.

£a$ etücf ift nun fo trct'f getraut/
Da&fie()olbfee(igmi4> anlaßt/
£>a§ fie ftcO fc&lingt in meinem 3Jrm
Unb wir arnfjolwöe warm,
©efjt ()ier/m fommt baton/ wenn

man
9?ur eine Seitfang (eoben Fan.

3&r/ öie ihr traurig (igt unb Flagt/

©a§ i&r liebt eine Falte SÜftagb/

£>ajj ijjrnad) einem 9ttäbgenfrem7
Darum ifjr groffeSc&merfcen lepbt/

2öo ich euch, (litten barff/ fo fepb/

©eDuItigeineFleine^eit/

<5epb nur gelaffen in Der *pein/

€$ wirb gar 6alb »orü&er fepn/

©ef;t/ feht i mie ich/ naefc gleijj unö
93?üh/

<Sel6|t geuer au« Dem liefet jie(j.

£>0$enblt$/ al« tc^ lang genug

51n feine (»arte €tfen fchjug/

SBar nicht btcSJ?üh umfonf? gct&an/

©iewctl ich gunefen gleich gewann/

Unbbiefena()mf(halg6alb wahr/

Dawaren meine ©achen flahr

:

SDemt feht/mein£eerb Der anjufrfm

UnfI4tfg/ »o Die Ärffel (Ic&n/

SBirb nun erheöt »on einer glamm/

Die von Der STOm) fern 3unfcr nam.

£>a$ Sföäbgen/ fo ju biefer 3«t
Wir tgo £anb unD £erfce beut/

Die mujle noch, tmSDtäp SfEonb feon

SU* wie ein harter Xtefelfiein/

Unb gegen mich ^ falt/ oli €i§/

Doch gab fie nacJ> / burth. meinen

3$ §a&e feine Sttufj gefront/

Sie mid) nun i%* auch 6elohmV

fiebert- De ftaadighe Jager vanght het Wildt. Henhouden doet ve*-

kriegen. De ftaadige Voet draegt over Wegh
granij. Continuellegouttiere rompe lapierre.

Latein. Labor improbusomnia vincit. Virgilius,

(£ngl. A mufe in time may bite a tvvo cabale.

(örkCJV ttm®* euKÄuas mt^f, id eft : Labor bon* glori*

pater eft.

Stoß bricht g$
Jatftn. - Par eft fortuna labori.

Ferren? afliduo confumitut annulus ufu.

Invia virtuti nulla eft via. Ovidius.

Vigilando, agendo, bene confulendo protpere omnia cedunt, Salluftius

in Catilina,

3ran^. Nul bien fan peine.

3^ieberl. Die in Vrouvv Venus Hof vvil vvandelen,

Moet ftout verfoecken , en fachtjens handelen,"

£ötfin. Nihil unquam vehementer imperavit Tibi humanus animu»,

quod non eflfecerit.

(fepatl. A la largt et galgo a la lievre mata. id eft;,

§ran^. A la longue le levrier tue le lievre.

üatein. Nil fine magno vita labore dedit mortalibus. Horat,

©riCCJj* Tcov 7rivw TruAxmv yfjuv 7rav\<*. Tayetjot &£&
Epicharmu!. , id eft :

tatr in. Dii i'uas labore dotes eile renales volunt.

XVI.
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:1 fuego cl Amorno dizen , vete a tulabon
ideft:

e fcu ScTamournedifent jamais, va ä tcs

befoignes,

SBerftfct unfcgafft/ un& ftfctunfc freut/

«öerfäumt fein SBercf / vergift t>er Seit

<£f) fyabtwl ju tf?un in Jpaufc unb anbern ©adjen/
»0?cin Jpeerb ift ungefegt/mein Q5ette nod? ju machen/

£)ie $üd)' unau(fgepu$t : 5Rid>töt>eflott>entöcr

<£il
\fy

ju bem Q5eruffnic^t eben gar ju feljr,

Run wirö woü einer mid? um be|jen Ubrfac^ fragen

:

2Bol)l/3iUngfew/ unter uns/ gleich will td) es eud) fagen

:

3)aS geuer/ baö iljr fefjt/ baS binbt mid; an Den #eerb/

$DaS f)dlt miefy als ein ^>ec(y unb jiel)t mid)/ als ein ^3fert),

Drum/ wann ic{> mand)ma(jlgleid> geftnnet aufiuftel)en/

ESenb td) mid) wiederum/ unb ia§ es nidjtgefcbcften/

©o baf? i$/ weil id) nichts mid) überall bemüfy

£)te 3ctt verlaufen fei)/ i?ag id) nic^t wtfie wie,

?s ijt ein feltjam S)ing : S)aS geuer »on ben Noblen

$d>leid)tfid) buref) meinen Seib / unt) mufj Die ©innen fjoleti

gu einem füflen $raum : O ^rafft/ bie icf) alliier/

( ©oltid? gleich anberS feptv) betjm $hijfiggange fpül)r J

So iftS mit mir bejtelt/ wann id) bie frepe ©innen
Der3ugenb übergebV unb was will lieb gewinnen

;

3)enn/ wannid) in bem ©eijtber Sieb' ein öpffer jabl/

©0 bleib' id)/ ba iefe bin/ fiel) id) gieid) mancfreSmafi

So geftt es aud) mit mir/wann id) wo bin gefejfen/

Da/ wo ein f>üpfd)er $?ann mir Siebe will ju meffen /

€ntbecfet fetm ©emü&f/ unb rebenb bep mir (]c(?t

;

3$ weif nidjt/ wie \)it geit fo fcj)nell öon bannen gefcf

.

3(ts nid;t ein frembes SMng ! SGßivb gleich nad? mir gefebiefet

Jd) bleibe/ wo id) bin/ Dom ©ruf)! nicjjt abgerücfet

;

$Dte Sieb unb geuer ftnb t>on einerlei; ©eitalr/

©ie jwingen uns mit Saft/ burefc liebliche ©ewalt
9&öerl
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SßieDfd- Twee Liefkens met hun beyden,

Hoe noot is't datfe fcheyden.

Satfin. Quicunque amat jam oblitus eft üii. Seneca. Diogenes dice-

bat: Araorem efl*e otioforum negotium. Laertius.

Siquis amore calee, confueta negocia ceffant.

SRieDerl. Vyer en Liefde trecken flerck,

En beletten menigh Werck.

$rflnfe. La beaute de la femme furpafTe tous les defirs de Phomme. $y.
rac. 36. 34.

£at(in. Veteres Venerem Cochlea fedentem pingebant,ut docerent otio-

forum hominum e(Te amorem. Richterus Axiomat. Oecon. 31.

SRieDerl- Eenvvarmbed, en een luyen eers, zyn als twee gelieven, (y
konnenqualick fcheyen.

Jfltet Ardet amans Dido , traxitque per oHa furorem

:

Non ceeptz affurgunt turres j non arma Juventus

Exercet , portusque aut propugnacula bello

Tuta parant : pende'nt opera interrupta , minxque
Murarum ingentes, sequataque machina caelo. Virg. 6 . ./En.

xvir.
Nemo potcft Thetiden fimul &

Galateanamare*

9tac$ jtwen auff etner Seit jtt freien/

2)a$ pfleget feiten jugcDepctu

»o>f/©efcQen/eine@a$/

» Die jur 2u(J erjl Dienen mag/

5Dannaud) nu^lid) jeDerman/

©er fie recfjt gebraueben fan.

3d) ßevfpübre folgen Srieb/

X)a§ mir jtveo iugleid) jinD lieb/

3rceo finD »on mir bocb gefcbäfjt/

£>ie mein £ertj in 35ranDt gefefct

:

^cne / ii5alatr)ec genannt

;

3ene/ tf)etig ; moblbefanbf.

SbeträrcobnetanDer 6ee/

Unöer^>et)öe@alatbee;

2,i)<ii$ fcb»a$t ju mir Dom <Sc&iff/

«8 on Dem Uffer/ flippen/ tief/

föon Dem J?eertng/»on Dem gifeby

$en Die 6ee giebr täglich frifeb.

©od) Die muntre ©alatbee

©priest/ witi anff Dem£anfc' ergeb/

<?pri<&t »on SBiefen/ Singer/ 2Iu/

SBas man Da für ©aaten bau/

58an Dem 2BaIDe/ »on Dem Selb/

5Bo manjtaufenD ©ehaafejjalt/

23on Den ©ängen/ von Alleen/

5Bo Die grubnen SinDen jiebn,

tyetii reDet »iel ju mir

SßonDerfif^enDen 3Jtom"r/

3Die man woü ein 9cei|e flritff/

UnD eö um Die £äune rueff/

2Bie man $ott uaD eci;oücti fangt"/

UnD Dann an Dem uffer bangt;

2Bie in (£il ein einher 9)?an

£unfccrt §ifef)e fangen fan.

©alatbee/ unD ibr SDerfunfe/

3|t mit Diefemni(bt twroanD/

Die »ermepnt/ Daf jeDer §ifd)

£tin«fe/ wann er no$ fo frifeb /
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pfifft/ m$ mannm 5#eere na&m/

Habt nur i[;reu f&jfen SKaljm/

BftMnif$nftrr/3K 11$ nnD ftäeS

Jnfren junger e!;gi:ne&

5pre# idj »ort&etlpafftwm S^lt)/

Dann Cff £(;etp$ gan| entjkllt

:

Kufom' tct> ein|t t»ie reid)e See/

Dann erjürn' icfr 0alat(;ee \

Sei) tcft/ als ein §tf$« t&nt/

£alt$ Die le$re uiebt vor gut

:

trau/ ich, einen platten £ut/

Mt bet> unS ein Santmiann t{jut/

£(KfpS fagtoon ©fünft«« an/

Daj? es bäurifcf) fep cjet&an

:

ftepm'icljcine giföer^üfc/
ag«t@aIatfocf/Dif ji$

illlju plump/ unD filfct mieft au*/

2)a§id)gefjbefd)amt$tt £au§»
Sllfo läufig 3a&rfRlati(|/
s
2ibtt' jage fonber §ang/

2Bic5 mit einem pflegt ju &e(jtt7

£>cr sroen £afen pflegt »u fe(m/

Serben £afenj!!geleicj)

SWc^nf ju fangen bep t>em Zdfy
3I<&/ im fo unfKJperjagt/

6elfcn$S/ öajjemicbtf'lagf.

©cticft/ i(jr greper/ tum 2Befu)lujy

£>a{j b«rau$ birt fliegen mujj

;

3n>f9 5U lieben/ tauget nic&t/

2Bn'l uns bann Der gang gefrt$f/

S)nim behaltet biefe &bn
(Eine £iebfte/ fonber me&r.

Latein. Nemo poteit Thetidem fimul & Galatean amare.

3tflL Chi due lepricacciaunanonfiglia, e f^tra iascial

£ateW- Qui binos lepores una ledabitur horä

Is neutrum capiet.

Sefta bipartitocum mens diseufrit utroque,

Alterius vires fubtrahit alter amor. OviA.

^rfillß- Qui trop embrafTent mal etraint.

3tül* Chi tutto vuole da rabbia more, Chi tutto ab*

braccia nulla flrwge.

tDelctye viel anfangen/ enbiQmvoenify
3^iet)er|. Die. veel ambachten leert, doeterfelden een vreü»

Tvvalf ambachten, dertien Ongelucken.

®pOtt. Muchos ajos en un mortem,

Mal los rnaja un majadero. ideft^

^rflnljj. Plufieurs aulx en mortier,

Mal les peut un pilon piler, Vid. Syr. ir. TO.

@Pßtt. <§U
41 er* * dos Sennores ha de fervir^

AI uno ha de mentir.

ffrftn£' Qi"' * ^eux maitres fervira,

A un d'iceux il mentira,

Sßie&erL Tufchcn tvvee ftoelen/in d'afTen,

^räU^. Entre deux feiles le eul en terre«

Latein. Nusquam eft, qui ubique eft.

3t^(» T^onfi -puo inßeme bere e fifchiare,

Nonfifuo wfiewefoffiare efaceMarei

€ ««fem.
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£a(?tll. Pluribus intentus minor eft ad fingula fenfus.

Hoc age.

Spartam, quam no&us es, orna.

©Pfltt. Jaulen pequennd heredad tiene ? a fajfos U
miede, ideft:

Franst. Qui a une petite terre , la mefure avec les pas,

3tfl(. Chi ha un forco, quelle fat ilmente ingrajja.

Chinonha, ctiuno fol occhio, Jpeffo ßforbe.

SRttDerl. Die maer een Oogh en heeft , bevvaarthet vvel,

XVIL
EI amor de los asnos entra a coeofy

ä bocados*

<?fotttmmer (£frf/ tuannerfrept/

2)encft/ Säger ©föfpmtD @c$töge&euf.
€3n Kiffer aus bem SBrttfenlant)/

©pafcirefe an@eelanö$ütianb/

Unbfjatfe/ Wiee$f4)ien/gefe(jn/

3Bi'e bort Die Seuf ju 2Bercfe ge(jn/

SBieofffbieSKagb tepm 3ungling

©pafcirenb/ofinweif 3urt<^fee

;

SDieS faf) er an/ als wie ein ©tna/

2)a$ ferne oon Dem 2ßege gieng/

SDrum er ein Urteil 5af gefallt/

©0/ toie herunter ijt geftellt.

3d) fam einft treten an Den ©tranb

9ßo id) oiel junge £eufe fanb/

3c!) fa&e fecfcS oi^ jteben fJaar/

©en einen (jier/ Den anbern bar/

tlnb unter biefen waren jweo

£iebbaber»onber gift&eren/

<£tn jeber ber nabm beo ber £anb
<£in ÜÄabgen / unb trug« an ben

©tranb/
Unb 06 baö5J?abge gfet'd) erfdjröcff/

tlnb fc&ier in SobeS^oljten fteeft/

Slud; tyn mit blaffen Sippen babt/

<$ieng er bod) tieffa- in bem $fab.
©aß man baS 2Baf[er fönte fe&n

$ijJö&en&K$einea,e&B/

Unb nod) war« nid)t genug getrau/

©ie mujte nod) wert ärger bran

;

3&rwarbwaS ublerSn&dj befanb;

<£r fc^ßpfffe 5Ba([er mit ber £anb/

EHcc|)t/ als öiana »orma&lS pffag/

31IS ber Aäcon nahelag:

(£rgo&baS2Baf[er(jierunbbar

^uffibrgefräujleSfc&oneS £aar/

£)a§ b«S/ was e I) fo lierlid) ftunb/

9?un lies/ als ein gebabfer £unb;
3um leßteu/ als ber ^unefer fa&/

Sajjweifergeljnfein DtaOtallt>a;

Äebrf er jum Uffer wieber &in/

Senn fie war t-on betrübtem ©inn

»

£>oc!) alSbalb laufft er oon bem

©tranb/

Unb jicf;t ji'e nad) bem wei$e@anbi

Gür leitet fie nac& einer £6&/
'Slifyt ferne »on ber fallen @ee/

©a rollt er ftc& mit i&r berab/

£>ajj ibr baS 2f>al fafl wirb \m
Ca §i'bt bai £afeliren an/ (®ra&.

£r welfeef fte/ fo gut er fan/

Unb ob fte nod) fo fcefftig fcfjf ei*7

©ie wirb boc& nur noefo me(jr be

ftreuf,
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jcr; |"a() cm alte« üßeib Dabep/

Die frug id)/ ma« Der #anDel frp/

JBai öiefetfSDMDgenDocfo »erubt/

Da§ man fo foe jjltci) ffe befttebt/

DH (tnai/ Daö fid) nid)t gebührt/

BBetl fte jum 2Baffer wirD geführt/

D& (te oom tollen ^unöe^55i§

£twan »erfpübre $ümmerni§ ?

Die grau antwortete mit 2ßein

;

£«iftanbeeDennicrjt«* Mtin
5rf mir ein wenig ju/ ma« bier

affirt/ unD feige euer; neben mir.

« i|t Die QBetfe »on Dem £ant>/

a§ einer bep Dem erften 2>ranD

er £te6e/ in Der $Rtyw$titi

ie SOJ^Dgenö ju Dem 6anDberg

leitt/

JnD wann er eine fmDet Dann/

i Die i(>m Da« £erfce rühren Fan/

w So ßebt er fo mit ifcr ju SBercf/

j;
NU auffein fKr;re«21ugenmercf:

jjj £p boret/ warum Die« gefeperj/

g Darum/ Damit man Darauf fefj/

m, 2Bie ftc|> Die junge SO^agö beträgt/

Ißenn jic& ein foleper £erm erregt/

Db jte Dem ^nngman aud) fmtrirt/

S i

tlnb oDer (torrtfc^ fi$ aufführt/

A,
DbtbretoorgegreunDlicpfeit/

j}(

(Eic&änDre/ bep Der trüben 3ett7

j,' UnD mann Da« <Sd)erf$en eingeflellt/

Hl
go jie&t er/ wie fie ifjm gefällt/

' Objkü)mftep$ur£eurabtan/

^33o ntcr)t / obö grepen fepgerban.

C &pxaü) tep/) uno gteng« na$ mei
J

nem Srteb/

ü?annfid) Die« eine (£fef<2te6/

Dann wen Die« grobe plumpeSfjierv

^puprr feine erfte 2u-b«i3?eqier/

60 fielt e«jtd) gar unBevfcpämt/

@rob/ tolpelbafttunDunqejämf/

<£* eilt jum guflen Diefe« %ieb/

<£« fcfjaumt/ e« beifi/man wei(j nicr)t

ma
<ii wallt fein ro(je« DicN 531ut/

6d)lägtmit Demgufj/ibep folget

<?)(ut/

<£i fpringt/ ei rafet/ e« furnirf/

533ie man an tiefem greper fpnfjrf.

3|t Dann / Die ipr nod) beute frept/

^3?acbt/t>a§ ibr m<j)t fo tolpifd) fepfc/

2a ft dftenfepen/ £*fel am SÖerftanö/

ÖüntDecfen ibren £iebe«Q5ranD/

2Ju|f eine robe/ plumpe 2Jrr7

Die ntd)t mit DerSöernunff gepaart-

Dencft/Da§ man bep Der füffen<pein/

gein fittfam/ boflicr; muffe fepn

;

Der -Senu« ®o^n wirD<iaeft »er
-

*

fpütyrt/

Drum fep er fanffte nur 6eru(jrf.

Die« fprad) (Te / unD nicr;t« merje

bernad)/

(£« flung gar fein in i&rer (gpracO J

UnD Diefe« fep wofrl überlegt/

2ßeil e«tiel @ute« in fiel) |egt,*

§ür mid;/ fünb' \§i na# meinem
«Sinn/

©ar»iel erbauliche« Darin,'^ |Üßa« Dunclt euer; »on Der greperep?

SDiicp Düncf t / Dag fte $u tolpifcr; fep/

;^ ;Sran^. L'amour des asnes commenCe par morfures'& ruades.

U^ieDerl- Een ßoer die vryt, hy ftoet of fmyt.

(f

§rantj- Lcs amour des gens ruftiques fe fönt a coups de poings J car il

fönt aecoutumez de dire

:

Gens qui s'entre-aiment de pierre s'entre-ruent.

3ii @P0t1. La co&de layegna nohaz>emalapotro*
§l'anlj. Coup de pied de jument ne fait nul au poulain,

j(/ Latein- MalomeGalateapetitlascivapuella,

Et fugit ad falices, & fe cupit ante videri. . Virgil,

Rufticus eft , fi quem rufticus urit amor, Vulg,

G 2 ü?ittfrl.
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DitcDerl. Plompe Sin, plompe Min Als een hond jemand troetelt, foo

maeckt hy hem befchlicckt. Als cen Efel jemand liefkooft , fo ichopt hc

hem blaeuvve leden. Van Efels heeftmen niet, als veeften en vo*t-

flagen.

£<Mft[|. Te tuus ift« rigor , pofitique finc arte capilli,

Et levis egregio pulvis in ore decet

:

Quemque vocant alii vultum rigidumque trucemque,

Pro rigid©, Phardra judice, fortis erit.

Ovidius in EpiftoL Phxdr. Expreflit hoc in Polyphemi crudis amoribuf

idem Metamorphoi. Libr. XIV. ubi int« cetera Polyphemum ita lo-

quentem introducit

:

Certe ego nie novi , liquidzqu« in imagine vidi

Nuper aquar , placuitque mihi mea forma videnti.

Adfpice fim quantus ; non hoc eft corpore major

juppiter in coelo } (nam vos narraw foletis,

Nescio quem, regnare Joveoi,) coma plurima torvos

Prominet in vultus , humerosque, ut lucus , obumbiat
Nee mea quod duris horrent denfiffima fetis

Corpora turpe puta ; turpis fine frondibus arbor»

Turpis equus, nifi colla juba? flaventia velent,

Pluma tegit volucres , ovibue iya iana decori eft

:

Barba viros , hirtaeque decent in corpore fetx.

Unum eil in media lumen mihi fronte , fed inftar

Ingentij elypei &c.

Dona ipfius amatoria acque cruda

:

Inveni geminos qui tecum ludere poflint

Villofk catuios in fummis montibus urf*

XIX.
Twodoggers ftrive vor abone, ad die

thirt taket it away.

SBannimy ftd) beiffenum ein Sein/

kriegt etffcet: Dritte leic&t aütin.

)W fcer tot öid>/ $um ftufc/ »üt raffen fytt beeren/

>iött mufl ein jfciflfo* Si'ua auföiefetfßupffer fe^en.

gttep £unbc brummen tytx/ unb (tnb nicj)f übereuv

<2>ie fallen ftd) fjier an/ unt) nagen an ein Q5ein

:

&od> unter liefern ©c^att öcmbrummen/ beulen/ reiften/

Unt) favfferin ben Seib einander ftc&ju beißen/
j

@o fotnt ein anbrer #unt>/ ber fd?(imm|le t?on bem #auff/

®w nimmt ben $nocf?en fort/begebt ftcj> aufben&wff.
£>ie



&pü$tl tttaltm wtö netten $üt

Die gelter/ als bit ©all (tcf) eftvaö fegen muffen/

Inb baJ fte beebc gleid) (td; wüb'«nb matt geblffen/

<go fucfjen fte bic SSeut/ t>ocf> gaffen etvoa$ fcj>le$t/

3nbefjm fte nid)t meljr fcfm ben Sohn »cm Dem ©efecjjt

:

Steftnben ntc^t^ batton/ ba^ übrig i(t gelaffen/

Mte ^<$aum/ unt) Surfen Jpaar/ t>tc fliegen auffber ©offen/

SDa gefm bie fXccfet fyn/ matt/ blutig unb wrwunbt/

Sfeböd; ein liftiger Steinen fetten 9)}unb*

_ licö fteljtman mancr;egmaf>lgefd?ebn $u unfren Seiten/

$ep gürften/ bep bem Q)olcf / unb auef) bei) jungen beutet«

$öte ©acf;e/ \)k i$ ef> gefefyen unb bmad)U
SDic fet) ber 3ugenb f)ter juv gefcre beigebracht*

?we»; Steper/ bie jugleid? ein reicj)e$ $Jdbgen litbtett/

inb ft$ um tfyre @unff fall in bit SQBette übten/

£>at>on tljat einer ftettf/ was ev nur mag unb fan/

SDamtter Ijeiffen rndgt' i^r rechter €fje^ann

:

Bn jeber muffr noej) Darüber reiffbebenefen/

2Boburcfy unb wie er will ben ^eben^u^Ier frdnefen/

<&tf)t ba/ t>on ©tunben an weif? jeber in bev ®tat>t/

<2BaS jeber eO getfjan/ wie er gelebet Ijat/

Da wirb aud) *>on ber geit ber (Schulen fyer erriet/

20as binnen in ber &tabt/ unb auffer £anbS t>erf)eelet

:

SD?an jeigt es offenbar unb mtt ben Ringern an/

<2Bas t>cn ber 5^tnt>^ett an ein jcber eb getfyam

5)rauffwill ber/ ben es trifft/ gieid> mit ben anbern rechten/
' 5)a $ancft unb (freitetman/ ba Qtht es an ein ged;ten/

£>er 3üngfte friegte brauffbalD einen tieffen ©tic^/

©o/ ba§ er flüchten muß' unb aus bem gelbe wiejj*

£teS flung burdjs gan^e fianb/ t)icö fam *>or allen öftren/

2)ie greunbe fagten/baf? bao $?dbgen nic^tgebogen
Q)or folcft'e Seute (cp/ unb fpracfjen &u bei: Söraut/

2luffbiefegreperet>fep fünfftig nic^t gebaut;

Unb fo gefd?af> es aucr;. 2lls Diefes nun vernommen
®er Dritte greoer/ fo auff biefer ©pu&r gefommen/

£5emüf;t er jtd) mit $tacf>t/au$ aller ffrafft unb fikify

3)a&or in fur^er geit Das ?M>gen war Der ^reif

/

UnD feine (Sfjefrau, £>ie gelter müjftn geften

CWit einer blauen &ty\m/ unb brauffjurücfe (fr^en/
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€in dritter nimmt bic QSraurV bereife fiemitOtufy

$Der nur t>on ferne fuef t, ©o ge^t es bei) uns ju*

&tffjn, Dumos coneuili , fuftulit alter aves»

Sic vos non vobis nidificatis aves.

Sic vos non vobis vellera fertis oves.

Sic vos non vobis mellificatis apes.

Sic vos non vobis fertis aratra boves.

Srfltlß. Tel bat buiflbns

Qui n'a pas les offillons.

ZIUÖerl- Of wel de bie den honigh maeckt,

Het is ecn ander die ie imaeckt,
En fchoon den os van ploegen fucht,

Eea ander nutt de foete frucht.

T>iet geluck heeft leydt de Bruyt ter Kercke. D'een befehlet, d'ander

geniet. Hy en heeft het neftjen niet die het vveet , maer die het rooft.

D'een klopt op de Saegh, maer d'ander kryeght de Vogels.

3tÖl\ Larcbba non e de cht lafäma; de cbilagode.

fftieDerf. Menigh Man brenght de fäle op de Merrie , en een ander

ryt'er op,

XX.
Lc bon veneur ne prend la bete qui fe rend.

Äein guter 3dger fangt Den Jpafen ofcne ?auff/

SBenn er im Sager ft fcr/ fo i reibt er tfm er(l auft.

fcer Jäger rebt?

9fag' tcjj &um c

2DBtfbe gfeidj ein brennenbeS Verfangen/

^33ert>' icf; Den Reifen t>odf> nie in bem £agcr fanden/

Söcnn es gefdlt mir me^iv wenn er gefcf)winbe lauft/

^ßtebaö beliebter ift/ was man nid)twof)(feil fdujfr.

2(uff/auffbann/ flüchtigster/ warum hier jhUaefejJcn ?

Qfian mufj bid) olwc (25cr;wcifj unb oljne $ftüf) nid;t cjjen/

©aö ift bie betfc 25rüly bein gleifd) baS fcfcmecfer nie/

^Benn bu bid) greiften iäfi'twm ^dger oj)ne Sfttil)*

3(tä nid)t waö fcltfames * 3$ fenn' ein junget Sftabgcn/

£)as artig tft unb frifcf)/ t)it bejle in bem ^tdbtgcn/
(2>;c fd;mcid>clt mir gar t>ie(/ wie tdg(id) wirb gehört/

9W;f$n>eniger ad)rid)$ nicht einer sBüfmc wehrt,

2fd> weiß nidjt/ wie eö fömmt/fte fan bie wilbe binnen/
Unb mein betbirtes Jgjcrfe buref; igc^meic^cln mitgewinnen;

3*



(Spiegel Der alten unt> neuen $tit 39

3cf) fel> es alle $ag/ f>ab' tc^ gleicf) tmgeleicj)/

3e mef>r jte flcf> mir naljt/ je ferner t>ag td) weiejj*

fö woljnt im @eaentl)et l alliier in unfrer 9?dbe/

©n SOMbgen/ öaö tdj freefy t>on votlben (Sitten felje/

€in trofeigS f>önifc^ $(jter/ baS immerfort mid) qud&tt/

S)aä mid) aar feiten fprid)t/ unt) mir nie ©unft ju je^lt

SQBie mu§ i$ mancf>e$mal)l »or ifyrer $fjür fpa^iren/

Sind) wann Die £dlte micj) beginnet |tarcf ju rubren

!

$fticf>t$be|toweniger/ \6) bin fel>r übel bran/

Unb merefe/ Dag mein geur im große wacfjfen fan*

3ftr greper/ t>ie icf> fe(> / wir ftnb/ wie bie/ fo lagen/

2)ie pflegen immer nur nad; flüd?tig$ <2Bilb ju fragen/

SDie $hif) erweeft bie £u(t/ fo Dag fein SBilbprett fc^meeff/

2113 batW Wattig!eit in unferm £eib' erwetfi

SBornad) man fjejftig flrebt/ bat wirb mit £ufl gegeffen/

Unb ba$/ was &lüf) gefofl/ ba$ wirb mit £ujt befeffen

;

35r Sttdbgenä/ \)it if>r fepb/iftr mufft &u feil ntdg>t fepn/

<28eil erjl bie £u|t ergoßt/ naej) auägejtanbner $eim
SflfCill. Laboriofiamoresjucundiilimi. Quantö amatori minus eft fpei,

tanto magis uritur. Miles eft amor, nee umbram ferre tnertia? poteft,

Quod datur ex fabili longum male nutrit amorem :

Miscenda eft la:tis rara repulfa jocis. Ovid. 3. Art. Amand.
Militia» fpecies amor eft ; decedite fegnesj

Non funt haec timidis figna tuend» viris. Idem z. Art. amand.
Quod venit ex facili faciles fegnesque tenemus,

Quod fpe, quodque metu torfit, habere juvat, Idem.

Obfequium delatum plerumque ingratum. Merx ultronea puter.

ffttfberl. Gebooden Dienft is onvveert.

Sflffttt. Nil magis amorem incendit, quamearendimetus. Noloquod
cupio ftatim tenere, nee victoria mihi placet parata. Petron,

^fflR^. Qjji n'aime la chaffe qu'en la prife,

II eft veneur de baffe mife.

3}Üt>et(. Dat metarbeydtverkregenis, vvordtmetminne befeten,

i^jtatllj.
Marchandife Offerte a le pied coupe.

fftieöCl'l. Neemt van de Liefde moeyt'en pyn,

De liefde fal geen liefde zyn.

3tflf. G)uel e dolee kricordare chofu duro afuffcrtäre.

®neC^« Ta KctXoi $v<TKQha.

1 3tflk Amore non efenz,a amaro.
i Satein. - Amor odit inertes, militat omnis amans. Ovid,

i 3^ift)crl. AI te foet en is niet goet.

<£ 4 XXI.
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XXL
Nos magis addu&o frudhis decerpere

rarno,

Quam decelata fiimere lancc juvat*

©epfiuctte 8rucf)t verlang' xcß mc$t/

SDenn fbtc&e ftnfc nieftf mein (Bericht

&fe Jungfer (priest

;

3^ fle^t Dir fs> »Ut 50?ö^ boc^

an/

SDeeingreunb/toie Du Bern'« gef^any

£)abu fo fjod) greiffit nad)bem21jt

UnD t(mft Dir folgen Uberla|l?

Ou langft nad) einem (jo&en 3»c'V
UnD fpü&rjHflbeß »t'el SDfulje gfeid)/

Unb Dem ©efä&rfe flimmet ^dc|>/

SSicl ^o^cjv wie Dein 3n>rig amio#/

2)a§/ wann er glitt' unD fiel (jerab/

€r fünD' unfehlbar Dort fein ©rab 5

UnD t\)ät er el gleich ofjue SeoD

3*rriff ' er t)ocf> fein Beflcö ÄleiD

:

UnD fdjaue/ foalbu pflücfcn ftiff/

5ßa$ Deine Eufl Des Wagens frcCEC/

Saeift oü()ier fdjonabgepßücft/

Bnb wirD iumlDünft Dir jugcfc&icff.

©djau &ier Die <Sd;uffe(/ pe tft rein/

©cf>au ^ier ein artigä ^Jorcellflin/

£aj?nbi|tu griidjte mannigfalt/

60 gelb/ afö rote DaS ©olD geftalf/

© liege f reiffc grud)t Darin/

öftinim was Davon / nad; Deinem

©inn.

mk ? 3ft es nic^f Da* Bejle ©11t/

darum man wenig SÖeüljc t[)Ut f

!Der Speyer/ (ö fiadj? fcem 2(f* greifft/ antwortet :

fi$S§band?'/ i# Dande / Ite&ftes

§& Äfob/

34) öin ni$f fo/ rote bu/gefinnt/

Mtö weld)e Meinung Du moü f;egjl/

3<& will tu$t/bajj öu'S »or mir legft;

Sann greif id) gleid) naef) cinentjlft'

Sfött groffer 2D?&(j unD Uberlatf/

ÖbfcfconDumir beutft §rüd)tean/

SBarum ein anDrer §leif? art&an/

©0 benef boefj fren / liebroe&rfe

Sflagb;

Sag i|t fein OH/ fr mteft befjagf.

Sin 2ift/ Der nieDerwertä gerueft/

Die grut&t mit eignet $anb je*

pflueff/

£>a$ Öbfi / fo &od) unb ftäcfotig

&angt/

Dag ift es/ Da mtcf) nad) verlangt

;

£)ann niemals n>irb Die grud)f

»erfufl/

SBannnicfetber Q3fLücfer flimmern

müfl.

XXIL
Chi di gatta nasce , forci piglia*

SBagbonÄafcenfömmt/ nriflmmifcn.

%t t>on ben £a|en fömmf/ &a$ t(l aenet^t &u maufett

:

2Ba$»oni>cn Offen fömnU/öaötfl acftmrt ju laufen

S)te



©ptegel t>er alten un& neuen 3etf. 41

SDie jungen öon ber £ul unb i>on ber Slebermaug/

SDie ftnb bei) 2lbenb$eit unb 07ad)t^ nid)t t)ie( $u #aug»
Die jungen *>on bem Juc^ö Die wollen Jpüner fangen/

S^ geftt ein junger SBolff/ n>te man il>m vorgegangen

;

3BaS fäuifcfces weftt ft'cf) im Unflaf>t überall/

<2Ba$ t>on Der Jpepbej: fommt/ ba$ &üpffet an Dem ^BalL
2Baö fobert jemanb meljr ? @cf>aut ad' unt) jebe Sangen/
^jie pfeifen eben fo/ rote iljre Mütter ftmgen

:

©ewig ifte/ t>ag bie geit bieangebol)rne 2lrt/

5lu$ üon ben 9#enfd)en felbjfy $um legten offenbart
Dies nefjme man in acjtf/ ef> man ein (Sfjweib fud)e/

Die Ovegel flehet feft/ fomt aus Des Reifen 35ucj)e

;

& fep/ ba§ uns öaS QMut in einem ©fücfe triea/

2)o$ feiten/ Dagm uns Das erjh 2ßefcn lieg,

A unque viftayslaMonadefeda,

Mona fe queda*

£rdgt gletcf; Det: S(fffcengüfonen 9ttn<}/

©0 ift et* t>oc$ ein f>e§ltc$ Ding,

Üvdgt gleich Der 5lff ein ©ammtneS ßlepb/

@o ift csbod) nur Jpefmd?feit/

&mn/ ob er fcfjon/ mit großer *}5rad>t/

Sfißirö ju bem ©piel unb $an$ gebraut/

Unb t>a$ er ju bem erfienmaJH

(Srfcjjemet prächtig in bem <&aaV
©tol&rcnb ft'cb jWlt an bem §ag/
Cr bleibt ein 5lffe/ rote er pflag

;

S)ann tf) man nod) bie Stolle (erlief!/

€D?evcft man al^balD/ roaS an tfjm i(|;

Söann @ei;be/ ®olb/ ©ammt uni> ©afin/
SDie nehmen feine 2lrt nkfyt f)in ;

€m grofej) 5üp(ftroiebcr naef) bem ^fufrl/

©i^c er glcid) auf bem gülbnen ©tu^L
• Sfl^lW, Vj'x fieri , ü fint vires in feir.iiie amoru:n,

Et Jovis & Ledae filia , cafta potes. Ovid. Ep. Parid.

£ f 3««.
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3tfl(. // cerchie non fa la taverna. L'abko mnfa il

monaeho. Unapecora con la lana doro.

7franf$. II fouvient tousjours robin de fes flutes.

3täL Non e fosfibiU cavar la ranocchia delpantano.

§r(W$. Ilyabeaucoup de chapperons de velours s mais peu de da-

moifelles. Les habits reluifent en courr , mais non pas les gentils-

hommes.

©pfltl. Seday rafo nondan eßado.

SRteDfrf» Een Aap is en Aap , al droeghle en gouden huyt.

$fltdlt. Simia eft Simia , licet aurea geftet infignia.

Fortes creantur fortibus & bonis :

Eil in juvencis , eft in equis patrum

Virtus , nee imbellem feroces

Progenerant aquilae columbam. Horat. 4. Od. 4.

Sßicfcctf. 'T zyn al geen Kocks die lange MefTen dragen.

De Kap en maeckt den Monick niet.

tÄfein. Simia fit galeata licet , vel aeinace cin&a > Simia femper erit.

Havraeus in Arce Virtutum.

3ta(» Aranna chite hdfatta aranna? Altra arannd,

come io. id tft :

Srfltlfc. Araigne qui t'a faite ? Un autre araigne comme moy.
La fille de la putaine ofte fa m«re de doubre.

Le bong fang ne peut mentir.

Sftiebttl, Wat hoornen heeft vvil fteken.

gffltl^. N'achetes point l'asne d'un muletier :

Ny te marie avec la fille du tavernier.

Qui eft fille de gelinatte

,

Elle ne peut qu'elle ne gratte.

SftetWl. Twil al muyfen, wat van Katten komt.

Al wat reutjen hiet , vvil aen de wandt pifTen. 1 1

(Engl- Blacke vville take not other colour. I
f

gratlfe. Quelle eft Ja mere, teile eft la fille. Prov. Hebraic Ezech. 16.

Ne compara a cane malo catulum. Prov, Arab. Erperui.

@pait. De buena vid planta la vinna > TUe buena ma«
dre la hya.

§ran(J. De bonne vallee la vigmc , de bonne mere la fiUe,

$ßtdn, E vipera rurlum vjpera. Erasmus ubi Grare.

9?Ü'i)? rl. Blauwe Duyven krygen blauvve Jongen,

foenZatfe will immer t>d)in/ wo er geworden iji

(fn^l. nc thatmarriesa wife out-alnne jor Alehoufe; buyesahorft

afmith field, andhiresafärpantinPaules? fal hare a Jade to his horfe

a knave for h is man an arrant honeft vvoman to his wite.

SWrtwl

J
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ijl'etwrl. Natuur is onfc naefte Gebuur. Natuur treckt meerdanfe-

en peerden. Katten Kindren muyfen geern. 't Appelcken fmaeckt

;emeenlyck boomigh. D' Exterkanhaerhippelennietlaten. Sendt

enKatin Engeland, fy feydtMauw alfle wederkomt, Lam, Lam,
5 des Wolffs Vefper-Klock.

Het fy in Schand of Eer , Natuur gaet voor de leer.

'-att\\\. Scilicet expeftas uttradat materhonores,

Atque alios mores quam quos habet - - - Juven. Sat. 6.

Spfltt. De caßa la viene algalgo de tener elrabo largo.

^rfltlß. i. e. De race vient au levrier d' avoir la queue longue,

iKteDerl. Dat de Wint-hont een langen Steert heeft

,

Koomthem van fyn Geflachte.

Sp^tt. Per mucho que debnienta cada quäl,

Siempre berelve al natural,

yjtebcrl. Hetgeytjen huyppeltin hetgroen,

Enfoofal ooekhaerjongendoen.

öffttt. Fortuna non mutat genus. Horatius.

fttYbltf* Soo d' oude fongen , foo pepen de jongen.

$ran($. Pour beaueoup qu' un chaeun fe desmente , toujours il revienC

Ton naturel.

Span. Salto la cabra enla rinna ,tambieufaltaraha

ha. ideft:

^rflnlj. La chevie eft fautee en la vigne, auffi y fautera la fille.

KteDerl. Set een Kick-vors op en ftoel,

Sy vvil weder nae den poel.

Sp Cttt . Xabonar cabeca de asno } ferdl niento di xabon,
i^ran^. ideft: Savonner lateted'uneänec'eftperdrelefavon.

V0afd)c ben fflotyen/tvie fcu teilt ; er trirb nimmer voä$>
iRiebfd. Soo voor, foo nae. Soode Sucht, foo de Vrucht. Quaet
Voetfel, quaet Broetfel. Quaet Ey , quaet Kicken. Sqo voer gepe«

pen, foo nae gedanft.

EDieber T>ogel/ (o t>a& iEy. B6|e TPogel/ bofe S£yer,

ilftne *£ule f?ed?t tänen Slaufuß, £me £ule tydt *ei*

nett Salden,

®VtCCl). KcUCX K0£Cb)t(§* H.AK0V UQV.

£atf in. Mali corvi malura Ovum.

3tö(. Becco fa beeco.

i'atettl. E fquilla non nascitur ro(a. Theogn.

(t
3tül. Chi de gallina najee , convien che ruf/aoehe

;eJ razzoli.

&at$en>2Mnber lernen twll maufen.
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^rattlj. De noble itocq riche plantage.

Süt*c£. Jemifcha«iotsdanirakäushmds. id eft:

5Der Zfpffel fällt mc^tn?ett vom Stamme.
tfltCin- Si damnofa fcnem juvat alea , ludit & harres

Bullatus, parvoque eadem movefc arma fritillo&c.

Sic natura jubet, Juvenalis. Satyra4.

XXIII.

Pere cdonnc fenza rumori fbno ftimate

gli megliori,

fBirtrunt) grauenw mcljt fragen/

©tnt> Ut aßerfceften ©flehen.

^ö ferne jemanb i ft begierig/ um ju mflen/

<2Baättir für eine Q5irn'unb grud)te effen muffen/

£)er nefyme t>tc^ in afyt : Söie 55irne/ fo nicf;t fraepf/

<2Benn man fte ejfen roilt / bie wirb »or gut geacjjt.

SDod? hit$ ift mcfjt allein bie ^J3robe t>on ben kirnen/

€:$ nüfcet folgern audjv ber (Irebt nad) jungen kirnen

:

Soor Slltettf rühmte man/um roobf ju fepn gepaart/

(Sin 9ftdbgen/baä niebtfebr befanbt/ unbjlillerSIrf,

(£s ift Q5ebentfen$ roebrttton roeitberübmtcn beuten/

&a$ fte &u grojfeä £ob an £8eibern übel beuten

:

(Sie galten t>orgett>i§/ bageinsugroffer^abm

liefet fiel) ben Sttdögenä ju/ uooü aber3ud;tunb©d)am*

SDtan faget mit QSernunjft/ ba$ atl&ut>ieleä greifen/

SDet tugenbfamen grau f6m' Jpinberung erroeifen/

SOßtr ftnbenW tmb bit/ fo barum ftnb gefd)dnbt/

SDieroeil baö Sob &u groß/ fo ibnen tvarb gegönnt

<£>obencft/ if)r grauen/ bann/ unb ade junge (äcfjtfnenv

2Bie jdrtlid) euer tyuw rcorju i^r jugeroebnen/

£)encft/ wie ifyc traebten müuV &u bleiben unbeflccft/

S)a eure $ugenb felbft nü| i|t $u fein bebeeft.

Certaine nouvelle mariee, a la quelle le mary avoi't reproc he n'eftre pa$

afl*ez complaifante & cajoulcufe , reponditde bonne gracc : Je fuis nia-

tron, &fcmmede bien,ceque vousdemandez, & le propre de Hlles de

jove. Hinc joeofo Epigrammate lufit Aufonius

;

Sit
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Sit mihi talis amica velim,

Jurgia qua? temere incipiat.

Nee iiudeat quafi cafta loqui

:

Pulchra , procax , petulante manu :

Verbera qua: ferat, & regerat,

Csfaque ad oscula confugiat.

Nam nifi moribu« his fuerit

:

Cafta, modelta, pudenter agens,

Dicere abomiiior; uxor erit.

Thucydidis di&um : Optima uxor de cujus laude vei ignonunia mini*

mus fermo. Vid. Rieht. Axiomat. Oeconom. 244. Valet & hie illud

Taciti : Nee minus periculum ex magna fama , quam ex mala.

@pän* Mugir placera , di&e de todos, y todo d'cUa. 1 e.

§ratl|J. Femmequiva de place en place, parle de tousj & tous d'eüe,

Femme bonne eft oifeau de cage.

£Rtl$f?(• I$ u Wyf goet > en u Been quaet,

Vriend , houtfe beyde van de ftraeC.

Out Geld en jonge Vrouvven

,

Wilt die in't duyfter houwen.
Een Wyf , dat veel uyt praten gaet

,

Dat raeckt gemeenlick op de praet.

Syn Peert , fyn Svveert , fyn Wyn en Vrouvv,

Bn prees noyt Man als met berouvv.

§Cfln%. I-* femme a la maifon, & la jambe rompü,

Filletrop reue, & robbe trop veftue, n'eft chere teniie.

Femme en rue toft perdue, Femme ou fille feneitriere rare-

ment bonne menagiere.

3tflf Chifaund cafainpaz&aUfa treppe dlta trop*

po hajfa. id eft :

§?&n$* Qui ediüe en publique place , fait maifon trop haute ou trof

baue.

SoUttf« ßene qui latuit, bene vixit. Ovid. 3. Trift, Eleg, 4.

Nulla eft fatis pudica de qua quxritur :

Quse cafta eft ? De qua mentiri fama veretur,

Qua: dos matronis pulcherrima ? Vita pudica. Bias apuef

Äufonium,

Spott» Nlmasfdmofd mugerqueU que no tuvofama.
§tan£. i. e. II n'y a femme qui ait meilleure reputation, que ceile dont

on ne parle point.

SätetH. BenePlautuidixit: Non efle eandem dotem , qua? dos diciturj

fed pudicitiam& pudorem; ac fedatam cupidinem. Hinc Ludovicus XI r.

Gailixrex, licet videiat Annam reginam dominandi libidine flagran-

tem, &multa contra fe molientem} nihil ominus admonentibus qui-

fcusdamut in tempore de eafevindicaret, Uxori, ajebat ? pudicx pluri-
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ma funt condonanda. In pudore principatus virtutum muliebrium eft.

Hinc Thomas Morus :

filanda, falax, petulans, au:!ax , vaga, garrula virpo,
Sivirgoeft, virgo eft bis quoque qua?peperit,

Concludendo ergo dicamus :

Felix illa anima eft, ipfisque fimillima divis,

Quam non mendaci refplendens gloria fuco

Sollicitat, non faftofi mala gaadia luxus;

Scd tacitos finit ire dies , & paupere cultu

Exigit innocux tranquilla filentia vitae. Politian. in Ruftico.

XXIV.
S)te Jpernte legtgerne/ nwfteeüt SReftftnDct

jCp tvat* ein fa^ra* Stncf/ er fönte nic^tö gemtnnen/

'Jinbbennod? liebte eroon ganzer (Seef unD ©innen/
£)ie fKetdf>ftc t>on Dem£anD/ unD wo er 9veid)e fanD/

Q$ep Denen mad?f er fid) t>on (hinDen an befanb

:

©a voufV er roeit unD breit Den acuten s>or$ufd)roa£en/

28o er fein Q5ut oertftan/ roaS er t>ov tolle graben

Verübt/ fein ndrrifd)e$ unD finbifdjeä betrieb/

UnD roo Des Katers £rb' eftmate ju *}3fanDe blieb

:

©od) roetl Der lofe ®d?alcfin allen *)Mdjjcn fvcptc/

ganD er roaS artige^/ Da$ iljn nid)t (jefftig meiDte/

SDte gab ihm balD 33efd)eiD/ Die fprad) mit offnem $JunD/
QOßaä mit tf)m fo; ju tftun/ rote feine ©ac^e jltinD,

SDie fagte : "SßcrDe flug/ gop/ lag Did) unterroeifen/

& i\\ umfonftgeflopfft/ Du fcjjmiebft ein falteö ©fen

:

©ud) Dir roaö anDertf autf/ unD fd;i(fmit anDren 2$tnD

;

5öie^)enne leget nur/ roo jte ein Sp^ejlpnDt»

Stfctwl- Die vvilvvinnen, ofminnen, moetbyfetten. Hetpenninci-

ke vvil een ßroetjen hebben. Met ydele Händen is quaet Havickea lo-

cken. De Zeeman noemtfe rechte dvvafen, die vifchen willen fon-

der afen.

§ranf$ Aunboiteuxfemmequicloche. Ilpecheenvain,quin'amor- j j

cefonhain llfautdel'argent, pourcommencer le jeu. Mesme l'a-1

'

beillenepeut rien,fansfleurs,

SRicDfrl. Tis quaet flypen fonder vvacer. Ick fie vvaerdatickgaeof

kom, geen Bie maeckt Honich fonder Blom.

SatCttl. Latino proverbio dicitur» ubi quid ex aequo moderatum fignifi-

camus :par pari, pari jugoj iW fcct) iV« %uyut Nequeenimquid.

quan
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uam non commune, ubi fortunarum sequalitas : neque diflenfio , ubi

iemanimusj neque divortium, ubi coagmentatio duorum inunum.

icqualitate enim continetur concordia j inaequalitas autem discordia-

um eil mater

.

XXV.
©er95aumfdflt ntc&tt>om*rften£fe(n

3efommtf/D0§ Du fo trau*

rtg fie&jt?

i$ t|l tvoD no(jt/ öap man tieft troff.

Oiiti) DüncFt/ man fielet eS t>tc^ an/

Dafc man Dir groffeS SepD gct&an/

HU wann Mr eine frepeSJftagD

bat Dein Segefjren abgefaßt

:

ja/fa^au/ DaS ifi e$/Da$ Diu) quollt/

InD Daö Dir Äumraer iu§ejej)lt

Docfc/ Bieter/ traure Darum nid)t/

Set! Die feg «nDern auef) gefc&id)f/

jEo) bitt'/erwaäy au* Dt'efemSiaum/

leitet Dein Qiug'auffDiefenlBaumj

Oüi war ein Dtcfer ^o^er ©(am
Der fc&ier 6ijj an Die SBolcfen Farn

:

InD jeijau/nun liegt er in Dem $of;t/

Kn %\i\l)t fn unD an Kläffern toDt

£>en gro([en SBalcfen fallen Fan ?

©o &ör/ Du folt e$ 6alD »erjie&n/

SBie mit Demfelben umiuge&n.

£r na&m einÖ5et'l »on (auter ©ra(jf/

<£rFapte»iel/ fd)lug man$e$ma&l/
$i|j enDliaV nac& fo manchem

©cf)lag/

£>er$aum nicf>t wieDer fielen mag/
53i& er jum legten ftürfste gar

3n$@ra|j/ fogrojjunDDicferroar;

©o/Dafjmantvollfre» fagen mag;
€$ fallt fein 25aum com erfien

©o^lag.

2Bi(t Du nun/ Dajj e$ roo&l fea ge(jn/

©o t&ue/ als roie Du (Her gefefrn/

£3 ifi ein ©pric&tvort ins gemein

:

S^ölet mancher 2ropf Den ©tei«.
$ragfi Du nun/ wie ein einher 50?an

latetn. Non uno i&u dejicitur quercus.

Diel Schlage machen ben Btodrft|cf? mürbe.
ftieDerl. Veel flagen maken den ftock-vis murvy.

Jatfin. Omnia conando docilis folertia vincit.

Sl'iCCf). Tvv 7TQVUV TzooXxiri yfMV 7rdif]a, rayaS-' oi <9"«o<,

Latein. Epicharmus. ideft: Dii fuas labore dotes efle venales volunt.

Dmnia diligentia? fubjiciuntur. Par eft forfuna labori.

$ran^ Nulbieafanspeine. Diligence paffe feience,

XXVL
Birdes of one faether wil flocke togeden

Segel t>on einerlei Sehern fliegen gerne jufamen*
Die Jungfer jpricfct:

SjWfeSte wilt Du Did)/ mein Jveunt)/ ky mir jum $vei;et

3&S3 machen ?

S9e|Me Keffer nwvwfünffiriq t>efne ©acfjetv

©u
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SDu btfl ein roI)er ©atf/ ich eine falle SOJagb/

^i$ büncfet/ biefeS fei) mcjK f>tev ju wofyl gewagt,

3$ bin \)on Jfugenb auffgewehtit jum (litten ^GBefen/

$)lit 3ud)t unt) (gtttfamfeit ein freiließ 23ud) ju lefen t

3c|> fuc&e meine £u(t bepm Pfriem' unt) ^aDcfroercf/

9}iej)t auffber ©traf?/ Die £ird> i(t oft mein 2Jugenmercf*

SDu t>tft im ©egentljeil tton all&uwilben trieben/

S)u wilt bid) allezeit bepm ©d;werm> unt) Dvafen üben/

3a/ tutvilt immer fepnv wo man öie Trommel rü^rf/

5iuff t>em $rompetem(Sd>all &a$ SJolcf $ur ©cbladjfr

SSantf füfjrt

^u magfl ein Oveuter^inb öief che iitb gewinnen/

®ie fan Die gelb^c&ladjt fcftn/ mitunterjagten (Sinnen/

üöic fd?wcnc£t ein blojj @ewel)r/ unk lenef t t>ic lange ^ieef/

SDte fröret ba^ @5efd;ü&/ unb fydlt eS für §02uRcf

2UiffDie 2lrt muf? fte fepn/ bie bid) wirb lieben fönnen/

£)ic wirb/naefc beinern Jpeifdy bir alles alles gönnen/

£)ir gar baS blofie ©ererbt ^inreic^en mir ber Jpanb/

Unb fagen/ bringt juvücf/ wo nidjt fo bleib' im ©anb,
3d> aber/ bie id) öon fo jdrtlidjen OTanircn/

^Däßic^ntc^t fan ben Övaud; üon groben ©tücfen fpübven/

2lu$ fein @efecr)tanfclj/af$ mit £epb unb Q}erDrug/
'

£)ir bien' \$ ntc^t/ bu friegjl t)on mir ntcf>t einen Auf»
£a§ td) baS 2lugc gebn nacr) biefen fdjncllcn £bieren/

S)ic fcr)wimmen auf bem^trobm/ unb mben 25üjcf;m

fcljwieren/

Unb wo td) forsfl ftinfcl) in biefem irrbfd)ert Ovcicfy

£>a paaret jeber (td; mit etn>aS/ baS iljm gleid),

9}ie wirb bie $aube (td) an einem 2lbler geben s

9}ie wirb ein 9\ebl)un gern bei) einem Jpabid)t leben/

$etn fd)warf|er dxabt fugt ftd> ju bem wetfien ©cbwan/
<&u jeber melbe (t'c^bep feines gleichenam

£flfCtn. Pluttrchus 19 llbello de Educatione liberorurrt parentes admo
riet, utejusraodi liberisfuisuxores defpotideant, quxnon funt multo

ditiores, vel potentiores J
prudenter enim dici proverbio : Tua* fortis

uxoretn dacito.

^ron^. Les oifeaux s'afTeraMent avec leurs femblables Syrac. 17. 10

Tout animal aimc fon femblabie, toute bete s'app.irie avec quelque au-j

tre de fa forte; aulji rhonaaies'accointe avec ton pareil, Syrac. J 3. 171

( A
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.

4?
feq. Quel accord y a t'il entre leferpent & lcchient*? & quelle paix

e trelerichc& lepouvre?

®vUd). Tapet sk tuv opoiuv , id eft: Uxorem ducito ex *-

qualibus.

Ctrin. Sicfuit, eft, &eritj fimilisfimilemfibi quarrit:

£li£;ac äqualem pru Jens fibi quisque fodalem,

Q)licd), QfAOiov hfJLOioo <P'i\ov. i.e. Similisfnnili gaudeC.

d.s cttet r o/A.cict ayeijios us T o/aoiov* Homer.

lattin, Semper graculus affidet graculo.

DRlt'Dcrl- Een Schaep by een Schaep , een Aep by een Aep.

Iflff CH. JJalbum balbus rectius intelligit. Pares cum paribus facillime

ongregantur. Cic. Nihil eft quod tarn attrahat & allicia* ad arnici-

iamquam fimillitudo. Idem.

(Bleid? unb gleid? gefellctftd? gern,

5ratl|. Chacun quierc fon femblable.

J^ieDtll Net by kuys , en mors by vuyl

;

Valck met Valck , en Uyl mec Uyl.

SpCltttf. Lada oveia confu fareja, ideft:

5v<Wl$. Chaque ovaille avec fa pareille. Chacun fe doit joüer a fon

jareil. Chacun feprenea fon pareil. A anboiteux temme quicloche.

Spflll. Cafary con2padr4r>cadalgual confuygual. i,«.

$t'flnl$. Se marier& faire comparage, chacun avec fon pareil.

Spott. Toma tu y gnal y vete mendigar. id eft

:

^fflnlj. Prend ton pareil, & va t'en mendier.

Qtdft. Similitudo mater benevolentia?. Äqualitas amicitiaz nuten
?ecundum Py thagorae dictum

:

5)Vted^ T^ (ßihi&v i<roTtjjct hvau,

Scilicet ingeniis aliqua eft coneordia junftis,

Et fervat ftudii foedera quisque fui.

Rufticus agricolam , miles fera bella gerentem»

Re&orem dubia; navita puppis amat. Ovid, i.Pont.f.

Magna intermolles coneordia. Juven, Satyr, z.

5.ÜVCf . Hirfis hirfi'ijje doldufe dur. id eft

:

Jtßl. ll trißo cdl trißo saecorda.

VOcy freyen xvüi/ ber freye feines gleichen,

m0 Jtßltdu. Jo molondron tu molondrona cafate con migo-

k

'

Antono. id eft

:

^ ^VaKß- Je luis bete & tu une autre bete , marie toy avec moy Antonet-

:e. Entregen.;. demesme nacurel'amitiefe fait& dure: Mais entre gen«
"<° ie contraire nature ny amour ny amitie ne dure. Vid. Syr. 13. fi.

:a* r

JtltCin. Oierunthilarem triftes > triftemque joeofi,

V
; Sedatum celeres, agilem giiavurnqueremiftl. Horatius.

2) xxvii
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XXVII.
Ungleiche <ßfttft jtef;en u&el*

&erÄut|$erfprtdjt:

;3>e bin tcjj ganfc beftürfct/ weiß nidjf/ was an&ufangen/

3c£ weif* nicjjt aus bem <S$(tcf aufpes %rucfne jugeian*

& ift ntc^t beut allein/ Daß biefetfmi$ entließt/ (gen/

9}ein/ t)ieö erfuhr icboflftauff manchem anbern Selb*
•'

£Bo icb nur irrgenbtf fomm in ben SÜJoraftgen £ßcgert/

£)a bin tc£ überall t>on ©tunben an verlegen

;

g$ bünefet mtc^/ bu frag jt : 3ßa^ mag bie Ufjrfad) fepn ?

£>a$ eine <}}ferb i|t groß / baä anbre fcj>roacf> unb flein.

Unb bit Undfynlicbfeit »erubrfad)t biefe plagen/

S)ag icb befteefen bleib/ mu§ icb nod) fo *>tel fcblagen t

£)öcf> ibr/ bte ityr bequebm wollt färben auffber SSafjn/

(Spannt/ fpannef/ raf)t' icr; euefy bod> gleiche ^ferbe an

:

£)a etroan aueb ein $?enfcb gefdjdfftig/ um $u trauen/

S>ermu§ bierinnen aueb au(fbiefe ©runbe bauen

;

3b* ffyö nun/ wer iOr mögt/ ibr fepb arm ober retcf)/

$but roobl/unb paaxtt euer; mit efn>a$/ baä eueb gleicjj.

Wann t>a& XOäb ben ttlann reid) mwfyt/ fo i|t bet eitel

6>abcY/ Per<*d?awcf unb grofle Sd?mad?. @yr. 25-, 29.

^il.'t'in. Tarn male inxquales ve.iiuntad aratrajuvenci,

Quam premitur magno conjuge nupta minor.

Noahonoreft, fei onus, fpecies lxfura ferentes,

Si quavoJesaptenuhere, nubepari. Ond. Ep. Dejan.

^rfl.nß- Si la femme nourrit Ton mari, eile eft pleine de couroux,de con<

rufibn & de reproche. Syr. if . 29.

t^^ßfollbirbertrrbtte £opf bey bem ehernen «topf*

t>ennwo fit anänanbev ftojjcn/ (b $ubrid?t er. @yr. 13. $.

jDu fblt nic^t aefem jucjletdtj mit einem 0c^(en un&

jß(el JDeut.az.io.

^u-oon |'d;nnt öa$ £oUanDtfci)e ©pric&tüorf JerjuPomnun

:

Sfttföcrl. Een Os en een Efel dienen niet aen eenen Ploegh.

T^l'onlJ- Qui fe vent marier, doitregarder oüilfeprend.

lÜaU'in. Etiam Politicis foedera diilimilium funtinfelicia. Late* Richte

rus. Axiomat. Hilloricor. 14. & Politicör. Axiomat. 277. Horrend,

fiepe periculaex difpari conjugio. Id. Axiom. Oecon. 19.

Wenn einer ewt bog Weib tyt/ fo ift$ eben/ de ein u

Mi
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jleid? paar tf>d?fen/ bie neben einher $iel?en follem ©y*,

Rll'öerl. De Pyp moet na den 13om zyn.

£)od> roie e$ micl> gc(;en mag/ in Dtefen unö &erglri$etl ©fl$«l/tw fol»

enöe ©pi id;rooricr fa$en Die 2Ba§rfyrit.

fteöeti. Aen mal Vleefchkooptmenaltydtte eueren koof. fiengoet

Vyf is eengoet Stuck Huysraets.

Een di en fot trout om fyn kot,

Verlieft het kot, en houd den fot,

Een die een dant trouvvt om haer vrandtj

Verlieft de Wandt en hout de Dant.

Om vvel te trouvven, ibete Jeught,

Trout om Verftand en om de De Light.

JtCll. Tri/fc quellt cafe, ove cantanoU gall'mc € ilgd*
lo face.

\\&tX\, Het is gevvis een groot verdriet,

Daer't Sinnetje kraeyt en't Haentje nie?,

XXIIX.
SDer eine fjat &a£ ©ttt/

©er anbve f;at Das SSIuf.

^V^c (Sleid^eit berperfonen unbberfelben (Belegen*

etyeit/ rrirbinber «oeuratytbey allen XDeifen ber 211*

en unb neuen $ät cjerul^met ; SDennod? tragt es (idj auc£

c>oll$u/ bafjeine^euraljt/ biein^nfe^ungberOTi^el/
ber fonffcn an il;r fclber ungleich 3U jeyn tfbemet / enfrre*

erburc^anbre (Beledenheit/ ate 2(bel/ (Bele^r(äm£eit/

5d?6ntyeit/ fünfte ober berc$lcid?en Sefc^affenfyeiten/

^fie mein' anber einen/ als ber anbern ©ere finb/ sur
'

Bleid^mafltgr'eic gebracht werben/ba$ alfo nod? eine gt^

eunb einträchtige «Jcssra^t daraus entfielt; gleichwie

>ld?es bey ^en 2Vecf?te><Belel?rtenAMe aucJ? beym Erasmo

rt feimm Traftdt de Inßit. chrißianimatrimonii fol 10g

ngermefen rrirb, ^ierauff fcfyeim ein gerrnffer i£nc#U

i?er Bieter refle&irt 311 t?aben/ an großer von Tifoel/abcr

Jein von Mitteln/ beffen ber Viscotme von Sc. Aiban
Yerulamiusya {einen Apopthegmatis gebendft, gm foCt

mUfcö ^belmanneÄammer*H7abc$ei?/ mit einem (Rc*

$\ ST faxend!
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fäendl von tDürßen / brnmt er fte an etil ficbreö reidjea

^raulrirt $tfatit>t/xvd<i)e& in feiner CTadjbarfcbatft: n?o$n*

te / alltner reben l>6rert / unb tyree ^und'erö T>erUnqeri/
bey biefer (Belegende«; / vernehmen. 0t* (priest berti-

nad?al(b

:

CS3»€öabtc3 graulein / we&rfeä

*£* <Pfan&/

£) vi>d)mucF t)on btefem ganl&eSanb/

SUn ©c()6nbeit / Sugenb unb SSer*

jlanfr

gür eine Ärone bier beFanb/

©je alle* junge 23olcf erbebt/

&o nur in liefern San&e lebt/

<£n (jalfet mir mit gütgem Oftuljt/

©od) meine 5lü^nr)eit bier $u gut:

3d) bring' euc& mit <£rfau&ni# bier/

93on meines £errn £ofunt) 9tew'r/

Sin ffein ©efd&encfe/ roie ibr fe()t/

©rauff feine ©unf] aefc^rtebe fte^t/

tRur 5Bür|le jmbs/ biet) ober üier/

töemad)t naej) ttnferö 5?od)s 2DJa»

ncr/

S5on reinem 35(ute/©rftlj unftraut/

©as" man in unferm ©arten baut/

2Jud) i(I ©eroürfc baran gefban/

<ge/ba& man fterooüeffen fan.

JDoc^ eb ber 3J?im& tton folgen ifff/

©o t(i e£ bienfanv bog ibr roijjt/

Q&arum er fani awff tiefen Dta&ty

©(ifKreudjbieg gefebiefetbat.

©o fern' ibr wart $u ibm gefmnt/

SBie berfclfd) er enc& lieb gewinnt/

<r o bunefte mief)/ bajj eure €(>

2BoO gleich auff gutem guffe geb

:

Denn er ift ton ganfc eblem $lut/

Unt) t&r b&bt »iel unb groffes @ut/

2Bann man Dies an einanber bangt/

Unt> nac() ber regten Äunji wri
mangt/

©eroif / es roirb t>teä 6effer fepn/

2IW &a$/ fo fömmt »on einem

®<bt»ein/

©ruui nebmet biefe SBurfte an/

<£r &at$ um eure @ua|t getban.

©ieftunb&eftiufcet eine roeil/

Unmiffenb/ roa$ i&r roarb ju IfyiV
©od)/ als fie etroas ficf) bebaut/
£at |ic barauff btes vorgebradjt

:

<£ur 3uncfer ift ein feiner «Wann/
©er roobl bas ©eine preifen Fan

:

Üucb td) tenrerff nt'd)t fein©ertd)t/

$oft' td; es gletd) ani^t nod) nid)t

©e()f/ fagf if;m /bo§ td; biefes <2pte

3Ba$ näber Überwegen rotfl.

©raujf gab jie SrintfÖdb an bei

9)?agb/

Uub bat cf>r guten Sag gefagf.

ißas nunbfm^Hncferjjrgefcbcbn

©a$ foü noc& offcnbafjr nic&t (te&n

©an Die ©efd)id)t bewabr' id) woü
S3i^ fie fld;bejfer Riefen foD.

No» abludit Apulejiillud; Virgo formofa> eüfi fit oppidö pauper

taraen abunde dotata eft : ad fert quippe ad maritum novam animi in

dolem, pulchritudinis gratiam, fioris rudimentum &c.

Facitadhancremid, quoddeHtpparchia, fplendidefc opulenta vir

girve, memoria proditum eft : illa enim cum Philofophii deditiflima e«

rct-,-CratemPhitofopum maritum fibi optare ft profefTa eft: ' is inte

fcapiiiumretexit, quod eratgibberofum, peramquacum baculo&pa
lium humi pofuit, profefTus puellx, etm fibi efTe fupelledilem, eamqu
*brmam,quam videret, monensproinde,utfeduiöconfuleret, ne pof

cafaäipoeuiterec. finim vero Hipparchia conditionem aeeepit, ne

• •

•

imp;
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impar fibi boc matrimonium exiftimavit , jam dudum fibi provifum efle

& fatis confultum , dicens, neque ditiorem maritum,neque forma ofio-

rem ufpiam gentium pofle inventri ;
proindc duceret, quo liberefc Et

ita Crati oupfit Hipparchia.

XXIX.
Unc horologe entretenir,

Jcunes dames agre fervir 5

Vicille maifon reparer,

Et toujours a recommencer,

SBer ein alttä £aufi f)at autfjufltcfen/

2Ber ftc& feil jum Dtenft Der Stauen fc^iefen/

9Hac&en/ Daß Die ©lotfe rtc&ttg ge&t/

(Saget/ tpann Der etnft in Stu^c flef;t ?

fcer OTann/ fo bte ttyr <*ujf$iel)t/ (priest

:

%$ mag t($ tbdricfjter/ raas mag i$ raofl beginnen?

2Öie fdjraeiflften neulich aus Me unbebaute binnen

!

3$ brachte 3eug ins Jpaug/ aucf> raiber greunbeS 3?cu)t/

€in geug/ ein feltnes geug/ Daö niemablS Dvube bat

:

Sin geug »on frember 5lrt / Das immer ftd> mufj rühren/

£)a§ mief) aud? in ber Stockt Idft feine Unrub fpübren

:

(£in 5ßevcP/ baS immei*fcbldgt/DaS fonber Snbe fd;raebt/

3> n welchem über baS ein 2ßecfer fief; erbebt

:

ji
Bn geug öon manchem ©tücf/ baS immerbar mitgeben/
JöaS bunbert £Kdber bat/ bie nimmer ftifte (leben/

92ßaS btent bier mefjr gefaxt ? '@ift eine ftete £aft/

[
3>ie fiel) gar niebt ju mir unb meinem fKücfen paft*

[J
£>teb icb gefd;dfftig g(eid)/ bct> biefen fangen ^triefen/

inb fage bieS unb baS/ es rotU ftcb bort; litcbt febiefen

;

| 2BaS ic^ bebaure/ ift ein anbres geiroerrreib/

aef Sne Unrub/ tfit icb fpübr/ baS ift ein junges 3Bei&.

2BaS mujj icf) niebt babep für 3:rad)ten Unterbalten/

8iel Dvdber/üielegdbn'an Ärmeln unb an galten/

Unb fonft für ®aucfe(etyfür §:anb unb £apperep/

1 : S>at>on icf? ef>cmal)ls nic^t raufte/ raas es fep.

Inf £) 3
Q5or?
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SQoxtyx rjatf ier) ein SOBeib/ ba$ war öon meinen fahren/
SDiercar geneigt/ wie icf)/ jur $?afitgfeit/ jum ©pabren/

&ie trug ein fd)led)te$ 5t(ent>/ mit einem reinen £ud>

;

SDocjj l>ie jtufct/ ate ein $fau/ ntc^tö ijt tf>r gut genug

;

£)ie will öie neue $racr;t r>on Letten unt) t>on Dungen/

3>a perlen um ben Jpalg/ unb roa$ »on gröffern fingen/

tftaä) ber Lanier beS JpofS ; will/ altf bic grduleinä gcr)«/

2US wenn ber Beutel mir müjV immer offen fttfyn :

$}ocr; ijt es nid)t genug/ fte fan nicf)t &uf; »ertragen/

<£ie pflegt all' 2Uigenb(ic£ s>om galten waö &u fagen/

Unb üom ©pafcirengebn. 2£ie rmtyfam ift mir ba$/

S)a icf; in guter DCuj) fcor an bem geuer faß $

£>ocr; gieng t>teö enblicf) Ijin/föfif icf) betf 9?acj)t$ nur jtylaffen/

UnD möd;te fe(be mir bie Ovur; nur noer; »erraffen/
SUletrybaämag nid>t fe»>n/t>aö J^tnb fc^reit nac^ ber^rujt/

£> ^fjorljeit/ ba$ icf; je gebebt naef; folcfyer £uft

!

Sb' greunbe/ bdrt ein SOßort : <3Ber (tili begehrt $u lebe«/

Söcr muf Dcrntdd^cn ^rrieb l>er ^ugent) übergeben;

SThm vcb' icr; au£ ber $bat/ (gvfatyrung/ unb mit Üvcu/

S)a jj nie ein junges 2Beib bem eilten bienfam fep.

Dkendumpotius ienibus> quodlfams Sophiita cuidam Oratori re-

fpondit. Illo enim quzrente, utrum quxdam puella pulchra ipfi vide-i

areturi EgOjinquitjmorbooculorumlaboraredeGi. Vel utfapienter

fapiensillefenex; Ego ab inclementibu<> iftis dominis beneficio artatis

iiberatus fum.

2ttte ileute foltettbey fold^er <£>eleejenc;eit bendten unb

(atjen/ tveld?eö ber ^aaxtiaxibcx fj*us fernem Sreunbe 311t

Antwort gab/ öteifynberfelbefrug} ob ü)m mcfoteincje

wiffee innres WJabyenfcbonsufeynbiinct'rc-? Jd)/ fa$.

teer/ l;3beauffejet;6rt/ mirbtefer 2lugen^2lrand:r;ett cje :

pkeu^uv^erben} (Dber/ rr>ie ein mtbrer alter verftanb*!

qertTfami/ bey gleicher <3eleejcnl;eit/ antwortete: 34
bin von biejen (trennten unb tinbm'mr;ert3i£en<5errn/burd|

bict£oütr;atber3ett/ eriblvfyeinft befreyt vuorben: i£\

rerftimb/ baß er erlofet uoorben tx>n ben tr;6rid?ten 2U
cumtjen beö ^letfdjeö feiner j^ugenb ; (Dber wie ber t;ei(

i^iob face : Cap, 33. x. j[d) f>abe einen Bunb cjemacfy

mir meinen Tineen/ baß icr; mcfjt atytcwjf eine Jung
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5ra«|. J'avoisfaitaccordarec mesyeux&pourquoyeufleje conten>

>le la vferge?

UuiXti 'T Is geen oudt Manns doen, hardeNoten te kraken.

tattitt. Frigidus inventrem fenior, fruftraque laborem

Ingratum trahit, &, fi quando ad prxlia ventum eft,

Utquondaminftipulis magnus fine viribus ignis

IncafTum furit - - Virgil. Georgicorum.

rflttfe. Si la femme a tout le plaifir de l'homme, il s'aflTomme. Quand
e vieillart faitl'amourlamortcourärentotir.

fltetn. Anus cum ludit, morti delitias facit. P. Syrus.

Feminarum curam gerere defperare eft otium. Idem.

$faf A molini e a UJpofaferneremanea qualebe eofd*
fttC&ttl* AI die haer Dillen

Gevvennen tot pillen,

Haer neus tot brillen,

Die mögen vvel ftillen

Haer malle Grille« ;

'Ten zy fy willen

Haer leve» (pillen.

Jrflnß. Quand Dieuveutavoir unefolle, ilprend la femme d'un vieil

lomme,

RÜbcrl. Als oude Guylen beginnen te loope», dan is'ergeenhou*-

ven aen.

*H*iC$* Aeo"3roiv& yeig Ttfiom vvfx<p(a Tuvtf* Ariftoph.

ifltfin. Thesmoph. Ideit: Regina liquidem malier eft Iponfo feni.

HA. Eraimum in Proverbio : äqualem tibi uxorem ducito.

Jtfll. Muro vecchio emuronuove nonvolferomdibenc.
fttebetl- Van Ouderdora laet het Vogelken fynSangh.

Jran^. Quand on eft jeuae, on aime en fol,

1 Quand on eft vieil ,
qui aime eft fol.

fftÜberl. Myn Wyf is jonck, en ick ben out,

Myn Wyf is heet, en ick ben kout

;

Myn Wyf is Vier en enckel Vlam

,

En ick ben koel en vvonder tarn :

Myn Wyf will , dat ick niet en magh »

Dus knorren vvy den ganfehen Dagh,

l^rflRfe. Quiaccointe femme nouvelle, ileft jeunemarie.

ftÜ&Crt. Een oudt Man met een jeughdigk Wyf,

\ \

Is niet, als eeuvvigh Huys-gekyf.

Hoort, oude Luytjens, wieje zyt,

Het Trouwen hadt eens fynen tydtj

Nu waer'et beeter j niet getrout,

Of immers geenfins jonck en out.

tettiR. Turpefenexmiles, turpe fenilis amor. Ovid.i.Anw,

2) 4 Ridi.
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"Ridiculuni joci genus fponfus fenex. Vulgär.

9?tC&Crl- Die eenjonck Wyfheeft, eneenoudtHuys, heeft Wercks
genoegh.

3td(. Ghtando ilmaritofa terra, lamoglie fa carne.

SJJuürrf. Eenfchoone Vrouvv, een Mamkort Leven.

3töi. Chifitmoglie al latoflafernere travagliato.

grvMI$. A vieilie muie fren dore.

DviCtierl. Soo ghy gcen Wandt hebtnaerhet Schip,

Ghy moet te Grond' , of op een Klip.

Gelyck by gelyck.

^l'Attljf. Aunboiteux femme quicloche. Erasmus in Chrift. Matr

Quand l'entendement vieu , l'amour fe vieillit.

Sfltfitl. Nuntiat fecund«, rarö fecunda:. Richter, in Axiomatibus Oe«
\

conomicis 57.

Öv m cvfjt,ppcv ist yvvtj ve'a, ctvdfl ye'fivji.

Öv yctg 7nj£*Ai& mi%\ou , cos a,x,ct}(&>.

Ov a kyKV£cf,v txx<riv aTjf f*}%ot,aK *£ Je<r/xot>

VloXhcLKif ex. vwtju¥ clfaov i%h AifteVä* Theog.

Qua; ita Latine reddidit Rovenus noiter:

Nulla puella feni bene fe junctura marito eft

:

Nee ciavo hasrebit, ceu vaga cymba, i'uo.

Anchora non retinet ; fed rumpens vineula, portum
Scepe alium prajeeps node filente petit.

Plautus. Mercat. AcT: 3. Seen. 3.

Jejunitatis plenus , anima feetida

,

Senex hireofu« tu osculare mulierem ?

Utine adveniens vomitum excutiai mulieri!

Bernard. in Epift de Cura & regim. rei familiaris.

Mater fi remaritari quaerat, ftulte agit : fed ut fua peccata deploret,

Utinam ipfa fenex juvenem aeeipiat ; nam non ipfam, fed fua quxfivit.

Ovvenus.

Uxorem jam , Fefte , fenex vis ducere ? dodam
Angelici Ljeti confule Grammaticam :

Illic invenies non declinabile cornu ',

Hunc fcopulum pauti praeteriere fenes.

XXX.
Um einen Bulben ©nef Äorn eine ganfce 9Kö()(e

au|fjuric()ten.

%i fciefc SB?u& rooU teilten <£$ ftfKinef/ &n{j tu WlkbUn Batif?.

(£0 «Di&blfn ? £pnc& / n>a$ fät
Dt* an?

<£$ (jei',1 in 2Ba&i"&ei"f wl i(^an •'

3>nn I

( ma*?) {Zaq
ftreunt» / warum brinaf] &u vor Den

£ic$ £olij/ fu Du fi) afug fct?au-;i ?
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öenntm'eit&biefeS ©rücfbemercf/

60 ge^efl bu recj)t fremb ju Söercf

;

£)u Safl \t einen (klaffen ©acl/

&IS roanR nicht oici darinnen ftacrV

Uni> ötefrö/ real Du mahlen tvidt/

Sag bafte faum ein Sttaajj gefußt/

ja roärS gleict) nod) fo flein ge«

nmf)!f/ (sa&lf.

3)?an batii mit einem ©pinnt be»

Darum/ reo bu mir ie geglaubt/

80 laß Dies ab/ laß ru(m bein

£aupt/

5Bo nicf)t/tt>ann Du fo t^ort4>t bijl/

Unb nun dein Äarn gemahlen i(i/

£)a$ nur noct) bau« gar furfcc £eit7

©0 nabt t>» nid)W/ ali £erije leoD

;

Denn beinern t)i roirb (Wie jtebn:

2öo nic^t/Tor einem #aurling gefm;

Unb wie eü feoi 'eift ketei bei/

©arumlajabwnbem©etbl;
£)en rvenifSM' unb »iel©efd;re »

•

iDencf / bajjbaä niemand bienfam

Truditur dies die,

novzque pergunt interirc lunae,

Tu fecanda marmora
Locas fub iplum funus > & fepulc»

Immemor ftruis domos. Hürat. 1. Od. 18-

Jenes, inquit Arnifasus, fpolia opima marinx Dex fufpenderfc debent,

;umhadnfcriptione, de Juribus Connubial,

Vixi puellis nuper ideneus

,

-

Et militavi non fine gloria }

Nunc arma defun&umque bello

Hanc gladium paries habebit. Hor*t. 3. Od. %6.

= - Define dulcium

Mater faeva Cupidinum , Idem 4. Oda 1.

Circa luftra decem flectere mollibus

Jam durum imperüs , abi

,

Quo blandas juvenum te revocant preces.

Rieberl- Ken oudt Man met een jonge Vrou,

Wat kan het vvefen als berou r

$ran|$. C'eft chofe aufli follaftre de voir le gen d'arme qui va au baton,

nie l'amoureux, quinepeutmarcherfansajde.

tfu'berl. Veel Gefchreeus en luttel Wolle, Veel vlaggen luttei

Botters.

Jtflf. La pu quaßa rota del carrofafemfre ilmag-

gior ßrepito.

Vki (Befd^rey / wenig VQoUe. (Sroffc Worte / imo
lichte batynttr.

SD ^ xxxi.
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XXXL
SJefier/ U\) einet (Eule gefeften/ ate mit t>em

galtf geflogen*

wxt einjt/ Jungfern / (>ort/ @e<

feilen/

( £)enn eu$ oeobe ge(jt e* an/)

3d)roilleucf;Dor Siegen gellen

<£froaö/ fo maH jungltgetban.

3n)eperleö oon jwtgen beuten/

$amenanmit£urtüifei[/

2fljre frebe andeuten
Einern SOfdbgen unfrer Jeff-

<£iner festen eingroffer 3uncfer/

€r trug gebern auff öem £ut/

©od) e$ roar ein rechter gründet/

503te |"o mancher öeufe tbut

:

3ener mar ein gut ©efeüe/

$icr;t ju präcl)tig/nid)t ju breit/

©d)aafe füllten feine ©tÄUe/

£>mod) gieng er fcfoled)f aeFleobt.

Unfertfrfler &atte ©rillen/

€r oerfdjroenbete gar »iel

;

SDiefer/ »on ganfc anöern 2Billen/

£ielt öie Pfanne 6c» öem ©fiel.

Unfer SRäbgen/ fo bie®äjtc

2BoU&efe(jn/ auc&jeben* Sfjar/

£M? <$ biefeäna&l fur^ belle/

£)r,jj fie fu!d)C6 nahm in tHafyU

2öa$ man au$ »or Meinung
(jegte/

5Barb ber £of »orau* gefdjafcf/

SRur ber £ofmuj? ft)r gefallen/

£>en erbebt fie überall/

9ftitbem9fau(erroill fie mallen/

©erjemt e$ gleicf) tyt ©tfjab' unb

gaU.

SSBeil ber anöre etmt bim/
£)aud)ter t'&r ju ja^ra unb fltüV

Unb fie iprati) mit flafjrer Diebe/

'6i|t ein Runder/ benic&roilf.

2a|leintumme$ 9D?äbgen leben

9ty öem i5locf / unb jafomen

25lut/

3er) roill roa* geraumer fc&roeben/

3er; 5«^' «inen bobern SKu§t.

Slber/ alSflenuniule&te

£ie*on ju beut S3ater fpr«cr)/

©prac& er/ ba§ er anber* fetale

QllSroiefie/ bien>icf)tge©ad).

©iefeg muH bu n) oI)l erweffen/

20?eioe einen »Üben ©erjalef;

23efi*er/bey ber £ul gefeflert/

2flö qefloctert mit bem

S3&
Sit er/ wie fte* überlegte/

53on bem Anfang/ bi| iule^t/

3f}ieberl. So© een Vryer mochtje kiefen,

Ghy fout jeught en vreught verliefe«.

3tö(» ?m vdmeßter, chejpdravier. ideft:

granfj. Mieux vaut metierqu'esprevier,

(Engl. Retter fit ftiÜ, then rife an;i fall.

granfc- Mieux feul , que mal aecompagne.

Scteberl. Altefcherp maecktfehaerdigh. Hoemerder Vis hoe droe*

ver Water. By den Wal längs feylt men niet fekerft. Hout het Mid-

de-Water. Beter blo > Jan , als doo Jan.

3tClL Meglio eff>r humile de Jpirito co i manfueü* che

Jpartire le fpogllt tongli altierL Pnv* 16. iß*
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Bpatt» Mas qukro äfnoque me ileve , que cavalloque

wederrueque. ideft:

$r<in$. J'aimemieuxunänequimeporte, qu'un cheva] qui me jette

par terre.

Jiteberl. Beter van een Ezel yvel gedragen,

Als van een Peert in't Zant gertagen,

t-afftn. Facilior currentibus , quam repetentibus lapfus.

DRit'DtlL Alte wies kan Biet beginnen, altefotkan niet verfilmen,

Darum tufchen wys en vroet vvint men vvel het meefte goet.

GoedeGeiellen zyn quade Huys-Houders. Maethoutftraet,

te veel is quaet. Beter alleen als qualik verfeit,

Safetlt. - - Medio tutiffimus ibis. Ovidius,

Jran^ Bon compagnon mauvais mary,

£ngl- It is beeter to be a oldmans dearling, as ajongmans vvearlfng,

XXXIL
SKttuntdnMgen Jg>utiDen tfi öfeel^afen

ju fangen.

IDer alte t>ater fpridjt t

*3 wohnt ein SWäbgen hier per*

um/
33on gro|femDieicfc'< unb<£tgenf0um/

Sein munter/ fren/toöü £urfigfeit/

5Die ihre* 2?ater$ $ühe roeiö(/

23on Seibe »ollig/ etwa« bttf

3}on Sippen/ efnredjt gutes <Sfucr7

23on fangen fett/ »on ©liebern

fSor all gefunb/ als rote ein gifch/

fecjjlang/beugfam/alS ein Ütohr unb

Slad)*/

Unb Furtj : Sin ©tfbgen/ als ein

Sachs.

©»ch/waS baSaüer&eftei|l/

311/ öa§ fi'e erbt/ in furfcer griff/

2Bau Die ©et>atmn5ßopf jur £et'4)/

«Dcnnbteijt fluffermaflenrekh.

Sc&roolt/ ba§ GlauS/ mein grojfer

3ung/

Sftur nach ihr frentv unb ei gelung/

feie fo betraft'/ «IS id) ft'e fc^üu/

feo tnegf er eine reicl;e g rau!»

3uma^!ber 23«fer »onfcet9J?«g&

30? tr felbigeS fchon jugefagr

:

2)oc^ eft mein SlauS ein groffer

€r nimmt ftch nie baS grenen vor/

SBe er nicht was vor £»fe ftnbt/

©aift ber fieefer jugejt'nnt

3IUein/ n>aS ifr am £ofe boch ?

$rac()t/Ubermuht/ benm©cla»en*

3f<^ preife mejjr bai ebfe <55ett>/

©erühmet »on ber ganzen SiöelfV

©aS i(t »iel beffer/ glaubt nur freu/

£>a fä&rt man w»l unb glucf Itcb be».

SöaS für SBerbrufj 1 ee&t/ nnfer

@laeS/

SCBiU mehr ctnfl beiffen an bicS 2ie§/

Kenner »erachtet meinen Diafit/

©attonergroffen 23oit[jeilhaf.

QSte ojfterS (leDf ich f?c ihm für/

3chm ihn offt gan£ na(j ju iljr/

Ö»<j) er jlunb/al* ein ©ummerjanv
UnbreWeftenic&Uinilenan.
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€r maulajff/jefgr mit ©torriföfejt/

>Daj? er t&r Feine Reifung beut/

€r nimmt ft'e nt$t einjt ben Der

£anD/

©ieBt i&r fein einl$ig*$iebe*»<pfanb/

9?tcf;t* artig* in Der©tabt gemalt/

3?od) au* Der gerne Oergebracftt

:

£r faufft t'br au$ ju feiner grijt

Die 9tte(fe/roann e* 3a&nnarcf ' $'

9}oc() ©ürtel/ 9iina, / noc&^üpfc&en

£uc&/

3a mar es? nur ein 3ucfer<$uc()

:

£r finget auff jie auej) fein £ie&/

Darin man @ei|t unD Seben fi'e&t/

UnD nabet gleich Die füffe %eiu

€r bleibt bei) Der $alt|innigfeit/

<£r pflanzt ibr niemals emenSttap/

(£r febentft ibr nie ein fitctoitö<€g'

21ud) nie ift fein ©efebenef ein £ae*/

SU Da* nid)t rooll Der tumme @lae#

Öfllcin/ id) !aj? Da* ©eben tfcbn/

£}b war' e* Defjer gleid) gefdjebn

;

£t nimmt »on ii)r nidj>t einfi Den

Süng/

<£in ©djnupftucfj/ober anDer Ding/

91t* raie Die greper »en Dem 2«nD

0:6 6«Tfev^ tbun/ mit »iel 23erftan&/

Denn nimmt ein fluger 3""S'ing
roa*/

<r* gteOt t^in öfter* Die* unD Da*/

£s maefet/ Da& er Den neebtfen Sag
SDtit (rbven ttveber Fommen mag

;

©eun jebt/ Der $re per i|l beliebt

Unö boßid) / roenn er* tr-iber aiebt/

Dud) €!au§ / roa* i# auc& ric&t unb

fpradv

grug in Der 5Se(t boc& nic&t* Dar«

nacr).

3a/ &ängt gleich au* ein Diofem

5tranfy

<£r fubrt fie nimmer $u Dem Sanft

:

<£r fubrt iie nie im £off binein/

SHoc&Da/ rooluftge £iigelfepny

Qlu# ntemabl* in Da* 6$aufpiel<
£auj/

UnD wo ertoann ein tfirme&«

©d)mau§;
UnD loa* noef) arbber fommen mu§/
<£r nimmt Den 21&fd)teb fonDer tfufj/

3a gveifft niept einjten an Den £at/

211* roie ein ©robianu* tlnit.

©obalb icfcDtcfe ©rillen mercf/

^o ruft td) : Da* ift SolpeltoercF/

Daf einer fein ©elncf »erjiebf/

iöann es ipm teiget feine 5&liibt.

ftun füi&' icp c rft/ bafj Diefe £a<&
©ep / al* mein 2Betb jüngft ju mir

fprad)

;

Öiefagte: etebtiR^tibe/SDiann,

5)?it 6(au*i(tbterin ntept* getrau/

(£r beget einen anDern Srieb/

Unbroa*ift bocbgemningnefreb?

(Sagt/ ob ein greper überall

Stein §repl)eir fep/tn folgern ßatii

3li grepen nid;t ein ft epe* SBercft

öaöuid) man feinen jtriugt Durc^

etflrcf?

©ie Hebt rcacblt ni$( Durd) ©e«

iDfil:/

SO?an änDcrt pd) nic&t alfobalDi

JDrumla|tibnfudpen/ bi^erfpübrt/

6a^ etn?fl* ibm Da* ^er^e rübrt/

50tan finDt Doc|) nie Den Brunnen

gut/

Darin man felber $Baf[cr tbut.

3nDem ein SßilD fo nubt laujft/

£)a§ mau*f«|i mit Dm -£>anben<

greifft/

©anftnabbi^juDem 3aafrs^t/

3bn anfiebt/ unD ganß ftiUe |lebt/

©o greifft er Doc[) Dafjelbe nid)t/

QCann nicht Der ^unD Drauff a&gc

rtd;t;

Dann/ »ober ^unD nur jagt au*

3»ang/

©o bleibt Der 3dger fonDer ganj.

Satein. Invitos boves in plauftra inducere incommodum.
3^1'fDerl. Metonvvillige Pcerdwi is't quaet ryde«.

Safftn.
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Latein. Inviti-s equis plauftrum agere difficile.

9iieDerI. 'T zynquaede putten daer men Water in dragenmoet.

unfein. In vito beneficium non obtruditur.

SfteDetl. Alis de Vryfterfteegh, noch vvortfe vvel de Bruyt;

Maer vvil de Vryer niet , foo is de Vricntfchap uyt

t!7it untrittigen Junten tft nUfyt gut jagen* Wann
ber <5imb nid)t ilujt 311m 3agen tyat / fö fegt er ftd^ auff

bernairtbern,

§ran£. Tout par amour , rien par force.

$Atf!SS> Quicquid exprimitur , grave eft. Sen. Oft. A&. i.

Vi quod fit
, praeter naturam eil. Arift.

J.
Phyf. cap. 3.

Invitumquifervat, idem facit oeeidente. Horatiu»,

Stultitia eft venatum ducere invitos canes.

Hoftiseft uxor, invita qua: ad virum nuptum datur. Plaut.

Stich. 1. z.— Non extorquebis amari. Claud.

Blanditia, non imperio , fit dulcis Venus. P. Syrus,

SftieDerl. Liefd' en fang, en vvil geen dvvang,

ßötftn. Chariclesapud AchillemStatium, pater, (inquit) divitiis in-

hians, ingratam mihi affinitatem affe&at. Me miferum ! Pecunix tra-

dor, utuxorimancipiumfim.

3?teDei'i> Men dvvingt geen Menfchen tot de Trou

,

Men leyt geen Vryers by de Mou >

Men paert geen Vryfters tegens danck|

Want 't is een Handel i'onder dvvanck.

Satetn. Nusquam libertas tarn necefTaria eft , quam in matrimonio.

Quintil. Declamat. 217. Otnnes nuptias ex affedu fint. 1. 2.6. Cod. de

N upt. Si quis plura hac de re defideret, videat Cyprxum Jureconful-

tumde Sponfäl. pag. 136.

XXXIII.

UmDen £alc& lectt Die Äafce Den Jeuc&ter.

ÄBÖ3l$3taie*/r«&tn>a$ fdfnc*/ (Surfer amtyfein gan&eS ©lücF;
ftteuoD/ €rfii|f/erfchmeKheltDiefer©?agD/gteuaD/

©a$ fajl / ali wie ein 2BunDer/

föeinf.

£>er 3»ncfer/ t>er fo murjfia traft/

£)er (blijefk <purfch. in Der etaDt/
£>er einae&ilDtße/ Den man rinDt/

3(1 min ju Der Katrin geftnnt/

55eo Der Katrin/Dem rechten taul/
<&tt\)t er/ alä roie ein roilDer 0au!/
$ep Dieftro rechten plumpen ©tutf

6iei(f fein £er(|/ als rote er fagt/

6ie ijfi fein Srotf/ fein' QJugentöeob/

©er 3uaenD Ärone/ gabfal / greuD;

Sr fan nic&t leben fonDer t'far

Das fieO' icr) mir auch alfo für ;

(£4 (lebt mit utrferm 3urufcr faßt/

<fcein @e(D Das i\i nun aUjumahl'

©•/ Da§ er ni^ts mehr cor fiefr

fcfcaut/

511«
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91 f ß Daf er auff Ofr Hoffnung baut :

€«jC|i mit ihm alfo befrcllt/

£>qk er nun n>aat fein kt\Ui ©elD

;

£>at>on bat er |icr) t)üpf$ geflepDt/

£)at>on jrolfcirt er noc^ nur 3«ft/

SDencft / wann er Diefe Sraut »er«

raift/

JDa&egumifmgefdje&entjr.

91ur/ Die Katrin iji wunDer reiefo/

^onfinDfctvcnig/ Die ibra leid)/

Ünö wi (fr tt)r/ wer it)r «Batcr war ?

©ej groffe Säur/ Der immerDar

QRit Butter aufi Dem 9Karcfte fara/

S3on Dem man gern' aud) $5fe

nafom/

31(g tiefer nun unlängffeng fterb/

5famS/Dag $atrtn fein <£rb' erwarb/

«Denn fie war nur fein einfcigg ßinb/

SD«g marJ)t/Da§ man fie lieb gewint/

Srum mancher Sfuncfer Dfefer3cit

fttacfc Dt'cfer SaucrS>irne fre»t/

{Denn ob jie gleid;gr»b/ (Jarcf unD

plump/

IHS wie ein rechter ro&er £fump/

Ärirqf jic Doctj 3reoer auf Der

©taM/

SRe&r/ algeinetaDtfc&egSftäbgen
bat;

6ie iff fo reiej)/ r)at fo »iel ©elb/

£>ajjmanjieau<il) für fcfcoRe r>dlf/

3r)r ©elb r)at fo »iel ffrafft unb

£)a§ manntet auff Die fieblnafyt;

Dag roeitberuffne $enug Äinb/

3(1 nun nt$t/ wie eß pflag/ gerinnt/

<£g ftebt auff ©c!D / unb uuht outf

<?g tragt ißt feinen Sogen me&r/

3ftod) jatfel/ ober gulDnen^feü/

<£tn©olb:©ewtd)t ijt nur feinSbcil/

€ia $eutel/ welker jti iff gefpid-t/

Dagiflbie&ebe/ Die entjücft/

Damit fliegt Slmor in Dag gelb/

Dag i|tg/ wornacr) Der greoer flcfe/

2öag wüt Du/ $reunD / roa< wilt D»
woa/

t>agtd)Diri^ofagenfoQ:

£>te Ä4Q# le<fet um bett

Bd?meer
&efi£eud?ter/(orijfum rrid^

teö metjr.

Satetn. Scilicetuxoremcumdote, fidemque, &araicos,

Et genus & fornjam regina peeunia donat. Morat. r. Fo. 6*.

g^rflnlj}. Argent ardgent. Amour fait mouet, argent fait touc.

3^ieDerl. Omhaer Gelleken , niet om haer Velleken. De MisfTagen

van de Medecynen worden met Aerde,de Gebreken van de llycke wor-

den met Geldt bedeckt.

33ifl bu ein Qdjelm / <pur' ober SDieb/

*äaftbumir<Belb/ fobiftbuueb.

SDae <Belbbaßßumm tffy maefct redjt/ojae trum ifi,

SRieDcr I , Het Gelt dat ftom is , maeckt recht dat krom ift

Jrttein. In pretio pretium nunc eft, dat cenfus honores,

Cenfusamicitias: pauperubiquejacet. Ovid.i. F»ß.

Aurea nunc vere funt fecula , plurimus aur»

Venithonos, auroconali'afur amor. Ictem l. Art. am.

Tleijetv r
/ct,(} Gi£e ? Kcti TzregvKe y.rj ÄV/cw, id eft

:

^ÄtflU. Auro loquenie eunda iners oracio elh

Suaderc fiquide.ia novit & loquens nihil,

XXXIV,
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XXXIV.

U nc faut qu'un faux pas pour cafier

Ia bouteille*

2Bo idj nur einen JeWtritt ffju/

©0 bricht mein ®(ag in einem 9tu*

Die H7agt> mit fcer $\afä)e fpridjt

:

}3ri|tein jartcgiSfag/ bamttm'cf)tttfelju wagen/
^a$febrgebrecbu'd>e$/ju galten aufgetragen/

SEttan tbut miv in bte #anb ein Francfeö jarte^ gaß/
SDarein befc^foffen liegt ein febnetfe$ flücbtigtf (frag

:

2Ba$ geuebtee/ fo febr i^eur/öaö nimmer tfisu faufen/
^0 fern e$ einmabl nur noü-rb* auä ber gtafc^e laufen/

£in 9}ag/ ein feltfam 9tafj/ öa$/ wie t)er üfaif/ jerge^t/

©0 balb t)ie (Senne Faum an t)em ©eltcbt&jirepfj jtefjr,

2Bie mu{? icb alk3 nun f)tnfovt bebutfam fd^en

!

^Btc fieser muß i$ gebn/ rote fe|t t>ic Süffc fefcen I

Söenn tref icb einmal gebl/ fad' icb/ unb fomni ju £auß/
5ltö bie befcbmufjte Q3rauf/ unt) /ober fac^t miefj autf.

2Biebienetieber£)vt unb Scfe wabrgenommen/
2Ba£ t)itv unb borten ftebt/ unbm$ mir nacb Witt fommen/
5öann fo ein lofeö 5tinb nur eben ftö|t baran/

€$ ifi fein gweifel mebr/ eö i jt bamit getbam
2ßie mu§ iü) mit Ö3ct>acfjf nun Jpanb unb guf? regieren/ <

2Bie mu\ icb frn unb f>cr mit gurebt bit 2(ugen rubren/

3)cnn gafft mein wilbeS 2lug baib bicrunb wieber bar/

©0 tflmetn jarteä ©lag in ewiger ©efaljr

!

2Bte muß icf; über bau mici> allen gleifleö f)ütm

Öorllnrub/wübee? QSolcrV ba$nid;t$weifiaug$ubrü{)fett/

211$ 35öfe$/ wo icb ge(yunb wo icb nur binfabr/

SÖa lepb' tcb Stobt/ bieroeil gar jardieb meine 2Baar.

2ßie muß icb »or bem ©d?er£ mid) büten auej) oor allen/

S)cnn/wo icb fielen will/ fo§ icj> bic g(afd;e faden

:

Unb ob fte gleich nur berß/ unb niebt in Etüden bricht/

SÖirb softer ©cfwbebo$ mir Dabura) jugcvic&t»

2>urc§
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£mrd) eine 5Ueinigfctt ift gleich Der®ei|t entflogen/

UnD wer t)ieö nacfjmal)l$ fdufft/ Der wirb bamit betrogen

;

£$ glaube/ weljn eä rü^rt/ Dteö nnmber fcfweüe «ftag/

93erfd?tt>inbt gleid) in bie&ifft/ berjigleicf)mirem|t ba^
©laß*

"2Ba$ fott icfj/ jum Q5efcfclug/ nod) ferner fjier erroegen *

3tfa$icr;aül>iergefagt/iji nid)tjuroiberlegen

;

& mufj ganfc fejle geljn/ an jebetn Oxt unb ^Maty
2SBaö in bem mürben ©lag tragt feinen ganzen ©cfcafc.

?^ift)Crl. Niet cn dient'er min gevvaght,

Als een glas , of als een maeght,
Vryfters eer is vvonder teer j

Daerom vvaeghtfe aimmermeer,
Met eens te mallen

Kan eere vallen.

Slechts met een reysje,

Los was het meysje.

v^ran^. Atoutperdreiln'yaqu'uncoupperilleux. Bonoeil, bonpied.

£flteilt. Vix continetur honeftis artibus pudor.

Omnia funt hominum tenui pendentia filo,

Et fubito cafu , qua» valuere , ruunt. Ovid. 4. Pont, 3.

?^ra!l^. Fait bonne garde d'une fille. Syrac. 2.6. 13.

3tCll. Chi benferra , bem afre.

JÜUCIR. Flatu pudoris flos levi corrumpitur. Fama pudicitia? admo.«

dumresefttenella in feminis. Nazianzenus Carmine3. ^rjeeeptorum

Virgihitatisita:

Virgo fis oculis , fis ore , atque auribus ipfis

Virgo ; nam tribus his facile eft decedere reiäo :

Egregiis tantum pateant fermonibus aures,

Tuipibus & ftultis claudatur janua verbis.

Prudentiuslibr.2. adverf. Symmachum.
Sunt & virginibus pulcherrima prxmia noftris

,

Et privatus honos , nee nota & publica forma,

Et rar»? tenuesque epulx, & mens fobrina femper,

Lexque pudicitia; vitae cumfine peraäa.

Plaut. Epid. - Non nimis poteft

Pudicitiam. fuje quisquam fervare filia:,

Ut caveant timenda, tuta pertimescanc virgines,

Dion, libr. 37.

Pudicacft, non modo, utne quid peeeet, Ted ne lufpicionemquidem
ullam turpem de tele pr^cbeat.

Hieron. ad Salvian.

Tcncra res in feminis pudicitia eil, & quati flos pulchorrimus , cito ad

levem
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evemmarceflitauram, levique natu corrurhpitur ; maxime ubi xtas

;onfentit ad Vitium,

XXXV.
3m offnen £0$/ unt> offnen £opft/

a)arinftccft (eid;t Der J£>unt> Den ^opff*

JDie <3<*ufjfrau (priest

:

je offt/Du unbeDac&te 2D?ag&/

äBieofft&ae'ic&Dtr nic&tge*

£mfoltflad)tf)a&etialle$eit7

i)a(j e$ frernaej) Dtd> nicf)t gereut/

©ajj nie ein ilejjel offen fiunD/

»Sor einer $a§en/ ober £unD/

3d) i'aatV ein Sopf Der offen itf

©djabt einem $ed) Ja aller griff/

©er ©taub/ fo au$ Der Qlfc&e tfeigf/

£)a$ 9io§ / fo fiel) im ©cfcorfteiu

(Sin SBurm/ Der aujf t>er GürDe

freuet/

Sin Ungeziefer/ wel$e$ fcfyleidjf/

£>ie 9)?ucfe/ ^Itcge/ faule ©pinn/

Sie fomt Daran/unb fömt öarinn/

UnD bann/ Da$fd)limm|le/ fo man
finDt/

©o fommt nod) leid)t ein Ijungrigä

Oßinb/

SDaä fleefet Da l)inein Den ÜJJunD

£>a i|l gleich aÜeS &in jur ©tunD.

3ßt>bcrl. Schoone Lieden en gefcheurde fchortekleen hebben veel aeri-

ftoots,

Een open Deure roept den Dief,

Een dertel Meysje vvil een lief,

Een vvit Peert, en een fchone Vrou>

Schier niet een Dagh als met berou.

\$tül, Chi ha cavalto bianco ebflia moglk^

7\(on e mal [enz,a doglie.

9fteöer(. EenSvveert, een Peert, een fchoone Vroü>
Leent nieman \ uvt. a's mer berou.

Was iebetti gefaüt/ i\iiibci 311 filtert,

S^ieDerL 't Slos is qualick te bevvaren daer ekk den Schleutet van heeft

€ ©viedj.

£>ocj)/ o& tu) Dir biei gleich gefagf/

^a|I Du Docr) nic^t barnacr) gefragt/

3a all mein ÜftDen ßalff frier nicf)t/

Q5t0 Diefeä Unglücf nun gefu)iu)t

;

£)u niagtf »iel ruffen / oDer fc&remv

Daö raub um! Doa) ju nid)fg geDeijn,

£>u/ Softer/ Die Du if^t gefe|u/

3Ba6 mit Der $&ä)t'n ifi gefa^efru/

©u}au Deflomeljr auf mein@ebo6r7

UnD beef/ ep&e&ev Decf Den ^3ott/

£enn f&mmt nityt gleich Der £unÖ
(jinem /

SBtrbSDoe&roaS anberS fc&äblicrj*

feon/

£>enn wenn Der ©ecfel niu)f tooß

©leid)/ baß ©etud) unD ßrafff fort

(Sin offner £opf / ein* offne Safer)/

Sin' offne SbürV ein' offne glafcj)/

<£t'n offner COJunD/ ein' offne 5?ttf/

Saran rotrD immer wa« ttermiff.
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®riedj. övx c?xi &rt rux&> ^7I
>
TGfnp*!*»

dW äMo JvrtpuActKlov iSevt wcyuvft. Alexis, i.e.

Nullius arcis, nullius pecuniae cuftodia arque dimcilis, ut femin«e.

ßpfltt. AI que tlene muger hermofa, o caflillo enfron*

ti ra> o vino en carrera nunca lefaltaguerra. id eft

^jvaitfc. Quia belle femme & chateau en frontiere,

Jamais luy manque debat ny guerre.

titein. Formafa facies muta commendatio eft. P. Syrus.

^rfltljj. Labeaute fert de taborin.

Srttdn. I.i5 eft cum forma magna pudicitia?. Ovid. Epift. Parid.

-- Rara eft adeö concordia form«
Atque pudicitiar. Juvenalis , Satyr, iä.

^rctn^. Tousjours la chaftete des beautes ennemie. Ronfard.

&pCM* Vinna,y riwna,feraly haverfonmalos deguar-

dar. ideft:

^rfltlß. La vigne & la fille , le poirier & Öeuves aux champs,

Sont malaifc a garder en tout temps.

5TJicl)erl. Eenfchoonen roof maeckc licht eenDief.

j\vanH. La porte ouverte tente le faint.

@pait. Puerta abierta , alfanto tlema. El aguiert

iUama alladro. ie. Le trou adelte le larron.

<£$i'icc!). IlgaQciaeus feejcu [jlovov t\ mufft** Ariftot.

i'.lutn. I. Rhetor. ideft: Malitia tantumoccafionisindiget.

®tiity* MiKgk 7S-f6Cpa,iAs e<n 7* zr^a^ou Zeuuef. Menand,

^.Unn. Ideft: Adprave agendum parva latis occafio eft.

Malefacere qui vult, nusquam non caufam invenit.

Pub. Syrus. Occafio facit furem.

@pdll. Niquienfc escufe de errar, ß no huie la occa.*

(um, ie. ?erforme ne fcut scxempter depecher, sil rien

fuit loccafion.

?biz& Sprichwort fem aud? miff bie gebeutet werben/
bte aü$u frey unb offenherzig reben.

9iicDt'l 1. Een open Deur, een open Mont,
Dat feylt'er menigh in den Grond.

3ta(. Tarda detta ejajfo tratto non puo mal tornar k
dietro.

Wann bae tDort heraus/ tyate ein anbrer,

Sl'fiUfJ. Tout ainfique lefans.retourner s'en vole,

Sans efpoir de resour i'e'chape la parole. Ronfard.

3wi.
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,3tfll, ^ bocca[errata nenentra mofca. Servo d'altrui

ß fi, chi dice ilJuofegreto a chi nonfa.
£RicDet'I. Svvygsn is Kunft, klappen maekt ongunft.

^täl. Chi parla,femina; chi tace,ricog/it. Chipoco

confidera,freßo parla. N'mn taecrfu maifiritto.

3um iStfäluß bitten nur Den Sefer / bit$ folgend
fcofe (Ejtcmpel jum guten Stußen

an$tm>en£>en*

& £ief?gen biefe t>ovge 9?ad)t

©n^uncjfciw&inD jnr^öeit gebracht/

SSM ftc im Äraptn juv Unzeit frei/

9?od) t>ov t)em geft/ unb £od?äeit*©piel/

©o gab ein aftei: ffuger ©of>n/

£)ie roafyve Ufnfacf) fo bat>on

:

©n ^OBingcvt nabe bep ber ©tabf/
(Sin Söaum mit grüßten an Dem ^Pfab /

€in <Sct>Iog / Daä auff ber ©rdnße jlefjtt

©n Weib/ Das öid ©cbn'cffegen gefjt/

Unt) eine fcr)öne junge $}agb/

©cfüft/ gelecft/ gezielt/ gefragt/

©int) ©acben/ bie ein ljurtgev $?antt

$ftii jufebn nid>t bewahren fan.

XXXVI.
On ne peut decrottcr fa robbe fan$

empörter lepoil.

fKtemanfc fefjret ab Den Stocf /

(SonberSBofie/ fonbei: gtoef*

fcaeS™"^1^ H7abgen |}md)t

:

2*E@&/ wie bin icf; nun &eflnDD'r £>iud) Da$ Spielen in Dem ^cfö

!

: JWiöon Dem Dianen Durd) Die i^mmt/t()r^aDgen$/Dtetd)femtf

©taDt

!

23o t'd; euej) gefpt'den nenn/

1 214' tute bin tcl) f^mu^ig nag/ £öo tcl) jemai?!^ mir f na) ipruna/

95on Dem Sauften Durcj) Die ®aj}/ 2ßi> tcl) jemahU mit euc& rung/

,
$ld}/ tvie bin tcl; nun vcrftrlt 2ßo tefj ) c &wn' ein Spiel/
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£>aä/ «1$ artli<f}/ euch gefiel

;

^ebt mir £ül(fV in Diefem ^faafz

£>ann ic& bin bier auffet SHa(jt/

35c»m unflätigen <9efcf)icrV

Sßen Dem angebaefnen ©erlief.

€ chnetb' ifyi au$/fi> roirDS ein £ocj)/

8B<#t$*/ roirbeSnaffer noc&/

Srucfn'icfiSbann/ fo wirD e$ fabl/

SKeib' icj)$ &art/ fo roirD e* fahl/

UnD roirD auch nicht$ Dran gettjan/

2ld)/ fo bleibt Der glecfcn Dran

!

£a$ fle&t feinem SKaDgcn rooll/

©o fein faub ergeben foQ.

SRan mag$ Dreien/ rote man miß/

€$iftcin»erDrtejjlich$ ©piel/

Sernet Dann auf Diefem Sali/

2Ba6euchDienfamallsumahl.

kauftet nicht »ielauff beretrafr
SSünfchJ ibr fein unflätig jftajj

:

£aufftunDfc&n>ermtnicf)t Durch Die

etaDt/

SBünfc&et ihr nid)t eine 5lIaW)/

Sauftet ut'djt won Oft/ nach. Oöefi/

£uer£aufj/Da$iftDa$befl

2Banne$aberDoc&entfter)t/

©ajji&r fahret /oDer gebt .,

Über ©ee/unD über SanD/

Über fleeunD über ©anD/
Über flippen/ §läd)e/ Sieff/

€0?it Dem »Otogen/ oDer ©c&iff/

eegeDencftanjeDer®tdtt:
galtet eure ©eele nett.

SRieDerl. Met u geloof , oogh , of eer,

En fpeelt , o Vryfter , nimmermeer.

Satein. Redire, cumperit, nescit pudor. Sen. Agamemn,
Ego illum periiffe puto , cui periit pudor. Plautus.

ityre/ (Blaube unfc> Ztoge / leyben Uimn Qctyerc;,
Omnia fi perdas , famam fervare memento

;

Qua femel amifTä poftea nullis eris.

Etiam fanato vulnere cicatrix manet.

JfJieDerl Of fchoon de Wond' al is genefen,

Daer fal noch' al een Teycken vvefen.

Die in een quaet Gerüchte komt , is half gehangen.

S>f>(M. ^uien Ufama ha perdida,

Muerto anda en la vidai id eft :

5ratj£. Qui a perdu fa renommte, eft mort au monde,

SfiieDerl. AI vvie een quade na-fpraeck heeft,

Hout die voor doot, fchoon dat fi leeft.

Wie fyn pap ftort, komt yet te kort.

£ateifl< Honoris fplendorem res tenuis decolorat. Seio virtuti cogna-

tum pudorent. Symmachus. Deprehenfus ut pudor eft, fere amittitur.

Vid, Senec. 7. Benef. c. ig.

- - Nihil eft audacius illis

Deprenfis ; iram atque animos a crimine fumunt. Juv. Sat
46«

Vel falfa opinione gravabitur pudor,

Pudica non eft fama pudicam quam negat.

- - Rara vaga vifgo pudica eft.

Sicftatue, quiequid ftatuif, ut canlamtuam
famamque in areto ftare & aneipiti feias.. Senec. Hercul.

Oetr

Melius

1



(Spiegel fcer alten unD neuen 3eft 69

Melius eft nomen bonum, quam divitix multse : fuper argentum enim
Sc aurumgratia bona. Prov. n. i, Curam habe de bono nomine , hoc

enim magis permanebit tibi, quam mille thefauri pretiofi & magru
Syr. 41. 15.

Non Vitium tantum , fed qua: vitiofa videntur,

Ha?c quoque, fi iapias, hxc quoque, Tirgo, fuge.

Nee fatis efTe puta , fi mens tibi confcia refti

;

Tunc quoque cum mens eft integra, famaperit.

Saucia nux aliqua fi parte putamina perdat,

Poftea, quicquid agas, femper Hiatus erit

:

Si pereat miferis femel integra fama puellis,

La»daturve facer virginitatis honosj

Tu licet hanc ftudeas fa.mx farcire ruinarn,

Noniterum veniet, quifuitante, decor.

Obducas licet usque cutem , manet usque cicatri*,

Utque tegas, feraper vulnera vulnus habent. Auftor Embl

XXXVII.
La brebis trop apprivoisee de chacun

agnel eft tcttee*

3um@c^aaf/ Datfnriflfg auper 35a^n/

griufft jeDer ju/ unt> faugt Daran.

ort/ junge grau/ unb jarte

3)?agb/

<Sm ©pruch Dient euer) ^tertjorge-

fagf/

5Beil beffen M)r &c » jeberman

(Euch beeDen treflich Dienen fan

:

Db 5J?unKr» unD £eutleeligfeit

©leid) löblich/ wie 55efcheiben()cit/

UnD baj? Q3ci eDt- unD £efltd) fet>n

Sud) fc&miicff/al$ wie Der ©onnen^
fchein;

JDarum nichts De|foweniger/

grennbinnen / jetgt fte mc&t ju feljr/

UnD mac^t/Daf m'emanb aüju frety

UnD ju gemeinfam mit euch fen

;

2Beil man e$ euch oftt übel Deut/

<£$ jeucht nach fid) ©efdhrüchfeit.

6ejjt/ wann Da* ©cjjaaf ift aüju

jahnv

®o Fornt ein jebe* junge* £amm/
©o oftt e* hat ju faugen £uft/

UnD fdlt bemfelben an Die Ö5i*ujl/

©äugt immerfort/ in auter 9?u(j/

Ä&mt ihm Die 3itfe gleich nicht §u.

£ier Dienet nicht ^eitldufftigfeit/

jßep weifen beuten Fur^ Qkfc&eib,

Wer ftd? unter bie Äleyett miföt/ ben freffert bte Baue.
9^ieDerl. Wie fich onder den Drafmenght, dien eeten de Zvvynen.

Wer unter hieIbcmd veiü/bm (16|t man balb barunter.
SKtebetl. Goet koop Vleys dat kryght de Hont.

©riC$, Toüv evavov hpcü? ot Kvm ia-^riaa-m id eft.

€ i Uttin,
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1

Satcin. Parvo empta,s carnes edunt. Amabilitas cum pudore haut
convenit,

STJ'Cberl. Alle manns Vrient , menigh manns Geck.

3td(. litroppe converfar fartorisce dljpreggio.

grutlfj. Chofeaccoutumeen'eftpasprisee. Fille trop veüe, Sc robbe

trop veftue, n'eft pas chere tenue. La chofe gere veüe eft chere tenüe.

UJieberl. AI te vry is fy.

§l'jn^. Fille trop mignarde devient paillarde.

$Ö!CJn. Nimia familiaritas parit contemptum.
Semper in abfentes felicior seftus amantes

>

Elevat affiduos copia longa viros. Propert. z. El. penult.

- - Voluptatescommendatrariorufus. Juvenal.

f&Xitd)* Tö 0"5ranov lifAKV* i.e. quodrarum, carum.

Sattln. Nulli te facias nimis fodalem>

Gaudebis minus , & minus dolebis. Martial, 12. Epift, 34,

XXXIIX
SSe^ efoer fronen £ti£e Dient fein Äfefc&ner.

_

t
^3n 9#ann ftatt' in bem Jjoau§'fe(jr Diele junge Sftdgbe/

& ißovjvi mand) junger ^uvfcfr t>erbof;tnc9?eigung fyegte;

SDtc hafelirren bann Da fa\\ Den ganzen $ag/
grgd&ten ftcf) bafelbflt/ afc wie bie^ugenb pflag/

Worunter einer war/ ber in ben fremben £anöen

Cin^eben el) geführt/ befveptöon allen 25anben/

Sein 9)?abgen fomt bei; if)tn/ baö feinen garten ©freit/

Um if)re ^ungferfi;affr/ bct> biefem ^ttenfdjen lepbt

€3 wanfym bamablä aud) ein Q5a|ktfc.ftmb gebogen/

Unb/ nacb bem rechten Jpeifciy al$ mie fein $tnb/ erfofyren/

S)a fpvacf; er rifftertf t>on/ mit einem sollen Sflunb/

5t(ö wann bie ?Ö?t fletfjat ifjm wof)l unb eljrlicf) ftunb.

£tr ^arer f>atte bieSgar woljl in abgenommen

;

21(6 er tf)n wieber fab bei) feinen ^dcrjtern fommen/

SXaunt' er ifom in ba$ £)l)r : greunb / t)tin $u freper $hif)t

Unb 9>Befcn/ bünclt miefj ntc^t für meine Sddjter gut*

£)er ^eufMierbiird) bef!ürfct/aud) üöII t>on ^ümmemifien/
£)erwolte/ eb' er gieng/ baüon bit Ubrfad) wiffen/

vsprad^iclunnü^eöfjcr/ unb machte ftd) fefjr breit/

©er Söateiy fo gepvefl/gab tmllicf) ben 33efd;cib

:

2Bet



©pfegelbet alten unb neuen $tit n
2ßer gute £a§en f)af/muf immer fle^n urtt) mertfen

21uff bie/foabcjeridtfin^ei^unb Äivfdwer^errien J

&ennti)ert>öm#anbtt>erriifi/ unb fömmt if)m roa$ |uv

£anb/
'©ißfrembe/ wenn ertf Idf/tok tt$ jumerftenfanb*

Üttebei'i. Siet ghy een Vos ontrent u flot>

Gaet, rtuyt dan vry u hoender-Kot,

5fött|. Qui a affaire a gens de bien,

II n'a fe Courier de rien :

Mais fi tu hantes le renard

,

II le faut voir de toute park

3tö(* Chiha iL lupoper (omp4re,porto\ilca#fotto ilmAn-
teil*. Chie in diffetto y einfo(petto.

£atcin. Cum vulpe vulpinari.

3?tfDer(. WanneereenVosdepaflypreeckt> Boeren wacht u Ganfen.

3tßf« Chi ha la %>olpe per cotnmare , porti la rete a la

c'mtola,

%Ü V (f. Hiley hiU bofor. Id eft : Fraus fraudem deftruit,

£fl(eiti. Sic ars deluditur arte.

©pßtt. y^4carne de lobo diente deperro. ideft:

Ofte&ed. Tot Vleefch van Wolven, taandeirvan doggen.

VOex feine SinQcx 3twfd?en V)\xx unb 2(ngel ftedt/

Hemmet ftd^ gern, Wer ftd? jaulen Ötrofj unb $ewx
legt/ brennet ftd^ gern»
§ran(* On ne doit pas mettre le doit entre l'escorce & le boit.

Satfin. Alterius quoqueperdatpudoremquisquis amifit fuum.

XXXIX.
La ftoppanon fta bene appreflb il fuogo.

geut Ut) bem ©ttefj /

Stent nfc£t u(fo,

/Ö^n 9D?<5bgen in Der 3(ugen& %tiO

^2>er €Itern h6ef;|le Suft uttf>

greub/

£a$ Bäht »on t|rer $?utter ang/

3u führen nach ein ferne* £au§/
3u fahren ouff ein 55auer<ge(t/

eich ju ergoßen auff^a^SBefl/

Wnö ruft brn ^unglmg« (ich ^e^aab

3u machen/ wie man pflegt im Sank
£)ie Stuftet hat feie junge $?agt>

Um aße ©ad;en n>oh( befragt/

Un& rote fie H nun überbaut/

£at jie ihr t>ie^ hefanb gemac&t
':'

2Wn/ £int>/ fep nic&t jum £?pief ge*

neigt/

€* öient mtijt/ weil *i £f>vftalim^
£ 4 '3*
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3d) frabe bieg rooll eb aefebn/

3^ reeif eg/ wie eg pflegt *u qefm

:

3$ roei§ ' wag man für §vepf;eif

nam/

©obalD Die £etfe »on Dem Damm,
spielt einft Die 3rtigenb aujf Dem

fanl)/

(Da fprinat man luf?tg aug Dem

$anb/
S0?an fc&roermt offt ganfee 9}äcl)te

lang/

3um mmfren/ Biß jum vpoOntjefaHg/

Sftan macht Da leicht ein Äirmeg*

25e(f/

<£in 3ungfern>9ße($ / jur Üfriljetfatt/

5Bo (eicht ein Säubiein/fonbcr ©all/

Stoff feinem 3lef(f Fornfjugall.

»Drum rübm' id) / wannbatf junge

93olcl

' öaf Dann ein alter e&rbar $?ann/

2Juf Dem man ficf> »erlaffen fan/

®ep allenthalben ftetg Dabei)/

Samit im ® pielen Sföaajfe (et)

;

2>cnn ^afeliren ofjne Sroang/

©agnimtnur einen üblen ©ang.

SEBannman Dag 6tro(j jum geuer

fchürf/

SBagwirb für gurc&f nichj Da ge«

fpüfort

!

£>enn fd>urt man eg gleich an Den

3lanb/ (Q5ranD/

Sin gunef' emecFf aleicf) »ollett

Dag foiitf/ man reeij? nid;t/ wieg ge>

fehjeeht/

€g fleigt l;ocl)/el) man ftcfcg »erjtefjt/

UnD geljf Die ©Jut Dann erftlich. au/

öd ift hernaej) fein galten Dran/

Unblofchtman cö t)ernacr)er aucr)/

<Suc!)t frifefje tufft »on fremDrr ' €ä bleibt Doch, fdjrcärfclich. Don Dem
2Bolrf/ ftauef).

SyjieDfrl. VierbyhetVlas, brandt vvonder ras. Vier by Werck ont-

fteckt hart.

£atein. Ignis ad torrem. Ignis ad naphtam. Eraim.in Adag.

Jeur unb Strol? brennt leidet»

JRieberl. Van een Vonckje brant het Hiiys. Van kleyn koomt men
tot grooter.

^rflRfj. Petite ^tincelle engendre grand feu.

3ta(. Lacomtnodita fafuomo L idro.

§l'<Ul|$. Öu petit vient on au grand.

Silteitl. De parva fcintillamagnumfspeincendium. Syr. 11.34.

Omniumrerumprincipia parva funt, iuis progrefTibus uluqueaugen-

tur. Cicero.

^raD§. Une follie efi toft faite.

3^ieberl. LetVryfters, wie ontrent u gaen

,

Een malle greep is haeft gedaen.

$ateitt. Pythagorasdicebat: Aurum ign i, auro feminas , virosfeminü

probari. Et Ovid. 1. Amorum 6.

Nox &amorvinumque nihil moderabilefuadentj

lila pudore vacat Liber Amorquemetu.
Vitarc peccatum eft vitare occafione» peccaii.

$5pan. <y/ (on Jeguras centellas qnando ay materU

dlJpU.ßa. ideft:

SrdnlJ. LesetiiKeilesnefüntfcureiqMandil yamaterie difposee, qui

en eft proche, SRtfDCVt.
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iflitlffll. Een lonck, een fpronck, een dronck ; elck is een vonck.

5ratl$. Pour conclufion : Un train ne doit aller par pais fans barbe

blanche. Voyez Syrac. eh. 23. 22. Fuy devant le peche comme devant

unferpent; car fi tuen approches, il te mordera. Syr. 21.2. Quel-

qu'un peut il prendre du feu enfon fein fans que fes veftements brri-

lent ? quelqu'un cheminera t'il für la braife fans que fes pieds foienfc

arules? Ainfi enprend-il a celuy qui entre vers la femme de fon pro-

;hain ; quiconque la touchera ne fera point innocent.

ßateitt. Liberiore* intuitus, atta&us, oscula, collocutiones familiäres,

funtpereuntisvirginitatis, &jam moriturse prineipia, VideaturSyr.

! [9. v. j. 8- 9-

xl:
A gatto che lecca ipiedo, non gli

fidate arrofto*

3Bo etne Äage leeft Den ©pteß/
3ft (te ©ebrafjtneg ganfc gennfj.

^3e 5va$e leeft ben ©pieg ; n>a$ foUte (te nidjf (reiben/

£>o ferne (te allein bur(ft' in t>er Rutyt bleiben

!

£)u Darum/ fdjnobe 9ttagb/ gib ja t>or allen ac^t/

£)a§ bepm Q5ebratne$ ntebt bie ifafce wirb aebradfjf,

£$ muß/ OSofemunb/ aufflaufer Slrgrcoljn jielen/

2Öenn einer mit ber SDJagb pflegt alljufrep ju fpielen

:

£)arum eö nobtia i(V baß man (te oflft »erbeel

:

SDte $?au (?/ bte Semmel iffy W bient nic|>t bep bem $?eel,

- - PrxmilTa futuris

Dantexemplafidem. Claud 4. Conf. Hon,
SyjfCfifrl. Door't vertrouvven verloor 't Meysje hären Maeghdom.
Niemand wordt lichter bedrogen, als die veel vertrout. Veel betrout,

licht berout. De Katte die 'tSpit leckt enmoet men'tgebraetnietbe-

trouvven. Di licht v ertrout, vvort haeft bedrogen,

ßatein. Fide ; fed cui , vide.

Zrau/ ß)<w vofym. €rmm>oU reit bae pferb weq.
&c\) btd? für / (Treue iflr mifjlid?,

Nusquam tuta fides. Virg. 4. ^Bneid.

3tal» Chltropfo fida,jf>ejp>grida, Chitoßocrcde,t4r~

,

dißpente. A cane che lecea cenere , nonglifidarfarwa*

Sürcf:, Etick hat itme khim/eie, madamkhi kbueleile

i-tußn almajasfin*
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ffll^tn. Neminifiias, nifi cumquomodiumfalisabfumpferis.

3tß(. Dinanzi cheficonesca un amico, bifogna mangtar

un mogqto dtJdie. Pazzo e chefifda in finti vifi. Chi

e reo & buono e tenuto , puofare ilmdk, &non e cre-

duto.

Sfrc öftl. Ghy moght al fulchen Vrient betrouvven,

Het fal u ganfeh u Leven rouvven j

Hout dan vaft, dat yder Vrient

Niet in als betrout en dient.

Satein. Epicharmus apud Ciceron. adAtticum. Ideft: Nervi öcartus

funt fapientiaj , non temere credere.

Jfttebetl. Niet te veel betrouvven heeft er veel behouvven.'

3tflL T^on tifidar, che nonfara't gabbato. T^on e /*•

gannato > (e non chtß fida. Da cht mifdo , mi guardi

Du), dachlnonmlßdo, m'tguardero io.

2fl(f itl- Nemo credat , nifi ei quem fldelem putat. Cicero.»

3d[> weig gerbet) tiod> eine 9ttagb/

g)ie über t>teö unb \m$ ffagt/

(Sie fingt f>icvauff ein $raui'©ebicj)t/

Slllein bie 9XBorte fem icb nic&t/

3>a) fragt micr) jemanb nac^ bem ©in«/
SDteS Otogen fömmt juweiien brinn:

JDieroeil id? @d?leid?errt e^ geglaubt/

3(t mir mein bejfaß pfanb geraubt.]

SDarum/ o fufie 3ugenb/ fc^au/

Stoff wefyn man trau / auflf tw(w bw*

XIX
©er Srug gefet fo fange ja SBafier/

fctß er bric&t«

3Dä6 H7abgen (priest

:

j(£b babe manchmal)!/ icfj&ab'itt tiefen $agett

>£ter Gaffer eingefd)dfft/ bier Gaffer eingetragen/

Jpicr Gaffer eingepumpt/ unb wieber auägetban/

Unb big auflf biefen, Sag fanb iä) ni$t ©d?aben bran.

Wim
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Wein es wohnen f>ter t>iel to^c Sunggefeüen/

Diemiiv unb was mir gletdb/ nic^t laffen nad)$ufWtett/

Unt) in Dem nec^jlen £>orffba wohnen efclic|>e/

$Dtc td)/ in rotlber £ujl/ flets (jafeliren fei),

J#/ luftig aus Der
s
2lrt/ unt) fc^r geneigt &um Riefen/

tarn bep bem Raufen aud?/ unt) wolf auffs ©djerfcen jieletv

€s mufte £rug an $rug &on mir gefroren fet;n/

SDocj) biefes war juöiel t>or einen weichen ©reim
int) unter biefem fam ein ungefdjliffner3unge/

>lus /enem SDorft ju mir/ mit »ollem £auffunb (Sprunge/

SDer {lief fo Jjart baran/ bag er ju lecfen ft'eng/

€r flieg nocj) einmal bran/ big er in (5tücfen gieng*

öa liegen/ lepber nun/ ba liegen f)ier bie ©gerben/
£>o muß/ o Ätimmernif}/ nun meine £u(t wrberben/

S)enn/ cljne baß bas £epb mir an bie (Seele geljt/

©o werb' id; nod) barju »an jeberman i>erfd?mdfjt J

frier fiel) icj) nun unb gaff/ mit $wet) besamten S&angett/

Unftcfrer/ roas ju tf)un/ unb roaS l)ier anzufangen

;

2ßo icj? baS 2lug' binwenbv unb wo tcjj geften mag/

S)a weift mir alles QSolcf mit fpifcen gingern nad),

ftomm td) ju Jpaufe nun/ ba wirbW Butter fdjmd&len/

Unb bleib id) Jjier/ was fott ic& Ijier alsbann erwefylen 1

"2B0 foll td; fieser fepn ? 3ftr/ bie ibr micr) tfct fefjt

QSetfpottet/ lernt an mir/ wies auffber €rbe geljt.

©efpicfoi/ lernet bodyben 2Bafier*toa. bewaljren/

Söer bef te felbft ift weicr)/ brum lernet ifjn ja fragen/
<£s ift ein ftcfjreS SOBort/ fo felbftW ßlugbeit fpridjt t

£SgeJ)tbertogfolang&u SBafier/ bi$ erbricht

Ctlgl. The pot goth fo lang tho te vvatcr , til at aft il commeth bro-

Jcen hom,

§1' Atlß> Tant va la cruche a l'eau> que la hanche y demeure,

jDer Ärug gieng fo lange $ur 2$ad? /

33ifj er $uiet$te braefy,

j£)er&rug ger;t fb lange $um Jbrutmen/bifj er briete.

3tßL jtota ^/« /^ fecchia al pozzo, che vi lascia il

manico.

£<lf eilt- Confumitur peecando fxpius pudor,

3ta(» 7^«/<7 v^ La capra al cavaU? che vi Uicia la pelle,

Sfatwl.
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SRiefcerl. Het geyejen loopt foo difikvvils in de koolen , tot het eens de

Vacht laet. Die mugh die om de keerfe fvveeft , 't is vvonder foo die

lange leeft. Wie veel will mallen, moet eenmal vallen.

XLIL
<£iw reiffe 33twe fdflf gern imM)t

2Der (Barmer fprid^t:

}©t eä nid)t dv^erftcf)/m$ ftcr) mit mir begeben l

1 i)k allerbefte $>irn/ t)a jeber mu§ nacr) ttrebcn/

^Z>ieicf> fo mandjeSmabl fo fd>ön unb fojtlicf; prieä/

Unt) barauffj'eberman mit feinem Singer rote£/

£)ie über alle fönntV alä rote t)te bette/ pruncfeu/

SDie i|t nun in bem $of)t unt) im SDtoraft gefuncfen/

£)ie ijt fo ungeftalt/ Da§ jte ein jeberman/

£>bn ^cfclunb Q3erbru£/ nic^teinjt behauen fan*

2ßaS fjab* ic^ unfrer §rien bereite oor langen ßtitm

Äerfcfjiebne mablgefagt/ in ©egenroartöon i'euten/

SDag fte t>te reiffe Q3irn frühzeitig mit Dem ^Stiel

5lbpflücfen moc&tV ei) fte im £of>t unb Unflat fiel

!

SHüein/ unb ob icf; gleich gegolten unb gefiffen/

£)a balfffein (Sagen an/ <£atrin blieb ungefcfyltffen/

$?etn <Scl)mdf)(en/ meine 3veb' unb 33itte galt bier nidjf i

9?un liegt fte^ tm $ol)t/ unb übel jugeric&t.

9?od; bin icf; eben fo mit unfrer ^ßöpf gefahren/

S)te eine fyurtge $}agb/wn fecjjtf unb iroanfcig 3abren/

gert/ roof)lbcfleifcj)t/ unb ftaref ; @n jeber fab fie an/

^anriefmir welmaljteiu: Sbrbientein brat>er $?ann,

Unb ob i($mici)barnacf;fc^onmu(ie oft begeben/

©o \)at mir boef) mein ^Betb niemablä ©efyor gegeben/

(Sie riefbaroiber an : <2Bir eilen nid?t mit Jug/
#arr/ big ins fünftge 3abr/ bann ijt eä Seit genug»

3cf; fd;roieg / um grieb' unb EKufy unb lieg e$ bann fo gefjen/

SlUein/ roie mug icr; nun bejtüif
2t unb traurig tfeben/

3)enn (

3tB<5pfe f;at gefd)er£t mit (Steffen/ unferm £ned;r/

5öa ftef)t nun Butter Q5eecP/ unb fter;t geroaltig fc£led;t,

S^r ©drfncr/ lernet t)ieö t>or allen fingen faffen/

2emt/ Stätcr/ wann cä bient; auf eure «ftinber paffen/

Srnii
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£>enn welcher mit 25ebad)t nic^t tytv ju Üva^fc ge&t/

&cffogetmanc&f$maN»a*/ öaö fc^on t>te( ju fpdf)t

Sefct/ wann We S$irne blityt/ fte pflegt (eicf)t abzufallen/

Int) wann baö $}d£>gen reiff/ fo fuc{?t fte ©cf>er& bet> allen/

©rum/woHti&ri>on93eröru§unb ©d)anbe feinbefrept/

©0 pflücft bie reife Srudjt/ &ur recfjt bejiimmtm &it.

;ratt$. Qui a des filles , & tousjours berger,

jtöl. #j&* dawantare, faßiäiojo aguardare.

ftbtrl. Grypt, als'crypt.

attttl. Fruäus defluunt , fi maturi finc.

?ratl§. Lapoire chet, quand eile eft meuree.

JtOL JQttando Ufero e maturo, convlen che cada. Mol-

e v.olte le meglioripere caäono in bocca a porci,

?rail$. Oeuf mollet ,
pain preft.

jtfl(. MnandolacapraperdeUpaßb, sonvien che cada

nboccaaicani.

RteDcr!. Een verfotte Vryfter, en een droncke Vrou zyntweeopen
Deuren.

Jtal. Fanciulla a tempo non maritata J}effb
ß

' marha
cavalcata.

: ^ran^. II ne faut pas faire grenier des filles.

VOatm eine Jungfrau reiff/ tyätte (te gerne einen tYIarm.
IRttbcrl. Drie dingen moet men doen, of fy doen't haerfelven: Syn
Llaetmaken, fyn dochter befteden, fyn hinderfte vviflen.

£<tfli(l. Matura virgo inter eas res. eft,quje fervando fervari non pofTunt.

Virgo nubilis rugas aniles ne exfpeäet, nam - - fempernocuitdiffeire

paratis. Lucanus.

9M>ltl Een ryPe Peer va^c ucnt ter neer.

'QtQl. Donna, vino e cavallo mercancia difallo.

SRlCbirl- Een Vloy in de Son

,

Een Aep op een Ton>

Een ftoute Maeght

,

Siet diefen hoop

,

Tyd op de Ioop

Oog ongebraeght. SBcftC^C ©0r. 42 p.

Sffln^. Prend garde für celle qui a l'oeil hardi &c. Syr. 26.

Marie rafille, & tu auras fait une grande befoigne,

Mais donne la ä un homme entendu. Syr.j.if. Propert.i. Eleg,7.

(Sßfdtt« Sxpe venit magno faenore tardus Amor.
Venit amor gravius ,

quoferius. Ovid. Epift. Phzdr^,
Qu« venit e-xafto tempore, pejus amat. id, ibid.

N.«
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.

ntan.Ni matura legas, poftmodo poma cadunt. Jov. Ponta
Si qua venit ferö, magna ruina venit. Propert. lib. 2.

Vidiegü, quijuvenum tniferos lufifTetamores,

Poft Veneris vinchs fubdere colla fenem

,

Et fibi blanditias tremula componere voce
,

Et manibus canas fingere velle comas.

Stare nee ante fores puduit, caraeve puellar

Ancillam medio detinuifife foro.

Hun« puer, hunc juvenis turba circum Hetit arfta,

DefpuiC in molles & fibi quisque finus.

XLIII. |

La bona fama ecome il Ciprcflb 5 quando
una volta e tronco , non riuverde

mai piüf

Seift ein ewrefien-93aum ; fält efofifcefo SKacfr

ruOmnieDer/& firfget tone* nic^twnMefen freien nrteDer*

\0) bin in Dem ®emür;tgefd)dfftig an$ufcr)auen/

Nftocfc einen jungen 5$aum/ Der nieDer ift genauen/

@n jung Sppreflen^oft/ Daä anDerä Hl gepellt/

%l$f)kc unD fbttfi roo fepn t>ic 23dume t>on Dem Jelb,

(?S ifit>evjungc Ö3aumDanieDemun gefd)lagen

<fticr;t in Der Dürrenßtit/ nein/ in Den beften Sagen/

llnb Dennoct)/ rote e$ geftt/ unD roatf man aud; beginn/

Sber(Stamm ift fonDer £aub/unb roirD niefrt tvieDer grüfw. 1

*

•9}un überleg' icf> fa|t/ roorauffDies i(t ju Deuten/

SBorju einQSaum unD tfraut fan Die ©eDancfen leiten/

UnD fcljet/ tvann icr; redjt eröffne Den 2)er|knD/

©0 bin icf) Diefem S&aum/ in feinem Sali/ öcrawwb.

$Do$ roarum fo beDccft ? ^Dir roollen flauer fpred;en/

3er) tvillian Diefem *}Ma£ eröffnen mein ©ebrecj>en/

& fei) anu^t bep mir mit Dveue überbacf)f/

2Btcid;üÖrfui^cr3eitju5alle bin gebracht,

2ld)/ icf? betörte 93?agD/ icr;{?abemicf) »ergeffen/

UnD Diefeä fönte balD ein /eDcrman ermeffetv
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3)awar 93erbrufj unb ©c|jmerfc ; mein' ßfyve war befücft/

Unb icf) war jeberman jum ©pot^Siel au£ge|Wu
$awar mcbtf/ als 93ebrucf/ in ©inn' unb Jpcr^ ju fmben/

gebmeinetc t)ennoc^/ic& würb' t$ überwinden/

S)a jtyeut' i^ alle greub/ auä (auter #er$elepb/

3d) trug ein niebriger unb »iel geringer Rkib/

£)a famiefi aufffein gejl/ icb meibte greunb unb ©dnner/

3$ ^tte einen ©d?röef für afle junge Banner/

3$giwg f^r wenig auä/ baß man miefj nidjt t>teC meref/

3)o$ biefem ungeadjt/ e$ war wrlobren Sßßercf.

2Ö3ae id) aud) nur cjebadjf/ unb in ber $bat begonnen/

£}id)t baö geringere bab' td> bamit gewonnen/

2ßie (tttfam ic^ aud) geb/ bor' icb bo$ ein ©erüdjf/

©aß man/ jumeinem ®d?impf/ febrübelioon mirfpricjjt/

CD^ir wenbt ben Üvticfen $u/ watf mi$ geliebt »or biefen/

Unb fleucht/ m$ mtcb woll ef> gefuefret unb gepriefen/

SEBer meine ©acben wify gewig bafi er mid) febeut/

211$ wie ein Dvetfenber ben grofeb unb ^rötbe meibt

|
Q}on 25rdutgam$ feine Dieb ; @n fcblecbfer *JMauberma£e/

(£rgtf&t mid) mancbmabl nod) mit mancher luftgen grafce;

©efpielen/ jum £5efcf)fu§/ iti) bin/ ( t>evjtebet titö/ )

€in 35aum/ boeb obne £aub/ unb Traube fonber 9}ag.

Sd? ruflfe barum $u ben $)dbgen$ : £eufd)e tyitw
#abt aebt auffeuer$bun/ unb lernt/ waä eu$ gebübre/

Verliert ibr einmal nun er(t euren Ovubm unb 25lum/

Sraurt tyx Oemad; umfonjV e$ wdcjjjt nid&twieberum*

t fltn'n. Ut flos in feptis fecretus nafeitur hortis,

Ignotus pecori, nullo contufus aratro,

Quem muleent aurse, firmat fol, educat imbert

Multi illum pueri , multje optavere puellx j

Idem cum tenui carptas defloruit ungui,

Nulli illum pueri , nullae optavere puellae

:

Sic virgo dum intafta manet, tum cara fuis. Sei

Cum femel amifit polluto corpore florem,

Nee pueris jueunda manet , nee cara puellis. Catullu»

Contumelia eft, tametfi rapta virgo reddita eil.

(rtltjl. He that hath an ill name is haife hangd.

3tßf* Verfe riscaläare, efirva, vi tornata nonfu mat
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§ranß. Tousjours fent Ie mortier aux aulx.

Jftieberl. Verlooren Eer kecrt nimmermeer.

$ACt'in EgoillamperiiflTeputOj cuiperiitpudor. Plaut.

- - nulla reparabilis arte

Laefa pudicitia eft : deperitillafemel. Ovid. Ep.Oen.

SRict)Ct!. Maeght mift ghy u eerbaer root,

Schoon ghy leeft , noch zytje doot.

XOann einmal eineRaye einen Vogel gefreflen/ muß
fte immer l)6ren; RaqevomVoqell

*

tatCla. Jionaconl'cientiaopuspropterDeum, bona fama propter prö-

ximüm. Auguftinus. Au&or Emblematum ita

:

Virgineum Cajeta decus dum laudat alumnx,

Virginitas ubifit, Lydia feirecupit,

Dum , mage fufpe&um ne confulat illa , veretur,

Exiguam nutrix pyxide claudit avem

:

Hoc cape, virginitas latet hie, ait, arcarepente,

Utpetitinthalamo fola puella, patet,

Vix bene tegmen hiat, volatirrevocabilis ales,

Hei mihi, virginitas, dum reperitur, abit

!

Hei mihi! Virginitas non eft reparabilis arte,

Nee redit ad dominam virginitatis honos,

Terentius Adelph. Aft. 3. Seen. z.

Pejore res loco efle non poteft, quam in hoc , quo nunc fita eft,

Primüm indotata eft : tumpra?tereaqu2 feeunda ei doserat

Periit j pro virgine dari nuptum non poteft* .

XL IV.

Lc ferment fait für Taute! de plumes
s'en va au venu

Vitien QtyD öuff geDetn fc^tt>erctt.

pfleget mc&t gar lang jö waren.

£>te S^eycrim
>3eDann? 2i3tU Du mi$t>er<

' lajfen/

£>a öu vor tri mief) enfjunbt ?

58ie Dann? ftanftu mich muli haften/

£>ie t'd) \o ju Dirgefinnt?

Sßem/ (d) fan ei nimmer glauben/

Dummer fan ich taä »erftehn/

£>a§ im folt|l meto
1 6&W rauben/

ilnö hernach, von Pannen ge(m,

£aft Öu/ meine @unf? ju er&eti/

SJiir nicht/ ba ich btcfc befoagf/

2Juffbein8eben/auffbem Sterben/

(EhunbSreuejugefagt?

£a(l Du mir nicht Sreu gefchtt>orei»/

£6her/a[$t'cj)fagert fan?

£ab' ich Dich nicj)t aueerfohren

Sätlgß für meinen gßftf&aim ?

2)u hart mir Die />anb gegeben/ „

Äa^ich/aUöem(ihe«ib/
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Seite fepn/ im ganzen geben/

2ag unD3ßaä)f Dan 3eit»erfreib.

SöttroirD ntc&t Darein geOeclen/

£afj Du felt|t meineuDig feijn/

Da§ Du mtc^ ja foltefi qua&leu/

UnD »or greuDe fc&encfen $tin.

SnDlia; roirD Diel) ja bewegen

Siefe gruc^f/ Dein eigen 5linl)/

BM<&c$ unfrer Siebe ©eegen/

QBeil Du warft su mir gefinnt

:

Da#t)ab'tcr>t>onDir empfangen/

ÖIIä ein §«<f>cn Deiner @un(f/

Da id) einzig Dein Verlangen

SSar/ infyeiffer Sicbeg>$run|t

;

Da Du mid) einft pflaßft ju jefolen

3u Den ©d)6n|len ten Dem £anD/

DaDumicfc pflagftju erroe&len/

UmMeöwefjrfc 2t'e&e*$fanD.

Sie&Dix&einft fein geiflig SBefen/

SBie ($ Dir Die 3lrme reicht/

gd)au/Dubi|tini(;merlefen/

©d;au Dorf)/ tute Das ÄtnD Dir

gleist.

3R<ig tonnen Xrofl erwerben/

<2()re Die/ Die Did) entjunDt/

| ©onft mu§ id)/ a!$ £ure/ jterben/

I

UnD Dein ÄiiiDem vfmrenÄtnD.

SDer Speyer,

Hfi£9tf wtü biefe ©ajlttmp be<

I81& ginnen/

SSaS »erlangt Die fcjjleebfeöirn?

h$/bi(& trauen? Seine ©innen

©inD üerrueft/ unD Dein ©efjirn

•RöntitDnelmifl&lSmir gefallen/

SBarji Du eine 'Sla^t meinSSJeib/

i Dt'efeö (jilfft Dir mdS)li mit allen/

©ol4e$i(tnur3ci{öertreib.

i Borte/ Die Die greper geben/

©inb gefällig/ (wm'gfüjji

j Dod) weil fie naefc SXancf e jlre&en/

£<Slt man fie nicf>t für gewif.

SJuff Der Siebe Su|]>2lltar/

£>a£ i(t alfo&alD gehoben/

2Bann Da* Öpffer er ftlic& gar»

SpDe/ Die SSerliebte fd;wwn/
2furJ Dem 2iebe*35eft en t jünDt/

Pflegen lei$tlic& auffjub&ren/

SBeil fie letd)t/ wie geDern ftuD/

3a/ jie fliegen mit Den aßtnDen/

Seither/ als Die geDern/ fort/

©inD j)ernaa) niefot mefjr ju ftnDen/

äßie ein CWeei'©c&«wm ift t$c

2Borf.

£atDiegeDerwa$ gefcfjrte&en/

£at Dal £erfe e* nic&t gefugt/

<£$ i(t lett&f ltd) aufgerieben

€D?U Dem Satfen/ wo man wufjff,

2Bo mein $rief/ na<& metner 25ittt/

£)ir nod) etwa* Dienen Fan/

©o ntad)' i&njur 3ucferböte/

X)enn fo leef|t Du notfo Daran.

Jucfer wirD ju «paffe fommen/

SBannDu $ren fo$ft / »ar Dal
ßinD/

UnD mein $riefgen fen genommen/
SBann man eine (Blut anjünDt.

SieeinÄinD mit SDcäDgenS.jielen/

£aben Dafür fein @enie£/

©od)/ Die fan Damit woll fpielen/

£)ie Die3ungferfc^afft Drum lief.

(SSift einer 99iagDgefa)enefct/

33or Die fuffe 3funafern»$luijm/

2)afi fie oftt Dabep beDencfef

3^re £&r'/ unD t'(jren 0lu(jm.

©ie mag fagen/ i&r Juroren/
UnDerje&lenjeDerman/

£)a§ man jie nic&t barff belehren/

5Da^ jie fd^onDa^anDroercf Farn

?H5eg Daft/ £epl/ mit Deinen klagen/

©d)«a^/ unDplau9renumi$ci
me(»r:

5Hte »irD mid) ein 5?m& beBagen/

@e^t Die £o4>ieit ni(^t »or^er.H)aö Die gretjer angeloben

VCiix tfi: o^nlangji miffbieferCBelegen^eit ein t>er^ tfor*

frommen/ ppsld^er aw?aa plump lautet $ JDcrmoä?/
fc

tnßirt
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mein JLefer/ rnkbeineriürlaubnie/ n?tllidjü)nl?iet?erfc*

gen / weil er von guter <54nb tommt.
DiitDcrl- Als jemand kackt in fynen Hoet,

't Gaet vaft , dat hy cen Dvvaesheyt doet

;

Maer fet hy dien noch op fyn Hooft

,

Soo acht hem ganfeh van Sin berooft.

Eeden van Schippers , en beloofden van Vryers , en zyn maer Wint,

als de Noot over is. Brieven van-Lieven zyn met Boter befegelt

Vryers Eedt, en Minne-Klachten

,

Moet men niet als Grillen achten.

Q5n'CC^* ÄCpgo<Noi@« opK@* xk efATsrem^^. id eft:

Latein. Vanerum jus jurandum non punitur.

(Id dieunt & putant Venerei nepotes.)

5ranß. Serment d'amant jamais ne continüe. Ronfard. Eleg ig,

3frcDfl'l Yemant met beloofden afen,

Is e«n Hemel voor de Dvvafen.

3ta(. BaLdettoalfätto e un gran tratto. id oft:

£>ra«§. Du dit aufait, c'eft ungrand trait.

Aeben unb galten ift jweyerley. Qctybne Worte fUU

knben ©ad? n\d)t.

Vatttn. Pollicitis dives quilibet efle poteft. Ovid, 1. Art.amand.

DJicDei'I. Aefjen was en flechte Sloor,

Zy dacht te minnen,

En vreught de vvinnen;

Maer fj verloor,

§ran^- Paroles de foir fönt de couftume

Aufli legers comme la plume.

3ftrct)erl. Eedt van de Mint , is niet als Wint.

Srnilfj. Propos de foir le vent empörte.

9?tföfrl. Een Vryers Eed is maer een Gril ;

Wan 't is hem leet kryght hy fyn vvil.

^c» rm$. II eft bien pauvre qui n'a que promettre.

3tClL Prometter non e dare ma per metti ceptentdre. i. t

.

% 1'iMjJ. Promettre fans donnes eft fols reconforter.

Viel versprechen/ rveniy geben/

Wtfactyt bie Vlarrn in Sreuben leben.

§ran^. Heaucoup promettre , Serien tenir,

Fait fols en efperance tenir.

Grand prometteur petit donneur. *

üiifbeil. VVat Venus voeght, dat fcheyt de Klippel.

Zeigen en doen zyn tvve.

©l'JCcf\ tijuo<rev. ettiket Atyx<rtp aX^S cet > rüg iv epnjt

O^KÜS /Utj OW&l» HAT €G CCTUVCtjUV» Callimach.
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Sfltfin. Juravit , fed vere ajunt , perjuria amantum
Aures magnorum non penetrare Deum. id eft

:

Tibullus T. fclegia 4.

Nee jurare time. Veneris perjuria venti

Irrita per terras, ac freta fumma ferunt.

Gratia magna Jovi. Vetuit pater ipfe valere,

JurafTet cupide quiequid ineptu.s amor:

Perque fuas impune finit Diclynna fagittas

AnSrmes , crines perque Minerva fuos.

Idem. 3. Elegia ultima,

- m Perjuria ridet amantum
Juppiter, & ventos irrita ferre jubet.

Ovid. [, de Arte amandi.

Juppiter ex alto perjuria ridet amantum,
Et jubet Folios irrita ferre Notos.

Per ftyga Junoni talfo jurare folebat

Juppiter : exemplo nunc favet ipfe fuo.

XLV.
(Eine Staupe auf r>em 5?ofjl/ eine£m:

tm Jpaufe.

Jpr/bie tf>r roofl Den $ofy r)abf ctrüf>nen feftn tinb buifym

Unb wie alSbann bicDiaup' ihn fried)enb muß umstehen;
<

2LGie t>ie tf>n t)ann bewirft/ abnaget unb btfltdU

£)araufftyabt acl)t/ unt) lernt/ roaS rcoll baf>infcr jlecfU
<%£a$ bit$ unfldtgc ^fyier nur cinfkn f)at befrodjen/

S)a ift t)a^ $?arcf öerberbf/ unt) fetne 5vrafft gebrod;en

;

Unt) roo öaö garftqe tyitv nur etnfl: t)en $hmb embruef(/

S)a ijl in furzet geit baö ^cben auSgerücft
(Sein angenehmes ©rübn beginnet g(eid> ju Meiden/

SDieroeil es nur ben^tiel bebalt annoefe jum ßeid)ett/

SÖer 2öacf;Stbum ifl vorbei)/ bie,3ugenb t|t t»a nid)t7

<^3o/ baß eS ieben frdneft/ t)er brauff bic
s2lugen riefet

#ier/ jarte 3ugenb/ bient nun voobl unb reiff erwogen/

SßaS voeife ^cut' bierauS für &bren je gebogen

:

£)ie #ur' in einem Jpauf i\\ einer 3faupe gleid)/

©emaefct fort alles arm/ unb roars eb noc(> fo veief),

3a alles/ welchem fte nur nabt/ift gleid) gegeften/

£)em fan man alfobalb Hin hieben mefyr betreffen/

ft 2 ©int*
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<2>inb ö(eic^t)er3infent)ie(/ iflbet Gewinn gleid)arofi/

(£g fcf?me($t t>odb aüjumabl/ es fcfrme^t in ifyrem ©c&oog

,

(gcfyeu J£)uren/ jun^cö Q3o(cf/ fcOeutJpuretv reiffc Männer/
Verbannt fte auööertt^Daug/ unb fcoD t)cr 3ud?t befenncr

;

S)enn i()re %tttrimmt <jan& mit Raupen übcrein/

SDie £>m: i(I in t>em Jpauß/ a(ö (gpter in öem Q5ein,

$TÄnl$. Qui tient putain , & äne meine,

Ne fera jamais hors de pein».

$a(citl. Seribatur portis , meretrix eft janua mortit.

Gula, ira, invidia, fuperbia, (acrilegia, latrocinia , caedes, eo

die nata funt, quo meretrix profeflionem facere incepit.

3tfl(. Chi ha unpie in bordello, ha Caltro nel hojpitale.

3JtfD? r I. Die den eenen voet in't Hoer-Huys fet, die fet den ande-

ren in 't Gaft-Huys.

©pätt. Hucßedahermofa,?nalparalabolf4. ideft:

§Vrtn$. Belle hotefle un mal pour la bourfe.

Pour e^rangler les maftins , il faut tuer la chiene.

^Oiefic^am^uren fangen/ werben xvilb/ unb trtegen

tHottenimb Türmer ja Äofm/ unb werborren anbern

311m mercfliefen fEpempel Qyr. 19. $. Stelle btdj nic^t

um nad) fronentuenden / unb jey ntc^t fb gern um bie

Weiber/ benn gleich wie aue ben Äfeybern tVJotten

kommen/ alfo fcommt von Weibern viel 2$6|eß. Qy*
rad)4z. 12.

9}lcD?rl. WieeenHoertrout, is een Schelm, of falder een worden.

Hocren zyn als Vogel-Lym, vvat'er ontrent komt, laet'er van fyn

veeren.

Safein. Viscusmernsmercöricumeftmanditia. Plautus Dacch. Aft.r.

Seen. z. Quanto blandior, hoc tanto vehementius mordet. Lucilius.

3tCl(. f cavalli cavano , i cani tirano , e leputtanc rh

*vano. Chi aßno caccia epxttana mena, non esce mai

di pet/a.

§l'fln($. Voila comment la femme avec (es rufes donte,

L'homme de quel l'esprit toute bete funnonte. Ronf
A a mer eft bien ä craindre, auffi eft bien 1« feu,

Et le ciel quand il eft de tonneres esmeu

;

Mais trop plus eft a craindre uae femme clergefle,

S^avantenl'art d'amour, quendelle eft trompererte:

Par mille inventions mille maux eile fait,

Et d'autant qu'elle eft femme, & d'autant quelle fcait. Ronf.

SfttfWi» Die Hoeren leyt, of Efels dryfc, 'tisvrecmtfoohy in rufte

Wyft. gatrin-
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Satfin Qui nutrit fcortum perdit fubftantiam fuam.

!JHne^üyc bringt bid^ ums 25rob. prot>. <5. iö.

Safet'tU Amatapellexliberisjuftis nocet. Seneca. Subdolaepellicisfua-

vium, morfus afpidis furda?.

@tt(C^* iW«T€^f»6J'«^^'/«^©-KÄJft^yt»>'lf. ideft:

£fltfjn. Ipfum venenum eft afpidis mulier mala.

3Dea Wäbee 2fuge t(t ein $euer*Bpiegef

.

§rfln^. Les putains vuident la bourfe d'argent& l'ejprit de raifon. Vid.

in Menfa Theologico Philofophica Matt. Tympii de mulieribus multa

hujuscemodi. JEneas Sylviüs in Epiftola de Medela illiciti amoris ita

inquit :

Quid meretrix , nifijuventutisexpilatrix, virorumrapiria, patrimo-

nii devoratrix, honoris pernicies, pabulum Diaboli, janua mortis,

inferni fupplementum, diferimen vitar, mors blanda, mel felleum,

dulce veaenum, pernicies delicata, malum fponttneum ?

Meretrix fundi calamitas aTerentio vocatur in Eunucho Actu I,

Seen, i Quafi dicat grandinem craffiorem quajcalamoscomminuati

Nam quell nos capere oportet, (aitibifervus) haecintereipit. Cer-

te vix unquam fefe attollit ifta fege?, quam illa calamitas femel depref-

fit. Theocritus in Meflbribus verfuiß. Puellam depaftricem alieni

patrimonii Locuftam appellat, qua? meflem deftinatam agricolis inter-

eipere confuevit. Multo enim minus nocet armatus Mars, quam nu-

da Venus. Ovidius I. Amor. io. ita j

Sola viro mulier fpoliis exulta* aderaptis,

Sola locat noftes, folalocanda venit.

Meretricem ego item effe reor, mare ut eft

:

Quod des, devorat, nee unquam abundat. Plawtus Tru-

cul. Actus z. Seen. 7. & idem ibidem.

Meretrix meum herum miferum fua blanditiaintulit inpauperiem,

privarit bonis, luce, honore atque amicis. De iisdem Terentius in He-
cyra Actus f. Seen 1. ita

:

Nee pol ifoe metuunt Deos : neque has refpicere Deos opinor. Vi-

deatur Syracid. 9. io.

grätig Toute femme paillarde fera foule'e de tous paflans , comme la

fiente en la voye,

Pour l'amour de la femme , paillarde vient on au morceau de

pain. Proverb. 6, 27.

SätftR« Anaxilai, Alexidis , &alioruminfignesverfus,quihucfaciunt,

videapud Athenseum libro 13. Eosnitide latine expreiiit Hugo Gro^
tius in Excerptis Tragicorum& Comicorum pag. ;70. & %;%>

ff

}

XLVIt
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XLVI.
O tinge o bruscia»

Stießt batnad) Die Jpdnfce flrecfcn;

(£g nnro brennen/ oDer flecten.

£>er Wann (priest

:

[<2If>fcf> noon/ tt>i(beS$in&/ bubeuftfmirbiefe$of)lm/

'§)od;> unter bcm@efcj?cncfi|1 ein betrug t)erbo(en/

3$ weif? woll/ votö t)u bi)t/ unt) fenne bein ©efd)lcd)ty

Unt) barum bab' id) Mc^ ju fürchten bopplctf Diecbt.

3:aft' tefj/ tvo eö nidjr alüf>t/ wert)' ic^ befleeft mid? fennen/

Unb greiff td) naef) bem $eur / fo wert)' id> mtd) verbrennen

;

SDrum bin id) in©efabr ; wo id) bte gau|t hinftreef/

S03ei|? id)/ Da§ beine grau mid; brenne ober fled

3tö(» 7<(jlla guerra damore chtfugge y vince*

Cortigiana che ti ftringe ,

£ /^ braccia dl collo cinge,

Vuoco tamd e molto jinge,

E nel fin ti bruscia o finge.

©pfltt, Ca U muger y el äenero,

7^j>n te burles compdnero.

%XQti%' AfTez, gaigne , qui putain perd. Afler fait qui fortune pafle,

& plus encore qui putain chafTe.

3?ffDerl. Een Hoere quyt te gaen, is veel gewonnen. 'tl$ quaet den

Duyvel eeo Hant-Schrift te geven ; vvant men moet de Quitantie in de

Helle halen. Indien het Vyer van quaet Ghefelfchap u niet en brand,

den Roock van 'c feh e fal u ten minften fvvart maken.

^t'flRl}. Plufieurs s'emerveillans de la beute de la femme etrangere, ont

e'te reprouvezj. car le parier d'icelle eft brulant commele feu. Syrac.

5.21. Mieux vautlamalice del'hommequelafemmcbienfaifant: voi-

re que la femme qui apporte honte & reproche. Syrac. 42. 14.

Plautus Trucul. 2. 1.

Jflf f in. Meretricem elTe fimilem fentis condecet, quemquem hominem
attigerit, profe&oaut malumautdamnumdari, (&paulopoft:) Nee
unquam quisquam probus erit amator, nifi qui rei inimicus eiHuje.

NugaHunt, nifi quod modo cum dederit, darcjamlubeatdenuö.

(Et:) Probus eil amator qui relitftis rebus rem perditfuam. Atnos
malt agcre pr^dicant viri folere fecum, nosque efl"e avaras qu*fo,num-
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quimalenos agimus tandem? Nam aecaftor nunquam fatis dedit Tu*

quiiquam amicje amacox : neque pol fatis accepimus, neque ulla fatis

popofcit.

Idem ibidem 1. 1.

In mclle funt linguxfitxveftrz atque orationes,

La&eque : corda feile funt lita , atque acerbo aceto,

E linguis difta dulcia datis , corde amare facitis,

Amamtes , fi qui dent, non habent. - -

Jofephus Scaliger in Jambis Gnomicis :

Moruui malorum peftilentus (piritus

Siveafflat, aufert: Sive ftringit, inficit,

Ne forte te ullis allinat contagiis

Pruritus aliquis , tale contubernium

OdiiTe propera ; namque fi mores malos

Non oderimus , non amabimus bonos.

Bolte einer aufÄo^len geljn/unb ferne Suffe nid?t uer>

brennen i (Dber tan aud} einer Seuer in feinem 2$ufen tr#* -

gen/ baj* er (ein Äleyb nid)t verbrennet 2fl(ö gel;t eö

bem/ ber fiefy $u feines Hed?flen Weibe ncfyt / wer fte an-

xvfyxt/ wirb nityt rein bleiben, pr0u.ri.a7.

£atetn. Abftrahe carnemamuliere lepiHa, tanquam a cumulo pruna

rum, Drafius in Proverb. Ben-Sire, alphab. dalet.

XLVII,
Amour de putain d'etoupele feu,

Rcluit beaucoup,& dure peu.

geur fcön<Strof)/unt> £umv©unft/
©ianfc t>on auffen/ (nimm £)unft.

2Belcfre$ einen nur beffetff/

Der barnaef) Die ^anDejtrecft

/ßjnjlcn horte iüj ein SKort/

^Dran jfbencf'id) immerfort

:

*3urettsü,ieb' ijt ^eurvon
0tro^/

UnD öa^ ftnD' id) aud) alfo

;

SDenn Der Jtofolen Daran legt/

2)ajj er eine ©lut erregt/

<Sie(jt erji eine fc&ime glamm/
©ie fester an Dem Qklcfcn fam

;

$lbere$iftgleid)§efdje&n/

SBann Die® lut nicjjt nieljr ju fe(jn/

UnD roa$ erji &eü brannte/ Da$

Sfialsbato ein lautre* 2la$'

3rd) roarb et'njt geliebt/ gefufi/

5ßie e$ &erfjli(& mic!) gelüjt/

UnD man hfyt mir groffre ©unfi/

(3?ur mit SEßorten / nao) Der

2J($ nur je ein Seemann (Äunjl/)

S3tm Der grau beeren Fan.

sHber/icfrmadj'eucI) beruft/

£>age$ nur fear furfceSufl/

Denn fe balD Da« (BelD »erjcbrt;

UnD i&r nid)t$ mebr roarD aeroe^rt/

£oY ier; einen garten ©$!u§/

S 4 £«*
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£>a$ ich auä bem £aufe mujj/

SDenn ee Farn ein anderer/

SDem ergicng«/ tt>femir»or(jer/

3Da Dann fcjnjermt* i<() burcj) bie

©tabr/

©onbe» @elb/ unb fonber3?abtV

Unb mir warb nichts in ber SBeltV

$lia23erbvu&Rur/$uge|MIt/

UnbeinSeib/ ber faul unb fäwafy
£artunb iteiff» mitUngemad).
greunbe/ ma* ich bitten mag/
SBerbtbod) Flug aus meiner ßiacj;

Slchfefnithtauffßeile Sieb/

£>enn jie tft ein Furier Srieb

;

(genbern bentfet/ t>a§ bai €nb'

(Euch ein langet £et)b juwenb.

3t(l(. ilfw^r diputanate vin dlFiaschojamatma e buono

e Ufer4 guaßo, Giuoco, donna , e vino confuma fbuo-

mo ridendo.

Sranfc. Le jeu, h femme & vin friant,

Font l'Komme pauvre tont en rinnt.

3taf. Carezze dicane,corteße diputane, wvitid'hofli,

non pub far } che non ti cofti.

S^ieberl» VanVogelen,Hondcnen Vrouvven, voreen genuchte duy-

fent rouvven, Geluck van Vrouvven is ramp i» de Beurs,

^fan^. Arnour de putain , & ris de chien

Tout n'en vaut ri«n , qui ne dit , tien.

La putain ft laifTe flechir par dons & prefens > non par larmes,

II eft bien digne de gefir für la paille

,

Qui le fien a paillarde & putain baille.

L'amour de putain eft un rafoir , qui ecorche la peau : Et un venin,

qui empoifonne le coeur , & fait perdre Tarne.

3tö(* Donna e vino, hanno veneno

,

Donna ridente inganna ogni gente.

Jftteberl. 't Speel van Krugge, al lachende byfter.

Sürcf Giufel auuretb henfcharap tatlu agudur. i, e.

Satetn* Formofa mulier & vinum dulcia funt venena.

S^teberl' Een fchoone Vrou , en foetc Wyn,
Die zyn vol heymelick fenyn. j

3töi» Amor diputtana e come il fuogo della pag/ia^ >

ehe toßo saccende , e toßoßßegne. Dio ml guardi da

hoße nuovo edaputtana vecchia.

SRieberl. Een oude Hoer, een nieuvven Weert,
Die fnyden meer als eenigh Svveert.

%tCll Chi de paglia fuoco fa, sempie difumo e altr»

non ha,

JjrÄRli- L'homme eft Ie fieu, la femme l'etoupe, le diable qui foufle.

^KteCurl. Veel loecken goede Nachten , en verliefen goede Dagen,
7
t Is betcr by ee* boos Man, als by een vriendeüch Wyf te zyn.

Grifft
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cSwijfov. Tt}$ ftev ykf ivsrynyiocs xiftn#@*, o ve/t©* tv\s

oe ÄV7T)ff m<fo$ ffpuf* Philoftratus Epiftol 34. id eft

:

Sattin. Adulter , etfi perfuadeat, periculofum fumptum facit : & mae-

rorisplcnumfinonimpetret. Felicitati cnim lex minatir : moeroris

autem merces eft amor.

Ovyenus.

tft amor in nobis , in lignis ut furit ignis,

Ignis uti lignum , nos levis urit amor >

Ligna [fed in cineres vanescunt ; ignis in auras j

Nos cinis , & nofter ail nifi fumus amor.

XLIIX.
Mulierinvcrecundalampas fine lumine»

£at gleich t>te ^uretnfc^en ®eftc&t/

(Steift nur eine £eu<$t'o(jn ßicfot.

Ütogt jemanb / roa$ icl? trag' i unbmü er etf erroegen/

£)er ^ötVic^ nef)m' e$ an mit Porten auäjufegem

3$ ge(>bod) afljett fret>/ auc^ tvo ein anbver fc^tvciöt/

Unb wa$ einfältig (tcf) mit rotten fangen jeigt

3$ trag' ein artt^ö geug/ t>aö fünfl(id> i(l getrieben/

S)aö fauber aufpolirt/unb nettunb bfoncf gerieben/

3<$ trag' ein nöt^iaö ©tücf / bat einem flugen SWann/
5lud; mitten in ber §?acj)t / ben $>ienjt »errieten fan*

3cf) trag' ein fd)<ta Suroeel / bat /eben folt' anflehen/

2Bann er btö bejteS^eil barinnen fönte fef>en/

Mein/ bat iß nid)t t>a/ unb bennoej? fonber t>a$

3(1 eö ein leerer SÄumpff/ einJjoleäeitleägaß*

$Dod) warum fo wrbeeft ? 3$ fan rooü anbertf reben/

3$ (jabe $?unb$ genug/ icf) barffmiefj woll entblöben/

Unb meine gung'nl glatt. 3Biftif>r/ woraufe^itelt

5Da$/ fo icf) ifco trag
3

f €3 iji mein eigen Q5i(b,

3d; febe munter au$/ icf) j?abe robte fangen/
3cf> fab' ein fci?one$ Jpaar/ baä ^enj^en weif $u fangen/

3$ bin in bem ©efprdcjj/ am gfeifcfy in £uftigfeit/

€infolcf)eä artige sjftenfcjyroie eine biefergeit*

3$ bin ein f$öne$ ^35eib/ an feinem $?ann gebunben/

SIQar eine jaW tylafia (fet$ |KK/We$ ma#t mir 2Bunbe/)

Sf 3*
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3cPin/i&rfeljte$tt>oü7 beraubet »onbem Sicjjt

3n meiner gticjjt^atern/ &rum fragt micb weiter nicfjt.

©cncftibrni^tö weniger/ roa$ mir bocr; möge fehlen/

51$/ mir iil ©djaam unt) (gfjr nun nid)t mef)t be^ujeblen/

£)a$ fdjrine bette £id)t/ ber unbefleckte @lan$/
3)er Banner befle £u|fy ber Jungfern befter $ran&

!

SDie 0)t unb ©c()aam/ mein greunb/ bie Ijab' icr) einft »erfolg

Unb bie bat eben mir auflferoig abgefroren

:

(ren/

(Run bin i$ gar nic&tä mefyr ; benn fonber ehrbar Dfobt/

3(t ©djdnfceit garftig nur/ unb unfer Seben tob.

^fflU^. Femme qui pert la honte

Eft fans eftim & conce.

£atn'n. Egoillamperufleduco, cuiperiit pudor. Plautus. Sinevere-

cundia nihil reftura eile poteft , nihil honeftum. Cicero. Cuftos o-

nium virtutum verecundia. Idem.

SRffbtff« Waer geen Schaamte is, daer is geen Eer.

3tat. "Bella in vifld, dentro trifla.

icucin. Mulieres, quasefle verecundas animadrerrerunt homines, in-

tuentes viciflim ne vereri volunt. Xenophon de Inftitut. Cyri libr. 8.

Spes eft falutis, ubi hominem objurgat pudor. Publius Syrus. Dioge-

nes, videns adolescentem rubore perfufum, confide, inquit, fili 5 hujus-

modi cnim eft virtutis color. Diogenes Laertius, in vita ejus.

XLIX,
Tanquam annulus in naribus fuis«.

SBann geile SBeiber fcfcone fet;n/

£tifi to$ 3utt?eelen btX) Dem ©cöwefo.

j3)/ Mlfytin feltfam SMng* 2Ba$ mu§ id) fyn bo$
mercfen

!

3$ fef) bier eine ©au / icf) fei) ein garftig gercfen/

3d) fei) ein fobtigt ©cbwcin/ mit fingen in bem $?aul/

Unb bamit wühlt bat 93ie()/tt>o'$ fobtig ift unb faui,

@3crüif?/bag ebte@olb/ba$ |>at$u Übeln ©tunben/

3)aö bat jur böfen 3eit bitö tyitx nid)t rcobl gefunben/

3(1 bcrunfldtqen ©au mit Unrecht jugeroanb/

&er fönten (auter $of)V ©cblicf unb 9ttora(t befanb,

<£ö foltc biefcö ©olb unb Äleinob befler jieren

£)en Singer/ ober Obr/ t>on unfern jungen gieren/
Unb
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Unb einer büpfcben25raut7 mitbeftobeffern (55fang

3u tragen auflfbem $e|t ben grübnen 3ungfern*,ftran&

)oc&/ glatte gunge/ balt/wa$ bajt t)u bier gefprocben $

BaS tjt bocb für ein
<

20ßort aus meinem $?unb gebrochen ?

2)aä Uvtbetl/ fo t)« giebfy t)aö man bier fieser jteflt/

2)a3 trifft mieb felber nun/ al$ gegen mid) gefaßt

;cb bin/ (wann icb btö ©tücf/ al$ wie es ijt gelegen/

i^it einem jtillen ©eift will ndber noeb erwegen/

)

3cj) bin bie garflge ©au/ bie |td> weißt in bem ©cfjutf/

SDie au(f bem SÖtffle wobnt / unb aUe ©reuel tljut

;

;cb bin \)k garjtge ©au/ bie mitben fünften fingen

3efcbdflftig immer i(t/ bep ben unreinen fingen

:

3cb bin ba$ garftge §bieiv ba$ niebt ba$ ©olb unb (Selb/

sftod) ^cücn Diamant in ad)t unb Würben balt

fcb war ein junge* fKetg/ icb fam baber gefebritten

rifdy munter/ unbgefunb/ mitangenebmen bitten/

3cb fatt' ein muntres 2lug7 unb einen rotten $Junb/

3cb 6atte ntcf>t ein ©lieb/ ba$ mir nid?t Verlief) (tunb:

reb war ein ütbiä ßinb/ *>on jeberman gerübmet/

jßie wohl bocb bdtte mir Der $?utters©tanbgeM'emet!

<2Bie bdtt' icb bod) fo wobl gebientöorS &>tfi&ttti

9}un bin icb eine ©trunß unb ^cblump auflfbiefer &tdtt/
:in ©rcuel in ber <&tobt 3>d) ließ aus geilen üüjfcn/

Ron manchem Mer mieb berate an ben Prüften/
2ld) bdtt' icb bie gefpabrt für ein geliebtes $inb/

93k(leicbt/ba§ jeberman nod) war' in mir entjünbt

;

}un bin icb nur ein ©pott üon allen lofen beuten/

}ie mir big an t>it ©cel' ein Jperßelepb bereiten/

Slüein/ bat bab' icb weg* Skb/acjj/ wrlobrne €br/
£)ie ijt unb bltibt man quit auflfewig immermebr

!

|b< 3ungfern/bört ein $ßort ;ßcb warne eutl; mit^bfdnen/M Jrpcrfclepb unb Q$ebrucr7 mit Sieben unb mit ©ebnen/
gur (£bre t>on ber £b ; ©epb niebt fo tumm unb feef/

&af* ibr ba$ ^rcn^©o(t) ber Jyugenb legt im 2)recf
fltnn. Forma niljuvat, firnentisdoteprivarisbona?.

Morum honeftamentis ornes gratiam fac corporis,

Forma cui modefia mens eft adfita , aeeeptiffima,

\VM'l» Putain faitcommela Corneille

Plus eile fe lave, plus noire eft eile,

Beauti
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Beautefaus bontene vautrien, ßeautcfans bontc eft comme le vin£
vance.

3tfll» Saviezzadi fover hnomo, bellezzadi puttanat

JLf«rz>adifdchin> nonvale unbagat'm.

5"l'änfc. La forcedeporte-faix,depauvreleconfeil,

Et de putain la beaute ont peut d' utilite.

SfttetKfl De ÄVysheyt van een boer, de fchoonheit van een hoer, eea

Sacke- Dragers Kracht enfynnietveel geacht.

©riecf). 6V fjiu HrtäK©", orcu) €X1 VXV O-ufifovct, id eft:

£dtcitl. Quam tuave forma pulchra in ingenio probo !

Moribus & forma conciliandus a«ior. Ovidius.

Similis eft venufta meretricis forma fructibus in pra»cipitiis natis,quos

corvi tantum& id genus obfcan a? volucres depascuntur, id eft

:

2Die@ä>6nr;eit einer un$üd?tigen tt)eibee?perfö«/ tfi

gleichem (Porten (Dbß/ fo mijf einer fyofytn unb ga^en
@tein>Äuppe gert>ad?fen/ von welchen niemand ringen
(jat/ate&ra^enunb Äaben/ unb bergleidjen unflätige

Pogel,

u 1

Achat leeheur bat on la guele«

S)te Äa#e/ fo gern nafäen mag/
kriegt auff t>er Sftafe manchen (Schlag.

i@$t fanDt icr) einen greunb/ ber in ben jungen 3aljrctt/

l$fiit unä war au^eretft/ unb Übersee gefahren/

(£rm an feinem tytii fo/ wie er »ormaftte autf/

grfam mit^6(^50^ unböeftaftju £au&
C^einJpaupt war fonber Jpaav/bieSftafe war gefunefett/

5Dt< kippen waren blaß / tue (jolen getyne (tunefen/

5öie 35eine blau gefleefV unb or)ne Sftarcf unb Ärafft/

2(uö feinem 2(uaen triefff ein bofer fdjlimmer ©äfft.

3d? ftunb unb gueft' ifm an/ efy id) beejunt' &u fpred;en/

Unbbad)te/wa$ boer; möcOt'alfo fein 9QBefenfd)wdcr;ett/

2ßic/ fprad) icfr bann juleßt/ wie fepb i()r fo 0efd)dnbt?

3*W aufanbrer 5lrt oor biefen tud) aefennt*

9IBo ift bev muntre £eib/ unb euer frtf(ic# Sebcn ?

£)cr Sugcnb fcbfoic 2Muht7 bje eu$ jwor gegeben ?

2Ba
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3Bo eurer 2(ugen ©lutfyunb feurig^füfier Q5litf ?

<2ton allen fmb' icj) ja nicjjt ba$ geringfte vSDtiicf»

r (iunb ba lange 3«f wit tieffgefencften Jpaupte/

»erüfjret in Dem @ei|fygletd)wie tc^ bamaf)l$ glaubte

:

gule^t fam t)a fterauä : 3d) bitte/ fragt micf) nid)t/

«28er Die ©etfalt geraubt/ mid) übel jugericjK.

II roatf icfc lei;b<n muf/ Da^ fi'nt» wrbiente plagen

;

in SBort/ unb ba$ genug ; tvor&u neugierig^ fragen f

3)ießafc/ bie überall fo gerne najtyen mag/

S)ie wirb julefct ertappt / unb friegt rooll einen ©$lag.
\tiin. Intcmperans Juventus erteetum tradit corpus Seneäuti. Cicero

Senectute.

Spatt, Vanfe los amores X qttedam los dolores.

iltDfrl. Vroegh Hengft , vroegh guyl. 't Gafihuys hangt de Loo-

ers achter aen.

Die Vos die gaet foo Iangh ter jacht,

Tot dat hy eens verlieft iyn vacht.

Jtfll. Tanto va lagatta al catcio , che vi lascia lapelle,

'ante va innanz,i e dietro la volpe, che rimane al laccio.

Jtebetl. Die Mugge vlieghtfoo lang om de Keers , tot dat fe eens haer

leugelen fengt.

atetR. Voluptatum ufurae morbi.

?tli)?rl. Een fhoepende Kat, vvort licht gevat.

Bitfige Honden krygen hackelige Oiren.

VOcin unb TDeiber betören bietürifen/ tmbbiefid)

m i^men fangen/ werben rrilb/ unb trieben ttfotten

mt> VOurmcY $u Ho\)\\/ mti* verborren anbern jum meret*

idjen Krempel. QyrtfdjCap.19. 2*

Jfflll^, Mon Fils, garde entiere la vigueur de ton äge,& ne donne point

ta force aux ^trangers. Syrac. 26. i%. Ovvenus ita
:'

Samfonem rigidis fpoliavit crinibus uxor,

Hoc noftro multo tempore funt Dalihe.

LL
Dum plorat, vorat*

SBann ^ixte JjSure ß&wt/
SDencf / Daß fte 5He©e Greift

gSöngll/ al* i§ &ep Der Sie&fte 1 Q5ffanöid;/^a§ftffraurrte/

»? fom/ UnD Da§ eö nic^e rec^>f mtf i^r fle^

;

£a&?r
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Daljer id) alfo ju i\)t fprac^

:

Sftein StebjteS Äinb/ roie fo entffellt?

2Ba* iftt für Scplv öa« bic^ befält ?

3d) fe() an betner Sraurigfeit/

(£S gel) nid)t rote in oorger ßetr.

©ie fd)roieg barauff nod) eine SBeil/

Unb raad)t'inbe§etn grof ©efreul/

Unb wai id) gab oor gute Sßort/

©iefajj unb flennte immerfort/

©0/ &aGid)ganis befümmert jhmb/

Unb fagtv mit betrübtem $?unb

:

2id)/ greunbtn / roa* td) bitten mag/

£a jj einjt boct) ab oon betner Älag

:

©prid)/ u>a$ btr roiberfal)ren ifti

Unb roarum bu fo traurig bifl/

Da ji td) su beinern £r ojt roaS tfju/

Unb fpred)e bir fein gütig ju.

©ie griff darauf mid) ben bem 2Jrm/

©prad) : 3ld) / i>a| e$ ben ©rein

erbarm

!

©er ©runboonbiefem 5raur-@e'

fdjidv

3fft woü em gröffe^ Ungelucf

:

Denn al* td) jung|t fpafeiren gieng/

93erlof)r id) meinen beften üitng/

Unb mtjleoon ber linden £anb

Sugletd) aud) einen Diamant/

9ld)/ einen ©tein (b grof/ }'o reid)/

•Daf ferner faum ijt/ ber i&m gleid)/

Unb freute nod) auff fetefer glur>r/

35rad) / lenber / meine perlen*

©d)nur/

©0/ bafjbtc perlen alljuma^l

58er|treuten läng|t bem flrojfen

©aal/

Unb ob td) fud)te nod) fo fcr)r/

SDJijf' id) bod) fed)S/ unb nod) woü
mebr/

Die alle fd)6n unb treff(td) runb/

Da»»n ba$ ©tücf foff fieben<pfunb:

öd)t bod) / was mid) für Äummer
rübiv

©a icf) \>k be|k 5Qaar verlier/

Uub fud) id) nod) fo viel barnad)/

©ie Jörnen bod; nid;t vor ben Sag.

2öiebiefe£lageuuugetban/

Da gieng baS Jpeulen roieber an/

© Pofftn Sauren rounbergrofc/

Die fielen ftet« in ibrcn©dwo§;
3d) mar »erfMltinbt'cfer ©aeij/

Unroiffenb/ wie manS öaber; mad).

©od) rote id) mir es (teilte für/

<£rfd)einf fogletd)ein Rubellen

Der/ als er nnS faum etn|t gegiüft/

©leid) mit bem Äaften offen i|l/

Da fleHt er fd)6ne ©ad)en bar/

©pttd)t: Runder/ faufft oon biefer

2ßaar/

f?d) ftell'eud) ify> vor ben Sag/

9BaS einer Jungfer btenen mag.

©leid) roarb fie munter auff btc

©timm/
Unb roenbte fid) alßbalb ju ihm/

©riff nad) bem fd)onfren Diamant/

Den |ie nur in bem haften fanb

:

Unb fprad) : 2BaI;r iffö / t>a$ Der

mir bten/ ( fd)ien/

SOBenn nur ein milber j$minb er*

3?ur einer/ ber roaS fauffen roolt/

Sßetl mid) Mi berfjlid) troffen fofr/

Drauff qab fie mir gleid) einen $u§/

DaS fjiejj/ bajj td) read fauffen tmi^.

Üßeil fie fo traurig nun qetban/

35obt id) bemÄrdme: gleid) ivaS an/

Unb e^ td) roujte/ rote eS gieng/

35av id) f^on Äduffer oon bem
Wng.

2BaS me(jr ? Die ©ad)e lieff fo au$/

3d) fam mit leeren ©aef ju ^au§/

©o/ baj? eS mid) nod) aüermei|t

?5i| auff bie ©tunbe fe^r »erbreufl/

2lud) ^agte man ^ernad) ju mir

Da^ biefer fd)laue 3ubeltr/

Unb lofer ©d)alcf/ oon beffen ^anb
'Sfybirtütfaüfit/ mtti^roerroanb/

Durd) jte oI)n 3»f i ffel auffgemad)t/

Unb \o in biefem ©piel georad)t/

©o/ ba^ tmd) baud)t/ roaS (ieern»

pfieng"

23on mir/ fep gar i&r eigner DCing.

©c
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öocfc/o&fie (Jeulet/ eöerlac&f/

©e&tju/Daf ibinitytheM afyti

£)enn eb fie lacj)et/ ofcer roeint/

'©ift &ffter$ bee&eä m'c&t gemeint.

©o bin ic& &«nn öaöurd) belehrt/

.
3nDemi(^rat(|)|ui^ gefe&rt/

i ©a&öann/ wann eine ^urc fc^rett/

©ie fc&lmmte 6tvtcfe &ätt bereit

:

Latein- Cum bene vitiris; tarnen auferet, invenit artem

Femina ,
qua cupidi carpat amantis opes.

Inftitor ad dominam veniet discinftus emacem >

Expediec merces teque fedente fuas.

Quas illa , infpicias , fapere ut vidaare , rogabit,

Oscula deinde dabit , deinde rogabit, emas.

Hoc fore contentam multos jurabit in annos,

Nunc opus efTe flbi, nunc bene dicet, emi.

Si non efle domi, quos des , caufabere nummos ;

Littera poscatur , nee didieifle juvat.

Quid quafi natali cum poscit munera libo

,

Et quoties opus eft , nascitur illa fibi ?

Quid cum mendaci damno moeftiflima plorat,

Elapfusque cava fingitur aure lapis 1

Multa rogant reddenda dari , data reddere nolunt,

Pexdis , & in damno gratia nulla tuo eft.

Non mihi , facrilegas meretricum ut perfequar artes,

Cum totidem Unguis, fint fatis ora decedfc QvidiusLib.

r. de Arte amandi.

lin ber <^mt>cn fynäen/
2ln t>ex innren Winden /
TXn ^er Weiber Weinen/
Urib fcer gramer Bd?w>eren/
Soll man ftc^ nid?t teuren.

WetWl. Van laechende Schouten , en fchreyende Hoeren,

En late niemant fich vervoeren.

§Vfln|$- Ni des larmes deputain , ni des bravades de rufien.

Satein. Semper ab infidiis Cynthia flere folet. Propert. 3. Eleg. ult.

§mn^. Femme rit quand eile peut, & pleure quand eile veut.

tftte&er!. Als een Hont begint te knorren, de Slange te raffen, een Hoe-
re te fchreyen , d'eerfte vvil byten , de tvvede vvil fteken , de derde be.

driegen. De Vrouvven hadden eertits driederley Tranen : Van Leet,

Ongedult, en Bedrogh. Vriend, let'er op 5 menvint'ernoch,

Comme l'olfelet qui fe hafte vers /es Ucejs.

pfritv ©efett/ wofrin ? SBarum fo fcfmefl geritten ?

2&tö Mufft betn flüchtig $fev& mit folgen tveitm

©cjmtten?

€»;
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<gt)/ (jalt ein wenig (litt/ roeicr; ab t>on biefer ©pur/
$Du fucOft (grgefclicbfeit/jum $)ten jt be$ gleifcbe* nmv

Scjjweiäeg/ Daß ein 2Bcib/ fotjcn bergucbtgeroicfjcn/

SÖonboferQSrunjt entjünbt/mit IXdncfcn unt> mit®c^Iicf>e

Söiv einen *JMa$ be|telf/ und Dtcfc ©tunbe fcft/

Um t)id)/ burcj) lauter 8(1/ ju sieben in if)t 9?ei
Su tf)u(t/ ate wie bcr gincrVber/ (tcf? ju (äffen fangen /

gdllt aus Der Sufft f>erab/ mit &e(Ftigen Verfangen/

SDu tf)U|t/ alö eine SMeef/ bie ftd) in$ 9}efc beliebt/

gö&orju j?e ficr; t>orber mit Jpurtigfeit geübt.

SDu trrft/ mein guter greunb/ e$ fep bir unterboten/

SDu weidfjft öom rechten 3Dßeg/unb trittjtauff Reiften &ofj(en/

£)u eüejt juber ©ruft/ mitgan^erfebrtem^inn/
SDueilefl subem%obt/unb jum QSerberben bin.

9£Bie leidet tftö/ t>a$ bk 9ttagb bring' au$ ben (ofen Jpanbcf/

2Bie leicht / ba$ bic^ ber SWann ertapp' in biefem 2Banbe(/

9ZBie leid)te/ ba§ ein greunb bief; \>a hinein gef>n fcjjau/

Unb fag' am £be'$tann \>it DCancfe twn ber grau

!

SOßieroottfan @£>tteö Jpanb/burcfj unterfcjjiebne plagen/

5Dic^ nebmen *>on ber SOßelt/ unb ju bem Q5rabe jagen/

Unb mit (angfamen geur/ fo in ben deinen glubt/

SQerjebren beinen 5ctb / unb meijt bat (ofe @Ctcö l

%B\t (eichte fan ba$ SQBeib/ bep biefem 0cr;er£ t>or allen/

3$r 2luge (äffen ein(t auffanbre 2$ub(en fallen

!

SCßie (eicf;t ein 23öferoicr;t / bezaubert »on bem 3Beib/

3n einer (litten $laü)t bitf) bringen um ben £eib l

5Öoc&/ roaö icb fagen mag / mein tarnen ijtt>er(or)ren/

Ergibt bem muntern ©aul niebts weniger bit ©po^ren/

<2Bie eitel ijt batf g(eifd) ! €rmabn' e$ Ubren (ang/

€$ gefyetbarum boef) ben alten böfen ©ang.

iDiefee Qitm^ilb ifr aue bem 7 (£apitte( ber €5pricfc

Wörter ©alomonte genommen/ <*llrt?o gejagt wirb/ bafj

ber tl;6rid?te Jüngling/ verleitet unb uberrebt r»on bem
iijttgen treibe / berfelben folge / als ein (Dcr)fe 3m*

&dtjlad)ul$<md? / imbalöein t^ogeljum Qtridfe/ m>
tüiflcnb/ baß es ibm bas ileben Soften rcerbe } ££0 geruhe

bemnac^ ber £efer/ an ftottewee ^upffere/ fol?ier aua*

getaß
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gelafTenijt/ ftd? vorzufallen einen £>ot)nen unb Qtrid?/

bäumten man im iperbjl Stncfen 5« fangen pflegt/ unb>

babey eine iLod'mdfe / nebjl einem X>ogel/ ber plotjlid?

x>onobenbal)mein fallt: Unb im Profpe& einen JUn^
iing/ welcher fc^nell 311 pferbe reitenb eines andern fflan*

neö^e^auauffilid^t/ bieetvoan im <Brut)nen/ unter

einemSaum ftgenb / it)n $u getmffer Seit unb Btunbe be*

ffyieben t)at. ferner lefe man / $u weitrer $£rftal)rung/

bae ftebenbe Capittel pro*?. Galom,
Proverb. 9. 13. & ieqq.

^rflll^. Lafemme folleeft brulante,elle s'aflied a fa maifon pour appel-

ler les paflans , difant : Les eaux derobees fönt douces , & pain pris er»

cachette eftplaifant : & ii ne connoit point que lafont les trespafles,

& que ceux qu'elle a convies fönt au fin fonds du fepulcre,

Sfltcin Quafi bos duäus ad vidimam , quafi agnus laseiviens , 8t quafi

avi> ad laqueum. Proverb, 7. 22. 13. Vide Plautum in Afinaria A&. 1.

Seen. 3. ubiverbislense egre^ie hoc explicat. Item Martinum Delrio

part. z. foL 161. Adagior. Sacrorum.

©riect). Öuk est potz* xf*IPa'7JM' i®TB
?
0V ' &&v*l* ya,g

esiv wviov* - - id eft:

£dtCtN. Noneft adukeroullarespretiofiori nam morte conftat - -,

LIL
Arbor feeco non diviene mai verde,

Cosi fa donna chi fuo tempo perde*

(Ein Saum/ fo einft ücrDorrel; tft/

SSlüljt nie l>ema$/ ja Mnev griff.

SDie alte Jungfer (priest :

<Sb war ein junger ©ramm son jeberman gepriefen/

'3>d) gieng mit meinem üaub bi$ an bie Sufft oor biefen/

£in fd;lancfcö faffttgö #ol§/ ein bcugfamjarteö Dveiß/

Unb l)Qtf im ganfsen 2Bafi» ben aüerbeffrn ^reif»
3cr> war ein $5ufd; allein/ rool)in Die 93ogel fabmen/
Unb ganfce

c

£age lang ba&on \)k OMnmg nahmen/
S>a mancher^ungÄfell unb <23cr)dffev unter gierig/ '

£)amit er ben ©erud; \)on meinem 51 (t empfi'eng.

2ßa$ icf>ti3 nur lieblid) fan.qy ba$ roolte feine heften/

3u meiner ^ugctib £&v/ in meinen ?le|)en fejlen

;

& Willem/
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Slliein/ iclmar jufredf)/ unDrooltentcjjt: £>at>or

©tefj icjj bier nun allein/ als wie ein einfam SXotyr.

S^un ifi bte 3ugenD fyw Die QMü&te gan£ »erfd>rounDen/

3£aS grüfjnes an mir ift/ tvirD nur im $of)t gefunden/

2111/was noeft an miv i|t/ Das tft fein fnfd)es 2Mat/

9}ein/ nur ein weiches SQtoof/ Das ga'ulnig an jtcf) f)ak

3d) ftnDe mit 93erDrug/ Dag £ulen / unD Dag Dvaben

Sfturi&reSEBofmungen auflfmeinen Sacfenftaben/

3$ ffttöe mit 93erDru§/ Dag eine gleDermaug/

sßlaü) f)ier im Idolen©tamm if>r imglütffeeligS Jpaug.

©mm rufficf> überlaut/ $u allen jungen Daumen/
S)ie frifcf) unD blüJjenD ftebn/ roo füf)le©frome fd;dumen/

©et?D ja nic^talljufrecf;/ ifjr Sdcfctemn Dem 2BalD/

Söenn bat/ voaS fyeute jung/ Das rtm-D jura legten alt/

S)aS wirD jum legten fafjl / unD alle gi w>nc riefle/

SDie (tnefen oljne £aub / unD jmD fte aud? Die befte/

UnD fef)t/ Dem er|t Die ßeit Der 3»ugenD $5lül)te «aljm/

SDaS bleibt inSfünflfttge jtets ein fcerDerrtcr <&tam.

O SugenD/ traue mir/ unD lern' in Deinem £cbcn/

•@i(t yvunfl/ ju rechter geit Das füffe 3a*2öort geben:

Sbenn/ Die ibr ©lücf w{itf)V bat nad)maf)ls lauter £epD/

<5o Denclt Dran/ unD bedient md) ja Der rechten £eit.

Qrtigl. Hee that vvil not vvenh he may,

When hee will' s'hal have nay.

ffJiföet'I. 't Is konftintyts jaefeggen, Grypt als't tytis.

§rfltl^. Tel refufe qui apres mul'e. De l'eau qui eft pafse le moulin ne

moultpas. Qui neprend quandilpeutjiln'auraquandil veut, Quand
lebienvient, ontledoitprendre.

3tfl(. <&uandosha iluentQ inpoppa, bifogna navigArc.

©pattc ^uando el hier ro efia cncendidot

TLntonces ha defer batido. ideft:

Sl'ßnlj. 11 faut batre le fer tandis qu'il eft chaud.

Sfltftn. Fronte capillata poft eft occafio calva.

H erum occafiones tarditatem & ignaviam noftram non ex-

petftant.

fflanmufibae Igyfj fc^mieDen/ xvcüe&tycif,.

SRuDfl l. Die tydt heeft, en tydt laet gleyen, kan i'yn lc v en niet bedyen.

Gaegt, als menu den leepel biet; Of naderhand en kriegje niet. Die
altytvroeghgcnoghkomt, komt veeltyts te laet. Die verftaept fyn

Ochtent werck, beicheeten is fya Daegh-vyexck.
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3tCl(. A benfare non dar dimora , ferchcprcßo pajpt

fhora.

%tMtii> Letemps fe change en peu d'heurej

Tel rit matin , qui le foir pleure.

SfttebCl'I. GoetLandtkoopenengoetHouvvelyckdoen, erfchient aller*

Dagh niet.

Satftn. - - Ssepe Cupido Propertius i. ig,

'Huic malus efle (biet, eui fuit ante bonus.

Omnia vertuntur, carte vertuntur amores. Idemi.g-

@patt. Si tedieren la vaqmlla, acude con lo [oquilla*

$ranf$. Id eft : Si on te donne la vachette, accours avec la cordolette,

3tä(. Bißgn* figliar le venture , qnand$ iddio le

manda.

glranfj. Marmijte qui long temps boult, perd fafaveur.

Vorqefyan/ uribnad) bebaut/ fyatmantycn in groß

ileyb gebraut,
§r(inf$. Apres domage chacun eft fage.

Satcin. Eventus ftultorum Magifter. Malo accepto ftultus fapit,

St'fltllJ. Arrogance & hautainete tien escorte a la beaute,

SatCtn. Faftus ineft pulchris , fequiturque fuperbia formara. Ovid. I.

Faftor.

Multi illum juvenes } multa? petiere puellac

:

Sed. fuit in tenera dam dura fuperbia forma

;

Nulli illum juvenes, nullas tetigere puellar. Idem de Nar«
ciflb 3,Metam.

Eheu translatos aliö moerebis amores ;

Aft ego viciflim rifero. Horatius Epod. if,

At te paena manet , nifi definis efTe füperba

,

Quam cupies rotii hunc revocare diem ! Tibull. i. Eleg. 8«

Discite venturam jam nunc fentire feneftam. Prop. 4. Ej. ult.

Eventum forma; disce timere tua2. Id. Propert. 3. El. ult,

(£in <£nglifd)er Auftor fagfrooljl&i'e&on/ wie folget:

€ttt}(. Who hatha daughter but tvventy yeers olde, vval ma hee be-

Üovvher upon her better: if if> upon her equall if above 2/ > then
upon vvhofoever lift tot have her.

An hoc cum noftris moribus conveniat, Leftor videat

:

VOcy eine £od?ter von $wan$i$ ^}a\)x6n \)at/ kan fic ei-

nem geben ber alter : VOev eine tyat von 15 ^atyten / gebe

fic xfycee gleichen ; tDer aber eine altere \)at/ gebe fie £>em/

ber am erffren brum antyhlt. JDenn bie 34>re ber Zbdh
tcrinben ^enxaijten / rverben nad) bem UnterfcJ^eibber

(Derter/ üanbertmb Haruren tmterfd?iebhcfj gerechnet/

05 2 wie
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wie bavon außfüljrlid? Rubelt Andr, Tiraqucllus 1. con-

nub. ö.num.jö.fqq.
Sdtein. Quod Conihntinus Ca?far de uvis fervandis , id forte de puelli«

c< virginibus maritandis non ineptt- quis dixerit. Oportet , inquit , in

vigore exiftentes uvas refecare, & nequecrudiores, neque vigoremprx
tergreffas. Lib. 4. cap. 14. de Agricultura.

VOae ber Äayfer Conftantinus uon ber %ät / (trauben

liefert/ gejagt/ nemlidjvon benert/ bie man berühren
t»tU/ wirb m<pt unfuglid? ^uffbie £6d?ter / t>ie man x>ex

vcx\)t\\xa\)tmvoi\\/ appücirec: Solche Zrauben/ fpric^t

er/ fmb ju lefen/ in ber rechten Är4flftu)re$ tÖad^e*
tlpumß/ nid?t all3uro^/ unb mcfct all$u reijf. 23eftet)e

l;iet>on mit mehren bee gebadeten Räyfere vom Zfdfer

•£>an gefdjrtebenee 23ud?/ im 14 Cap. beö 4 23uc^0,
Aufonius Epigr. 13. ad Gallam, puellainjam fenescentem,

Spxevitti , obrepfit non intelle&a feneftus,

Nee revocare potes j qui periere dies.

Nunc piget , & quereris quod non auf ifta voluntas

Tunc fuit , aut non eil nunc ea forma tibi.

Hercules Stroza in Epigram, de Gargilianä.

Tejuvenes, te ödere fenes: defertaque langue?

»

Qu* fueras procerum publica cura prius.

LIH
Ogni fiore al fin perde l'odore*

SDiealte $tm$wtyti

}\X mu|t/ o Sungfer/ ntc^t ju fcfl unb ewig bauen

32luffberQ3iolen QMü&tV unb QSfumenauff benSluen

^oc^auffbaö^urpuv^o^t/ fo auöber (Srbcfprdjt/

*ftocf>auffbaö ©rajj/ fo lief; an Jpepben fc^cn IdfL

Sie 23lur)mcn/ »e&rte* £inb/ bie fKofcn unb bic 9Mcfen/

2)ie in ben ©arten blttyn/ bie pflegen kifyt ui roelcfen/

Sie finb »Ml wettern®tofi/ *>on allju jarter 9lrf/

<5ie öeJ>en balb &u nief) t/ roierool?! man fte ben>af>rt

:

©nffllift/ ein Heiner 5ro|l/ tin Oictff/ ein falter ^egen/

1lnb bev geringe SBinb feiner 25lul)m entgegen/

^a tvo ber Tonnen ©lan^ nur etroaö f)ifeig brennt/

äi3ivbi^egavbeß(eic&babuici?gan5auögefc()cinbt»
2)ocp

I
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Doc!) fegt/ es fönn' ein 50?enfc^ ba^ Ungerotttcr flögen/

Durc()5becfel/ ©cOüßungen/ t>cv Blumen Unheilmtytw
! (Sie werben bod; sulefct befielet von ber <3eit/

£)bs femanb gleich verbreujt/unb einem nod) fo kifa

2>e&t/$?d&0en$/ alljumabl/ fefjt/ alle jun#e grauen/

Se$f/ tvaä au(fSugenb/ unb auff©cbönfyeit fep ju bauen

;

£)ie $nmufjt bes ©eftd)t£/ bk Q3(üf>tc von bemjOJunb/
c$evgel)f/ jerfdllt/ verfi^rcinbt/ in einer furfcen *£>tunb*

UG^baö^cvingfte fan bev Su^enb 2lnmuf>t fallen/
k

>ie Hebli^e ©effalttn frembe galten fteücn/

^er^ugenb beften ©cjjtmicf unbffyönjfe Sieru'cjjfeit

£)erberben unb verbeern/ in einev hülsen S^t^

'2öa$ift vonfd)dnergarb7 unb allen ^upfc^en fingen?
öie Seit fan alles gleifcf? unb Kreaturen jromcjen/

€äft$fcm fceimlicfjeg QSerberben überall

3n einem ieben £)in<)/ fo folgern braut ben gall/

DaSnatjetftets Daran/ ba$ beijtburef? alle^anbe/

Jnbbeffenfdjarffergabn mad;tfelbi£jeS ui©cbanbe/

©djlieft euer befteS 5?let;b im fcjten (Sd)rancfen ein/

€s wirb nid;ts weniger ber ^Ourmer @petfejfe»n»

3b bu bie ©d)önfjeit cjleidy mein SDldbgcn / fud)ft &u beefen/

Sie dnbert fld> bod) balb/ buref? unverhoffte glecfen

:

Q^eroabr ftenocjjfo feljr/ naefj einer furfcen grifft

QMeibft bu ni$r/ was bu warjt/bu warft nidjtwas bu bifl

So fud)e belfern ©lan§/ bem gettunt) alte $acjm
ffldjt Jpinbrung frinnen tfjun/ nod) if)n von bannen trafen

;

gragt einer/ was es fep ? ö 3u#enb/ l)or' es an/

§S i(! ein reines #er|/ ber SucjenD &ugctl>am

Sfuffanto* %tt\ üi gleichem 93erf!ant>*

DU 6ifl ju trofjt'g/ fdtfne 35(u&m/ 2ßar gefiertt nodjwü ©$mucf imfe

3l!Ufoe/ fpric|> Doc& em|i / n>ar> 3«er/

um?
5prt<&/ warum ein fo ftolfcer tO?u^t

fluff&läljet Dein entjünbte* Q5Iat ?

|ffä um Der ©c&ön&ett / ltfb(leg

Äfob/
'icf)/ t)ie tff m'djtf/ afö [aurer Sffitnt

!

6ie war nod) »or fo Furier $ri$

®o frifeft / alg beine Sulpe tjl

:

Unb wUinfoltyttvx%m3tiu

3$ cT;re 23Iul>fe gang jerftreuf

;

<£* ift mit t'fn'fm ©lang aet&an

:

21dj/ öd)ön()cit ift nur laufet

Die 9tofe/ tte id) jefg' addier/ ' 2Ba(m

!

© 5 ©lauö
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Sienurin einer 9ftad)ttt)irDwelcr7

UnD Die/ nac&Dem fie a&gepf!ücft/

%flit r&fjen Singern roirD geDrütftt

35alb foirjtu mir in allem gleicfc/

öo^eiffr/ imSe&eneineSeirfy

Drum fepDein hoffen ntc^t ge|Uüt

5Muff^tt>^/öaöfoleid)ref<Süi:

Drum tvefjle »vag/ ju beiner Suff/

£>e(jm nie Die gurc&t furgrojiBe*

Da« in Dem ßauffe langest (roujl/

@ar nidjt »erftyleufl / no$ 2Jlter

ftyeut;

2>ie* ift ein jliOer reiner SÜRufjf

€in fdjone* immer wrt&renb @u(.

©laubnur / h>ief$5n Du bic& cind}

fleUft/

Qßie fef;r Du matußem au$ gefall (1/

Sßie munter aud) Dein 2ßefen t|l/

SBie fd}6ne Du aud) immer btft/

SBie liebltcj) Deine ©f im aud) Hingt/

SBie funftlich Deine Äef>( auch fingt/

SBie sn-ritch auci> Dein £aar ge>

frduft/

©u wirft/ n>ie f>upfc|) buau$ Did)

roeiff'f/

©u njirft/ in einer furfcen §rifi/

SRicht mejjr fepn/ Dal Du fyeute 6ift/

95alD roirfiu fecn/ «II eine SftelcrV

Ovidius, libr. 3. de Arte amandi.

£atein. Nee , quae prxteriit , rurfum revocabitur unda

;

Nee, quz prxteriit, hora redire poteft.

Utendum eft artate, cito pede labitur xtas,

Nee bona tarn fequitur, quam bona prima fuit.

Hos ego, qui canent frutices, violaria vidi

:

Hac mihi de fpina grata corona data eft.

Tempus erit, quo tu, quae nunc exeludis , amantes,

Frigida deferU no&e jacebis anus.

Quam cito, ( me miferum
!

) laxantur corpora rugis,

Et perit in nitido qui fuit ore color.

Quasque fuifTe tibi canas ä virgine juras,

Sparguntur fubito per caput omne coma:

!

Anguibus exuitur te«ui cum pelle vetuftas,

Nee faciunt cervos cornua ja&a fenes.

Veftra fine auxilio fugiunt bona) carpite florem,

Qui, nifi carptus erit, turpiter ipfe cadet.

Idem libro 3. Triftium Elegia 7.

Ifta decens facies longis vitiabitur annis,

Rugaque in antiqua fronte fenilis erit

:

Injicietque manum forma: damnofa fenedus,

Qua; ftrepitu paflu non faciente venit

:

Cumque aliquis dicet : Fuit hxc formofa j dolebii,

Et fpeculum mendax efl*e querere tuum.

Horatius Libr. 2. Oda n.

- - I git retro

Levis juven s , & decor , „ i

Pcllente lascivos amores
Ojiitie, facilemque fomnum.

.*» ,33fii äf.'xi il..,'i '

VuitU,

dem floribus eft hoaor

uno luna rubens nitet

«Uff
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2(uff anDtre 2lrf ju gleicher Slbftc&t.

5ung|t war td) fro& auff einem

_S gefi/

€rlufligte mid) auff ba$ 25eft/

©en ©peif' unb Srantf ftunb t>a be*

reit/

Unb aUeft \m$ Vergnügen beut

:

<ii waren SDiäbgenä aucfj babery

3a breijfig woll auffeiner Dt^cp/

Unö aüe jung/ &üpfd)/fcr;on «n nett/

©efJeifcf/ al^ man fte gerne &aft

:

5Diid^ Dauere gar/ Da§ idf) aHba

3}td)t $Ü?enfd)en/nein ©oitinen fafy

Unt) liefern allen ungeacjjt/

SBarb tcj) in Äimernij? gebraut/

©enn unter beffen jene fung/

Unb biefe mit Dem grener fprung/

©o Fabm mir ctroa^ traurtgS für/

©ag/wiemicr;büiuFt/ woü Dienlich

f)ier.

2J($ Xerxes, feinem getnöc na(j/

©ein grofM ÄriegS i $eer einjl be»

faf»/

Sßie feine teurer aüjumaljt

Jjfllftrten Durci) ein grüljneS £r)al/

5Barb er fo traurig/ (unb mit gug/)

©aß er i)t'e Singen nieber fcrjlug

:

9?van fa£> an ferner ©tellung fatt/

©aj? Kummer i(m cjerur)ret tyatV.

<£in Fluger SRctf)V auä feinem Sfaicf)/

Gefragt ibn um iit Ubrfad; gleid;/

befraget iljn/ traö ficr) jutvagt/

©aö il;n jnr Sraurigfeit bewegt/

SBeil in bem £ager nid)t ein Sßann/

©er tym nicf)t beut baS £eben an.

©er Äig fpraef) : 3$ fei; t)t'c

9JiacJ)t/

©ie nur aufmeinen ©ienfl Ijat act)t/

3(5 feb/wie mancher tapfrer />tlb

©id) in bem gelbe mu&tigjte /

3d) fe(j e$ gar wouV unb beanoejj

SJet'^td miefc jur 25etrubni$ bod)/

©enn fage mir/bie grojfe ©efcaar

S35oi|rjte»oUnao) (Hinbert 3«&r?
San iß jie/ lepber/ nur ein ©taub/

©er SDWten unb ber SBürmer
9?aub;

©0 fpraefc ber g&rfi / mit Sepb ua&

9fcu/

SSergoffe ordnen auef) babeo.

34) fpü&rte gleic&falö £raurigFeif

3n bem ©emüjjt/beö gleichem Ztto/

Unb Datf/ mag 3Eerre$ überfiel/

©a$ war auej) meine* traurenS

34) backte : ©c&aut \>k 3ugenb an/

©ie alle 23elt ergeben Fan/

©ieunäunb jeberman erfreut/

2Ba$ i(t Dfe rooll / nacr; Furier %tit !

3n weniger/ al^ r)unl)crt 3a5r/

Söirb t&r ©efang / ü)r SKunb / iht

£aar/

3br2ßefen unbSeutfeeltgFeit/

3f?id)t fenn/ als wie ju biefer 3cit»

3<&fcf)[i>& ba* geft/ unb bieg blieb

meül

3n ben ©ebanefen/ in bem ©eijl/

©a& tc|> jtetö traurig bin gefinnt/

SSann man mid) in @efellfd)afft

finbt/

©0 met§ icf; auc& fjier Feinen 9iaf;t/

©er üor \>ie$ Übel SÖalfam bat/

211^ nur/ ba§ man mit aller 5)?ad)t/

D}ad) befferm ©lan^ unb ©c&bn<

beittrad;t/

©er Feine gleclen finb gemein/

©aS tnuf ein reinem $e\%e fenn/

©n ©iß ber SugenD unb ber 3uc^t/

03»' $M 4e bie fegruc^t!

iDaö iZtibj aller ^retib ift £$>. foie i^aut iß ^eirt

IT' Jrr ; rcattit ft'e alt wirb/ fo rümpft ftc firf^

gran^. Cequieftmeur, pafTealapourriture. '
. ,que

U teinps bien toft n'efface.

Le
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Le temps fe change en pen d'heure
;

Tel rit le matin qui le foir pleure.

II n'ya fi belle rofe qui ne devient grate-cul.

3taf. ?{onfu mal fi bell* fearpa , che non diventäffe

una brutta clacatta. Non efi buon cavallo, che non

diventi una roz,z>a. Ogna cofd alfuoßne vola. Ogni

cofamortaltempo interrompe.

Sftteöerl. Schoonroot, haeftdoot. Schoon hayr, en vvel te fingen>

fyn verganckelicke Dingen. De netfte Schoen die vvort een flof.

Niemand en heeft hem feer te roemen,

AI ftaet fyn Hof vol fchoone Jiloemen ;

Went dickvvils op een koude Nacht

Soo wert' et al te niet gebraht.

Het Velleken is vvys, het vvet v vanneer het rimpelen moet.

ffltffn. Eft forma morbiactemporisludibrium. Socrateinftatuis-

feajunt, pulchritudinemeflemodici temporis tyrannidem: Theophra-

ftum, tacitam deeeptionem : Theocritum, eburneum detrimentum.

DiogeneiLaertiusin Vita Ariftotelis, Mimnermus apud Stobaeumfer-

mon, 98..

©VlCCfj* r,ix?iS de oUrt <Pv7&cL , &c i.e. interpreteH.Grotio.

iiJtn'n. Nos foliis rlmilesj qua? ver producit amaenum,
Cum fol fe primum candidus exeruit.

Heu non manfuro gaudentes florc juventae

Ludimus, edocti nee bona
,
per fuperos.

Nee mala > circumftant gemina?, feranumina: Parcr,

Altera ferta*vi trifte fenilis onus.

Altera fert mortem , nec durat longius aetas,

Qaum fol , qui fubitis fpargit humum radiis,

At poftquam rofei defluxit temporis hora,

Nil magis optandum, quam cito pofl*e mori. &c.

Salluftius Jugurth.

Praeclara facies, magnz divitia?, ad hoc vij corporis, & a!;a hu;usmo-

di omnia brevi dilabuntur.

Virgil. 3. Georgicorum.

Optima qu.rque dies miferis mortalibus xvi

Prima fugit, fubeunt morbo, triltisque fenefhis:

tt labor, & dur.e rapit inclementia mortis,

Tibullus. i.S.

At tu , dum primi floret tibi temporis aetas

,

Utcre; nam tardo labitur illa pede.

.^tate fruere; mobilicurfu fugit. Senec.Hippol Aft.i.

_ - Ssla perpetuomarrent. Jdem Oclav. Aft. 2.

Subjcfrai u!li, mentis atque animi bona,

Flo-
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Florem decoris finguli carpunt dies.

- - - feftinatenimdecurrerevelox. Juvenal. Satp.

(Flokculus , angufta? miferzque brevifllma vitat

Portio. Dum bibimus, dum ferba, unguenta , puellas

Poscimus , obrepit non intellefta fenectus.

Tibullus I. Elegia4.

At fi tardus eris , crrabis j tranfiet atCas,

Quam cito non fegnis ftat remeatque dies

!

Quam cito purpureos deperdit terra colores,

Quam cito formofus populus alta comas

!

Quam jacet, infirmae venere ubi fata fenecrar,

Qui prior Elaro eft carcere miflus equus!

Vidi jam juvenem, premeret cum ferior jctas,

Moerentem ftultos prarteriiffe dies,

Crudeles Divi ! Serpens novus exuit aifnos i

Forma» non ullam fata dadere moram.

|

Formofus eft ? Exfpeäetpaulum, & non erit. Apulejus de Deo Socrat,

§ran^- Bien fol eft qui fe fie en fa belle jeunefTe,

Qui fi toft fe derobbe, & fi toft nous delaifTe 5

La rofe a la parfin devient un gratecu,

Et tout avec le temps par le temps eft vaincu. Ronfard.

Les jours de l'homme mortel fon comme foin, il fleurit comme la

fieur d'un champ. Car le vent etantpafte par deflus, eile n'eft plus,

& fon lien ne la reconnoit plus. Pfeaume 103. ij-. 16, Quoyque tu

dis , ou que tu faces , qu'il te fonviene de ta fin , & tu ne pecheras

point. Syrac. 7. 37 & 10. 13. D'ou vtent que la terreSc la poudrc
s'en orgueillit? Veu que quand l'homme meurt,il devient l'heritage

des ferpens, des betes, &des verms.

Graviflime apud Sophoclem Oedipus concionatur:

QH'iecO» C) cpiXreff Äiyecos ttou , (toms x ylveixt

Geo7s To yijgcts , ä£e aetrB'civeiy mri.

ik o'ci?&ct, w<r%ei TmvJ srctyxgctTqf %ß&v(&:

Hoc eft interprete Clar. Hugone Grotic

:

Solis tributum eft illud, Ägide, Deisj

Nee fata mortis, nee fene&utem pati:

At alia cun&a mifeet omnipotens dies

:

Perit vigor telluris & vis corporum.

Ovidius libr. 2. de Arte amandi.

Forma bonum fragile eft, qaantumque accedit ad anno»-

Fit minor, & Ipatio carpitur ipfa fuo.

Nee femper violz, nee femper lilia florent,

Et riget arniffa fpina reliÄa rofa, •

Et tibi jam venient cani, formofe, capilli,

Jam venient ruga?, qua; tibi corpus acent.

© 5 Wem
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Idem de Medicarrüne faciei.

Certus amor morum eft : Formam populabitur astas,

Et placitus rugis vultus aratrus erit.

Tempus erit, quo vos fpeculum vidifTe pigebit,

Et veniet rugis altera caufa dolor.

Petronius.

Quod folum forma; decus eft, cecidere capilli,

Vernantesque comas triflis abegit hyems.

Nee umbra nudata fua, jam tempora moerent,

Areaque attritis * ridet aduAapilis.

Ofallax natura Deum, qua? prima dedifti

JEtatis noftra: gaudia , prima rapis.
v * Vid. Scaliger adverfus R. Titium libr. 3. cap. 7.

Seneca in Hippolito. Ad. i.

"* Anceps forma bonum mortalibus,

Exigui donum breve temporisj

Ut velox celeri pede laberis

!

Non fic prata novo vere deeentia

.flEftatis calida; difpoliat vapor

;

Saevit folftitio cum medius dies,

Et no&em brevibus prxcipitat rotis

!

Languescunt folio lilia pallido;

Et jjrata: capiti deficiunt rofx

:

Ut fulgor teneris qui radiat genis

Momento rapitur, nullaque nen dies

Formofi fpolium corporis abftulit.

Res eft forma fugax. Quis fapiens bono

Confidat fragili ? Dum licet, utere.

Tempus fed tacitum fubruit, horaque

Semper prarteritä deterior fubit.

Idem in Hercule Oet. Aft. 1.

Ut alta filvas forma vernantes alit,

Quas nemore undo primus inveftit tepor
j

At cum falutos expulit ßoreas Notos,

Deforme folis adfpicis truncis nemus:

Sic noftra longum forma percurrens iter,

Deperdit aliquid femper, & fulget minus,

Malisque minus eft : quiequid in nobis fuit

Olim petitum cecidit, & partu labat;

Materque multum rapuit ex illo mihi:

/Etas citato fenior eripuit gradu.

Propertius libr. 2. Elegia 28.

Nee forma xrernum, aut cuiquam eft fortuna perennis.

Ne-
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Nemefiam. in Ecloga 4.

Non hoc femper eris , perdune & gramina ftotes,

Perdit fpina tofas : nee femper lilia candent,

Nee longum tenet uva comas, nee populus umbrat,

y Donum forma breve eft, nee fe tibi commodat omnis.

Petrarcha de Remed. utr. fort. lib. 1. Dialog. 2.

Cun<ftis ex qualitatibus qua? mortali cum corpore fugiunt, nulla eft

velocior quam forma. Quae nox ut amoenum flofculum oftenderit,

ipfos inter oculos mirantium atque laudantium evanescit : Subito vei

inimicx manus üngue decerpitur , vel praetereuntis morbi calce de-

primitur. Denique gloriare, & exulta , ut Übet, venit, ecce, magms
paflibus, quaj te velo tenui latentem detegat, Quanti fit forma , vivi

hominis mors oftendit : nee mors fola fed feneftus, & paueorum lpa-

cium annorum, imo vel unius lucis repentina febricula. Poftremo,

ut nihil externumineidat, per fefe ftando durandoque confumitur, Sc

in nihilum redit : neque tantum gaudii veniens tulit , quantum fu-

giens fert doloris. Hsec, (ni fallor) expertus erat aliquando for-

mofus ille Romanus Princeps Domitianus, qui amico feribens, feias,

inquit, nee gratius quiequam decore, nec brevius j quamvis, etiamfi

durabile perpetuumque natura: donum eflet, non intelligo quid tan-

topere expetendum habeat ifte non folidus , nec in ipfo homine nili

fuperficietenus fulgens decor , multaque foeda contegens Sc horren-

da : leviilimajque cutis obtentu fenfibus blandiens & eludens. Veris

jgitur ac manfuris bonis deledari convenit ; non falfis , atque la-

bentibus.

Unde fuperbit homo , cujus coneeptio culpa,

Nasci paena, labor vita , neceAe mori ?

SntMj. La conclufion foit la meme des Proverbes de Salomon chap.

31.-30. La grace trompe , & la beautc s'evanouit j mais la femme,
qui craint 1'Eternel, ce fera celle qui fera loüee.

2fo
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M im ©prucHte&en&m
Sefer.

ßtift/mtytt £attbö-£eute/ bet> ber

;

s2lbtyanDIung Deä fcorf)ergef)enDen QQSercf^/

bengefafien / Daß man Sentenzen unD
©pric^tvörtcr tpofX in beffrer ©efialt/mfo

ju meljrerm SKufcen De* geferg / jum 'Sorfctjein

bringen fonne/ atörooll fcorDiefen gcfc^e^n/ tuann

man mebr %t\t unD Sfamercfungen Daraufn>enDen

tvolte ; Senn an ftatt Daß einige/ Die jm?or mit Die*

fer Sirbett gefdjdfttig getvefen/ ibre ©prüdje unD
©prüc^rc&rter/ fo auffö ^3apir gebracht/ n>ie |Ie

ifjnen twrgefommen ; i)a^ ift/ ebne einigen Un*

terfcbeiD / cDer connexion Dabei) ju gebrauchen

;

©c Ijabt icfc genrtljeift / baß man au£ wrfcfcieDnen

Sentenzen uttDProverbüsjtvannman fte recbt an*

einanDer fjangt/toofi Darauf eine ganfje verfolgen»

DcSReDe/ Die ftcb auf werfet) ieDne (Gelegenheit vafi

fet/ &um 23erfc§etn fteflen fönte ; €Rtct;t anDer$/ate

wie Die £ape$ierer/ welche autf meierten coulcu-

ren fconSBofieoDer ©ei)Deerft tin £nID/ unD aus
Der Sufammenfugung t>on wrfcfyeDnen 25i(Dern

eine ganße £apete ju verfertigen pflegen. 2)iefe$

babe/ ben Der qjroße/ in$ SBercf aufteilen für gut

befunDen/ abfonberltcb in Dem Slnfyang Diefetf £ra*

CtoWi Damit Die Sefer Defto beffer Den ©ebraueb Der

©prictmwrter tyerautf abnehmen motten. 2Baih.

Diefeg ^rebftue! fo Mftfommenmcbttft/ ate etf

tvoll mit niedrer 3eü £>arauffmenDung Kitte gp
maebt ivcvDenfcnnen/ tvirD mein Tempel/ h>o

nfebt
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ni$t mem CQBertf / n>enigften$ jemanD auffmun«
fern unD ®elegenbeit geben/ folcfcetf befier unD be-

fcenDer ju betoct(tftefügen/ afö ^ter gefc&ebn* £>u
üijtt>ifc(jen günfliger SreunD/ nimm unD bebtene

Diq) unfrer Sirbert (0 fange/ big jemanbanDerS Dir

etwas befierSunb DolÄommnertf twnbtefer 9Kate*
rie überreichen nnrD. 2Btr folgen in Diefem / toit

im vorigen / Der OrDre unD Dem ßauff fcon Dem
menf$iic&en geben / anfangenD twn DerÄtnDbeit/

unD Untertwifung Derfelben/ um ju enbigen mit
Dem Sütertbum unD Dem<£nDe t>ou Demfelben/nem-

WcW mitDem2oDe, 93or Dtefe$mab!mc&fmebr/
mein 2efer/ als Dietf:

SBitttu gortyeü/ ließ mit Urteil

Äin*
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©urc§ 6mti'6pröc§e unb 6pröc§*

;<X(jmaclje ben Stofang mit einem 3taluini-
>fd)en<Spricf>*2Bort:

! Haver cur* dt putti

T^on e meflier de tutti.

ßinber wof>( ju jic^en/ tjl ton mctfcn 2mten nie »or ßinbefr

SBercf geachtetworben; 3)ieleftfnnen ^inberjiefenunbjur

SIBelt bringen ; wenige biefefben woljl erstehen/ unt> es ift ben<

nod) it)t eignes ^ßevcf unl) ^flic^t £)ammW ein weifer

SÜJann auffbiefe Gelegenheitmfy gefagt :

Ei qui nondoeuit» non Uli , qui non didicit» pecca-
tum imputandum. Plauti dictum.

(So fern fc>ie 3ugenb nicfjt wo|>( abgeric|)t/

©o gebt t>te (Scbulb besljalb t>er3ugcnb nicfjt

;

£>er 93ater felbjt »erbientöie (Straffälliger/

SDennwarum gteng er if)r nic{>t beffer für J

©fwegt biefeeV i^r/ bie if>r €(tern fepb / unb gebt biefem Sfjon

eine gute®eftalt/weif er noef) weicj) tff

.

tlt argilla , ita Juventus,

(Ein ^inbift/ als ein weif? Rapier/

Sörum fcj?aut auff bies unfcf>u(bge §#itt;

SDenn brueft man t>a was 25dfe$ein/

(So wirb eS balb gefd>änbet fepm

£)er ^talidner fagt wol?l

:

Nutritura vaj/a natura,

Glaubt mir/ wann wir bie ©innen jartnoef) fi'nben/

SMegtebungfan t>k Neigung uberwinben.

JÖic£rfafjrung unb Die Q:l>at lehret fold;eS

:

@cwel)ntben l3ßin& jum £ücben>$opf/

@n 3aa>J£mnb wirb ein ivücfwi^ropf.
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&i\\ Demnach gerinnen fein befler ©runt) ju legen / aß uns

i>a$ $rabifcf>e©prid)<2öort ankeifet:

Inicium fapientie rimor Domini»

( Inter Arabica Adagia ponit Erpcnius.

)

€$ itf Die ®£>tte^Surcf>t ein guter Anbeginn/

g$ jtecft ber ^JBet§5^ ©runb unt> afletf Jpeil barinm

<£$ fömmt folcf)e$ tiberein mit t>en ©ptüc^^ (

3Bcrtern ©a>
fem* 9» 10» Saft Demnach biefeä ber erfle ©tein fepn *>on eu*

rem ©ebdube

:

Sernt/ Litern/ euer 5ftnb/ Stormünber/ eure OTaifen/

gu fürchten <&Ott ben#errn/unb iljren ©Töpfer preifem

SDenn in®Otw ^öegen i(t ®Ottt$ Negern
$Dte ©fafcrung unb t)tc $f)at veDt bier felber : £>a$ Unfraut
wd# ebne ©den ; &aö ^i5fe feint man toon felbften / unD
man barfffeine Saufe im ^elß fe^en ; aber alles/ roaä $ugenb
fyity f)at$ftut)t anftcf;/ unbmuft bem OTenfc^en eingepreßt

unb eingedampft werben/ unb bennoefj ülbeS Übergenug/ fo

Darauflebt,

Difficilia qux pulchra, unb egtfJnoJjtig/ bt'efeä fruf^et*

tigju beginnen/ will man ein gutes SJBercf machen,
greunb / bifi bu flug unb voeiö/

<Sd beug' ein jarteö Dveifi/

£)ieweil ber alte ©tamm
3u jteiffunbafl&ujlram*

Sm ®egentl>eil t>on folgern

:

£>ie tyat ttit fan uns btes bezeugen/

©n alter Qkum i(l fdjlimm ju beugen»

Unb eben biefes fan uns bas Q}iel) felbß leerem

©n junger Jpunb ber lernet fpringen

:

©n Junger 2)ogel lernet fingen,

©n junger ^apagdp lernt ?^enf($en^pracb/
3m 2üter i\\ er f$on baju $u fcjjwac^

£>ie Mittel/ woburdjW3ugenb jum Semen fan angetnV
ben »erben/ |tnbjn>ep: 3ucl>tigungunD95e(of)nung, $$oU
anbann/ibr ©fern:

2Ber t\>of>i tljut/ ben bero^nf/

^BaSQ^feS/ nie üerfcfjont/

SMeweil htö Jpaug unD «Staat
£>en ©runb auff folgern fau Q$-
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€ö ftnb wenig SOßorte/ abev »on groffem 9}ad$nnen/ uni>

im ©ebraud) febr nüfclid), 9}un ferner

:

£>ie fdjlimmfte SERutter/ fo man ftnbt /

2Bünfd;t gern boeb ein gefetycfte$ $inb.

Um bann folgen unb anbern &u ibrem93ornef)menbebülff*

lief; jufepn/ muß man betrachten/ ba$ allju groffe ©anfft*

mu&t unb ©elinbigfeit Ijter fc^dblid; fe^
Mere trop piteufe faic fille teigneufe,

^CBer ©c^tveinc Frauen voill/ mit ftinbern fpielen/

£)er ftef;t (te bepb' bernad? im Unfla^t roufjlen,

Unb barum ift es roofyl gefagt

:

3Ber £ujl unb greube rotü an $necf;t unb £inbern fer)n/

$Juj? mit ber ^>eitf$e oft bep allen bepben (tefjn.

£)er granfcofe fagt biewn :

Qui bien aime, bien chätie.

©ebeneft/ ba$/ wer fein $inb red;t liebt/

3^m öjftermajjte t)it Üvubte giebt,

SDtc Uf?rfacr;e bat>on ijt im $urcfifdjen ©prid)wörtau&
gebrückt

:

fiep afa da lue den jaramas reck oluruße. idefi.

CDJan bat üon 2Uter$ tyx befunben

:

£5ep fan(ften 2lerf2tcn faule SÖunben*

&brtun$W €rfabrung nid)t noeb taglicf;/ wie fcfjdblicr)

bie QSerjdrtlung ber Mütter ben $inbern fei> ?

Detcrioresomncsfumus licentiä. Tcrentius«

SSer 2lff erbrücfet feine grudjt/

2(u$ allju groffer £iebe^£>ucr>t,

3er; will nod) mebr fagen

:

Ego parentes vidi, quibusamornimius, ne arnarent,

caufaexftitit. Plautus.

(Ein allju groffer Siebes * $rieb/

(£rfricfet offtmabte garbie&eb*

3ßie fan batf fei;n ? getieft jemanb s>ietteicr)f, Q3erflebt

eö bann mit einem 3Borte : &i\\ junger Q5aum/ an jtattge*

profft unb gepflanzt $u werben/ unb nur inl wilbe hinein ge*

waebfen/ tragt feine anbre/ aU> bei'bc grüd;te/ bie Denen ©drt*
ncrnunbWan^cnibaöSWrtui fpvöbc machen/ baß n)nen bie

^ugenüberacljm

Noq
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Non refiftet ofFenfis , cui nihil unquam negatum eft ;

:ui lachrymas femper folücita mater abflerfic* Seneca«

SDarumfagicj):

SEflan fagte/ wie mi$ buneft/ fe^v rool)l jur alten 3ciC

:

QJiel beffer/ bag fctf Jftnb/ als Daß t)te äWuttcr ftyreif.

Mieux vaut un dolent , ^^ <&#*•. i*/ r/? ;

SDte ßufyt gebieret grucfjt.

Stiele/ biedre Altern nicfjt Ijören wollen/ tfnbnacfjmafjl*

jejwun^cn getioefen/ öaö $alb<gell ju Ooren/unb wann (te ba^

>epaucf> tt>it>crfpdnOt0 jtcjj besetzet/ ftrit) (te baburefc no$ in

iveit ^vöfleve Uncjcfegen^ett gefommem
2Bcr aujfber Ottern Ovaf;t nicjjt paff/

(Stellt feinen ®ang nacl? ©trief unb Q5a(l

3(jrbarüm/ Altern/ biefe$unbanbreä@5emad) |UD«$Ji
jten/t)crgefftber3u$tnic^t/ unbsor allen m'cfctinbefonbem

3ufdHen/unbt>or$er|le:

©traft Ijart unb flrcnge euer £inb/

©o balb if)t t$ nur lügen pnbf/

Unbfolles fromm unb jtttfam fepn/

(So blauet i(jm t)it 2Ba&r(>eit ein»

5um2(nbent,
t

Sctd5>t eigenjmnig fepn/ leitet prunefen/

©inb in ber 3ugenb böfe gunefen

;

Sttercft tfyc nun btö an euer $inb/

(So tilget fold;eä ja gefcl;rüinb*

3um ^Dritten.

£ept)t nic^t ein i^inb / fotl e$$ebepf>en/

(Sofern e$ liebt (Scjjmaroßerepen

;

SDenn roannes erft barju jtcljroenbt/

3ft es fjema$c* leicht gefcijdnbr.

gßoftlan bann/ i&r Altern unb ^ormünber:
©ewefynet boej) ju jeber (Stunb/

3u fcf)lecf>ter tfo(t be£ #inbe$$}unb;
Sbenn wann bte (Speifen er|t hinein/

SWufj e$ gleich t>iel f>ernacf;er fepn,

5um Sterten ittßqemew.

(Strafft finbfcOe geiler an bem ßinb/

£1) if)x brau $?ann$ Gebrechen pnbt»

£
'

Un&
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Unb/ um fof<#eS bequer;mficf> &u tfjun/ fo get>encf t 753155
QtoftliSf vertreten werben muß / wann er nod) im (?p ift / t>ie

Staupen / wann ffe nod; nidjt ausgebrütet / unb t)ie @ebre*

d?en ber 3ugenb/wann fte nod) im erften2lnbeginn fmb/bami

fünften/wo Die ©djfanae ben #opf hinein friert/ t)a friegt fie

aud) ben 2tib hinein. söon einem f(einen guntfen/ Das man
erftnid)tgebad)te/ unbbrauffman ntc^t act>t f>atte/ tx>irb offt

ein ganzes£auß angejünbet. %ty fage bann mitbem $eut*

fefjen: $?an lag ben $euffei janicj)tittbie £irc&efommen/

fonften wirberfeidjtauffbent 2iitarfteigem

£)od; man muß »or finbfdje ^a^ren
2tflju fdjwcre Arbeit fpafjren/

JDenn 3>unge $inber muffen fpiefen/

©ollen fte ntc^t ^rancfljcit filtern

«Ötommtg an ibnen bulben/ was i(jre Sfafjre mitbringen/

unb was biejenige betrifft/ bie fd)on weiter gekommen/ ba muß
man ihm/ was bk Gelegenheit t>on ifyrer %xt erforbert ; ©ti

^ferb wirb burd) ein SDBort regiert/ bas anbre mit ber ©pieß*

garte/ unb bem Dritten muß man woflW ©polaren geben.

Hoc patriumeft, fagtTerentius, confuefacere filium»

fua fponte redte facere, non alieno metu,

€in feines $inb ifl leicht ju jagen

£)urd) (gfjrfudjt/ nid)t buref) partes ©cr;lagem

©ofdjes roolteid) ben Altern &um i)tfcj)ften anbefohlen (ja*

ben. 3>n allem gatl/ wann man jücfitigen muß/ muß fofdje*

nid;t im gorn/ fonbern mit einem fittkn unb gelaffenenßte

nutzte gefcOeljem

^iftbuguts#M)tS/
£)u tfjuft was guts.

SDarum/ wer bu bi(t/

S)engreunb ermahn mitftilfem $?uf>te/

Unb (trafbein ßinb mit fühlem 231utf>e;

&enntf)u|tbubaSmit (£tfterfud)t/

£)icnt t>or bir feiber nod) bie gudjt.

S)ie?0?anirjujüc^tigen^atau«$i^re ditQdn unb $?aaß.

©ntge fdjfagen if)re$inber ober Üefcrlinge auffs Jpaupt/ an

ber &ru(V ober ins 21ngeftc£t/wa$ fic nur am erfien antreffen.

©ol<
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©o(cj)e$ taugt nid)t / unb i|t eine bofe ©etvonljeik 3)e*

// ww ^ /'/ mulö in culo.

SDcm^auItfyer/ Knaben unb ben^mbern/
©efyörtbie ©traffe t>or ben Jpinbem*

£)a ift vcc^t t)ie Stelle »on einer befcijeibnenSucfjt/roofeföii

fo leicht roa$rmbrige$ unb f)inber(id)eä nicf>t ju befördert / al*

woll an anbern ©hebern, ßum $8cfc£lu(? bann *>on liefen

:

<S$ wert)' im gorn fein $*enj$ faftept/

Unb Iof>nt nict>t / roann ifjr frolig fepb;

£)enn ofyne Die ©efafienbeit/

Q5efc^iet>t e$ nic&t mit tyUftiQhiL

allein/ nocj> ein'SBortfyebep, #ebe ßinber ju machen/
unb einer U&rfacfie wegen öaö eine #inb ju fc^fa^en / unt) t)a«

ant)re $u füfien/ fan triebt/ ate Sftac&t&eü/ öeru^rfac^em $itt

jierlicj)erßlepb brachte 3>öfep() Den J£)af feiner Ö3rüber jvttvc*

ge. €ine ungleiche Begegnung fan nicfjf$ / ate fdjjeele 2iu*

gen/ unter fol^er^erroanbfc^affttjeru^tfac^en: €$ ifina^

türlicfrer/ gerinnen g(eicj?mdffig ju »erfahren*

Foetus fuos non diftinguunt ferse, <5c aves ex sequo
partiuntur eibos. Seneca.

Söie Q3cjtien machen feinen Unterleib unter ifjre jungen/
unb t>k 93d0d erneuen fold)e mit gleicher SDtaajfe. $$ebencft

bieS/unb erroegt eäferncr.Sroepgclfm/ ba'oiefe jarte (gcjnf*

feofftmabtö anjloffen/ unb in ®efaljr|tel)n/ ©cf)iffbrucf) ju

(et;ben/ finb/ nacf> meinem Urteil/ $?üfftggang unb böfe®v
feUfcfwftt/ \xfyoib bepbe jum &öd;|ten ju mepben, SQM er*

fle bann/ roa$ ber $}üffiggang betrifft

:

Wlcfyl ba$ bein5ftnbnid)t lebig gefjr/

2Beil (auter Ubete braus entfielt

Sie £rfa(jrung bezeugt eä t>on felbji - - Si noa
Intendas animum ftudiis, öc rebus honeftis,
Invidiä, velamorevigiitorquebere. Horatius;
£Bann au(f btö £ant> fein 5\orn gefdet/

SBirbUnfraut nur batton gemriet»

ilnbf>iei>onfömmte$/ Dag/ wie man fagt:
Otium famis mater , & furcis frater,

$ ä Scncft
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&encft/baßber$?üffiggangbe$ Jüngers Butter fep/

€in SSnitW auej? jugleid) »on fc^nöber £>ieberep»

tioz,io e fdäre di tutti i <vicii.

Unfcr altes (gprid)»ort ift nid?t frembe/ ob es gleicf; etwas

C>avtc lautet : %in muffiger menfd? ij* bes Ceuffele pful>l.

Unb bavum ijis t>or ber^ugenb/ unb allen $?enfd?en/ baö

Q5effe/ in ef)rlicl;en (Sachen immerfort gefcfjdfftig ju fepn / um
fein Dvufjc^tafc ju »erben/ »or einem fo Wfen 9?ad)t^ogeL

Jym ®egenti)eilijbor allen gleiß unb 2lrbeitfamfeit ber 3u>
genb einjupregen; Söenn gleich wie bie 5i(ten wofjl fagten:

<&Ött öerfaufft alles t>or Arbeit/ baö ift bei* ^3rei§/ ber auffaU
legute SDinge gefefctift/ nul bien fans peine, fo muffen wir

mit ^alomon in biefem £efjr^tücf t>it 3ugenb auff bie %
meife weifen/ unb bamit biefe (grmajjnung t>on befto meljrerm

*ftacf;brucl fepn möchte/ »ollen wir f)ier ein ©ebencr>icj)M

bepfügen/ mit biefer Übertrifft

:

Collige, non omni tempore mefRs erit«

2luff/ fammle $orn in beiner (gekernt/

£>er -S)crb|i wirb boer) nicj)t ewig fepn.

LIV,
Vadead formicam, piger.

•^S?3eanbre flippe/ bie jumeiben/ ijtbdfe ©efeöfc&afft/

GSvb mit ber 2Jbmaljnung von berfelben/ womit \)k jwep

weifeftetmb gotcfeeligfte Könige/ nemlid) 3)at>ib imb ©a(o*

mon/ bepbeben Anfang in iljren ©d?rifften gemacht/ um ju

jeigen/ »aö fte für einen groffen 2lbfcj)eu bat>or Ratten, QifaL

i, u tyxot>erb. 1. 10. <£$ ift nicfjt fremb/ bann

£inen Krüppel leljrt man Ointfen/

<2BaS unfldtigS lefyrt man (finden/

. Sunge £eufe / bk ti)t fepb /

©cfjafft/ bag t&r mö ^3öfeö mepbt
Unb wiebewm/

Q5ep Wölfen unb (Sulen/

lernt man balb beulen,

3mgleicf;en

:

S3on bem ^ecf;/ unb »on bem Sretf/

bleibet immerbar ein S^^* &**
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Sie grfaljrungfpricftf »onfelbtfen:

2öo man mit £unben gc^t ju Q5ett/

SDencft/ bag man mit bem glofj auffliegt

Qui fe coiicheavcc le chien, fe leveaveclespuces,

£)arum i(te nad) t>cv $unjt au^efpro^ett

:

Sumuntur a converfantibus mores, Seneca»

©ag' an/ mit welchem im im Umgang bift öerroanb/

©o wirb mir öeine 2lrt unt) Neigung gleicf) befand
SDaö 95ofe ift g'anfc fruchtbar : ©n ^ranefer fan offt t>tcfe

®efunbe franef machen ; 2lber siel ©efunbe fönnen t)ie burdj

tfnt ©efellfc^afft einen einzigen 5francftn frtfa) unb gefunD

machen?

Sfeann eine 35irne nur ein wenig angeftetfet/

2Birfc> allen übrigen biegdulungleidjterroecfet

2lber/ über alles ijt ein gutes Krempel t)cr Altern üongrof*

fer 2Güvefung/ in 2lnfef)ung t)er ,!jugenb/ fo rooll $um ©u*
ten/ateäumSSöfen/ Darum:

Nemo errat uni fibi. Seneca,

3ftr/ t>te if)x /unge $inber \\tft/

©e&t/ was man fagt/ unb was gefaxt:
£)annwasgefcj)ar;/ was mannurfpraa)/

£)er (Softn tf>at es bem 2)ater naa)

;

SMe $ocl)ter wefjlt ber Butter ©ang/
Unb bas if)t ganzes Sebenlang,

3n eines ^feifftrS£auß/(fagt bev Spanier/) lernt ein

jeber pfeifen»

En U cafa del alboguero , todosfon albogueros.

A la maifon du fluteur, tous fonjoueurs des Hutes»

3a ' aucJ) nid)t bit 2Gercfe allein/ fonbern ein jebeS 22$ovt/

btö wiberW €ftrbatfeit laufft/ ijl ^tcv fefrr fcf>dblici),

€S fep fein faul @5efa)wdfi in beinern $?unb' erfoljren

;

£>ann benef / ba$ fleine $?duf' unb $inber fjaben Öftren,

%Btö t)it Unterricfttung betrifft/ ba»on fag' icf> nur

:

Eapuerisdiscendafunc, quibus viri fintufurh

Plaut.

5)afj ein jeber bas am bellen lernen falle/ wann er ein ftinb

ift/ wasiftm am meinen juv)u|e fommen fan/ wann er m
$ 3 SOfcum
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Sftann t|L Itnt) obgleich ber erfte Anfang in i>cm £ernen

tiicfjf jum bcfTen eben cjlcicf> fort roitt/ ijt barum Die SOJülje nicf>t

sor wrloftren &u achten

:

Nuilus idem eft diuturnus, & praecox fru&us.

€tn ^tnb/ t>erf^dnt)tcj fd5>on »er Saferen/

£)aä ftebt man übel offhnabte fahren.

&aö 9?tebertenbifc[)e ©pnebroortfagt:
Vroegh hengft, vroegh guyl, vroegh ryp, vraegh

rpt, vroegh vvys, vrcegh fot.

gef) fcpli^ffe Dann fyerV unb faeje

:

%l\ü)t6/ bat foroofel ^ebepfet/

Sltereiffju rechter geif>

©er
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M0n.
^efMdc§ fron fcen üeifen/3nn<

fd^en PhileiTion tmt) Pudens.

Philem. SÄffliS^ / Pudens, meiere <$erdnbrung i\1 free?

*®** 3fco ftnbe ia) Dicg> / als einen Süngeling / t>a

ief; bic|> neulich noa)/ als ein $inb verließ ? SWan fa^t wofl mit

Üfecfct:

$irfa)en/ W noeij grityne ftnb/

Serben rof>t/ unt) grog ein ftitö.

Pudens. 3tf$ SßBunber?

Ad virile robur per pueritiam itur, Senec«

Söer 25aum/ baöon ifjr grücfjte leej?/

3fte(> ein junges Üfeiggewe|i

Philem, 215er/ wie fogeffeit>t/ als wann bu reifefertig $

Pud. ^ia) baucht/ i^ Ijabc lange genug hinter meinet

WlutterÖfen gefeffen* Jptcr r|W gut/ unt) anberswo aua)

:

Nul en pris en fon pris«.

9?iemanb ift etwas weljrt/

5ln feinem eignen Jpccrb»

©ic&t man e$ nidjt aüe^age!
Sttan ad)t nid;t2Beißf)eituttb^erftattb/

3n feinem eignen Säaterlanb/

Saturn ift e$ beffer/ wie mia) büneft/0'c& etwas in Derzeit
|ut>erfud)en/ umbureb frembe ©pracfjen unb Slnnefjmung

f>öflid)er$taniren anfel)nlia)er &u Jpaufe ju fommen/ bem*
fonjlen pflegtman uns leicht &orjuwerffen s

Söer feine £tit $u Jpaufe f;at wfa)lifien/

SDer immer bep bem Q5rep^ott frat gefefien/

Unb nimmermehr bie fünfte ijat gegefien/

2Bas fan bocj> wotl ein foie^ev ©a)lucfer wiflen J

3m<öegentl)eil:

SOßer lange lebt unb reifet in bie Jerne/

©er pajfet aufffein $(>un unb ©ac^en gerne*

Philcm, $$ %t)t / baß bu bejne hieben mit ©priefnwfern

£ 4 unb
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unb ©entenjen jugriinben tvac&teft ; 2U(ein/wann i$ t)ir mit

gleitet fünfte bejahen foltc/ fo f)abt icf> woll anbre Prover-

bia gefjöret/bieaus einem anbern$r;onflingen muffen» 233ie

fagt manntet internem $

iXeifft eine @an§ etfeief) übers sj^ecr/

€$ fdmmt ein ©iejaef lieber fjer.

£avüm

:

©enbt man ben £fel naef) ^aris gletdj I^tn/

kriegt er be$j)a(b nicfjt einen weifen ©inn.
Uni):

SBer über ©ee ftd> sjtel Idjt führen/

93crdnbert£ufft/unb niefi ^aniren,
3um 25efcb(ufj : Butten bleiben *}Matffifcf>e. Unb ob

woü bte Moniten öon fofcf;en beuten juweilen etwas »erdn*

bert werben/gefcftieljt tö boefc feiten/ Dag fie beffer werben

:

Jamals bon cheval ou homme
N'amenda pour aller a Rome.

€?acj) Dvom gieng nie ein $tann unb ^ferb*

SÖaS nicfjt fjernaef) *>cn fd?fea)term SQSebrk

Unbmö tiit SBeiber angeljt / bk aud> &uweifen reifenwok
fen/ fonbcrlid) unter bem ©djein ber 3Baüfafjrtcn / ( um en
paffanc baöonaucl? etwas juejeb-enefen) ©o l?at baS ©pa*
nifd)e©pric!Jwort/ meinem 25cbüncfennacf)/ biefe$©tütf

fefyrwol?! berühret:

// JRomeray bolver RArnerd.

Aller felerlne, & r§venir futain.
#terttf jumerefen / (um t>it gier(id)feit t>on ben ©prü*

djen wob( ju fafien/) t)a^ Romera, welkes ein *JM(grimmfc

SEBetb/ober ein Srauen>$D?enfd)/bas nad? Sovetro / Compo.
v
fiel 6ic. "äBallfafyrtengebt/nur einen einzigen Q3ucf)jtab »on

Ramera diffwire» welches ein unehrliches 2£eibcS*£5ilb / fo

wir/ auffgut ^eutfcjy eine Jpure nennen/ bebeutet

:

D\ci|t eine grau Sßaüfa^rten aus/

©ic frimmr/ als Jpure/ leicht ju #aug.
Pud £)aifiwoll etwas an/ Philemon, abernidjtSbejtowe*

nieder ftalie icf> feji bafur / ba§ frembe £dnber / frembe 5Iugen/

unbfrembe l
Jartagen, bte man auffDveifenoffmiaJjlSin£r*

fafyruncj bringt/ wtö mcl $u *ftu$cn fommen fönnem
SQBer
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3ßer f)kx unb bort einfl roivt> t>e>riret/

Oft bei; ber 9)af ' fterum gefu^ret/

3ftwgfcid)grob/ erwirbpoliret.

5Dic Uf?rfacj?c bwon i(l richtig:

Apres domage chaeun eft tage,

Jg)arte (Steine fc^letfferr (gifen/

#arte (Stoffe machen 2Beifem

Phil. Sftanfage/ was man wolle/unb man fucjK/ wo man
Witt/ unfei* (Sprichwort lautet $}ci|fcrlicj>

:

£ßiltu ruljig fein mit €üf^en/

©ud) e$ nid)t aufffremben lüften/
©gen #aufj/ un& eigen £)ad)/

3(1 beque&ra unb fel;r gemaep.

A chaeun oiteau fori nid eft beau»

(Sin jeber SSogel pretfl fein 0?e(t

;

Söu bann/ fa!?r f)in nad> Oft unb 2Be(l/

&a$ eigne #aug ü1bocI)baö33e|t*

Pud, SMefcm flctt
>

id) ein anbreä entgegen/ btö auo) feine Ufyr*

fadjefjat:

Patria eft, ubieunque bene eft»

£)a/ wo man ift im guten fetanb/

£)a ift aud) unfer QSaterlanb.

Unb n>a^ bte tRufy bttxifft i barauff fage t$

:

JStetn Jüngling mufj aujf Ofrifte fefyen/

£)er auflfer Sanbeä benrft ju gefjen/

SDocj) ift man alt/ franef ober (af/

3)ann gönn man il)m t)it Üiufjewa&
Phil. QMaub'eä/ wo man audj f)in fömmt/ fmbtmanfem

£)ann/ en tout paismordent les chiens,

Mentfjalben 5^t ber J£mnb

(Seine gdfjne/ feinen SJttunb,

$tan balte fo »iel *>on IXcpfen/ alö man wolle/ iö) fyabt ben*

nod? etn|l einen gewiffenTra&actton Dr.Jofeph Ha!, im Sn*
}lifd)ett getrieben / gelefen/ baöon ber §itul war : Quo va-

dis ? .Darinner er mit gute.Qhünbe beibringt/ t)k fo fcl>r ttor

ba$ »iele Üvcifen eben nid?t fepn, €ine jebe Bewegung/ fagt

er/ macfjt Unruhe / unb buM temfafa&t Unlujt ; S)a im

©egen*
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©tgentfjeite ber glücflicr)e guftanb beö #tmmete in 9*uf>e a6^

gebtlbet tvirb* £)u bann / ber bu fo fe^v &um Reifen genest/

ftefj bicr) für/ bag bu nidjt einmal mit EKeue au$ruff|l/ als im*

la^gft ein gemrffer Jüngling / (unSnicbt unbefanb/) mit

&j)btt)efentfjat/ nacfjbem er eine langest inberSEBelt her*

um gefcr)n>ermet 5luffÜvepfen/ fpracr) er / r)abe i$ manchen
aue'gefanb/ ber feinem SÜWjkv niemals einige Seitung lieber

braute/ unb bitö tr)at id) fo fange / bi$ tcr) ein Bürger in aller

SBelt geworben/ unb ein Jrembling in meinem QSaterlanbe

forcott/ ateanmirfelber/ unbalfofaf)mid;äu£aufe/me6r

mit ©ebred)en belaben / ate mit (Mb / mefyr mit äßaljn/ als

mit SBeifj(jeit. ^ic^tö bejtoroeniger befenne/ baß biej'cnige/

bie mit einem guten 5ürfa$ ausreifen/ nicJMu lange auebfc
ben/ unb eine gute 9feife4!eljre mit nehmen/ juroeilen roollwaö
guteä fönnen &u £aufe mit bringen*

Pud. 3$ mochte mirrooll eine folcr)e Dieife*£ef)re wünfcr)en/

fold)e weite für micr) ate einen gaben im3m®arten/unb al$

«inen ©clettSmann auffben <2Begen / jtetö an ber #anb W*
im ; #a(tu bemnad? eine folebe/ fo bittt ity bief?/ tfyeile mir biv

felbe mit/ unb fpa^re fein 35rob für gute greunbe.

PhiL ^irijlunla'ngjteinefolc^eÜieifei^re communicirt
werben/ unb mid)büncft/ fofernebufokbemit grnft wolteft

beobachten/ buwürbeftbid) babet) wof)l beftnbem £>ody
bämitbu umbe|tomer;r<Srrenntni§ bat>on erlangea mogelt/

fo void icfj bir biefelbe am'fco porlcfen

:

©o r)dre juv

Unb ftclj ein wenig (litt;

Pud, %Bk id)$ fdr>on tljue/

Unb wieicj^ gerne mU.

g^n 93afer (jatte einen ©o(jn/ $an (ja&en tyren freien ©an«/
^w man emn imanua °rrtfir? f<f>nn/ g^ef feinen Öo&n jur ©eiten a6/- S3on etroa jtöanjt'g ^tfyxi fdjon/

»Der n>o!te in bei* fremöe fefen/

53CBie« in &er 2Bel( pflegt ;u juge^n*

»Der töalciv Sem gar tvoO &eFaniv

3>r rofjen 3»9«nö £l;or()eit$<,

2ßocri()möiefe$c&reg«&;

#a#öem/ (fo fprac&er/) (teile*

5?inb/

£>u igt tum Üteefen &ifi geffnnf/

©fanfc/ |\5o &ör fcierauff &od) meinen 9fa&r7

SBefonöer*/ toann fte e&ne 3w&w ' £)cn i$ gdernef au$ Der X^at

00
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©0 halt ter BBagen fertig (te^t/

öo fange an mit bem ©ebebt

;

©enn£aber geben (a)feinem$Pferb/

Uni» ©•« in brat ©ebebtöerebrt/

©emf/ ba£ Dal niemals ^inbrana,

beut/

€rfubert d gleiel) beebeä %<it

^ernacft wirb biet mein 3Bille fei)«/

Cöe^I eine Steife nie allein;

Denn reifen/ Q&ne Sftitgenef/

3fff nie Der weifen Seufe £of

;

SBebleinengreunb / na^ Deiner

Slrf/

©er £anb unb^erge rein bewahrt/

©i«& bötet für ber eitelfeit/

©ie jungen beuten ©traben beut j

SBer <JJee& angreiffet/ftber ©retf/

2>eba!t unfehlbar einen giert.

SBannaucO bie Steife angefaßt/

SBegtnnejie nie obne@e!b;

©ennwererfieft einfrembeSSanb/

©er (;abe Sittünfce beb ber £anb/

©ie* i|i ein $raut »onflrafftunb

SBfa$t/

Soorauf bie ganfce Sffieff F>af ad)t/

©enn wo bir bicfeä fehlen f»H/

55egegnet man bir feiten wo&f.

©o(^/ ©clb ju tragen überall/

(Srwecft offt einen Ungtücf&§aü7

J&ab' einen ?ffiec&fel*$5riefira©acf/

©a$ttf bfrrein befc&werlieb $atf/

©a$ ift auff Dieofen fe&r beguebm/

©aä ntatftt fct$ lieb unbangenebm.

SBiQtu aucb reifen mit S3erfi««b/

©ontmm W Äartebcpber #anb
S3on jebem D?ei<i)/ba&in bu reift/

©afc bu bauon bie ©rönbe weifj/

UnbfennefJ fd)on barber bie ©tab/

<£[jbubetrittftberfelben$fab.

Unb ift «uefr unterwegeS bann

€in weifer unb gelebrter «Kann/

60 la$ ntebt naef) / befu$ beti

greunb/

aßeil gorf&eil bir babu}t5 erf<f)efof/

Die 2Bei jj&eif ift unwägbar @uf/
£a$ un£ ben bodjften Sort&eil ttmt

2öann bu nun »on Dem Spfetb th
m*

Unb *on bem (Reiten bifl erbiet/

Qofyiföt ntcftt gleicfc 55ier unb
SBein/

©enn foldje* wirb bir fc&äblitfr

fep/
95ejwmg f)termnen Deine Euff/

©0 mad)t e$ Üiube bir bewuj!/

2Jr$t allen bem/ watf un* besagt/

©fent alfobalb gleieb nachgejagt

©ie$balfau$ feft fnrein@efefc/

Unb H$ man immer nüfclicj) fc&%
©afjafleS/ mi man mae&tuiii&ut/

Un$ fomme immerbar ju gut

;

©ie SBctt ift re$f ein SEBunber*

€$ ma$et feinen 2efer Flug/

©0$ wer d obne Urtbeil liejl/

©er bleibet immer/ wie er ift;

©u/ tbne nie&t/ a(< ber meifte^auff/

Sftein/tbue mit 2lnbac^t Dein? £auff/

Unb b&rftu einen flugen SOJann/

£6rftu/wo man wa« fernen Fan/(b)

©iebfiu ein unorfalgnet 55lut7

Ä&mt feine $borbeit bir ju gut/

©u lernefi/ wann er bafelirt/» man bie ©ecfen felbft boftrf

;

tfurfc: SBenbefht Da« Qlugwobin/
©0 t&ue e$ mit febrrei^em ©um/
SÖet lernen miü7 ber lernet leicht

3n aßera/ wa« Da* 9iua' crrcft&e.

( a ) La priere ny l'avoiae n'cmpeche pas la journee,

(b) Nous apprenom en diverfes fa^ons

Des fages, des fols, des mauvais , & des bont.

^ tfmnen un^ !Oer(lanD erweefen

©ie $5fe/ Die @ute/ Die Weife/ bie @(cfra,
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SOBaS fjilfft et/ eb man ferne rciet/

Unb Fommet unter Diele £eut/

iDajj man auff einer fc&önen 2In/

5Öiel angenehme 25äeJ)e fc^au/

£ap man fie&f (Sc^loqer in Dem
2Balb/

SßonSBunber^racfctiger ©effalt/

gin&tlSurfren^aufer umgerücft/

Unb turn* in ©d)ut t unb Äo&t ge<

brucft/

gmöe ©c&langen <9?eflerauff Dem
©runb/

23o eljma&l* eine £aupf »©ttW
flunb/

Sann neuge&aute gäntwet}/

£)ie eincö SanbeS 3'^ra^ fe»/

gtnbt£ofe/naef) Der ßunft gemalt'

Orangerien toller üpracljt/

Unb mu§ man (teile gelfen fer)R/

Sie &6&er/ ofä bie Slugen/ gefm/

Unb bann wa$ frembeä feltfamef/

3a offt wa* rounberrourbige3/

2id)/ f»lu)e$ aüeä ac&t' icl) nid)t/

SSannS SJuge weiter ni(j)t geriet/

€* fep bann/ t>a§ bem bieben CD?u&t

Dies gange 2öefen fomm ju gut/

'©ifl nicrjt gereifet/ nur geirrt/

5öoni$tbal $ix% gebeert Wirb.

£)a/n?o fid) nur bein guf (jinfkecft/

©ep £eW| unb %wtt\ ßetf be*

betft; (c)
&i fen aud) nic&t ton btr gemelbt/

5Bo Deine Dteife &ingefteüt/

Qludjnicfrt/ trornad) Dein£erfce

jagt/ (flagt.

Senn baS (>at mancher SDcann be*

ÜBo man f)inge()t/roo man ()inr«i|t/

3jW gut/ t>a§ man (t$ jiiil erweift/

Sin ftiller SJJunb/ein fftüer 80?u^t/

3(t immerbar auff SKeifen gut.

IDamit man au# t&ermeiben Fan

?Ü?et)r U6el$ »on fo man$em9M/
©o muf fein Sranrf bein SWeijter

fepn (SBeüv

33im55ier/ auc&mc&ttoon&eifien

tßeilbemurUnluft bringen map
Sßannmanifjn trincft inö&erfluf/

Unb mann man in ber §rembe ift/

£)ient$ nid) v mann man ifm »ie( ge*

nie|l;

£)odfo traget e$ jld) etwann ju/

Dafj man juoiel barinnen tfuie/

©• meibe man bie ©(raffe fe&r/

Unb fc&roerme \>a nidjt (jin unb (jer/

#?an (Saite fid) ju fole&er grift

©tili/ bif man wieber nüchtern ift.

SSlatyt aucfr/ (d) ba jj tyt be$ 2(<

benb$ fpätf)/

3« nid)* »iel auf ber ©äffe gefjt/

grü(j au$jugeljn/fru() unter £>a$/

3(1 einered)tbeque(jme©ad).

£)e$ 9?ad)t$ ju lauffen fjiej unb bar/

£)aä bringt ni$f$ an&ers/ al£@e<

Mr-
öerla j? ba$ na<§tli<&e betrieb/

hingegen fet) ber Sag Dir lieb/

& ift/ roaS man im ginfiern tfyiti

S5ep £age eine tobte Srut^.

Banef nid)t im Sert' unb an bem

^eerb/ (fer)rt/ (e)

2Iuc^fe9ber3wijt Dorn 2Birtbge>

Öoe^ ift er ftlljig/ Da§ er friert/

55eja5l/fuc^ einen anbern SBirtß.

Jane! auc^ mit ben ©efäfjrtc' nic^t/

©pri(^ roo^l / wann jemanb ubtl

5Bo5l

( c ) Bene L ipfius in Epiftola ad Lanojum, in Italiam iter molientem,

haretria, inquit, mihiferva: Frons fit tibi aperta, mensclau-

fa, lingua parca.

Ne montre jamais le fond de ta bourfe, ny celuy de bon caeur

(d) Si en nuits tu fais tes pas,

Au coup tu te hazarderas.

(e) D'unmauvaii holte toft t'en ote,
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XBo^l fprec&e i{l »on groffer $?acfjt/

Huch &artc $6pfe mac&t es facht.

ftimntfBeutel/ 2iug'unD SKunDin

cr meiDe/Der nacfc£ure flacht/ (0
u<f) mctt>rlt)a§ Mit guj? nicht fleht

5e» Dem/Der glatte 2öege ge^t/

Jmgleicfien einen Doppeltem/

Der bringt Den ßxtbi Dir in Da«

35ein.

&n £ing/Da$ fe(jr oiel ftufeen tbuf/

£)aä ift Der üianD vor Deinem

£uf/ Cg)
SDenn greif gar oft mit DeinerpanD/

©o.rooa&ier/alSim fremDenSanD/

2>ieS ifl mtfotö Dir ©unji erroeeff/

UnD DaS ju fernen Äojten ffreeff/

34) l>a!fe vor Der SugenD gut

©enQ5eutel un gefchtvinDe £ut. (h)

Äucf ja in fremDe Briefe nicht/

UnD wenD' auch ab Dein Slngefic&t

58on eines anDern €(jei»eib/

£>enn baSgiebt Übeln 3eüt>ertreib.

SBcfjl nic&t gleich, einen neuen

ftreunD/

2Ban eS »orrjer nicht noljf ig fcheint/

SDieroeil Die 5öelt ju ruchlofj t'ji/

UnDgariubef'ijlDiefeSrill/

Srau nic&t fo leicht inDiefer^eit/

SDenn Das hat mannen Öttannge«

reut, (i)

tabf Dich ein-guter greunD iu ®d$
©o thue Dir felbjt nic&t Uberlafi/

UnD habe mehr aufs gernen acht/

51(6 maß jumSRunbe roirD gebracht/

UnD bringt ein guter greunö Dann

Dort

£er»or ein flugeS gei|tretcf)$ SBort/

©o nim es auf? mit frohem Sftuht/

2JIS einen ©djafe/ Der£>ientfetj)Ut7

SBann Du naef) £aufe Dann gefegt/

©o fprief) : 5ßaS jjab' ich Dort ge»

&6rt?

2BaS bringt unD fc&emff mir Diefer

Sag/

£>«s mir jum ©uten Dienen mag ?

UnD Dann nac& reiffem Untcrfucr)/

©o fehreib' eS in Dai Safel » S5uc^/

Senn wann Du DiefeS hafi gfi&an/

55eut e« Der ©eelen SRa&rung an/

£)a$ ifi Dir beffer in Dem ÜttunD/

311S ad/ was auf Der Safel (funD.

StteinßinD/ bebalte Diefen ©tnn/
©leid) einer ^ien/un Feiner ©pinn/
210" was Du §or|r/ Dein 2luge fieht/

UnD aß was hier unD Dort gefchieht/

£>aS prüf'/ erroeg'/ unD meref eS

auS/

UnD bringS (jernaeher mit ju £aujj/
£och bore|iu ein bfcfeS Sffiortv

©aS wiDer&ole nicht fo fort/

©aS fei) aus Deinem ©inn gebannt/

©aS bring nic[)t mit ins 23aterlanb.

©u trittjt auS meinem£au&* allein/

Saf nicht mit jwe» Die Dvucffunfft

fepn/

55nng'unS Doc^ ^ier fein Saflarf»

ÄinD/

£)aSma4»t Die eitern unge|mnt7

Q3ring' uns Doc& (jier fein (ofel

50Betb/

50?rt Dir gepaart auS 3eiroertreib/

21m greoen Dencf \w feiner grijl/

©o lang Du aus Dem ganDe biß.

J^eu*

( f) Una aguia para la borfa, y dos para la bocca.

Une aiguille pour la bouefe & deux pour la bouche.

(g) Bone parolemaguardi la borfa. Bourfe claufe, tete decou«

vert.

(h) Cortefia di bocca molto vale e pocoeofta.

Courtois de bouche, main au bonnet, peut coute öc bon eft,

( i ) Ne te fie en nul d'aujourd'huy,

3i de Tel n'as mange uii muy,
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£tma l)iw wann man lernen muft/

SBringt einem ^ungltng nuy 23er*

Drufj/

Unb man »erbir6t ber 3ugenb 3«'f/

Um atlftti tur (je ßufibarfai;

©rum/ wa'j td) bitte/ fröre fctcj)

ßür ettva^/ Da^ fe wiberlicj)/

§S fe» um eine fror)e SJ^ac^t

Äein fiete* 2Ber) Dir juge&radjf

.

Um nun Pierson ju fetm befreit/

©o Dienet r)ier &orfid)tigr
,

eit.

SBoljnV unt) fauffauef) Die Soften

&a/wo man r»ilbe?Diäbgen$ ftmdjf;

34) weift / toii man für Unheil

fpür)rt/

2öirb man »on geiler £ujl ger&ljrr/

SBann man |icf) ber> einander ftellt/

21$/ »er ifi woH/ber t>a nt'^t fallt

!

2Ba$ Unheil wirb nt$t b« erregt/

2Bo man öosf ©tror) jum geiier

legt! (k)
©o reife bann/mein@0$n/nun &in

;

@c&rei& meine Se&r' in beinern©iS/
Unb wann ou wieber bift geFe&rt

©efunb/ mauir(ici)/ unb gelehrt/

£alt' tef) für Dt4>/ ju folcjer %üti

^einalierbe|to£alb&ereit.

(k) €&en&affel&er)at ber ß&nia Antigonus t>on 3Wacebonien anae«

mereft. ©ann ju einer Jeö/afö Phiüppus feinem @»r)n ben bem

Öuartiermeitfer juwege gebraut / Dafc tbm bie Verberge in einer

SBittwenSe&aufung/ bie breefc^one Softer (jatte/ angewiefen

worben/ foberteberÄigbenüuarttermeüler uificr)/ unbbe»

fablir)mfcr)arff / ben jungen tprin^enalfofort au* einer fo engen

3Bor)nung in eine geraumere ju bringen / unb Daj? er folc&e* ja

nic&t nachäffen folte.Oer flnge^firft gt'eng beftf)eiben/unb altf un*

gemercFf »orbety weldjeS er woll wutfe/ ba& es fein ®or)n »or &ar»

te / unbnar)m bie U(irfacl)e »en wegen ber 33eräiibrunQ Derber*

beege wm bem engen 3?e()d!tni$ (;er / wo&l wiffenb / roaä au« fol«

C^er Compagnie ju erwarten. Plutar. in Apopht.

Pud. ©eroißlia)/Diefe/ in furzen Werfen bc|lc^enöc DCeifc^

Ser)ren/finD t>on langem9?a#'nnen/unD bcö^alb fo gefc^rotn*

be nia)t ju faflen ; £)enn/wie i<j> (te begreijfe/fo jteeft mefyr bar*

in/ aß in einem fallen Jpeering; 3<f> bitte/ laf?mid) eine £ec>

fce an beiner anjünben/ ia) will fagen / (äffe mir fie abtreiben/

fo ifi mir geholfen ol>nc Deinem QJerhifh

Phil, 3$ bin Deffen woljl ju frieDen/ Puden* bod) mit

bem 23cbinge/ **
.jj Du biefelbe auff beinn* Oveifc niefct allein

fleifttg inaebt ner)mejlfonbern aua) alle (Sprüche unb ©pria>
Wörter bcobad;tejt/ folebe fleißig in beinern ©ebdd)tnt(i'25ua}

aujfteidjnejt/ um unö berfelben tl)eilfja|ft ju machen/ wann Du

tviber inDaö sBaterlanb $urütf fe^reft ; Damit alfo Das ®flt\<

fer/ fo ben Slpffel gcfc|>nitten/(wte Die 5^inDer ju fagen pflegen/)

(ad;enD wtcDcrum ju Jpaufe fommen möge,

Pud. 3d; roüfte fehr unerfenntltcf) fe^>n/ mnn icj) awfTbeitt

^}er^
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Verlangen föfcjK$mcjjtt(jcite: SaftaftDu meine JpanD/ icf;

s>cvbint>e miefy fc>a§ tc& t>iefc Q3flicf)t beoba^ten wolle/ unD ncj)*

meDamitmeinen &bfcf;ieD*

Phil, Sößirft t)u nad) beirten ^Borten tfjun/ fo will icf) fjof*

fen/ baß t)u Deinen 9?af)men woll miteinem Q5ucf>jtab öermel)*

ren/ unD/anftattPudens, Prudcns tnö fünftige (jeiflen tr>er*

Deft/ bep Deiner 33Bteberfunfft Unt) Diewil Du mid? ermaf)*

net/ i>or gute Jreunöe fein £5roD $u fpafjren / fo muß td> nod>

»or meinem 2lbfd>teD t>iir cttva^ er$ef)len / wltyt einem geroif*

fen reifenden SDtomt begegnet fepn fbll/ worüber icj)ef)mal)l$

ein befonDerä gebenden gehabt/ unt) ju Rapier gebracht

Stimm Diefe 2lbfdnifft t>at>on jum legten 3frife*Adieu, unD

JjauptfdcJtfid) auf Dergroffen EReifeauS Diefer in jene 2ße(t;

unt) Damit Du Den OSerftanDDefto befier begreifen mfytft/p
will icfjfte Dir ein ji Briefen; Sie 2(u$fpra$ tf>ut fd?on tva$

lj>ier|u,

Senfim & fine fenfu*

[U efj ein DveifenDer (tc& ba(te lag gegangen/

2lufeinem fernem 2£eg jur CReifc jtcjj geftetlfr

SBarD er in einem £5ufd> sog einem©c^af befangen/

Sa fd)on Die ©c0atten*9?ad)t beDecfete Das gelD,

SrumfucDf er einen ^\<x%i $ur|Kuf> ftcf) jubegeben/

SaS iljm Der füfie ©$lafbracht neue ©ta'rcf unD$?ad}t,

& mufte ftd) ein ^}Ma£ Da oljngefefjr erbeben

;

Jpier mf)Y icf)/ fprac(j Der greunD/ mein ^5ettc Diefe $latf)t,

(£r meinte/ Dafj er fdJ)m' auf einen $f0$ ju (Igen/

3Boeine * ©c^ilD^röbt ftcjj gefegt aufDem ©anb/
Sa Da$f er/würDe^mDiefüfteÜiulje mi^en/

SDieweilet Dortljerum nicljt ttxotö beficräfanD.

Ser greunD/ fobalb er flfct/ fangt gleid? an/ einjufc^lafen/

2öieman e$ insgemein mit müDen ©lieDem mad)t/

* Sftanmujj&ter ernten i &«§ in &en Riffen 2änbew©<f>i"to'Är5&M

fc-pn/ feie mc j)v / al$ einen 9J?enf$en / tragen fÖnnen / unö t)amit

fpitfriecj)«/ tvte glflub«ör&ig«2<Hte/ &ie e« gef^n' bejeugen
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SDaS $ljier gcfjt unterbetf / wo eä Die 5?o|t rotQ raffen/

Unb (breitet immerfort alfo biegan^e 9to$t.

©o balb t)ie (Sonne fomt au$ tfjrem $?ecr geföntten/

Unt) ü)m t)tc 9ttunterfeit aus feinen 2(ugen bricht/

©o will er weiter gefjn mit pfeilgefdjwinben (^ritten/

2lüein/ er fennt t>a$ Sanb/ er fennt t>ie Straffe nid>t.

<2Bie/fagt er/ träum' icf) bann/ unt) bin vfy gar »on ©innen ?

Jgiat ftd) in einer Sftacfyt t>er ganfce SOßalb »erbref;t ?

Sffiaäfeftfameötft&teä? SQBüöfoß tcj> f>ier beginnen/*

Qitmil mir unbefant) / wofy'n öie ©trafle geljt ?

2ßo i(t Der geig unt) äfofy fo fytt ben 3öeg bepfdfyte ?

2Bo iß baö fc^önc ©cj>fo§/ fo lag jur rechten Jpanb ?

2Bo tjt «5 aüjumafyl ? ©o fpradj er/ unb erjeljlte/

©o lang/ big er jule jjt ben ©runb ber ©acfye fanb/

Q3ij? Dag er falj btö $l>ier / woraufer fortgeritten/

SBijj ba$ btö $ag&£id)t if>m entbeefte/ wa$ t$m nafy

5Da mereft' er erftlid; flaf)v/ wie er fep fortgefd)ritten/

SOBarum er nid)t meljr fanbt/was er fcorljero fal).

greunb/ lerne/m$ bk$ fagt/ e$ wirb bicj) ftdf>cv (tdrefen

;

£)er Sttann itf jeber Sftenfdj ; ^ie^ilbfröbrilt biegeit:

Soor ©$foffber turne ©inn/ ber nod; nid)tred)t fan mevefen;

^ic fertig/ unb wie fd)nell öon uns ba$ £eben gleitt.

Unb Dieö erfuhr id) ein(t/ eS ift fcf)on lang gcfd;cben/

3$ fafym &u fold)er gtit nad; £cpben/ in ber &tobü
SDafelbft mujV id) mid) um auff allen ©äffen fefjetv

Unb wo ein guter greunb mid) offt ergoßt Ijaf.

5Do$/ \x>a$ id) fud)en mogf/ es war nic(>t/ als t>or biefen/

<Da jener tobt / unb ber ein anber Jpauß crwe^lt/

(£s warb bie ganfce ®tat)f ganfc anberS mir gewiefen/

Unb felbft in £epben warb t\id)t £ct;beii mefyr gejeblt.

3>n$wifd)en baf? ein Sfflenfd) balb f)ier/ balb bort muß würfen/

QSevfdjwinbt/ entfahret itym/ entgebt if)m mandjcS Safyr/
2ld) / wir armfeelige »eralten / tf) wt'rS füllen/

Unb offt/ wann man es iffrba wirb mans erff gewar.

SDie Unvuf)gcl)ctftetS/ man(i'ef)tfie niebt bewegen/

£)cr35aum/$ut)or einDvcijj/wivb gro(S/ba§ erS ntcj)t fpuf>:f/

(So ijt es ebenfals mit $?enfd)en aud? gelegen/

2)ei" ^:obe^©d;lajf^at i^n/ e^ erö gebenefv gerührt.
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%$/ ©eeie/ tvifitu feljw Dag wir t>cö $oD$ Q)erwanDte/

<2Bie naf) Der £oDt unä fe» ; un$ nacOfpüfyr' emftglia)/

Äe(»r ctnfl: Dia)um unD um/unD &ef)le Die SöefanDte/

UnD Die Du ma)t metyr ftnDft / Die ruflfeu Dia) ju jta) I

Qftit Diefcm (5a)lufi fa)lieffe ia)/ unD mit biefem (£nDe enbige

ia) meine OveDen/ weiter Pudens, unD wünfa)e Dir eine gute

Üveife/mit einer glücfliefen 933iDerfunfft/ unD $um lefcten/jwi*

fa)en £rn|? roaö fc^er^afffcö $u mengen/

3Bof)in Du retfejt in ein £anD/

SDa fjabe immer bep Der £ant)

Söetn Keffer/ g(afa)e/ Söffel/ ©elb/

£)a$ i|l Dir immer nof)t imJeiD»

Pud, £unDertfdltigen 2)ancf / liebfter Philemom ifct mit

^Borten/ unD naa)mar;te / wo ifytw 1 mit Der §l)ak 3>n«

$wifa)en fep®Ott befolgen*

Vergüte Pudens, feinem Q3erfpreä)en naä)sufommen/fjaf

aufffeiner IXeife wahrgenommen/ nia)t allein allerftanD jufdl*

lige<fepria)worter/ fonDern unter Denfelben aua) einige Sen-

tenzen, wrbhtymte ÜieDen&Slrten/artige Reimen/ Knüttel*

SÖerfe/ unD Dergleichen/ was mit Den Proverbiis naf)euber*

ein fömmt/ Dien* unD leljrfam in allen Oftaniren/ unD menfa>

lieben gufdllem <£r tfyeilt jte Dir mit/ mein ftfetv auffOrDre/

tmD t)or$ erjte annoä) folgenDeDveife^prüa)e,
Optimum viaticum pietas,

©elj/ reife wo Du wituV o 3>ugenD/

SöaS befle 3e&r*©el& ijr Die SugenD,

Chi njuol andarJaivö perU mondo,bifogna havenc«
chio difaUone, l' orecchio daßno, bocca di forccllo,ffaU

U diCameloy e garnbe di cervo. >

"äßilltu reifen Dura) DaS £antv
sftimm fünff &inge ju Der Jpanb

:

£r|W; bab' ein <£fel$£)I?r:

(Sieb Dia) im ©eböre &or,

%ob einfüge »onDemgalcf:
(gier; Dia) fcorfur manchen <S>ä)a(i&

$abe t>on Dem Jpirfd) Daä Q5cin

;

§mmer mußu Jjurtig fepn;

3 Sann
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£>ann fo §ab' ein Sttauf öom^cjjroein

:

<&t\) t\id)t (ScM&afft allein:

93om Cameef Ijab' einen DCücfcn/

SDic^ cor feiner Saft ju bucfen.

Qui art a ä romeva.

£unjfffnbt ©imjt/ wo man audj geljf/

2)a tin Kummer fcr}amro()t flcf>t*

3Bann fcm bitf geneigt ju reifen/

Sag Dir biefe Otegef roeifen

;

Sag ben SOJunb befrutfam fprecfjen/

<E5ag nicf)t jebem fein Q5eJ>red)en/

$Dann fo fc^er^e nicfn ju freiy

3)enn barau|£fo(gt offt tfit Üfau,

Facundus comes in via pro vehiculo cft.

©n rcobfberebter Üveijj'öefefjru/

3(t fo ml/ aß ein 2Baaen/ we^rt
Petit cheval» petite journec.

kleine ^ferbe/ furfce Reifen. <£in muntres unb williges

5}5ferb muß man nid)t überreiten.

Stay a while, jou Ioofc a mile»

©fefy imb gaff nur eine 3Bei(/

£)u i>erlier|t gleiu) eine SQ?ctL

Au vefpre loüe l'ouvrier,

Et au matin 1'hötellier.

Qt$ 2lbenb$ fennt man ben Arbeiter; 3)en SBixtf) bt$

$?orgen£,
Qui bien & mal ne pcut (bufFrir,

A grand honneur ne peut venir.

«äßer^ufrunb 35dfed nid)rfknbfja(frig (epbenfan,

3 jt nimmermehr gefa)icft ju einem großen $?ann,
Dedans un coflfre (ans ferrage»

Ne doit on mettre fon bagage.

©o fern bein Coffcr nid)r rooü fa)(ie(l/

SDencrV baß er bir nicf;r bienlicf) ifl

Porta itineri longiflima.

23$ jum ^f)or (jinauä i(t eine gute Sagreife,

2ödrftu erft(ia) auö bem $(w
Jpdttiiu fcf;on ein ©rofietf t>or,

Avec
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Avec le floriiii cheval & Latin,

Par touc qu'on va on trouve lechenrin,

!£>a$ @elt>/ bas ^fcr&unö ba^ Latein/

bringt einen SSBanbrer übevn IXt>em*

90tferftd)beögragen$ fd;dmef/ fa)dmet ftd) aud)be$ &r<

ncn$*

©n Üveifenber mag fragen/

3m©cbiff/ unbauffbem 2Öagert/

£)er jtcf) be$ fcfximen n>tü/ »
$Der lernet nimmer uieL

En voyageant prife la mer , mais le tiens ä la terrej

Ioue les montagnes, maisaime les valle'es.

Um frei) $u fepn t>om Ungföcffcgafl/

(E5o r#öi ben SScrg/ unb bleib* im$(ja(/

Unb bi|lu f(ug/ unb f)a|l Q3erjtanb/

©o gel) jur <§>ee/ unb breib' am £anb*

T! fait bon aller a pictl » quand on a le eheval par la

bride,

*®t(l gut ju $u(5 gehn übers Selb/

•2ßann man ba$ ^3ferb am gugel (jdft

Jucundfflima navigatio juxta terram, ambulatio juxt*
mare.

darinnen iä) Vergnügen fanb/

Söaö nw &u feegeln an bem £anb/

Unb bann $u fahren an bem ©tranb.
®annmanöe$gafjren$müöe/ tfhs guf/jujugjugeljrt«

2lu|feiner engen Jptflj tfl nicjjt gut fIntimen/

Socf> gut/ auf einer breiten 3$ahn &u ftcfm

;

Olebft einem ©<$iffi\\ leicht unb gut &u fdnwmmen/
35et) einem SQBagen ift bequefjm ju gefym

Dveite unb fa^re gefefnuinb ; aber fte bia) um,
(Sin guter 2Beg/ ber etcoaö ünv
3(t nie ju lang/ f>at feine $rümnn
SÖer |lef£ jum $Mcfen tjt geneigt/

9ttufi roiffen/ roa$ bergeiger jeigt,

A Bologne il y a plus des atttappes que des fouris,

Wem IjatjuGnomen mefyrgatten/ aig 03ldu(c*

Le blanc & le noir on fait Venife» II eft poivre &
coteon.

S 4 £>a*
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£>tö SBeifie unt) ©cjwarije fjat Sfcnebia. gemalt 9)em*

üdy Pfeffer unb (Satton,

En Italie il y a trop de Feftes,

Trop de tetes, & trop de tempetes.

3n 2Belfo;janD ftnt> ju i>ie(.5>dupter/ge(te ufi Ungercitfer«

En Cypre il y a trois chofes a bon mareni ,* Sei, fu-

Crc, & putains.

©alf^ gueferunb #urenfmb »ö&Ifeü in (£t>pem,

gür einen blonien ©panier/ unt) fefjwarfcen Sngefldnber/

fyat man ftd) roofjlfür &u fefjen.

Süßann in gngeflanb über $afel ber $Jann feiner grau ju?

frincft/tvünfc^ter/ (roiemananbafaat/) baßaüeörcotyae*

f>en möge. 3tber wenn bie grau tt if>rem Spanne zubringt/

fällt man bafur / ba§ äße* wohl fe»> / unb ba$ Sit Q5dftc / bie

ber $?ann ins #au§ gebracht / anaenefw unb roiüfomme«

fe»;n/ unb barauffpflegt bann ein jcber ben £ut ab&u&ieljem

Cent Flamens, cent couteaux,
Cent Francois, (ans couteaux»
Cent E'coubis, deux cent couteaux,

•tHtnbert^iebtrldnber / fjunbert Keffer,

.frunbertgranfcofen/ fonber Keffer»

#unbert©Rotten/ jwep l)unber t Keffer,

Nil comedis, Germane, bibis : fed comedis, Angle/
Non bibis: at comedis, Flandre,bibisquebene,

CO^cin greunb/ bk$ muftu roolji ermeffen t

€in $:eutfd)er trinefet/ fonber €ffem
tSin (£ngel&$?ann ifft/ oljne $rdncfe/

S>er *ftieber(dnber et(t jur ©d)encfe/

Unb ifft juojeicfj aud) roofl babep;

©pri<$ nun / wer f)ier bei* ^e(le fep ?

Söer ©panier fc&eint fing/ unb t(l e£ ma>t.

5öer granßofe fd&cint ndrrifd)/ unb iß e$ ni$L
SDer Sytaltdnerfc^eint flua ju fei;n/ unb er ifi: c&
©er q)ortugiefc fd^etntneirrife^ ju fepn/unl vt ttf e$#

Qui vcut belle femme guerrc»
Prenne un vilage d'Angletcrre,

Qui n'ait point mammelles Normandes,
Mais bien un bon corps de Flandres,

Entrc
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Entre für un cir de Paris,

11 aura une femme ä fön advis,

<$Q\it bu ein (jüpfc&es feinet 2Beib/

©o nimm aus ftieberfanb ben ^eib/

Sftimm bann $u folgern £iebeS*<Pfan&

S)a$ 2ln0eftcf>t aus (gngeflanb/

Uni) baß es noef) t>oflfommnev fety

£)ie 3un$' aus QSvabanb Dient babei;/

2luS 9tteberfanb ben guten ©inn/
S)er ctTt leichtfertig nicjtf baljin

;

Unb roilt bu neeb was @utes mel)r/

4?o( t>on <J3aviS ben Wintern tyxi

gugft bu bie bepeinanber nun/

©o ()aj* bu eine / W$ fan tljun»

gum^efc^ufifueje fyerbepbkwfdjiebne jungen bec

t)ier £uropdifd)en Rationen / in folflenbem ©ebicfcte i>on

SalußedeBartas füvfc(ia) begriffen-

Mesme ne voit on pas , entrc nous qui vivons,

Quafi pele-mdes, & qui pauvres n'avons

Pour partage , a peu pres qu'une motte de terre,

Cette varietd ? L'Alleman eft en guerre
Courageux, mais venal ; l'Efpaignol lent & fin >

Le nötre impatient, 6c cruel le Latin;
L'Alleman en Confeil eft froid, le Romain Tage?

L'Efpaignol cauteleux , & le Francois volage

;

L'Efpaignol mange peu» le Romain nettement,
Le Francois vit en Prince, * en raftant l'ÄUemand;
Le nötre eft doux en mots , l'Efpaignol fier & brave,

L'Alleman rüde &. fimpie, ** <5c l'ltalien grave;

L'lber en habit propre, impropre le Germain, ***
Inconftanr le Francois, fuperbe le Romain,
Nous bravons l'ennemy, le Romain le careffe,

L'Efpaignol oneques l'aime , & l'Alieman le bleffe;

3 3 Nous

* Qtt gran^matiR »ir* Die Mauren »nfe ungetane ?anö>8tu&
meinen.

•* ©iefe 9?eöen*Qfrt fff
«de & fimpie;

•* * €r wirbm jemriw 3Wtf wfätöHß tff in §r«nc?w'$ au$
impropre,
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Nous chantons, le Tuscan femble a peu p res beller,

Pleurer le Caftillan, leTudesque hurler; ****
Le nocre marche vice, en rler cocq le Tudesque*
L'lber en bateleur, en beuf le Romanesque

;

Nocre amoureux eft gay, le Domain envieux,

Süperbe l'Alleman, l'Efpaignol furieux,
**** £)aöifrunt>enmnffng/ ale un Spapagai) / geplappert/ unt) bat

Der Auftor woH tüemafyfö einen £euffd)en (tngen boren/ bann

t)(eMuficifl inXeuti'cfelanDumetn groffeö mebrexcoürt, ai$

tu grancfreicf)/ tt>ofelb!t Der faftier fogut/ ali t>er Cantor,

finget/ unö t)at man ein $ran$6fifd) £ieö unö einen ©anger §«-»

Dorf/ t)at man jie alle gebort.

Aweary horfe loves more a fool eftable

;

then a faire way.
@n mattet ^ferb ftebt liebev einen unfaubern ©tatt/ a($

einen faubevn Sfeeg,

Qui va par champs fäns argent, fe fourvoye,

2£ev auffev £ant>$ nid)t3 \)at jum 35tften/

Cöerltcict feicbtVDo'l Oft unD SQBeften/

3)rum / voirD t)ein Beutel fcjjlaff unt) platt/

©o Uf)t jurücf naa) i>ctner ©tat)t.

Plus vic on , plus voic on.

$?an lernt/ fo fange man lebt

©a Pudensauo) übers $?ecr gefahren/ unbaflcntfw'ben

fiel) bemühet/ gute ©prüa>2Borter &u fammlen/ r)aterauo>

t>onben $?atrofen einige gute ©pricf^S&örtcr gehöret/ etli*

cfx mit 93ei:|lanbe bat>on auf?gdefcn / unb folcfje/jum @e*

bvaud; feirrer £ant>efc&utc/jum ;2fiiu?ommen mit in$Q}atcrs

laut) gebraut

leljrfaljme ÜcfjifffcfiptfK&e.

& auf t)ie geit roof){ noei^ ju paffen/

.£)a£ 4f;au auff&iebn unt) faün'ju laffen/

2luff$ ©tunben*©!aß woü tt>ctß ju fefw/

£)cr fan t>or einen 55o^9B(Ulii gel;m

©anb perfanbt/

8aitö wrfanbt
£in groffes ©eegtf/ unt) ein fleinet ©d)iff/

Otoß an Dev flippe/ ober in bie Sicf»

©fe
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©ie gbb' unb glu&t ^ef>t immer fort/

& od?t au(f feine* gürflen 3Bort
©ende/ baf? e$ nimmer pajt/

kleiner 3ßinb unl) grofier SÖJafi

©aä fd>fimmfte / fo man fmbt/

3(1 ©tiü' unt) @egen>2Binb.

9K$t ml fagen/ auff Den ^öegen/
2lber Simmern unt) belegen.

Stiele glaggen/ wenig Q5utter,

Sfloraftigte ©rünbewrberben ben ßabef,

gu djeur ju fet>n / i\i Unserftanb/

€in teurer ©Ziffer bleibtam £anb*

S&ann \>it $ieffe wrldufft/ wrfe^t man Die Q5afert* ©ie
©e/ bringt 2Be^ SSßo Raffer geweft ift/ fdmmt wolt

Gaffer wieber. ©uter OTinb / gute gluljt. 2Ber nocb

nicj)t fertig ift / üerfdumt feine (Sbb' unb gtuljt #üte bic^

für ben @5ieb. (Sin grauen^Jjpaar $iefa mebr/ ate ein SDlarfc

©eil. Jpalte fe|t unb bebaue» ©ie bejten Steuerleute

ftnb internem am Sanbe. ©er britte ©trief f)dlt ben Sabtl

Dtuffe nic(>t : Jpeerina/ tf) er im %\t% ift. 93olcf am ^uber/

bütet eud? fcor Die &ute. (S$ muffen bolje haften fei>n / m
beprn Swerckfeegeln fotlen* (Sin SÖiann über 23orbt/ ein

grefler weniger« ©n auter ©ee*$?ann fallt woll einft über

»Oft
©ie Sfte^e waren woll febr enge/

©a§ fkf) baburd) fein 2(al einft brande*

(Sä mu| juweilen eftva^ gegen ben $Bmb gef>n. |0tft

SOBinb unb ©trom fan man gut feegeln. Sftacb boljen glub<

ten lange (Sbben. flflit einem fcf)road?en ©trief muf? man
foldjejieben.

(Ssfet) (Sbbe/ obergluf)t/

äßer nicfjt wagt/ gewinnt fein ®ut.

9>ebweber ftföt naef) feiner glufyt. ^eber muß auff fei*

nem eignen Raffer ftfcfjen. (So mag (Sbbe ober glu()t fepn/

ein groffeä ©d)iff will grof? Raffer baben.

©ieä lernt' id)jüngfttwn einem ©a|le

:

Sluff feinem ©$iff jroep große Otfafte,

3 4 3ä«gfi
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Süngftfyötf icj) unfern 5M; mit unfevm ßeüer janefen/

gugleid?/ wem ber QSerlujt ber Butter fei? sn banefem
Soet) einem Unglücf ober £epb /

3ft immer noljt 8ürftd)figfeik

<gteurt btö ©cf)iffmit Dem c&afler.

(gtreeft bie Jpdnbe/ (treeft t>ie güfie/

SDencfctV bageö ©Ott »erfüffe*

$ftcm mu§ fccgeln/ weil ber 2öinb gut £afte bein (See*

gel nicfjt ju &ocj), ©ef) nicj)t ju (griffe ofjne ßmiebaef» gm
uncrfabvner/ ein unbebacf)tfämer. ©rofie gifc^e/ groffe 9?e*

& (gtenacJ)/ wie t>or* J^)6^e ^fettrevunb tiejfe @cb«>im^
mer fahren mei(tentfjeitö übel, ©nem guten Jifcfjer entwifd)t

woü einft ein 21^ Stille ^Baffer (>aben juweilen tie(fe©rün*

fce* 9#it 2Ginb unb ©trofmt i|t gut $u (teuren* 3mtrü^
ben Raffer i\\ gut ftfe^en.

3ßer fucf)t/ ber ftnbt:

SZBer wagt/ gewinnt*

S)ie£ülfe macj)t benenn munter*

£)en Üvocf &ief) ab/ unb wieber an/

SDctf machet einen ftarefen $?amt*

SGBiber ben ©trofjm tft übel ju fd)wimmem
S)er/ fo ju fcod) bat <Sccgel (teilt/

«Sßirb *>on bem 2Binbe leicht gefallt»

53eugfam <£t)fen fan man biegen/

SDocf) nidjt garten SEßinb beftegen.

SDßir mögen feegeln/ ober aud) (amren/

3(1 ©Ott mit unö/ fan uns Pein Unfall rüfjrm.

$?rei;()eit / grdligfett $lid)t ju lange auf einer &t\tt ;

Alf bie anbvc <&titt bat ©d>iff.

SEßann auflf ©Idfern / Pforten / ©eulen/ <£3cfjorjteinen/

Mauren/ ^Banben unb anbern ^la^en t>in unb wibet

einige @innrcicf;e @prücf)e/ (Rentenjen/ Q3erfe / unb

bergleicfren efft ju ft'nben / ober bep jemanb noej? gefegt

werben folten/ fobefd)encftunfcr3üng(ing/ bei) ber

2ßiberfun(ftüon feiner Dveife/ feine £anb^leute mitbin

fen nad;folgcnben/ lauter ^)olIdnbtfcr>cn/ bep biefer©e*

legendi urtf)eilenb/ batiwbtö SSejtefei;/ mit wenig

2ßor*
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SBorfen gelebt $ufprecj)en/ unbtieUu fasern Sunt
(Stempel:

Sinnspruche vonbrey
XDorterrt.

9toft»wS$&
<£&r tfl leer.

©e& jur £§&.
Äunft bringt ©unjf.

(Eil mit S23ei!.

93&11 macfjt toD.

3lrgn>oljnen mad)t ©e(jnfft\

@utm«cJ)t9iM;f.
3e(jre mit Qü&re.

@un|i na&rf 5?unji.

Sinnspruche von $tt>ey

Silben.
Sift mifr.

3ancf ©tanef.

tritt Steto.

3^ci& Streit.

SRriW StteiD.

Üta&t ©tflat.

S&Ht gut.

Sinnspruche \)o« $t*>ey

Wortcrm
3u$f §ru$t.

borgen (Sorgen,

Stegen wrle$#t.

Ferren verfpfrrcn«

fintier £in&er.

©oben laben.

©tfff »ergifft.

Qcfcfim&cft beglutft,

Sflnö wffrantt.

Sinnsprüche von x>\tx

Xt)6rtcrn.

£errau$/(£(jrau$.

2Ba$t>erfe(jrt7t)fl$be[f(jrt.

23eld)er fe&lt/ roivb gequält.

SSiel^alf öielgaüg.

93iel fabl* »tel faty«.

6ant> wrlan&f. 23iel ©reife uiel SBetfe.

SDergleicfjen/ mein £efer/fanjtu/ nad) beinern ©utbünefen/
mebvfammUn ; 5Bir gefjen ju ben wvmifcjrtm / worinnett
aud> n>a$ befonberS tfeeft.

<2Ber nur ein ein#ej$ Q5ud) gelefen/

3ft gern »on 9?afcroeifcm 3ßefem
Söie f$dr(f|lcn Raffen/ fo ju fernten/

©tnbfpifce Jebern roott $u nennen,

Q3iel Banner (t'nb in einem $?ann/
©ofern er frembe (Sprachen fan*

(£m Sftarr roirb in^emein befcbdmmf/

SBann erntet feinen ®tof& bejd^mf»

2&ann2fffcn flimmen in t)te Jpdr)/

Ätfmmtf/ baß man tf>rc QMdffe (er;*

tfdljm naef; i?ctt)e feine greube/

©iencje ber 93erbrufj juroeif/

5Doc& bie greube frimt naefj hfoti

2lcr)te barüm nic&t bein 2t\b>

s3 €*
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SBasberfelbet&ur/

Söcn man lieb gewinnt;

Söctv fo uns t>er(ja|t/

SOJadjt uns Uberlajt/

2Ba$ er auc() beginnt

•2Öann man was t>on mir leiten will/

€roc# icf> gerne fold)eS gte&l:

£epl) ic^ i^m ntc^tö/ fo tyab' id) gorn/

Unb lepfj icj) roaä/ fo ift wrlol)rn

guerjtbasöelb/ frernacr; mein greunb/

Ob idjs gleicjj übel nicj)t gemeint/

CDrum lieber bann ben erften gorn/

2llSgreunbunb<iM> jugleicj)/ »erloljrtt.

€in ^fert)/ ein ©ererbt/ Die grau com £au|j/

ttyt)t man o(>n Dveue feiten aus.

%f)v/ bie ifrr eureSebenS'Seit

Einbringen wollt in 2Kub unt) greub/

£p fagt/ unb (treibt/ beurteilt ntd)t/

2Ul/roaS t(F>r vmft/ fcljt/ unb gefd)id)k

Sftie glänzt fo fdjdner ©onnenfcjjein/

2Bo alles barff gefaget fepn.

2Bas icf) fd>rt>ieg/ i(I nie getrieben/

€s i(I bloß babet) geblieben

;

3d) Ijab' el> rooü roaS gefprocfjen/

$>a$ gar Ijart mir aufgebrochen/

SÖeflcr ifts bann/ fülle fcjfjroeigen/

2lls gefcjjmafcig ftcfj bejeigen.

2lucj) Staaten unb Üvetc^c

Jpaben i^re £cid?e.

Qu muß im Urteil bid? nid)t übereilen.

SDenn bu begreijfjt \>k ©ad[>c nicj?t juroeilen.

2Bie übel muß es offt ber böfen 3ung $ebepf)en ?

28er ®ctt im ^unbe f)tt/ ber fan nicjjt £onig fpepen.

& ift beffer/ um baS ©cfnveigen

9}acf)maljls traurig ftd) bejeigen/

211S buretj »tele ^Bdfdjerepen

gunber ju bem geuer (treuen«

Sin
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©nJpunbberbeiffer/ imbnidjt beflf/

Spat aud)ben fc^nöbpen wotl ötfdUe»

2lüe/ Die t>iel vafen/

©inb nur lauter Jpafem

3Bann t)u nun ein grabet bijl/

£)encf/ roaä beme$ .fcmnbroercft if?. •

2Be(>n fantf gereuen/ fanfft&ufpredjen?

©anflft fegen/ macfjt auej) 9}üfie brevem
2Bol)l &u fefyn/ febweigen/ unb btc^ fcDmiegen/

€Ö7ac^t bir jung eine Butter frieden»

$tin @pief* t|V ber fo bart wrwunbt/
211$ 2l(fterreb' unb bdfer ©ton& ;

£)en Stounb unb bte Sunge ju jwmgen/

3fl fd)öner/ atefünjllidjju fingen*

Q)or benen/ t>tc erljißte Rinnen frieden/

3$ beffer fd)weigen/ unb jtd) ttwtö ftymiegen,

3)encftfrep/ baß ber ftcDflug erweift/

2)er wenig fagt/ unb wenig fpeijL

2Baf)r ifte/ ba§ icfjö wafjr befmbe/

©titte SBdffer/ tteffe ©rünbe*

<2ßer fein @el)eimm$ einem melbt/

S)er tft in @cl<wrep ge|Mt
€in 9}ar unb SDßeifer muffen flüger feptt/

211$ wie ein Reifer nur allein*

2Bi(tu btlitbt/ unb efyrlid) (eben/

<2BiU id) bir biefe Üvegel geben

:

QSier 3)mge mug man wof)l ermeffen;

£iuttne$ Unglück balb »ergeben:

gmpfangne 2Boltl)at lang gebenefen

:

SDurd) Sifterrebe niemanb frdnefen

:

Unb baftu£u(l/ bein £eib $u rächen/

€5o gely unb beffre bein ©ebrecf)en;

£)enn wer ftd> belfert mit ber Seit/

$f)ut einem / ber iljn fyafttt/ %tti)*

Unb wäre aud> bein geinb gering/ unb nocfjfoflein/

©o laßibn bennoej) grofi in beinen klugen fepm
<£ö i\\ tun fo kleiner $?ann/

2öel$er bir nid)t fc^aben fam
fr* Sernet
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tarntmttoßw fonber flauen/ weriljr|fyb;

2Ber »ertragt/ obfc^on bctDC^t/ gewinnt bat ©freif*

2Bemg tfjun/ unb öiel vermögen/

SDlugben ©runb &ur €fjve (cgen*

93iel ju tf)un/ mit freiner $tac&t/

Jpat gar t>ieC im @taub gebracht

(gin reicher $?ann/ ben £argljeit quatyt/

2f(t arm/ auef) mitten in bem ©e(b»

£rm armer sjftamv fcon gutem SOJwjt/

3(i reicr)/ unb (uffig/ of)ne(55ut;

SZöorju bann/ gar ju mübfam fetw ?

£)enn wer vergnügt/ ljat$ aü* allein.

CRic^t ju groffer Ütuljm

Q5or ber fernen Q31ul)ro»

Stuff bte fernen grauen/

3(1 nid>t groß ju bauen.

Sbrer bet)ber €(jr/

©idt nietyt fange fcfjwer,

&l)t\t 9?ag ift fcjjlimm $ufcfj(etfftn/

£)bneÄdnbe fcblimm $u greifen/

£>bne ginger fcr)(immju (Ireiffen/

£>l)ne Sippen fd)(imm ju pfeifen/

5?einUbelfan un$ überfommen/

2lte waö wirb übel aufgenommen

;

<So beute atteä bann &um heften/

<25o fan nid?t Unluft in bir feften, .

$fttd)t$ beffers f>ab' tdj ef) gelefen/

2ite 3Bob(t^un/ unbmit muntrem Sßßefen,

<£in SOtann/ ber nicf)t wi ^QBorte fpridtf/

S(t was/ bat obne £racf?cn bricht/

Unb bann ein4?unb/ ber riicfjt üiel beflf/

SDrauff fet> bein 2luge fletö ge(!eQt.

2Öct$ man mit fan raeiben/

$hiß man willig fepbcn*

S)endVba§tm Ungelücfe/

Ungebuit an* weiften brücfeV

5Tan man ba$ ©eegef f$t>ffen (äffen/

©o ift bas 3v«ber leicht ju faffen

;



©pieget tw alten iint> neuen grtfc 141

£0$/ wann Die *fto()t tritt an Dem 50?ann/

&a fte&t man erji/ wer (teuren fan.

2Ber aü will fauffen/ wa$ er fteljt/

ob DerSSerjfanD gleid) t>on if>mflie&t/

SBer j>ie(w$e()rt/ unt) titelt gewinnt/

gu grofiem ^tßefen fletö gejtnnt/

2ln jeDerman vertraut fein ®e(ö/

UnDnid>tDie25üd)er richtig f>dlf/

Slucj) feiten rechnet/ wenig jtyreibt/

Q3iel ifte/ wann Der ein xauffman bleibt

$Ber nic^t gewinnt/ unt) nicht t>iel fjat/

Unt) Dennocj) füfjretgrofien <&taw
S)ie ©Bulben auef; tragt richtig ab/

<2>prid) / wo tm fanft/ wofjer er$ &ab?
$Ttit ^wtyit fid) bejmnen/

S#it #«>|fhung was beginnen/

<2Ba$ mit ®eDult ertragen/

Unt) Dann was rec^fö ju wagen,

SDer/ Dem esftets nad) SBunfd? ergebet/

9Ißei§ nicj}t/ was gut unD übel \iityt

93ier (StunDen Diene ®ött/ an allen $agen/
£)rep ©tunDen nefjre Dic^ au4>mit£5el)agen/

(Schaff (teben (StunDen/oDer fürfcre Seit/

Slc^t (StunDenfep jur Arbeit jtets bereit/

3wep Ufjren lang magftu Di<$ woll ergeben/

S&rep Ufjren Dicj> anleicfjtrer Arbeit fefcen;

SBirjfu alfo Die Sage fernen fpafjren/

©0 wirftu (SeelunD Btit gar woljl bewahren,

SÖSilltu t>on <SünDen fein befreit/

©0(M Dir fcor/ ju aller Seiet

€in2luge/ Das Dein <2öefen (tefjt/

UnDwas fonft überall gefcpiefjt;

€in öfjr/ DaSfjoret jeDeS &ing/
©0 je »on Deinen Sippen gieng;

€in Q5ucf>/ Darein getrieben i|f/

SBaS Du in Deinem £erfcen bifl;

SIBirDDiefeS wof>[ öon Dir betraft/

©tell|luDie©ünDe awffer $?a$t
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©lücffeelig ift ber$?enfdy ber/ wann er fcf?la|fen gebt/

(grjt üteebnung mad)t/ tt)tt er mit feinem ©d)6pffer jtef)*

©lücffeelig i|t ber $?enfcf;/ betv wann btö £icf)t beginnt/

3n bem erleuchten ©eift bie neue (grbe pnbt

!

Server Q5crg/ je tieftet' $(>al/

3t gröfier Q5aum/ je fcjjwerer Jatf,

3e großer ©taatunb @tanb/
3eme^r t>tr #ajjüerwanb.

SDu mu|t bie SßBoü/ bat gell nicfjt/ feieren/

£Bil(tu bem ©cbdffgen ©unft gewesen,

<2Ber ftraut jufammt ber 2Bur$el fd?neibt/

©n folcj)erQ5drtner fepgemeibt.

Q^iel fcfjerfcen/unb jufrep/ ijtgar nicfjt gut/

3umaf)l ' wann man$ bep einem ©rtfflern tfjufc

Sreunbe Hebe fe^tv

aber ®Ott nödjmcfjr.

©Ott pflegt $u reiben/

2lu$ oljne ©preebem
©ofern bu bicf> für QVtge fc^cufl/

©o macbe/ baßbu niebrigfepji

CD?an ftetyt e$ frer unb überall/

2tuff ©tolfc unb Jpocf)muf)t folgt ber Jall.

3)er grofd) fpringt wieber naej) bem^fubl/
(&itj,t er gleicf) auf bem gülbnen ©tubL

£)er Jpoff wirb nid)t nad)€feln fragen/

<£$ fetw bann ©defe ba ju trägem

öfft (teljt man flugen beuten

Cöon Darren ©pott bmittn

;

SDcd; wer fiel; weife (teilt/

£d|t Darren ungequd^it.

®£mcöDvuf>ten.

S&aS ift üon €ufl unb groffemöut?
5^ic^tö beffetf/ als ein (tiller$Mbt
@ucf> greub' unb ®ut in ölt unb 2ße(t/

SDie ©ecl »erforgen/ ijt bat Q5efl*

2Eaö ijt von SKeicbtbunv greub' unb (£^r/

Sie wal>re ^ufl getieft®£W ber £X£rrf

<2»
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2ßtUtu ba(i) ^roß an 9\ei$tljum fepn/

9#acD t>en ^3cgiev öein Jper^e rein*

2Ba$ j?eifcf)f man woll »on Dem/ Der balbi muß erblafien ?

gin alter <8ogel will ungern DiegeDern lafien«

£)er t)iel (SntfcfrulDigung erftnDt/

©er tff jum ©eben nid?t gejinnt

$öie$ lag Den greunD unD 9?acj>bar reiften*

üßerfdurentvill/ muß autf) *>erfufien.

gafyl einem Üvicf)ter QMD/
©oijtfcinß&r enteilt

& roirD ein ©cfjafc DrauS/ roann Du was
3um kleinen tfjujt ol>n Unterlaß

$Öaä ^etö geljt mit/

(S$beiftDer9}eiD.

£)a / ttöwn ©olD Der ©cfjfüfiel ift/

S)a (>dlt Da$ ®c^fog ju feiner gri|L

Svoifc^cn 3a^n unD JpanD/

®ef)tgarfcieUu©d)anD*

55>£c £enne t|t gar ntd>t Die Q3cffe/

SDic legt in einem frem&en

SßBoljin ftp fommen mag/ beftnD' icf) attejeit/

&)aß Der Die $dmme fc^euf/ Dem feine £aar wrjfreufc

$r;u woftl/ unD voanDle an Dem 3;ag/

£>aß Dir Der Vttib triebt fc^aDen mag,
Umfonft begehrt Der flugen üvaf)t/

£)er eigenjmnig in Der $f)ak

<£$ ftnD Die griffen öon Den Sftoren

gulefct jur $Öürmer ©peiß' erföftren,

(Betreib mitDer^otf/ nicl)t mit DemgreunD/
2ßeil Briefe fon|t uiiDienlicfr fet>m\

2ßer hörten ijft Den ganzen $ag/
S)em ecfeln fte gewiß fternacO*

Sfcin $?enfd> lern' etroaä fcf?d$en

£)a$ £ad)en Der SXicjjter/ unD feinen Der $Je£en.
9H3er attju leicht bat #aupt in alle ^oc^er ftetfet/

$Dem wirb auch Der 93evlujt Der Öftren leicht erroeefef,

ßein $?enjty fte^t eft fein £aupfr©ef$ttnir/
911$ Der ftcj) aUsuv>iei nimmt f%.
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©ofcrn t>tt farg unb filzig bijl/

©o fep e$ bann mit deiner griff,

95etrad?t£ujt unb €rgd$licr;feit/

9tt$t/ wie fte fdmmt/ nein/ wie jtefc&eibt;

deiner wirb fo leicj)ti)eriert/

$Belcl?er etf nicj)t gerne fpüljrt,

<£$ wirb nichts fofeingefpomten/

£$ fömmt enblicj) an ber (Sonnen,

$Dem nichts an feinem 2öunfc() gebricht/

$öer fennet@ut$ unb 35dfe$md)t

5?anfUi/fo lafi*e ja nid)t (teefen beinengreunb/

SiBenn er/in feiner 9}of>t/ betrübt öor bir erfc^einf,

Q5eü'n alte£unbe auff ben ©äffen/

(gjo Ijatman woö barauff$u paffem

$ein' alte $a|en fpielen/

S)ie auff ben Dvaub nur iklttt*

SOßanniftr balb bit$/ba\b ;ene$mifft/

©o lernet iljr/ »aö ir)r nidjt wift,

2Ber einen guten greunb gewinnt/

Sjat feinen ^agio^n wobl wrbienf.

233er mebr begehrt/ ate ibm geziemt/

$?ift dffterö baä/ fo ibm benimmt
933ie fielet man bat nid?t mancbeSmabl

$Dcm fyurtigjten entreißt ber2lf)f,

Sßlan gellte folgen feltnen
c

£ropff/

SDer alles will naej) feinem ßopff*

SDencftv bafj man Sepb nacjjgreube fpüfjr:

greub' in bem Jpauß/ £epb »or ber 'Sbür.

#aöpetein ©defen/ unbJpuren im 2$agen/

Pflegen o(ft fjeiöor ju ragen*

Söer böfe SÖinge nid)t betraft/

getieft/ bafi ber ©uten Q3öfe$ fcjjafft

9lid)t6 befierS t>or erbose ©innen/
211$ (tili jufcpn/ unb %t\t gewinnen*

Unrecht ju leiben/ unb niebt pflegen/

tyfyt icr; t>or einen groffen «feeejen.

£)ie barten Steine weisen eifen/

Unb Iwte <^$lcige machen 2öeifent
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<gä ifl^croig ein unglütffeefger $Jamv
•äßer afleä ^af/ was er nur jjaben fam

$unfl gef>t nacfj 25rob/

Socf> twlft in 9?of>t

Seicht ifi e$/ Dag man 5ill' ertrage/

5llleme fcfwer/ bic guten $age*

2Ber f>er(#a(ft clj war/ inber9}ö&t7

2)er bleibt woll in bei*
<

2Boflu(t tobt»

<£$ \ft gfeicf? gut/ roaä man nur fan/

©ofern baö ©hicf gef?t mit bem $?ann.

Sie t)äii man red)t für fd)(imme$a$en/

Sie forne (ecfen/ hinten fragen,

£Ber ftf;erfccn will/ muß ©cjjerfc öcrffefjn/

©onfi nui|? mannicfjtium ©c|>er$en gefjn.

9ttan fcf>er|et gut/ wo guter ©runb ity

Socl) mattes/ baß eö nicj)t &u bunb ijf,

$Jan f>d(t gar t>ieC t>on bicfgewollten ©cfjaffetf/

Senn t>on ben kauften ifl gar gut ju raffen»

©oflö Keffer gitf burcf) einen 5£dfe gefyn/

©o mu£ ein fluger $?ann bepm Reifen fle^m

Jpeutc ^auffmann/
borgen £auffmanm

Q**Ott breuet in ber kdn$t/

Sod; reichet mit ber ©trenge,

€in2Jffe will mit jebem &afelirett/

^dfl aber balb ben naeften #mbcmfpttyreru
2Ber fpricj)t/ ber fdet/

3Ber (»ort/ ber mdfjt»

9ZBenn man im ©pred>en flcfj ein ein$i$$ ma|>l wrgiff/

Senc?t/öafj es mitbem ©djwamm mcf?t au$iuwifcj>eu i(l

Sag gerefen muß \>it ©d>ldg' empfangen

93or ba$/ roa^ eine ©au begangen*

©cfjroeigen unb benefen/

Sfan niemanb frdnefen.

93or bem Sleltften iffc baä ^n/
©elb muß bei; bem ©tollen flefcm

Senn QSorrang f>at

Ser m#' im ©rab,

Ä S»dn>
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Scanner muffen öor ben grauen/

COTit bem &bn befebnt ftd) flauen.

Söte Butter maty fein Ö5afkrt?£inb/

2Bo ffö auefj raubt/ woftcö aucDfinbt.

Cöon berSugenb/ ju t)er^u^enb3ud>t;

93on t>er greub*/ juber greube grucj)t.

«ffia$manwünfd)et/ was man fliegt/

€tf fmb $Jenfd)en/ n>aö man fteJF>t.

Site enb(id) unfer 3ung(ing $u£anbegefommen/ wnber i

Unbequemlichkeit ber ©ee emiübet/ begonnte er »on ^ferben/
,

Jpunben/ Sagen unb Jpefcen öemünfftig ju fpred)en/ wie er i

gerne cud? felber batton reben f)drte; SlßorauS er bann fok I

a^nbe(g>pricj}w5rtergefernet / bie er ju feinem felbjt eignen/ ,

aucj> anbrer guten greunbe 9?u$en f)ier angemerefet,

©n Jpaap ift ba$/

SDembfog ein Jpaap

(£rwecfet ^cit>/

Unb brum ein $ferb/

£in grofleS wetyrt/

gu fcf>anben reitt.

<2?cr in bem ©ötnmer fi'fc&f/ im hinter fanget ginefen/

gremb i(t e$/ wann ba$ g(eifcf) ntdfjt wirb im $erbe (tinefen.

3m hinter 33dge(/ unb im ©ommer ftfcjje fangen/

SDa$ griffet/auf bem $ifcf; gar wenig (Speif erlangem

lajt feinen €fauan euef) fpityren/

Umö Sagen (Seegen $u fernerem

Venator tenerx conjugis immemor,
#e£en unb 3agen
©inb SOßeiber^fogen.

28er#afcn fangt/ tin dxhtt unb (Schwein/

SDem muß ber gang ju eigen fepm
Sic venare, rex, ne Rcgni negligantur munia.

QMjhi ein *)5rin§ unb iagjl/ ^ab biefeä Slugenmercf

;

Sßerfdume nic^t babuvcfjbaö 9vegimenre$ 3Bercf.

Micox vaut metier, gue eprevier.

'&i\t t)or bem £aup ein fejfer &a(cr7

(£tn 2!mf/ ate wie ein magrer galefv

€** ijl alle $age $agc? aber nicjrt §ange?$aa\

$?an
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Sftan fan an allen §agen/

©efd)d(ftigfepn mit Sragetv

5iber/ ftetö ju fanden/

^ömmtmctyt nachverlangen.
De chiens, oifeaux, amours <5c armes»
Pour un plaifir beaueoup des larmes»

3$ep Jpunben/Vdgeln unb (ei4>ffevtgen greperct>cti/

^Ö?ug un£ rooll taufenb £et>b t>or eine £u(t gebep^en.

$?it unwilligen Jpunben ijt nicjjt gut $u lagen : 3Benn beu

£unb nicjjt £u|t l?at jum Sagen / feßi er ficf> au(f bem%w
bevn.

<£$ fjtlffit fein@d)meicf)eln/ bitten ober
r

5ragen/

©ofcvn Der Jpunb unwillig i|t $um Jägern
Every bird is knouwn by his feather.

A petite occafion prend Ic loup mouton,
2Bann f>ungrig ftcf? Öer^Boljf btyätft

'<25iftndf)tig/Dagba$ ©cf)dfgen fdjweigt.

QMecft$ nicf)t ju »iel gleicf? allen falf/

©reifft ev ba$ SQitf) boej? bep t)em##
?>ferbc*

7/ cavallo tanto vale quant egli va.

Vreno 'mdorato non megiiora iL cavallo.

SBifft \\)ii wann man bat ^3ferb red)tgutunbebelftnbt£

Sßann e$ an paaren rein/ am©cj)encfelijtgef$winb.

De tout £oil bon cheval.

3>n jeöem #aar mag tvoü ein gut ^ferb (teefem

& ijt umfonjt gepfiffen/ wann $tö ^5ferb nic^t piflen roitt,

Bon pied, bon (Eil,

Cavallo corrente, fepoltura aftrta. Chi corre in p»
fla con la morte fchorz*A>

Ccheval de paille, cheval de bataille.

A cavallo, chlnon forteJeIIa biada nonfi crivella.

Trotto cfAßno poco dura.

J£>imbe*
Qui tue chat ou chien ne faic pas bien,

Canis domi ferociilimus. Canes panes fbmniant.
Canls ciiaidus vehementlus latratquam mordet.
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#unbe/ bie »iel bellen/ beifien niebt

0£/w /ri/?o cane mena la ceda % Cane vecchio ntn

baja indarnt. Nonfi da tanto fane al cagnuolo quan*

so la fua coda d'wanda.

Chien für fon furnier eft hardi,

Carrezze dt cane, corteße di fHttane, Inviüd'ho*

ßi, non puo far che non ti coß't.

(gcj)meicf)clt mit t)em ©ebtoanfc ber Jg)unt)/

Unb bie Jgwte mit bem flftunb/

£abf öer^Birtb jum (Sctwaugbic^eüv
2ltte$ wirb t>tr foftbar fepn.

CV/w r^<r abbaja , w# morde.

S>tt £unb/bem $?<mn ein 25ein nimmt/ jtefrtWne Jrctm*

be an* giira)tfame Jpunbe bellen t>tcL £ä beiß nid)t alles/

n>a£ bie gdbne jeiat Keffer/ einen #unb jum greunbe/ al$

jumgeinbe babem
Sag auffbie^aatben/beffntf gelüftet/ laufen;

SDw ivann bu äßilb gebraucJjeji/ laß e$ fauffett.
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Amoris Laconismi.

SC»r|6ön^e &oc§ ©innrere

£inkitün$.

PHilaretus ttott SEBa&rmttttb/ em foofjfge*

lafjrter Qftelmann 1 nac&tem er in feinen junget!

3al)retttte Qßeltmit 33erf*anfce gefel)n/ unt>

fcerfc&ietne ©prägen gefernet f)tät/ ift naü) fetner

#et>mal)t jurüct geftljrt/ unt tote er aüt>a &u Derfc^re^

neu Affairen foare gebraucht foorten/ unl) foegen ter

t>ie(en SSemüfjungett einen 2lbfcf)eu tat>or gefrtegt/ i)at

er (1$ aujf feinem £ant>'®ut $u befoofjnen begeben/foefc

cfye$ in einer fruchtbaren @>ne gelegen / unt ein jier*

(ic&auffgefttyrte* SBofjnfjaug f)at/ um atfta ten SCcfl

feiner übrigen &6enfc3rit/ o£ne 3<wtf unt #ag/ in

jiifler @elaffenl)eit$u anbringen.

7(1^ er nun eine 3*ittM£ t>iefc^ £ant(eben gefül)»

ret/ trug e^ftc^ interSeit te$ (iebltcfyen Sftäpenju/

tag tijm einige feiner greunfce/ unl> tarunter einige

foojj(er$ogne junge Jeute/ tte Vifitc gaben/ foetöje er

tn einer angenehmen 5SJorgen*@tunte / im Senfler lie-

gent/foanMn fa() unter ten bfuljenten Säumen te$ an*

Qtk$ttn ©artend/ (jernacl) aber fic& fe&en unter ten

3\vä$tn einer fd)6nen flattierten £inte/ t>te im 33or*

Sof punt>. ©afelbft toart t)on fcer ©efeCTfd&afft jur

Königin erfroren Mademoifelle fhroncfu fcott

©etftmct)/ mit terertf;ei(ten$Jac&t/ einem /eben fo

ttütö anzubefehlen/ foeicfje* fte urt^eifte/ tag e$ juc

Q?rg6&(icf)£eitterConipagnie treuen fonnte: Phro-

nefia, a(l (ie nac& einer {j&flicfjen Sntföutoigimgti*'

Ä 3 fc*



iso &pit$tlt>tt äffett tmD neunt $tit

feö 2lmt auffiel) genommen/Bemühte fiel)/ biefem unb

jenen unterfcl)tet>ne$ anffsutragen. 2(1$ Philaretus

fciefeS fal) unt> l)6rte / friegte er ?ufl / fic^> ju fcen jungen

Jeuten $u Verfügen / ju fcem @nt>$Wetf/ etwa* gutes

unMejjrfamegmtt^vDorju Bringen/ ft>te e^l»ic ®e(e*

genljeitgeBen Würbe/ mithin feinen ®dften$u feigen/

Wie angenehm üjm iljre ®efeüfef)afft Ware/ toeil er/

Wiber feine 2(rtunt> liittx / fiel) unter bie junge Jeute

mengte» £Bfe er nun fjinunter tam / unb ber Sreppe

f\d) ndljerte/famen iljm stt>cp gefcfjeibte junge Jeute ent-

gegen/ bieficf)atfBa(b/ wie fleüjnfommen faljen/ Don

Der ®efeüfc^a(ft aBfonberten/ mit bcm Scfucf)/ ber

CompagnieBeppWoljnen/unbbuttf) feinen angenelj*

tuen Umgang biefelBe $u erlufligen Riffen. 3bv (ieBen

5vinber/ (antwortete Philaretus ) foa* tc& IjaBe/ fd)icft

fid) auff biefe ®elegeuf;eit ntd>t/ unb ft)aö pd; (jier troff

fcbicfenfoftc/ (;aBe gegenwärtig nicf)t; (äfft mietbar*

um atfrin/unb unterhaltet iljr enef) einanber/Wie H)v Dor

getl^an/ben^ögel Don einerfepSebern fliegen gerne $u*

fammen, SScin/ Jperr / antwortete einer ber fjcrmn

jle^enDen/ btefe$ iftttinQtöen/ten manDorBepfdljrt/

ofyue 3o(i sugeB elt : -paBe ic& nict)t Don Weifen beuten

geboret: * Sag eöbie Befielt Don einem 3üng(ing

fep/ wann er ttlwi evnftr)afftcö Don einem alten $ftatm

anfiel) (jat/ unt alfo auef) Wieberum/ e$ fepbie Beftc2(rt

xwntintmaltcti Sföanne / Weither iini^t Sßaniren Der

3ugenb onftd) jeigt? QBie biefe QBorte ftuim aurfge*

fproc&en/ Befar.bjid)Phil?retusfcf)ottum$inge(t/ unb

alt Belagert Don einer ftarcfen^artljepDonber Com-
pagme, fcteifcn aüe einmütig um eBen baffcfBe erfueft»

Un : @r (;e§ e£ entließ gcfdjefjn/ unb atö er t>ie .Königin

efyrerBiety gegruft / unt) bie|)dnbe getrüft/ fegte er fldj

neBen
+ Ut arlolescentem , in qucraliquid fenile, fiefenera in quo aliquid

adolescentis eft, probo.



©piegel &er alten unb neuen 3e#. in

teSen Mademoifelle ffcga«* ton gfreubenleben/

Tft>artent>/ l^e^n t>ct* Sefe^C bcr Ä6nigin treffen/ tmb

toeffen 3nnljalt$ er fepn foürbe. Sie Äönigin foanb*

:eatö6albbie fingen auff vhilaretus, tmb fagte/ nadj*

>emftein@rfa(jnmg ge&radjt/ t>ag er auff fernen ?üth

jfen bemüht gcfpefen/ atlerljanb artige ©prüc&e unb

gpric&foörter/ bteiOmljieruribbarbep fremden 5?a*

tionen ju #dnben gekommen/ ju fammlen/ unb t>ag ber»

gleichen fur$ unb fcljarfffmnig fodren/ unb in foenig

2Bortent>iel 6egriffen/fo fodretljr 35efe(jl/er folte/jum

SRufcen unt) 35eluftigung t>er ®efellfcf)ajTt/ bor t>cit

Sag Bringen/ foorinnen Die ?ie6e^?)flicf)ten ber jun-

gen Sreper unb greperinnen 6e|itfnben / unt) folc&eg aU
(ein mit ßpric()foörtertt unt) Senten |en/um in ftirfcer

©prad&e ba^jenige ju feigen unt) anhören/ foa* fo t>te(

geiftreic&e £6pffe in langer 3*it *>or liefen fcorge*

pellet.

phiUretus foolte fld) entfc&ulbigen foegen feinet 2(1*

ter$ unt) furzen ®ebdd)tniffV$/unb andrer Ungelegen-

weiten me()r; foarbaber t>on t>cr Compagnie jum
©e^orfam angefoiefen. 211$ er mm faf) / foie eä mit

iljm&efiellet/ unbbag erben Sali fpielenmuße/ foieer

lag/ natym er t$ ü6er fidj/fmeföoll mit bem ©efuc&/ tiaß

tljm 3«'t Big au|f t>tn SÄacfjmittag möchte geg&nnct

faerben/um fic^ beflo bejfer barauffbefmnen $u fönnen/

«nb fein ©el>a<^tnig ju fcfjdrjfen. 2Belcf)e$/al$ e$ i^m

Don allen sugeftanben iporben/ trat ein ©iener ein/

unb lub (Ie $ur Sajfel; fooraujf / alt t>ie ©efellfe&afft

aujfgebrocfjen/ unt>t>k ©ialjlseitftir&ergeenbiget/atö

fonftenbie®efpon§eit f&ar/ pe ftc& an bembeftimmten

Ort föieber einfanben / fpofelbfl fhUaretm, a$ er in ber

Sitten pla& genommen/ mit feinem in ber #aub/ $ur

£ 4 ©tdr-
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©tdrefung feinet ®ct>d<^tntflfc^ (;alteuDen/ SSucr)/ <xU

©a e$ an Dem/ liebfteÄmber/ Dag ict) mein ^>a«pt

mmD umgeben befinDe/ nicf)tmitfrifof)en Kofen/ naef)

2lrt bei* lie&(icr)en 3ftdpen*3eit/fonDern mit Äü^^of^-
23lur)men/ Das ifl/ mit triefen greifen paaren / nad^ Der

©efegenf)eit meinet 2l(ter$; Semtocr)/ aßidj/ Dur er)

*ure©egenfoartin miv fefber foa^rgenommen einige/

tcr) foeifj nict)t foa$ für jugenblicrje Sinfdlle unD ®e*
tanefen/fo bintcr) geneigt/ Dem ^5efud^ nachzuleben/ fo

ant i otö \§ tan / unD / $um 23erid)t Der SRannbatyren
Jeute einige ^nmerefungen / a(^ tef) an^ fttt <8>nm*

©prücfjen fcerf^iebner Nationen jemar)f$ gefunden/

euer) mit$utr)ei(en/ meiner ^flicbt gemäß actjtenD/ Dag

ict) einem jeDen/ naef) feinem €5tant>e unt) ®efegenr)eit

i>eu 2Beg/ foelct)en ict) nacr) fielen £erumirren für Den

beften gefunben/ $eige. 33on Srdumen $u reDen/

ifi: foacfyenDer i
?

eute 2Ber& 3$ fcf)feitc Dann $ur

©acr)e/ unD fage/Dag ein Sreper/ Der ein grepljerr tton

feiner 3ugenbW unD eine greperin/ Die in Der 3ugenD

öttof) in ir)rer greprjeit ifr/ beeDerfeif$ fooll eines 33e*

rtc^t^ beDürffen / inDem/ toaS tl)re 3«g^ betrifft:

Qtin Sreper/ um feine grep jjeit foor)( $u gebrauten ; ei*

ne Sreperin/ um if)re 3drt(icr)£eit nicftt&umigbrau*

djen, @in tlnerfar)rner / (in Unbebacfytfamer / fagt

man fcon langer 3eit r)er/unb e£ ift foar)r ; Dan ©priüy

foorter ftnb Softer Der täglichen Experience,

SGoflan/ («6 twü <>iet>on ettt>aö fageti/ oufp für§ejleicr)

nuvfcm ; S£m <Brat;n Pfeffer ift befier/ateeitt gantter

9Ncr)t nacr) bem Soll/ nein/ nur wie wof>f, .

Sfticpt/ ob e$ flctn/ nein/ ob eä reim

UnbfofcjKä in allen sRtpmnu
Les



@p.fegel Set alten irofr neuen 3ett* m
Les plus courtes follies fönt tousjourslesmeilleurs»

S)ie fürgefle^orljeiten (tnb immer öieHeftern

&er3talidncrfagt:

Chi ha havuto mogli» merita ttna corotta dt fdtient

za; Chi riha havuto due, merita und d'tpazzia.

2ßer ein 3Beib gehabt/ bem geljdrt eine $rof>ne bey <55e*

bult ; 2Ber jwep gehabt/ t>crt>tent eine »on ^(jor&eit / ober

(ftarrenfappe* S)er gran^mann fpri$t

:

Le premicr mary eft amy , le fecond mary eft mary»
le troilieVne eft maitre,

£)erer|fe$?ann i|t ein greunb/ beranbre ein (Sämann/
ber bxittt ein Stteijter* €tlic()e t>on un$ gefeit weiter/ unb fa*

gen : €inma(>( $u (>eural>ten ift 9}o(jtwenbigftit ; Swepmaljl

ift $l)or(>eit ; ©repma&l i(l Sofl&eit 2öaö mi# betrifft/

icjj (jafte folgenben Sag für wa&r.

3Bann man »on ©cjjaaien/ t)te gepaaret/

3)ie eine mifiet/ ober bricht/

^OBirb man gleicb feine SDM&efpafcrctv

$?an bringt f?e boa) &u rechte nicfjt/

Nicfjt fo/ ba§ jte miteibnemSxanbe/

©leid? auf bie anbrepaftete:

SMebe|tenfmb bie eilten$anbe/

3$ (jatf e$ mit ber erften €(>
(Sin jeber erwege t>tc^/ wie es iljm gut büneft S0ßa$ mtdj

angebt/ icf; fyaltt t$ mit ber ertfen #eura(>t ; Unb wie man ba*

&tt füglich gefangen möge/ wiö ia) biefeä beibringen

:

€in £>iebfünb leicht ein offnere/
(Sofern er alte fingen wütfe;
gingreper kifyüfy ein ©emafjf/

Srdff er nur ein jt bie rechte SÖBa&f,

2Baö i(l für Ü?af)f bann/ biefetf ju erfahren? fragen bie

Sreper. 3cf> antworte/ bag ()ier ju £anbe unter ben jungen
$dd)tern insgemein feine/ ober wenige ju ft'nben/bie nt$t nad)
einer guten ©efeHfc^afft ftreben/wann man fte bep i&rer grep*

Jjettldft/ oJjnegwang/ of>ne gurafjten jum £(o|ter4!eben«

2Be(d?e von felbigcn fagt wofl niefrt |u fofeber Seit $u i&*

felbflen:

Morisur, nifi oubere dulce eft.

$ f Heu-
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Heureufe vrayement eft la vie
De la fcmme, qui fe marie,

Et a trouve* un bon epoux?

Je meure; fi cela n'eft doux,

Omne adeo genus in terrisj hominumque, ferarumque>

Et genus aequorum, pecudes, pittaeque volucrcs

In furias ignem que ruunt, - -

Wt6 Sßkf)/ 0rog ober tkw
gtfe^e / bieim SBaffer fetm/

^Ule^ögel/auffbenSluen/

2Bünfcj)en flctö / ftc^ ju »erfrauen/

SCBünfc^en fletö/ bafjman fte paart/

Sßarum roirbs bann mir gefpafjrt?

Jufqu' ä la formie tout veut compagnie,
Coeur (ans fläme corps lans ame,

S01u(j noa) fo flein

SDte 2(mei§ fepn/

©ie roiü bennodj ftdj paaren

:

&te reife $Jagt/

gurec^t gefragt/

<2Birb bte fta) efroann fpafjren?

Safft bemnaef) einen 3üngling feine *>on aßen in feiner ©n*
bilbung ausnehmen ; Unb ijt Dtc jung/ mein Jreper / barauff

bu bat 2luge Ijajt/ fo ftcHe fe(t/ baf*

Sunge 3?a(jren wollen paaren»

beginnt if>r etwaä anjufommen / gebenefe / baf bu fit

fjeimlia) bep tljr felber murmeln f)öre|t

:

sfllit ttxotö befferö Jpojfen/

3(t balb W 3eit Detlefen/

Unb bat nid)t ofyne Uj)rfad)e*

De demain a demain le temps Pen va*

En attendant un mary qui foit Chevalier«

Les tetins me pendencjusqu' au bravicr,

SOßeil mir ber diitttx lag im (Sinn/

«Jkfftrte meine £nt baljin:

©leia)roiebet>fot(>aucr (Megcnfjeif eine (jüpfcfteStittgfec

mit klagen foll gefagt fjaben* 3tf fte jarf/ fdjwacb unb blaß ?

£>enct7 baß fte bequemer fep/ bie£a|i betriebe/ ateSÜJüljlen*

fteine



©pfegel ^er arten un& neuen Seit w
fleine ju tragen* ©laubt ben ^(ergten unb 9}aturfünbigerw

t>ie beutlia) 6«t>on reben/ unt) geroobnt ftnt> ju jagen

;

Pasles coulcurs , defirs mal occomplis,

SDie 2>leid?b«f/ Jungfern/ t>on ben fangen/
$ömt Der <m$ brunftigem Verlangen*

Fille pä!e demande le male«

SDt'c/ fo bie bliebe bleich fan färben/

£)te tt>iü (tcr) paaren/ ober (terben*

3(1 jtefrifd)t>on ©liebern/ baltebafür/ bag eine fofcjje%
majonin einen 2Uej:anber verlange* 31* fte blu&enb/ unb

ftebttvofjlauä*

On pcut bicn voir £ fa couleur>

Quelle peut £tre fa douleur«

€0?an fan an tbrem 2lnt(i| feljn/

5öa§ ibr mufmaöim #erfeen fie^m

3(I|tefrancf/fobencfe:

Aue focietas, aut mors«
Sil fauc mourir un jour,

Je veux mourir d'amour«

<Sofl tefj ja ben $obt erwerben/

SÜBia tdp bloß aus £icbc (derbem

SfUte luftig unb frobu'g?

Malaifement peut durer le roflignol en cage»

S)em flücbtgem <23ogef ift es $ein/

3n feinem $eftcbt lang &u fepm
Un foupir d'un fouvenir»

£>a$ eingebenden eines €>d;onen/

(£rroecfet in bem #erfcen ©ebnem
©ebenere/ ba§ fte entroeber fpriebt/ ober fragtet

Soupir d'Amour, Dieu vous convoye»
Ou je ne puis aller je vous tnvoye»

^euffjcflu/ fo geb jum$Jann/
3)abin i# mcbtfommenfan.

3(t fte boebtrabenb unb mubtig/ fo fpria):

Patrimonium ad majora tendenti decus ac robur«

2£o <&taat unb^bre bir gefallen fan/

©o fud;e foldjeö einzig bep bem $Janm
3jlfieniebertrda)ttg unb bemübtigS

Humilis mens apu marito,

€itt
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ginmebrigg Jg)er^tfltoor bem $tamt
©o nü#ic|/ als nur etroatf fam

Sji(te bei) einem Stiefbater/ Stiefmutter/ ober bergjet*

$en übet gehalten worDen ?

Ob man g(eicr) $!>w unb genfer fdjliefl/

& tt>ifcf)tbinau$/ roaö flüchtig i(t

Eftmihinamquedomi pacer, eft injufta noverca,

( Stiefmutter ijt ein gehrifftger Iftabme. (Ein ^unge/afe

er ein|t nad) einem £unb warf/ unb feine Stiefmutter troff/

fpradf>: £r r>dttc nicht geft^et, <Sinefrembe9fcben&21rt!)

3lt ir>r wol)l/ bep ibrem Q5ruber/ ober anbern guten greun*

benS 3cfywetf/bag etliche faaent

£ mtgi'w una cattitu. faroia dd mdrito, cHunäbuona

delfratello.

€$ t(t befier immerfort

Qt& Sbmannä bdfeS/ atö beg trübem gufeä SEort
£rum (teile fejt/ sum$8ef$uf*/ mit bem alten £er;rmei|iet

mbtefer£un|t:
Omnes poffe capi,

&ein 3)oget/ ((a|tba$9>$ nur fangen/ ;)

Söer nidjt jum legten wirb gefangen»

9hm sollen roir jur Sacj)e felber fdjreiten,

2Bo ibr ein 3$etbnacb 21$unfcf)e fucr;t7

So fucl)tbeöm#dcf)ftenbiefe grucr)t.

©Ott ijl ber Stifter s>on bem brauen/

5£>rumfud;t benibmbie jungen grauen/

Unb friegttbrbie/fo gebt ihn &>v/

SDenn biefe <&abtQi&t\>et #@;rr.

Slber/ roann tcf> »on einer guten grauen rebe / rebe t$ &M
feiner »ollfommenen. £)er 3 taliciner fagt woftl

:

Ognl denna e vacca ha qualche taced.

"5tübe fTccfcn,

g&eibcr flecfen»

Sßie nod; beffer

:

2ßet obne geb( fucr)t ^ferb unb 2Beib/

£)er bat eindbes gtitmtxtibz

getieft/ ba§ fein ^ett unb Statt iljm Not!

Slujfewig (ebig ffefjen foCL
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$ftati)t nur eure Üiecf)nung Darnach ; fonflen wrbet \f)v

unfef>lbar>r feljl fcfjlagm. Ö tft fto)er / unt) bte €1 fafjrung

(ef>rt t$ : ftein fo fa)one$ <Scf>iff> ober e$ f>at eine^umpe,
&a$ anbre/ fo frer ju tJ?un/ lel)rtuns Der granfcmann»

f Entreprendre avec prudcnce>

11 £iat=l Vourfuivre avec efperancc>

l Supporter avec patience»

tfflit ^fu^eit unterfangen/

gortfe^en mit Verlangen/

UnD mit @ebu(t ertragen/

C0?uf man in biefen Magern

S&tmoUenöon jebembefonberä etroaSgebencfen,

SIBaä ber Anfang betrifft/ ob etf gleichW 2QBaf>rf)eif/ aflez

demande, qui bien fert, bae fittfam $ugefe£n genug ge#

bebten ift/ unb t>a$/ vcae (jöflidE? bebienet/ mit QtüU
ffyweiqen ^eifd?t ; 3ebennocfj muß ein jeber / bem ti ein

€rn|t \\t/ fprecj?en/ unb frepmttytig tfjun/ wannet $tit ip
bann

:

// mal eresff 3 a chl l asconde.

(Serfc^roiegneö Sepb/ wrljeelte QJein/

9ttuf? ohne Ovafjt unb £ülffe fepm

$(ud): SDte ftd? fd)dmen/ t>ic entflieljn/

Püffen bier ben $ür$ern jiefym

2Ba$ bie 3Baf>l betrifft/ unb wie t>ie jubeginnen / baran ift

aua)emgrofie$ gelegen:

Femrne & rnelon a peine Ics connoit on»

2Ber fennet t naa> bem rechten Jpeifcfv

Melonen rcoll unb 2Beiber*g(eif$ ?

©rurn fagen roir/ju guter 9}acj>folge/mit ben ?ateinif#en

:

Noveris, quam amare vdis,

Öttan mu§ biefelbe ja reef t fennen/

Söer man bie Sieb' unb <&k> roill gönnen*

Ober mit bem Spanier:

i*Ante que ca
t
es mira que haz.est

£hte no es neude> que defchazes*

€f>ba§ mangef)/

Sum^tanb ber©/
©a)au man auf feine ©a#en/
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<£$i|tfein25anD/

Söaö mit ber ^)ant>/

Seicht roicber log $u magern

SDer granßdftfcfje ©cOneiDer fagte roobf

:

Mefurer trcs fois, avant que tailler unc fbis.

Chi fe häte cn cheminant,

Sc fourroye bien fbuvent.

2Benn man tin $(eiD will machen/

$Jeß man / in folgen (Sachen/

2)repmaf>(/ bet>or man fdjneiDt

€$ weidet offt t>on Den Söffen/

Unt) t>on t)en rechten Stegen/
2ßer allju fd)neüe reitt.

Jamals chofe fefait bien en häte, hors que fuyir la pefte.

<£$ fan in (Sil nichts ®ut$ gefcijefyn/

(£3 fep Der ^e|l t)ann ju entgefm.

tfftcf)t$ mit Der ©(/ al* gfölje fanden/ fagen wir/ unt) $tw
in einem f(einen SKeim*

SÖBer wa$ $u eilig tfy&ü

^tf)\xt ttmt fetten gut.

Nihil Cam inimicum confiliis, quam celeritas*

Q5epm 2lnftf;lag ijt nichts fo mt)a\V

2lfe wann man auff Dtegett ntd>t pa(t.

Über geringe ©acf;en fan man tvofl [>inn?ifc^cn.

(£ampernell unt) $:eu|fel^2Buri3/

Q5raucf)t nur eine £tit/ t>te fuv§/

2lber / eine gute grucOt/

£Rei(fet niema&te auf Der gluckt

2(bergute ©ad^cn wollen gute 9QBcirc ^abett/ abfonberfic^

in einem fo wichtigen 9S3ercf/ Dat>on wir l)anDeln»

Qui enhätefemarie, a loifirferepenc.

SÖBer eine (Sfjfrau nimmt in gar ju furfcer 3eit/

£3efmi>t f>ernac() ju fpdt/ Dag ifyn Die <2&aljl gereut,

Cajtunä Dann mit einem ©innbilOefcbfiejfen/ unDfagen

:

Plücoc Meurier qu
7 Amandrier.

SDer 9flanDcl?23aum blüftt fnu)/ Der Maulbeerbaum
waö fpdt

;

S)ocjj fagt/ mit tveUj>eme$ alliieram bejien $tf)U

&
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Sat cito, fi Tat benc ; Aflez tot, fi bien.

gßoW genug tft eilig genug. Unb Diefetf fonberlicfc bep ben

grepem öon t>er erjten $alber*£iebe.

ÄalfcgWf*/ £alb*gleifcj>-

©n greper / fagen einige/ Defitn Slnfcblag nicfjt langer/ al$

fein 3abn/ ift ein Ungeheuer, ©otebe <Sacf>en muß man t>er*

belfern mit ttmt harten, <2*on frü^ um ftcb *u beiffen/unb

fpdtfj 5« trauen/ friegt man md)t fo leiebt ein #opf*@efcbtt>ur,

3ßa$ bie $6d)tcr angebt/ wirb bie^ in einigen Sdnbern an*

ber$ ins SOßercf gerietet

La veute avec le dcuil ; Ia fillc avec le morveau,

S)ie3Bift»e/ bienod) grauer tragt:

£)a* ?fM>gen/ wannä tin SOWcbmaulbegt,

<2öeg bann mit ber £ilfertigfeit in biefem
<

3QBercf/ unb jum
25efcblu§: £ajl jagenbe i'eute auf€feln reiten/ fo lernen fie/

was ihnen nöbtig*

2lberbie$muf? aueb beobachtet werben / wann man fefon

gefommen i|1 bep berjenigen/ t>te man reebt meinet £)a$ g'rof*

fc unb bebendliebe 2ßort muß man niebt gleid) »on jicj> geben

:

Sttan mu§ in fo wichtigen ©efcbdjften nidn ju planen/ toit bte

Önte in bem Seid)/ Die £übe in ber ©cbeune/ unb ber 25auer

in Den Jpofen; SÖJanmufi jut>or ein wenig praludiren/ als

eir, ^pielmann/ ebeerred)t anßimmet SÖtan muf? erftlicb

ttm$ öon bem 25oot febwafcen/ ebe man in ein groffeö @cbiff
tritt, 5lber/ wannbie©acbe einfien wobl begonnen/ bient

au£ feinem 2Babnunb gurd)tbiefelbeauägefe£t $u Werbern

©ne <2>cf?wermübtigfeit iftb<ernatf;tbe%
Vainc poeur, certaine mifere.

€itle gurebt/ (tebrerJammer, ^afl ^it 2)dgel forgen/ t>fe

baben bünnt Ö5eine/ fagt ber $eutfci)e,

Chi ha fdura äi paffere , nonfeminlfanko,

Sßßerum ben (Sperling furebtfam fttfyt/

CRabrüleä/ wanner&ornauäfdet.

$flan batwoö gefebn/ bafi einer/auä gtircj? ti |t$ btö übern

#alji gelaben/ wot>or er fid? gefürebtet

Le mal adyicnc & cduiquimal fonge,

Sßße*



i6o ©pfegel Der alten'unfc neacnSät
2ßer immer tfl t>or Unheil bonge/

&emuberfdmmttf/ cö tt)drt ntc^t lange»

<S$ift$!)orljeit7 i>or einet: blauen ©c&ieneftcjjjii fürchten/

e& man (träufelt*

En la caverne des larrons, on nc parle du gibet.

<2öer ffcr)len roifl/bencft an feinen ©afaen.

$ßer fpielen will/muß eines ©cjjfogö t>or t)em #inbern ge*

wdrtig fepm
Plus in metuendo eft mali,quamin eo quod timetur.

Unb in öden Moniten i(I in ber gurcfjtfamreif merjr Ubtle/

oli in ber ®ad)c felbft/ bie gefürchtet wirb/ wann fie aua) übe!

ausfallt gaj?re bann fort mit ber guten ©aa)e / unb ftoffe

bi$ an ein kleines nicfjt.

Chi euarda ad ogni penna, non fa mai letto,

3Ber j'ebe geber bentft in afyt $u femt genommen/
£)erroirb gar roeitnid)t mit bem Söertemacfjenfommen,

Unb foütc cö aud> gefcj>el)en / bafj man bio) abliefe /barff*

ßu barum beef) nidrt gleicr) ablafien ; ©n guter Slmbojj muß
feinen ©cblagfdjtuen.

11 n'elt hardi qui s'eflfroye d'un refus»

€$ muß ein $ifclia)t Jperfc unb eigenjtnnig fepn/

$Da$ feine <Scr)&ic IdfTt bloßumba$er|}e9~l*ein.

3n biefem galt fan man rooü ein rcenig ummfa)dmt feptu

Ubi pudor nocet (lultitia eft non pudor.

Stöobie <fecr)amr;affticjfeit fo)db(icr; ijt/ t(t|tc nichts/ als

Qjjorfyeit. Sa) roeiß/ baß einige fo f>ocf>trabenb / unb etliche

fo niebertrdd)tig jtnb/ aua) fo furo)tfam/ Dag fte gleicr; aufba«

erjie abfcj)ldgige 2lntroort baö 92Bercf liegen laden» Vlityt

aifo: ©iegrfaljrung Mun* oft gezeigt/ baß biefe* gefehlt

geroefem £ier muß man (ta)rer geim.

Qui timide rogac, docec negare.

28er furd?tfam bittet/ lehret roeigern»

3>m@egentl)eil:

Courage fait Pouvrage,

fftlit Arbeit friegt man geuer aus bem Göttin.

S)ie3dgerunbgreper (>aben ttwat untereinanber ©e<

mein. 2)er arbeitfame 3dger fangt bat ?8>ilt) : Unb roaS

DenS^P« betrifft: $nf>al$enf(?ut erfangen, ©ennocjjrmll

ict
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d) niü)t ragten ju einer ju ftanfetumb immerrüefyrenben 2in#

>a(tung / um emfditig gegen Den ^froljm unt) 9HJinö ju fee*

;je(n, 5vcine^ mege^» Suffe feinem $?dbgen Den $?unb/
i>erDa$#evfcöaöon3GBe!)et&ur. ^i^juroeifenbeffer/ ete

ttaärücfroertsjugefjen/ um einen befto befiern ©prung $w
!

(tut/ alö üovtwrfö/ um in bett Kraben ju fallen.

Nihil magis amorern incendit , quam carendi metus.
^enius inftando nedia tolle cui.

Bonne fe°uita msga, e poi fug^tta priega.

öejfrevS fatl baö DviicfroertS bleiben

€ine £iebe Dovroertö txtibm.

Des amaates les noifettes d'amour allumettef«

®d\tbtt$ ganefen

$tac£t Sieb&®eDancfcn*

Per troppo f\ronar la fuga e tarda,

©tel)t mans jutveilcn nicf)t? €in ^ferD/bcmman jufeljr

bte ©pofyren giebt/ will oft nicr;t fort. S0?an $?u§ peif unt)

fefunöe betrachten. £3efcr;eibenl)eit unb ^ofligfeit mug
frier ^Ma$ tyaben; 9?ic(>tS uncjefc^tcfteö unt) feine £)rduun#en

:

Tout par amour, rien par force.

Olicftt ilorrifcf)/ nid>t ©evoalt fepfrer ^epfTc^ef;

SMira) ©ittfamfeic »irö nur öie £icb' erreget

L'amour gouvernefon royaumefans epee»

3n Der ^iebe Regiment/

3ßirD bei* SDecgen nia)t gefennt*

^ßo t)ie Siebe nur regiert/

<2öirb ber biegen nid>t geführt

933a$Darm$ Wyiit t)ienen nur: ©eibne Dörfer/ famt'

nc Porten/ unt» fanffte ©triefe. Unt) foferne Du ein recj>fc

fa)affener grepcv bi(l/ biefelbefmbrooljljufmDen*

ArTe&us verba fuppeditat.

Fac tantum cupias, fponte difertus eris.

9B3ann uns Die &tbt recl)t ent&ünbet/

Seicht/ Dag man gute 2ßorte flnber,

gbenrooll muff n alle Diefe ^iberrcertigfeiten Dtd) wn
Deiner ©cliebten nid)f abroenben.

Celuy n'aime pas bien, qui pour peut hait»



i62 ©ptegef bet alten unD neuen 3ett

£>b man t)ir offtma^fö gleich abfc&ldgigSintworegiebt/

©o fabre barum bennoeb fort/

Unb lag nid)t ab um fofc&eS 28ort;

2Berum roaö fleineä f>afft/ bat niemals vielgeliebt

Söie grfabrung lebret unö / bag / toaä man mit «Ühibe er*

(angt/^ernae^ mit €u(l beft^e / unb insgemein tragt e$ ftci> ju/

bag / tt>er wenig fieb bemühet/ feiten gut gleifa) fauffe, @k>
galtet bann/ ibr greper/ bicä für eine JpaupfcÖtegel

:

3cb jag' auflf Hoffnung/ fagre fort/

2Ba$ j)ier nicjjtijt/ baö fommtnocr;bort
Omnis äer aquilae pervius.

£)e$ 2lbler£ unermüDteä (Sebroingen/

$an aud) bureb bavte Süffte bringen,

Ungefebn fan gefd)ebn, SDocf) biefem allen ungeachtet/ fo

ferne bir öaä £epb fo bart jufefcet/ öa§ niebttf ju hoffen

;

3cb fag/ ba$ ber mit U&rfacfc flagt/

S)cr nie roas fangt/ unb lange jagt

2to $abt*
Mieux reculer, que mal failiir«

QSiel beffer ijtö/ bag man jurücfe geb/

2(13 bagjm>or ein übler (Sprung gefcf;eb.

&kt)tman ni$t offt fo feböne ©djiffe anfommen / als ob>

fabren s
. <&ifyt man nidf>t folebe fcf)one QMumen blühen / alä

abfallen ? ©iebt man nid>t / t»ag

(Ssepe majori Fortunas locum feeit injuria«

(gin fleine$@lücf/fobirmigfeblet/

3)tr offt ein gröfiertf jugejefylet?

3n allem galt

Affai guadagna chi vano fperar perde.

©o (lebt t)it$ fefieV bag titlt Hoffnung ju verlieren noer)

für einen ©eroinn ju rechnen fcp ; £)ody roie ü)m fei;

:

Cor forte rompe cdttiv*forte.

©n muljtigs fyxfy

Q5efiegt ben ®d;mer$,

51ber t$ fet)/ mein gret;er/ bag bu beinen erflcn ober anbern

51nfcblagt>ofifübrentvollejt/ lag e$au(f Deine $}ernunfftak i

lein niebt anfommen:
Magna negotia magnis adjutoribus egent,

©roffe ©acf>en bebürffer grofier £>ü(ffe, ©c?
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®ebraudje Darum/ &u beiner Unterjtüfcung / £eute/ Die 2lu*

jen im Äopff baben/ unb fiaf>r feben / niebt allein mit ben 2lu*

jen be$ ^etbec^/ fonbern auo) bog Q5erftanbc3 ; i<$ meine / aitt

fyxbw Beniner/ biepielmabis/ wanni()r ®eftd)t burd; bas

2llter fcj>wad; wirb / «i^ bann am ^ertfanbe gejMrcfet

werben/

Quibus corpus annis infirmum, ingenium fapientia* va-
tidum. Impellat remum qui didieic.

5öcr if)t woll gerubert f)at/

£)er bleibe aueb in fold;em <&taat

SDatm/m$ bief;/ unb beinetf gleichen angebt/ ep fpric& fcoej

:in|fywerfanwotlfagen?

Amour m' eercint & raifbn xne gouverne,
Qui fbne ceux qui ont les bcaux yeux>

Et ne voyenc goüce? Les amoureux.

2Ber jt'nb \>it/ bit bk fc^önjlen fingen f?aben / ttnl> nic^t (v*

nen©tid?fer;en? £)ie Verliebte,

Amore non ha fapienza, & ira non ha confilio.

^(lecft nie $lugl)eit in ber Siebe/

Unb nieQSernunftt im jorngen triebe/

©priest ber 3talidner/ unb fe£t nod) &Ü1&U

:

Dove regna amore nonfi connofee errorc%

9Iöo ber Siebe&'Srieb regieret/

^ivb ber Sfrrtbum nid;t gefpü^ret

Jpoflanb ge^t noeb freimütiger / unb fagt

:

$inbety welche lieb gewinnen/

£aben nodf) 93erflanb / noer; (Sinnen,

SDie Uf;rfad?e ift (janbgreiflidy bann
Coeur croubie' n'eft pas fage«!

3öann t>k 2kb' ein Jperfce rül)r*/

Sßirb nod) EKec^t/ nocf> <28i| gefpüfrrt.

Deux yeux ne fönt pas fuffifantes , pour prendre une
femme.

€$ ijl/ nad) meinem Urteil/ wofjl gefagt/ ba$ jwep ^ugett
nio)t genug fepn / eine grau ju erfiefen ; tlnb nod? bejfer / bafj

einer / ber etwas tterfauffen will/ nur eines 2lu$cS bebürffe/

( benn er weif jut>or / was er für gletfd? im £orb fyabv ) Dodr>

wer fauffen will/ gebraust woübunbertbanu/ esifiibmal*

2* kt
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leg neu/ raaS il)m ttorfdmmt ; <2öer fein Jpauß wvfauffen
tx>tü/ mal)lt feinen ©iebel an»

Au drap mtLhant belle monftre devant.

<2>or einem fd)lecf?ten £acfen / pflegt man woll ein gute*

CD?unfler $u feiern £)od; injwifcfjen biejenige/ t>ie ftd) in t>ie*

fer Gelegenheit DCa^t^ erholen/ (>aben woll in ad;t ju nehmen/

welche fte baju erfiefen/ mithin/ wit ferne tyrem Diafjt nad)$u*

leben- <£d gefyt juweilen / in ben weltlichen ©acfjen / wun*
berlicf; t>abcr.

&$ pflegt bem einen Jpunbe (epb ju fepn / t)af Der anbre in

bie ^üc^e gel)t ; unt) biefeö fte&t man aucr) woll unter nacfjge*

festen greunben

:

vSoror Ibrori matrimonium fuofortunatiusinvidet,

<&\fy
in t)er Zkbt nicfyt t)en Dvafyt ber <Sd;wefler an/

SOBeil Deine Jpeuraljt auo) ihr oft gereuen ran.

Ab affeäiibus omnes , qui de rebus dubiis confultant,

vaeuos effe decet.

Üia&tgebe: müficn »on ^affionen unt) guneigungen frei)

fn;n / unb Darum insgemein* 3n biefer Betrachtung muß
man bann ferner fefren au(fbie Altern ber/enigen/barau(fman
bat 2Utge gerichtet ; £>ic (Srfaftrung lehret uneV

€$iftt>cr£auff berS&clt/ obgleich nicr)t allgemein/

S)ie £od)ter wirb ein <2öeib/ nacr; 5trt ber SOMter/fepn*

3yaßen*3ungeu wollen maufen;

2l(fen^3ungen wollen laufen,

gßßieber^opff/foifl ber &ffcf.

2Bie ber ©aef/ fo i(l ber ©cjjeflfef.

28ie bie SÜftitter/ fo ba$ $inb

;

<Scf)t bann/ was ifyr lieb gewinnt

Unbbarum/ r>on einem ©runb einen $8eingarten/ unt)

»cn einer guten Butter eine $ocr)terju nehmen/ preifetmati

in granefreief).

De bou terroir plantez la vigne , de bonne me're grenez
la fille.

Unb ber3talidner ifl nidjtmit bas>on

:

Ghialt figli cbkggi, tali mogli deggt,

SOGie bu bie 5tinber w'oltefl jefjlen/

*"

9#uflu bir tim grau erwef>(en*

2B<fl
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2Ba$bie9M>gen$ betrifft/ benen tfef)t bte SOßafjl fofm;
Irinnen nid?t/ alä ben3unggefellen/ naa) unfern Saniere»/
>enn wir ftnb geroofjnt/ ju fagen:

3^r Q)dter/ wann eä eucb besagt/

@5ebt eurem ©o&n jur €$ Die #agb/
£)ocr; eurer $od)ter gebt ben $}ann/
©obalbegftcb begeben fam

Unterbeficn mu§ niu)t öerabfdumt merben/ auffbte ^erfott

e(b|ltvo^laa)tju^aben:

Par mary roine , par mary malheureufe,

35r $?dbgen£ beneftin biefem §atf/

2Ber Banner mifft/ ber miffteS atf*

Dann: ^erbt if)r mitbem Spanne (eben/

^Bcrbti^r euren (Staat ergeben;

&od) würbet t^r auffbtffe Banner Jtcfen/

3^r würbt unfehlbar €^r unb ©ut öerfpieiw,

&i$in 3Bö^etfalfo/ bann:
Ellen'eftpas bienne'e, qutn'eftpasbienmarie'e.

€£ tfl fein $?dbgen voofy gebof>ren/

£)a$ feinen guten $}ann cifofyrem

€$ ijl öor bem Süngd'ng eben fo/ brum beneft barauffl

Ea peena eft mcrcismale emptee, utemptorifemper
exprobrec ftultitiam.

$f>uftbunicf;t einen guten ftauff/

<2Bann bein Q)erftanbiO auff beraSauff/

!£)encf / Dag bu(!et6üerbrieg(icf; bijty

2Bann bu t)te fd^fec^te 3Baare flefjft/

€ä iji bir ftctö ein Jperßelepb/

3>a£ bic^ tnSfünfftige gereut

Unb biefes (>at infonber^cit in ben #auffmanfd)a|ftcn

3Ma$/ baman nidrtbie 2Q$aareroicber jurürf geben fan / roiU

tian gleich barauff verlieren, 3m ©egentfyeil / roann man
füobl gefyanbelt/ tfl: e$ ba$ angenebmfk söergnügen / btö man
wffSrben roünfcj)en fam & i jt |tcf;er

:

Quiabonnefemme, äc bienalliec.

SOßer eine gute grau \)<xti ifi roof?( üerbunben/ benn
La plus belle piece de mdnage eft uaebonnefeaime;

&a$be|feJpaufr©wu)f ifUiw gute§ro,m

$ 3 9tb«
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2lber ju euer)/ ij^r greperinnen/waö nd&er unb bcut(icr)er &u

fcf>reitm: #abf i()rt>iel@ut/ Erwerbet mc( hinflog fyaben/

<mcr) wemn il)r noer; jung fepD.

Sluö Siebe ju bem Salcr)/ unb ura \>a$ ©cljmter/

©e^teine^e um ben Seudjterfter.

©eljtman nicfjf tdg(id)? £er £mfe fepbet Verfolgung/

um fein (ccfereö gleifcr) ; unb gegentfjettö

:

A INutelrompu, on n'allumechandelle,

2luff bem 2ütar/ wann er bricht/

©ic^t man nie ein brennenb £id)t

93#rbeftnbenbierin #otfanb/ t>a§ reicher Seute ftinber/

unb armer Scutc $üfje balb alt werben. 2>ie (Schönheit

pflttf frier auef) etroa^ beitragen/ ate rotiere eine |tumme

SBo^lberebfamfeit in per) Jjat

:

L 4 beauteefl unc eloquence muette»

SDerStau'dner pflegt fjtetjonjufagen:

C/v #^/<r<f /br//rf 3 nasce maritdta.

SDte febön gebofjren tft / fömmt »rrbcuraljtet jur ®elf*

S2Boüan ; t-töjteucj)einau*to>eitfger@a(antan/ fo gebt fym
mit weiten unb (ofen <Scr)üf)en entgegen. £in 2Jffe tjt frurtig

;

hurtiger aber/ wer if>n fangt 2Ber mit güd)fen ju tfyun f)at/

muß aufffein Jpüner4)au§ acr)t r)abcn. ^)eurabten/ bie au$

bergrembefommen/ fönnen &war aucr) bifweilcn gut fetm;

oberere unb beöorbiefelbe wofrl erwogen unb überlegt fetm/

galten (i'e^fuge t>erbdcr)tig.

L'homme de paftage,

N'attrappefemme, fi elleeft Tage.

SDie greper/ bie t>on fernen femmen/
<2}or fo(cf?e fcient ftcr) wahrgenommen.

%x\ folebe bann fcr)nefl ftcr) ju serbinben/ iff gefdfjrficr). ©ie
fagen offtmafyte / bag jte aufft^r eignet £anb gefrn ; unb ti ift

bie ^Babrtyeif/ aber eä liegt in ifjren <Scj?uf>en. 2)arum fomtä
bigweilen/

(A la fois vautplus laue, quelevin»)

Scfrümmcr Jpo(£/ j'cbeffre £rucfc/

3c fd;Iimmcr (Schelm / je befler ©lucff*

JDie Krempel ftnb funbba&r*

Qui
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. Qui en lexos fe va a cafar,

O un engannado , 6 va engannar»

Qui loin fe va marier,

Ou eft tromper, ouveuttromper.
Falliturignotis, autfallic amacor inoris,

Dec tibi, fi fapias, terra p'ropinguavirutm

SO&ann jemanb ftd) jur &) gefeilt/

€s nicW mit eignem Sanbe bdlt/

Unb Wer unt) bort^in täufft unbfliegt/

&erl?at betrogen/ ober triegr.

Unb barummuß manntet (einher an einen Oteuter geben*

cftn/a(S man fein Jpufeifen ffingen f)6xt.

Ccrtus in hofpitibus non eft amor, errat ut ipfi»

£)ic Siebe *>on bengrembeü'ngen/

3ft sott öen unftanbbafften Fingern

3)er ©panier fagtbesljalb nia)t o^nc Raifon

;

El hfjo de Lh <viz,wa3 qui tAlcflmoro>y cafalodthyd.

Au nls de toi voifine öte le mourveaux, & le marie
avec ta fille.

ObQkid) betf 9?otf;barn ©ofjn annoef) ein SMcfjmaul t|t/

s^erfcjmdb i^n barum nicf)t/ wann bu wrjtdnbig bt|t

<ScWieu| $n/ bafem bu if>n noa) ro|ig rotrjt erfennen

;

SOJujt aber barum if)m bte $od)ter nicfjt misgönnen,

$Jan fagt bei? uns *>on alters Jet ; €s ijt am bejlcn Jeu*

rabten/ n>o man ben Dvaud) fe^n fan/ unb ber 3»talidner i(t

»on eben ber$?et;nung.

Molglie e ronz>ino pgtia del vicino.

SBtfljhi für bicj ein ®etb unb gutes ^ferb erljanbefn/

Söleib Jier : £)u barfjt barum ntcjjt in bte Jrembe roanbeun

£>arum tft eö gut/ ftcfj bergejtalt aufjufüjren / ba$ fowofl

bie 9}aa)baren/ als biejenige/ fo mit bir aus einer &täot unb
aus einem Sanbe fet;n/ eine gute $}cpnung t>on bir haben/ ent*

roeber / um unter benfefben eine gute ^artbep ju (t'nben / ober

voentgltenS/ ein gutes geugnis uon btnfelben &u erlangen/ unb

alfoftcJ&u&ermdWen*

2)er gran|manfagtn>oW:
Le p&re novint la fille, mais le voifia la marie»

2 4 £>er
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SÖer ^Qattt muß bie ^rod>ter jwav crnebren/

2)er tflatybav aber ifyr ben S&ann gewesen»
SDflfUttl

:

Pour grafle foit la geline,

Elle a befoin de fa voiline.

3$ wetg fein fettes Jpufyn/ nic^t eine fette Jpenne/

SDie nid)* wünfcbt / bag iljr ©unft beö 9}acf>bavttgf;frau

gönne.

<%Btö t(l bie Ul)rfac& ? 9}icj)ts anberS / als ba$ bk 9?acfr

fcatn biejenige fetjn/bie einem@unft unb Ungunfi juwege brüv

genfönnen/ njebjleinem guten unb böfenv}al)men/ unb bas

©erachte /fobir nad)gef;t/ ijlals ein ^)robierftein beineS in*

tierh'cjjen Süßefenl)*

Tales nos crede, qualis fama cujusque eft: Singuli de-

cipi&decipere pofTunt, ac omnes nemo, neminem om-
nes fefellerunt.

®laubt uns/ ba$ \x>ix alfo befd)a|fen fei>tt / als »on uns ge*

fproc^en wirb/ unb barum fagen bie Reifen

:

Non oculis, Ted auribus ducendum efTe.

SDencft/bag es befler fep üök OÄa'nnet unb öor grauen/

Cr; (icf) nad) bem®ebor/ als 2lugcn/ ju vertrauen,

SOBer einen übefn Sftabmen fjat/ (fagt baS ßngfifcjje

©pt'icbworf/) ültyalb gegangen. Unb
3n^infef;ung/ ber^abgensunbäunggefetten/ gefyn an*

fcre Nationen nodj weiter.

Qui la fama ha perdida, maerto anda en la vida.

Qüi a perdu fa bonne renommee,eftmortau monde#
2)ie erft »erlogen batibr ehrbar Üiol)t/

Söie i\t aua) in bei* 2Belt iml) febenb $oi>i

©$önf)eiti|l nur^ofjt/ wann bie gfyrbatfcit bim

Donna fenz>a onefia non fu mai bella.

3»nbergrau/ t)it fonber (£f>r/

Wot)mt feine ©cbonfjeitmeljr.

©o ijl es bann fef)r nöfytig t>ov eua)/ ibr grei;erinnen/ forg*

faltig eures guten 9M>menS balber ju fepn/ unb barju will iej)

eueb gerne unb willig einige gute Mittel an ber Jpanb geben*

SrfUicb bebenefet : $)te ßfjre t|? jart SÖarum

:

SDv/ bie ibr wollt reebt cfjrbar fepn/

Q}evljütet auej) b?n Wfen2?cfocin*
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(£$iftftd)er:

Contemtä famä& virtus contemnitur,

SMe nic^t auff guten 9?aljmen ac&t/

SDencft/ Daß flc ntc&t na$ Sugenb tradtf.

^ütebi^auc^für^üjflggan^; ©arm:
Donna oziofa non puo ejfer virtuofa.

8n 2Beib unb SOJdbgen/ baö nidjts tljut/

<££ i(t ein 2SBttnöcr/ wann e$ gut

2luff folc&e fällt gleid) ber2lrgwol)n »or» berUn&udjt/ utti)

wafyvlicf):

Celle n'eft pas entierement chäte, que fait douter de

fa pudicite.

SDiejemge i(l nidjtgar jurein/bie/burc^üffiggari0/ t)ie

bleute an ifcrer ^cufc^^ctt zweifeln madjt

9 tfl wolf wahr/ was man ju fagcn pflegt:

#üte t)tc^ nur t>or Der 3$at/
Soor bem £ügen wirb fdjonOvaljt;

Unb : Unb i|t ber Sügen nod) fo fc^ncU/

SDte SBa&r&ett geljt tf>m gleid? auff* gell;

allein / m iti) bir bannöd) ragten barfft

sftimm boej) biefe Seljr in acf)t/

spalte ft'e für ein ©efefce/

Zimmer fei; Sit $f)at t>otlbra$t /

.Spute btcf) aud? für @efd)wdfce/

2)ann : 9}ö<# ef) ber £ügen ijt geenbt/

3(t bein @erü$te fcjjon gefcfcdnbt*

SDarff icj? bid? bittm/m$ Sit @efeüfd>afft betrifft

The faireft fileke, wil fboneft befpoiled,

•Du mujt t>or allen wof)l auffbeine <£l)re fef^n/

Söennbcnch (£in weifleö ^(ett> ba& fleeft am elftem
il ne fauc qu'un mauvais pas, pour cafler Iabouteille,

A tout perdre ne taut > qu'un coup perilleux.

p&sßlifitntt ift genug/ eine gfdferneglafc^eju brevem

Unter anbern guten %t\fölä$m/ t|t7 meinet Q$ebüncfen$

na$/ nriijtig/ ju wrul)rfacf>en/ba§ nid)t Diel in compagnien,
ober im gemeinen Umgang t>on bir gerebet werbe; 2)ann:

Dqnne e pgreßnza rumori,

Svno ßimaie Ic megliork
*

£ s ©iweiv
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SDirnen/ kirnen/ t>ie nid)tfracf)en/

iQdlt man t>or bie beffen ©acf>en*

©ebencftjubemignbe/ ba§
Laremmeslamaifon, 5c lajambc rompue,

Q3öfe 25eine/ gute grauen/

SOJuf? man fteft im Jg)aufe flauem

Fillc trop en rue > tot perdue»

Sin Sttdbgen / titö man aufber ©trag
Q3iel|teljt/ rote fetdjt tterbirbet baö!

S)er 3ftalidner meinet/ba§ 2Beiber unb Jpüner leidjt irren/

wann ft'e auffcr^alb JpaufeS jmb*

Femine
egallinc , per anäar troppo,fipcrdono.

Fillc trop gaillarde, &tropmignarde,devientpaillarde*

Q5et>un^^ciftcö r

SÖer / roefeber feinen ©auf bei) allem QSielj fd|t trdnefen/

Unb feine $od>ter ft'cf) ju jebem gejte fenefen

;

©riebet/ ef) ein 3a^rt>ergc&et/ biefcnSafl:

3m Jpaufe eine Jpur/ unt) güllen aufbem ©-talf.

95or allen im 3)uncfem/ unb frer unb bort eucf> fefren $u

taffen/ ijt eurer <£^regan^uroiber»

(£$ bringt söerbacjjt

SD« bunef(e WlafyL

Opere di nottc , ver^ogna diglornt.

9H3a$ ein SEBercf bes titfytä i|t/

S)a$ roirb an bem $ag gebüjt*

Serner fageief):

Fille feneftriere n'cR bonne m^nagere.

Söic SfldbgentV fo wi au$ bem 3en|ter gafen/

Unbmancjjmafjl bi$ am gellen tffiittaQ fd)lafen/

2lud) immer gerne t>or bem ©piel flcfj>n/

SDic pflegen nid?t jur Arbeit gern ju ge^m

Sttttbem SDtonnc&SMcf jtd) wi gemein ju machen/ unb

mit bcmfelben ju foafeltren/ ijlgar nid;t rafjtfam,

SBcrfpielt/ unb fc^et/
SDerfocft/ unb Ijerfcet.

Jocus aufert reverentiam; nam modeftia folvitur,dum

urbanitas affe&atur.

De
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De commettre adle dcriföe»

La fille n'eft jamais prifee,

9M>gen$/ welche ßnipgenS geben/

gubren fein Q5efci)eibne$ Sebem

SfBie imgfei#tti »iel gingern unb #anb*@piel fon|ten treu

ben/ Den Jungfer fcbdbiid) unb t>crci<^>tUc^>

:

A flouwer a bouc the neck , \s a forftoole for akis*

©ofern bu fptcffl mit QMumen^ercf/
Sjl eö Deö SttifieS 2lugenmercf

;

Unt) wann t)u fcberßeß mit bem 9}afl/

©agjlu fo t)ie(: €0 gebt mit m$.
sftod) ferner

:

©n Sfldbgcn/ ba$ bem $?ann waö fd)encff/

SDencft/ t)ag fte i^re £f>re frdncft:

Unb/ wann fte roa$ 00m 3üngling nimmt/

Jpeijte: $aum/ bafj ibre ©r nod? glimmt:

<2ßüt bu benn/ ©Wögen/ ttylid) (eben/

$?u|i bu nid?t$ nehmen/ unb nicbttf geben*

cfötö euren ©djmucf betrifft:

li n'ya Diamant fibeau, qui n'ait beibin de feuilie>pour

en relever Peclat.

SDie^uwelirer fagenunS/ bafj fetner fo ferner Diamant
fep/ ober man mufl tbm ttm$ unterlegen/ um feinen ©lanfc ja

erbeben. Einige Jaben biefeä ben greperinnen jugeeignet/

unb id) babe niebtö bavoibtt 1 wann es wrnunfftig wrftanben

wirb. Söennodj aber urteile id> 1 bag W ©c^aam unb
dübrbarftit ber belle gierabt eurer (fcd)tfnfjeit fei?»

Formam pudor honeftat,

La chätete' eft la premiere beautd.

2ßa$ eure Leiber betrifft : <£ufjer(id)e ^raebt raljte tcj> ju

»ermeiben. & ift / naej? meinem Urtbeil / allfrier eine rechte

3ungferm©entenj:
Nitide non delicate.

gein fauber angeffeibt/

Sfticbt prächtig/ niebt ju breit»

SDer gran|ofe fagt bietton alfo

:

Ne (bis paon ä toy parer,

Ni parroquet en ton parier,

Ni



m ©pfegel Der äffen uttfc netttn3eit

Ni cicogne cn ton manger,
Ny oye auffi en ton marcher,

SDu muß bicfy al$ ein ^fau/ nicf>t brüjtenb (äffen fefyen/

Wc^t/wie t)eö ^apagdp/ fep beiner^ebefflang*

£)u mu|t nid)t/ als ein ©torc^/ bei> beinern <£flm flehen/

*)Maß' auej)/ als eine ©anßv bafjer nicr)t in bem ©ang,
3fcf)fage gerinnen jum 35efd)lu§:

II n'ya meilleur fard, qu'en bon point,

$ein befler Blanquec
Site munter unt) fett/

3n Reibungen nett

^Baö bte 3unggcfellcn in biefer (Megenfjeit ju beobaej^

ten/ (um bafyin wieber jufommen/wo wüeSgelaffcn/ nem*

hd) ju unferm auswärtigen ©alant ) greimutytigfeit in fXe*

ben/ unb ©tolßiren in Reibungen/ mu§ benen $?dbgen$m
mer »erbdd)tig »erfommen. Unfe $?atrofen fagen wofyl:

(Sufpe&a femper omamenta ementibus,)

Veel Flaggen , littel Boters, unb fo gefyt e$ öfflt

Cebige gdfler ffingen am meiffert.

Vieil en fk terre, &jeune en ecrangere,

Mentent toux deux d'une memc maniere,

SQßas oit iftunb was jung/ baS liegt in gleichem ©tanbe/

2)enn bk$ auffeigenem/ unb btö auffrembtn £anbe.

$?anfagt insgemein:

!1 eft bien pauvre, qui n'a que promettre,

(£sift gewiß ein armer $?ann/

<2Ber titelt <o\d guts »eifprecfjen fam
gugt folgern frnni:

11 ne faut paflerque d'un pays aautre, pour £tre gen-

ti! homme.
j&it ^erdnbnmg bes SanbeS fan einen jum (Sbelmann

machen/ unbgemeinlic^ finb alle Jreperreicf;/ unb atte©efan*

gene arm» 2luffeignes @e$eugntf? i|t wenig ju bauen*

Demande ä l'nöte s'il a bon vin#

grag' einen cMxtt) naa) feinem 2ßein/

(|r wirb gewig ber befte fepn*

SÖ3olfan bann

!

$inb/bieSmujtu wofjl erme(Ten/

©cf;reib es gar an beinen 23alcfen:

Keffer/
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Keffer/ bep t>er gul gefefien/

211$ &u fliegen mit Dem galefen*

3$ er wohl berebt/ unb fuc^t er eure ©unfl / buref) fünfte
$e9veben&2lrfen? ©ef)teuc(>wof)lfür: äßoibrbie^pur
t>cö gud)fe£fer;t/ nefjmteure $üner unb ©dnfe in ad)t7 ir;v

Mauren,
Fiftula dulce canit, volucrem dum deeipit aueeps»

3)cr QSogler pfeift fo lange füffe/

33if er beg ginefö im 9}efc geniefie,

©er Spanier giebt eö wofjl:

tottando os fedimos , äueva os de&imos ;

6)uando os tenemos 9 cotnme queremos.

Quand nous vous demandons, Damoifellcs appellons:

Mais quand nousvous avons, ileftcommenousvoulons*
<2>o lang Der greper %\%%i leget/

SÜ3a$ tvtrt) für @cf)meid)elep erreget!

5öo$/ ^at er erjl W Q3raut tnö Jpauf?/

©otfhs mitgud;£fd;wdn£enau&

£ä ulbann^omg im 50?unbe ein ©d;eermefleramDvi^
men; SDarum:

Beiles paroles ne fönt que bourdes*
Au beau parleur aureilles fourdes.

Amours ce lont oeuvres, & non bonnes raifbnS*

Inlidiatur, qtti admodum blanditur.

SQßer bicj? burd; ©cr)meid>eln fucfjetju bewegen/

S)encf nur/ er wolle Dir ein 9}e$e legem

3um£5efdjlu§ gebende bann/ bag/

SDBcr jtd? burd; ^lauberep im ©cr)laff fa'ft wiegen/

SP ^cute feiert unt> fc^netle ju betriegen»

Sft er ftolfc im galten*
A bon demandeur bon refufeur,

SOBann einer |tol£ im gobevn ijfy

©cr)au/ \>q$ bu flolg im Negern bif?.

A foole demandeth much > but more foole is he, that

givet it.

C$ barff tin $f>or wotl t>ie( begehren/

Söoa)/ tf)tfrid)t/ wer e^ ntd>t fan wehren»

€nbli# / wer mit 2(epfeln frepet/ wirb mit ©ribfen

fielo^
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gelofynef/ unb/ jum legten t>on Dtefem Jg)ant)el / behaltet tiefe

®runb<9?ege(/ 1)je euer;/unb allen jungen beuten/ fytx unb an*

bertfreo/ fef>r ju 9?ufeen fommen fan

:

SOBann ity roaS fjdret / ba$ tbr t>orf)cr nicfjf gehöret i unb
watf fcfyt/ baö ifyr jut)or nic&t gefefcn ; fo gebenefe/ n>a6 bu &u*

*>omie gebaut
Unterbeffen büneft e$ mi# annoer; raljtfam ju fepn / in aU

lenbiefengufdtfenbeljutfamjugefyen/ unb bie Straffen t)on

ben ©tegen ju unterfd;eiben, Jpütet eucj> / fyfcig fyeraus ju

fahren / unb gefcOroinbe g(eicr) ju juplaßen / ob eü$ mancr;efc

mal)l ettvaö gleid) fvembe »orfdmmt.

Silentium fapienti faepe refponfi loco eft:

$luge Seute rriberlegen ml mit (SttllfcOroeigem 5)enn
A folle demande ne taut point de reponfe.

alberne fragen bürffennidjt beantwortet roerben/unb \>a&

©tiflfc&wtaen fagtdfftomefyr/ als eine 2introort Quttt

eucl>/Srei)erimKn.

En vin faveur, en drap couleur, en fille contenance»

©elafienfyeit/ $)dffigfeit/ Q5cfc^ciben^eit fc^tcfen fic^ fy'et

fcfyr wof)l ; l>od)/ roann eä ndfjtig/ ju fprea)en / unb ba§ bat

groffc SEorUbm Slbfagen (jeraus mu§/ t>ermeibet barinnen

was (eppifcj>cö/ f^impfTid?eö unb fpi^igeä

:

Les töls fe moequent bien des fages, mais jamais les

fages des fols»

2)ie ©eefen fpotten $uroei(en wott mit ben Reifen; £)ie

<28etfen nie mit ben© ecfen» ©Otiten fan eua) tvott Unge*

legenfceitbarauö jun>a.#n/ bann:
De'pit fait dire föllic,

SSerbrug unb £epö/

Üöa$ Söffet weit»

SDZan fief)t ^ter insgemein/

Quand l'amour change Ie courage,

Souvent fe convertit en rage,

£ef»tbie Siebe jlcr; in Jpag/

Jpdlt fie feine $littelma(j.

SBtffet ferner/ bafjbiefeäbierunbe^afjvljeitfep:

Les beautdes dddaignenies n'atcrapent point les coeurs,

<§Ü gefallet feinem/ roatf if>m feiber fo tvofyl gefallt/ unb tro*

$ige
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fcicje ©d?on()eiten jiefyen feine #er$en ju ftd), 3)ann trcfyt

e$iid)aud)i>ielmal)l$äu/ bafjbie teuren ©Ziffer am Sanbe

bleiben»

Unterbeffengebencfet/ bafnd)ben©runb;©tein &ur #eu*

rabt nid)t auf ©elb unö @«t legen wolle ; £)urd?au$ nicbt

;

Veralte Q3ev$gtebte$ rcobl:

SDencft/ Daß/ »er Darren traut umö Q5etD/

SöaS @e(b »ediert/ uni) if?n behalt,

903« eine tyoxin traut umä £>aug/

Verliert Daö Jpauf*/ fte nicbt Darauf

2>rum roann ihr trauen »olt mit grudjt/

©oftytquffÄfog&eit/ ßunjtunbgudtf,

Snjrüifc^en

©efdjiebtS »oll / bog bk fafcle giege

S5et) einem rauben ©cj)dfgen liege,

2lber/ t>ie Darnach jlreben »ollen / muffen jujj babep be£

3talidnifd)en <22pricf)»ortö erinnern.

Chi non ka denan in borfa , habbia mele in bocca.

£dft bein Beutel nid)t ein ^funb/
#abt Jjponicj in bem $?unb,

&i$ Vereine alte Üvegel:

Pauper amat caute\

SOßer freien will im ^ö^crn <&taat/

Q5eb mit Seutfecligfeit ju 9\abt

;

©to(t manibmsor ben &opfgleich brau(f/

Sfftereä bocf;t)or gucferauffl

S)od)/ roannbaä (Schiffmit biefem SQBinbe nidjt feeJWtt

roitl/ ittben^aafenbie^erdnbrunggut/ fagen ^)k 2anb*
Senfe*

€ntroebcr minber 9)}uf)W ;

Ober aud) mer}r ®utg.
Qui ne peutavoirleveau, prent la peau.

Äanftu nic^t/ roaö bu rollt ; »olle/ roaä bu fanß.
SIBannbie^iene feine 9\ofenpnbt/ muß fie juroeilen auff

Körner ftfcen. 2lber icf) bitte/ Die i&r auc£ fepn moget /, rcar*

um nid?t lieber nacf) eures gleichen cjefe^n ?

Fimiffima inter pares amicitia,

A petic mercier > pecit panier,
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spaltet t>teö fejt immerbar/

kleiner Gramer/ Keine SOßar,

Chacun fe doit jougr äfon pareil,

$raut mit etwöö/ t)a^ euefj $e$ch/

2lrm mit 2lrm/ unt) Üieia) mit Dieid)/

9}ett mit ßeufcf)/ unt) ®c&alcf mit ©$aW/
gut mit <Su(/ unt) galtf mit galef,

©onften

:

Qui fe clariores duxit affines, dominos habet«

gin trrbner $opffbct> bem/ ber t>on SÄctauV
2)abet) tft nichts aß (gtücfwercf naej) bem gaff/

fagt ber S&etfe Proverb. 13.2. @tcf>tman nid^t tdcjftd) ?

Stimmt man um ©elb unb @5ut ben Runder/
Wadjtman fla) ginjjbar einem ^runefer.

©olcfjeä ifl waftr/ auej) im 5infef)n eurcr/iftr gvcper ; £)enn

eä überall wafyrbafftig:

Tarn male inxquales veniunt ad aratra juvenei,
Quam premitur magno conjuge nupta minor,

9H5o unaeletc^e ^ferbe frieden/

Wu§ man ftcf? nur umfonft bemüben.

Um gleicher U()rfacr)e falber/ junge* Waberen/ bient bir

fein alterWann* 2Uterä wegen fingt Der 93oge( nia>f

.

Vecchio in amore inferno injiore.

Ungeleid)e 3lrt/

Sbfenet nic^t gepaart/

$hit gepflügter Jg)aut/

^XBirb nicl)t wo()l getraut

Quand on efljeune , on aime en fof,

Quand on eft vieil, qui aime, eft fol,

gtf fönncn3unge mit ben Eilten/

3)en ^beftanb mcr)t wof)l öerwaften.

L'homme qui a la tete blanche,

G'eft un couteau rompü en la manche,

Unb enblio) / wer nur wenig ftorn im ©aef bat/ unb bat I

nod) mietig/ worju will er eine gan^c Wüble richten *

2ln ber anbe'rn (Seite/ wann ein junger Wann naa) ein aU

m 3Beib jtefyt/ mitbiefen (Sinnsprüchen,
Vieille avec denierseft mieux
Que jeune fille avec chsveux,

SHtll
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QJiel tt) ein alte« Stütib mit®elb jum ©epaar/
211« eine junge Sttagb mit fernem blonten ^)aai%

3$ fc^e t)ie flaute 2Babrl)eit folgern entgegen/ unb fage

:

.Qui femme vieille ou laide prend,

Donne ä entendre qu'il aime argent,

28er ju t>ev alten grau geftnnt/

Scigt/ Daß er ityr®ettr lieb gewinnt

©a« Slugenmercf / t)aö etliche &on biefen beuten Ijaben/

fcj)ldgt fcielmabl febl/ benn

:

©er eine 33ettef nimmt um« (Sterben/

Um eine iüngre ju erwerben/

©er wirb juweilen eber a(t/

§b feine alte Zettel falt

€«ijt/ meiner grmetfungnad)/ ber grofiefte Segler/ bett

man begeben fan / um @elb unb ©ut«wittcn / eine ungleiche

unb üble ^art^ie ju tl)um ©er üveicbtftümer/ greunbe/ f)a*

ben feine« <2Bege« ba« Vergnügen in ftcjr ba« tötete barau« er*

warten : ©er/ welchen ber ©ebrauejj t)on mitteltna'fitgen ©e^
Gegenseiten nid;t »ergmigt/wirb nirgenb« genug fi'nbem Unt)

felbjt auef)/ wa« ben SSerluft belangt/W hieben (tnb eben fo

fenfible barinnen/al« £eute »on geringem Vermögen. 2Baft

große unb fleine&iber »erlebt werben/ fit füblcn jugleic^ t>te

*J>cin unb (Schmerlen ber 3Bunbe. ©a« ©leid^ni« / fo

Bion biereinfl aufgab/ bat mir febon »orldngjt woblgefalfem

Unb ani^o fallt mir noef; ein ^ateinifcf>crQ5er« ein/ ber Oieftei:

gehört/ welchen tef) alliier gelegentlich? beibringen will:

nb. Seltene tot ßttpffer fub no. 5-6.

Extrahe villosa paueos e fronte capillos»

Et fimul e caivo vertice tolle comam, *

Horrebitque , eademque dabit mox figna doloris

Frons umbrofa comis, & fine crine caput.

Si morsatra gregem, {ata fi violaverit Eurus*
Veltibi, Crocfe, potens,velmifer 9 Ire, tibi;

Nontanrum querulogemitumdab't ore colohuSj
Cut fervat totas unusageHusopes;

Ifte potens dominus, mukisdiciflimus arviSi

Hincquoque> ydtoto peftore, moeftuseriE»

TO Quo
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Quo nos facra fames ? Quo nos rapie ardor habendi?
Cur tocies mifcrosanxia vita facic ?

Non fervanchomini velmultatalentaquietem,
Damna pari Iu&u dives inopsque gemunt»

Ergo mihi pofitis, mens, expergisecre curis»

Atque ah'o tandem gaudia quaere ioco.

Unb bamtt to) feinen befümmert (äffe/ t)cr Der 2ateinif<$en

@praa)e unfünbtg/fo n>iH vi) anifct ba^/eni^c in unfrer©prqi
d;e fagen/ roaS im £ateinifd)en autfgebrücft roorben*

3iel?etnftein voenicj Jpaar auä einem fraufen gopfc/
Unb tfju baffelbige mit einem fafyfen ßopfe/

59?an f)drt fcon bepben g(eicf) ein roinfeinutf ©efc^rep/

SDaSfaget/ baß ber @o)mcr$ t>on gleicher ©ruffefep.

9)23ann eine bofe©euc{>' auäbunjtet aug ber grbe/

Uni) tobtet einen ©auf/ unt) ©d>dfcjen au$ t)cr #eerbe/

93on einem reichen ©tauVunb t>on t)em armen 9ttann/

S)cr in t)er 9}otbburfft nic^t ttiel (Schaben lepben fan/

€>o wirfhi nia)t atiein i>en Labien f)dren t(agen/

SDierücil erben S3er(uft unfrdfftig ju ertragen/

^ucbfclbft ein mächtiger/ ber Croefus ©üter fear/

^irbgleid? bcfiimmert tfwn/ inbiefem gleichen <25taaf.

2Bof)in jeua)t un$ ber $rieb ju bem üevbammten ©ute l

SBieringfu'gt beffen &urft uns im erbeten $Mutc!

^udjftunbert Tonnen ©olbS geroe^ren feine Dtuly

£)er Croefus bermet fid; forooll/ mein Ir, atöbu.

Sörum fangewn bem ©eblaaf/ mein ©eift/ an/ ju ertvac^en/

Unb fümmre biefj boef) nid)t/ um fo geringe ©ad)en

;

&$©£>« bein2ltle$fes>n/ ingreub'Tmbaud?in£eib/

2Gei( nur btö £dd)fte ©ut ba$ $ötf;fie £abfal beut

Scb fcfjaffe Eternit biefe/unbbergleicben/Jpeurabtab/ unb

»ermeine/ ba§ t$ bie aUerfrieb(id)fte Vereinbarungen fepn/

bie au3 einer einpaftrigen unb ftfffenguneigung entfteben/nicfrt

auffDveid)tf)um/ unb anbre 9?eben*2)ingegegrünbet/ fonbern

auf eine vergnügte Ubereinjtimmung in aufrichtiger $ugent>

unb ©efaffenbeit Sieblid? / unb fd)dn fepn / \\\ nichts : <£m

2ßcib/baöben£errn preifet/foll man rühmen/ fagtberroei*

fe$?annProv,3i.3©«
Slbei
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2iber nun wieDtrum |ut ©aejje, 3(t es eine 3öittroe/mi£

£inDern/ Die ü)r eifieft ? £)a$ i(t nur arger,

Vidua fua Sc aliena vicia in dotem adferre dicitur.»

(Sine 2Bittn>e bringt öie( \>on i&ren eignen unD fremden @5e*

brechen/ jum Q5rautftf;a§/ mit ©6 i(l geroig/ Dag ee* in bie*

fem galt roo&rfep/ rca$ man fconßinDernfagt/ Daß fie ^in#

Dem, &er gran^ofe jpricf>t

:

Maifon faite, eil femrne ä faire.

@n £au§ t|t fc5>on gemacht ; Die grau i(l noefj ju machen/

3)a$ ()dlt man überall t>or jtvep bequefyme (Sachen.

/>* lejupfe, e gii amorh
Li pr/mi jono li mcpliori.

2Üer grauen roiüV unD Suppen eftetv

2)er muß für Dienfam Die3 ermefien

:

©ieerfie @uppe Jjat Den^reiß:

S)ie crjte gt)t g(ei$errcei&

2lngenef)tne @cfeflfcf;afr / Diefe£ iß Die [e$te@runD4Xegef/

Die id) Dir/ nad) nrie »or/ auffDtefer ©efegenbett ju geben roeif?,

£)eute unD gebrauche Dasjenige/ was gefagt roorDen/jum ®u*
fen 2*ßer twßdntrig iß/ (äfft $m ragten / fagt Balomon
Prov.i. 5. deines $fjcite/ Der td? ant^o / Durcfr ©£>§te$
@d;icfun«/ meiner h'ebwefjrfflen £bgenofiim entbehren muß/
Mlify DiefcS lcr2teve mir jueiguen/ felbigeä au(f meine Diect?*

nung nehmen/ unD Damit fließen.
Jpiemit bvad> Phiiarecus ab/unDftfrßli$&ernac$begottn*

te Diefer unD jener aus Der ©efeüfj)afft einige ©acj)en »ort

Dem $un>iDerfjofen/n>a$ gefagt roorDcn/ entnxöerbrcitrerßrr*

ffdfyrung falber / ober etroaö Dagegen einjuroenben. 2lbec

Philaretus, fofcjjetf ablebnenD / fpraej) : 3)afj etf t>or junge

teilte lange genug fliUe gefeffen rodre/unD befjer/ Die ©üeDcr et*

was auejureefen/ unD ju fpa|ieren/ um Den $?agcn gegen Der

2lbenbmar>($eit De(to bejfer au^uieerem S)amit ßunD er

auff/ unD als? er jtd; »cn Der Königin beurlaubte/ beöanclte

fo(cf>eif)n/ im^ftaljmen Der ganzen ©cfellfd?afft/ mit ernjluV

d;em 2infud>en/ (nacb ^oir)er gegebnem SlbjtyieD/) Daß er

Dasjenige/ fo er münDiicf) ani$o vorgetragen/ auffs ^apfr
brinaw mdcf;fvV weil fein ©ebdcjrtnte jftcf) frifcf) wäre/ Damit
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fotnel gute unbgultme Rentenjcnmc^t/ mit Sluff^rungfei*

ner (Stimme/ in i>ev £u(ft v>erfc^tt>inben möchten/ unt) alfo »er?

(obren bleiben; Sßorauflf/ oft trfe ©efellföafft fc^r barauff

bejhinb/ Phiiaretus, folcfceS ju beroercfjMtgen / wfprady

unb Die Compagnie, jw Motion fid? begebende/ toon

einander jtyieb*

©töe &eö crffen?W&

@piCi
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andrer Zfyil

N. LVIL
<£$ftnt> (iarefe 35eme/ £>ie gute Sage

tragen formen.

£>er Jüngling fprid?t:

*|§|3nb meine ©lieber frifefv Ijab' tcr) gleid) flarcfe Metrie/

2^ö £)a§ icb auf harter ©pur ftetä unermübt erfcjjeim/

35in icb nidjtSwenigei* ju biefer gett entflcßt/

.Qnbemftdjmcbtmemjuf? im ©freiten eben hält

<5ö iff boeb ebenwoll fo febwer triebt/ roaö ic^ trage/

gftfcjtf alftu groffe £a(t/ barüber ic| t^t flage/

So t(l/ gleicb rote tf>r fe^t/ nur ein wollüftig^ "-JBetb/

£>a$ ftf$t/ icb weif* nicf)t w>ic/ mir büpfenb auf ben Ztib*

©ie bat ein feltfam ipaupt/ fo »oll »on lauter ©rillen/

©ie bat einnarrtfdj &ttiy unbbann aud) runbe 35 4

©ie rücfet immerfort/ unbmuf* in Unrubfemt/

3)te ^ub tfl: ibr ^erbru§/ ©elaffenbeit nur ^eim
3fd) babegroffveSaft »or biefen muffen tragen/

Unb bennoeb fanb icb ntc^t gro§ Ubrfad) / mel ju flagen/

&enn/ wie e$ immer gieng/ icf> trugbiefcbwere£afy

5lud>ol>nc Ungemad)/ wo e$ fücb nur gepalt:

&ocbbiefejß albern 3)ing gebt auffer allen ©d)rancfett/

<£$ leneftmid)/wie eg will/brücft mid}/un maebtmid) wanefe?

Ob ic^ gleicb für mir feb/ fo triel icb immer fan/

$auml' icbbod) unter jte/ altf wie ein trunefner $?anm
3>ocb/ 2efer/ wie mieb bünef(/ twlangeffu ju wiffen/

^Bie man mein $atf boej) wirb bep Olabmen nennen muffen ?

W 5 #cY
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$6x' tß mit einem SOßort : grau33MU ft fcei|t man jtc/

gum @$er£/$um ©piel/jur £uft bequem ; &u feiner tiftüfa

©ie r)at fo frembe 2(rt/ unb ein fo feltneä SBefen/

£)a§ unter if>r fein fXtef fan bauren unt) aenefen/

^ricejt fi'e nur einen gujj auff einen feinen $?ann/

3cf; roette *>ie(/ ba§ er fte nimmer tragen fan.

2Bie ober/ n>etg ein genfer; fit etnxtf ju bejroincjen/

©0/ baf fte aan^unbgar nicf;t barf inö ißilbefprtngetv

igöaeht bocf)ebenrüotf nid)t recl)t/ meeötvoUfoü;
^)cr@ecf will manchmal)! auä feinem £rmcl roofl.

S6r greunbe/$um<8efcr;(uf*: <2Öan ®oUu|t Wmtgefc&rittf/

Sßann fteinöollem£au(fauff euef) fömmtjuaerttten;

©reift mit Q5efcf;etb narf) »&r/ jle fep aanfa fejt gefaft/

S)annjteifV obfiegjeicf) (cid)t/ einefcf;roere£afh

fftitfttri Alle Dingen kan men dragen,

Uyt genomen gasde dagen.

Armoededvvingt, Weelde ipringt. In voorfpoetistoefiengoet.

Als't Vercken voll is, fo ftoet'ctdcn Trochom. AI* de Lammeren
fat fyn , foo fpelen fe of flapen fc. Aen vvel-gevoede Rammen jeu«

eken de Hoornen. Vol, maeckt dol.

VOcfym t>ae (Bliidl $ut»o£( will / bett mad)t es $uw
Vlänetu

Äein tHeffer ijl/ baß fd>arffer friert/

2(lö roann ber 23auer ebel itnrb,

iSß muffen flardre Seine feyn / bie qute tEaeje tragen

Tonnen. jDem,<£lütf i|? memanb jlmct genug, 2fm/ et*

nem vollen Jbaud) frel;r ein frolige <5<aipe,

£a(Ctn. Secunda: res ttiam iäpientum aiumos r'atigant. Salluftius,

Arietibus bene paftis pruriunt cornua.

— Non eft durabile femper,

effe bene. -

tfrflnf^ Quand lebas elt plein, le haut eft puant.

Quand un fol eft bien, il n'y fe peut tenir.

Force, argen t, & belle amie, fait lbuvent penfer follic,

5flff!11. Satietas parft feroci.im.

©ricd). Ttxjei mi K0f(&> vß&tv. Theognides.

Tßg/<r icipü WWjP. Pindarus.

^rötll^. II n'y a point d'argent qui fe depaj^fe plus prod}galement>

que ct.'uy d'une fuccenlon recente.

JßiCÖCll. As nist gekomen it tot yet,

Soo cn keut yet fyn felven niet.

2a£cm-
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Sfltfin. Asperius nihil eft humuli, cum furgit in altum

:

Cunäa ferit, dum eunfta timet , defaevit in omnes,

Ut fe poffc putent: nee bellua tetrior ulla eft,

Quam fervi rabics in libera colla furentis

:

Agnofcit gemitus , & paenae parcere nefeit

Quam fubiit, dominique memor, quem verberat, odir.

Claudius i. in Butrop.

©pfltt. El mal tien conorte 3y et bien non ay
%

quicn U
foporte. i, e.

J^ran^. Le mala du confort, & le bien perfonne peu fupporter.

3tö(» T^jon eßerez-z-a ä Ufierezza eguale

T?un umile & vil huomo quando altofale. i. e 4

^l'fln^- II n'eft orgueil egal a la fierte

D'un pauvre & vil en honneur exalte,

ÜClfftn, Periculofa felicitatis intemperantia eft. Senec,

Diu fördidus, repente divesjmutationem fortuna» male regit. Ta-

citu«. Fortuna nimiüm quem fouet llultum fiacit. P. Sjrrus. Quid
aliud civiles furores peperit , quam nimia felicitas ?

^ranlj. II n'eft rien fi fuperbe qu'un fot de Florus. bafTe condition

cleve ä quelque dignite. Vide multa in hanc rem apud IUchterum

in Axiomatibus Hirtoricis 33. Oecon. oj. Vide & Arabica ad haue

rem Adagia apud Erpenium centur. 1. 67.

CGBa^ Me Venus tnüpft fc&etbeftw 9ßxugef.

^§3ef war ein junger <2BoIff/ fönt feine ^öofluft tragen/

^ö?(Sr knappte nad? ein 2Beib/gieng/£ieSgen &u befragen/

(Sin red)t fpif2ftnbigtf§:ljicr/ unb^Bfoge t>or ba$.£)auj?/

9H3otI aujfgepufjt/ unb falj bod) aüVwett mcf;t au&
©ie raufte, nad) bem ^peifd>/ bie ^acf)en roofl ju treiben/

Jpdtt'eineglattegung/ unb bliebe k\ti)t befteiben/

©te roar genug befanb/ es warb ®ief audj gefagt/

^(lein/er (ie§ ntd>C ab/ furtum mollt' er t>ie 9D?at3&.

©te n>cig bie ^Begeiv^unjt/ fte (dft ben greper traben/

©ic roctf/ if>n naef) ber 5vtmft/ unb treflicr; woljl ju laben/

3ule|t warb ber 25efc&lug in biefem 2Berc? gefdjaut

;

SDann ©iefe war ein QMut/ unb Siefe warb ba(b Q5raut
&ie Jpoc^sett wirb beftimmt/ man nötigt »tele ©ctftc/

Sföan nöbtigf aud) barju \>k eben nic$t bie35efte/

£)er Anfang gieng nodjguf/ bie er|V unb anbre Vtafyt

S)ie würben in ber 8ttft unt> Jreube $ugebrad)t

:

SR 4 Söody
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SDod)/ afö bic Dritte <2?onn befcfnen ben $rdp§ ber Srbcn/

£)a fur;r ©ic|' aus bem ©c&foff/ unb sollte Sfteijter roerben/

£>a aieng i'ief gegen an/ mit gleichem fiepen $?ur)t/

3}öd) Q5tefe famju furß/ unb Sief behielt benJput

5Da gef>t ber gute $?ann mit niebertrddjtgen fangen/
(5r ld|l fein mu^tigö Jpaupt unb feine Ofyrcn fangen/

(£r rufet immerfort: 5(cr}/ rodr' icjjroieber frer>!

Suerftroar £icf mir rieb / ißt fcjjafft fle mir nur &eu.

^fui;/ t>a§ id) bicä getfjan/ t)ag id) fte Oaben wollte

!

5lcf> rodr' id)/ roa$ icj) roar / i$ roüjW n>a$ ic!) foüte

!

^fu» u>rer troßigen unb aflju rauben 2lrt/

*Pfur> ^>fut) be$ fcfclimmcn $agä/ an bem \6) micr) gepaart

!

^5o ruft ber arme ©ief audjrooll ju ganzen $agen/

S)enn er roirb fto geplagt/ aucr; mancj)e$mar;l gefc^lagen

;

€9 ©ief/ bu marfi nicf>t flug/ e$ leibt bein ganzer £eib/

^afjeine^ißelungin etnem bliebe bleib»

§raii^- Aprez, la Fete on gratte la tete.

Tard eft le repentir de tot s'etre embarque. Ronf.

Qui en häte fe marie, a loifir fe repent.

Qui fe marie par amours,

A bonnes nuits & mauvais jour«.

8F-6r2efer/fte&t/

&i Ünfc e& t&r ßef)^

-€>ört nod)ein2Bor(/

Unö Dann gebt fort;

©e&t unfre Sief

8ant> $ummernt$/
Unö groffe *peiu/

S^tcDe 55ra«t ju fcpn;

2)ie Sufl t>ie mujl

fftun fepn gebfift/

51 ud) Um ju 2efo/

©er e$ &enett>t/

€$ gefj/ mte^ njoOV

Unb nid)t/ roieö fod.

Sftun unfre Sttagb

©te ir>trb gefragt/

Sftan |pncl)t fie an/

<£ä iß ict&an/

»Dan« £fefe nam
©leid)/ tvaö nurfam,

§ie $af DenSflamv

©er nid)t$ me(jr Fan/

©er m'd)t$ me(jr »ei§/

21!$t>a§er fpeff/

311$ Daf er tn'ncft/

211$ t>a§ er fintft/

2113/ &ajj er fingt/

2J13 fcajj er fpringt/

5llö feajj er gc&t/

31(3 öaf er ftel;t/

Unb ^anef erregt/

gmvcilen auet) fein 2Bci& rcott

fc&lagf.

9?un fürtet £ief

@ro§ Slergerni*

Unö groffe ^Jein

SSermafrltju feon:

©ie fc&rept genug

:

3d) war m'd)t Ffu§/

©a§ i(5 fo balD

Unt) mit ®emalt/

2luff tumme m
!Wk&
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5ERi$ fo gepaart.

Sftun »ffö ju fpat/

2)a iff fem JKa&t/

Unt> baß fk raetfct

©id) weber bucft/

Unt) ntc|)t etnfl mucft/

3uf^ncUe^/
SÖvinflt tauge« 2&$-

lux;
225an« Dem Sfel ju n>o&l tfi/ fanfct er auffö <Ei$.

Luxuriant animi rebus plerumque
feeundis*

'3n€fc(/»on ber$}üljl einft frü^et (oßgelaffen/

®efyt fcf)wermen t>urc^ t>te (StoDt/ unD (tufcen Durcf) Die

©äffen/

(5r füljlt ficr) unbcfcjjweert/ befinbt ftd? wofjlgemuljt/

Uni) Da gefdttt ir)m gleid) aud) alleß £ufk<2>piel gut
SDaß OSiely fo Sreubc fucr;tV unD t)a^ md(>t war ju frieden/

<Daf ifym Die grepbeit unD ©efunDfjeit war befc5>teben/

$6mt ;ufl jum ©raben f)in/ wo mancher glanDerte/

©ie^t/ wie t>aö junge QSolcf au(fglatten§>cfjul)enger>

SDieö (ter)t ifym trcflid) an/ Da&u will erftejj Dringen/

£)a tritt erauffDieSSaljn mit unbefangen Sprüngen/
£)ocf> fefjt/ inDem Daß $r)ier ftd) fo unartig (teilt/

$ömmtß/ Dag cß (träufelt/ unD gef^winD ju Q5oDen faßt
©a fcfjreit Daß £umpen*§()ier/Da ift fein 95ein gebrochen/

2llß Das mißbrauchte ©liicf fein £eiD an ifrm gerochen

:

iftirfc nur: Qa$ ndrfcj>e$r)ier Daß liegt Daaußgeftrecft/.

UnD wirD son jeDerman öerfpottet unD begeeft
<2Bie ift fo mancher €D?enfc^/ Der in Den bejlen $agen/

3>cj> weig nidjt tfffterß m$ für SDing Ijat angeschlagen ?

UnD Der in feinem^un fejt frinnt' unD ftcr)er gefyn/ (fefjtt

S)en mujj man balD / Durcf? <2öar)n getrieben / (träufeln

2Bie ift fo mancher $?enfd) in $ol)t unD (Staub gefunden/

*bitw\l Die 2Bottujt ir)n $u fyepg machte trunefen l

€p/ Daß ift gfelß'^öercf ; Drum/ fepD ir;r flug unD weif/

bleibt/wo ifyr (tcf)cr geljt/ unD fömt nicfjt auf Daß£#
JfycbCtt Hoogc Klinfimers, endiepe Svvimmeriftaenmeeßqualick.

5ß? 5
Waer
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Waer Weeld' cn Hooghmoet voren gaen,

Komt Schand' en Schaed haeft achter aen.

§ranfc. Celuy ne feauroit tomber de bien haut, qui n*a monte* que
bien peu.

Jattttl. Faciltor currentibus quam repentibus lapfus.

SRÜiWl. SoowelIclaeghtdivvelis,alsdie'tvveeis. HoudthetSchip

midde-vvaters. Wacht voor den Gyb.

©ttCd)* dtiv&i Sk 6£« mjoaAtov* i. e. Vinum caret clavo.

3tö(. ll> *vino non ha timone.

Wo Wein eingebt/ t>a gebt tDtg am. Wann btc

&a$pfeiffe md?t voll/ frrret fte nityt. Viel Sreube ftedt

in einemWeinfaß Voller 2£ropf/ toller &opf.
£afdtt. Sine Cerere & Libero friget Venus. Terent. Eunuch. 4. 5.

©ried)* QiV& ÄCPgoJi'njS' yk\dt i.e. Vitium lacVenerii,

<2>pfltt. Ar car'm domaynge o'wamos.

$0tf in. Urius nifi fatur > non faltar.

StkcC* // fchelum doli doli , gidelum deli deli,

SatCttl- Vertitur Oenophoro fundus, fententia nobis Luciliüs.

S^iCÖfrl. Als de Wyningaet, fogaet de Wysheiduvt

Wollen wir gar auerrimfen werben wir 3U Harren.
t^or iZffenwirb Hin Zanq.

$$TM§, A prez le panfe vien la danfe.

ffliebttl. Op een vollen Buyck ßaet een vrolick Hooft.

Sfltetn. Ventermero aeftuans defpumatin libidinem. Nemo faltat fo-

brius nifi forte infanit; neque in folitudine, neque inoonvivio mode-

rato. Nee omnino in voluptatis regno virtut poteft confiftere. Cicer».

Et Ovidius de Arte amandi lib. 2. ita

:

Luxuriant animi rebus plerumque feeundis,

Neefacileeft , aequacommodamentepati.

5tan$. Quandl'orgueilchcvance Je premier, honte &domage Iefut«

vent de pres. Dictum Ludov. XI. L'aiie des fots les tue , & la profpe-

rfte des fbls les perd. Prov. 1. 33.

Wacht voor den Gyb.
SDer geneigte gefer gerotje/ an ftatt eines Äupf-

fers/ fo a(tf)tet auSgelaffen/ ftc& fcorjuftcüm

einen ©Ziffer / tt>clc§er / mit gutem 2Btnt>e

feegelnfc / Durd) ba$ Umftppen t>t$ ©eegel*

tucf)$ to$ ©c&iff umfc&meifh

(Cb Farn mitflutem 29ßm& getrieben auf Den ^ößette«/

'SKit&o&cn $*ubt muiV icbmtcfc auf Den ©trö^tncit

(Mm/. 3*
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3cpefje*aflujrücf/ wütf aufDem SBaffer trieb/

®0/ Daß icf; aud? julefct aUcin ber Srfle blieb

:

3$ wart) i>on je&fe ©eir umgeben i>on ben ^Binöen/

Unb fc^t/ fca war e$ Seit/ baö ©eegel eimubinben

;

£)od)/ ob baö (^eegel fcjjon ffct* immer ($jer fdjwoÄ/

3d> hielte bennoci) au*/ i$ fytW t$ immer »olL

SHlefo/ weil ic& juxtet auf* fc^önc fetter a<*tc/

©o fc^Iug &a* ©eegelum/ ba»on ber $0}a|tbaum fvadTte/

2)a(agmem (Sdjiffbannum* SDaöfc^imftefomanpnbt/

3(1/ t>a$ man ©ovgenfofi fovtfeegeftmit bem 2Binb,

3ttan ft'nDct einteje/ btc fdnnen IjartesjMagen/

£>ie fdnnenUngefütf mitfleiffen^djuitern tragen ;

5lfleine/Wrt«n2Bort; 35ep einem grc#n ©lue!

<Sic& felbiger mdfltöen/ ifl tvotl ein S01eff?erftücf

*

£a(ctn. Fortuna vitrea eft. Tunc}cum fplendet,frangitur. Publ.Syrusi;

grätig La fortune eft coutumiere piueer en flattant.

Wann bae (Blöd?am (?6d?fren/|ö ftet; bid? am meiften für*

XDmin ber <5od?mur;t auffgefjt/ ger;t baö (Blud? unter*

Sfteberl. Ln voerfpoet fiet toe.

Sätfitl. Nemo confidat nimium feeundis :

Nemo defperet meliora lapfic. Senec. Thyeftid.

In utraque forte fis utriusque memor.
Si fortuna juvat , caveto tolli :

Si fortuna tonat , caveto mergi. Periander per Aufonium»

3tCl(. Ognicofafifupporta, ecccttoilbuonUmpf.

gratll?.- II n'eft afleure qui trop haut eft monte.

<5<^e Älettrer faiien gern, (Brofle £aud?er ertrtn*

tfen gern. i£e ift ein guter/ ja göttlicher &aty/im (Blücfc

miff ttnglücf/unb im unglud? <?uff(BlücF bebadjt $u |eyn$

bann alfo rcerben beebe am heften gemafltgt*
Syrac. li, 16

Au jour de profperite les maux ne foient point mis en oubly , & aux

jours des afflidions qu'il te fouviene des biens,

Jofeph Hall, faint. confult, 4.

Comme tous eorps naturels fönt tneles , ainfi faat il que foit n&trt

difpofition morale. Si notre joye ne afläifonnee avec triftefle, c'eft

folie ; fi n6tre triftefTe n'eft temperee avec quecque mclange de joye,

c'eft une triftete infernale & des efperee. Si donc la joye vient toute

feule, illafautdemanderouelle alaifle facompagne, & tousjours au
depit d'elle la joindre a la triftefle j a fin que tandis que l'une refugne 3
l'autre j toutes deux nous foient amies,

LIX.
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LIX
Talee lacagnuola, qualcela fignora.

SBte t>te Jungfer/ fotfttfji; Jpunb.

£>te2fommer*3uncjfer (priest

:

|$|ung|T fjatt' i$ fd)erfcf)aft mrcf) ^eflettt/

&2E (gg festen/ ba§ t)icö Die $rau i>ernaf)nv

Unb wie e$ Denn öcmeintic^ fallt/

@o roar (te o&ne maffen ©ram:
©ie fiel mtcj) an mit sorngem SOtufjt/

feie brummte/ Drdute/ rief unb fif/

3a/ t)uvd) if>r ungejlttymcö S3ruf)t/

£ie§ (te mid; eine faule $tf
3$ jeunb unb gafte eine 2Beil/

Qkmil ity ntdjt oljn aüer ©d)u(b/
SDod) weil roaä ärgert roarb mein $f)ei(/

<3erfoljr icf? enbltd) t>ic ©ebuft

;

S)a fprad) icf); ©ndb'ge grau mit ®\mp
feie $at mir alftu öfcl gefagt;

3(1 etf nid;t &öff#c SBrip unb £un(I/

©o/ rote bie Jrau/ fo i(t bie $}agb*
Srfitlfj. Toute terre, contree, &province,

Imite la nature de fon Prince.

Sikct. Baluck bafchadan kofcar% ideß:
ilati'itl. Piscis primum a capite putret.

3taL // pfsce commineid a tutlr del espo,

SftCberl. 't Hooft fieck , alfieck.

£aff'n. A bove majori discit arare minor.

XVic bie 2litcu funejert/ fo pfiffen bie ^wicjcn.

SßtftK'l'I. Soo de Klock is, is de Klepel, löo de Poe is, in de Lepe!.

Gelyck de Weert, foo is de Gaft, gelyck het Peert, foo i$ de Laft.

Sl'attlJ. Souvenc, le fils eft rcfemblable au pere

,

La filla fuk le chemin de fa mere.

Satein. Qualis domina, talis catella. Qualis hera, talis pediflequa.

Qualis rex , talis grex.

Wie bie ^mu/alfo bie tHagb. XEieberiSerr/fobaö

Öefmbe,
foaö Wetter kennet man beym TCinbe/

3Den
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2>en TPater Unnt man bey bem Htnbe/
Unb einen ^errn bey bem (Befinbe.

3^1» ^uale e Ü rtttore, talifono i dlscepoli.

Ghtando la padrona gollcggia > la fante dan-

neggia.

Säule iEyev unb ftincFenbe 23iitter geboren beyfammen,

3tßl. Tal carne, quäl coltcllo, quälguainc, talcolteUo.

\ a t t't n. Dignum patella operculum. Similes habent labra laduras.

SDiefteln (eynb bee (£fele B<to2\räuter.

3t0(» Of#' difformc truova ilfuo cor/forme.

SfltfJn> Cum fitis fimiles paresque rita,

Uxor peflima ,
pelfimus majritus j

Miror non bene convenire robis. Martial. 8. 34.

Magna inter molle* concordia. Juvenalis.

LX.

Non fi datantopaneal cagnuole, quanto
la lua coda dimanda,

SJtanbarff&em J&unDemc^tib lange 33r$t> geben/

als er mit Dem ©c£n>an& toiML
(

?5 &uro gleich fcfjmeid)elt feinem 28irtfy
1 Unb feinen ©cjjwanfc gleich roibelnb füfjrt/

Ob er gleicj) pafft mit lauter ©timm/
Unb laufet i>or unb hinter tl)nv

Unb ob er noa) fo artig flfct/

^ic^ breljet/ wenbet/ unb erfjifct/

2lud) riffterS tym t)te Pfoten beut/

Stiegt er fein QSrob bod) allejeit

;

SOBeil er fein $J>eil empfangen Ijat/

ob er nid)t gleid) jum »ollen fatt/

Unb (teljt er nod) fo (tdrrifa) auj$/

<£r friegt bod> nic^t t>m ganzen @o)maug.
(gefeint Dieö gletcj? fcj>led)t/ wie eä bier liegt/

©agt e$ boej? roa$/ ba$ ftcjj fcfjon fügt

;

Witgö ab nur in ber rechten @<#aat/

€$ fan bir bleuen man^ma^l/
©elbfl
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©elbjt n>it>cv bein entjünbfes QMuf/
S)aö nimmer/ ober (Wen/ ruf)t/

& wirb bir Dienen immerhin/

<2Bo Dotter Suflbarftit ber @inn

;

©eroig/ man mufj t)em mutytaen gfeifty

Sfticfjt immev tf?un nad) feinem Jpeifcj);

Unb aeftt eg bennoef) mancf)ma(jl an

;

Q)iel befjer/ t>aß e$ nie getfjan

:

&tbt einer grau/ t)em greunb'unb $int>

Cftid)t afletf/ roorju fie aeftnnt

;

Scf; tvoöt' e$/ aber lief etf nach/

£)aö brachte mir nie Unaemacp;

(Schreib t)ieö in bein ®emüf)t unb 2Mu(/

© tft bir aflentfcalben gut

@pan. Mucho piäe el loco> mas loco as el qtte lo4a.

^jrfltllj. Lefol demande beaueoup, mais plus fol eft celuy qui donne

(Engl. A fbole demandeth muth, byt te more foole is het that gi-

vet ith.

SRlCÖCfl. Men geeft het Hondeken niet fo veel Broots, als fyn fteert

vvel eyfchenfou. Een dvvaes eyfcht veel, maer dvvafer is hy die't

hem geeft.

@patt. Menca U code elcdn, no fortifi no per el fari,

&1teitt. Deteriores omnes fumus licentia.. Terent. Heautonc. ~. 3.

Cui plus licet quam par eft, plus vult quam licet. P. Syrus. Qui
laon vetatpeccare cum poflit, jubet. Seneca Trond.

LXL
Saevis inter fe convenit urfas.

Sn Sgdcen/ göben/ grimmen 2()iet*n/

&Uf)t man/ Saß fte ftc$ ojft öfteren.

l$fd)on gleich bfe n>ilbe £euen

*3» ben lüufK S5uf4>e fcfjrcpen/

Ob bec St^er nod) fo fnorrt/

f&tf er gar Die Sufft burcfo&oljrr/

Ob bie$ä&ren ffaref gleich bruriien/

Sftacfocn anbre i .^t'er »erklimmen/

©refft Docr) folc^e rot)e «Sc^aac

Sßt'mmer an fein SBiberpaar.

gtd;tem2pt>aud) nit't26mtnnen?

SRctn/ (i* jtnö von fanden ©innen ?

Zimmer ift ber tpger grell

(Segen ben/ ber fein ©efell/

Unb ein 25% »or »lllcn Sbteren/

pflegt im ©c&eit ju pafelirew
3ubejeigcn2u|lbarfei(/

SBann feinüBeib benenn ihm beut

;

Sauren fönnen fanffre fptelen/

Ä&nncn frepen/ unb erjielen/

35<Sörcn paarcnftc^rooVö gru&n/

25efjer/al$nacfo fingern ©inn.

<Pfut>



3«gen £ieb' unD fanfffc 2(rfy

2Bann fie einmal jltiö gepaart,

3&rfcann/ Die ifrr eure £änöe
fünften euc& gereift $u SpfänOe/

3ergf eu^öac^ gelafien&ier/

Döer leriU'ä vom roilöen Sbier.

«Spiegel Der aftenunD neuen 3ett ipi

fpfup Dann/ ©Kläger/ Reifer/ 3än>

rferi

$Pfnp/i(jr fredje 2öeiber<£encfer

!

$Pfup öem SEBeibe/ tag fcem Sftatm

S?icf)f in fye&e fc^mctc^efn fan I

SBil&e S&t'ere/ o(me ©itten/

©te i«r 28ei$l)eit nie gefcl)ritfen/

vfran^ Deux betes paifent bien er, mn pre\

3tQ(, Calcio dt fialbne nonfere ma't cavallo. Catch

dt gtumenta non unoce alßallone.

Äci« tDolff friß fcen anbern. Äetne Äräfce ^cFt t>er

anbern t>te ZUigen aiiß, i£s muß ein Mtev Winter feyrt/

wennan VOoiff ben ankern frift.

@paU. C<?^ ## lobo nofe mdta otro.

S^ie&Crl. Twee quade Honden bieten malkanderen niet.

^l'att^. Corbeau a corbepu ne creye jamais les yeux.

3tfli. Corvi con corvi nonfi cavan mai gli oecki,

<iine Rratye fi%t gerne bey ber wbern» XOilbe £af>*

ren ßnb gerne bey einander,

©pari, No ay beßiaßera

Jgue no fe huelque c$nfu comfannerA. i« e»

§ran^. H n.'ya bhe fi fiere en la carapagne,

Qui ne fe paife avec fa compagne.

tRietJCrU Geen beeft en is'er oyt foo fei,

Dat niet en viert fyn Met-Gefel.

Jean Fornier de Montauban,

granft- Tous animaux lesquels fönt eri la terre

Vivent en paix, 8c tranquille eft leur fait,

On bien s'ils ont debat, & fe fönt guerre,

A la femelle one le male n'en fait.

L'ourf avec Tours feure par les bois erre,

Pres du lion la lionne fe plait,

Avec le loup la louve eft fans contrainte,

Et du taureau la vache n'a point craiate

Quelle furie & pefte tant infame

Vient a troubler les hommes vicieux f

Qu'on oit tousjours le mary & la femnie

S'entrepincer de mots pernicieux ?

S* egratigner d'ontrage qui diffame,

Baigner de plaints rudement; mais bien pir«

^ouvent de fang les baigne leur fülle ire.

3t*
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3tfl(. Offende il cielo , elfanto arn$r difeiglic

JÖjtel, checon empie man hatte la nwwlie. i. e,

§fßn^ Celuy le ciel offence , 5c viole l'ami»i£,

Qui d'une fiere main bat fa chere moitii.

LXIl
Sie ©dnfe Wegen tyxt j?ofi / afcer fte muffen

fte pflütfen.

||§€&f biefeS Tupfer an/ unb lernt ben©inn erroegen/

™3&r/ ötei^v fonjt gemo^nt/ Die ©äffen nur ju fegen/

Jpövt t)ie$/ Die il)r nichts tl>ut/ alö t)aß il>r (ebtg cje^t/

^BtiN eine gute&br/ barauff ju bauen flcbt*

©£>tt ijtein vetd)er 35orn/ er fpeiff bieroiiben gieren/

<25o rooü bie tn t)cm 2Balb' atö an bem Ufer forcieren/

S>od? ob er jebem SSief) g(eicj> feine Nahrung beut/

^o füttert er gleicOtvoU fein93o(cf in$ftüffigfeit

'€$
(äffe jtcf> fein $ttenfcf) unb anbre^fjier betrieben/

W &a$/ roa£ (gpeife fuept/ muß laufen/ rennen/ fliegen

:

5Der gucr;$ t)er ft£t unt) gafft/ unt> (aurt in feinem &><$/

$ttacr;t er benjuf nicDtnaf?/ fo hungert ifw bennoef)«

SOßatf itbtt/ unb roatfroebt gehöret anjumerefen/

5Öa§ jeberman (tcr)muß begeben ju Den 3Bercfen

;

<

28Bcr olm 25eruflF unt) @tanb nur lebt im SWüffiggang*

€mpfinbet feinen $rojt fein gan^ö Sebenlang.

©rieeb» T^f MPBfflS i^ant B'eot 7ÄroQ7ra,fiofoev €7^K.ccv.

Hef. keft.

Satftn. Virtutem Yoluere Du fudore parari.

Sftteöerl. God fpyft de Vogelen, maer fe moeten'er om vliegen. Nie-

manden feomen de gebrade Duyven in de Mond gevlogen. Armoc«
de is Leuyheyts loon.

^ratl^. Dieu donrte biens &boeufs, mais pas les comes.

ÜJieDerl. God geeft Koeyen , maer niet met de Hoornen. Wie be-

foeten will, moet befuren.

§ki$ bricht £ijen. Wann ber Simmerman lang ume
<5olt3 foaqirct/ fallen feine Spane,
§l'anf$. Nu! bien {ans paine. Arenard endormyrier ne luy chet en

gorge. Renard qui dort la malinee , n'a pas la bouche emplumee,

A chien dormaat rien nc vient en ladent,

3ta<
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3tCll* T^onßfuö berc Umidfenz,ä lemojche* Larö*

(a non fi trmvafenz,d Ufpina.

ÜRieDerl* Die de Eyereii hebben vvill j moethet Kakelen der Henrieii

lyden.

€5pfln* AU vttlpeja dormida nd Ucalnada en la boccd.

9RU'Derl Denflapehde Vos envaltnietin denMuyl.

Satcin. Manus rhovenda cum Minerva. Manum admöventi fortynä

imploranda eft,

STJtCt>erI. Hand aen den Ploegh,Toe fal het God vorderen. Tot Godes

Hulp behoeft Arbey t. Hept Händen en Voeten , God fal't verfoeten;

Strooptu Armen en fegt: Godvröuts. Den Aapenden Wolfen loop0

geen Schaap in den Mond. Die't Verke'n killen vvilj moet hem het tit*

Iren trooften; Een vliegende Kraey vanght vvat,

§l'AnQ- Qui abefoiridufeuj lequiert aux doigts*

Vadc ad formicam > pigef

<Mnu&en9(meifen/ Du SOTöfltqgdnge^

>M $}üffiajdnger/W ibr fc^fafft/

» Unb eine $Beüe ftßt wnt) aafft/

Stoff/ auff/ unb fcf)au / bie Stoieif tym
Söad ijf ein ffein t)öc& naftrOafft tykx;
£)a3 ift fürftcbfia / ftaj unb weif/

§5ad fucf)t be$ (gtommei^ feine ©peif/
Scannt ber altju jlrenge groß

3fjm ttid£>t beraube feiner Äojl/

üöoer; ibr liegt f>ter/ laürt/ fantaltert/

SDurcb frembe Traume umcjefüijrt:

3br fef)et/ wie t)ie fd)rteüe Seif

Unb eure ^ugenb babiri gleit'/

Unb bennoeb Vicf>mt ibr nieb^ juf £anb/
£)a§ ibr ausübet ben QSerfianb.

Stoff/ auff/ unb greifet an bete? 2ßercr7

^ebrnt fyeran euer 2lugenrnertf ; .

SOßann ifyr bet> bellem $age fcb(a(ft/

Unb in bem @ommer (igt unb aafft/

(8ö fepb ibr würtna/ ba$ ify gVojl

feiitt / unb man- eud) nie teic^ §ii $$fl
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Horatius I. Satyr, i.

Parvula (nam excmplo eft) magni formica laboris

Ore trahit quodcunque poteft, ) atque addit acervo

Quem ftruit , haud ignara ac non incauta futuri.

Quem fimulin verfum contriftat Aquarius annum,
Non usquam prorcpit : & illis utitur ante

Quajfitü fapiens &c.

In hoc Adagio Arabes, Hebrau & Romani concurrunt, &«oderafen-

Tu utuntar.

?$VftU^ Combien heureux feroit le laboureur,

S'il cennoiflbit de fon heur la valeur !

LXIII.

SBecfefne Sftafeabfc&netfcef/ fc$dnt>etfetn

Stageftdjt

£er ttfcmit mit fcem tHefler auffber Hafe (priest

:

Pömt f)W Die \f)x mity fent/mir ragten moüt auf^?25efle/

* 3$ (jabe eine 9}af7 ad? (epDer/ Die Die gröflc/

Uni) Die in allem gleid) Dem (£a(ecutfc()enJpan/

£)ar fangen/ rote e$ f^eint/ t>ie( junge 9}afen an:

3ld;/einefolcf)e©cf)nau£/ roorauff Die Ätnt>er weifen/

(£>ccfj/ t)ie jutveilen vooll ein SDMDgen pflegt ju prüfen/)

<Sie ifr/ afö roie ein £p / unD roI)t/ als roie ein 25(ut/

$)ie mir aud) mandjeSmaf)! felbft einen ©cftrdcf antfjuf.

3a ein'; nein/ fd)on genug ; äßerfanDaä Untrer (epDenf

3cf)bencf/ Da$garftge©lieD noc^^euteabjufc^neiben:
"

<E5a/ fa/ e$ gef>t Drauf log ; unD warum wart' icj> Docf>/

91Ba^ einmahJijl gefagt/ Da$ Dient getfjan annod).

SDocjy fyolfa f)ier/ ÖSernunfft ! SOßirD DiefcS rootl gelitten ?

3fl meine $l.af tin @5(ieD/ um abju fet;n gcfd)nitten *

ötvanntm Dieä beginn^/ Dcncf/ roe(cf;e ©eftfamfeif/

Sföatf für^SerfWmng rooll DcmSIntlifc ifl bereitt;

Sftetn/ nein/ Du muß fciewn Daä fcJMrffe Keffer rocnDen/

££er feine 9?af ' abfdweiDt/ Der roirD fein '2int(i| fd;anben;

©el) fein geDultig fjier/ unD brauche nicOt ®en)a(t/

UnD fteile/ reo Du fantf/ Datf/ roaä t^t ungeflalf,

UnD/ ob Du in Der £i( fcielleicbj Die rof)te glecfen

9?i$t abiuwifc^en tpet'fi/ nid?* rv>#/ fie ju beDecfen/
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SDennod) »erfuclje e$ fyimviber nacf) bem Jpeifcf)/

Unb wie es gelten mag/ soerfcf>on bein eigen gleifcl).

SSBtann bu nun/ £efer/ fragil/ ob bieö fan 9}u$ erroeefen/

Sßßic bic £rjel)lung bir jum ©uten möge (tretfen

;

<5o rmffe/ bag etf jeigt / wie man ertragen foü

£)ie geiler feinet greunbä / unb jte^n fte gleicf) nicjtfmfyl
SSSann etroan grau unb 3Rann cinff au$ ber^pur geröteten/

@n trüber fonber (£ftiv bie Butter ttoll t>on (g>cf)licf?en/

igin 93atcr/ bermeüeid)t ber ©c^flic^t fcergaj}/

2Uiff einem fremben ©c5>oog im (günbenrmncfel faf/

©o muffet if)rbennod) bicgreunbenidtf&erlaffen/

3$v muffet if)ren gcfyl/ nicf?t bie ^erfonen/ fjaffen/

3ftr muffet il)re @c$ulb nicj>t bringen fcor ben $agy
9!ein/becfcn/rcaggefcl)ef)n/ gleichwie bit&tbt pflag,

3»ljr müjt/ fofern if>r fönnt/ ba$ Übel balb genefen/

Unb seigen/fönnti^rmc^t/ ein fti&gelaffneS ^JBefen/

$}an nimmt nidbt ©lieber ab/ (eibt man gleic| groffe^ein/

Sfftan nimmt nicj?t ©lieber ab/ atö bie verfaulet fepn*

(Db gleich S**eunbe mmtd?mar;l ^nefen/
tTCup btc Sreunb|cl?4jft bod? nid^twandern

LXIV.
On ne prend lievre au tabourin , ny oifeau

ä la tartevclle.

'tls quaet hafenmet trommeis rangen*

!£r einen £afeti will mit einer Trommel fangen/
'

£)er geftt oetfehrt juroercrV unb roirb tf>n nimer langen/

SDann ef) ber 3dger einfl fömt in bem grüben 2Balb/
©0 i\i baä fttjc|>tge3:f)ieri>er(oljren alfobalb:

S)a lagert es (td)bann/ bafi bk begierge SBinben
Rtin ÖBilbpret lieber fefjn/ unb feinen Jpafen ftnben/

SDafömt bann unfergreunb gan| mübc oon ber 3to<$t/

Unb bringt nicf)t3 anbertf mit/ alä eine trübe 07ac^t.

©iktjemanbinbemOvabt/ ber ttm$ roifler/agen/

©0 muß er feine 3ung' in einem QSanbe tragen/

91 a ffietm
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©enn wer t>on feinem $:(?un mit offhem ©tunbe fprtc^t/

S)enn ft'nötman in Der 9&tiü bag er ben 2lnfd?fag bricht.

€0?tt fdjroeigen/ junges Q)olcf/lernt man wa$ lieb gewinnen/

COW fc^wetgen fan ein Surft Die fe(le £3urg geroinnen

;

SÖertfetS »on feinem ${>un gefdjrodfcig bebet an/

bringt anberä nidjtf ju Jpau§/ als ungefc^ieften 2Bal>m
C0?tt *)Maubern wirb man nicfjtä au$ricbten/ufi ntct>t SKecfctetv

9?oc(> in ber füflfen& i noc$ bei) Den <2Öilben festen

;

$öo$/ »er mit fliflem $?unb Die@ad)en feilen fan/

©er mag ein greper fepn/ unb auef? ein Ärieäetfmann,

@¥ttC$« rUtAo«?« 0jy& fk^jtMUCH ßÄaßv s%ca,

Latein. -/Efchylus in Agamemnone. id eil: Silere p#idem remoüum
«Jamcij puto.

Eximia eft virtus pr«eftare filentia rebus

:

At contra gravis eft culpa, tacenda loqui. Ovid. 2. Axt. Am.

Weifefyabcn ben tVfwtb im bergen.

Spott. 6)uunfdxarohd de tomar , non ha de oxear.

§r(lflf$i Qui veut prendre un oifeau , il n» faut pas l'eflaroucher.

Sfttf&Cff. Alle vogelsfchourven d'openbare netten.

3tal. Cht dice tuttoejuel ch'eglifa,fatutto tjttcUh'egli

puo 3 emangi4 cioctiegüha; ttonglireftdriiente.

§l*fln^. Penfe ce que tu veux : parle ce que tu dois.

©aeje ttidjt alleo / wae fcw wet(i (BUube nityt alles/

was bu (jörejt. £f)ue md?t aüee/ vo<&bu fcanfr. tpifle

fridjyrolle*/ was bu Itefefr.

3töl. £r minderte fono drme äelminaccldto.

ßpGtt. A miicha faroU obrafoco.

§rat% Par trop dire on eft perdu.

jTütftn. Multorum confeii pauca loquuntur. In ira nihil decentius

quam cum adeftfilentium. Plutarch. de cohibitione ira?. Veftigatori-

bus & venatoribus diurni no&urnique labores efTent irriti, fi non filen-

tio priusquam venabulis & unpetu feras interei'perent. Caxol, Pafchal,

Vitt.& Vitf cap.32,

II
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II faut prcndrcla pouleianscrieiv

Die ecn Hocn vat, maeckt dat het nict

cn kiyt.

(SJlan bflDe ft<$ einen Jpaufnttann ein/ mit ei-

nem £un in Der JpanD / twlc&em er Die Äeljle

jufnetpt/ Damit es ni$t fdjre^e.

)

(

®)t/greunbe/wa$ i$ tl>ue/td) fja{t'ein£un in#dnben/

£)em fneu/ id) in bie $eljl/ ba$<Scf)repen abjuwenben/

2iu$ gurc^t/bag e$ trie £uft mit bem ©efcfrrep erfüllt/

2)as £)or|f in £ermen fe^t/unb(tc^ mc&twieber (tiflt

3$ weif/ wann 9?ac£bar gop baä Jpun nuv (jdrte fragen/

3fd) ^ei§ es ganfc gewig/ e$ wurb' ifjm Dfou entfielen/

£$ foöf iJ)tn fcfjmerfcu'cj) fet>n/ e$ waßte i&m bae? ^5fut/

3)af? biefee? fette £un mir fdl>m/ nieftf iljm/ ju gut,

©ewigucfc/fttont'ein Üfab nur fein ©efcfjret) was fpaljren/

kriegt' er ben Q5audj balb t>oü7unb feiner würbs erfahren/

S>od)/ weit er afl&u taut in feinem £uber prafft/

<So (ter)et er babetj mand/ ungefobnen @5a|l

©efeüen/wann baö®IM will etwan $u euef) fliegen/

(Sofern Ü>r mir nur traut/ e$ bient ju fet;n öerfcjnviegen/

9#an faff mit jttllem Sttunb nur aufben neuen ©cf)a$

;

S)te maufetunb nicjjtmaur/ bat i|t t>ic bejtefta^

3tat. Coluyehcefaggio, quietamentegode.

v^ranfj. Chat mioleur ne fut jamais bon chafleur,

3töL Chi nonfd taecre , mn f* goderz,

tbami bte <5ettne i£r (Bageitltef/ tvüffe mmim'c^t/
bafjfte gelegt fcacte.

§vaiU$, C'eft un fort beau jeu, quand an fait, & parle peu.

€tljl, Cannot you be content tho f*are vrel , but you rauft crie reft

meet?

ffttifefrl. Hoort, fvvyght, en fiet?, muyft, maer en mauvvt niet.

Nutten fonder kraflen: Kluyven fonder baffen,

tattin, Lupus dum prxdam agit , ne hiscit quidenv

§r<Wl$. Taire & fair« par mer & par terre.

lateiH. Haudullitacuifle nocet, nocet effelocutum, Cato,

M 3 @pa*
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©patttf. Catlary ejos, tomarowos U madre ylos Rollos.

gratlfc. Se tairc Äouvrir les yeux, c'eft pour prendre 1» mere & les

petits.

De chofe trifte, ou adverfairc,

En tempa de joye on fe doit taire.

3tGf» Venfa molto, yarlafoco, efcrivi meno.

7^nn§ Si fu veu* vivre en pais, ne dis tout ce que fcaii.

©tiecf)« Xiyoft kt>v\yet. JEfehylus. Eumen.

|3(( einer/ nad) bei
4

Äonfl/ tin QSoaemejt wearauben/

£)er mufj/bep fold)em%ljun/bem a(te" äßorte ojauben/

©n ©ort/ ein berr(icf) ^Bort/öoll ©oft unb »oller 5vraft/

£)a$ bir jum ^ovt^cil bient/ unb aroffen Wnfcen fd^afft

:

<5ie(> fc|>neü unb hurtig ju/ aef) füll/ unb fct> wrfcjjrüiecien/

S)u wirft bie guc^t fowoll/ afö mie bit Butter/ frieden

:

©laub' t$/ ö junges ^cf/ e$ i(l fein beffrer gunb/

21(3 fc&lau unb fleiffig fepn/ unb $>tö mit jlillem $Junb*

3tU(. Ajpii/a, chi rw» fa,fe tueer ja.

§rafl£. Qui ne fcait rien, fcait encore affez. , fit fe fcait taire.

Srttfin. Qui nil feit , feat feit, fi tacere noverit.

Loqui ignorebit, qui tacere nefeiet. Periand. per Aufon.

^ranf*». Celui qui ne fcait taire , ne fcait parier.

$atCin. Seges Sapientiae eft filentium.

S^tcDet'I Die kan fvvygen en hooren, groote ruft is hem geboren.

Die kan hooren en fvviigen, groote Saken kan hy krygen.

Hoort, fiet, fvvyght en verdraeght,

Soo vveet niemaad vvat je jaeght.

Die veel kalt, veel ontnalt.

Gact'er yet naer uvven vvil,

Veeght u Mond, en houd u ftill.

LXV. *****

Treckt, als't nopt, Vifcher«,

JDer 2tfte beym Sijc^er (priest.

§}2lmra&t/ wie (ißt ifjr fbunb gafft/

& md) büneft gewiß/ atö wann tyr fc^laffl

;

£>er Sif4> beiß an bem &dber ja/

2ßtc fir^t ifyrbann fo albern baf

S^r tffct red)t wie ein 2)ubcnbopfT/

ÄW rührte? euej) nid)t/ tyr armer Sropff/

3$
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*Mbitw gafft nicfjt fjitr unb bar/

uwt) mfjmt fein eure ©adjen waljrs

*©i(l fc^rüpfrt^ t)ie @elegenl>eit/

$ttan brauche fte ju rechter geif/

€s ift gewig fein muntrer SÖtatttt/

SDer nicfjt fein @Mütfe faffen fan ;

SXBem ftd) Der gortfjeif einjt ent$ie$t/

3)er iß unb bkibt if>n eroig qutt/

Unb f(u) er$ anberä gern f)ernad>

Üiityrt ifyn botf; (auter UngemacJj;

933er bann nicj)t ftfcfjet in ber Seif/

3(t roürbig/ t>aß erhoben fcfrneibt

SDrunv greunbe/ fefyt au(f euer ©tuet/

Unb pafft «od auff ba$ fiücf>fge©aicr7

•2Bann eä für eure $|)üre fd)(dgt:

§iel)t/ gifcfjer/ wann ber £)ratfid) regt.

SDem ee immer frül) biwerty tömt germfj $u fpaat*

S^KÖCtl. 't Is Kunft in tyts ja feggen. Grypt als't tyt is. Menmoet
iyn Tobben uytfetten, tervvyl het regent. Men moet gapen, als er

Papgeboden wert. Men moet het Yfen fmeden, devvyl het heetis.

Men moet vvermen, t'vryl de Heul leyt. Men moet Seylen, t'vvyl de

Wind dient. Haddekens Kinderen waren noyt ryck. 't Geluck is

vlugh, die het vat, die 't befadt, die het quift, die het mift. Het Ge-

luck en ftaet niet ftill voor yemants Deur. Gaept, als men u den Le-

pel biet ; vvant naemaelj, Vriend, en kryghje niet. Die ty t heeft, en

tyt laet glyen, kan fyn Leven niet bedyen. Diealtyt vroegh genoegh

komt, komt veeltyts te laet. Die verÜaept fyn Ochten-vverck , be-

fcheten is fyn Dagh-vverck. Land koopen, en goet houvvelyck doen,

en verfchient alle Dagh niet.

3tül. ^Abenfare non dadimora, perche freßo fäjfa
rhora.

ßifogna pgliar le venture quAndo iddio le maud**

Chi tardi arriva, male allogia.

£$tätl(£< Chi tard arrive, mal löge.

SäfCtIU Tarde venientes male fedentes.

Örünft. L'occafion eft chauve, & qui ne la retient,

Tout fbudain eile echappe, & jamais ne revient.

3ta(* Se s havejfe afare lecoje due volte, eiaseunfd-

rekfrejAvie. Chi non fa qttando fuo , non fuo fare

CS 4 quand&
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quando vuole. Batti ilferro ; mentre ctitgli e caldo* \

Qhi tardi vuol non vuol. Irfn che i ha il vento in

foppa, bifognafdper navigare.

^Spätt. Jduandp iL hierro eßa encendido

Entonces ha de {er batido.

Xoque has de hazer no digas crast ton la manoy haz,

§i tedieren la njaquilla, a cude confa jogudla.

t^ranfj. Pendant que le chien chie > le loup s'en va. En faifant la

cage Poifeau s'en va Ce que dois faire ne dit point a d«main. Tel

refufe qui apres mufe, De l'eau
1

qui eft parte le moulin, ne moud
pa$. Qui ne prend quand il peu , il n'aura quand il veut. Quand
le bien vient, on le doit prendre. Quand le fer eft chaud , il le faut

batre.

Le temps fe change en peu d'heure :

Tel rit le macin qui le foir pleure.

fflfftR. Collige, non omni tempore meflls erit.

Virtus eftj ubi occafio admonet, dispieere, Plaut. Serfa.

Clamamus cras,cras> & fic confumitur artas.

©ried). lAv\$' avctßaXkeqrei es r civg/ov es V* evqtyi*

Hefiodus Efiy, verflog.

$AtCtlft Sed propera hec te venturas differ in horas
?

Qui non eft hodie cras minus aptus erir. Ovid. i. Rem.Am.
Tolle moras,fempernocuit difFerre paratis. Lucan i.

- r - Mora faepe malorum
Dat caufas, - - Manilius. IV.

@Vtec$t
- - Ta fJLtfoöv $' 1tw ämyi^i* Xtyu.

Sateill. Eurip. in Orefte. i. e j Futura cunda pro nihilo puto. Mul-

ta amittuntur tarditie & focordiä. Aerius in Diomede.

Fronte capilladL

\&f)t/Wlü) ein fejffam SOEeib ftcr) &ep mir einaefunben/

® e(>f/ n>ie t>affe(t>e ~2Beib fo eiu'a^ t|tt>eifdm>unbcn!

£>a$ %£$\b i(t fprrtcn raudy unb hinten i\\ t$ tafy/

UnbWf id) bin (te quttv efj id) fit fprecj)' einmal
£)a3 c&tib ift raud) feon forn/ ba beut (te au$ bevmaffen

Söitl 3\tid)tf)üm an/bodf) fan man binten (Te ntc^t fafien

;

&rn bann bnrd) meine *}Maa// o3ußenb/fone bann/

£>a(j man er$reiffen mufj/ wann man ergreifen fam
£>ic
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Söte recjjt bequeme geitijt eine t>on ben fingen/

2)ie/wann fte einmal fort/ nicjjt tvieber (jer $u bringen

;

S)rum wer au$ faufer 2lrt »erfdumet feine ©cfcanfc/

$Denn nennetman bepun* fonfhine fcjrtaffc @an|j,

©erster geruhe fi<b/ ju &e|ftrm 23cr(lanDe De$ ob»efagten/»orj«(fel«

!en/ t>a§ Die 2lltea Da* ©lücf/ofrer Die gute ©elegen&ett / a(* ein 213 ei & ab«

" jebilDet/ »on fornen lang von paaren unD Prüften / oon (unten aber gan$

fabl/ gleicb wie Da* Tupfer mit mehren anzeigen wirb, ©«mit baben jfc

ju erFennen geben wollen / Die 9trt unb €igenf$«fft einer guten belegen«

J
ftett/ al$ welcfye allein Don fornen/ unb ni<f)t ton binten/ ju ergreiffen. k$
ifan folcfte* au<b mit guten ©rünDett/ in »erfcfcieDnen fallen/ «uff Die ftä<&*

tige Seit unfreä £eben$ gebeutet werten / Dann/ (wie ein ©ottfeelige?

•SJannwoblgefagt/) Die Bert/ Die Der ailmSc&tige ©Ott aui Der uner»

^tunblicben Sieffe feiner Swigfeit ber»o* gebrac&f/ i|l beraöerf&jificbfle

?v
f
aD/ um Da* ewige tebenju erwerben/ fo jemabl* gefunDen; öannan

^-r ^eit Diefe^ gegenwärtigen Seben^ bangt bat etvtge / unD wann trieft

%eit un$ Durd) Den £obt einmabl genommen worDen/ baben wfr feine Seit

mebr. 2Ba$ für eine gro([e®bttli<J)e ©nabe ifl e$ Demnacb / bajj €r un*
nod) bringt «u$ einem 3abr in« «nDre / unb unfre Sage un$ fo verlängert/

ibamtt wir/ folc&f$ roahrne&menb / um D«$ ewige Seben un$ Defiomebr be*

forgen/ unb/ fold)e$ ju tbun/ nennet Der £eil Bat Die gelegne 3<it ju rauf»

fen, Colofr.4./.

LXVL
Pro camelo farcina*

9Kadjt Mc 2aft naefc &em£ameel/
©omt bereut if)t euren ge&l.

Scheint ber (£amee( 0fetc& ebne ©eijt/
*5 £)a§ man i(>n unüerfrdnbt^ r)ei(i/

©o fjat baö örobe $r)ier bodj wa$
S)a$ würbig i\V bau man e$ fa|f;

£>ann wann man feinem Üvücfen beut

Söie ^aft/ bie t>or ibm jubereit/

©o icigt e$ bennoer) watf 93erftan&/

£$ legt jtcf; fnienb in ben ©anb/
Unb bleibt fo liegen atiff bem ©runb/
55ig bag man (teben ftunbert ^furtfc

Sluff feinem Üvücfen f>at gepaff/

3)cnnba$ifl eben feine SafV

^ 1 Unb
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Unömefcr nimmt er burdjauö niebtauff/

©tefjt au(f/ bereitet fldj $um£auff/

SDa$ betft fo x>\t\i roann mans envegf/

€02tr i(l $jemi3 fct>on aufgelegt;

SDtum/ foü bie ÜCeifc glücflicb feptv

^ö (teilt bat mitte £aben ein;

©en>t§/ tf)d£ man öic^ alfo nac|/

93errmebe man inei Ungemacfj/

Sfcrni offt toirl)/ bureb fo grofie £affy

©ar übel auffbem &ienjt cjcpa|l»

Sieb/ febt/ wiebatfomaneber SDtatm

gSttefjr Slemter/ ate er tragen fan/

<5o/ bag er frum unb ganfc gebücft

©e&f/tmb bie£ajt ibn fester erbrücft!

SDennocjj will er noeb gröflre €br/
Unb raffet immer noej) nacb mel)iv

Q3i§ er bann enbu'd; tft erbrücft/

Unbmtt©ett>a(t jur ©rufft gerücft.

3&rftreun&e/ fo \fyt flug c^eftnnt/

©o fepaut/ rt>aä eueb für Labung bient/

Sttefft eure ©cfjuftern/ eb ibr tragt/

Unb roeic^t torbero/ eb t^r tioagt

;

3)ann mebr &u tvoflen/ atö man fan/

£)a$beut nur©d?anb
J

unb(Scbaben am
9^tCt)(r(> Dat u te fvvaer omte hefFen is, dat laet legge«.

Na den Drager maeckt den Sack,

*t Pack na't Peert, en 't Peert na't Pack.

£<lfcitl. Ne gladium tollas, mulier. Ne futor ultra crepidam, Vide

Hebraicum Adagium apud Drufium Decuria i. Prov. I. qui leonem ci-

tat, in Defcriptione Afrjcx lib. r. Illud fere ( inquit ) obfervanr, ut pro

cameli farcina> ie : pro 700 libris Italicis tres aureos adnumerent, Ha-

ratius.

- - Verfate diu quid ferrereeufene, quid valeant humeri. j
Martialisn. Epigram. ulr.

Non ignorat , onus quod fit fuccedere Macro>
Qui fua metiturponderaj ferre poteft,

Virgilius Ecloga8#

"L - Non omnia poflüimus omnes,
Seneca de Tranquillitate animi. cap.4.

Ante omnia neceHe eil; fe ipfum «ftimare, quü fere pluinobis vide-

wur
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riiur pofle, quam poflfumus. Ab'us eloquentis fiducia prolabitur, alius

infirmum corpus laboriofo opprejßt officio » alius patrünonio fuo plus

imperavit quam ferrepoffit &c.

SitfllfVl. Springhtnict verde* als uStoeklangh is.

8reunb/t>crif)r jle&t <m bem$?ora|f/

SQZtc^ büncft/ DaS « wr eu$ mcj)t paff/

Q5ct>ör u)r Dann Den ©prang beginnt/

©o fc&afft / bag i^r eu* »oW befinnt/

©0 macjjt/ Da§ tyrDie $iefit wifit/

Uni) man »orfcer Das 2Bafier mifft:

QJor allen Dencfiy mein lieber Sftann/

2Bie jtoref cur qjulfj n>oü fc&ladeti faRS

SDenn unternehmen ofjne Ütoljt/

Unb oljne SOjafie/ große %6at/
£anbtfjieren über feine ©ia^f/
#at mannen in Die ©ruft flebraegf,

iafcilt. Ne pennas tüdo majores extende.

(Engl. A prond heart and a beggere purfe vvil not agaee,

Sftie&crl- Wie gee» eyereaniet heeft, die broe deneft.

Katern. Si bovem non habes, afinum agas,

fivang. Si ton revenu n'eft capable de ta flepenfe , rand ta depenfe capa-

ble de ton revenu.

Wer nicfyt Äoldf r)at/muß mit £eimen maurett. H7it
falben Sofien l?alt man* audj ^aufj ; ober : fflit viel

ibmmt man am/ mit tvemcj \)alt man *5auß.
£atCHt Metiri fe quemque fuo modulo ac pede verum eft. Horat.r. Ep-7»

3Rteba'|. Reck nae deck. Teernaeneer. Maet , houdt ftaet.

Span. Cada um eßienda la perna como tiene la CU"

bieria. idefi:
^rfliilj. Chacun etende la jambe fe Ion la couverture.

iÜan mufj ficfc ftretfen/ nad) feinen JDecfen*
SatCtn. Ubi coepitpauper divitem imitari, perit. P. Syrus.

(Sfljjl. Aproud heart in a begger, is not unlicke a great fire in a final

cottage vyith vvarmeth not the houfe butburneth it.

Stfccf. Organ unge gioye khiojun. idefi:

3tflf. Bifogna dißenderfi , quanto e luftgo illen&uolo.

'Bifogna far laJpcfa fecondo tentrata.

3kid)t& fflaul nad) ber Zafäen.

3t0(» ßifignafar i bieconiä mifura dclU bocet,

8föe*
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3}ieberl. Niemant (pringe vorder als fyn pols vermagh. Elek roye

met de riemen die hy heeft. Haelt u zeyl niet te hoogh.

iüttin. Ne fupra pedcm calceus,

SRiebCtL Kent ftaet en hout maet. Laet den Geck niet te veel uyt.

2)er 6cf>ufc muß mcfct axoffcx fyn/M& her $ufj.

Stfebtrl. Kleyne Vogeltjens kleyne Neftjens,

2ateill Aviculi niduüficant. Pro opibus mcenh. Intra pelliculam

tuam te contine, Teftudo intra tegmen fuüm colleßa tuta eft.

@patt. Hermano medios con vueflro palmo.

granjj. Frere, mefurez vous avec votre compan.

SateiR. Tecum habita , ut nori* quam fit tibi curta fupelfex.

Perfius Sat 4.
Turpe eß , quod nequeis capici committere pondu»,

Et preflum inflexo mox dare terga genu.

Omnia non pariter rerum *"«r Omnibus aptl,

Fama nee ex xquo ducitur ulla jugo, Propert 3. % vii. fqq.

Taft gecnrootYfcr aen, of fpout'cr op,

iün^fl/ aß iti) aufber ©trafie gieng/

> Unb ad)t f>att' auffeilt jtbts 5öm^/
5)a mu(l' ic£ einen Sunden fe^tr/

83ep einem rotten gpferi jte&n/

Söaä griff er an/ an folgern $ag/

<S>o/ wie t$ bt\) ber ©cjjmiebe lag;

3>er @c£mib/ fein 2)ater/ (lunb babety

Unb fel>'n&/ wie e$ befdjaffen fep/

©ab er bem jungen ben c#erweifj:

SBiflu mein <2>of)n / wit id) bity ^etgv
*

25i|to ber €>of)n öon einem <2>d)mibf/

Unb areiffjl ein ©fenan/ ba$ glityt?

©reiffilu/ aus (auter Unserjknb/

$lad) einem gpfen mit ber £ant>

9?od; el> bu eintfen (jajt probirf/

£>b$ heig/ ob$ falt/ unb wie man$ fpüfcrt

®mify baöifl ein plumpes •aOBeref/

3&r/ nefjmt ein beflreä äuejenmeref/

SDann in beö ©cf?miebe$ ^Bincfel wei§

(£in jeberman/ roaäbiefeö &«(?/

Sa

f?
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Scnjman niemafjte ein ©fen fa|j/

sjflan mac£' e* t)ann t>orf>erönag/
Unb jifc^et es f)eroad)er bann/

©o legt man ntc^t t>ic £anb baram

5)ie6 war/ wie tdj* begreif/ ein &>ing/

£aä ferner/ alä bie ©djmiebe/ gieng;

3cj) &ab$ barumjjiefjer gefegt/

3)er nefjm'es mi(/ berä nüfclicfj fdtfftt

ÜRu bcr! . In een fmifl*e wat te raken

,

By Apteekers vrat te fmaken

,

In een Spookers boeck te lefen>

Man niet als met Hinder vvefen.

Steeckt u in geen gat, of fiet'er deur.

tatein. Qua pote quisque, in ea conterat arte diem. Propert lib.2.

Elegia f, Videatur Erasmus ad hoc adagium : Quam quisque norit

artem in hac fe exerceat.

t'Is quact flypen fbnder Water.

(Der gefer geruhe/ an ftaat einetf J?upfertf/ fo

ailtyti autfgelaffen/ einen ©cOeerenfcöletffct:/

mit einem trucfnen @ct)(eiffftein/ftc&fcor$u*

ftefien/ flagenty wie affyier folget :

)

;drf/ greunbe/ bte ifjr mir &eut fef>f/

' 2Ba$ mir toor ein QSerbrug entfielt/

Jpdrt/ barflf id) bitten/ mein ©eflag/

SDaf? tcf; muß bringen üor ben$ag:

3$ bin ein frifdjer Sfüngeling/

QJerjielje gar roo|( meine 2)ing/

95in nidjt t>on niebrigem $)er(tanb/

Zbin audj gefd)winbe bep ber £anb/

3$ wtig/ wie ©tal)(/ wanns noc£ fo fein/

SMug/nacfrber 5hm(V geftyliffen fepn:
SlUeine' fe(>t/icf> fan nicj)f$ tf>urv

€$ mangelt mir an ^Baffer nun
2ld?/ <2Baffer ift ein erdfftig 9}ag/

<£* fcilfft fein ^Be^en/ fc#t mir Da$/

€« (>üfft nicf>t£un|l/ nod? Jpurfigfeit/

38o un$ tor $?ange( £inbumg beut.

\0
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.

©eljt/ wie cS mit Dem S0Jenfd)en jteljt/

©d)aut/ wie e$ m t>ev 2Belt jugei>t;

Sjt gleich nodj einer flug unb weif/

5Bo friert ein magrer fKcuecr qkeifj?

J^at er nur einen truefnen ©tein/

©o ftefjt er/ lepber/ ganfc allein!

€r ftefjt/ unb gafft/ ofjn/ Dag er fpridjt/

5öenn ol?ne Raffer fdjleifft man m#t,
£>b gleicj) t)ie dienen füntflid) fepn/

Stteljmt iljnen einft Die 9?dgelein/

9ty>mt iljnen einft bie Q$!uf>men bort/

afebafojin&i&reÄünflc forty

£)a$ feine/ nette/ fluge $l)ier/

9tti|Tt benSSerffanb gleicf)/glaubet mir,

tÜit $i|c£en fangt man Stfd) / mit $in&en locft tnm
$ind?cn/

£>en Pfenning inbem 0ac£ ben fieletman nimer blinden/

2lm heften wadjft ber23aum/r»o mefcr' tn2Müt()e jte(?n/

ÜDäö (Belbttnü* eben (o aud? feines gleichen fttyn.

STitcDiTl. 'Tis quaet kemraen daer geen haer en is.

Met ydele handen is quaet havicken locken.

Die winnen will moet by-i'etten.

't Is quaet Bry maken van Water alleen.

*c Is quaet koeckeit backen fonder vyer of vet.

St'flnlJ. Jamais on ait bon potage avec de Tau ieule.

il faut de l'argent pour commencer le jeu.

II pefche en vain qui n'amorce fon hain.

Toute qualit£ perd fon luftre oii il n'y a point des moyens. II

n'y a poins de plus penible foucy, que d'ctreenhonneuravec

pauvret£

@pfltt. Nty curdado masp>enofo> que tener honoray po-

brez,a. Ny la arttficiofa exambre puede fin flor facar

finto. ideft.*

§ran^. Tout honneur fans le bien laifie l'homme en arriere.

Et le bien fans l'honneur ne profite de guere.

Les induftrieufes abeilles ne peuvent faire fruit fans fleures.

Sßtffcfrl. Hengoct Vyermaeckteen ihellen Kock.

iBin gutes $e\xx mad)t einen gefc^rvinben 2\od;.

^tal. ilfuogo ajuta il cuogo.

§vanQ. Qui a cheuttte, prend des autt*soifeauK.

SN
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3tO(. Tißnca, bucna olla con aguafoU.

Q)vit$« Äialols fjuKfok juiHCga, Sii&n 3*Qtt Callimachiu.i.e,

Latein Largitur parvis non nifi parva Deus.

§rani$. Qui a argen« , il a heau faire.

3>tflL La chiave d'oro afre ogniporta*

I danan fanno correr i cavaltt,

Jduei che hann« du»ati>

Sfgnonfono chUmatu

Nietaltcvecl Eyers ondereeneHcn«
iBin tyufctXlatm fprid^t

:

ä& £r 3aacf ijt jfets mein 3eit»er<

S#& treifr/

%fiit Der<£atrin/(Da* ndrrfdjeSSeib)

©ie faßt/ fit bätte eine £enn/

©0 trefhtfy als id) eine fenn

:

©ie täg{i$€per fafl ausbrüpf/

Starre jungen trefft^ fiejjt/

UnD ba^er will Dann öle Katrin/

(<£$ mti§ uü foü feptv Dencft fie l)in/)

£)a§t'd;tie (£per alle ftier

©oll lege« taglicfc unter if)v; (fan/

SERic^ Düncft/ Dag Dal m$t gel;en

©mm will td) aucfc nid)t gern Daran/

33) fag'/unD Das mit gutem ©runD/
SRcuvaüjuütd t'ft ungei'unD

:

©oH i(^ Dann alle €per gar/

©ie £ofnung »on Dem langen^afjr/

3* unfern$ra&m unD gan#S<&a&/
gufammen/ unD auf einem $(a^/

Vertrauen blof} an einem £un 2

D3?ein/ DasDencFic&ni$tiut{mn.

5?«n feine SBefel/ oöer Statut

UrD efttjan eine gai ftge iXafy

©ie 93ru(jt anbringen in Der 9}o(jf/

©ie $rw)t !)! n rei (Jen in Den £oDf

!

ft«n nic&tein £urtf> unD gtunfcenD

©$wein/
©er SoDtösn allem gort&cil fepn?

3?anns ni$t gef$e&n/ Da§ uns 5e<

Dröcf

€m annocfr grojfres Ungern* ?

©«um / Katrin / ßa(t feiemit (in/

Uab Denci'/ es fonne m'$t ffl fepn j

(£in einftigö 3?c|l i|l balD geflößt/

©n einzig* aSiefj iß balD »erfe&rf

;

©arum werD' unfer ©uf »erjireuf/

3u Diefer unD jur anDern Seit.

£«i eine £51 nur eine f0?au§/

©ewig / fie ()älfs nicfot lange auf.

©0$ / weil Der San&man unD fein

28ei&/

©i) fcjjerfcren/faji jum 3<itMrfr(i6/

UnD jemanD / was Dies (jeüje / fragt/

©o fep i&m folgenöes getagt :

€in Äauffman lege nimmerDar

Sluif einem QJoDen feine 2Ba&r

:

9&>m JKentenierer fep Das ©el&
$liü)t &(o(? an einem jugefleüt

:

3&r/öie ü)r fepD an SänDern rei<&/

23erla|leu$nid;t auff einen Ztify

UnD ein©urd)laucf)fer grojjergürjl/

QBie fe^r ifjn aud; Ha# €l;rfud)t

Durjl/

©er pnge ja ben@fa«t unD3J?ac^t/

UnD aßo^ifaD« ni$t an einer

©^lat^t:
©er (EiDen ©ac^en^njuma^l

©ie f^roe&en in gar leirftfer©(^aa[/

3u wagen Das ju einer §ri)l/

Siil was man bat/ unD was man ifi.

3^ fage Darum jum 8efct)luf/

©ag es Der SanDsman ^ören mnf

:

SSiel Äabel finD im ©c^iff Das bei?/

©rum ni^t )u viel in einem 'Sltfu

U
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La vache ne fqak que luy vaut fa queüe,
jusques qu'clle l'a perdüe,

£>te £u& tt>etgntc6t/tt>orju tljr Der &$mt\1}
Dienet/ e^ (te i&n twfo()ren.

jfi|)>2tt niaa)t Die Äu& Doc& nur ,
£rumfie mit glicaen über fiurfcf'

SÜD Dem ©c&roanfc ? UnD trotte jte giettfj mit Dem
£«upt/

3f^t ©robctt »arb ntc&t einji g*
glaubt:

ÖaS tingelefer fag gan§ fefi/

Uni) bij? Da* dritte X$ter auf* 6efi

;

3d) fab Dabep ein' andre fte&n/

£>er rauft' t$ frep roaä be([er gc^n/

3nöem fte batt' ein büpfa>$ £)tna,

6» ibr ju btnterfl nieDerbing/

Unb Damit fcblug fic frier unD Dar/

2Bo fte nur gltegen war D geroabr

;

©•/ Daf (teau^biefleinjtegOiUcf

9?id)i litte/ f»nDern trieb jurfirf.

£>ieä febenb / fprad> icfo felbft 5er>

mir/

QllS in Der ©teile von Dem S()ier :

®ebt/ ntemanö feüt fein eigen @ut/
#t§ e$ ibrn feinen Dienft utebr tbu t

€r nuJjt ihr nicht/ noch. f>alb no^>

ganft:

98?id> Düncfet / Da§eri(jrnicf)tpa|i/

€r Dient Demeter) nur blo§ jurSajr.

groarijieSfo/ DajneDe$©lteD

2luf Deu ©ebraud) unD 9?uije n fte^t/

£)a$D(>rDagrj6rt / Der jfobn Dfr

natii/

©aSQlugejiebf/ t>fe 3ungc fragt/

©er ?$ut}t|tn &btig *u Dem trab/

SEeboct) watmefp i^ DiefeS ab?

Scb ba&' e$ offt ganQ laut gefaßt/

3lu<fott)ann manmi$Mdjtein|i ge<

fragt.

2iHein / jungji fam icf) aufDa* SanD/

fcöo icf) »tel fette Äübe fauD,

Z)er einen roar Der 6$roang ge*

firftt/

§ran^. Quant quelque chofe nou* defaut*

On fcait alors ce qu'elle vaut.

Chofe perdue chofe connüc. Apres domage chacun eft fage.

©pCW. Si quieresfaber quanto vale un ducato, bufcu*

lofreßddo. idefi:

$ran$. Si veux fcavoir que vaut un ducat, cherche le a I'emprunter.

$<ifein. Malo accepto ftultus fapit.

@pfltt. 2\J*ß efiima U falud» baftd el tiemfo quefe

fierde. i.e.

$ran($. La fante' ne s' eftime Ipoint, jusques aü tenips qüe l'on laperd.

©pcltt« ?(J quien fienta la pebrezjza Come el que riet

je vlo. i\ e.

§ran$. Perfonne ne teflent la pauvrete' coxrtm celuy
$ qui s'eft ve*

tiche-.

Hotatius. lib, 3. Od. 14*

Virtutem incolumem odimus,

Sublatan ex ocuüs quzrimus invidi,
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Propertius lib.3. Eieg. i.

At mihi quod vivo detraxerat invida turba,

Poft obitum duplici foenore reddet honos.

Omnia poft obitum fingit majora vetuftas

:

Majus ab exequiis nomen in ora venit. Vid. feqq,

Horatius Libr. i, Epift. i . de Hercule loquens

:

Comperit, invidiam fupremo fine dotnari.

Seneca:

Carendo discimus quam cara amiferimus.

Plautus in Captiv. Ad. i. Sc. i.

Tum denique homines noftra intelligimus bona*

Cum qua? in poteftate habuimus ea amifimus.

Ovid. libr. i. Amor. iy.

Pascitur in vivis livor : poft fata quiesßt.

Tunc fuus ex merito quemque tuetur honos.

^VAtlfc. Ronfard. - - La vertu precieufe

De l'homme, quand il vit, eft tousjours odieufe:

Apres qu'il eft abfent, chacun le penfe un Dieu.

La rancoeur nuit tousjours a ceux qui fönst en vie

:

Sur les vertus d'un mort eile n'a plus de lieu»

Et la poflerite rend l'honneur fKas envie.

Unbonchartontournc cnpetklicu.

<?tn guter gufjrman fcutau<$ tafcer Cnge um-
tuenden.

(3Der Hefer (teile ftdj einen Sut;rman für/ welker auff

einem formalen tDege fcen Tragen fcanftlid? um*
werbet.

$gtocf;bie^ar;nnurfcr)mal/ ba§ aufben engen 2Ge*

i)it <25pur;ren unbequem unt) noer; fo ungelegen/ (gen

5Bei§ boef;/ in folgern gaü7 ein fluger guljrman woll/

«JBte er xafy ftnben/ unt) ben 'Sßagen roenben fotL

Sin anbrer/ber niebtroeijj fo nad> bev Äunft &u fahren/

SDer fönte fcf^rotrlid) ftcv t>or (Sd?aben ftcf> bemalen/
(Sntroeber roüjV er ni<i)V wie er rooll fdftm jurücf/

^0 t\id)V fo n>ür(f er rooü ben 2Bagen gar im@erlief,

©er/ fo mit (liflem ©et jt ftd; übtt in ben bitten/

Unb üon ber 2Beräf)eit <£>pur ijt niemals abgefeierten/

3>er ftnbt in (einem^un/ x»tß if>n vergnügen mag/

Jpat er bte 2ßol;mmg gjetcj) nur unterm niebern £>acr).

£m,
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€r weifj niü)t$mmQtt fein $f>un roo&l auszuführen/

Itab fan/ burcf) ©jOtteö ©unfy t>ie frifc&en £enben rühren/

€$ i|fy rote micfc bebüncft/ e$ tft ein feiner $Jann/
2)er auffber engen 23afjn ben SBagen wenden fan.

§ranj$. Prorifion fait en faifon , fait de bien a la maifön,

$atCtn. Frügalitas paupertas voluntaria.

§rfln|. Petite cuifine fait des grandes maifons.

Qui fcait fe contenter d* peu, en ce monde gaigne le jeu.

Sflfettl« Divitiae grandes homini funt vivere parce,

>Equo anirao - - Lucretius. f.

Magniun ve&igal pareimonia. Habet «tiara ubi in rt tenui

fef« explicet magnus animus.

Vivitur exiguo melius : natura beatis

Omnibus efTe dedit, fi qui.s cognoverit uti, Claud. iRuf.

Discite quam parvo liceat producere vitam,

Rt quantum natura petat - - Lucan. 4, vid, fqq. ver£ yft.

Quando fuccello e fuggito, poco rilevail

ferrar la gabbia*

Ql ift jafpdfben Äeftcfct fc&(ief]en/ wann Der

«Bogel tt>eg,

(&<*ö Kupfer lonnft fein ein X>ater / ber $u (einem

TMnbe rebet / al& ee ein Vogelbauer sufc^liefTert

will/ wann ber X>ogcl baraus geflogen/ über weU
<tyen \}erlu|t baßÄnb weinet,

)

^roeinefhi/ meitt<E>of>tt/ m$ iftbiwiberfaftren?

tfdnntftu im 5teft$t nicf>f \)tin Qiogclc^en bercaf?ren?

&aö ift ee7 rm'e icf) fefy warum bu traurig bijfy

SOßarum bu bic(> beflagg/ unb ordnen öud; wvgiej!

:

Scbody etftltgefcfce&nv ber ginef tfltvecjoep^en/

£)er ginef ift in beu 2Bafb unb nacf> ber £ufft gebogen

;

%Ba$ nü^ef e$ bir \%ü \$o.$ bu ben ßefldtf fcjlieff/

3n bem ber 2}ö(je(/ $inb/ triebt mcl)r barinnen ijt ?

2öaö roirb ber ©tau bewahrt/ unb an bem Änccjjt befohlen/

Sßann fd>on ba$ btftt
s
]>ferb juüor fceraug geflogen 5

2öa$ wirb bie ^afier*@rufft mit €rbc jugebeeft/

2$ann fd;on barinMMb Sit öftere wn ficj> fireeft?

ei
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€ä war el)ma()te t>er SSraucf) Der §f>oren unb ber ©ecfen/

€rfl ba$ öerrounbte Jpaupt nacf) feinem ©cf;lag ju betfen/

S)ie2ßei#eitmug bet>$eic unb fcfjott »orfye* auöfeljn/

Säjie alle (Sachen gef)n; roas fünfftig fangefef^n.

SDrum fcr> ju frieben/ ftmb/ unb l)emme beine Magert/

2Ba$ nid)t ju dnöern ijl/ muß man gebultig tragen

:

©icb fünjftig beffer acI)t/,3of)an<$en/ au(f betn ©tücf;

9ftan tvirb juroeifen f(ug/ allein burcl) Ungelücf

3taL Serrar laßalla, quandöfifonferfi icavalli.

$ranl$. Tard 011 ferme l'eftable, quand le cheval eil p^fdu.

(§5riecf> Mejk rov 7roÄ^ut9v vj trvf4,fia,%ia,,

SatCin. Machinas poft bellum adferre.

<&Xit<fy* AeiÄf] f evl 7rv9/x'ei'i (psih. Hefiodus.

$(Udn. Sera in fundo pareimonia,

Stkcf, k^fthUn vek dumncs. ideß: La fieccatirata

non tornos.

Ofteberf. Schrapen en gekniet, alsdepotuytfs.

fflan jaqtbie Ärtjesufpatüom Bpect/ wenn ereje*

fVeflen tfi

3töL Seshavefjc afare le cofe due volte , eiaseunfa-

rebbeßtvh.
%tM%- Tard crie l'oifeau quand ii efc pris.

Sfotebevl. 't Is te laet, fey de exter, en had den bont in't lyk

H^Äeu i(i tDeiber*&eu.
Sdtcin. Seroferam ponis itabulispoftfurtalatronis.

3taL £>*^tf // /^//0 non vale fentimentol

^CltCin. Eventus ftultorum magifter.

- - Careat iuccefllbus opto

Quisquis ab eventu fadaprobandaputat. Orid,

@pan. Al concio ydo el confejo vemdo.
§ran(j. Le conni! echapp£, le confeil venu.

Vlad) ber Zfyat verfielet mict? ber Harr ben Raty.
£>4 ber Äecjen fiirübcr i(f/ mmmfhi ben XUantel xtm^

3tai. Depo che e rubbato H cavallo, tufem laßalla.

1

£atdn. Nil juvat amiflo claudere fepta bove.

^rfltlfj. Apres le fait Tage Breton.

iEe&tlfft nid)t/ ba$ man ben Stall jc^leufl / warnt bae>

Viel) l;ermmifr.

SRifOfrlt *t \s te laet den put gevult, als 't lealfrerdrortc!;en is.

ä @pan.
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Spatl. Defpus dedefcalabrado untar el caflo.

§ratl$. Apres la te'te brifeindre le casque.

Jatcttl. Sero fapiunt Phryges. Vide Brasmum ad hoc adaginm. E-
vigilavit canis poftquam rapina fafta eft. Erpenius Centuria 2. 2.

SOßann fd?on Der ^Pfetl tfl in Der £ufft/

S)er QSoytl fd)on fleucht au$ ber @ru(ft/

SDer (Stein aud) aus ber £anD fcfjon fort/

Unö auä Dem 5Ö?unt>e erfl Da$ 2ßorf/

2U$Denn iß es Damit getfxm/

£)a ifl fein galten meljr Daran*

£)rum/ tf) t)er tyftil Qtf)t in Die £ufft/

SDer QSogel fleugt aus feiner ©ruft/
SDer ©tein auef) aus Der JpanD gc^t fort/

UnD aus Dem SWunDe $tf)tDas 2Bort/

21$/ jbbeDencfe/ lieber $Jann/
SOßaS tiooll Daraus entfielen fan;

SDenn wann Da£ Unheil erft gefd)efjttA

SllSDann fo fylfft nicjjt meljr Das gleftn,

tflitbttl. Een gevvorpen fteen , een gefchoten pyi, en een gefproken

vvortzyn niet te herropen.

VOann DaeWort fjermie / iß ee eines ankern.

£ateJ8. - - NescitvoxmifTareverti. HoratiusArt P.

Et femel amiflum volat irrevocabile verbum. Id. 1, Ep. ig.

^rfln$. Tout ainfi que le vent fans retourner s'envole,

Sans efpoir de retour s'echappe la parole. Ronfard.

3ta(. Varola detta, cfajjo tratte, non fuo tornan 4

dietro.

Jflffin. Littera feripta manet.

3tal. Paria foco , maferivi meno.

(Berebt tji cjeretov man lerne mit feinem 0d?rt>am

AU&wiftyen.
S^ltDci'l- Hebt ghy met fpreten u vergiß,

't Woert met geen Sponfy uyt gewiß.

SrftP.fc. Trop parier nuit, trop gratter cuit.

Silence eft bon retrenchement

Contre chaeun evenement.

Ne revele , fi tu es fage ;

. f Ton fecret fans certain ufage.

Veyez Syrac, chap, n. vers. xj.

Lxvn,
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LXVII.
SBannunfWttge Seilte fliuber roerfcen/ teuren fte

Die Pfanne fcon&mten,

|j£fefjt einft biefejwety bie in wroicjjntnSa&ren
®an£ fcjjmufcig inbem§l)un unb rechte ©c^umpm

J

waren/

SDte (tnt) ani^o nett unb aug ber maffen rein/

©te fdubern emfigher; benQ3oben unb ben ©fein:
I S)ie Pfannen in ber Rutf)/W *>on ben Nachbarinnen

j
Niemanb t>c>n auften fdjeurt/ befonbern bfofj »on binnen/

SDie fcf;euren biefeä QSolcf auej) auäwertä mit ber Jg>ant»/

Ob fte t)it meifte 3^^ 0W$ ^dnaen in bem 25ranb,

: ©0 gefrt c$ inägemein mit unwrjtdnbgen beuten/

2Bann fte ba$2Uteg(eidj jumeiben ftcr; bereiten/

&enn/bafteni$tgefcr;eibt bie SDJittefjtrafiegefjn/

©o (dft ber ©egen*$ef)t ficr; halt) an i^nen fef>m

2Birb ein 93erfd)wenber nicf?t / (rote wir aar oft erfahren/

)

22M alftu fcftr geneigt jum giften unb jum ©paaren ?

93erfcr;wenbt ein karger niefrt / wann er nad) SOWbfjeif

SSM öflfterö ol>ne $}aaff unb über ade ®fla$t * (traety/

'©ijl bei?t)cö ofjne ©runb/ unb wiber gute ©itten/

& 6ciff^t *>on ber ©puljr ber 333etöl>ett abgefdjritten/

Sftr greunbe/ werbt gefdjeibt/ unb mf)itW SCWttefgraf?/

SDie $ugenb tauget nicf)t/ l?dlt fte nicfjt gute SJtoaf?.

3ta(. // mele ß vuolguflare con lepunte deIIa dita.

Ogni cofa vuol mifura.

@patt, ?or medio,y no cacreys,tdeß ; Allesparle mi-

Heu , & vousne tomberes. II riy a banquet que de

chiches.

Ju wenig unb $u\riel rerberbet aMte> Spiet. 2lli$uvtil

tfl ungefunb : Zfüsu (c^arff mad?t (cf?artiej,

%tüL ll molto e U poco rompe lo giuoco,

f&yM* ?i} tan hermoja que wate , ni tan fea que

efpante. ie.

SrÄRft- Ni tant belle, qu'elle tue : Ni tant Iaide, qu'elle epouvente.

O 3 fHitUtU
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SRü'Dtrl. Noch y ! noch fy.

3taf . Ogni bdgtuoco v*d durar yoco. Tien Uflradd
dl mezz>o.

SätCtn. Perge via media : medium tenuere beati.

^•ran^. Qui commence a etre liberal, devientprodigue.

SÜ X ct. BjuIIh cur'tum etton <vetra menfaran carnadtt %

SftlCbcrl- Ick mag vvel boonen, maer niet met backen vol.

Men moet met handen, en niet met manden faey en.

SäfCNT "Eft modus in rebus, funt certi denique fines,

Quo* ultra citraque nequit confiftere reftum. Horat. Satyr, x.

Dum vitant flulti vitia, in contraria currunt. Idem Sa«, i,

ffli&Ctl. Maet houdt fbet. Wachje voor azyn van (bete vvyn,

3tß(* Guar-ddti £actto di vino dolce*

Sßßann einer (gfftg jubcreit't

ÖJon <2Bcin / ber votier ©üfifyfeif/

SDer frieat baüon Wo fc^dvffjte Sftag/

(So man nur fmbt in einem ©faß

;

SDenn wann au« ©üfiem ©dur' entfielt/

9?icbti ftnbt man/ baö iljm übergebt.

£5ebalte biefeä SOBort/ mein greunb/

Qnim t)tr QSovt^eil braue? erfc^cint

<2ßann greunbe/ unb \)it ftdj »erwanb/

Srjürnen / nur aus SOfogwrftanb

:

2Bann 55rüber um i<$ roei£ niebt tvaeV

ßrjl fct)öp(fen einen (tarefen #aß/
2lucj> ^eejen fein geliebtes $inb/

S)er-©ater erftlicf> ©roüempfmbt/
Sßie ober/ baß jwep (Sljeleut

3m Jpaf geraden unb im ©trett/

ftinbt mem / baß biefe groijtigfrit

$5a3 bepgfle (gmpfinben beut/

SDanri wann ftcf; eifi bit greunbfdjafft tvenbf/

©o ifj \)it Unlujt fonber (£nb.

3br Darum / \)\t if)r greunbe fei;b/

©crmepbt bee? gorncä #effti<)feit

;

£>ocf)/ ftnbt ibr roaä / bat übel |tef)t7

©o dnbertä / macf)t / bag tbrö nic^t fefjf/

Unb wann ibr Sa'ntfercpen tuibi/

©o mac^t boef;/ baß tf>v greunbe Wcibt
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Je beffer Wein/ je fcfcarffer i£ffi$. Je ncfyer bte

Blutfreunbf$afft/ je bitter bie Semblcfcafft.
J&ebü'i. Van de foetje Wyn de felfte azyn, Broeders gekyf komf
3m ziel en lyf.

M(in. Simultates inter parentes & liberos , amicos & confanguine©s,

luntgraviffima». Camerarius in Operibus fueeifivis, Centur. r. ip.

?
aK-4H« Richterus in Axiomatibus Oeconomlci« 10j.2ifv ßaldui

nlege cum oportet, Cod. de bonis qua; liberis.

3tdL Maino# divenibJiHmegrandc, che non ventrajß

aqua turbida,

DRtf&erl. Noy t vvort de riviere groot, of daer gaet al vry reel troubel-

vvaters in,

©eneft/ bag fein Q5a<# fo grog gfeid) i|t/

Stafj er mit SOJacfjt ft$ weit erlieft/

tftod) baß fein ©troljm t>te Sdnber ne|t/

Unb man baraujf gar ©cbiffe fe$t/

& ffy bann/ baß er in ftcjj faß

(Sin Raufen (eimicljt'trübes 9?ag.

ÖBann jemanb aff$ufd)mtt wirb rei$/

gern über bem/ bertfjm gefeidy

Unb bafi man nic^t jum »ollen jteljt/

Sluflfroa$ für 5lrt bit$ woU gefcf;iel)t/

2)a$ tytitt man ef> für ein 3)ing/

£)amit eö nic^t &u richtig gteng ;

gu fcfynelter SKeidjtfjum backte man
©ei; etwas unflafjr bann unb wann;
Unb/ trifft es gfeiclj niebt immer ein/

(Sagt man/ es foU bod) ftc^ev fct>n*

2Ba$ urtfyei(t man (>ier lange bannf
SDer/ btn es rühret / &ie() itcfjs an*

£öf ?tH. Serpens nifi ferpentem deglutiat , non fit draco.

'

Äefte^e Byrad?/ Cap. x8* 20. 3Daö Hiebertärtbifctye

©pndjtvort faejt bea^alb fe^r rooljl

;

tfttC&fr(. Lanckfamen ryckdom is faligh.

O 4 LXIIX.
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LXIIX,
Fortunam, vcluttunicam, magis concin-

namproba, quamlongam*

(Ein 5IaDDer^(ct)D/ fo ntc^t mt)l paft/

3P an&erS nfcl;tg/ als eine gaft.

^3eS ^(eiö ift mir ju (ang/$u tütit/önbgaftj &u tvibern/

£s flefjt/ici? roeif* nicj?t roie/un flabbert an ben@Miebern/

€s i(i ein fc^n>evev spacf/ darunter icf; faum tfefy

© macf)t mir Unluft fietS/ roo icf) bamit nur gefj»

Set) bin/ gleicr) a^ »erirrf/ in triefen groffen galten/

jgej) bin/ alt roie t>erfteUt/ unt) fans nicf)t anbehalten/

S>tt Jput ftneft mir ins $ug/ bteroctl er nieber rücff/

Unt) (!<$/ tveü er §u weit/ t>or meinen ßopflf nict>f fcf;icff.

SDie v5t;ümpfe ftnb mir nur juv £aft an n einen feinen/

SOMnavofier &d)\il) wirb aucf> befefweert ton ©anb unb
Steinen/

Unb »on roaö mebres fonft ; £)es bin tcj) gan£ t)er|Wlf/

Unb bleibe gar offt |W;n in einem freien gelb.

Sri) bin ein Üveifenber/ unb f)abe triel &u tvanbern/

Sei) muß Den einem £$erg unb einem $f)al jum anbern/

3d) muß auffSriebfanb balb/ unb balb auf©fc (tefjn/

9)?ir bient fein glabberfleib/ bamit ic^ tt?ol)l mag ge^m
©erctf/ ein fleiner $leib/ baSroirb (tef) beffer fd)icfen/

SDieS Idfle/ als wann es mirgewann aus bem Üvücfen/

Sei) preife überaß ein enges mdfitgS ftleib/

SZÖäS über folcf)emgef)t/ öerufcrfac&t lauter 2t\b.

9EßaS mag boefr jeberman/ in biefem $ummer4?eben/

5^acJf> 05 clb/ nac£> Jpaab unb @3ut unb Sdnbcrepen jfteben/

$?an fagc/ was man »tü7 n>er feine 9}otf)burfft f>at/

Unb bann »ergnügt/ ber ijl ber Q3efle in ber $f)at

€in 5tletD/ bas nic^t juroeit/ brein man ftcE> aud) nicr)t fpanne/

3(t baS bequemte rooll t)or einer grau unb ?0?anne

;

£>enn alles/ roaS nic^t recht an benen ©liebern pafl/

3$ lauter Ungemacr;/ ift nicfrtS/ als lauter £afl
5fan^. Les trops longues robbes empechent le corp» : & les richertej

mordaines l'ame,

Satein.
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Zattin. VM beati vita caftigatafit, ut non egena, fic egenae proxima.

Miferos reputa, qui nimia felicitate torpescunt,

^VAnfc. De peu d>e rente on vit honnetement

:

Le vray trefor eft le contentement j

Non lesgrands biens, lourde & facheufe fomme , Cod. 2.

Biens, non pas biens, maiü le malheur de l'homme. Ronfard, i,

Sflfettt. Exiguum natura defiderat.

3tö(. AJJai e rkco a cht non mdncd.

©patt. L* quwtd reuda dl Cdrro non ha^eßn$ em-

bardzdr^ i.e.

§F<W§- La cinquieme roüe au chariot ne fait qu' empecher.

Qui a pour vivre, eft riche aflez. Peu de bien, peu de fouey.

JDie Ttxmvfyt t(* ein er)rlt$ JDtwj / wer bamit um*
etebn tarn

Jitttf* Lc fpecierie migliorifi tengon ne fdechi minorh
§rfltl^. A petite fontaine on boit a fon alfe. Peu & paix eft don de

Dien. Petite brebiette femble tousjours jounette. Au petite bois

prend on bien grand lievre,

fifltftn Non in pauperie Vitium eft, fei inpaupere.

ynQYoflenWaffemfänQt man grofieSi|c£e/ inUcU
ttett tt)aflerrt gute $ift)t.

Id arbitror apprlme in vita efle utile, ut ne quid nimis, Terentiu»

in Andria. Modus omnibus in rebus Optimum eft habitu. Nimia
omnia nimium exhibent negotium hominibus ex (e, Plautus in Pa>
nul. Att. i. Sc, i. & idem in Aulul. Aft. 2. Sc, 1. Ego virtute Deum , &
majorumnoftrorum, dives fum fatis : Iftas magnas fa&iones, am'mos>
dotes, dapfiles, clamores, imperia, eburata vehicula,pallas,purpuram

nihil moror, qu» in fervitutem fumptibus redigunt virum. Socrates

ita : Ut veftes nimis longa; corpora impediunt ambulantium , ita im-
menfa: opes animum. Apulejus in Apologet, fequentem in modum

;

Fortunam velut tunicam magis concinnam proba, quamlonram,

Seneca in Thyefte.

Mens regnum bona pofftdet,

Nil uliis opus eft equis &c,

Rex eft, qui metuit nihil:

Rex eft, quique cupit nihil.

Hoc regnum fibi quisque dat.

{^uiequid excefut modum pendet inftabil» loco,

Ronfard Elegie ij.

Le vray contentement ne gift en l'abondance j

II gift a la mefure, & a la fuffifance,

Le but de la richefle eft d'en feavoir ufer,

f It. 2.
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Bien volontiers fottife eft le propre heritage

Et. 2. Hymn. 7.

fe eft le propre hi

De celuy, qui fans peijie eft riche des jeune age

SDie ÄafceOrtt Die $tfcfjelfeb/ Ml aber nk$t
gemüt$2Bafiet\

DeKatwou wel Viseten,maergeenPoot
nat maken.

C foer ilefer (teile ftdj eine Ä<*Qe für/ bie ernenn bey ei*

nem £über mit TDrtffer ftget / toorimten Stfd?e Ue*

gen/ rvormiffbie Äatje 3tvar (auret/unb tt>re pfo?
icn aueftrecfet/aber nid?t ineVPafler tafre« barf.)

JOmmfy fc^t/ n>te e$ allster mttunfrer Äaj befdjaffen/

£ <Sef)ttl)re(£)teflun0an/ roornarf;ftc bort muß gaffen/

©ie ftcfet ben fnfc^en gifd?/ (te (tef)t bae ofne gaß/
S^ic^tö Dcjtotvcntöev fcf>eut fit btö falte 9?aß.

©e fd>eut unb fürd;ret ftd) Die Pfoten ju benedeit/

Unb bavum n>ifl ft'e jtd? nicjjt ju bem SOßafter feßen/ (©runb/
(Sie jlrecft (t'e rcofl bavnad) / boc£ rafft nicfjf naef) ben

Unb bamm Friert (te ntc^tö/ a(3 «gmnaety in t>ettt $}unb*
SD?an fielet mand)e$maf)l Diel tt>unber(i$e £eute/

$Die fcfjnappen in ber ©tili nad) fciel unb greffe 35eute/

2ltiein/ba$ i|t nur 2Binb/mx S0?ul) unb Arbeit fdjeuf/

&cr hoffet tt>ot( mit älngfl/ fmW aber feine Q5eut

2Q3er Dvcfen pfTücfen n>iü/ mu§ feine dornen meiben/

SÖ3et Jponigfeim begehrt/ ber muß t)te^3tcnen (etben/

<23ov bem/ ber grüc^te fud>r/ tft 2Bunfd)en nid>t genug/

3)ie.£)anb muß aus ber^au/bie^anb muß an bem*PfIug.

S^ÜDffl. Een biy e Kat eet nimmer fat,

Mit» fy het nat te ßyften myt.

Ghy, foeckje vvat, onthout vry, dat

Men kryght geen Schat, ten zy men lue.

Met Arbeit kryght men Vyer uyt den Steen.

£a(etn. Qui e nuce nucleum vult, frangit nucem. Plaut. Cure. II.

3tß(. No»ß puo bavere U melefenza U mofehe*

Nonßfub haver la rofa/tn&d lafftnd*

SAtfin. Non quisquam fruitur veris honoribusj

Hybleos latebris nee fpoliat favos,
;

'

S»
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Si fronti cavent, fi timeal rubos.

Armat fpina rofas, mella tegunt apes. Claud. Nupt. Hon.

^taU Chi rajuta iddio t'djutd.

^clfft md? felbft/ fo tylfft eu$ (B(Dtt

©ried), Xuxa, <p\X o(/i3-{<n , Qvlivw 2' *% i&etotot* id«ft:

Ißatetn. Ficm funt avibus grata:, at plantare necnfant.

lÜftt'ctwl. De Spreeuvven willen vvel Kerfen eten>maergeen Boomen
planten.

%tal. cht fugge U moU, sallotitana ddlUfdrina.

<55vied), d y«^ <Pevyav poAov uÄ^ii» (peöyet* ideft:

i$(UC!tl< Qui fugit molam, farinam fugit.

gl'rtn^. Lamere des fciences eft lafceur.

Wer tfytx^ben vc\\\ muß ber Retinen fcatfem letbem

On ne prend pas des truytes a brajes feches.

3tfll. €atto guatato nonfrejfc mdi forcu
SRiCÖCrl. Een vuyle Bruyt heeft veel parerens aen.

SOBami jfematit) ju t>tr fdmmt mit auffaepruneftett^öorfert/

2Bann jemanb muf>ü'ö tft/ unt) beugt bieöuebev borten/

2Bann man mit 9£^ot>(bct>ac|)t fetn' Unfcfjutb l?at getf^att

;

£)ann fprec^t/ fcie faule Q3raut^att>tc( ©ejtymucfteS an.

/Efchil. aVAä yu^ e<ji tj}? kktfltixs evtl* id eft

;

SfltCtn- Simplicia verba veritas fimplex araat.

TbieXO(*\)Y\)eit bebarff m'd?t vtelRodfe.
3fjic&frl- Gemaeide Bloomen riecken niet

Sflfrin. Falfa fucisj turpia phaleris indigent.

Veritas per fe placet, honefta per fe decenfc.

3ta(» Al buon v'm non bißgndfrdscd,
$fltctn. Vino vendibili non opus eft fufpenfa hedera»

Wo guter Wein $u taaff/ barff man teinen Wem
2^reint; aushänge».
3?tet)t'l'l. Op een verbrande Vlaye dient Suycker geftrooyt.

©pait» 4 cdfas viejds, puertds nttevds. id. eft.

§r<Ullj. A vieille maifon porte neuve.

A vieux cheval bride rouge.

©pßtt. A burrd vieja cinchd amarilUl
Rrnnfc. A vieille anefle fangle jaune.

©patl» A buey vieje cencerro nuevo. id, ejfm

t$tattf$, A vieil baeuf fonnette neuve.

£(tflUU Marius apud Salluftium,

NonfüntcoinpofitaYcrbameai pajryi id foclo.

'•- Ipft
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Ipfa fe virtus fatis oftendit : illis artificio opus eft , ut turpia fa-

öa oratione tegant.

Munditia mulicribus, viris labor convenit. idem,

Bion in Hucolicis :

@rie$. Mog^a, &}}A.v]egt](n ireÄet k&Kov, kviy. J" aAuce. i. e.

£tUtM- Forma bonum muhebre, vigor roburque viril«.

Videatur& Erpenius Cent i. Adag.
f.

LXIX.
<£imtUim Jpetme legt äffe £age/ efo©trauß

nur einmal im 3«&&

32>cr $<*uf?m<*nrt mit ben ^uncr^crn (priest

:

jört bod)/ roie uns gefdjeljn ?

&

CI' @$cin (jat mir ^ero^en/

'£>er Hoffnung »om ©eroinn f;at meine $rau betrogen

:

€in Kaufmann lief mir febnein £t)&on biefem ©trauf?/

&a faufff i<t> gleich Daä $l)ier/unD brad?f e$ in Da$ Jjpauft

gej) backte/ Da Dies $l)ier alfo geroofjnt ju legen/

QScrfag' td) ifym Den $auffDamit in feinen «äßegen/

3)ann fef)t/ ein Jpennen^t) ijt nur/ gleid) roie ein 35aü7

$0}id) Düncfet/ Dag Der v&traufj rooü leg' auffanDern gatt,

©ein S9 t|t rounDergrof?/ Daö febeinen fdjdne (Sachen/

93?an fan ton einem blo§»iel groffe ©trauben machen

;

(£in 35aur/ ein rofyer @ajlfömmt er gleid) &on Dem *Pfu4g/

©ebtibm nur fo ein @p/gewiß er fyat genug.

£)ie$ ^tett* tc^> t>or gero.i§/ Docb febt/ nad) furzen Magert/

25efanD tcb tn Der $|$at/ roie id; addier gefdjlagen

;

£)a$ $bier blieb mager \ttt$/ ob es gleich immer frag/

£>rum fprad) icf> : 2Belcf)er Q5aud) t)on einem ©traug
tffc Das I

CÖon (Spern nichts gebaut ; unb baut' icr) gleid? ein 9}efle/

2*on #eu/unb lauter ©trolj/fanb i($ö bod) nidf>tauffö be(le

:

SeDod)/ nad) langer £tit/ fo eben um Den $?ety

$>a fuc^f icf> in Dem *fteft/ unD fanDt ein ein&igS (2p

:

©aroavDicjwunbcifror;/ Dod) nur auff(ofem ©runDe/

3d; fanD binfort fein £p ju feiner Seit unD ©tunDe/
£)a unfre Rennen unSDod) legten immerhin/

&it$ roar uns alle $ag' ein ^errltc^er ©croinn

;

3)n»n
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£)rum fiff ic^auffDen^trauf/ fleng an/ iftnfoitt fegen/

£inroeg/ im grofier grag/ n>et(tu mcf)t mel)r ju legen *

£)ein @d>ctn ift nur kernig/ &aä ftef>tman i$o gleich

;

©eroinn/ fo groß/ »erführt ; ein Heiner machet reicr},

€ngl Light gajnes maJce heauye purfes.

S^teöetl. Licht Gewinn maekt fware Beurfen.

tt)er teinen Pfennig inafyt nimmt /wirb nimmer ev

nee «Edlere <5err.

3freDer|. Die geen Penninghan acht, en rvort geen Guldens Heer.

§?van|$. Qui veut faire une porte d'or , y mette tous les jours un clou.

(Span* Abxanje los adarves , y alcanfe los muldarnjes.

%X<Xb% l~es murs s'abbaiflent, & les fumiers fe haufent.

%tCd. A psj/o a fdjjbfi va lontano.

SRuDcrf* Met enckele veertJens pluckt men en vinek kael. Alleencxfe

flaen valt de boom. Met veel flagen vvort den ftockvifch murvv.

3tat. A fmma apiuma fipcU l'oca. A gotta agotta.

il mar fi feeherebbe.

Von Weinen Silben werben bie <^ed)t groß.

£flfettl. Majoraperdes, parva ni fervaveris.

grätig. Peu a peu nie la vielle fe quenouille. Qui s'aequite,

s'enrichit.

SRteDerl. De dagelickfehe penningh vveet vvat. De ftaadige Jager

vanght het vvildt.

Doet dyckvvils tot en kleyntje war,
Soo wort'et wel een groote fchat.

De neerftige hand } en fparige tant, koopt anderluy land.

JötCtn, Adde parum parvo3 tandem fit magnus acervus.

Gatu cavat lapidem — Ovidius.

(Etl§l. Littel pot, fbun hot.

SWefcfrl. Kleyn visje, foet visje,

3tfll. A pkciolforno , poco legna bafla.

üRieöerl. Kleyn gewinn brenght ryckdom in. Die en gouden poort

vvil maken, brenght'er elcken dag een nagel toe. Anhouden doet ver-

krygen. Lanckfamen Ryckdom is faligh, Hooge boomen geven
meerfchaduwe als vruchten.

3tal. Il boe s'efatto grande, e UßalUpccoU*
§r(Wf$. En petite maifon Dieu a grand part.

Sattln. Fonunam qui avide vorare pergit,

Hanc tandem male concoquat neceile eft,

§f fltllj- Celuy qui meprife les petites chofes, tombera petit a petit

Syrac. 29 1.

Le peueftfuffiCuita^'hommebienappris, &30 18,
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QJeracbte nimmer flein ©eminn/
€$ flecfct ein groffer @cf)afc Darin

:

9li%t6 ift »ort Toller $eftigfeit/

2Uö Mltye rödcfrfet lange Seit

©ef>t einen ungelernten (Stier/

3)er jimgften roar ein frieDfam^fjier/

&in Öfter/ Daöaar ntd>t föd)t' unD (lieg/

S)a$ feinem ÄinDe €epö erroieg/

S&tö rcirD ein fo(cj)e$ frecjjeS QJiclv

SDaß jeDerman cö fd)eut mit 9M>
S)erQ5aum/ t)a einer unter rul>t/

UnDbeffcnJrucft it)tn ftfmmt ju gut/

5öa$ roar juerft ein j'ungeä OJeig/

Uhb Die$ i|t insgemein Die 2Beif.

50?ic& Dunclt/ Das (>ei|t fcj)0n (jier genug/

©rroeget man e$ nur mit gug/

£egtsuDemÄnen immer roaS/

©o roirD etf groß ofrn' Unterlag/

£>od) o(ft 23erluf}/ ob er gleicf? f(ein/

3)?ug immerhin gefürchtet fet;n/

SÖenn ©cf)ulD/ fo flein fie auef) fei;n mag/

2ßann Diejtcf) mehret alle $ag/

SBirb mit Der 3eit jur grofien £a|t/

.-Ob man gleid? eben nid)t Drauff pajt.

Sernt Dann/ Die if>r ein ipaug beforgt/

S)ajj il)r nicjjt fleine ©cjnilben borgt/

Storni fcfjt/ ein tropfen f)ölt t)tn &ttiiv

UnD foCc^eö Durcf)W £tit allein/

SDer ftetc 2$raucj? i>crfifti|t Den ©tafyl/

Q5ei; gcDern roirD Der Q}ogel faftl/

2)aS SDMuggen/ tvclc^cö immer igt/

5Dur$nagt Dcnßabel mit Der grijh

LXI
©rofle gtfc$e jerretflen txtf 9te&.

(j^$ifd>erfprid?t.)

jdtr icf? oor Heine gifd) mem^e&c laffen (fangen/

3n einem (litten $eicf> nur 2lf?le ivolle fangen/
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©0 ^dtt' icj) nun i>en gang/ unt)/ fo eö anber^ gieng/

?Ö7etn 9}e£e blieb Docl? gan£/ unt) ob id) gleich nid)t$ fteng,

$D«£/ba lieg td) es au3/ reo groffe gtfdje fließen/

JDarum muß icp äugleid) ben gang unt) Jpoffinung mififen/

£)ann aud; mein befiel $ltt>> burejau* in ®tücfen reift/

Sfyrgreunbe/ benefet/ roatf ein ftol^er gifcfcev (jeift.

Quältet bteö baraus: £)ieoad) tt>a$@vofle$ jagen/

I

SDie fangen offtmafrte nicjjtä/ al$ unverhoffte plagen/

2)rum/w ifyr fifeften rooluv unt) bleiben fonber *pein/

©0 ftfcjjt/ if)r gveunbe/ ft'fc&f/ bavnad; Die 9}e£e fepm

£aff in. Mollia funtparvis prara terenda rotis. Prop. 3. El, 2.

3tfl(. Grw/? #^<z;£ vuolgran Aqua,

Sttföerl. Groot Schip, groot Water,

<5o£e Steiger fallen gern. (Broflfc Schimmer er:

trintfen gern.

3tß(. Alfiumefamofo non andtre apescMre.

Non pigliai tanto che tipotrebbe ßraccare.

Sftteberl, Men moetfbogroote brocken nietinfwelgen , dat m'er aen

wurght. Veelom-vamenvveinigh verfamen.

3tal. Pesci grosfi rompano Pharao. I grosfi forci ro-

dono U trapola.

SftieÖed Grooteratten bieten doorde val, Groote vifchen (pringen

uyt den ketel.

3tüL l-mosconi rompano le tele dearagni,

SRieDCrl. Byen en horfels breken het fpinnevveb.

$ratl$. Peu & paix c'eft don de Dieu.

&pCM, De grande rio gran pezi
} ma non te ahogues

alguna <veß. i. e.

§r(Wfj. De grand riviere grand poiflbn, mais garde toy de noyer.

jfe 1?6j?er Berg/ je ticffer %fya\. XOcmn man Sie Bei*
ten $u£od?$eu<fy:/ $erjpringenfte. Wann manbieZfrm*
bruft iiberfpannec / fpringt es gern.

$atf tn. Magis orfendit nimium , quam parum.

SftteDCtl. Qualick gevyonnen, quälick verteert,

Satettl* Maleparta, male dilabuntur.

gran^. Le bien mal acquis ne porte jamais profit. Un peu de mala-
cquis fait perdre beeueoup de bien acquis. De bien mal acquis ne jou-

itle troifieme heretier, Ce qui eft venu au fon de la feute , s'en reva

au fon du tabouria,

Qui
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Qui d'autruy fe veft, bien t6t fe de reft.

A pexe amalleur £1 gaspilleur.

LXXI.
Canta Ia rana, y no ticnc pclo ni Jana.

Set JSrofdj jefgt |tc$ nur nacftafl^er/

Unt> iß Dennoch ein frö(tc§$ 2()ter.

|©t gleidj Der grofd) ein armes $fy'er/

'3et'9t er fkjj luftig Docf) altyier/

UnD fjater roeDer 2Boll nocfr #aar/
<£r (teilet |tc(j Doci) frdlicf) t)av/

3)enn auf Dem £anD' fffe/ Dag er fpringt/

Unb in Dem 2Baffer/ Dag er ftngt;

S)arum Dannljdlt man für gewiß/

£)ag er flctö neuer Su|t genieg,

steint jemanD/ Dag uns £uftbarfeit

*ftur groffes ©u( unD9veid)tf)um beut/

UnD Dag ein muntrer freper &luf)t

Sftur leDig rüfjr eon großem ©ut?
$ftein/nein/@efellen/ Dencft Das ntc^t/

SDag b(og Das ©elD Dies auSgerici?t;

Söer/ fo mit wenigem »ergnügt/

gut ftlugfjeit Die ^egievDe fügt/

3|1 öfters Don t>te( frotyerm $luf)V

2US @raf/ als ^>rin|/ als £önig t^ut.

UnD Darum fe^' icj) Diefen <5cf>lug/

(S&eilman Der2ßeis()eit glauben mug)
©rog ©ut ift nur ein großer ^>acf/

<&'n fteiner (Staat bringt grog ©emacfc,
^ffln^. La grenouille chante parla plaine,

fit n'a pourtant ny poil ny laine. Jr,

Sftföcrl. Een bly gemoet , en matigh goet, is vronder foet,

§ratl£. Le pauvre content n'eft pas pauvres. Le riche malcont

n'eft pasriche. Contentement paffe la richefle. Peu&paixeftbea

conp. A faute de chapon pain& oignon.

$fltdn. Quoviscalceocalceaturnudipes. Erpen. i.Prov, j2.

SrflnJj. Peu de bien peu de foucy.

32tf$ftl- Geen rycker man in alle fteden,

Als die »et 'c iyne ig te vreden. 8fl?

fifat
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lüteill- Diis eft proximus

, qui eget paucifllmis.

^rflfllj. Bien heureux eft, qui fe contente

Du bien , que Dieu luy donne a rente.

lüt? itl. Viritur exiguo melius, Claudius i. Ruf.

Pauper enim non eft cuirerum fuppetit ufiis. Horat. r.E, 12.

Vivitur parvo bene cui paternum
Splcndet in menfa tenui ialinum. Idem 2. Od. 16*. ubi vide

fequentia,

Is fatis eft dives , cui fatis eft , quod habet. Vulg.

frfltlft. Qui eft content eft riche. Coeur content grand talent. Mof-

les, nonnains & pretres tune vois jamais content«. Le moyen pour

;'enrichir promptement, eft fe contenter de ce qu'on a. Qui n'y a point

le contement, il n'y peut avoir d'heur, Celuy ne peut aroir faute da

leaucoup, qui eft refolufe contenter dep«u. Les vertueux avec pain.

Sc l'eau peu combatre la felicitc des plus riches. II vaut mieux en paix

meeuf, qu'enguereunbceuf.

idtftn« Securius divites erimus, fi fciverimus quam non fit gravepau-

jerem efte. Seneca.

Cantabit vacuus coram latrone viator. Juvenal.

Eum intelligimusdivitem,cuitantapofleffio eft, ut ad liberaliter vi-

fendum facile contentus fit : qui nihil quaerat, niJiil appetat,nihil optet

unplius. Cicero.

Satis divitiarum eft, nil amplius velle. Quintilianus.

Proverb. iy. v. \6. 17.

5nin§. Mieux vaut un peu avec la crainte de l'Eternel, qu'un grand

rrefor, au quel y ait troublement, Mieux vaut un repas de poires, ou il

f
a amitic, que d'un boeuf de graifle, oü il y a haine. Voyes aufll chapi-

tre id. 8- & 17. 1. & Pfaume 37. 16,

JJfeDcrl. Wie tegen Wint fpout, maeckt fyn baert vuyl.

£)er/ »clever fpepen miüVtmb fpet>t bem 2Binb' entgegen/

£)em wirt) bei: @peicf>el jtd) an feine £lepber legen/

Sa/rcott mö 2lnt(i$gar/ unb in bem netten £3art;

Srum/ Jreunbe/ Oanb*(t/a rod)t gegen gutev 2lrt.

Idttin. Phocylidesc ideft: Temporibus fervi ac ventis reflare c&vato,

Nee contra fluminisiftum, - -

§r. Aprente la haute & la bade , & ce que le temps fonnera, danfe-la.

idtCtn. Tu nihil invita dices faciesve Minerva. Horat. Art Poet,

iRtCÖerl- Op een fydende pot en fit noyt vliegh.

Van heete potage en fnoopt geen Kat.

j^rcin^. A un marmite qui boult, mouche ne s'attaque.

Batetn. Noliteopponereiratonecregi, nee exundanti fluvio. Benfire.

Videatur Erasmus in Adagio : Irritare crabrones : & Erpenius I. Cent.

Proverb.I2.2S. gl.

$ Qai
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Quien echa aguala garrafa de golpe, mas
detrama que eile coge*

2Ber eüto, gfcfi/ btfyält off* nickte

C £>er geneigte Jiefer bilbe ftd? einenWann ein / ber eU
ne$laß)e mit einem engen ^«lß voUgieflenttnU/
unb alles U)affer sur^rbejturgty u>etl er 3iu>iel

uorbey ejie(f .

)

Qui verfe l'eau en un pocal tout a coup, il

"enrependplus qu'il n'entre dedans.

C £>erWann fo bae Vöaftex aueejeuffy fprtd?t. )

31$ mag tcfjbocr) be^e^n/rüa^ mag itf) ^terboe^ treiben?
J

3> er) mu§/ in biefem galt/ mein eigner gdnefer bleiben

;

3)aß micr) mein geint) verfaßt/ mein greunb unb <£r)n;eib

fcr)reit/

Svüfjrt r)er öon meinet $r)un$ wrberbter TOcr)tigftit*

Qftit einem ®uf? rcoüf icf) t>oü meine glafdje gieffen/

SDoct) fcf>cf/ atleö 5Rag gletcr) auffbie (grbe flieffen

:

3)afll$ nunmefjr anißt mit meinem QMücf gefcr)er)nv

Unb fer)t/ mein leerer 5frug ber bkibt fjter lebig jler)n.

*ftdr)m icr) mein $r)un in acf)t mit recr)t gefcr)icften Wirten/

#dtt* icf; mit (rillem ©ei|t ein voenia fönnen warten/

2lcr)/ r)dtf itf) bk$ getfjan mit £Rar)t unb mit®ebult/

£)ie glaftf)e war gefüllt/ unb id; blieb or)ne ©cfwlb,
5lücm/ itf) war geneigt $u alftti Riffen trieben/

sfftit alfju t)iel Äegier im ©eißen mitf) ju üben/

<£ö war/ roie itf)$ betratf)t/ e£ mar jugrojfe^ein/

ßu fißen an bem ^5ac^/ unb (angfam *>oll ju fepn»

#ier fter) itf) nun unb gaff/ t>on jeberman »ertönet/

Unb was fct)letf)t$ übrig i|V i fr/ ba j* mein Jperß fitf) fer)nef/

iöet>t/ fer)t/ fo fdr)rt tia$ SQokt/ i>a$ mit jti r)cij?cm 'tfttufjf

9?oct) großem 2Befen tratf)t/ unb ftf)nappt naef; ©elbuni

Ar)r 2luge (auret bloß/ tt»aö Q5rof[cö 511 erlangen/ (®ul
ftnigroffe £5eutenur mit Unrecht ju empfangen/

&>a liegt Der ganßc 5fram auff einmal)! übern #auff/

5Dic greunbe in ber Sa|V ber ^eijter auff bem £auff,m



(^pteget btt attenmtp neuen 3ett 117

9hm f)6xt ein güfeS 2$orr7 fo mit bat>on ju trägem

€$ fan eucf) nü^fid? fepn in allen euren §agen

:

@5ut/ vwlcfKg langfam rcdcf;ffyunb (gfyr/bie @tufferm>ei$

^langet rcirb/ Da^ I?at ben atterbejten ^reiß*

Een fVaen vallen haer vecren foo befich*

als een müfch.

tö5@(j faß« jungft ein ©a)tvanw

£)a$inDem@raben mar gefe|tt/

Sluff einem SilanD/ DaSDafümD/

®an§ mitten in Dem feuchte ©nißb/
UnD fe&t/ t'cfowarD aud) eben Da?

€in fleineS ©perlingS » ü?e|t getvar/

<£in ©perling/Der fonft auf Das $eID

UnDinDem55ufd) fein 9}el|e ftelit.

$<& blieb ouff Die* ©eft^te jie&n/

Um beeDel völlig, jubefefm:

£)a$ eine nam icf) in Der #anD/
©leid) wie t<^ e$ »oll jungen fanD

;

SDaS anöre fueft* id) folgen Sag
tln/ wie e$ mir »or otogen lag/

2Beil unfer gufjrmann mit Dem
©c&roan

^ajt einen neuen Ärieg fieng an/

UnD üjn mit feiner ^eitfef) bt'elt 06/

©ajj er uni feinen ©djaDen gab/

£)od) fic&erlid)/ Das fleine SRejl/

&a6 war / rote mid) geDaucljt/ Das

6eft|

©ann/ob Der©d}njan fein 2Bo$en<

fötto

(Bar tvofl ßejtecfV Docfj öfjne ©feit!/

£>af? e| »on 3iobr nur mu|te fet;n/

3a e$ ganfc bart unD fejt gejicllt/

SD?it £aub unD Reifer »on DemgelD/

©aj) Dod) De8 ©pcrlingS 3mt9<rt*

•£>auj?/

9}idjt übler uni bequemer au$/

©ieweil e$ artig/ fanfft unD &o(j(/

5ßort$?O0§/ »on #euunD§eDerrt

toll;

$?t't Furien/ fo 6e^enD' unD fein/

£>aj? e$ nic&t beffer fonnte fepn/

©o/Dajj Der grojfe ftarefe (Scr)tt?att

SR$f belfern SSorraljt anffget&art*

211$ id)DieS rcoljl batt' überlegt/

Sil« id) Dies reiflich batt' erroegf/

©prad; ic^ : 3?un finD' ic^ in DeC

2£ie man gebt in Der SIBett ju rajjt |

3d)jmDe/ DafiDergroffe©d)n)an7

03iitfo feicl$eDernangetban/

6orvoll»on n&fjtenljatfein#aujj/

2IIS Die geringjle gfcDermaujj

;

SDrum nehmet Diefe £ef;re Drauj?:

„ @ro§ ifl Der£of/»iel gel;t Dar aü&
UnD feine ftraßm« unD Sagcrftdff/

©0 ferne /emanb t)en Unferf^etb jrüifiten etne'm fteinett

imt) groffen ©tadt re<$t wrjM)n xoiil 1 öer bilöe ftcf? ein / t>ag

»or i!)tn |lel)e ein@cf)^an/ ein ©traug/ öfter anfcer groffee

Söooief/ ganiafa^l unt) ohne Gebern; unt) n>ieöerum an öet*

anöevn <^ette einen »eperlina/ ginefen/ ober fonjhin 05. *

gelten/ Daö gdn^naeft/ unt) rDe(d)em alle geDern auö^
taujft/ unb jlelleficl) banebfl nod) cor/ Dag ade bei;be gleid) ge'*

fd;ä|fti9fei;n/ um ibve naef(tlfjtö ju bebeefeti ; ^ifebantt
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wirö er fogletcf) gewahr werben / bafi in folgern gatl ein Jincf
ober Sperling beffer Daran fep/aß ein ©cfjwan ober^traufc
»ogel/ weil ein fo f(eines £()ier / als ein Sperling/ ober ginef/

mitben geringjtengebern/ ober tttotö anbers rauf;cs/ fo es

Jjier ober bort auffraflft/ Ictc5>tfic5>Jctnc fleine ©liebmafien be*

beefenfan: Slbery wie wübein <£>cf)wan leicht fot>ielgebem

erlangen/ um feinen grofien &ib unt) feinen lang ausge(trecften

#alf? bamif ju umgeben ? Applicirc öiefeö ©leiebnig / mein

üefer/au(feinengür(lenot)erfDn|lgroflen^)errn eines tfjeilS;

2lnberfeitSauffeinen gemeinen Q5ürger/biebepbe/ nad& tr)rcr

©elegenbett unt) ©tanbe/ in Unglücf verfallen/ unt) in 2lr*

muf)t geraden; ©o wirftu in ber^at / als wie mit Jpdn*

Den greiften/ was wir üorfjer allbtcr mit ^Borten gefagt
Latein. Nubibus ipfis inferta caput, turris pluvio vapulat Aullro. Sa-

neca Agamemn. A<ft i, ubi feq«

§ranfj. 11 n'y a gcand montee qu'il n'y ait grande vall^e.

SHieberl, Groote Heeren, groote Kleeren. Groot is't Hof, veel moet'er

©f. Groote Neerfen, groote üroecken, groote Koppen, groote

Doecken.

Seltene EccUß s. k>.

C £>er £e|er btlbe ftdj einenWann ein / ber am einem

ttroffen £offober pallafV auffbae Ztyun unb VQe*

fett {eines ganzen (Beftnbee aetyt fyat. )

>3i Dicfr (Btnnbc n>ufl* ict>

ni^t/ (fpn4)f/

"Bai bort Der aroflfe 6prucj)au&

£>enn i$ jdnqfttnöer 53ibel fanb/

9Son einer $&mg(i#en £anb/

S>a§ nemluf) emeö £Äetctjcn ©ut
@ar »ielen 5)iünbeR 9?aljrung fljnt.

55o<^ betit muß' i(^ fpa^teren ge(m/

Unt) blieb &ier an Der $()ure flefen/

£>a \at) t'd) erft Den regten gunb/

Unb Dtcfe^^Sprucf>eS innren©iunb;

fid) falje Treffer überall/

3<ft ja&e $ferbe auff beul ©tall/

^d) fa(>e $utfd)en jroen biß brep/

lluD rofjc ®ä(ie aud) babep/

fjci) fafje J)nnDe/ trefflicty groß/

3$fa&e3äacriimtam ©ct>lo§/

3d; fabc glieger aud) baju/

Unbjto(f$e23&gclolwe9?ii&/

3$ ffl$e Änaben/fremb gefleobt/

§u fdjlimmen SKäncFen fcf>r bereit

3$ fafoe $od/ in groffer 3ar>l/

Uubßnedjt' unb SDtabgeti überall/

3d) fafre ba/ i(& roeijj ntd)t n>a$/

£>a$aflmif fdjarffen 3ä&neHajj/

SOiit furzen; 3d; fabnwnber »iel/

Unb weil id) fafe Diefeö ©piel/

©aat'id) mit einem (WJen SD?unb/

£)a|j Feinere* »ernebmen funbt

:

Sdöaä (jat ber 92eid)e ton Dem Oelb

$Borauffer alle ©innen Hellt/

Unb ad)tu$ für bat (joebfre ©Incf

3fcf) bitte/ fe()tein(lauif bie^ötücf:

©ein $?aaen ijt;a ör&ffer nia)t
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Unb baj? er o|ftraa(jlg mit SJerbrug

Olm.£eerb»ie!grej[er fe(jen muß?
3d; fafle barum fcier julefcf/

©ajjmanam aüer6e|fen fc&ci|f

<£in flein ©ejmb ; 2Ba$ gwjj / i(i

fc&wer/

2Ba$ fleine* brötfef m$f fo feGr.

Sil* eine* anbern jugerid)*/

2J($ fonft üon einem feinen SDcann/

®o/ baßernic&tme&r effenfan/

2l($ber/bemn>entgift &eft&e(jrt/

Unb nar»on feinen £änben jeljri j

ößas bat er bann von allem ©ut/

211$ bafi er »ielen Sftafrrung t&ut'

Srfln^ Chevaux, chiens, oifeaux & ferviteur.

Et mangent & gatent les Seigneurs.

!$t&L Gir*/* #/*i>* vaolgran acqua. Grdn ndvcgrtn

tenfiero.

Sfteberl. Groot Huys , groot Kruys.

gran^. A große cuifine pauvretc voifine.

D^teberl. KleynSchip,kleynzeyl. KleynKuys,kleyneforgh. Veel

koeyen , veel moeyen. Groot gefin , groot gewinn. Hoe meerder

vis ho droever vvaater.

(£ng[. A lrttel pot , foun hot.

3tfl(. ^si pecoloforno pco le^m bdßa,

Sftteberl. Eeen kleynen heert, als is ilTe kout,

Die hooft alleen maer vveynigh hout.

§rafl$. QH' a êrviteur, a meflager en ville. id eft:

ifltetn. Quicquid domi agas , eifutiunt fervi.

§rait^. Serviteur prre , parent, ny amy,

Ne pren , fi ta veux etre bien fervi.

Jflfein. Familia veftiarium petit , eibumque* tot ventres aviditfimo«

rum animalium tuendi funt : eraendanda veftis, & cuflodienda? rapacis-

flmx manus , & flentium deteftantiumque minis utendum. Seneca de

Tranquil. Animi. cap. g.

Magna armamenta pandentibus multum irriut necefte eft procella-

rum. Senec.ibid. cap. 9.

3van^. Autant de ferviteurs , autant d'ennemis,

Capra Syria.

Wat baet'et of de Koe veel Mclcks geeft,

alffe die weder omftoot?
'3e 3ft0e/5teunt)e/ t>te iljr fc^t/

•2)erfo ooll Wilty t)ie (Spter flc^f/

Mnic^tfonu^/ aten>teeöb(icft/

Siewil Det Sorbit 6a(t> entrücft

;

£)enn wiibtötyitt ift attju geil/

® flür^t e$ wm Die $W(* jura tytil/

% 5 Uni)
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Unb giefiet aüeö bat baljin/

2Ba£ nun bereite gewonnen fd)iem

2£ie tfl fo mancher fluger $?ann/

S)er ©e(b genug gewinnen fan l

Slüein/ m$ nü^t il)m ber ©ewm?
& gef)t wrfcOwenbrifcj) wieber Ijin/

Gewinnet er gleici? noef) fo t>ie(/

^tfmmtg boef) ju feinem rechten gief/

{£r Ijdngt es an bem QDoppel^tein/

<£r mac(?t es jeberman gemein/

€r (egts ben£uren in ben @d)oof?/

©a t|l nichts/ wann bie 9}o!jt nun groß;

Sbody lebt er big jum a(ten$ag/

©o ift erfaßt/ als wie er pflag*

S0?ein/ biflu munter/ bei; ber Jpanb/

Q}erbienftu®elb burd) ben SSerflanb/

€t;/fot)erf^(emm' ti/ bin' vfyi niebt/

93erfpabr eö/ biß bie 9}of?t einbricht/

Unb Weflu auf bein ®emacf)/

©o frie fein mdffig in ber ^5acD

:

SDenn/ fpaljret man waä mdfftgeS/

SÜSirb e$ bernaef) was fdfUi$e$t

S^icbeH. Soo gewonnen, foo verteert. Soo'tquam, foovoer'e,

SrflfllJ. D'ou vient l'agneau , lä & retourne la peau.

Ce quieftgaigncpartabourin, pafTa par la flute.

Ce qui afTemble pille pille , des afTemblc tire tire.

LXXII,

S$ftgw#n£emt iftüfcef ßirrföen efien; f?ene&-

men t>ie (Sroffefien/ unt> fc&fcfim mit Den
©feinen (jetnac^

!^fl einer 35aum*©ewdd)d mit großen 9fteiflern effen/

» ^omuß er biefe itfyci ju feinem 97u£/ ermeften

!

£sijtbie belle groc&t »or felbe (Icfä aüein/

UnbVpann man 5virfd)en ijft/ fte fd)ie|jen mit bem ©tein/

©ie fcl^tcffcn/ wo es fällt/ um ibren &ofi ju offen/

$5alb werben ße ben ^avtv ba(b9W' nnb Spangen treffen;

»a*
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&a$ mujtu aüema(?( Dann lepben mit Vertrag/

93on gurren nid)t ein SOBort/ fein 2Bort »on einer $(a#,

&u muft/ geliebter greunb/ bep folgen tollen Ovdncfen/

?Äocfj jeigen fiepen $hiljt/ nocf> auf 2)ancffaauna t>encfen/

Ob bu fcj>on ©#abcn Cetbtfl/ t\\ä)t$ bejbtwniger

Sftimm es öufn>iUtö auf/ altf roanntf eingortfteil war»

Unb fo e$ bir mitffdUt/ fo aef>e ju ben®dflen/

2ßo Du jutafkn fanfl frepmitytig/ nad> bem heften;

Sag Jperren t>or Dem Ova^t/ unb Surften an bem EKcid?/

Unbfyalte bify bep bem/ber in berieft bir gleich

ftltftR. Ufibus edofto fi quisquim credis amicoj

Vive tibi & longe nomin a magna fuge.

Vfre tibi , quantumque potes , praeluftria vita»

Saevum przluftri fulmen ab arce venit.

Nam , quamquam foli pofTunt prodefle potentes
;

Non profit potius , fi quis obeffe poteft. Ovid,

Sliföfti. Heeren peeren rotten niet. Heeren bidden is gebieden. Met

groote Heeren kleynekennis. Grootc Heeren fal men groeten, fel-

den moeten. Met groote Heeren körte morgenfpraeck. Hooge ßoo=

men geben meer fchaduvve, als vruchten, 't Is quaet met ftereke vvor«

{telenj vvantderfterckenfpelisderkrancken doodt. Men moet den

Edelen haer vvilt braet , de booren haer kermis, en de honden haere

bruyloft taten. Heeren huld en is geen erf, Die Heeren dient, kryght

Heeren loon.

i^üte U<fy v>or <5errn unb Äomcje / fie tyfoen lange 2ix*

me* XOeit bewertet / natye cjefd^rüacjert unb befreunbet»

tXiit cjroffen «Ferren tft md^tgut 2Ürfd?en eflen/fte {cfyiefi

{en gerne mitten Steinen/ unbwerjfen einem ben Stiel

am Äopff* %evren*(&unft / ^rauen^ilteb' unb &ofem
2Matter / rerfce^ren fid? rt?ie bae 2(prtUen XDetter. jber

2^*t$en Q$ert$en ift ber tUäufe Cobt*
gran^- Au foible le fort fait fouvent tort.

S^ieÖCfl. Die den Heere vvil honen, geven hem 't z.yne. Winterfelle

nachten, Vrouvven gedachten, engunftevan Heeren, fiet men haft

verkeeren. Jung hoavelingh out fcbovelingh. Körte reyen hoven
vvel. Wydt beheert: nae bevrient. Schouten en Baljuvven, grypen

als vvuvven. Heeren en Hoeren verfchelen maer een Letter. Kieft u
noyt te grooten ftaet, noch te grooten mede-maet. Wat je feght, of

rvat je valt , met u meerder noyt en malt.

SflfCtR« An nescis longas regibus effe manus ? Ovidius.

Fulmen eft> ubi cum poteftate habitat iraeundia, P, Syrus.

ty 4 Sran|.
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gratlfj. Labaletteaenvie de manger lachauve. Souris , ibit pource
qu'il eft oifeau, ou qu'il eft rat.

Un Receveur du Roy eft contable jusques au jour dujugement. Nul
»e mange de l'oye du Roy, que cent ans apres il en chie la plume. A pe-

tite occafion prend le loup le raouton. Si tu veux £tre fans emoy , ne

t© fers de ceux qui ont fervi plus grand quetoy. Aupauvren'eft utile

s'aecompagner du puiflänt. Ne depens poire avec ton Seigneur. L'

epee du noble luy fert de faucille. Partir comme de« freres, le mien eft

mien, &letieneft anous deux. Les grands oublient tot ceux qui s*

eloignent de leur jeux. Les grands ont honte de donner peu , & refu-

fent de donner beaueoup. Service de Roys n'eft pas heritage. Qui
dit bien des grands, quelques fois ment

\
Qui en dit mal, il s'ent repent.

3t(U» ^sfrbcrigrAndifannopiu emhra chefrutti.

Sc 'vuoi dcl tuo meß'tcr canjar guadagno,

TSuntuo maggiorenon ti far cumpagno.

§^pätt. En burlas y en verat , con tu jennor no partas

feras. Al pobre no es prove cho/o aecompannar (econ cl

poderofo,

granß. Syrac. g. i.

Retire-toy loin de l'homme qui apuiflancede tuer: Sc tu ne feras

point en crainte de mort. Voyez. Syrac. 13. 1. & Prov erb. 23. 1.

Parle petit chien le lievre eft trouve\

Mais par le grand il eft läppe.

Otoff einem ©püfjrfjunD <wjf ein J&aafil

23ef)cUt Dag greffe SBtnD t>a$ $aß.

CfcergenetejtseiLefer freue ftet; einen ^aejerfur/ m$e*
fc^rbey einem 2M>frer;enb/ vcelcfyee bie qroffen

«Jimbe $ur Arbeit meberreiffen/bie fkinenQpii)Y*

r;unbe/ foe ee aufgetrieben/ bat>on jaejenbO

perJaget (priest

:

"21$ SBtßv fo man aflfjier im biefen Q5ufcf) gefunben/
'%> £)as warb balb aufcjefucr)t »on f(einen Ötduber^Äuni
&ie hoffen fleiffig ju/ unb belitten ju Jpauff/ (W
Unb trieben mannen Jpirfdj &ufammen auff ben£auff;

allein/ ba mx bit ^iev' auf einer (£bne far)en/

<8an$ fertig / felbtge $u jagen unb ju fafyerv

©0
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©0 famcn alfobalb t>tc forteilen 93DBtnbfptet*att/

Unt) t)a war gleich bic 3agl) unö aucjj t>cr gang getjjatn

SMein befter ©pütyrfjunb warb t>onfo(cf>en aböefc^miffen/

S)en trieb man 0(eid)baöon/ bertt>arb ba(b abgcbiflcn/

SDer/ fo nad) biefcm Ovef) mtt€0?üf> am erften jtunb/

Jg)at feinen anbern£of>n/ate einen fruchten$hw&
3(V$ ntc^t was feftfametf l SDie deinen Seure fmben;

S)o*/ tt>o man fangen fofl/ gefdjiefjt'S »on groffen SÖBinben

;

"Sßas fcilflft ba$ £auffen bocj) t>ori bem®eringe|ien ?

<&n anbrer friegt batf 2Büb/ er muß jurücfe fe&n*

T^taniJ. Tel bat les buiffons, qui n'a pas les oiüllons.

3tflf. Che divide te pere con Vorfo, rihd fernere met$

di parte.

Satein. Sic vos non vobis vellera fertis oves&c.

gran^. Ronfard Tom. 4. pag. 88-

Ai'nfi les gros toreaux vont labourant la plaine

;

Ainfi les gras moutons au dos portent la laine -,

Ain la mouche a miel en fon petit 6t\xy,

Travaille en fe tuant pour le profit d'autruy

.

55cffef;e öen (tftm Zfyt\\ pag. UIIÖ Richterum, in AxiomatiburHi-
ftoricis 1.7,

<5efjt/ btefed fjafc' fc$ Wngft ermeffen/

£><$ groffe gtfty t»te «einen Steffen,

C £>er geneigte £e|er bilbe fid? einen $ifä)cx ein / wtU
eper aue einem tfroffen <ji|cl? emenÄlewten stehet/

(bleuen feinem &inbe setget/ unb babey folejenber

(BestrebetO
iömmljitt/tmbfd)au cinfl/ mf>xtt$R\nb/

3öa$ man für frembe ©adjen fmbt/

$omm/(ern l>icr/ roaSbirbienenfan/

2Utcf) tvannbu wirft ein brawr$Jann*

3cb (>abe fange 3eit geftfd)t/

Unb mim $}unben auffgetifcfjf/

S)a fanb icjj bann ofjn Unterlag

2$ann i$ an einem Ufer faß/

Unb ba ben gifd) in Serben fc&mtt/

Site tvie t$ in^emein gefcfciefjt/

V S ©0
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©o fanb iei) alfobalb atö ba

2öa$ man in betten SOta^en fafy

€ntwel)et einen fleinen 2(a(/

2lud) einen ©tint roofl mandjetfmaljf/

©0/ t)a(j i$ nun gan£ (t'djei* weiß/

£)er kleine fej> beä ©voffen ©j>ei£

£>ie$ ftn^ ic| in ber tioilben ©ee/

2iud) wann icfr an bem ©tranbe Qtfy

$Dieö pnb' icf) aud) in einem @cf)loj}/

£)b$g(eic() nicfjt eben atlju gvoj}.

5Jc&/ gdbö ©£)tt/ba§ man auflfbemftmb
Sftid)fö t)on fo böfen Ötdncfen fanb

;

Mein/ es t|fy wie man er&el)(t/

$lud) gleiche SÖgeife bort tvmtyt;

Söenn febevman Witt söffet: fepn/

S)er ©roffe fcjjfucft ben deinen ein»

QSon 2lltev3 weiß ntan biefe ©a$/
£>afj nie bic (gc^lancje wb' m ©raclj/

©te ^abe eine bann wrje&vt/

Unb ft'cb bw<# feibige evnefnt

tttmm eine Solange bieanbremd?t fräße/ fo würbe
teilt «kradjebarauß.

CSpOtt. JV/ ^ ^r/<y<? que en riquez>dfu corrieufe dca-

gua clara, i. e.

^ratt^. II ti'y a ruiffeau qui enrichifle fon courantavec de l'eau claire«

SflfCHl. Serpens, nififerpentemdeglutiat, non fitDraco.

Von Heilten Sijc^eit werben t>ic «Jec^te groß»

^l'flflß, Qui fait grands les grands

,

Si non qu'ils peignent für les gens?

Les grands poiflbns mangent les petits.

SfltcÜI. Varro apud Nonnium :

Qui pote plus urget : pisces ut fa?pe mirmtos

Magnus - •• ut aves enecaü aeeipiter.

Auguftin. Milleloq. Sermon. 5*3, de Refurret.

'

An non eft mare hoc feculum ? An fluraen non eft , ubi fe homin«t
quafi pisces devorant 1

SBcfie&e ^tevubct ^prac^ij. 23. unD13.2T.feqq.

$nin{£. Comme les anes lauvages fönt In proye des lion« > ainfi les pau-

vres fönt Ja pafture des riches.

Safcfo.
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ftUrtfl. Ab homine homini quotidianum periculum, Aug.Epift.103,

Homo homini lupus, Plautus Afin. 2. 4,

Sftl'ftWl. d'Een Menfch fou dea andern eeten, koft hy.

Xafeitl. Anacharfis Scytha interrogatus, quid homini maxime infeftum

cflet ? Ipfi, inquit, fibi ipfis,

Contrarium eft ülud Carcilit apud Symmachum :

Homo homini Deus eft , fuum officium fciat,

Een ryckMann fterffynKint, cen arrcm
Mann fynKoe*

C %><*& Äupfer frw |eyn ein armer^m$mann ; welket
ftagenb in einem &talifte\)t/ in weitem nickte/

öle eine tobtej&ufynur ansutreffen :^m projpect/

ein reicher tffamt/m einem fcöfHicfcen pallafr/ fein

einzig ifjm abgeworbenes 2Mnb betraurenb.)

>«S>r greunbe/fomt (jerbety ic^ mußmein Sepbenffagen/

SQ?etn Jg>er^ fan feinen ©ej?mer$ nic|>t fonber ©pre*
d)en trafen

;

9Sßa^ eine©ee(e frdncftftjf Heiner/ afö et pflag/

'Sßann ftc Dem guten 5«unö Daö &pb entwerfen mag,

tocm 9?acj)bar i|t fein $inb/ unt) mir t)ie $u(j geworben/

9?un tjl er fonber Scrofl/ unt) i$ bin ganfc wrborben

:

97un jtnb wir bepbe gleich betrübt unt) ofjneDiul)/

grum fein einßigs ßinb/ unb i# um meine 5?u^
2Ba$ für ein feltfam £)ing/ fo wir erfahren muffen/

3$ fönntc wofl ein $inb/ i£r eine^u^ einbüffen/

^cf>/£obt/t>erfaty|Mo? betrübter UngfücfogalU
3cf; ^abe »0(1 ben #eerb ; €r aber feinen &ttiti>

$cbr/ femm jum ^ac^bar boefv ju meinen (leben ßinbern/

8)a ftnbtfto grtfffern SKaub/ batf wirb uns" wenig Ijinbern/

?D?an ac^tetö fönten nur für Kummer/ we(cf>er f(ein/

£öann nur ber 2Bo(ff ba raubt/ wo groffe Jpütten fei;m

£)ocjywas ity fprecfjen mag/ es wirb nicf)t JjSüifgewesen/
SDer §obt wirb feinen Dfaf)t/n td)t bie Vernunft anhören/

(£fgeltet feinen ©ang ; £r gefjet t)a hinein/

2Bo ifjn bod) feiner (üb/ ate @afl/ jum gffen eim

SBer wirb boej) nun mein Ztib/ wer meinen ÖWjbar (tiöen ?& geltet bepbenö(eicf) entgegen unfern SBillen;

Sann
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©amtber/fo mächtig ip verliert fein ndc^ftcö QMut/
Unb id) armfcclt^cr verlier mein l)öd)|te$®ut

!

SDas Unglück trifft nur freu 2Jrmeu»

Sfltein. Omnia natura: prsepoftera legibus ibunt. Ovid. i. Trift. 7.

3täL A chi e disgrAtiato, glitempeßailfannel form.

XOcy jum gelter gemüngt / wirb nimmer5um (Brofd^en.

©paitlf. .D* Z>/^ ^i/^fd ^ä/^/> /?*# //>#<r quixadas. i. e.

§rflM$. Dieu donne feves a qui n'a de maGhoires.

Quiconque abouche, nc die a un autre

qiril foufle fbn pottage,

SBer leinen SSre^ felbft blafen Dan/

2)er neunte feinen StemDen an»

C SDcr ilefer mufj ftd? jemanb einbilben/ (b tinee mtbern

33rey blafen unb tilgen will / aber von (olcfeem

fornjefroflen rmrb/rt>ie it$tberül?rterüer6 gejagt.)

>£l> rceij?/ meintet) ift greulich Ijetg/

'3)rumt|lmir Ser>l> / öaß er &ur@peif*

$£>em otogen «od? nid)t bienen fan/

3)a ftd; ber Jpunqcr flarcf giebt an

;

3ebennod> bin ity nidjt geftnnt/

©ebtent &ufet)nt>on beinern
<

333inb/

Unb fjab' icj> bie ©ebult aud? nidtf/

2)a§ i^m bein $?unb \>k ^itylung bricht/

feannfd^me felbiger babep/

©o wdrftu ^Ü^eifler t>on bem ^rei;*

3c& ^be meinen eignen SDJunb/

Unb eigner 2ltf>em i|l gefunb;

SöaS/ tva$ bu öorfyaft/ fenn' \<fy nidjf/

£>b glctcb bein Sttunb i>om £ül)len fpridjf

;

3)rum/$veunb/ bu/ unb wer fommen foÜV

53ld(t feine 9Mcj> am heften woll;

SDenn/ wer hm eignen Q3ret> gefügt/

£atmeiften$ 9}u§ bat)on gefügt
Srf>r Äinber/ fjdrt ein nüfclidjS <2Borf/

Unb fagt t$ anbern aud) fjwforf:

2T
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2Bann jeDer felbjt bldjt in Dem 23rep/

©ein eigne* 3:f>ier nefcrt feibjt getreu/

£)er Q3o()te ;tDcv felber i|V

Unb jeDer feibjt Die Siebjte grüfl;

$Ö&a$t jeberman fein eignet SÖJaaß/

&a§ er im ©taat Die Üvegel fag

;

2ßann teDer pflügt fein eignet £anb/

SüSann ieDer (oft fein eignes $fant>/

UnD ieber baut fein tigntt Sftejt/

©0 gefjn Die ©ac&en aujf Daö 33e|T,

£)rum/ roannman fefber blafen fan/

<g>o rujfe man nichts frembä Ijeran/

S)enn foleber i(t Der beflc $tann/

S)er ifjm t>on felbfien retten fan:

£ra$t jeDerman fein' eigne Jpaut/

©0 wirb fein tiefer woltf gebaut/

©8 tfi bit 35of>tfd)afft nie fo gut/

211$ voann jte feibjt Der SQJeifter tfjuC

3täL Chipuogtfdz&ar Tdcqua, non vad'tAlfonte*

Sftlfötf vi. Het Ooge van den Heer dat maeckt de Peerden vet,

Het Ooge van de Vrou dat maeckt de Kaamer net.

2)46 2faeje vonbem <Jerrn bae madjt bte pferbe fett/

SDaöZfaejeronber Sraumacfyteme Äammemett.
9?tfDtl'l. GeenbeterHof meefter, als de Weert felfs, Het befte mis

op den acker, is 's meefters oogh en voet. Selfs is goet kruyt, felfs is de

man. Gen bode (b© goet, als de man felfs doet. Wat ghy alleen kunt

doen, roept daer geen andere toe. Niet foo quaet, als quaeden toe ver-

laet. Maeckt ubedde felfs, fooje flapen rvilt.

iSignee Seucr fcodjt n>ot;l.

5fltnn. Nihilperindefaginat«quum, utregis oculus. Plutarchi di-

ctum de Inftitut. Liber.

@pan. %(J mayw domo que mire por la hArienda , como

el Dueno
%X0X\%- II n'ya pointde maitre d'hotel , qui prenne garde de ü pres au

bien dela maifon , comme le maitre meme. Q^i ne voit que per lex

yeux d'autruy , il eft taulpe. Qui tien la poile par la queüe , il la tour-

ne; comme il veut. Ariftoteles in Oeconomicis.

Quis fimus in agro optimus ? Oculus oeconomicus.

Arabicum Proverbium Erpenü, i, 16,

Na



^38 <&piegef Ut alten tmt> wue« Seit.

Nil fcabat caput tuum praeter ungues tuos.

Videatur Erasmus in Adagio : Suam qüisque rem meminit.
Et Ennius apud Gellium.

Ne quid exfpe&es amicos facere , quod per te queat.

SBembte Auf) geirrt/ greift* (tebeipm @c$tt><m&.

(SDer geneigte ilefer fMle ftd? eine Äul) für/ t>ie im
fcHoraft gefallen/ unb babey ben Eigner/ ber/

ttad?bem er umfottft anbre $ur <3ülfe Ijerbey geruf*

feti/ biefelbebeymöc^rtfatttjfaft/ um fie lieber

^eraueju reiften.)

£>er Eigner vom ber Äu^> |prid?t.

2||£€3<Mit/ meine befte $ulj ift in ben Sofct gefunefen/
c^** Unb flodu fein SOienfd) barbetyfte war' anißt ertrunefen;

£mim rief tef) überlaut : Sfyr Sftad?barn/ leifjt bte #anb/
Unb fe^t btö arme $Jjier einji roieber aufbaö £anb*

allein/ ob ify gleich ruff; 2ldfy feiner t>on ben beuten

33ejcigt fid) rec^f geneigt/ mir Jpülfe ju bereiten

;

feie fiefri nur anber £cf' unb gaffen etwaö Ijer/

Süocf) feiner greiftet ju/ bte^dnbe bfeiben leer/

® ie jlellen fid) rooU an/ bie Jpdnbe anzulegen/

2lllein/ ber Unfkfyt muß ju ftarefe gurd)t erregen

;

9~hm fei) idy roiee$ge(>t: '(sstjt eine alte 2t\)tt

$8Mt fid) ber Q5auer nicl>t/ fo aefert er nid)t feljr.

2BaS bilftt ba$ Dieben grog/roann man in9Mt mug flccfen?

$£er roaö Dottbradjt begebt/ bermu§W Jpdnb'auSjtrecfrn

;

(go fomme bann bein
<

2Bercf nid;t auf roas> grembes an/

SDenn fonft/mein lieber greunb/ bleibtet nur ungetan.

tPattn fid) ber 2$auer nifyt bildet/ pflüget er nid?t gut.

*Dee i^enen ^uß mad?t bae pferb fett. TDo ber H7amt
felbft nid?t fcomt/ ba trirb rt)m ber Äopf nid?tgett>4fd)ett.

LXXIII.
Faites fetc au chien, il te gätera ton habit.

©tnelftu ben Jpunb/ mMxbttt betnßleib.

>üngj? ftvielt' id) £obbe/ unfern Jjbunb/

'^cf; bofyt' #m meinen eignen $?unö/

3*



paa: 138
.





Spiegel Der alten unt> neuen 3etf 239

3$ nannt' id) aud) nocp #onigfuf?/

Unö fcf>f/ bep folgern Sufbgenieß/

Unt> fc>a ic(> t)iefen £ant>el treib/

(Springt er mir ö^vfli^ auf Den £eibj

S)rum feb i$ an mein befiel $(ei&

97icf)t anber^/ aß mit Jg>er^eIeiÖ

:

£>er ©peicjjel aus t)em offnen Sttauf/

Sftad)t meinen Kautel garftig/ (faul/)

SDie gOBeffe/ #ofe/ ©trümpff unfc>@cf;uf>

SDie richtet er aar übel ju/

S)a ifym mein ©c^metc^dn fo gefdft/

S)af? er nod) sftlaa$ nocf> Oveaei Ijdit

Jpaflu ein $?dbgen/ 5vned)t uni>5?int>/

£)a$ t)eine ©eele Iteb gewinnt/

©o fd;meicf?(e ibnen nid>t ju t>ie(/

SDenn folc&eä tat ein böfeS g'iel/

S)ie €tcbc fci> fyier nid)t gezeigt/

3)a§ jte fcicj? nicf;t jum Unjkbt neigt/

ÖBitttu/ öaj? man s>on £üffen fpridjt/

©o (tebe; jeig e$abemicj)t*

5r(ltl|. Jouez vous de l'ine , il vous donnera de la queüe au travers du

nez. Chantez a l'aaej il vous donnera de pets. Faites fete au chat , il

vous fautera au vftage.

©pfttl» Burlaos con elafho > äaros ha tn la barva con el

rado. Cria corvo,yfacar te hal el ojo.

v^rßtllj. Nouri un corbeau, il te crevera l'oeil. -

ßpatt. ffyosy criaäos no los hos de regalar ,ßlos cjuie«

res goz,ar.

§rflt% Les enfans & ferviteurs ils ne lei faut mignarder , il tu en veux

joüir.

ßatetn Nimia familiaritas parit contemptum.

3>ta(. // troffo converfar fartorisce dijpregg'w.

gratlfj. Chofe aecoutumee n'eft pas fort prisee.

^fltfifl. Nulli te facias nimis fodalem

,

Gaudebis minus, & minus dolebis. Marfcialij. i.e,

SrflW^. Jamais trop compagnon k nul ne te feras

:

Car bien que moins de joye , moins d'cnnuy tu r.uras.

@p^tt. A cafa de tu tia, mos no cada dia

:

4 cafa de tuhermano nm trat cadaßrano. i\e>
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gtanß. A la maifon de ta tante , mais non tous les jours

:

A la maifon de ton frere , mais non tous les foirj.

Cetera vide apud Erasmum in Adagio : Ale leporum catulos.

Qui de fait brebis, le loup le mange : Qui fe fait porceau, fe met
dans la fange. Voyez Syr. 30. 9. Amignotte ton enfant , & il te don-
nera moint erfror : Joiie-toi avec luv, & il te contriftera &c. & chap.8j.
Ne te joüe point avec un homme mal appris.

3m ®egent§eil von Dem wai &ier oben aefagf roorDen/ (b ermahne t öa*
£e6reifd)e @prt$twrt/ Daf? man einen greunD »on ^uefer nic&f auffcjfen

möge: £)aö t(l fa viel gefagt ; Da&manDenMigen ni$taQ$ut>icl anfo=

Dere / eincö fetner £oflid)f eit nic^t mijj&rauc&en/ unD Daß mau ein auitrtl»

lige* spfero tii#t überreifen foüe.

SBilttge SRofie fott man ntd)t u&erttet&en.

EcnwillighPcert dient niecover-redea

itin fanfftmu^riger fl7<«in/o(>ne Spieß-(Barte/
peitfdje/ober 0potyren3u pferbe ftgenb/

fprid?c

:

»DCd^t jemanbmid) $ubieftr gett/

Sißarum icf; biefen Jpeng|f bereif/

SDa icr) boefc feine ©drtlje trag/

£)a$ <Pferb mit feinen ^pof>ren jag/

Söer trifte/ baf? ba$ muntre Q3ief>

£8on felb(t ju rennen jt$ bcmüfy

Unbba§ba$$f;ier/ nad; eigner 2trt/

9?icj)t feine ftorefe ©lieber fpafjrt/

Unb roorju bient c$/ t>ag man fdtfdgt/

3£ann jtcjj baS <Pferb t>on fefbfi beroegtS

9ttann muß t>on einem guten SÖJann

9liä)t nehmen / roa$ man friegen fan

;

S)rum votfft/ baf?aud?berQ)e|te nic^t

£)u(bt/ bajj man if>n juriel anficht/

3)enn roer fein Salb^öiel) überlabt/

£)er fcfct (icf? in gar böfen ©taat

5rän$ II ne faut prendre de fon amy tout ce qu'on peut.

SftieDerl- Mcn kan't Kint v>&1 te veel wiegen.

LXXIV.
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LXXIV,
3n eines andern manne* Of)t ift $11 föneiDen/

als ttrie in einem Caüo^Jput,

:jDer tt)unb*2frt$t (priest :

)

2fö ift e*/ £eut/ Dag euer) entfletftf

2ßa$ i|t e$ Dod;/ Dag eud) migfättte

3ft$/ um Den JpanDef/ Den if)x ftljt ?

3ffö Darum/ Dag $r traurig ftefjt?

<2Öann icf) in fremDe öftren fd)neiD/

<j^o ad)f id) auf fein fremDeS £eiD/

9liä)V Dag man flagt/ nid)t/ Dag man weint/

UnD noef) fo feftr beDrucrr. erfd&eint/

UnD ob er noer) fo bejftia fdjreit/

UnD fjunDerttaufenD $branm (freut/

SDad rührt Duvd?au£ nicf)t meinen ©intt/

3id> fefte bfog auff Den ©eroinn/

£>enn/ »toi De3 anDcrn UngrtücfV

fflmmt unä ein $(ücflicf)e$ Q5efd>id

2iuö eineö mibern Bed'el if* gut (Belb $e^(eti, 2fus eineö

mbern Seutel i|l gut Riemen fc^neibem

3ta(. £<?/ cuojo daltrl ßfanno Lt correggte Urghe.
iftieDt'rl. Een anders harn, eeneygen Mes. Een gehuert Peert, ey-

2jen Sporen. Gehuerde Peerden maken körte Mylen. De Koe en Itckc

>een vremdKalf. Daer't vry Gelach is, is't goet Galten nooden.

Jn mtbrer Heute Äuc^ett ifr gut tocf?en,
'tis licht groot Vuyr maken van eens anders Turf. 'tls goet

3reede Riemen fnyden uyt een ander Mäns Leer. *t Is goet DanfTen

Dp een ander Manns V loer. 't Is goet Feeft houden op eens anders

Saal. Niemant hinckt van eens anders Seer. DiedeKoeangaet, die

gryp fe by den Steert. Avontuert gy uw Lakenj ick avontuere myn
Schaer, fey deKleermaker

} en fnederin.

<£b ul gut/ mit anbrer Heute @d?abett Hug werbe»*

©pan. De fiel agend) larga la correa. i»e#

$V ^IJ. D'un cuir d'autruy large courroye.

CSpdtt* Poco os duelen, don Ximeno,

Efio (adas en euerpo ageno. id, efr*

& §ran«



242 @pfegel ber alten unl> neuen 3ett.

Sl'flttß- Peu vous douleur, dorn Ximen , lex ötoccades au corps d'au-

truy.

Ineinee anbern <^aut tfl $u fcfyietben/ wie in einett

Sift^ut. £e i(l gut/ ben 6d?nitt lernen / an einem

frembert Zud}.

Lapis fiepe revolutus non obducitur

rnufco*

(Ein tfclma&W umgewehter ©tetn nntb toon fei-

nem ©rag 6ett>ac()fen.

j^€in 9}ad;bar gloor/ unt) £epl/ fein £Beib/

"3)ic fjatten'S kaufen atiff ben&ifr/

<g>tet3 roefylten (te ein neues Dad)/
Unb Ratten \\tt$ ein neu @5ema$/
@ie liefen immer/ oJjne tünf)/

33on einer ©tabf $ur anbern ju/

£)ann ol)ne ÜCat>t t>on ©trag ju ©trag/
QSon Sttarcft ju ^areft of)n' Unterlag/

£>a flaaten tfe bann für unb für/

SÖalb jenem/ biefem / unb auef) mir/

£)ajj tf>rc 9?a(n*ung nidjtö bracht' ein/

@ie mufte |to frcbtfgdngig fei>n/

Unb baß e$ manchem anbern SOtami

(Ergteng/ rote er3 nur roünfcben ftui/

£>b er mit gleicher SDJüfjfamfeit/

©leief) nid)t abmdfle feine &it/

Unb ob er gleid) gar (Wie faß/

CRa$ SßßoWgefallen tranchmbaaf*;

3dv wie bie $lage nun get&an/

#ub fo &u gloor ju Dieben an:

<feel)t/ wann man mitbem (Steine fpielt/

3Dn bort Einrollt/ unb l)ier umwühlt/
<£5o fpübrt man nid)t/ t>a$ ftd) ein Äraul/

2lu(f feinem fallen fXücfen baut/

©o/ ba$ ein ffeter $ropfen<gau7

SDer \f)n betrieffet man^c^ma^l/
©areiti
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SDarein nicj)t feiten/ £>e(fnung mac^t/

Unt) iljm t>iel £öcOer jugebrac!)t

$Do$/ legt if)n in bie €rb' cinft fejfy

©leid;/ Dag er |tcj> bewarfen laft/

(So/ t)a§ er gegen groß unt) Seit)/

9)}it gritynen Krautern wirb betreibt/

Unb Darum fanW falte £u(ft/

SDurd) @cf;nee/ unb fünften feuchte £)ufft/

9M;t beiffen burcfj ba£ bicfe 9)}oo§/

SHSeil er/ wie t)or/ nicf;t nacft unb blofjf,

£)encf/ gloor/ baj? bteö befleben bleib/

SDietf paft auff bein unruhig
(3Beib:

*J3flan£t manW Q5aum in fremben€>an&

£)fft/ rourßelt er nicr)t tuet im 2anb;

Söocjv tvann er lange flehen bleibt/

£)ann ift e$/ bag fein Jg>o(^ befleibt

®ried), A#©* x.vfrtv£ojüLev(§« tö <Pm(&> % ttetsi* f. e.

jtotttR. Musco lapis volutus haud obducitur. Planta qu« fiepiu»

transfertur , non coalcscit. Quintii.

Sttfll- The rolling ftone never gathereth moste.

HZinwaltzeribeY Stein wirbtud?t mooftcj*

Jtdt* *&^ rfo #tf# y?^ fcrmo, nonfa mafchid* fk*
tra mojfa non fa muscio,

Sürct. Junuar lanan tajjche Joffun ^aflschmos,

§l'anfj. Pierre fouvent mul£e , ne qu'elt poin mouffe.

ßflfdn. Non lapis hirfutus fit per loca plura volutus.

DftctWl. Vcel verhuyien koft veel Bed-Stroo. Daer Walt geöft

Raegh aen een drayende Meulen-Kam. Boomen die men veel ver-

plant, gedyen falden. EenLooper, en gedyt nietj Blyven doet b««

klyven.

gvanß. Qui eft couvert quand il pleut, ii n'eft pas fage s'il fe meufc

JjtdL Arbore fyejjb trafiantato,

Mal de frutti e caricato. Sytac. 29.3t.

5ffl0^. C'eft une vie malheureufe, de
1 remuer d'une maifon ä autre,

@)riecf?» JJÄwyKJea-ui/^f ix, «V? xetxümgov afaoßgojdio-iv. i. e,

$(lfdtl. Nil magis eil milerum quam incerta fede vagari.

ÜftfÖet'I. Vaert men over en Sloot, men laet'er een Broot: Vaert

men over een Veer, men laet'er noch meer. Geen oude Sehoenän

vve;h. vverpen, eer men rueuYve heeft.
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deiner mu^ bie alten Qd^e weg tverffen/ elje er ft<$
fteue angefcl^tft:,

§iatl^, Qui change de pai's, change de fortune.

J?nrcin. Omnis mutatio habet periculum.

3tö(. C^i ben ßa> nonfi nwova.

Farcome il papagallo, che nonleva mai ll

piede,fe prima nonha appicato

il becco,

©er *Papac|cU) (oft nie feinen $ufi/ eöfepDann/

Daß er Den (Schnabel feft gemacht

?l%n ftnbtber&uteöiel/ bie(eicf)t in allen ©acfjen
* 2*erjMen if)r betrieb/ unt) neue ©ninbe machen/

S)ie (eicfjf ihr »origS 2lmmt anlegen öon Der Jg)ant>/

(SJybagiteO'cjKrgefyn/ in if)rem neuen ©tant).

SDocfy S^eunöe/ bteö ju tf>un/ ba$ 5i(te^u<ibei(a(Ten/

3|t $l)orr;eit/ unt) ju gel>n auff unbefanbten straften/

(Sef)tauff ben ^apagdt) / ber fefta feinen gtiß/

©o lang/ bi$ ifjrn noef) nidjt bei* (Schnabel feil fepn muß.
^)ieö^ateingeijlreic^Q5o(cf üorbiefen wahrgenommen/

Unbbaijt/ mit ber Seit ein ©prüdem »ongefommcn:

2ßoUan bann/ ber bu bifc/ lag Deinen Sortiert nicj?t/

€& etroaS SFtiM$ bir nwtö grofferetf i>erfpricj?t,

Qui mutant, nutant.

LXXV,
j

Qui duos fequitur lepores,neutrumcapit,

223er \vmx) £aafen jagt/ fangt offi er* feinen.

cv

aV tcr> vergnügt mit einer Sfagt/
J Jpdtr i$ ju £aufe 2Bi(b gebracht;

Söocfy weil id) nacr; poJjpaafen lief/

25a(b inbie £dng/ balb in bit&tff/

itnb meine £unbe finb wtbeilt/

©o f>ab' ic^ gar ißt nichts erciuV

€>o i|t antgo leer mein $)?ag/

Hub fvuct>t(og iftt/ um n>a$ icjj ;ag

;

®ef>f/
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©e&t/ bertnel SMng' auflF einmal tfntt/

3)encft nur gewiß/ e$ gef>t ntc^e gut,

®ro§ 2Befen bringet t>iel QSerbruß/

2Ber wl anfangt/ t)iel miffen muß;
2öarum fo wef/ fo fcfjncfl / of>n gug ?

9}ur einging nfytj t)aö t(l genug»

3tflf. C$/' /*/<:/*/ /^ -z//* vecchia far la nova,

Spejfe volte tngannatofi truova.

Jranj-j. Mieux vaut la vieille vove, que la nouvelle fente.

ifticbtfl. Te willen t'famen fuypen en blafen,

Dat is een Dact van rechte dvvafen.

3tGl". Non ßfuo inßemc bere &fifchiare. 'chiduc lt*

tri caccia, una non pglia» & l'altra lascia.

2flfOn. Qui binos lepores una fe&abitur hora,

Is neutrum capiet. - - - Sat cito>fi fat benc

!

II beccajo gratta il porco con la mano,
perdargli della mazza iü il capo,

SJttt Ärauen »ir& Dem Sartfen Der Äopffein»

flefc&lagett.

5Dae Tupfer&m einen SkifttyeY abhüben / |o mit einer

i^ant) bem Sartfen im Viaäen traut / mtb mit &er
anbexn ifym einen Schlag giebt,

Sfet/ wlcf/ ein fdju'mmer ©tre*$ I £)er gfeifcfjer fraut
fco basgdrefen/

2)amit es feine £tjt unt) $rug nid)t möge merefen/

<£r ftfceft/ rote e$ fcfjeint/ t)a^ ©c&raetn *>on einer ©eu7
Jpdlt in bei* anbern bod) ein eifern Q5ei( bereit

$lit ift ein fcf>(immrer ©freier; an einem Ort gefunden/

2i(s ber mit ©cr;ein t>on ©unft t>on auffen t({ umrounben/

£)ann/ wer bem greunbe traut / Jjocj? beflen grcunbfd)a|ft

$Birb nieber gleicr; gefallt/ er; er baran gebaut (acf)t/

jfjr Sieben/ f>ütet eud) für folcfje fcf)(aue ©dfte/

Sie brauen/ unb bennoer; eud) fcf)meicr;em auff baä Q3efte >

^ein Genfer;/ ber e^er fallt/ unb ben man ef> betriegt/

2ilä ber/ burej) fußen ©cfjein/ wirb in ben ©cjjfoff gewiegt

ß 3 SatciR.
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Satettl. Infidiatur
, qui admodum blanditur.

Sßteb^rl. Honigh in den Mont , enfcheermes aendenriem.

grätig- En beau femblant gift faufTete.

latCtn. Aliud in Titulo , aliud in pixide.

3tß(. Pazzo e colui chi fiJida in finti vlß. Achi ha

due voltc, due cuorl, & due lingue, nonfifüberedere,
SftÜtWl- '* Zyn flimme katzen, die van voren lecken , en achter

kratzen.

3fßf» Chi tifa piu carezze che non fole,

O tradito t'ba , o tradir ti vuole.

Non efm cattiva carne da canoscer , che quelLt del

huomo. Chi innanzimipinge 3 dietro mi finge,

Chi tifa meglie che non fole >

Jngannato ti ha , o ingannarti vuofe.

SflfCttt. Quanto blandior , hoc tanto vehementius mordet. Lucil.

f5rfln$. Si la pilule avoit bon gout, on ne la doreroit pas par dehors.

Sftte&erl. Als de Vofs de pafly preeckt , ßoeren, wacht u Ganfen.

3t(lf. Dio-miguardida quellagatta, che dinanzimi lec*

€d, e didietromigraffia.

%W&\- La fortuneeftcoutumierepincer enflattant.

Säflttl. Nemo tutius malus eft , quam lub pietatis infula.

f$tfln£. Qui me fait plus de bien qu'il ne fouloit,

II me trahit , ou trahir me voudroit.

Tout ce que reluit n'eft pas d'or.

Sftif&ffl. AI vvat blinckt, en i« geen gout.

€5pdtt. Reniego delamigo, qui cubre con las alas,y muer*

decon el pico, i.e.

|^f atlß. Je renie l'amy, qui couvre avec des ailes, & mord avec le becq.

Keffer ein jaurfefjenber $xemti>/ de ein lacfyenber Seink
Srttdn. Impiafub dulcimelle venena latent. Ovid. i. Am. 8-

3&t('« %n un* mam ilpomo , neCaltra U baßone.

Chi e reo & buono e tenuto ;

fuofare il mal 3 e non e creduto.

Da twa banda egli munge,
Dalfdltra mi fange.

Belle parole , & cattivifatti,

Ingannano i favl , & i matti.

JDie Qd?teget>eeZLiebl;abere meinem redjtguty aber
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)ae2Miflenbee paffere ift ein (Bexvafäe/ ( betriecjlid?.

)

2rot>. 27. <5. tP<mn er (eine Stimme ljolb|eelicj mad?t/

i glaube ü)m mdjt/ benneßfmbftebe» (Breuel in feinem

Serben» Prot?, z<5. 26,

ißfetn- Tuta frequensque via eft per amici fallere nomenj
Tuta frequensque licet fit via , crimen habet. Ov. i. Art. P.

Multi more ifto vivunt atque exemplo , quos cum cenfeas efl*e

imicos , reperiuntur falfi falfimoniis j lingua fa&iofi > inertes operä,

'ubleftafide. Plautus. ßacchid. Aft.3. Seen. 6.

Altera manu fert lapidem , panem oftentat altera. Idem in Aulu-
ar. A&. 2. Se. 2.

Habet fuum venenum bland» oratio P. Syrus.

LXXVL
Retgaja hernesne mute edun«. i,c*

Pecuniae obediunt omnia.

W feljt boejy n>ie #ttat>ame<35elö/
r
Jpier jeberman ©efe^c ftetlt/

3ebwebei: neiat unb bücfet jtcfy

Sebtveber fdjtveiat/ unb fd)icfet ftcfj

3um$nien/ wann fte was gebeut/

3>n aüertieffjfcr 9}iebriafrit:

@ie füljrt t>ie aflerljocOfte $}ad)f/

©0/ bag ein jeber baraujf ad)t't

C^eljt einen voljen Jpanbtwctesfttaun/

6r tüf)tt bie ©u'ebeiv tvie et* fan/

gr rdfi bie #dnbe immev aefjn/

9te bfo§/ umroofjt mittel* $u jlefjm

©ef)t einen ©Ziffer in bem <äd)i|f

toiren auff be$ $obe$ $ie(f/

£r achtet nic&t ber n>ilben glufjt/

(£t* zeiget wnevfc^rocfncn $Jufjf/

*ftur bfoß/ baß unfre rceljvte gvau/
3ljn aünflia unb QtmiQt anftyau.

9}od) Wrter gef)t ber Äriege&$totm/
€r gel)t bester noef; baran/

ÖBo geuv unb glamm bie £ufft bebeeft/

Unb taufenbenM $obt evroeeft/

04 @*
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€r brofjt/ er flrettec / fdmpflft unb fällt/

9}ur aüeä um t)a^ hebe ©elb,

iöod)/ waö icj? frember nod; t>ernam/

Unb je in meinen (ginnen tarn/ _

3ff/bag/ (o^cfrimpf!) bie junge $Jaab/

S>- SSluftme tl>rer Qucjenb fbajjf/

Unb beiti Die Sungfcrfc&ajft fyngiebt/

£)en fte umS fdwöbe @elb nur hebt/

( §D(e QMume / fo nie tvieberfcf>rf/

(So balb fte einmal i\\ entehrt/)

Sftur blo§ auä £iebc jum ©eroinn/

2Mof? um bic cmlbne Königin

;

Sd) fei) bann/ ba$btö liebe ©elb/

©efc^e aiebt ber aan^cn 2Belk
ff^tfbcrr. Pennincx reden klinckt beft.

3trtL ^uando Coro parta, U Vingua non ha forza.

(Belb ifr ernte VOaty : Sie Hingt bee Sommere unl

Wintere. Äebt bas (Selb / ß)\veiejt alle VDelt.

^)tdl. Non trovo amico pufidate ejr caro>

Che mifovenq^a } comilmio denaro.

23^r (Selb ift bte iLofung. 6d?imlid? (Belb maefy:

ebel.

Sül'cf» Mahas lat malis olmas, i. e.

Jflfdtl. Sine peeunia nihil fit.

Züke t^ut man ume (Belb. (Belb im Seutel/ buge

ben VDirt^

3ta (• Valfw una uncia diforte> che una libra di fenno.

§rani£. U n'eft plus d'amis ,
qu'en la bourfe. Quand l'argent faut,

tout faut.

3tCt(t // martel d'argentoJpezza leporte di ferro

\

JfltCÜl. Peeunia fi uti feias , ancillaeft, (i nescis, demina.

Nescis quid valeat nummus - •» - Horat. i. Sat. i,

3ta(. Denarifanno la guerra,

fcatein Peeunia nervus belli. . Peeunia rerura gerendarum nerrus.

Nihil tarn fan&um, quod non violarij nihil tarn munitum quod peeunia

non expugnari poffit Cicero A<ft. f. in Verrem.

Aurum omnes viftajam pietate colunt.

Auro pulfa fides, auro venalia jura,

Aurum lex fequüur : mox fine lege pudor. Prop.
J.

El«g.it.

Haec
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Haec cft illa cui famulatur maximus orbis

,

Diva potent rerum, domitrixque Pecunia fati»

Telluris magna; Plutique facerrima proles,

Cujus adorati petieiunt farpe Tyranni

Foedera , fiepe fuas fpes damnavere repulfi. Joh. Secundus.

Ronfard Tom.g. pag.xj7.

Le bon courfier au combat diligent,

Scait , quand fon miitre eft bien garny d'argent

:

Aveine, foin, & tel autre fourage

Ne luy deflaut : alors d'un grand courage

Prefte le dos a fon maitre } Sc joyeux

Par les combats le rend viftorieux :

Qant efl de moy , fi ceft aloy ne fonne

Dedans mon fac , mon Eute > pefrifonne»

Je deviens froid , compofer je ne peux :

Mais quand j'enay
, je fai ce que je veux.

Jodelle.

Le gain fait tont, le gain empörte t

Les remparts d'ur.e veille forte :

Le gain fait courir les marchans

Au peril & danger des champs

»

Au peril des vents & tempetes,

Qui leur tombent für les tctes :

Le gain fait coqus les maris

,

Le gain efl le Dieu de Paris :

Ceft le Dieu des inventions ,

Et la fin des Intentions.

LXXVIL
Ogni Gallo rupia a fe.

<W pflegt mit Sftunfc unfc £ctnDen
2>fe kernte ju ftc$ toat ju n>ent>en.

|j[u#u ^a$rtcf)t t)on bemSOBefen/

920Bic e$ in ber^Belt ergebt/

S2Bn*fIu foldjeöfonnen (efen/

3n bem&ilbe/ btö fytx jfeljk

©$au/ n>te eä Die #anen machen/

2Bie (te fc^avrert in bem ©preu/
Seber tljut fein' eigne ©ad)en/

®$mtt btö ©etret>b' tyxUq*
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Seber rafft ju ftcf) gefc^winbe/

<2Ba$ i&m t>orfomt unbejfimmf/^ Pfoten/ alle 9flünt>e

©inb jum ©gennufc gefrümmf.

#anen/ t)tc au<# fo befcfjaffen/

gintrt man unttr jung unb alt/

JJeber fuc&t nur tttä &u raffen

;

greunfce/ traut nicj?t alfobalö*

311$ cinf?en ein Äontg in €ngeflanb »on einem fetner $ebienfen ju ©a<

fie genötigt/ unb er beffen Häufung präc&tig unb »oller 3?eid)tljum$ 6e<

fanb/ ba ber Qüinfjaber »orljer/ e&erjum2imfe geFommen/ »onfefjr ge>

ringen 90i it

t

ein nur gewefen/ roolte er bur$au£ tviffen/ auff rca$ SJtrf er in

fo furßer %üt fb grojfen 9ieid)tf)um erworben / unb wfprad) ipm feabety

öa& ifym nid)t$ ü&etfwiberfabrenfolte/ wann erbieSBa&rlJeitbcfennen

würbe : >Q?orauff ber 2>c«mfc/ aU er fid) fo bebrangt befanb/ jur Antwort

gab/ öa§ er immer ein ?D?ann ton grojfem gleiß gcwefen/ öa§ er tfef$ friibe

«uffgewefen/ feine ©ac&enalleicitiuertfgethnn/ unbbernad)erbie @e<

f^offf^ be$ $önig$ in adjf genommen. £)erÄig replicirte/ ba§ er bei

$onig$ ©adjenjuerft fyattt »orjfeben foüen/ roorauff er fagte/ bafi(jn 6e«

fcuncf'te/ b&$ be$ 5?6nig$ Singe feinen 2Jbbrud) barunter gelitten / i>a$ er

nemlicfc Die Seit/ Die anbre aufbem ©efclaffwenben/ju feiner eignen-panb«

tfoierungangewanb/ unbwannerfol(f)e$ getljan/ eritod) immer frfir) ge<-

nug feine 2Jmt&@efcf)atiteM'ricf)tet/ früher/ al$ anbre/ Die mit langen

©djlaffen iforer Sequemligfeit abgewartet.

Satein. Proximus fum egomet mihi. Tcrent. Andr. 4. 1.

S^tebeii. Wie brenght'er Vvatertot fynbuers-maashuys, als fyn ey-

genhuysbrant? Elckvvil de booter 00 fyn eygenkouckhebben. Elck

voor hem felven, en Godt voor ons allen.

§r«n£. Chacuntirel'eaaafonmoulin. Chacunetudiepourfoy, Cha-

eun tire a fon profit.

Latein. Quisque fua» a(x.

§ran^. A la cour du Roy chaeun pour foy.

iBe beriefet ein feber/ (einen Öad? $u fpiefen,

3ffl(. Ogni grillegrilla aje. Ognun tira l'atqua alftto

molino, Tuttivogano allagdliota> i.e.

Tirano afe. Ovniuno caccia conU rete delfuofrdtclfa

LXXIIX.
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LXXIIX,
Amis fönt comme Ie mclon,

De dix fbuvent pas un cft bon.

Cfißte man mit bet 9Jtefon wrfdfjrt/

@o feg Dir aucft Dein greunb getöe$rt.

;3e matt mit ber $Won serfdfjrt/

©o fep bix autf) bein greunb befc^eetrf

;

SDenn niemals fauft man biefe grucfjt

©(fertig/ ober auf bet gludjt:

$Dod) biefeä i|t ein feft ©efefc/

SDa§ man fte &or probtr' unb fd)a£/

3a oftmals aüe tvoU $u#auf/
© baf man eins wirb um ben^auf/
<£$ ba$ unö eine woMgefdlt/

©ie man um einen <J3reiji behalt

$Fti<fyt$/ ba$ fo wofjl erwogen fcjjefaf/

2lfc $u erfiefen einen greunb;

£)enn mx fyt ntcfjt probirt unb fu$t/

Srffefct mand)maf>f böfe gru$t/
SMeroeil er oftmals baä nid)t fi'nbf/

SBarum man greunbe ikb gewinnt

Sörum nimm jumgreunbe feinen an/

(SO bu W $robe f>aft getOam

Sßietwl. Beproeft u vrient, beproeft u fvveert,

Dat is uvv groote fchatten vveert.

gtfln^. Les amys fönt comme le melon,

II fauteffayer plufieurs, pourrencontreru» bon.

Le compagnon ou l'amy qui fe tourne a l'inimitie , n'cft il pas une

triftefTequidemeurejusquesalamort? Syrac.37.2. Eprouve res amis

felon ton pouvoir. Syrac, 9. 2r. Si tu acquiers un amyj acquiers le en
Peprouvant, & ne te fie point en luy legerement. Syrac. 6. 7.

@ried)» K&vet tätes Koufe , ut Zfvrbv fo zrcfc i.«.'

$Äf%in, Aurum probatur igne , amicus tempere.

LXXIX.
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LXXIX.
©er JpunD/ fcem man einen £nec$en nimmt/ er*

fennet feineu greunb.

|@t gleich bcv Jpunb an bir befanb/
1 Unt) fange gcit \w bir geroanbt/

©ic^t er <\kid) nocf> fo frcunDItcf) aug/

Unt) grütf er tdglicf? t)icf; ju Jpauf/

Ob er gleich feinen (gcbroan£ beroegi/

<E5icf> fretmblicf; bir \w Jufie legt/

v25o i\\ eö bod) fein jtd)re$ 2Öercf/

Unt) fein ju fcflcS 2lugcnmercf7

2)aä t)ir/ Dag er tud) (iebe/ fagt;

2ßenn er an einem $nod>en nagt/

Unt) bafj bu if>m ben nehmen trifft/

<So fd?auc/ n?ic er mit bir fpieft/

*£>o fcr;aue feine ©ierigfeit/

Snbem er t>on Dir (Schaben Uibt.

2Bann man bir gute 2Borte giebt/

<Sd)tt>etrt einer bir/ ba§ er bid) (iebt/

©o bübe feines roegö bir ein/

2lte roerb' e$ in ber $f>at fo fct>n/

2lcfjt' if;n für feinen reabren greunb/

Steuer bic rechte -}3rob' erfebeint;

2)ocfj prüf if>n cinjt ju einer &\V
2Bann er ton bir er|l ©d)aöen leibt/

Slfö bann fo nimm crfl roo^I in ad)V

2Gaä er für fcltnc Seinen maebt/^

QSielleicbt wirb bann fein froher ^cfjein/

gr:t; anbcrS in bem <2Gefen fepn;

ä)cnn in Der 9?ol)t wirb erjt gefpüljrt/

2Öas man für rechte greunbfd?afft füfjrt.

Ü^Ktcrl. In'tdeylenvan'terf ftaet de vrientfchap ftil. Schade fcheydt

Vrientfchap. !

t Ii quaereenhont een been t'ontnemen. Neef foo

langhick c-eet'. Men kentgeen lieden, danalsm'erertmetbeurt,

3ta(. A biß^n:ß conoscon gli amicu
§rr.Illj. Au befoin voie on ramy.

SvtfDcrl. Den vrient die kent men in der noot,

Den necken kent men nae de doot. Sfltfifl.
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SfltfÜl. Scilicetutfulvumfpeäaturin ignibus aufum,

ITemporeüc duro eft infpicienda fides. Ov. i. Tr. 4.

Amicus certus in re incerta cernitur. Publ. Syr. 9.

Res fua cuique adhjeret, nee fine fenfu avelli poteft.

Quanto piü I'ucccllo e vecchio, tanro piü

mai volonrieri lascia lapiuma.

2Ba$ fjetfctjt man ©elD unfc ®ut t>on Denen alten

beuten ?

Äetn alter 93ogcl fdfl Dte gefcern gern aue'reuten.

<Zf) fafje unfre $?agb ct'nfl cjrcfic QStfgcl pflücfen/

<£$ fiel ibr fc^tvev genug Die geDern roegjurücfen/

2ßie? %nif;nen Dann Die giftigen fo fe|1?

( grug' tefy ) 3a/ fagte jie/ e3 jtnD fcf;on alte ©a'(l.

©ef)t/ wann ein 93ogel fömmt ju feinen alten Saferen/

©o ftebn Die geDern rief/ wie icf> gar oft erfahren/

©0/ Dag eö einer SOlagtv t)ie |)i^ig/ rmDerfafnt/

Dag jte t)ie ganfce ^ru(t oft auffreift/ unD oerfc&tf.

€9/ Dacf)t' icfy Dtcfeö mug tcj) auf was anDerä beuten/

3$ muß Draug eine ^!er)r jum Spüi unt) 9}u§ bereiten/

SOttcr; Düncft/ Dag DiefeS Ding/ jur &bre/ Dienen fan/

(So wott Der fargen grau/ als einem fargen SOfami.

Die €0^enfcr>en überall/ je langer Dag (te leben/

^e jd^er felbc [epn / je weniger fte geben/

3a / obgleich jemanD fommt big an Das Dütfre ©rab/
fflebt er Docr; an Dem Q5\iV votll ungern bauen ab.

%f)x Altern/ fyfrt ein 2Bort: 2öann eure &inDer trauen/

©ebt tr)nen ir)ren ^betl/ worauf (te bepDe bauen/

%but it)x Dafielbe nicr)t/ Dencf t/ Dag man übel traut/

Drum gebet/ gebet Doer)/ &ur(£ljret>onDerQ5rauf,

2lu$ einem Uberflug fdnnt ifyr nicr>t gortbeif faflen/

3^' mü(Tt egatl$umaf>l in furfcen geiten lafen/

3fcj> fage Darum noch/ icfj fage : grcunDe/ gebt/

Dieroeil ü)r annoef; rönnt/ Dieroeil tr>v annoeb lebt

Docj) / roaS ju Diefer ^fhcf)t oon fielen voirb gefproeben/

$öas i|l Dem/ Der es jagt/ um mcf;ttf Den £opf gebrochen/

#?att
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.

$?an (jört es mit Q3ert>rug/ man acj)t niefct/ »a^mäh
fpri*t;

3)enn alles/ roaä bejahrt/ will aus t>en gebern nicr)t

S^tcDerl Niemandt en ontkleedt hem geern, eer hy flauen gaet.

§rflnl$. Perfonne ne fe veut depouiller, devant que fe coucher.

JatfItl. Plus viatici quxrunt homines, quando minus via: reftat.

§Van^, Quand tous peches fönt vieux , l'avarice eß encore jeune.

Tout fe dimihue en vidierte,

Fors avarice & fagefTe,

Aliter :

3tflf* A piuma a pumafipela IWa. A goeüa agoccia

fi cava la petra. A faßo a pajfoß va Lontano. A
gotta agottailwarfifecherebbe.
9?Kt)Crl. Metenckeleve«rtjensplucktmende vincken kael.

$Affin. PoiTet etiam adagium dici in fenes nimis affixos terra?. Sunt

enimquidam, qui, quo magis feneseunt , eo minus conditioni humanx
fe fubmittunt. Ad omnia alia xtate fapimus redius : Solum unum
hoc Vitium affert fenectus hominibus \ Attentiores fumus ad rem o-

nes, quam fat eft. Terent. Adelph. j. 3. Mihi placet hie illud Auguftini

:

Isfolus, inquitille, nil carum amittit, cui omnia cara funtin eo
,
qui

nonamittitur. £t illud ejusdem : Major eft peregrinantium timor,

minor propinquantium, nuLlus pervenientium,

D'eau endormic ne te fie.

C^Die 23tlbimcj bee Äupferö tonnte ein Wann feyn/

tvcid)er/4n einem Ufer bteffettö TDaffera jret;enb/

einem aribern/ (b jenjeirß ftepet/ windlet / herüber

$11 tommen ; SDod? ba$ berjemqe / bem cjeruffen

wirb/ folc^ee weigere/ unb bemnad) ai]o fprec^e
:

)

'U nijfft mir/0uter Jreunb/unö &eifl micr; überfommen/

2lllein/ icl) füvcf;te micr)/ ba§ bies roerb' übernommen

;

3d; fef> hiev feinen ®runb/unb/ roo man mcf;t$ t>crfpü^vt/

SGBivÖ aücr) ber ßfugjte rooll oom rechten SBecj geführt;

3$ formte mit Dem guj? rooll im ^ovajte finefen/

3lu(f öic 5Ut Diirfft* i$ rooll Die ©runbfupp muffen trinefen;

Q3c|lecfen möcjt'icr; auef; rooll bleiben inbem£of)t/

©0 fönnf icf> bleiben auef) rooll mitten in behobt*
Sei; roürbc/ büntf"t midf)/ rooll öcö ©tab^ oon nöbten baben/

£)a möc^t' icr)/ el; icr; gieng/ Die©nmbe mit Ouv^vaben/

San«/
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£)ann/ nad)bemmaljl mir (jier bte®runbe ntc^t befanb/

3)uncft es mid) auf Das §5ejt/ ju bleiben an t)em ©tränt?«

93M elj iß mir cjcfacjt/ baä Sriebfanb fep &u ft'nben

Unb £of>t/ in eines 2kd)$/ ber (tili i|t/ tiefen ©rtinben

;

S)ocf> fep if>m/ roie iftm rooü/ baö ©tütf i ft nid)t fo fla^jr/

Unb barum fag* icj) nod) : ©tili 2Bafier (jat Oefa^r*

©pßtt* 9(1 eßero* ni creo, fine lo que veo.

SflfCJn« Ab inquietofa?pe fimulatur quies. Senec. inOedip.

TOaebieZltiymmdjtfefyen/ bemegtbae %evtpnid)t.
tflifätxU Sluymende feugen eeten vvel hären drat, Stille vvaters heb-

ben diepe gronden.

§tA8$. D'un nomine qui ne parle, & chien qui n'abbay e, garde toy.

3}tetcr(. Een menfeh die niet en fpreeckt, een hondt die niet en baftr
Daer dient tot aller tydt ten nauften op gepaft.

Hat Cltt. Tinea damnum facit , & fonitum non facit,

SmCbtfl. Steeckt u in geen gat, of fiet'er deur.

Stille XDafler §aben rieffe (Brünbe.

€5pßtt. Da vdmashondo clario , kdzemenorruydo.
ßrdßg* Oü le fleuve eft plus profond, ilfait moins debruit.

Sftlbetf. Volle vaten bommen niet.

tfltfin. DemifTos animo , ac tacitos vitare memento

:

Qua flumen placidum eft , forfan latet altius unda. Cat.

%t(dt DdlCdcquc quiete blfogna guarddrfi. T^on ti-

metter in detto annello troffo ßretto. Chi non vede U
fondo , nonpdsß Fdcqud.
j^ranlj. Herbe connue foit bien venue.

©pCltt« De perfona callada arriedrd tu morddd.
$tßn|$. D'un qui ne dit mot> eloigne ta demeure.

©patt. De quien pne lofojos en & fuelo , nofies iu

dinero.

j^ran^. A celuy qui regarde en terre , ne fie ton argent.

©pOtt. Del acqua mdnfd te gudrdd,& la rez,ia peß$

fefaffa. i.e.

§raitft. De l'eau paifible garde toy, que la roide pa/Te bien tot,

Jfltetn. Magis metuendi taciturni& lenes, quam fsrocas & clamatores,

Richter. Axiomat, Oecon, 267.

^C^CllI
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egeln Der ®au^altung/
^n 6ptö$en / ©pnc£ft>brtem unfc

0ebid;tm/ bepberfettige (Bebttymn
Sttatm unb grau be*

trejfenb*

?{el marito frudenza, Kelle moglie fatienzA.

&er$Mnner SBeiffteit/ Die$eDu(t Der grauen/

3)a$ fan Den ©runb Der 9ful> im Jpaufe bauen,

La femme ne doit portcr tdce cn mariagc,

grau/ feybifjr jung/ arm ober reidy

bringt feinen ßopflf jur €1? / er fep Den roeia%

Bien parier faic bonne femme,

SftrBanner/ Dietyr pflegt g(eid) fyfcigfofnu brechen/

20i(i ibr/ n>atf eine grau mad)t gut s
. ^anftmübtig fpredjetr.

Uxorem na&us brevem incurva te. Arabicum eft A-
dagium apudErpenium: Significatautem,vafi muliebri,

ut infirmiori, honorem tribuendum : vcl, breves ple-

ruroque fuperbas efle» nee facile marito cedere, juxca

illud:

Raro breves humiles vidi, rufosque fideles:

Albos audaces miror, longos fapientes.

<& fan ein alteg @pricf)n)ort untf bezeugen

:

<23or einer f(einen grau mu§man(td) neigen«

Pere & donne fenza rumorh
Sono flimati gli megliori.

SKeiflfe kirnen/ Die nia)t fragen/

SBeiber/ Die fein 3ßefen machen/

©inD Die allerbejten ©ad)en,

Grafje foule, maigre cocej.

£5ep magern Jpanen fette Rennen/

SDaä pflegt man rt>ol?( gepaart ju nennen.

Mariäo tjoveas, muger cie^o [e/ts.

S^r Männer/ febetni$t/u>r grauen/ fei;D oft b(int)/

&o weiß icjy Daß man d\ui) in eurem Jg)aufe ftnDr«

»uff
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2iuff l>arte ^DBorte gut QSefcjjeitv

3)aS baf>nt t)en ^eg&urgriebfamfeit

La femme au profic, l'homme ä Phonneur,

©er «Jpcrr »or Die g&r/ bie grau i>or t)en £5au»
Bonne vie perc &mere oubJie.

©ofern Der $?ann ift fanfftunbgut/

©aö 2öeib öergtfl tl>v eigen 2Mu(*

ArnoLim (jr aliafpofa,

Sempre manca cjualche cofa.

21 n einer jungen grau unb $ttür}l/

©aran gebricht aemein(io) t>icL

lln homme vieil qui fe marie,

Prend conge de fa bonne vie.

<2Ber ftcr; »ermaßt in alten ^a^ren/

Mfit feine gute$age fahren»

Les douceurs & aigreurs du manage
Te faut cacher, fi tu es Tage.

SSerljeele/ fotfu ^UÖ / ™* $* ©Wlidjfeit

Unb Kummer bir ber ®tanb t>on beiner &f)tbtut

Aut amat, aut odit mulier ; nihil eft tertium, P«SyruS#

£in 2Beib tragt Siebe/ ober Jpafl/

©e f>dlt niemals ba$ 9flitte(<$}af*/

©ie 9}aa)tigaU au(f if;rcm^3fü^/

Vermag geroiper; rounber^ieL

£etn 2Bagen/ ber fo fachte fdfnt/

©a§ if>m nta)t einjl ber @toß geroeftrf.

€5 fömt auflf manchen fo)onen $ag/

SZßoü mand?e$mafjl tin ©onnerfa)laa;,

Muicre abfcnt, maifon motte,

2ßann ber 2ßirtl) ntc^t f>tim/ ijl \>tö Jpaug tobt*,

Le marteau de la porte f'enrouille» quand le maicre

eft morc.

<2öann ber28irtr) tobt/ rotfet berS?(c#Jparmtter*

La femme doit demeurer en fa folie» autremenc eile

deviendra enrage'e.

^ertragt tii roann bat 2Beib beginnt *u fjafeliren/

S^r werbet fon|l an i(>r aar Dvaferep »erfpül)rem

& tn
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/# quella cafa e puoco faxe,

Ove U gallina canta> et gallo tace.

3n einem folgern #aup ift allcö ganfc t>erfef)rt/

«2ßo eine Jpenne fral)'t/ unt) man t>en £an nic^t fyort.

Cetce maifon dl mal, en train, ou la quenouillccom-

mande l'e'pe'e.

$ SÖBofelbjt ber ©pinnroef $rcinat baö ©cfjroert/

£>a ift ber 3Birtf) fein Detlev roetyrt.

Feminarum virtu*, viri reverentia.

5Die (SftreM flflcmmt i\\ t>cv grauen Sugenfc*

Fumde & femme fans raifon*

Chaflcnt l'homme de la maifon.

£)encft t)on bem d\awfy unt) böfen 2Beibe/

$Da§e$ben$ftann$umJpauf' auftreibe.

Forces taites des velours, peu de Damoifelles.

Jamais femme ne fcait pardonnet injure, ny recom«
penfer un bien fait. Marc. Aurel.

Femme öc melon ä peine connoit-on.

Si maritus vincatur, & uxor dominetur, paxperverfa
eft ; Sin uxor marito dominanti fubfequatur, pax redta

eft, Auguftinus.
AfTez gaigne, qui putain perd,

@ttt üiel gewinnt/ wer eine Jpure mifft/

Unb (t'ef) ba&or ein (Sfyeroeib erfiejh

Chi ha un pie in bordello, ha l'altro in ofpitale.

2Bannbu ins Jpurfyaufj fjajt gefefeet einen gug/

2>encf / ba$ ber anbere aewij? iträ Öajtljauf} muß,
Le jeu» la femme, &le vin friant,

Font l'homme pauvre tout en riant.

Cum muliere , prasfentibus extraneis, nee blanditijs

agendum, nee jurgandum.

©d)erfc unb janef mcf;t mit beiner grau/

£)a§ e$ eingrember Oör'unb f^au,

S)er QSorljana t>on bem£5ett/

©cp bia)t/ unb fd;lief]e nett

<2Ba3 in bem Q5ett wifi für ©efprdd? errocefet/

SSaS bleibe mit bem 93ovl;an(} ftctö bebeefet.

Quand une femme bläme ion mary , eile demande h
danfe de fon voifin»

SBawro
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SOßanng ^ßei6 rct)t übel »on Dem tfflanit/

$?an fagt/ fte tfyu nid>t roofjl Dararn

La plus belle pieoe d'une menage, eftunebonnefemm®*
£)a$ atlevbeftc @tücf/ fo man im Jpaufe ftnDt/

S)aS iß ein frommet ^öetb/ eintugenDfameS 5?tn&

2>aö 2luge t>on t)em Jperrn matyt feine ^ferDe fett/

3)aö 2luge &on t>cv grau macr)t iljre gimmer nett»

La femme eft le favon de l'homme.
$flit befire @eip unD befire Sauge/

211$ einer guten grauen 2luge+

Pere de familile, foic par tout,

Dernier couche, premier debout»

SDie @genfcr;aft uninfcf)' ia)/ Dag ;>Der Jpaufroirtr) fyjtfe;

5im attererffcen auf/ am (entern in Das %$tttt.

L'homme fin, fe leve matia»
Hera haue eft hera, quam famuta d fomnis excfcant, Plaut,

La femme a la maifon, «Sc la jambe rompue.
&$ mug ein gutes <2Öeib unDbofe deinen/

9}id)tauf Dem$?arcftunDaufDer ©trajf erfcr)eimm

<& tragt ein %Bt\b oft mcfyr au$ mit Dem Seffet/

2llä tt>oll ein 2Q?ann einbringet mit Dem ©cjjeffcf»

Donna eziofa non puö effer virtuofa.

€in ungefaßtes ^bun/ ein böfer 3«tt)ertreib/

$0}aci)t üon Der frönen grau ein garftigS böfeö 2Bei&
Femme veuc en toute faifon»

Eftre mai treffe en fa maifon.

obgleich Die ?D?agD jeigt guten <25cr)eirt/

SDie grauroillDoo) Die bejte fepm
Dame que moult fe mire, peu file«

9?er)mtr;ierauSDer grauen ©innen:
SDie öftftcf) fpiegeln/ feiten fpinnem

Qui ferne! (curraeft, nunquam fiet bonus paterfarniH-

as. Scurra facilius divis evadet, quam bonus paterfa-

milias,

SÜSDann Der $?ann gewinnet/

SSJann feine grau roobl fpinnef.

Geen wyf ioofel, of fy heeft deernis met haef boter,

€$ fein lofe Rennen/ Die auflevfjalb JpaufeS legem
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S)en ^prucf) f>drt' icf> t>or biefen offt etwegen
;

SDag bofeJpennenbrauffen €ner legen.

II ne fe fautjamiis depoüiller avant que fe coucher.

SWmm biefen dtafyt inad)t/ mein greunb/ er rotrt) befte^n/

(Swfleybe bief) nid?t / cf) im wilt ju Q3ette geljn.

C IDiefee Sprichwort will (e viel liefen/ baß man alle feine

iXJittel t>or t>em Cobe feinen Ätnbern nid?t geben folle.

)

Een neerftige Hant, geen fnoopers tant>

Een fchaerfe mont , is'c Huys gefönt.

Befette fparigheyt en is geen karigheyc.

Nullus quaeftus tantuseft, quam parcere illud quod habes,

$lid)tö tjt fo groß/ als wa$ man fpa^rt/

Unb in bem haften tx>of>i bewahrt.

Grainagrain amaiTelafourmyfön pain.

gügt bepbem kleinen offitma&tewctf/

@o n>dc^fct e$ ofjn Unterlag.

Diisproximuseft, qui eget paueiflimis.

<5$ fet; ein armer $?ann/ auef) einer/ meiner reio)/

©er/ fo nia)t Diel bebarflP/ i|t <30ttbem J^dd;|ten ^retc^.

/> ßaragno e U primoguadagno.

<25pal)ren/ (weiteres nur fönnte/;

bringt gewiglia) gute Diente.

Semper caret taftidio frugalitas.

gilfcigfeit bringt Jpaufc93erbruji/

Ober ^pafyrcn bringt ©cnu§.
Qui bien gaigne, & bien dpargne, devienttötriche.

2ltt/ wa# man fpaftrt/ wirb er)} gewonnen

;

&atf §8cj!c wirb tu Jpauß gefponnen.

3Öcr mel gewinnen ran/ unb wer »iel miß ju fpaljrtn/

(Gewinnt ein größte @ut / unb baö in furfccnSfa&rcn,

Oftan t)ält mit üielen #auß /

50W wenig fömmt man autf.

Gac-i tu de j>oco y rnwer<ubuscama$ et loco.

3nbcm ein $()ör fein #erfce qudljlt/

Um gröffer <25ut/ um cjrdflcr <&tib/

<&o lebt ein weifer $)?ann wrgnügt/

9J)it bem/ fo ©Ott ü)m jugefügt: >. m
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©n beugfam Jperfc roeig (t^ ju fügen/

Unt) SGBeifftcit idjt(tcf>balbt>ergnügen.

Un bon chartern tourne en petit lieu.

&en Subrmannfyalt'icr/ <£(>renroef)rt/

SDerroofjl auffeilen 2£egen fefjrt,

Sapicnti facilis vi&us
Ce que fuffit jamais nc ßjt pcu.

93ief flagen/ wann eä nod) nicfjt Jug ift

;

9}ie ijt eä wenig/ roae? genug ijL

Provifion faite en (aifbn

,

Et dependüe par raifon,

Faic du bien ä la maifon.

©ein 2lmt ju tfjun / mit $?üf>famfeit/

Unb QSorrabt ju Der reebten Seit/

©a^ maa)t ein efyrlicb #aug erfreut

€tn lebiger unt) boler £rug/

£)er füllet feinen Q5aua) genug«

SOßer fein SDJeel n>a$ Idfl »eralten/

2Ößer fein Q5rob fan (äffen fauen/

Unt) fein 25ier bei) Seit (d|t brauen/

$an be$ 3al)r$ noa) jemanb kaltem
Amy, fe tu es menager,
De trois ebofes te dois garder

:

De vein nouveau, & de pain chaud,
Et des bois verds : car eela ne vaut,

©nin£ouy warm Q5rob/ unt) neuer SQßein/
<

2öirt) feinem #aufe bimiid) fepn.

£3ep einzeln 8*t>ern pflücft man Den gmefen faf>l.

De Keel koft veel,

C/>/^ fatienz,a > ha tordi grasfid ut? quatrino.

2Bann eine Seitgiebtneue grucjjr/

©cp fic nicf;t gleid) ums ®e(b gefügt/

O^ein / roarte/ biftbu flugunbroeif

;

(£$ fehlet gar jiwiel am ^>reig.

La foyc deeint le feu de la cuiünc*

2)ie $&tiß i\1 eineW ine? Jpaufj/

©ie löfcf)t baö §eur Der $ücf)en auel

C 3um bejjern 2>eqriflf biefee @prid?rt>ortesmuf man
gebend:en/ bajj bk Öeybe/ warm man fte ins Seuer wirft/

9v 5 «*&t
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!tid?t fogleid? $u brennen / fonbern bas Seuer $ubampjfett

ppegeo
Le cout empdche le gout.

€0?üfftö / tefer/ üiel t>er^cf>rcn /

23rife Dtn^c / bte nid;t rodfjren»

3n Dem !>a(b fd)(immen gaf/
QMtft nod) öa^ ©paaren roaä;

©oeb/ tn ciani? fcfXimmen gdffern/

«SBirb nid)t$ öaö @pal)ven beffem.

*tls te laat gefpaart, als de ßooter opdenBodem is*

Ubi eeepie pauper divitem imitari, perit, P.Syrus.

©n grofler ©cDufj unb ffeiner guf?/

SGötfTt/ &<$ 0$ &<*$ nie paffen muf?»

A proud heart in a begger, is as a great fire in a (mal

COttage, wits wärmet not the hous, but burnet,

§03cr Htm/ unb aleid) t(?ut benen ©roffen/

SDen flcllt Don nun an btp ben QMooffen.

A proud heart in a beggers purfe wil not agrec.

Gran nave vuo! gran acqua.

getieft/ baß ein aroffeä €><$iff aud> beifc(>'etngroffe$$?eer/

§)aß gvoffe
(

3Bet>t>e aud) bem aroffen Cöief) öel)cr»

Faute de chappon, pain & vignon.

(2>e£t man <£appaunen bii*

©leid) nicjjt jur @peife für/

<25o benef/ (galat unb SKeig/

<S>en aud? gar gute ©peif.
A petite fontaine boit-on a fon aife,

©n f{einer Öfen/ ob e$ nod) fo taW
0fobert nid)( tue! geurumj alfobafo*

A ptcc'wlforno puaco leg??4 bafla.

JLä eucina fiecola fa la cafa grande.
kleine #üd)ett / enge ©d;uf)/

(Sprechen une? üiei gortljeif ju»

Les petites cuifines fönt des grandes maifoqs,

€in fäjtafftr ©aef/ unb (>o()er $7uf)t/

Qr^nt niemals feinem 9)?eifter qüU
07ad;bem bein Jpanbef bicf> erneut/

St.; 8Ui$e$fal$ wn bir ße$tf/
Unb>
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Unb/ na* beiner Werfen/

SD?uftu Dt* nur ftrccfcrr*

Umre*timJpaufe ju bcftctlen beine (Sachen/

Sttujhi na* Dem @ewanbbfo§ beine Äleiber magern
Qui ne peut avoir de la chair, fe contente du potafe«

Fol eft qui plus depend , que fa rente rend.

9ii*t$ $*aut na* ber §af*en.
Qui touc mange de foir

Le lendemain ronge fon pain noir,

Mieux bon gardeur que bon amafleur»

2Ukexva6 treuer ift/ barjf man triefet allemal $urücE

(äffen. 2tlle& xxrae vcotyfäl iß/ muß man nity gleicht

tauften.

Q5om teuren #au(f fan man au* SftußenMm/
Cfft bienet au* ein guter Äauff gelafien.

Quod non opus eft, afle carum eft.

C9?an muß ni*t alle £)ing' in einem Jpaufe bringen:

2Baämanni*t fefyr bebarff/ ftnb aUsett *eure Fingern
Paterfamilia« vendax fit, non emax. Cato,

Non efle cupidum peeunia eft. Non efte emacem»
ve&igal eft.

Sofern ifjr ni*t gar i>ie( geroinnf/

©0 fepb jum kaufen ni*t geftnnt.

SDttt Warfen ma*t man £acfen gut/

£Bie man mit 2£oUe SOBoUe *ut
Stber mit mityfamer #anb
kriegt \)it ©et;be if>ren ©tanb.

"IBer eine $unjt unb 2lmt gefernet (>af/

ftntgt/ wo er fömt/ bie^o(l/unb(t'nbetü{(U)t

De feavoir vient avoir.

Het weten doet eten.

Artem qusevis alit terra.

£)ie $un|t f>at einen gülbnen Zobern
Pour vieil que foit le bateau,

II pafte encore une fbis Feau.

& ift fein ©*i(f fö alt/ fo fpra* tin ©*i|fer^dbgen/
&ajjeine9faifeni*t no**uena* einem ©feibgen,

gang finbif* rciebrum an ju ^pn/
g$ Weibct bir ein %$* gemein,

91 4 d
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Si quierres (er polido, trae aguia y hilo.

Situ veux &tre net & poly, porte un eguille & du rU
QBitlfu fein nett unb fauber fejm/

^o ftecfe groim unt) 91abel ein»

lietti U robba. in un cantone,

Vien temfo cH eil' ha fldgione.

£eg betnen 2Btnfer*Üvocf t)eö (Sommers in Die ftafle/

<£r fömmt bir roieberum jur 923interS*3eitju paffe,

Les biens ne fönt pas bien, que quand ils ont un bon
meiere.

greunb/ 5a(lu groffeS ©ut/ fo f>ab' es mit ber (gfjr/

©ut i)1 fein gutes Öut/ biflu fein guter Jperr.

La voix eft plus plaifante ä monter qu'ä defeendre,

Qui s'aequite, s'ennchit.

S)encfv bag es rcoty mit einem ftefjt/

Söer ol>ne©cr;ulb ju £5ettegel>t.

SMe £ero>c fingt frrif>lig / weif fit auf bem Sttdptag feine

#aup*Oftiefe ju bejahen fyat

Maifön aecomplie en Tautre vie.

£* pfirta dt dietro e quella che guaßa lacafa,

%\t JpinfeiV^bür »on einem $au$/
(Siebt tv>i^ gefpaltne ®cb(eufen auj?

:

Sreuub/ j)a|iu eine Jpintert(>ür/

(&o oc»u^e boa) ein (ödjloj? bflfür.

Chi penfe fon cheval par proeureur, eil digne d'aller

a pied en perfonne.

2Ber t>on bem anbern füttern laß fein ^fert)/

£$er i|t/ bager $u Suffe gefte/ wef)rt.

Bons compagnons fonc mauvais rne'nagers.

©Ute ©efetten ftnb üble Jpaufftalter.

£)er $?üffiggang \\\ bit Butter beS -tmngerS / unb beS

S)iebeS trüber.

@n ^flug/ ber pflüget/ bu'ncft/

SDod? fliüeS SBaffcr (traft

Üvuf) maa>t 9Jo|t 9?ic{>tS tf>un (efjrt Übels tr)un,

C acete y pefquete > rnuca horas buon cafete. 6)uc le

tAeadory elpiscadornunca es buoncafera. i,C.

Le chafTeur& le pe'cheur ne fontjamais bonne maifon.

S
;

f*en
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gifeben unb3fagen/
©nb SBeiber^Magem

Mieux mutier qu'e'previer.

Keffer ein <$5d)aaf/ aß ein 2iff: Keffer ein Q5afcf/ate ein

galtf,

Caftitas peridicatur in delitiis» Hamilitas in divitiis.

Religio in ceremoniis, Veritas in multiloquio« Chi*
ritas in hoc feeulo*

2öer überö ©cr)(og fdf>rt / ber (djt bafelbft ein 525rot)t

2ßer über t>ie gebr fd^rt/ fdjlnocj) mebr t)a»

A chaeun oifeau Ion nid eft beau.

$l\d)t$ i|t fo bequem/ unl) (b gemaej)/

2itö ein eicjncö gac(> unb eignes 2)ac^

Oft/ Sorben / ©üben ober Sßejfy

©n eignet #auf? i|t boer; btö beft.

Teftudo intra tegumen fuum tuta eft.

2Meib in Deinen eignen ©cj)a(en/

©ofe^eö n>tr£> Dir 93ortI)eil jafjlen*

C^/ w#/* faeje, muta Ventura, fietramoffd} non

fa musco.

3icl) niebt au$ beinern Jpaufe ölei<i>/

Sin ©rein/ wirb er gewebt/ ber friegt fein $?oog/wirb meiejj.

Heritage , que ton mäitre te voye.

£)er tftbem ©d)aben nafy wer fern t>om ®ute flef>t/

2Ber tikt attjufcr)neu7fdmmt insgemein ju fpdtfj,

En cabaca loco non dure toca.

*335cr ferne braut/ sedieret Tonnen/
<2Bann$ Sabr »orbep/ \\\ nichts gewonnen*

3)er aüeybefle $*i|i/ fo tf>üngen fan btö £anb/

3(t eine# ^07ctfterS 2lug / unD eines $Birt()e$ £anb*
S&ann/bieftafcenicbt&ubaufe/ tanken bie$Jdufe aupen

Q3dncfen. @n£du(ferförbertnic^t. OSielauSbem^aufe
Stehen fojlctt)ie( Q5et>(5trof>*

Jpomus propria domus optima«
Chez foy chaeun eft roy.

\^4 ogni uccelio fuo nido e hello.

d\ S (Ein
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(Sin jeber QSogel prctft fein eigen 9)e|te.

Unt) fölcj)e$ ifl ifym auef) baö allcrbefk

£)ie greptyeit faufft man nie $u treuer/

(Sie fömmt uns allemafjl ju [teuer,

Me foie abfent a ton bld moudre,
Ol tu perdras pius que le poudre.

©gen £eerb iji ®olb roeljrt. 3(t er gfeia) falt/ liegt et

boo) fefr

Qui a unc bouche, ne die ä autre q«u'il foufle«

#an|t t)u felbft bfafen beinen Q5rep/

Diuff einen anbem nid;r f>erbep,

£oft nicfjt t>on eurem nafjen Q3luf/

(güva^ / fo ijjr nidjt feiber t^ut.

u^f cht tocca y Uva.

SDem bie£ul)i|i/ greife ftebepm (Schwant
Nul n'a foucy de bien d'autruy.

@n jeber Jpaufirüirtlj netym fein eignet $r)un ^ äcfjt/

333eil etneö Jrembcn gcfyi nid;t einen finden macfjr*

Quinefaitparlöy, n'entendpaslaloy,

CafamiA* cafamia» perficc'wa chctnßa, tumipari

una badid.

Plus fcait le fol en fa maifbn , que le Tage en Celle

d'aurruv.

@n Sftarr/ in feinem Jpaugv tr>ut f(ug/ fa jl ja fo gut/

21(0 ;e ein roeifer $?ann/ in feiner SBo&mmg/ tfjuk

Söer ^apagdp (oft feinen guf/
£f> if>m ber ©djnabcl feilen mug.

Chi cd coperto quando piove

,

£ ben matto , (e fi mpiove.

&\\i bit Q3of)tfcf;aft nie fo gut/

2US wann bev %Q\xti) fic fclber tljut.

Un chaeun a bien ä faire du den,

5^0# r«Y*r </#£/ ^<f xon ti tocca. Chifit ifatt't fuo'h

non s'imbrdtta le mani.

£>?r an bem Eignen nur fcftfdgt feine #anb/
©in %$unberi|tetf/ wannerwrDwbranM.

®mb
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(ginb t)eine <S*uf)e alei* t>erf*lifien/

$Otu|t bu (tc Do* ntc^t aläbalb miffen

;

Q$ef>alt (te / big in beffere

SDein muntrer gug bequemli* gef>*

€ntweber mel>r ©utfy

ober minber SOfufjt

Sßßift öu gut drnbten/ unt> gut mdfjen/

Sftufi bu mit £dnben/ ni*t mit körben fden.

LXXX.
Aflai rumori , c poco lana*

33fel ®efc$ret)e$ / twmg SBofle.

^(gr feieret Ijier tin ©cfjaaf/ unb jeber bort ein gdrcfen

;

€9 Caflle uns mit ©emad; barauffein wenig mercfen

;

$fli<$) büncft/ wie icf;$ begreif/ bag etwa$ wr l)ier gel)/

Vorauf/ in allen grnjt/ bei) uns &u achten ftefj,

©er $Jann/ fo an bem ©cj?wem ben gortj>eil bencft $u jt'nbe"/

SÖJug/wie iljr fefjef/ jtc^gar t)ie(e^ unterwinben

;

(Sr bencft/ ( als wit t$ f*eint7 ) J)ier ift bat fettfte "Sljier/

£ieri(tba$meifte©pecr7 ba$bicftjtegleifd)ifc #er.

^lüein / baä tolle $f)ier ift übel ju regieren/

Unb man fan fet>n ©ef*rep bur* äße £ü(fte fpüf>ren/

<£$ (tö(t/ es fcfjldgt/ es witylt/ turniret mit bem Sttann/

SDag er »on feinem
<2Bevcf m'djt Stteijrer werben fan

:

21 uff bieg ©epo'lter nunfdmmt jeberman jugeljen/

£in jeber lauft f)erju/ ein jeber bleibet flehen/

Unb fiel)t ben Jpanbel an : unb fo ber gortJjeil gab;

©o falje man bem $?ann ben großen gortljeil ab

;

Cftun aber fein betrieb nur Sttüf) mug in (t* faffen/

©0 wirb es aßjumaljl t)or ifym allein gelafien

:

2ln(tattt)onbem®eroinn/ ^atemur lauter ©potf/
£)as i|t fein ganzes £og/ ba ftef)t er bleid) unb rof)t.

Unb fefjt/ na* biefem^un/ na* biefem albern ©cfjeeren/

©?ug weber gebemifmi/ no* <2öolI bie ©au gewesen/
€^tc^tö / als ein ffarres £aar unb ^ürjlen von bem

©*wein/
SDaö mug ber gan$ft$n t>on feiner gjjü&c fep,

^0*
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£od> flauet jenen bort/ ber l>at ein (gdjaaferfofjren/

3)a6 befien raulje 2Bott t>on ifjm werb' abgefroren/

SÖaö $f)ier fjanbtl)ieret nid^t / e$ (ieget immer (tili/

<£>o trifft er mit Der ©djeer/ wo er nur felber will

SDa Wrt man fein ©efd?ret>/ fo/ ba§ man von ben Letten

9}icbt £eute merefet/ btc jur $Zi§gun jt flcfj bereiten/

€ä ijt fanfft/ roa^ er rityrt/ unb nidjttf/ ate (auter 3Bou7
<5o friegt er Jpanb unb ©djoog/ ;a gan^e ftörbe t>oü\

2Bie ijt fo mancher 3flann/ ber |tdf>/ au$ allen ^rafften/

3n biefer 2ße(tbtkW mit wichtigen© efd)d(ften/

Unb wann er lange gettauff. eujfertfe gefd?wifet/

©o ft'nbt er (auter £epb/ nicf;tf aber/ fo if)m nü$t

!

€tn anbrer unterbeä fratm$ jur Jpanb genommen/

Unb iftbamit bequem ju feinem •äßunfcf) gefommen/

©o nü$t 35ebad?tfamfeit/ fo nü£et guter diaf)t/

©o mißt Q5e^utfamfctf/ wann man Verrichtung fjat

2Bottan/ if^vv bie if>r wollt bte ©c^eeten wol)l anvoenben/

Ouc^t QSiefybctf iHSoüe ^at/ an allen Ort unb €nben/
2)enn/ wann t^r Jjierin fcf>It/ unb biefeä 3ic( fcermijt/

©o beneft/ baß euer SÖßercf unb $)Hf) »ergebend ijt.

Sebody bep biefem^un/wrnimmt man frembe ©ad)en/

£)ran wir/mit unferm 2ßi^/ unSnidjt wollfdnnen machen

;

&a$ jenen reid) gemacht/ f>at biefen arm gemacht/

2ßa$ einem nafy (jat if>iit nid?t gortfyeil g(eicf) gebracht;

2111 ju flug.wirb nichts beginnen/

21(1 ju ndrvfct> wirb ntd>tö geroinnen/

gwifd?en Unglücf unb ©elücf/
<äötvb am be|ten ba$ @5efd;ict\

<2Ber will erjagen/

2)er muß e$ wagen/

2Me ftetö von gurc^t finb eingenommen/

2Biefönnen bie jum 9£eid)tl)umfommen?

(7<2ta guantttto non preß mai (orci.

€$ wef>e / ober nidjt/ tß fep (£bb' ober 5W&
£Bereö nid)t wagen will/ erlanget nie ein®ut.
Sumptum raciat is oportet, qui lucrum quscrit,

Rien nc s'aequiert fans avaoture, 6c rien fc conferve

ftns induftrie,

©on*
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©onber 2Bagen/ wirDman nichts gewinnen/

9fi<#t$ bewahren/ ofme gieifj unD ©innen.

C/>/' guardx aogmpuma 3 nonfa mai letto.

SGBer ade gebern will erwegen/

2Üirt> nie Daä 33ett jurecfcte legen*

Qui n'a guerc n'a guerre,

9laf)vm$ ift fein (grbgut

Qui perd Je fien , pcrd lc fcns.

#errau6/ ©rau$.
S)em Raffer quillt/ Den ^Baffer nef>rf/

£)er ift auc{) woll Deä 2Bafier$ weljrt

Stile Remter ftnb fcj)mtcrtg/ fagte Dee ÄüfierS 2Beib/ «nt>

friegfe ein wenig Zifyt aus Der Äircfje,

Qui eget, in turba verletur.

3n Dem ©erommel liegt i>tö gett 25ep Dem Q5otcfe tfl

bte 9?af>rung fagte Der $}ufcf>elmann/ unD fam mit Den $to*

fcjjeln in Die £ird)e.

$lug unD reicf)/

3(1 ©Ott seleicr),

QBer&orDetf gifd)er$3:fjur wiü gifcfje fangen/

£>er muß woll ojft Datf 9?efce lajTcn fangen.

11 ne faitbon Charter par une montaigne trop frequcnt^e,

£)iebefte3dgcrmitben <

3Bint)en/

£)ie Sagen/ wo Das SOBilb &u fuiDen,

Ficusfuntavibusgratx, at plautare reculant.

£)ie QWgel wollen #irfd)en jefjren/

£)te fte ju pflanzen nic^t begehren.

SDie fötta weite gern Das $?aul am gifd>e fe£en/

Sillein/ (te will nicjjt gern Darum t>it Pfoten ne^en.

Ce n'eft pargain, quand onpipefonprochain.

Sietf ©pricpwortDauretfeft genug

:

$?an tl)ut nio)t gortfteil mit betrug.

Peu de vini vens Ie vin : beaueoup de vin, gardes Ie vin,

Quienunveuce'creriche, äJamoicie'onle pend,

QBcr binnen 3al)r$ widalleä fangen/

SDer muß wollt>or Dem hinter gangem
Qui fem£le de plufieurs affaires, beaueoup de prife ah

forcuae für luy. Qui beaueoup embarafle? peuc Vereine»

2)i<
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&iet>iel anfangen/ enDigen wenig.

Au pauvre un ceuf vaut un boeuf,

Pauperi ovum ovis>

Avec l'eau qui eft pafsdle moulin nemoultpai.

SDtft »erflofienem Sßafier maf)it feine Sttüftfe*

Vor el dinero bayla el pero. i. e.

Pour de l'argent danfe le chien.

(Ein jeDer fpric^t t>om SOJarcft/ nacjjDem er t>erfau(ft fjat

Agricola femper in futurum dives eft, Aquila non
venatur muscas.

Nccroy pas aceluy qui vient de la foire, mais aceluy
qu'y retourne.

<öla\xbt Denen mcfjt jumV Die &on Dero Safjrmarcft fomrmn/
<£$ Dient »ortfyre öfiftc&rooM tnacf;t genommen;

£>ody greunDe/ wollt if)r Üialjt/ mit welchem if)t beftejjt/

<go fa)aut auf felbigen/ t>cr tvit>er Daljin ge()t.

Se vuoidel tuo meftier cavar guadagno,

T$un tuo maggiore non tifa compagne.

^ift Du ein gfel in Der $(jat/

©ef) mit Dem Söwen ma)t ju rabf»

9333o Du Den flauen ©runD nieftf fiefj|t7

£a fcf)ajf / Dag bu öaö 2Baffer fliegt.

Multa caduntinter calicemfupremaquelabra»

3wifd;cn 9?af unD jwifd)en Sippen/

ginDet man offf gdfec Klippern

Gaigner par ecüs, hazarder par liards,

5£ne£roljnen gewinnen/ unD (S3d)imnge wagen/

@int) fattfam befrepet&on Kummer unD plagen,

Lafortune felafledevous fuivre; car vous allez trop

vite» Riche ou perdu, ditlefoldatpillard.

Sangfamer DveicjMuni ift Der be|k

y^/ guadagna , chi vano Jperar perde*

Q3ie( bcffciv einegeDerinDer#anD/

Site (leben ©dnfe jenfeitö aon Dem ©tränt)»

©ic (tille $?ül)le maWt fein Wltty/

(£m gucfyö Der fd;ldfct/ leere ÄefjL

Light gaynes make heanye purfes*

9u3er feinen 2lal tveig aujfjufongcn/

$£ci6 feinen Kabeljau ju fangen.
Majora
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Majora perdes, parva ni fervaveris.

Chi non ftima un quatrino , non lo vale.

sftimmjt Du t)aö £(ein|le nicfrt inacF;t/

SEBirD Dir nic^tö grofleö äugebracf)L

Dupetitvient-on au grand, Quifaitlamaillevilcja-

maisamafTemille.

(3jhben Daö äu$eurfcr)/fofur£i>orr;cr gefagt worDen.)

Räche rarementon vic , qui meprife le petic> Ce qui

eftgaigne par tabourin, palTe par la flute.

€$ fteljt getrieben auff t>cr giubr;

©0/ tvic es fam/ fo/ tote es fur>r,

& ftef>t getrieben an bau Jpcevt)

;

©0/ wie gewonnen / fo »erjebrt.

Qui hante le moulin s'enfarine ä la fin,

sjftan ruDert unterm ©eegel woü7
^Beilö niemant) leicht ermüden fotf.

Ne uni navi facultates. Mus non uni fiditantro,

9?icr)t alle £9« unter einer Jpenne.

A la poule ferre luy le poing, eile te ferrera le cuL

2B« wof>l an feinem tiefer tr)ut/

3)em tfyut er fteber wiDer gut.

£)eneit/ bag man Dteä cor fidler fcbdfce

:

(£in groffer gifcjj jerreift Die *fte(je.

Qui veuc prendre un oifeau, il ne le faut pas effaroucher.

9)}an mu§ Die QSögel nid)t erfttvöcfen /

£)encf t man fte in fein 9}e| ju fteefen.

3£er jagt mit 5va£en/

Sber fängt nur Ovalem
Q5ranD (d(! t$ttf/

£)ocr; gSBaffer mc&tf.

"2Ber attejeit gewinnen will/ mujj einen Sumbert/ ( 3>fanD*

4?au§;) galten.

€SfmDif;rer/Dieföt>ie(mit Jg)o(^ fammfen gewinnen/ als

fie im $5ranD verlieren. 9?ie ftog em SDogel fo boeb / cDer er

mufie fein ftofl auffDer £rDe fud?en. Slrmubt i\\ Des SÖ&ifc

ji'ggangeS Soljtt.

De grafTe matine'e robbe dechiree.

Q5ött giebt Den Vögeln ifyxt 9ia$mng / aber (icmuficn

forum fliegen*

Sie
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&it 93dgel frieden tooll $u leben/

2lü*ein/ fte muffen barnad? flreben,

Serpens, nifi ferpentem degluciat, non fitdraco.

<$erfci)lingt bie ©erlang ntd>t eine ©erlang/
^Btröfie fein 2)raa)ü)r £ebelang.

£)(>n Q3eüen muß Der Jpunb bepm ßnodjen nagenb fielen

®leic&wie ein Dvabe auejj muß f>a<fen / ofjne Kraben.
Sföußjemanb ©elb jufammen bringen/

©o fa)a(f er/ baß eä nid?t fan flinken.

The ftil fo weatch up al the draflfe.

$Bann beine (Sachen t)ir nad) "SÖunfd^e ger>en/

©obanefe ®Ott/ bodf) k$ t$ feinen feiern

©ermnneft bu/ mein ©oftn/ fo laß ba$ ^rafylen fepn/

€f frift bie (Wie ©au t>ic Araber ganß allein.

L'argenc qui ne Tonne , eft le meilleur,

Le Tage n'expofe fa fortune a l'envie.

(So offt btö ©cfjaf blecft/ verliert eä einen $}unbüo&
Poflideas »acite, fiquae funtmunera divum.

<&W ba$ ba# (gd)aaf im Stillen iftt/

<2Bei($ i wann e$ blecft/ bm Q5iß t>evgi(ff.

€in £»;/ fo annod) ungelegt/

sSerbient nod) nic^t/ baß man brauff fcj?(dgt.

£n grand torrent grand poiflbn on prend,

©roiTeSlüffe/gvoffcgtfc^e/

®roffe $rad>ten/ aroffc ^ifc^e*

Un fol, ou böte, faic bien conquete;

Mais bon roenage, eft fait de Tage.

Sfftan gewinnet/ unb verliert/

<%Qit man fcfbfl \>\t 2ßßal)len fiifjrt,

<£äfep im gelbe/ £orn/25ufcf>/ ober 2ßafb/

(Sin guter 3>dger fpüfjrt/ unb fi'nbet balb.

(£$ pflag ber Dteincfe roof)l ju fahren/

<2Bann feine ^ac^barn jdnefifa) waren.

The föx fareth wel, wen hy is curfeth.

23encibt ift bejfer/ al* beflagt/

SÖarni rt ben Jpöcfjftcn fo besagt.

Malo invidiam, quam mifericordiam.

// £W quadagnar?JA 'übelftenderc.

Sin
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©n guter QSogel pflegt t>ie gebern glatt juljaben/

2ßer wcl gewinnt/ mag jtd) mittneferSprung labern

The low ftake (landet long,

©n niedrer ^otiel/

©tefct lang/ f>d(tt>ie(*

^ cht ctmprd , hifogn* haver cent' occhi , k chiven*

de, nc bafla uno.

S)ie &um©nfau|f wollen taugen/

dürfen mebr/ als Ounöert klugen

;

Siber ein£ ift fatt geacf?r/

2ßann man $u »erfauffen traeftt;

$Die gewinnende Jpanö tjl frepgebig*

233er t>ie( gewinnt/

3ft wof>l geftnnt,

Hnelgo me un poco} mas hilo mi copo.

Je me reerde un peu, mais je file ma quenouiüe«
Mieux vauc gaigner en bouve, que perdre enor*
Lucri bonus eft odor ex re-qualiDer. Juvenal*

La bourfe viude fait rider le vifage.

©n ©ad t)oH 9vun|eln / t>ev efjmaf)te soll war/

flflatyt run£licj)tgeü7 fo niema(>tö (jolroar.

Que f^auroit les avantures, ilne feroit jamais pauvre,

2ßüjV einer/ m$ gefeiten fan/

(£$ fod>t' ihn nie ein Unglücf am
SOBülV einer/ was gcfd)er;enfoUte/

© tbdtc aüeö/ roaö er wollte*

Honeftum eil Jucrum per quod nemo Iseditur» etja-

fte acquiritur.

Q3or allen i|l fc)a$ befle ®ut/

$De$ gortfceil niemani) ©cfcauentftut*

fiinbtt.

Qui generum acquiric commodum 5 invenic filium

;

qui incommodum, perdit& filiam

Äriegft t>u einen (fed)wa<}er/ welker e$ gut mepnt/

(So gewirme|r£m einen @obn/ mein greunt);

Siber / wann t)ein 2lug £)ev6(er>t) an ibmfte^t/

5l(gt)ann aefy'ft Du au$ Deine $o<#ter quit.

e Chil-
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Children are certain care» an incertain confort,

Lcs grandcs dames aiment plutöt leur plaifirs,que leurs

enfans, Quiämon cnfant ote lemorveau» mc baife au
vifege.

&annmauftbie$afc'auffä atlerbefle/

$Bann fte erfl jungen f>at im 9}ejk
Ce que Penfant oitau föyer, il lerendä laportc,

£)a$tob / fo brauffen fpielen gel)t/

<^>agt i rote e$ in bem Jjbaufe flef)t

6)uanao fdKciuUi fian cheti, hanfatto cjualchemafc.

SBann ftinber fittfam fepn/ Ijaben fie n>aö übelä begangem
II faut li biertmanerfesenfans>qu'ils n'aient que faire

de leur peres.

Chi ha pa/li, hapipite.

La fille n'eft que pour enrichir !es maiflbns Prangere»,
Qui perd fon pere , perd honneur;
Qui perd fa mere, il perd douceur.

®tf)t bein QSater in btö ©rab/
Äinö/ nimmt beine <g()ve ab/

SQBann bte dufter ö^6t &ur Dvufc/

SWfleft t)u betn £er£ baju,

Sreunbe*

3e a(fe SCBafe pflegt bein (grbtljeil woH ju mefjren/

(£in alter Q)etter bod; pflegt branfta>mQ)tjufel)retV

£)rum alte Vettern unb ö^eime/

Q}on benen faat man j <gie ftnb Traume»

CD7tt greunben effen / trfnefen / wanbcln:

®flit gremben aber mujj man fyanbeln.

A eutntas viejas , Barajas nuevas.

25cp alten Övecfmungen/ Mnb altem ©ut ju teilen/

55ep folgen pflegt un$ (eic^t ber gwiefpalt ju ereilen«

$iu^e Dvcdmungen/ lange greunbja)ajft*

Chiß fida y rimane ingarwato.

Q3iel fprcc&e» fred?/ ba cä erlogen/ (Cv.)

2Ber fielen traut/ roirb leia)t betrogen*

«fc^ra negro non e colore

,

Sof>r4 virth non } konere>
Sojrji
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Soprapeccdto non e dolore.

Sofraßgliuol't non e anaort.

€tn gutev unb auffrid)t0er greunb/

<25o lana. es Dient/ unb nu§ltd> fa)eink

£)en fd>laffen beutet nennt man leer;

£3rina $elb ; Die 0;r fömmt rcieDer fjer«

En partage, lit, &jambon>
On connoie fon compagnon,

NuiJi non magno conftitit& bona noverca,
Amy de table eft variable.

S)u l)a|fyrcar manchen $affe(<greunb/

ScDoa) / fo fong'ö $m nu^bar fc^eint

C0/7 <r/ buenfol eßiende fe et caracol. u ©
Avec le bon foleil le Iima^on s'e'tend.

2ßcr gveunbfcf)ajft feinem greunb aerfaat /

S)encft/ t>ag ev greunb unb greunbfcrjafftroaafr

Je nie l'amy qui couvre avec Ies äiles & mord avec
le becq.

©eneft/ baßman einen ©cjjaltf unb feinen gmmt>ben ^ei(]/

2&ermitbemglü<)clbecft/ unbmitbem ©cbnabelbeiji

2luS folgern/ Das man fpridjt unt) fdjreibt/

2lus feinem JpanDel/ Den man treibt/

5in greunben/ öa man fta) mit paart/

$enntmanbe$ OTenfc^en innre 2lrt

Stultus quod perdat habet ; quod in id quod oportet

impendat, non habet,

SDen greunb befud;en / btö i(l auf/

SBann man t$ nid)t jum tffftern fy&4
S)od; / wann man alle $ag ifyn fpridjt/

SESdr'ä beffev / e$ gcfcjjelje nid)t

11 ne faut pas tant baifer fon amy ä la bouche? que le

coeur luy en faffe mal.

SDencf/ greunb/ Daß f>art unb dffterö Püffen/

&er grcunbfd;afft @(ut pflegt au^wuefjw;
SDrum füg mit einem fanfften ?Q}unb/

SDenn allju&icl i(t ungefunö,

2y_o ferasamadoßde tifolo tiencs cuydado, i. e.

Tu ne feras poinc aime 5 fituaCoindeioy feulenuentt
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'©tfl nnmfcer/ bag öen jemanb Hebt/

<Der alljett nimmt/ unb nimmer giebt.

Que Dieu ne donnepoint tant de biens ä nos amis,qu'il«

nous me connoiflent : II eft bien Pol, qui s'oublic.

2Ber $orn t>or jemanb anberä mijft/

3ft tljdricjjt / wann er ftd) wraifir

;

9Zöer ^tenfl ben 25ranbt t>eö 9}ad)barn auä/

©o ferne brennt fein eigen Jpaug ?

72kzv* '/>/# /<* cAmiseid ctiil giAppone.

Lachemifeeftpluspres, quelepourpoinc.

£aä #embi(tmirndli>er/ ateber Üvotf.

Myndgieismynaerdcrals myn knie,

Pain d'autruy > pain de douleur ; encor© fi ton pere
meme tele donne.

gum necken SBafier/ wenn e$ brennet.

2fag Strabtfc^en tmb ©aracentfc&M
©cri&enten genommen.

TNitium Sapientiae timor Domini.
* ©ie gurc&t be$ £Qürrn ijt Der SBeijjfjeit 2Infang.

Cujus coneupiscentia vincitintelle&um (feu rationem,)illeperit.

3De|jen SSSiUe unö 55 e gierbe Die Sßernunfft &e(teget/ mit Dem i|l eäge-

fe&eften.

Abflinere a coneupiscentiis eft divitem eile.

SBer feine 55egierben ja bemeitfern (rottet / tfi ret<$.

Sapientiftimus honainum eft qui finem refpicit.

SBrr in allem S^uh ouff Da$ €nbe benefet / iftcor Den Slflerfiögffen ju

eckten.

Qui non discemit bonum a malo, adjunge cum beftiis.

QBerba* ©ufe»otn 9&fen niefct ju unterfcfceiben rceijj/ den fege 6ep

ben Otylien.

Contentus efto eo, quod Deus tibi impertic, & eris dives.

$frqn&!ie&k& mit Demjenigen/ maiMx®Qttbt\tyfyx<ti un&btttvirli

ein veidjer 3Ji nnn fep«.

Accende lucernam tuam ante tenebras. id eft

:

Illumina te operibus bonis, antequam fuperveniat tibi mors.

3ünbe Deine Bampenn/ efjeeSSlbenbroirb; Da$ iß; 2ajj Deine gute

Sßercfe leuchten oor Den teufen/ eftebuflirbfr.

Quando non e venit tibi quod vis 3 velis quod eyenir.

{Bann
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SBannDir D«gnicf)t roiDerft&rt/ waö Du feilt; fe molltr Da*/ m$ Dir

fcfDerftyrt.

Quando audiveris virum loqueiitem de te bonum, quod in te n<jn eft,

ne crcdas } loquetur enim & malum de te, quod in te non eft.

©ann Dfr jemanD Sol»©prüc&e bet>mifl »on SugenDen/ Die Du nic&t an

Dir&ajl fo glaube f&mnic&t; Denn er wirD auc& ttbel* von Dir fpred&cn

DaSnidjtan Dirifi.

Reges judicant terram ; fapiejites ipfos Reges.

©te Könige rieten Die OBelt T Die 2Bet'fen Die $5nfge.

Homo fapiens eft, quam diu quxrit fapientiam : ubi autem pütat , fe

ad ejus culmenpervenhTe, defipit.

©er SSRenfd) tri weife/ )o lange er nad) 2öe ijftett trautet ; wann er «&er

ft(& flug ju frpn beDüncfet/ tfl er ein 3ßarr.

Qui nonvincit luftumpatientia, ejusmaeror longus erit.

3Ber feinen Kummer Durch, ©eDult nic&tiu übertoinDen mip Dejfeti

Sepb wirD lange Dauren.

Ne crede te fapientem eile , donec eo animi rofoore fueris, ut poffis re-

gere cupiditates.

55iIDe Dirmstein/ Du'feflfiFlug/ e&eDein ©emü&tiu Den $r<Sfftenge»

foramen/ Dafj Du Deine 23egierDen be()errfd)en fönneji.

Arabs interroganti, quodnam bellum honeftiitimum efTet ? Illudin-

quit, quod contra voluptatem geritur.

<£in Araber/ al$ er befragt warD/ welcfceä Der efjrlidtfeÄrieg wäre?
<&ab jur Antwort : derjenige/ welken man wiDer Die Regierten fn&rr.

Idem Arabs interrogatus , quid ertet fiducia in Deum? Qu* Deo,
inquit, fretus, homo res fuas omnes ei committit.

€ben Der ff(be/ »ie er gefragt warD/ was Das Vertrauen auff@$£)ftw&
re? antwortete: 533ann ein SÄenfcf)/ jtt^ auff ©Dtt »erlajfenD/ i^mafle

feine ©ae&en anbefielt.

Nemo, inquit fapiens ille Arabs, me dilexit, quem non vieiffim di-

lexerim fincere per omnem vitam meam : nemo me odio profequu-

tus eft, pro quo non oraverimDeum , utilli naelioremmentemdarer.

OttemanD/fagtebenDerfelbe weife Araber/ fyat miefr geliebet / Denniä)

mc&t 3eit meinet £ebenS anffrtdjtrö wieDer geliebt. ÜttemanD bat micj)

ge^affet/ »or Dem id; niebj &Ott gebeten/ er mochte i&n beeren.

Principium luftus eft diligere mundum.
©te SBelt Sieben/ i(t Der Anfang Dr& 2eiDe$.

Qui fe ipfum habet pro fapiente , habent eum Deus & homines
pro ignaro.

2Ber ftc& felbftfurÄlug $4lf/D«ra galten ©Ott URDSttenfc&en für et*

«cn Uu»erfidnDtgen,

6 3 Non
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Non eft fapiens donec cupiditaces fuasomnes vincat.

Üiicmnnb ift Sön'fc/ e$ fep Dann/ Daß er alle feine 33egierben bemeffterf

|abe.

Perfe&io eft in tribus rebus; Quae funt, devotio in religione, pa-

tientia in adverfis, &prudentia invita.

3n Irenen ©tücfen befielt Die menfcljlicfje SMenFommenbeit ; &e$

«un)t in Der Religion/ ©ebult in Svübfal / unb ßlugijeit im Umgang.

Doftus fine opere, eft, ut nubes fine pluvia.

(Ein ©ele&rter of;ne SBercfe/ i(l eine 2BolcFe fonber Siegen.

Dives fine liberalitate, eft, ut arbor fine fruftu.

Gin SHcidjer o(me SiftilbfebigFeit/ ijl ein §3aum/ ofcne gruc^fe.

Obftrua quinque feneftras, ut luceat domui & habitans eam. Id

eft : Öbferva, ( vel coerce ) quinque fenfus corporis , ut luceat ani-

«na tua in luce vit£.

55crfiopfe fünft getrfler/ fcamif ba$ £au§ erleuchtet werbe/ unb ber / fo

'darinnen wojmt. £)aä iji : Zwinge Deine fünft anfferlid)e ©innen/

t>a§ Deine ©eele (eu^te im M)t be$ £ebcn$.

Occlude oftium tuum adverfus raptores. Id eft : claude fenfus

tuos contra peccatum, ne te capiant hoftes tui.

©cfyleujj Deine 2&üre »or Die Diätiber. Sag ijl: 33erf$lic|Jc Deine

©innen wt'Der Die <5ünDe/ Damit Dich Deine gcinDc nicht ertappen.

Cui Deus largftur arümum bonum, iseft ex tiliis futuri ieculi.

©em ®Qtt ein gutes ©emüfjte giebt / i|l ein (£obji Der fiinfftigen

fftac&welt.

Ne gaude cum oeeiderit inimicus tuus, nam nescis, quid tibi even«

turum fit.

(grfreue biefc niefot über Den gaÜbeineSgeinbeä/ Denn Du ftei|i nid)f/

»aö Dir not!) wiberfaljren Fan.

Deus alta deprimit, & deprefla exaltat, quocirca deprimeteipfum,

ut ipfe te exalte t.

©jDtferniebrigetbaS^o&e/ unb erfjebfDaS fiebrige; £>aruraernie«

fcrige Dich felbjf/ Damit Du von @£)tt niogfi erhöhet werDen.

Ne aliorum vitia patefacito , ne Deus tua patefaciat.

Offenbare eines anbern@ebred;en triebt / Damit ©Ott Die ©einige

m\)t blojj lege.

Interrogatus fapiens Arabs
, quis feliciftime negotiaretur ? Is in-

quit, qui vendit bona peritura, hoc animo , ut fibi comparet ftabilia

ic duritura.

3ener weife Araber/ als er befragt warD / wer woll Den glucfli#en

.panbcl triebe? (Bab er jur Antwort: derjenige / welcher DaS »ergang»

liehe ömt terfaufft/ Des Bimst i mi wi$<$ unb unvergängliches bavor

ju erwerben«

Deni-
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Denique exClenardi fipiftolarum lib. i, & hoc inSaracenorum lau-

tem maxime vergit, cum ait : Nullus tarn durus cafus eis contingit,

ut impatientia frafti redigantur in blasphemias : verum quiequid eve-

nerit, non ftomachantur } Sei illud habent in ore : Laus Deo

!

€nbftc^ ift awi &e$ gelehrten Clenardus er (lern 35rieff^uet) t>tefe$/»um

9iuljmDer©aröcenen/anitimercfen/ fcaj? er er$e()lt / taf Denfclbeu nie-

maljtö ein fa (>arfe$ Sröbfa&l iujifrffe/ &ajj jie Darüber in eine 6Dtte$Sa»

ffrung/ au$ Ungebult / verfallen folfen ; fon&ern/ waä ifmen aud) übers

Fommt/ jte enfrüffen fiel) ni$t/ fonbern fie fuhren immer im ÜftiwDe;

<B(Dttfey biedre»

@wtt*©pnid)e aus t>em Seneca.

Ploira funt quje nos terrent, quam qua: premunt,

€$ fmt> me&r Singe/ Die uns erfc&röcfen/ $\i Seife t&un.

Is maxime divitiis fruitur, qui minime divitiis indiget.

23er &ai &««gr&jie @uc/ Der ti am wemgfien be&arff.

Altera ex alterius £a9 nascitur cupiditas.

€ine Sterbe enffprieji auSfeeranbern.

Ante fenedutem curandum bene vivere, in fene&ute, bene mori.

23orbem3Jfrerf!mm muß manmo&l leben/ in fcemfelben @&rijHid) ju

gerben lernen.

Hodie fieri poteft, qaiequid unquam poteft.

3öa$ jcma^lö gefc^e^n fan / Fan beute gefc&e&n.

Plus feire velle quam fatis eft, intemperantia» genus.

Sflefjrwijlen wollen/ aii wai genug iftt fold)e$ ijteine 2U1 »on einer

Unmäffigfeit.

Malitia ipfa maximam partem veneni fui bibit.

Sie 55of(jeif fäufft einen grojfen S&eil i&re$ ©ifp fef6jt.

Rede faäi fecifTe merces eft,

(Einer guten ©ac&e £o(jn/ ift &a§ man m§\ get(j«n,

Poft malam fegetem etiam ferendum.

3?a# einen u&eln £erb|t mu&man bod) wieber faen.

Tenue eft mendacium; pellucet, fi diligenter infpexeris.

©er Sögen ifi Dünne. <£r fdjeinet Durc^ / wann man i(w bepm £i$f

e

&efie&et.

Quid ftultius, quam quia diu non didiceris, non discere?

$Ba$ t'jt t(wri$ter/ al$ ni#t$ lernen Wollen/ weil man biß Ijie&er nifyi
gelernet? .

JEquat omnes cinis ; impares naseimur, pares morimur.

2)aö@rabmaü)taÜegg!eiü)j Ungleid) fi'nb wir gebogen/ a&ergletd)

(lerben wir.

® 4 Isma
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I«magnui& bcatus quem nulla res minorem facit

©enfr gificTfccItg unb ro$ genug i »ennity« in Der mit dertnger

Als' Diept verloopt, verfet men de Bakens.

Le printemps les rofes produit,
L'ete plus chaud meurit le fruit,

De faifons divers eft l'empire

:

Aux amours la jeunefTe duit,

L'autre ige autre chofe defire. Ph. Je Porte».

€ 91 2) € bee mtxxn tytfö.
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dritter £(jeil.

SBepm SfWauff fcetf SBaffer* t>etrfe©t man
Me SJacfett.

$fi£(jt/ wo \§ freute ftefr/ Da fpüfjlten eb bit <2Men/
5* 2Borauff man alle $<$ fal> grofie ©c^tffe gellen/

I 2)a falj man mancf;e$ ©c&macf/ t)aö mit bei' »ollen Saft/

$am fdfjnaubenauäber ©ee / mitglasen an bem$}a|l
i un i|t Wer (auter ©anb/ allroo man gug fan faflen/

fett ©erlief unb ©rüfjn bebeeft/unb »on ber glufjtüerlaflfen/

SBoelj ein2Burbeln>ar/ ijt i^teinSoc^ *>oü£o(>t/

Sftanftefrt bafelbjtfein©cfjiff/ janicfjt ein einfcigäSSo&t.

Hebt eine ©cel* ijt ba/ alt ba|j ba $Je*>en furnieren/

nö ifjren geifern $l)on b\% an \>a$ Ufer führen/

©n ©cbiflfman etwan fdmmt *>on bem entlecjnen©trantv

©tampft 35dume ein/ unb fcolt fr*r eine ©djmppe ©anb,
33a$ftef) icf> bann unb gaff' an ben »erlognen Wufcen?
(Baö follen Q5acfen ba/ wo feine gafjrt mefrr/ nüfcen ?

€äift ein ©cOiflfcr&SBort/ unb eine alte Seljr:

2ßo feine gaf)r t mefjr i|f/ nü&t feine SSacfe mefjr*

( SiefeS ©pric&roorty ajeicf) roie meifi olle anDre/ Fan »erfc&iebnen ®c<

(jenetten jugeetgnef roerDen/ Da jfel&e fan Dienen/ Da§ einer / fo »on 3a(>'

:n nlferttJirb/ feine 2e&enö-2(rt/ feinÄleiD/ feine ©peifen/ feine Übungen

nö Dergleichen ©adjen üerfmDcvn muffe. öBir beDienen un« Deffen jur

:i nie itung Deä Dritten $&e 1(0/ weil &ier Die SBaacfen/ na$ Dem Verlauft

er IjugenD/ »erfe&t roerDen müjfen.

Ovidius r. Trift. 8.

Donec cris felix, multos numerabfs amieos,

Tempora fi fuerint nubila , folus eris.

Ad fpicis , ut veniant ad Candida tefta columba»»

Accipiat nulla« fordida turris aves.

© 5 Hör-
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Horrea formicae tendunt ad inania nunquam :

Nullus ad amiflTas ibit amicus opes,

Utque comes radios per folis euntibus umbra eft

:

Cum latet hie prefTus nubibus, illa fugie

:

Mobile fic fequitur fortunae lumina vulgus:

Qua? fimul induÄa nube tegnntur abit.

3^it't)Ctl- Op ledige Solders en komen geen Kalandert.

Wer liegt/ über betym laufft alle Welt ^m*

3tCt(» Varente con yarente guai a chi non ha niente.

D^ICÖCVl- Vrienden fyn Vrienden, maer vvee, die fie van doen heeft.

Sreimbe fmt> $Yewibe/ aber/ voü) fc>em/fcer ft'c von nolj*

te» l?at.

§ratl|$. A bon vent chaque faint aide.

3tflL Borfa[errata amici nonß trttöva.

32i(l)Cfl. Vrienden in der Noot, vier-en-tvrintigh ineenloot.

Satfttl. Felicium omnes confanguinei.

©riedj* Im ivjvx^vjc^v Tffkvns citri ovvyevets.

3tfl(. Chi ha bella robba, ha di farenti,

SftÜDffl« Man kent geen Vrient, als in derNoodt;
Den Rycken nae den Doot.

Bo lange bie ^enne £yer legt/ fegr man tl;r aud;.

LXXXII,
(

La fimia quanto piu in alto fale,

Tanto piü feuopre le lue vergogne*

(So balD tin SfftrtO ()öljer ftetgen/

92Jtrt> er fogfet$ Me§3lofie jelgen-

;öp/ fefrentv t)a§ Das QSokf ötcf ac^f aufcjrcfTeö SQBefen/
'

Ö3cvlic(] t)cn alten ©taut) / ma$ avtfffers ju crlcfen/

(£r weilte einen greuntv t>ev f;ub iftn ateief; empor/

S)a raat'er jeberman gan| wunbeifam hert>oi\

©leid) ficf)t bei
1

tötolfc i&n an ; in feinem jtolßen SOßefcn/

2DBav fein bocbmüfytiaS S&xü ate \w im Q5ucj)/ &u lefen

;

©einJpaußvabt/ feinb ©cfint)/ fein ^ßeib/ @efc|?me(t>
1

unt>5vleitv

£Eid; alles ab ö.om giel/ war aus t>cr Waaffctt breit

Slllcine/ wo man fommf/um weifen Dvafjf ju pfleaerv

£tt jW;t t>ev gute $?anu/ uni) tveif niefotf ju ernxaen/

SN



©pfegef ttt alten unt> neuen Seit 283

£)a ffranbet fein Ößerftanb / ba tft er nur ein ßinb/

©0/ baß man feinen ©ran t>on ßlugbeit bep il>m ftnbt

©el)f/fel)t/ ba ift fein SKuljm unb (£l)re weggefallen/

S)enn/ welcher gop red)t fennt/ ber acf)ft it>n nid?t$ bet) allen/

2öa(>r ift e$/wann ein 2lff erft flimmetinbie£dl)/

Söajj man altfbann foforc bie rechte 23töffefe(^

f^Gei^eit/ 1 fein£auptfl

L £ L
. 33esaf)len/ I

|
beglaubt/ I

^an fennet eine^i@ebu(f/ Uarler=!in^or;t/ \\%mm* |fftieb2igfetf/| grog/ |

l.Dveic|>tBum/j [tobe. j

|@ried)* Agtf) av^t JeiMum. ideft:

£atetll. Magiitratus virum arguit.

[SftÜ&erl, Men kent een Man niet eer,

Voor hy en komfrfot eer.

Die meer beftaen vvil als hy kan,

Dat is een loos hooft van een Man.

3tflf. Chi afino e, & cervoß crcde,

Alfaltar dellafoffa riavede.
(£ng(. Offices ore given but not discretion.

ÜfttDeri. Hoe ean dvvaes meer Kalt,

Hoe hem meer ontvalt.

Als een Efel fpeelt den Vos,
Stracx gaen al fyn Banden los.

Safettl. Pellucet omne regia; vitram domus. Seneca.

3Rtel)erl. Een Konincx Huyi heeft klare Glafen,

Daerom en dient m'er niet te dvvafen.

Sflffilt. Apage pereat anno citiüs, qui majora fe concupiscit. Lu-
cianusinDeorum Dialog.

9^;cöcrl. Men geeft vvel ftaten, maer geen vvysheydt.

VOomvmVCltrffy in ber rDürbeift/ untfat hinet)

Vcrftarib / (b f«l;rt er bavon wie ein T>iet> pf 49, 2,1,

LXXXIII,
<£$tfieüieffölfce ßrdfje/ MeetnemletenMgen

33te() tm SHöcfcn ptrft.

&ie Auf) rtrirb rebenb eingeführt

:

%$ (i^t/roiberüvec^f/ bie ßrrifj au(fmeinem9vücfcn?
2ßaö unterfaßt (te ft'cfy mir in De« €eib ju picfen S

©e*
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®tm$/ bat t(i ju früfj/ fein wilber ©ei>cr fudjt/

Q3on ettva^/ ba^ nod) lebt/ ber ©peife 9}abrung&5ruc5f*

SQßie bürr* ein 2lb(er ijl/ wirb er ftd) titelt bemühen/

3u fueften feine $o|t/ ate bep ben tobten ßüljen/

ÖSonbier bann/tolle 23rufjt/ bei6inben£eid?nam ni$t/

<£f> unb bet>or ber $obt baju bat dittyt bir fpric&t.

^ein Sefer/ wann bu btfl t)on benen jungen ©dften/

S)er fjier t>om 93iefje fudjt etwas ju feinem bellen/

<£5o bo*r7 unb inSgefammt if>r / bit i&r lebrfam fet)b/

&ag fjier wirb abgebilbt ein ©c&anbflecl: unfrer3«t
$?an ftnbetetuc&e/ bie fud)enfcf)on$u erben/

Cftod^b bie Seit (jeran/ nod) eb t>it £eute fterben/

^anfmbet etliche/ biefudjen jemanbs ©faat/

SQ&annergleidjnocfjgefunb jtfct mitten in bemüht*
®?an fmbetßinberaudybieauflf ber <£(tern$agen

9)ur (auren üor ber geit/ unb grauer wollen tragen/

3um minien f$war&©ewanb ; un fd?on berQSater (tirbt/

®flan traurt faum eine Ubr/ man trae^t/ baß man erwirbt.

€5e|jt/ was für böfe 3ett wir (jeutigö $agS erleben *

SEßie mancher wirb mit SOßunfcf) bem $obc übergeben ?

®e&fr welche frembe^at/ feljt/ welcfjeinfd;umer@ang!

3(t gleicf? bat&ben fur$/ wir (eben aü&u lang.

S^ifDCrt. Wilje mja Erf ? Wacht tot ick fterf.

Ovidius I. Metamorphof.

SatCtn. Imminet exitio vir conjugis , illa mariti

:

Lurida terribiles miscent aconita novercae l

Filius ante diem patrios inquirit in annos.

Si vultur es, cadarer exfpe&a. Vide Erasmum, & de tali Seneftute

querentem vide Ciceronem in libro de Sene&ute.

LXXXIV.
SHan rufft t*en <$$l nic^t nac& J^ofe/ etffep Dann/

t>aß er ©def e tragen foll.

Sttan labt ben €fel nie ju ©afi/
(Er trag bann eine gute Saft.

5Der l£fcrrmrb rebenb eingeführt

:

pfejj inö ©rübne gc|tern gieng/

* &u)ntf/ bajj ic& 23of>tfcbafit ba empfteng/

Saß
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S)ag icb nad) Jpofentboten war/

Unb barauff graatfe id> niebt mebr;

<$cb nabm öann ebrbar meinen £auff/

Unb pafctc feft nacb #off binauff:

iöa fab t$ »W* ?0?aultbier an/

Sluffä atterbefte angetban/

€07it geberbüfeben auägejiert/

Qn ©umma/ prdebtig au$|tafftrt:

25epfo(d)en jhmb ein muntres *Pferb/

2BoU über bunbert $robnen webrt/

$öaä einen ®a(te( trug/ fo buntv

Unt) bief Pon©olb unb perlen fhmb:
gugleicber Seit erblicff icb bar/

<Secb$ ^Pfevbe/ all pon einer £aar/

5öie pruneften red)t/ tote eine £5raut7

Unb wie man t$ am bejten febaut/

Sbiefoften eine&itfcb/ nietyt mebr/

*ftur iiebn/ worinnen nur ein £err/

Söarin beftunb ibr ganfceä 20ercf/

3cb nambierawj mein SlugenmercrV

Unb baebt/ bier fcmm'idj) recbtjupafy

£ier wert)' icb aueb gewiplicb waö/

S&ievoeil icb aueb pon meinem (Stamm
Söarunter einen mit »ernam.

SDocb febt/ e$ wdbrte furße %t\U

211$ einer fömt/ ju meinem feib/

£)er mir Pier große ©def ' aufliegt/

Unb barauff auffben ^ober fd)ldgt/

Unb ruft baju: 9W €fe(/nu/

glugs trabe nacb ber ?Q?ü^(e ju,

SDa war mein £offen nun gefebebn/

©traeft mu(V icb im* ber $?üblegeljtt/

Qcb mu|te geben/ mit Q&rbrug/

Unb anbers warb mir fein ©cnuf?.

21$/ fpracb icf; armeö tummeö %tytxi

SBaS macb' icb boeb/ wa$ tbue icb JM
^anruft nacbJpoffben €felb»n/

Unb /emanb/ ber pon gleicbem ©inn/
^iebt/
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$\\§ti t>a§ man ifm tue] efrren »oliv

*ftein/ toett er ©riefe tragen fou\

3)rum/ bieiljr meinet aleicfren fet)lv

SÖßann man euej? frm naefj Jpoff frinbeuf/

SDencft nid)t/ um €ljr imt) um Gewinn/
$ein froher (Staat fomm' euef) im©inn/
gur Rolfen tft nur S&alw unö ©d}ein/

€in<£felmufjein(£felfep,

SRtfÖCVl. Men roept den Efel niet te hove, dan als hy vvat dragen moet.

3tOL A^/ £ invitar taßao alle nozze, per che gli con-

<vien portar o legni o acqua.

§F<M$« Malfaitinviterl'aneauxnopcet, carilluy faut porter boisou

l'eau. Lebaton&lerardeaufontpourl'äne. Syrac. 33.2z«

£a* t'ltt. Quicquid per afellum expediri poteft, vilifiime conftat.

3tfl(. Chi non ha vifaz&o, nonvadialpalazzo.

9luff ati&re QJrf.

£ot(itt. Haud facile emergunt quorum virtutibus obftac

Res angufta domi. - - Juvenalis Satyr. 1.

Non eft avaritia mihi naturalis : Sed deeft mihi
, quo fim libe-

ralis. Vid. Erpen. I. Ad;igium 27.

3tdl. T^one vertu , che poverta non guafli,

$8tCtn. Pauper ubique jacet.

S'ltCÖCfl. Aen den Armen vvil yder fyn Schoen vviflen.

2Ume Heute feQt matt hinter bte «Efrür.

3tCll. Acavalli magri vanno lemofehe.

SfßNfe- A. chevaux maigres vont les mouches.

2w bie 2lrm\ti)t will jeberman bie &cpup nriffyrt.

VOQbeY$a\mamme'bYi$ften/ t>a vvüi jebevman über*

fteicjeit.

£atttil. Et genus & virtus, nifi cum re , vilior alga eft. Horat. 2. Satj,

Curia pauperibus claufa eft. Oyid, 1. Faftor.

3tal. Chi nc& hk non fa.
^Qtftfl» Nil habet infelix paupertas durius injfe,

Quam quod ridiculo* homüies facit. Juv. Sat. 3.

LXlXV.
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LXXXV.

Bifogna chcl favio porti il pazzoinfpalla,

Qrin mifa Sf^4innt>ertrdatMe ©etfen/

Unb ob (te ifym glet$ ©pott emetfen.

$x fef)t öieö frembe Q3ilb/i!)rfe(jet hierbei) ücutc/

3)o$ ijt eucj) unbefaub annocj) / roas eg bedeute;

(So beut ein feiner SDtann f>ier feinen harten bar/

Unbber getragen wirb/ batfijt ein junger 9?arr,

Sljr fagf/ bag in t>er ©c^rifft bieöanberä fei; jufinben/

SDafj man Den <2ßeifen fofl auffä ^tf)oxm 9?acfen binben/ *

3f>r faat auö ©ötft* 2ßort/ t)ag alle 3ugenb fotl

£>em 3i(ter ©r' antfjun/ unb folc|)e$ fle^e roo,%

3>l)r fragt bann/ wie c$ fömmt/ unb wie es &u erroegen/

£)a§ roirbier/tt>iber9ied?t/ t>crfef>vfe ©rünbe legen?

3ftr jle^t hierauf unb ftnnt/il>rbencfet/ twtfift ba$?

Unb (teilt genugfam fe(t/ als n>ann Der ©c^retber raf.

Empfanget bann ein 2$ort jur 2lnttv>ort auff bieä gragen

:

<£ö ijt ber Reifen ^ßeref/ bic $(jörtn ju »ertragen

;

3ttan fage/ waö man will ; €$ ijt fein feiner $?ann/
£>er mit gebuchtem Jpaupt nicfyt $l)e>ren leiben fam
( * $£ü> Harr muß bee tOetjen Änec^t feytt. prov.

)

3tCl(. Bifognd ch'ilfavio porti ilmattofipraiJpalU.

§t'fln^. II ft.ut que le fage porte le fol für fes epaules.

€ngl. Wife men are at peace vvith al the vvorlt.

SfltCtn. Publici mores & hamana vitiaplacide aeeipienda.

fftie&Cll. Lydt , en mydt.

Hcybc unb meybe.

©riecJ)* A'j/£^ ;£ cLTS-ix*- Suftine & abftine.

3taL Vatienza e la chiave deIIa allegrezza.

Thomas de Kempis de Imitatione Chrifti cap. \6.

Tiaren alle H7enfd?en vollkommen/ xvae Ratten xx>h*

bann um (Bd)ttee willen untereinanber von uns 311 ley*

ben $ <B(Dtt tyat ee alfo gefügt/ t>a$ voir einee anbevn

Sd?t*>ad$eit ertragen follen/ benn deiner ijt ofcnc (Bebte*

d?en/ unb memanb lebt o^ne £eyben,

3^r vertraget gerne bie Herren/ weil w)r rlugfeyb»

z,£os
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2. Corint^. ii. 18. XVir i bte wir ffard? finb / foüen ber
Qd)wa<ben<BebYed)lid)teit tragen, Äom.iy.i, $ige if%

leiderer/ @anb/ Balg unb i£ifen tragen/ benn einen un*
xjerftanbtgen tYienfäen. Öyracr) 2,2, 18.

LXXXVL
Wo vrfelefcfjmtefccn/ muff man ©c&fog haften.

fjllSjtelnn t^rer fünf big fedjS/ t>on oben big bameber/
wBIB gur jpülfe intfgefammtauffeinem 2lmbo§ fdjmuben/

©o mutf ein jeberman fo führen feinen ©cf)(ag/

£)afi Den @ef)ülfen auefr t>k d\tpf)t treffen mag*

SEßann er alleine rodrV unb oljne SÖJittgefellen/

€Ö7öc^t ' er gefc(>n>inber gel)n/ unb r)urttcjev ftcf) fteflen/

2l(leine/ nun bep i()m aud) muntre ©dflc (teftn/

(So mug er/ nad> bem $?a§/ babet? ju Kerrie ge&n.

Sie in bem Sßßalbe nic^t/ f)ier bep bem Benfofen (eben/

Sie muffen jeberman/ rcaä ü)m gehöret/ geben/

Ser 3ttann ef>r feine grau/ bte grau ben ®emann/
©o itf c$/ ba§ btö #aug in SMe bleiben fan,

€$ ijt nte beffre $unft/ ate bag man jicf? fan fügen/

Saögiebt t>on unfrem §f)un an jeberman Vergnügen/

Socf)/ roerbarfgett begehrt auf feiner ©upp' allein/

Sa§ mug ein feltfamcr unb eigner ©tarrfopf fet>n.

(So lernt aufbiefen ©prud) bann t)it ©ebanefen fefcen/

£ajt greunbc greunbe (epn/unb £dnbe #dnbe tiefen,

Sic $?enfd?f)eit noeift e$ autf/ ba$ £ebcn (?at es inn/

<g$ mug fein sjftenfcfr bejlc^n auf feinem eignen ©inn,

3taL Bijognamartellarc amijura, quandojonoptuad

an ineudine.

^atetn- Quos volumus nobis e(Te focios, conciliandi funt bene facienda

& benedicendo. Cyrus apud Xenophontem. ' CJ
£)ieö ©prtd)mort fan font>er(f4) Dienen Denjenigen/ Die in groffen 22er<

äuDrungen teilte!) mit »ielen beuten ju Raffen {jaturn/ um einem jeDen \>ai

©einige julajfen unD jugeben; Denn/ roie ein treulicher Wann rro!)l ge«

faqt/ wann une eine ©acbe roo&l fdjmcciet unD gefallt/ Da§ cö un$ «läDann

ntdbt fvemDeDüncien muffe/ wann tt einem anDern unfcfcmacffjafft w*
ftmmt/unönicj)t gefällig i(f: (gpnjlen entfielen Darauf groffe genfer in

SH'va()tfd)hioiingeu/ nemlidy rcann man eincäanDern Unheil nacl) Dem

€ einig,*n abuufi t / unD Dav«u|f Dann ju tvcrcfv gr (je. £wum mu j} man
(jier<
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Tirerauff &ebad)t (Vpn / unt an öaS ©pric&roort geDencfen : Quot capita,

tot fenfus. <2» ötel Äöpffe/ fo otd ©innen.

Stoff anfcre 2Ir(.

§rflt1$. Lors que tu es enclume, foufre comme en clume j lors que tu

es marteau, frappe comme marteau.

SfttetWl. Als ickeenaenbeltbin, foo ljrdeick als een fcenbelt; als isk

een hainer bin, voeghickmy tot Aaen,

Bona incudine non tcmc martello*

Smits Rinderen fyn welVonken gewoont,

$|f25 g(cid) ein ©cfjmibt mit ©eef unb <£?inn/
<*"^° (gjampt feinem Q3o(cf tracljt nad)®etvinn/

Unb Da§ ety aß ein roaefcer 9ttann/

2luffä gifen fcJ)ldgt/ fogut et* fan/

Unt) fo macf)t einen grofien ©cjjaüV

Unb treibt bie gunefen überaß;

£iegt boef) fein jüngfteö $inb in Üvufy

(£irKmbreä (te^t/ unb gaffet $u/

Unb noef? ein anbreö wefyigä 3#ter/

^^piclt mit ben gunefen gar alliier/

3a eben nafye ber> bem Q5ranb/

$d)tf$ ob bie gunefen mit berJpanb*

^Kleine ftmmt/ein $inb babep/

2)a$ beflen titelt gewönnet fe^>/

Söaö mad)t gleicf; grofien £erm attbar/

2lfö (tünb' ee? fc^on in $ebfc©efa&r.
Jpier beneft auff/ Altern/ bit ibv fepb/

4)iev baut auff/ mit ^uffmereffamfeit/

<£$ bient fein $inb jufanflFtunb faeftf

(grjogen/ unb jur 3uc|>t gebracht/

2QBeü j'eber fo fein §bun abmijlft/

211$ wie er aufwogen iji

Ätfjen Ätnber/ lernen tfoUtraujen»

3ta(. Chi d< gallina najee , convien che rajpi, o cht

ra&olL

Vieie Äod?e verfallen ben 23rey,

©oferne man ein 2Bercf i)at tiefen anbefobfen/

ÖJertvirvt ber alle / bembie^bfiebt ijt twhofon
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(Spätem /ebemian fein eiamö 2lugenmcrcf/

Unfc) fef)t/ Srau Ugtgenfinn »erbirbt Daö ganfce Ävct
<2ßo ein $ocjj ©Jeifler ?(V |mb ntcfjtf bte anbem nti$e/

£)ev pepte/ fid)erlicf)/ t>ert>trbt t>en^vcp unb ®vü£e/
S5eimcingefuppc(t@cf;aaff/ gerdfet e$ in ben $ol)f/

3$ tvct(e t)tel bavauff/ eä ftfmmt nicj)t au$ber9}o(>t*

§r atl^. Le plus y a de che vaux en un eftable, & plus y a de fiens,

©pött. Afino de muchos , lobos le comen.

XOo viel Ritten feyn/ wirb übel gehütet/,

$i?D((I> -Aen veel belaft vvort minft gedaen,

Want d'een laet het op d'andre ftaen,

^tfltt^ L'äne de plufieurs le loup le mange.

3}iCt>Crf» Veel heerders by de fihaepen

Süllen maer te lange flaepen.

Gemeen goet gaet meeft verlooren. Gekoppeide fchapen d^e

verdrencken.

Sflfdtt. Segniuf expediunt commifTa negotia plures.

SttebCtl. Gemeene pot fiedt vvel , maer deylt qualick,

$a(cin. Communio parit lites. *

fTJtftWl. Veel kocks verfouten den brey. '

£a(fift. Non plures Medici fed fatis unus erit.

sRl'Öflfc. L'ane de tous eft mange des loups.

•JJtefocrl- Gemeene Schapen eten de Wolvven,

Sl'ClttfJ. Qui a eompagnon , il a maitre.

@5ried). UoXKot StyTvjyti'i %a,{j.cui kzreoAeircu. Id eft •

$fltftn. Multi imperantes perdiderunt Cariam.

Quod plures tangit, plures negligunt,

sTftf bffi- Gemeen Goet geen Goet.

LXXXVII.
Deux fots ne peuvent etre portecunmcl

9Nan pfleget tntfgcmetn ju fagen

:

5?etn Cfelfan jtpet) Stauen tragen.

!©t$ nic?)t ein feltfam SDtnc^ jwoSfter an cinev#epben/

S)ie frinnen fonbev Sroiflt auffeinem Singer tveiben/

(Sin $pgci: mit Dem Q5df>r/ein gfo/ ein b6fe^ ©<$tt>ein/

£5ie feftwermen in bem 33ufd;/ unb frinnen frieblicj? fepn

;

?U(cin/ befehlt ein 3tmmt befonben* einjt jwd Darren/

StcwvbenftcfMmSanc? ftettf jeicjcntyve^pawn/
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S5fet$ fein in greift unb ©treit/ gefcj?rodngert *>on bem
€T^ic cine^ ^inneä/ nie of)tv* (gigenftnnigfeit (9)eib/

Sroo Darren frinnen nie aufeinem (Sfel reiten/

Söenn bleibet jener brauf mufj Der herunter gleiten/

©ic finb in fteter gurtet/ gebenden für unb für/

SSßet er|l unb roer jule^t fotl flimmen auff öaö §r)i?r,

UnD obbaä iKurfrf;e^aargleicf) ift jule^t gefefien/

San boef) bad tolle QJolcf nid)t feine 2lrt öergeffen/

5öer erjte jugt ju breit/ gleicr; roie Der lefcte meint/

£>ai|t erangepaeft/ befc^irnpfet / roie'ä ifjm fd)eint;

£)a will er über if).n gleid) einen (Sieg geroinnen

;

£)er gef)t bamiber an/ aus aller $}aej;t unb ©innen;
<2Jcf)f/ ba ifl bann ber ©treit/autf einem Riffen $?ufjt/

Q5i§ einer bann juie^t weicht für be$ anbern SBti^f*

<E3ef)t/Sminbe/biefer5h'ieg roirbjebeä £)rt$ gefügt/
€3 meinet jebcr/bafj.bcrQJor&ug if)m gebühret/

£ßo müfU babinter ift/ poeftt man boej) aufDem @cr)eir?/

®te Greife/ ob ft'e gleicf) flein/ roill boef) ein $lbfer fe^m
©eroig/ bieJUmjt iftnid)t geringe/ Darren leiben/

Sie .ftunft ijl aud? nid)t flein/ Jantaften gar $u meibens

« £)enn/ roie man Ijeute nocl) erfahrt in jebem £anb

:

>, SDk @abc ber ©ebult ift $l)oren nic^t »erroanb*

Sfltciri. Una domus non alit duos canes.

Unum arbuftum non alit duos crithacos.

Nulla fides regni ibeiis , omnisque poteftas

Impatiens cenfortis erit - - Lucanus I.

Concordia collegarum rara.

<§kiCCf>» 6fv(&> oget XfiiyvCloU* Id eft

:

£(tf£ttU Mons cum monte non miscetur.

( Dictum illud in pariter elatos. ~)

- - Nee Czfar ferre priorem,

Pompejusve parem potuit - • Lucanus,

SftieöCtl. Tvvee KafFen in een Kerck , tyvee maters in Cön COliventJ

tvvc groote maßen op een fchip, en dienen niet,

Vooghe mackt een minne-lpelj

Dat en vvil geen met-gefel.

Tvvee Narren in een Huys>

Dat maeckt een groot gedruys.

Paftoor en Koftar zyn felden vvel een«.'
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Sweene^mte Steine mcfykn feiten reine.

©viecj), Oüä cL^ccrop 'sroÄvKOiytviij. Eiff xoi^tv^- 17«,

E*ff ßcbtnfavS - - ttomerus Iliade.2,

A tagliar il formaggio,

Si vuole un matto & un faggio*

Tot her fhyden van de Kaes,

Dient eenwysMan , en eenDwaes*

CiDae 2Mlb fey ein namf<^erun&«nr»ei|er tHann/
rüefd?e beeberfeite einen 2\a|e burdjfc^neiben

«Jollen.

^er tveife fcÜann (priest

;

jKS$£in greunt)/ ntc^t aüju grob / Du muft Da$ ©dgen
vS&V meiben/

fpfö Urlaub : la§ mief? einfi Den £df' ein wenig fdjneiben/

£>u fdjneiDeft il>n ju fcjjiefiy Du fdmeiDeft t^n ju Dicf/

3>cum ftetl Dein ©c^nett>en ein / Denn eg i)at hin ©efdjicf.

©0 balb Dein Keffer nur einft an Dem $dß gefommen/

£ab' icf) genug jutbun/ Da^/ foief) wahrgenommen/

211$ frum/ ju ebenen ; £)ann fc|>neit)tflu wieDer ftum/

Unbalfobalb maef)' id)$ juredfjte wieDerum:

5luffDie 2lrt muß man jletö an Dicfem $dfe fcf>nctben/

£3alD/ wann eä Dienfam ify balb/ wann e$ nicltf ju leiben/

2)ann wieber fd)tc(f/Dann gleicf)/ id) weif* et? ba(D ntc^t wie/

UnD bifj an$ (£nbe wefytt beraieid>en <^>org' unD $Juf).

SDoc(y Dieä ijt nicf?t aHein in Diefemftaü ju mevefen/

<£$ gel)t/ nad) Diefer 2lrtfy in allen $}enfcf>enMevefen

;

£ßaä Diefer ümreift/ wirD *>on jenem auffgciicfn

;

<£$ bau Die 3Bei$f;eit au(f/ wa^ $f)orf)eit nicDerbricj)f.

§l'iUi|j- H &Ut un fol & un fage,

Pour bien trancher wn formage.

Pour fournir une ville , il y faut de fols & de fages.

SRtCÖcrl. Rycke Gecken vercieren de Stadt.

Wyfe mannen beftieren de ftadt.

Wyfe en gecken to (amen zyn noodigh , om een ftadt te maken. Een
wys man en een geck vveten metr met hun tvveen, als eenigh wys man
kan, alshy maer en is allec«

Uttk
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Latein. Nullusufus patientia* feret, nifiimpatientiajprovocatio efTec.

3tfl(. Aiw* fianfe mal um, chenon ndejfc un altro.

Sa fiuttnlavioe unmatto, ctiunJaviojolo.

(i tUktetU De befette liedenzynom de vvaen-raecktc te recht tehelpen.

I SfltCin, Exvitioalteriusfapiensemandatfuuni. Publius Syrus.

LXXXIIX,
- - - Tollunturinaltum,

Ut lapfu graviore ruant,

©te twtt e& ju ljoc& geflogen/

fjanfcen ftc& toofl ef) betrogen.

^g3n 2lb(er / wann er junger friegt/

^S8* Unb aus ber £u(ft au(f €rben fliegt/

SDie (Sd^UbFrö^r ober ©cjwecfe ftnbt/

©reift er (te mit ber £(au gefcfrwinb/

Uni) füf)tt jte flüchtig aus ber ©ruft/
25iß inbeniCrdpßber^ittek&ilft/

©o (teil/ fofjod)/ fofern/ fo gdl)/

S)a§eS fein menfcj>(id)$ 5Jug meftr fef>;

llnb wer »on unten foidjcs (teljt/

£Bei§ titelt/ warum bte^ fo gef#ief)t/

Söencft nod) woll gar in feinem 9?tof>t/

£)ag er ber ©cfriMrofjt £l)r' antljut

;

£)od)/ ftel?t er nur ein wenig fttfl/

@o mereft er/ waö eö fagen will

:

£ann feljet! $Der im f)ol)en @tanb/
<&af) unter |tdj baö ganfcc £anb/

llnb bavum übermütig war/
ginbt au(f bem geig fein (s5terb*2t(for/

Unb bricht auffeinem garten ©ttin/

©ein Jpaug/ btc Jpaut/ mit Jpalf? unb 25ein

;

©0/ ba§ er wieber t>on ftd)giebt/

2Ba$ er jur 9}afjrung t>or ge(iebt/

£>ann fcf;lucftber Slbler äpntöcb
3bn ein/ unb nefrrt mit fo(d;era jic&.

2ßie mancher ftfmmtam Jpoflf empor/

3ie(jf man i&n au$bem 0taub Jjertw;

5: 5 2öie
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SOßie manchen bebt/ man ju Der Jp6^/

£)ag man ifm tteffer fallen fei)

!

n^Btt Ijdfjer ffimmt/ ate il>m gejiemf/

»gdüt tieftet'/ ate erö (tdj befttmmt*
S?iet)er(. Van hoogh te gaen , en veei te mallen,

Plagh menigh man in *t flick te vallen.

2$rCltl$. Grands oifeaux, de eoutume,

Sont privez da leur plumel

©pattt A gravd Jubida y gran defeendida. i.e.

^ranij A grande montee grande defeente.

€>patt. De granfubida.grand cayda. i.e.

grailß. De grande mOntee, grande cheute. Pour fon mal nalflent

des ailes a la formy.

$ateitl. Fortana viiereaeft; tum, cum fplendet, frangitur. P. Syrus.

fftÜtWl. Als 't gelucku lacht, ftaet danop de wacht.

f$r(in($. I-a voix da Seigneur abbat,

l~es grands cedres tout a plat :

IJrif« les plus haut montez
Au mont du Liban plantez. Pf. 19.

€)f>Att* Lafortuna quando mas amiga , drma la ean*

cadil/a, i, e.

Sttlttg. La fortune quand'elle eft la plus amye, donnelajambette. Qui
xnonte plus haut qu/il ne doit, plus bat chet qu'il voudroit.

SfltCttl- Sj qua venit fero magna ruina venit. Prop. t.

(äütlfjl. The higheft tree hath the greater fall.

SftebCtf. Hoe hooger booin, hoe laeger val. Nac hooge vloeden, die-

ye ebben. Wiehöogerklimtals't;hem betaemt , die valt vvel laeger

als hy raemt.

©pattif freßo me fondre galan Ten hreve volucre a*

ganafan. i, e.

^ran^. Promptement je ftray brave , & tout court je reviendrai cro-

cheteur. Ruin* fuit l'orgueil.

$fltdn» Magna ruurit, inflata crepant, tumefafta premuntur.

- - Summisque negatum
Stare diu, nimioqnegrävcsfub ponderelayfu*. I.ucan.l, v~T.

Uralte md?t nad) f)of?en @tmtb/unb fceiicie rtid?t über

tein Vermögen, Syr* $. zi* 23eftct?e aud) prox\ 17. 19.

un&<£ob,4»i4»
Ronfard Fraaciad. 4.

- - Rienga-bas ne demeure
En fon entier : tant plus le Sceptre eft hautj

Et plus il tom.be a terre d'un grand faut,

De»
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DeSerres e"n l'Inventaire de France*

en la Vie de Charles VII.

C'eft üne belle lec_on a ceux a qui lcVent de la cour favorife , de ne fe

ai/Ter transporter au vent d'une folle efperance, joiiet qui pipe les moins

idvifez. Les feures gardes de la profperite fönt l'integrite , prudence,

nodeftie, patience : pour fe fouvenir de l'adverfite en la profperitc,fui-

rant le commend«tnent du fage.

LXXXIX,
L'ignoranza corre , la Prudenza lenta-

mente fegue il paffo.

S)te 2f)orWt (aufft/ ta iUugfjeit <tc$t;

3ntc&t)üacEet/ DagDie^tvo^Ifofie^t.

©t/rote bie^fjorljeit rennt/feljt/tt)ie (te fdrStgefc^riäen/
' ©efj-t iljre ©dnge an/ ifyr S&efen/ tf>rc bitten/

©ie Idufft/ftc ftyroermt/fte rennt/ mit) (te fjat gar nid)t ac^t/

2Boftn i&r ©anggericjrtt/ ftr guf? n>irl> ^tngtbra^n
(Srrcegt im ©egentbeü mit roofjlbebacjrten ©innen/
2£ie (tili bte ^&ciöf>ctt geftfr unb roaä (te will beginnen

;

©eljt/ tioiejte mtt^ebac^t abmiffet /eben ©d)ritt/

<2öie ftc^er t)ag (te tapt/ roic ftttfam Dag (te tritt,

te$f)orbeiti|tgeroobnt fcr)nell \>onber©pur$ufprinc)ett/

ie^BriJIjeit jjor<#t/fie fttfjt aucj) nacf) ton f(ctnffcrt fingen

:

2)te $f)or(jeit fliegt jum SGBertf / (te jroingt jum ©Jen ftd;

;

Söte 9ßet^ett fördert trifft/ afö roof)lbebdcl>tiglicf>,

teSjetgttneä Tupfer wnä/ unb fyerauffmuß man mcrcfen/

©0 »0« im $|jutt t)cö £ctb^/ ate in Der ©innen 2Gercfen/
QGßer fein @efcf)d|fte t&ut in gar jtt fc&neßcr %t\t/

€ö fan nicht anbcrä fct>n/ aie* bajj er eö bereut,

I Q$efcj)laffner yfabt (>at ©runb ; 3)ie buncfle gmjteroijTen

©int) sftüttet; t>on Der 9iulj/©dugammen t)on Dem Riffen/
S)rum/wann if>r nocjj fo fefyr ju etroa^ fcpb bereit/

&t bennocf; nicf)t bamit/ befehlt e$ an ber Seit

3taL Cavatlo correnteßpolturaapcrta. id.eft.

^tfltllj Cheval courcant fepulture ouverte. Qui a la barbe grife doit

etre le disciple de St. Thomas.

Wt&Cff« De DryaesheytheeftArendsVleugelen,maerUylsOoqhen.

$ 4 ©patn
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€>pCUt. foco a poco van a lexos,y c&rriendo a mal lu~

gar. i.e*

gran^. Peu i peu va fr-on bien loin, & en courrant tn mauvaife pla*

ce. Qui eft refolu, eft fol.

3tdL Chi mifitra i fuoi camina (icuro.

Vacfin. Celeritas infamis naufragiis. Feftinationis comej poenitentia.

3t(l(. Jltempo conßglia.

§ffttt$> Qui en un an veujt etre riche, a la moitie on le pend.

SRtfiWl. Op haeftige Vragen dient traegh geantvvoort.

^rflttJj. A demande hative, reponfe tardive.

SRteberl- Jachtige Menfchen dienen op Efels te rüden.

3tfl(. Studia a voto cht conta ben agni Jua parola.

. $afC!tl. Frequentior eurrentibus quam repentibus lapfus.

Sk'tfDerl. Die kruypt en valt niet.

3tCl(. La nette } tnadre de conßgli.

9M&trf. Het Duyfjer en de Nachten

Syn Moeders van Gedachten.

Bd?neüer&atyttnel Reuen I?at. t£üemitV0äk. 1£U

kfc\)Y/ brachen 6>d$.
Satcitl. Fungus eft

, quod una no&e nascitur.

3^1* lfecondi penfierifono l migliori.

ißteiTl. Pofteriores cogitationes fapientiores Mabentur, Quod recle

factum velis, tempori trade.

Sßieöcri. Met goet gemaekraecktmenoock voort. Men fal't fo haeft

gaen als loopen Haeft en is geen fpoot. Snelle raet , felden baet.

\an (hellen ^.aet noyt goede Daet. Yl met Wyl.

3Dte bejten (Befanden kommen immer hinten naty
tSltibtVt Vecht kael, en een h«lf Uyr langer.

£en goe Wegh om, en is geen krom.

Sacht te gaen, en verre fien,

Dat is een Daet van vvyfe lien.

^tiC^ T,wivik ßyf.$ias. Id eft : Feftina lente.

3t0f. Per troppojperonar la fuga e tarda.*.

iflteitl. - * Nee frena animo pennitte ralenti

:

Dafpauum tenuemque moram s male euneta miniftrat Impe-

tus. - StatrusioThebaiHos.

<55ried)» ÄfjLctS-U (jl€v S-tytrus, Xsyta-fJLos $i okvov <pig«t

£atCtn. Id eft : Infcitia fiduciam , prudentia cun&ationem gignit.

Thucydides. Peccat pene neceflariö qui feftinat. Videatur Lipfius jt

Politicor. cap. if, Animus vereri qui feit, feit tutö aggredi. ~P. Sy«

rus. Oportet deliberare lente. Arift. L. 6. Eth. C. 9.

grätig
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gtan^. Ceux qui ront bellement , ne choppent pa« volontiers. II

faut deliberer & refoudre a loifir & lentement. Pier. Matthien.

Li. f. 43.

Ryt voört, maer fiet om*
(fodß&upfer tonnte |eynein$ubrmann/ aufffeinem

Wagen umfe^enb/ unb ein päd? im tDege Uegenb
finbenb.

)

Slnnicfjganß unbeforgt waYimmer fort geritten/

^0 bdtr id) t>icC Öerluft auf biefem 3Beg erlitten

;

ISDenn als i$ nacbä ©eleif bisweilen forfebenb fafy

93ernaf>m icb woll ein ^aef/ baö lag im &>bte ba»

I &u/ ber bu bift gewobnt/ fo burtig ju jutreiben/

€il nicbt/al$ mit Q$ebacr;t/fonft wir(tu rücfwerft bleiben

;

2Bie leidet fan in bei* Sil ein Ungelücf gefcDefjn

;

£)rum/ reift man eilig gleid)/ foümanbo$ rihfwerft fe^m

xc
L'araigne mange Ja mouchc, & le üzard

l'araigne &c*

JT ie (Spinne frtfl bte Slieg/ bte <£#>ejt eine©pinn

;

SDcraBafo unb aüe^BeU biegenalei0en©üm«

£§f?3*
©pinne fan allein md)t fleine €0Zücfen fangen/

»#> #?an fabt aueb dienen felbft in ifjrem 9}efee fangen

;

Stöetn/ bafelbige in »oller Arbeit i|t/

3)t eine £bt;er t><n/ t>k felbc lieber frifl

Uit) wieber auf ba$ 9?eu : SDie (Spinn ijt faum gegeffen/

<go wirb Dom anbevn ^itt bk (Spbej: glcicb gefreften/

€$ fömmt ein (Storcb ^cvbei>/ ber mit bem langen £alji

S)iefclbige»crfcblucft/ wrjebret gleidjes falte:

SDody eb ber QSogel ein jl will in bit Muffte feigen/

Ergreift ibn eine^cblang/ mad;t ibn ftcj) wieber neigen/

Ergreift ibn bet> bem 25ein/unb fallt ibn in bat ©rag/
SDtacbt ben ju feinem Sfaub/ ber ba/ atö Svduber/ fafj*

©obalb ber (^langen nun tin fo(d)er 25iß gelungen/

9)af;t ftcj) ein £)racf; tyeran/ »on bem fic wirb Verfehlungen

:

S S £>a*
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2)a$tfttiöd)mcf>t genug/ t>ennt)ieö graufame$fjier/

(Stellt no$ »on Ijöfjrer SOJacJjt Den gaü t(>m fürdjtenb für*

(SefMierbenUmfreiganüon allen trrbfcfjen fingen/

2S3te grog aud) einer iffy man fan if)n wieber fingen

;

(So beneff/roer i(>r au$ fct>t>/ roaö tf>r Dem kleinen ttyu't/

SDag baöoom @rofiern euci) fomm ebenfate ju gut
SrCWß. Si en la Province tu vois qu'on fait tort au pauvre, & que Ie

droit foit viole, & la juftice, ne t' ebahi poine de teile maniere de fai-

re. Car un plus haut elevc, que ce haut elevc, y prend garde, & il

y en a de plus haut elev^s, qu'eux. Eccleflj-.g.

Sätetn. Vos quibus reftor maris atque terra;

Jui dedit magnum necis atque vita?,

Ponite inflatos tumidosque vultus :

Quicquid a vobis minor extimescitj

Major id vobis dominus minatur. Seneca Thyeft,

Regum timendorum in proprios greges,

Reges in ipfos imperium eft Jovis,

Clari giganteo triumpho

Cunfta fupercilio moventis. Horat. 3. Od. r.

Plerümque humiliter fervit, quod fuperbe dominatur.

S>pGn> Mandan al moco yy elmoco al gato , y 11 gato.

manda a fu rabo„ i. e»

$r<M£. L'on commande aut valetj &levalet auchat, &le chatcom-
xnande a fa queiie.

fftkbtü. De Heere gebiedt fynen Knecht, de Knecht de Katte, deKat-

te hären Steerr,

XCL
Als oude Honden baffen,

Men dicnt'er op te paffen,

SQßennalte £ttttt>eftc&mtf 35eßen fioren (äffen/

Jg>at man bor crtlen n>oü auf feine J£ut ju paffem
2Der £mifjmanrt im S™ftcr (priefct

:

lQ3 gleich ber £eucfc rcolf ptafftgan^e 9}dcfjt' unb^age/
» <5o ftel)t man boej)/ t>af? man bavnacf) gar wenm frage/

&a$ Qfytv ifi jung unb ndrrfcf;/ e$ pftoffet in bem $aufi/
SBannS eine 5ta$e fleht/ ja offt nur eine 50?auß*

2lflein/ ein onbreä $f)un ift eö mit unfrem %ittnt

$Denntt>ann ber rege tt>irD/fo muß man barauff Raffen/

&
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@ö ift ein lofer©a(V unt) barum beut er nid?t/

€0 er was frembe$ fief)t/ ba$ tnber^fnlrefpric^

3$ f>a(fe ütel t>on iljm/ benn wert er alt t>on Magert/

$an er mir alfofort t)en fremden ©aft anfagen/

«£)rum/ wann \§ in Der 5^ac^t wrnefjme fein @5efaut7

©ofe^tc^/n>aö pafitrt/ obmanau«b£)iebefci)aut:

Q5alb/ roie ein^ube mir will trnref) t>te $?am?n breiten/

$?ein fleinetf €rbtl)eil mir burd) feinen Ovaub will fdjjwdcften/

Q5alb einen £uner*$Dieb/ber fd)(eici)et in ber ©tili/

Qklb einen anbern ©d?alcf/ber grumte maufen will.

& beutet immer was / wann afte £umbe bellen/

gu folcj)er ßeitmug man auff feine #ut ftcfc fetten/

/Die Seit l)at <2Bunber*ftraft/man ftef)t auef) an bem 2)iely

£>a§ e$ aus fclbiger 9}uß nnb (Srfafjrung jielj*

3)od) fefjt/ l>ier war ein 2>teb/ ber nunmehr ij! entwichen/

£)aerben#unb gehört/ ijter baeon gefcjjlidjen/

2Bofian/fogef) er bann/ fetn2infcj)lag ijt entbeeft/

3d; lege wieberum im 23ett miel) attfgejtrecft
©n S^Bovf/ mein greunb/ batf id) bir gleicpwofl noef) $u fagen/

£)a|? bu/ ju betner £f)r/ woüft mit nacf> #aufe tragen/

©ebrauefj ber 3ugenb bic^/ fofern bu wittt t>k $fcatv

S)ecj) foü jte bienltd) fepn/ fo brauche guten Üvafjt

Wann ber alte <$unb p^fft/ foK matt aufffeljem

3ta(. CW#<? veechlo non indarno abb*jd+

^ißnfj. II n'eft abbay quedu vieil chien. Quand le Vieil chien ah»

baye, il donne confeil, L'abbay du vieil chien doit-on croire«

©patt. El ferro <vicjofi Udra da cinfejo.

£iian(*. De jeune farron ia volee fait rarement bonne Jburnee,

Sftiebfll. Veel tyts meenen jonge dvvafen,

Dat de oude Lieden rafenj

Maer die hebben meer vergeete-n>

Ais die jonge Dvvaien vveeten.

Den Slagh der Gryien,

Mach men voor Yfen.

3ta(. G*Uifi4 giovarte fer far nutva, t vecchid fet
covare.

%9Xi\W- Confule queis xtas longa magiftra fuit,

Senum confilia^ juvenumlancear, Erasmirs*
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SnieÖCrl. De jonge lieden paft de lans :

Maer vvel te raden, oude tnans.

Metjonge te krygen> met oude te raden.

^fMfe» II fallt long tems pour toucher le peux au monde. Au confeil

of le vieil. II n^eft que vieux chien pour chafler a plaifir.

0?tet)Cfl« Oude hondenenhöorennaegeenwis vvis.

£ afein. Longivu infidias curva videbit anus. Ovid. I. Art.

@patt. Del viejo cl confegd.

Sftte&erl. Ben oude lut fpeelt met geen baffeken. Een oude vo« is qua-

lick te bedriegen. Een oude rat vvil niet in de val.

3tö(* Solo il buove vecchio muove l't cdrri arreßati.

£aKtn. Senum roces fatidic*. Rieht. Axiom. Hift jo. Ausculta cui

quatuor ftxnt aures. Erasmus. ÜoslafTus fortius figit pedem. Idem.

Sipientiae attas condimentum eft. Plautus Trin. 2. 2. Sapere ifta «tä-

te decet, qui funt capite candid». Idem. 6cO vidius i. Art. P. ita

:

Adde, quod eft ienibui rerum prudentia major

:

Solu« & artifices qui facit , ufus adeft.

Qbtittf)* Ttguv irirtfK®* itx. aKicMTeu ßfo%a>.

ÄÄlcKitou ftev', <rvv XP&vy fr kxitrx&vcu » i.e.

Sftf f(tt« Annofa laqneo fimia haud eapi folct

:

Gapitur tarnen, fed temporis longa mora.

Nazianzenus.

Confiliis nihil utilius meliufue paternis,

TMuraque canities novit, quam lxta Juventus:

Tempus enim hiftoria» pater eft, materque vieiflim.

Hiftoria eft Sophia».

Daniel Heinfius in Herode. Ad. 4.

Unum feneftus, viribus feffis, habet,

Salubfe regnis ac fibi vim confilii.

XCIL
€ö ifi tiid)fm^tfam/ bog matt Darren

über Sper fe$t

SMrt muf? ein twtfer SRaim twfjl fcfcdfcen

:

SHanmuß Den 2(joren trfcjjt auff<E»cr feiern

IS&f/tfhtfmmm'c&t rcoljf gemacht*
* £>er 9}arr fft aüffM $lt (l gtbracjjf/

£)cr 97arr t(l Da/ mein liebflev gmintv
2Bofclb|t etfgar ntd;f Dtenfam (geirrt;

©ton
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$*an gab tl>m gger bin jur 55ru()t/

SDie man fonß weifen Bannern t^uCf

£ier t)iente ju ein fluger SDtonn/

©er jarte €>ad)en warten fan/

©er a$t auffalle ^«cjjen tat/

Unb wtf vollbringt/ auff ftc^ernÜta^t:

©od;bieferfam in »ollen £auff/

UnD fiel/ aß wie ein €>#$ / baraujf/

€r faß l)arau(f/ aß eimßufy
S)a ftef)t er nun/unb gaffet $u/

£riftbeflecft/ befleeft/ bebeeft/

JSDa fief>tman/ wo berSftarre fieeft/

<E5o gej)t e$/ wann man ©ecfen fenbt

SDa^tn/ wo man nur <2ßeife fennt

©o traent) wa$/ burd) S&ifcigfeit/

SDient ausgemacht/ unt) jubereitt/

(^o lege man fotljane £aft

Saniert auff einen ro^cn <55a(l/

SSericbt man ifyn gleich noefj fowotf/

€ä geljn Irie ®ac[)en bennoef) toll/

Unb wann ttjttwtö anberS geljt/

©o wirb ba$ ganfce ©ing wrbreljr;

©arum fenbet feine Darren au$/

©af? if>r nid?t Darren friegt &u Jpauß/

<2Btf)it weife Banner ju bem^piel/

Unb faget folgen nur nidjt weL
f5tflnf|. D'un fol ne vit jasmais homme fon profit,

@patt. Embia al fablo k U embaxaäa , y no le d'urat

ndda. i. e,

§ratlft. Envoyez. le Äge k l'ambaflade , & ne luy dites nen,

iütnn, Mitte fapientem , & die pauca.

SRlfDerl. Die uyt melcken gaet, moet vveten vvat de klocka flaet,

"Weet, ofruft. Daergefchietveelramp,m)aerdrvafenkiygen'tmeeft.

Sflfdn. Ah caveat ne quid rudibus committat afellis,

Qlw bene curatas res volet efle fuas.

5rön^» Ne faites mefTagers des fols.

SRifbed, Steeckt geen vingar in eens dvvafens mont.

§ratll$. Bien eft fol , qui a fol demande fens.

SfltV'in, Non ex quovis ligno fit Mercurius.

Magna negotia viris magnis committenda,

Stfffctti
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.

SftteDsrl. 't Is beeter by *t hooft te grypen, als by den ftcert. 't Is bee-

ter te gaentot fmits, ab tot fmeetjens. Heult jemant met een geck,

foo blyft by in den dreck.

§ran£. Quel eft le vinaigre aux dens , & quelle eft la fumee aux yeux

:

tel eft le pareiTeux a ceux qui l'envoyent. Proverb. 10. 26.

Qui mande meflagers par un fol , fe coupe les pieds : & voit la peine

da tort, qu'il s'ait fait. Proverb. 26. 6.

Unebonneparolepartantdelabouche d'un fol, perd favaleur; car

ilneladit point en tems& enlieu. Prov. 20. 21.

Ne tient point long propos avec le fol, & ne t'amufe point avec celuy

qui eft depourveu de jugement. Garde-toy de luy , de peur d'en voir

facherie,& d'etre barbonille quand il (ecourra fon ordure. Syr. 22. 13 14.

Vide Richterum Axiomat. Hiftoric. 91. & ibi exemplain utramque

partem.

Etthymbranemolanceamconficiet, neque exSocrate bonummili-

tem. Athenxus Lb. /.

XCIII.

2Bermitten jagt/ fangt gerne TOufe«

2Ber jagt mit Äafcen/

Sangt gerne SJtafcen.

2Der Ä^tjen* ober tYlaüpSänqex fprid)t

:

\&f) fpüfyrte £ujf jur3acJ)t/ unbgienge mit Verlangen
(gewann ein flüchtig dld) unb fon|t ein 2£t(b ju fangen/

3$ war genug »erfeljn/ fo festen es attenfate/ (Jgmfft

£)cr (Springjtoef in bergauf* / baö 3agt<£ornan bem
SSod) f)6Wm$ mir gefehlt ; <&tat benen muntren 2Binben/

Unb ©fiebern/ bie ba$ 3öiR) in biefen £5üfd)en ftnben/

@o fül>rt tcf> anberö tticj)t$ afö^a§enju Der Stacht/

£)rum bab' icfrSOJdufe nur jur Jgxuife mitgebracht

ö ^3fut)/ ^3fui; meinem $()un ! %fy warumW ity tätiger

i

Qcf) bin fein Sfdgerarieljr/ tcb bin ein ÜCa|en;gdnger.

äftr £eute/ f>ört ein 28ort / Ijier bienfam bepgefWuv

3nö £auß gebort t>te8aß/ ein £unb gehört inö gefo,

Unb wann bu auej? t>tin §l?un ttwtt bringen fein ju rechte/

(£y fo bejtetf e$ nid)t burefr unbefanbteftnecjjte/

5öenn wer mit Äa&en jagt/ bringt anOeränidjtö tn$#,Hi(?/

2i(tf etwas üeberlicfj*/ foetwan eineSWaug»

Wer
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XOcy mit Harren $u 2fd?er ge^t / ber eget mtt (Becken

$u. tDer mit teuren 31J 2ftfer ge^t/ ber eget mit Ü&u*

ben $u.

SfatDetl. Köper Gelt, koper Ziel-miAe, Met quaat tuygh is't quaet

Tvercken. Die fleh ander den draf menght , wert van den Svvynen
gegeten.

3»t(tf. Dimmi con chituvai; &fitpro quel'che tu fai.

9JUt)Cr(. Iok fal vveeten uvven ftaet,

Seght , met vvien ghy omme gaet ?

3tCU*« C#' frattica coH lupo , impar* a urUre. Chi

dorme coc4»hß Icva con pulicL

Wer fi$ unter bie Craber mifät/ ben frefien hie Bau.
€$ f6nte biefcö 6pricj)wort auff »erfc&ietme anöre ©elegenfjeiten ap-

plicirt werben ; Söann / wie twr Dteften me(jr ^efagt worden / fcie ©prief)»

Wörter anmuten/ waöfcerSeferljabenwiü: 211« jum Gcrempel einen/ &ey

»ielma&tö in gartfigen Romanen unö t>ergleicj)en geilen 25u(jlcn « &ü$ern
lieft/ mit leichtfertigen «Keßen umgebt/ unö Witt ©ienjt&o&teninfet'

«er £aufHaltung |ic& feebienef ; SSon fbtljanen/ fag icfo/ f&nte nicTjt unfüg*

licr^gefagt werben : SBer mit Taljen jagt/ fangt Mufe. <£$ fan bijfel*

&e ©pricfcwort gleic&erweife auef) geijilid) angebracht werten ; aßemlid)/

baf Der/ fo nur aus lauter fleifcr}licj)en 2l&jkl)ten ju feinem 25eruff ge&t/ ge>

wi&li$ fein #eil/ fonbern lauter Serberben be$ gleifc&e* m4j>en werte.

XCIV.
Culex fodit oculum leonis*

©eneft nac&/ n>orju Der 2ro$/ Der eto(£ unD^oct?'
mu&t tauge/

SDa ein? SDWtcfe tt>oü Dem £6t>en ftic&t Otö Sfuge>

||[&ömtin%famt/ ifjrSJreunbe/ f)ey/

>a^w unb f)öret/ t\>ie icf> t$ begefyv/

£5etrad?tet tyer n>a$ felffames/

£Ba$ rec^t Q5etra$ten$nnkbicje&

3» jt gleich Der £eu ein mur)titj$ §(jier/

2lu$ beffen $ucj leucf)t geur (jerfur/

3|tw Quid) sooflev ©raufamfeit/

<5)d)mü7 unb geneigt jnm 9)Jorb unb©freif/

(So tüchtig/ baß i£n jeber fcfjeut/

UntJi&m&ieWße C^ anbeut/
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3jt bod) Die 9flücfe rooll fo ftoffc/

©aSffeinffeSfrer/ fo inbemJpouy
Srftbocr) bie gftücfc rooll fofityn/

&aßfieficr;füge|uibmr;in/

Unbfold>e£nicr;t mit Siftigfeit/

OSftein/ ins>oUer(Sicr;err;eit/

*}>acft fte ifjn an/ roie jeber fd>aut/

Sttit einem fummenben ®e(aut/

Unbauff bemtfampff* unb£ager*frdtt

£3ldftbiefe$$r;ierd?en bie $rompet/

<£$ ti)W a($ roie ein tapfrer £e(b/

(£$ gebet ojfent(icf) inögefb/

€* flicht bem&toen nicjrt im©cr)roan&/

<£ä (türmt auff eine anbre ©djanfc/

€$ fliegt i^m in t>aö Siucj* im (Streit/

3)a ifte/ roo er ben $ampff ibm beut/

© tritt ijjm unter t>a$ ©cfici)r/

€$ fliegt if)m in baö feurge öqjt/

Unb ob bcr £<fo gfeid) grimmig i|t/

Ob er ffcp nocf? fo feftr entrüft/

@ar rafenbtoK ftd? fe^en (dft/

Unb &ampffaus feiner £db(e bldjfy

Unt) fpringet er gleich rounber fjody

€r friegt ben (Stier; ins 2iuge bod>;

Söajj er (tef) nidjt ju (äffen roeig/

üöa f)dt t>k $?ücfe bann ben ^rei§.

@ut tvdrä/ roannjeber jto(#er $?ann
(Sic|)f(üg(icr; fpiegclte baran/

Unb (ernte auä be$ £tfwn ^cin/

0?tdj>t aUju jio(fc unb frecr; ju fepn/

£>enn e$ ijt fein fo groffeS^ier/

© fielet ficr; für bem fieinen für*

j$rQtlft. Un petit homme abat bien grand chene.

IftiibtXl, EenkleynMan, meteenkleynGevveer,

Veit vvel een grooter Boom ter neer.

(£& ift fein25aum fogroß unbfd)dn/

sjflujjer am frühen Q3acr; gleich |tef)n/

Unb (lebet er g(eid) noef; fo ftocjy

Dveic^t über alle 5iugen noejv S(t
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3(1 feine DiinDe nod) fo (laref/

3J1 er gleicf) d|tig/ »oller $*arcf/

S)afnf)n nid)t bloß ein Heiner Ottami

3n £il ju Q5oDen legen fan/

SDerifm mit einem f(einen SSeil

#flac(>t fallen in gar furßer 2ßeit

Sragt if>r / wae? Diefetf fagen n>oü7

UnD worauf fold)e$ gefjenfotl?

SDie 2Beäpe plagt ein muntres *}Jfeb/

UnD war' e$ taufent) ^ro^nen vr>e()rt:

$öen 0epljanten fcf)rocft Die $?aufj/

UnDfiel)t er no# fo grimmig auä:

&>cr So» friegt t)on t)er $?ücf Den ©tief)/

©telt er (tc& nod) fo trofciglic^

3^r greunbe/ Darum insgemein/

5ld)t eure geinbe nid?t fo flein/

£6 ift nicf)t ein fo fleiner #)?ann/

£>er nid)t Dem anDern fcfjaDen fam

9?tebfr(. AI is u vyant maer een mier,

So hout hem voor een groufaem dier.

Wann ber $eint> ift/ wie eint (Smeife/ (o \)a\te ü)n bod>

für einen £lept)anten.

Sattln. Inimicum qaamvis humilem dodi eft metuere.

A cane non magno fsepe tenetur aper. Ovid.Art P,

S^ieterl- AI fchynt den hont niet groot te zyn,

Noch vanght hy vvel een machtigh fvvyn.

Beweint gleid? Der 6>urib nicfyt grofj $11 feyn/

^ancjterboc^ vooii ein fforefee Qcfyvcein.

grait^. Unpetitmoucheronpicque bienungrand chevaL

Dftteöerl. Een kat fiet vvel op en Koningh.

gratljj. H n'ya fi grand , ny fage,

Qui de petit n'ait bien dommage,

II eft bien petit qui ne peut nuire.

2}Üt>Crl. Gefeilen, vvilt u vvel beraden,

Hy is vvel kleyn, die niet kan fchadan.

grätig. H n'eft pas fage qui n'a peur d'unjfol.

SRÜDfrl. Hy en heeft geen vvyfen geeft,

Die voor Gecken niet en vreeft.

£0 ift nic\t an fcer (Sroffe gelegen / fonfr erlief eine

£wb einen Aafcn.
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gvflflft. Au petitbois prendon bien grand lievre.

Grande ville rien dedans ; petite chofe nuit fouvent.

S^icöcrl- "t Is beeter een hont te vrient, als te vyant hebben,

Jatetn . Leo etiam minimarum avium fit pabulum. Curt.

SßteDfrL Men treet noch een vos vvel foo lange tot, hjr eens quaeckt.

3ta(. Anche U mesca ba Ufua cetera.

%üti\Ü- Ineft & formier fua bilis. Habet& mufca fplenem.

Et pueri nafum rinocerontis habent. Mart. i. Ep, 4.

€ngl- A moufe in time maye bite a tvvo a cable.

3?tefoer(. Wat hoornen heeft, vvil fteken.

3tdL Anche le rannocchie morderebbero, ffaveffert

denti.

düngl. Tread a vvorm on te kayle an it vvil turnen againe.

iittin. Ne defpicias debilem j nam culex fodit oculum leonis Ada-
gium hoc petitum eft ex Arabum hiftoria : nam culices in Mefopota-

mia inire infeitant leones, Strabo lib. \6. Marcetlinus libr.i8, quos
\ide, ut& Erpenium Cent. 1, 14.

xcv,
I

Boni paftoris eft, tonderepecus, non de-

glubere.

Ritten/ wann i&r ©ctjaafe fc&eerf/

®t$Hpa%\f$t (te ntc^t totrgeerk

£er2\6mgfprid?t:

[gingreunb/ xok geftfiu fo juroeref ?

£>u bifl ju ro()/ »« icbö bemeref/

(gekernt Dicö/ alö wann Du fd)eeren VDOlftfl *

(?$ fd>eint/ aß wann öu fc^inben foUtft*

€9/ jleü' e$ ein/ t)u rofyer @a|ty

SDieweil bu ntc^t bamit befoji

gm Jpirfe/ fo ju feieren braut/

Jpdft fein ©d)inbmefier in ber€5cjjeib/

Unbift jufrieben mit Der SSM/
92Birö gleich fein^orb ntd)t atfjut>ou7

Unb/ ob er fc^on t>tc
<

20ßotle fd;eert/

@ tvirb ba^ gell boef; nicf;t t>erfeerf,

(£in ©drfner/ ober @arten<9)?ann/

©ofern er fon|l fein %voX rec^t Uw
©ebneibt
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<IE$d)miDt roofl Die QMdtter aon Der $flan§/

Söeröirbt Docf? ni($t t)te SOBurfcel gani
SDrum/ Dencf|lu/ Da§ mein SOJunD re$t fpric|?t/

©o fc^ceir Daö ©cjjaaf/ t>oc& fc^int>* tfnicjtf,

n/CÖCfl. Wie de Keers te diepe fnuyt,

Blurt vre! licht haer luyfter uyf.

Latein. Odi olitorem , qui ä radice olera exfcindiC.

iRtlbCri. Snytfo hetkruyt, dathetmagh blyven groyen»

Suyt gy te hart, foo moet de neufe bloyeni

Jffln^. Apres raire il n'ya ä tondre.

JlieDerl. Menmoetdefchapenfcheeren, nae fy vvoÜe hebben."

3töL Chi troppo munge, ne cavalfanguCk
Üatdn. Qai vult amari > languida regnet manu. Senöcaj Thebaido» .

ver(! 6jO. Prxeftis hominibus, (inquit Lipfius in Pratfatione Politic.

)

Ted hdminum caufa : nee doraini modo& arbitri rerum , fed tutores &
idminiftri eftis. Mali improbique illi,qui in imperio non nifi imperiun»

cogitant 3 fuperbi, defides, & qui fe non civibus datos arbitrantur , fed

fibi cives. Nam ficutfidera illa fplendorem habent, fed, utufibus mor-
taliumdeferviant; fic vos dignitatem , (edeum munere öfficioque da

vinftam.

Hinc Micheas Propheta taxat acriter populi procerej, nomine Dei
Optimi Maximi, in ha?c verba erumpens, Cap. 3. v. 2. 3.

3ratl$. Ilsravifentla peau de ces gens icy de defTus ceux , & leur chaif

de deftus leurs os. Et ces qu'ils mangent, c'eft la chair de mon peuple :

8c on ccorche" leur peau de defTus eux, & on cafre" leurs os , 8c les ont mis

par pieces comme en un pot > & comme de la cliair de la ehaudiere, 8cc.

Magre Vliegen byten fcherp*

Jpungrige £dufe betflen fyatu

f§€^&em ein ©Adffcr au(f Dem §eß>

e*2E)£)ie beerbe jefjlt/ in ör&mmg |Mtf
Unt) fuc^t mit Opfer überall/

S3ig bag er bat Die rechte gafjf/

ÄömtS/ Dag er ftnDt &u folcjjer <3tunt>

<£tw<x$/ fo auff Den $oDt wmmnDt/
UnD einen/ Der Dem (Sterben nar;:

(£r fanD Diel fjunDert gltecjen Da/

Söic (äffen tfym tnö frijtye QMut/

2ßo tynen 9"}af}vunc) fam ju gufr

U a 2>a
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SDa friert er SOJitfeib mit i&m fd)on/

Unt) jaget Das @efd)mei§ bat>on/

Q)ermeinenb/ l>a§ tym ©unft gefd)ef)/

Unbfoauffydr fein »origS 2Be(?;

Meine/ Der QSerrounbte fpvacp:

^O^ein greunb/ lagt boc& \>a$ 3agen naefc/

#altt ftifle bodD/ bitt' id?/ mein greunt)/

SDieweil mir t>tcö ntd>t rafytfam fcfjeint/

Unt) il>r mir feinen gortljeil tljut/

(Sie ftnb gefdttigt fd)on pom QMut/

3cf) fürc()t7 e$ fommen anbre i>er/

Söie mieb nur plagen noeft melmefjr/

3nbem jte noef) ganß hungrig fepn/

Unt) fo erroeefen neue ^ein

;

£)arum/ was icl? nur bitten mag/

üa(t e$ nur gef>en/ roie e$ pftog/

$Drum/ wanne? ja fett gebiffen fepn/

(Stell ftcj) Die fette gliege ein.

XCVL
Verita non puö ftar fepolta.

Siegt gleich t>te 2Ba(jr&ett in t>a$ ®rafy
9Kufi t>ocD/tt>aö fte beDrucft/ twafc.

J

s
2inn einer etroanroittbie 933a()rfjeit unterbrücfen/

£)er benefe fieser nur/ e$ roerb' ihm nicjjt gelücfen

;

£ier l)i((ft fein fcfjlimmer (Sfreid)/ nic^t £ijt / no$ flauer
Stein Iieber(tc^©ef($Vüd|/fein abgerid?tter SWunk (gunb/

SDie
(

2Gal)rf)eit/ angejapffbon fielen böfen gungen/

^Oirb offter£ mit ©eroalt bifj in baö ®rab gebrungen/

Q$i£ in ben (Staub gerücft/ fo baf}/ gleichwie e$ fcfjeint/

9ttan ifjrcn betten ®(an| nun ganfc terfcWinben meint

;

S)od)/ ob bic Steine jroar fcfjeint in t>k ©ruft ge|tecfet/

(feie tvei§ bocj> Öiaftt/ baß jte baraue? ftcb roieber flrecfet/

(Sie öffnet rcieberum baö ©rab unb iljren (Sarg/

iöaruwcr man ffe Por perfwlte unb perbarg,

$Die
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2>te S83af)xf)tit/UM fte g(eicr)/ fan fte bod) ntc^t wrberbcn/

Unb wirb fte gleicr; t)crn>unt)t/ fo wirb fte bod) nic^t fterben/

(Sie riebt ftd) wieber auff/ ob es g(eicr) manchem Icit)/

SDte <2öarbeit ift fcbon ldng|l bie 'SocDter einer geif

.

^ie'SBa^vbettldffetjicpbut*^ feine ßrdffte zwingen/

QJiet eber foft* ein Jeff? in taufenb ©tücfen fpnngcn/

3>ie
(

2Babrbttt bricht (jerüor/ gleichwie ein <Sonnenfcf)etn/

®ie SBafcrbeif/ roie'tf aucb gc$t/ Witt mcjjf begraben fepm

Qrrf tvttD nicöt^ fo rem gewonnen/
<£$ f&mt enMtcfc an Der ©onnen.

Niet cn Wort fo fyn gefponnen,

OPt en komt noch aen der Sonnen*

>Q5 ity ©ewebeg(eicr)W (Spinne fein gefponnen/

©0 ftfmmt es barum bocf) ans ^eüe £tcr;t ber (Sonnen

;

Unb ob man iljr ©efpinft ju anfangs jwar nicjrt fab/

$omt es bocf) »or ben $ag / unb unfern 2(ugen naf).

^CBie mand)e<Scba(cfbei* wirb nid)t bier unb bort üolljogen!

^Bieml Q5etriegeret) wirb öfters mcr)t gepflogen

!

Unb ob es mancher fd?on wrbeelet t>te(e 3abr/
©0 wirb es barum bod) &um legten offenbar;

&as 21ug/ baS muntre 2lug/ woraus tik Siebter (trabten/

SDie (Sonne 97abrung bat/ bie alles mufj bemablen/

SÖaS 5iug/ bas muntre 2lug/ baS alle £)inge ftebt/

Unb fclb|ten in ber Vlatyt in gellen glammen guibt/

ßrntbeefet jebes £>ing/ wie febr es aucb »erboten/

2Bie tbeur es einem aucb t>on jemanb tjt befoblen

;

yß\t febr man was btbtdt/ in ginfternis begrabt/

getieft/ ba§ bie ^Babrb^it es aujfbecfct unb belebt.

3Rtebtrl- De Waerheyt die in't duyfter lagh.

Die komt met klaerheyt aen den dagh.

©patt« A unqtte cowpueßa la mentidafiempre es ven*

eidä.

9ßift)Cr[. AI is de leugen fchoon bekleet,

3y doet noch haeren meefter leet.

Als is de leugen vvonder fnell,

De Waerheyt achter-haek fe well.

Srcm^. On prend plutot un menteur qu'un boiteux.

U 3 3}irtw
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Sf?i?i)ft[. De leügen ftaet maer op een been ;

Gaet, breeckt haer dat, foo heeft s'er geen.

f^rnn^. A la parfin vain«ft verite. Veri.te-*ime clarte.

£at€tn< — Veritas nunquam latet. Sen. Troad. v. 6iz.

Sßte&erl, Het komt ten leften aen den dagh,

Wat in de fneeu verholen lagh.

£<ltctn. Tenue eft mendacium, pellucet, fi diligenfcer infpexeris.

tRiebttl Wacht u vvel neerftigh van de daet,

Soo is'er tegen leugens raet.

Het gaet noch heden, als hetplagh,

Dan leften is den vvyften dagh.

3faL T^on nevica tanto in [u le cime de monti, che il

jole non U diffaccia,

£aretn. Veritas premitur, non opprimitur.

3ta(. // tcmpo e fadre della verita,

%X<\\\%. La verite eft hlle du temps.

$<UCtn Veritas eft temporis tilia. Aul. Gellius iz. c. \i\

gran^. Au demier fcaura-ton qui a mange le lard.

SRfcbfrf, Wen fiet ten leften aen den Stront, wie de Mispels gegeten

heeft.

CJDiee Uuttt voae plump/ (jagt ber Au&orfelber/)
tvic v>iele tpodjteutffyc fprec^en/ aber eö ^at boc£ feine

&tc&ttgfceft.)

3t0(. Le bugie hanno le gambe Corte.

Äugen l?aben fcurge Tbäm.
Sflfftn. Quicquidfub terra eft in apricumproferetsttas. Horat, l.Ep.r.

Sp&tt. La mentiaa no tiene fies,

^ran$. Le menfonge n'a point de pieds.

€>pCUt, ^Antes toman al mentiofo quel dl coxs,

SfttC&fff Men vanght die lieght inet rafler fpoet,

Als men een tragen Krepel doet.

§ran^. Les femmes fönt forte* , mais für toutes chofei verite* a tous«

jours le deiTus. II n'ya chofe tant foit eile celee, que le temps ne rende

averee.

£atrit! Veritas pedes habet ad ftandum, mendacium non habet. Een«

füre. Apopthegmat lib. i.num. I.

S^ifberl. De.Waerheyt heeft den vaften voet,

Wanneer de Leugen vallen moet.

£attii.. m lu is oras potrahit verum dies.

i£& tfr md?te verborgen/ baemety: offenbar werben

trirb. fcVTarc^jÄ«.
Videa-'
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Videatur & Erasmus in adagio : Tempus omnia revelat. Veritatem

üts aperit , inquit Seneca de Ira 2. cap. 22. A veritate Jaborare minis

jus faepe ajunt, exftingui nunquam. Tit. Livius lib. 22. Nihil eft opcr-

tum, quod non re velabitur. Math. 10. 16.

©tkd^ ÄfjLsyu $1 £'srt/<oi7roi päfops a-oCpcüTetjou i, e.

Jflfein. Pofteri dies fapientiilimi teftes. Pindaru*.

©ritd)« Xgovai Xj irwca r 'afyrze ixÄcifA^l>e< t ideft:

üfltftn. Tempore & labore elucescet veritas. Clemens Alexandrinus

Stromateon I. circa principium. Non poflum ( inquit Marfel. infign.

Legat. ) profeäo nifi cum die ac fole veritatem, nifi cum nofte ac tene-

bris mendacium comparare.

Quod verum eft, lateatquamvis, aliquando patebit> Hinc & apud

Grajos nomen cbX>i$'e$ habet. Joh. Ovvenus, Vid, & Rjchterus in

Axiomat, Ecclef. 162.

fftÜtWl. Waet quam van liegen datfal vervliegenj

Maer hoc't'er gaet, de Waerheyt ftaet,

xcvix
A IittlePot is iben hot.

Een Heyne Pot, door weynigh Vier,

Dieimeckt ter ftont eengroot Getier.

«in Heiner £opffmit einem «einem Jeuer/
germt 6ffter$/ate ein grofie$ Ungeheuer.

^^Üieunt)/ bu magft 2Bitth fcpn/ ober ©äff/w^ &omm bier am #eerb/ n>o es bir paji
£3efrad)te ctrtft/ n>tc*^ fttt ergefjt/

XJnt) tva$ an biefem geuer fteljf/

SDenn wo bu greift ben rechten ©runb/
€r madtfbir eine Seljre funb*

3cf> Ijab' fy'er einen $opf erblicfc/

Unb fleifitg braufiT mein $lua gertieft/

SDer/ ob er gleich gefefct amgeur/
SOBoiljm fömmt groffe ©tot jufleur/

(Schürt man ba gleich s>iel $ol)(en ju/

€r bleibet bo$ in (tiüer Üfcily

Obgleich wi geuer angeric^f/

Srfcjjaumf/ er raaft/ er prubeft m$f/
U4 &ocf>
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2)od) fefjet jenen $opff allbort/

SDer fiebt genugfam immerfort/

£>b er t)ie ©luf glcid; faum berührt/

SEßirb groffer Hermen boejj gefptibrt/

(£r macf)t öiel DiafenS in bem Jpaug/

€$ fetjeint/ bie^runbfupp wolle brauf?*

<2Ber nun Die Ufyrfad) tvijTen will/

Söcr frage mici)/ unb (lebe (tili:

SDer $op(f/ fo in ber glamme ftefjt/

Unb bo$ nidjt aufi unb nieber gef)t/

SDaä ift ein grofiee? mdcfctigg gaf/
2ßortnnen i(r ein fü^ieö 9}a§/

SDer wirb niebt eiligft umgerüljrt/

SDurcbä geuer in \ik Jpöfj geführt;

Söocf? biefer $op|f/ ber nur gan$ flcttt/

3n welchem nur muß wenig fepn/

5E)er (t'ebet gleicb fcon ©tunben an/

©o balb nur geuer bran gctl)an.

9?un/greunb/ fteb noeb ein wenig (litt/

Unb boY einjl/ voa$ icj> fagen will

«Sßirb gfeief) ein ebletf #erfc gcqudblt/

Unb i&m i>iel £)rangfafjl bet>ge&el)u7

3ft e$ fo Ceic^t bod) niebt gerübrt/

Unb ton bem Kummer umgefüllt/

Cftein/ nimmt e$ auf mit füblem $?ul)f/

SOBaä biefer i(?m unb jener ttyxt.

allein/ ein Sttenfcfy flein t>on Q3er(lanb/ f
SDcv frubelt/ altf im Ijeifien Q5ranb/ x

(gjobalb man ir)n rubre/ wallt ba# $3lut;

„$?an fpttyrt fciel $ig am fleinen $?ur)t'

©ie©runb4Regeln»iclerCD?cnfd)en/ bie arofimfibftn fdirinen tvotlrn/

ge&n reQ€lm4([tg an/ nid)t dient rotDer Me rechte ®rofjmti()rt«frft/ fottf ern.

mich rcibcr alle (Eigen fdjafften etne^ frommen (griffen. SSiele meinem

baf? Darinnen große Sbre jlecfe/ titc^t^ ju Ienben fonnen / fonbern an jrber»

manalleäaiiffg fcl)ärff(te aträjii rechen; unb geaenf&eiß meifet biegefunbe

Se&rc Fldfjrlidbauä/büft feine ©ro^mufjf greffer fcp / alämir ©ebulrunb

©elaj|otil;eit Unrtdjt ju leoben / unb fiel) felbftin feinen Regungen ju iifrer*

»inben <£in £f)rift fan fein fk&reä 3??erefmaM I;a6en / öa§ er ein £inb

©Orte* ftp/ aii b^er mit £ anffemm)* unb o(m< tüatyUi Unredjtu»

im
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I 6rrromDc / fo man t&m zufügt. £rrnt »on mir fanfftmübtig unb Umfifr

fig fenn/Cfpracf) @(jriflu$/)fo werbet tyx SKu^e finben in eurer <SeeIen/benn

mein 3od) itf fanfft / unb meine £ajl tfl leiste. 2lBe$ Fleine* Ungeziefer

ftf rachgierig; Sie Sttaufe beijfen / dienen fielen/ ©drangen/ aut&un*

»er feben« nur berührt/ fcfjiejfen ihren ©ifft. fö'nber jtnb fi&licfrt/alte unb

junge Seute»on^igerHumeurs aber ein tvoj)(gebiibter£ei$nam/ mit

einer rechtfertigen unb mäßigen ©eele/Fan (enben unb meoben.

©iefeg folte <uid) auff anbern 58er|tonb gebeutet »erben rennen ; nem*

lief)/ ba$ einer »on f(einem unb mittelmäßigem ©tanbe fi'cr) mit wenigem

erneuen/ unb mit fleinen Soften ffnn£au&'.®e|mbe;unterOalten Fan/benn

fonften:

SRiebttl. GrootishetHof, veelmoet'er of, Unb gegent(jeil$ if! / tot een

kleynenOofen vveynigh viers van noden , JU einem Keinem ÖfeB HW
wenig geuer »onno&ten.

XCIIX.
Stultorum eft, cum ftercorc pugnare,

»er ift n>oH rec&t ein Start unt>®ecf/

Set festen tritt mit einem ©reef.

j© ift (jetzig ein rechter ©ecf/

'SOßer fechten wiß mit einem ©reef/

£>enn ob er jtcf) bagegen (teilt/

Unb mit ©ewalt ben Jeinb gleid) fallt/

€9 was gewinnt er in bem (Streit/

Site ba$ er üjm t>iel Unffar)t beut/

Site ba§ü)n jeber göltet auf/

SMeweil « fömmt befc&mufct inä #aug ?

3(jr/ welche offt ein ©pötter jerrt/

Söurd) einen ©ecf wrunglimplft werbt/

Q)erad)t$/ttnrb eucf> ©cjjtmpffangetan/
(£$ fomm t>om SEBeibe ober $?ann

;

Sftetbt lieber/ reine ©eelen/ meibt/

£etbt mitöebult/iljr greunbe/ leibt/

Ob if)t gleich ibnen wtberfprec^t/

Unb ifjre lofe Oveben brecht/

Gewinnt ifrr nicjjts boc& überall/

Site lauter Sepb unb Uncjlücf&gatl/

Sfyr werbet barum reiner nid)V

9?ein/ nur noch übler jucjeridjt;

U s Ö
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<£$ ijt md)t <mt/ rote if)ti aud) macfjt/

$ööd) gut/ ba§ t()r ben Srecf t>erlac|t/

9?ie fbdjt' ein *#?enfcf; tx>n guter 2lrt/

®flit$ol)t/ Dag er gebelfert roarb.

tafn'lt Baccha; ba^chanti fi v«lis adverfarier,

Ex iniana inianiorem Facies ; fer ie t fx'pius.

Siobfequaris,unarefolvas plage - - Plauf. Amph. i.t.

- - Siftimulospugniscardis,manibusplusdolet.

De nihilo illi eft irasci,qui te non flocci facit.Plautus Tricul.i.i.

• - In audaces non eft audacia tuta. Ovidius 10. Metam,
Ignis gladio non fodiendus.

f$VM%. Ne deba point avec un grand languard,& n'entafTe point de hois

i fon feu. Syrac. g, 4.

®Rit feines gleiten ju Reiten 1 itf »oller 5»«'ffe((jafffigfeif ; mit einem

©r&flern/ ifi £(>orheit ; mit einem ©eringern/^offnung ohne <£()re. ©ar»

um ift es frejjer/ ftcf) in ©eDultjuu&en/ unD feine 9iu&e behübe galten

(ragten.

Couper. in Anatome hominis Chriftiani.

€in guter Sftann mu§ nimmer gegen bofj&affte $?eufd)enfirettenmff

tfjren eignen 2B«ffen; Qa*i|l: ©theltroorten mit <£c&e!tn>orten brge»

gneo; Denn fon gen iftjroifdjen einem/ Derjerret/ unD einem/ fogejerret

tm'rD/ fein Unterfc&eiD/ <t(e7 0a§ Diefer juerfi/ unD Der flnDcre julefcte Übel«

ifiuf.

Auguflinus Epiftolaj*.

£atein. Paratus efle debet homo pius ac juftus ,
patienter ferre ac fufti-

nere malitiam eorum, quos fieri bonos qujeritj ut numerus potius eres,

rat bonorum, quam ut pari malitiafe numero quoque addat malorum,

XCIX.

Non taeeinvidia, quando gloria grida,

STlcit>t berfi wn SciO/

SBo (£f)te triff.

*^@fof* tvoU ein feltfam 2)ing ! 2Bte gefjn bfc.trr&Tc&e

^£* (Sachen

!

SDaä £id)t/ba$ fd)dnjle Sid)t/ fon rt»(rt £)uncfe( machen;

SDann/ ^etejt bie (Sonne fid) an etner @eif unb Ovenfy

(£m fdjroarßer ©chatten fällt t)on (gtunben an t)abep*

S&aö auö berigljrefdmt/ fcfjeint mit t>ergu(bten ©trafen/
UnbmüfVaud) mit ©e(ücf fem ©lanfc am Fimmel prallen/

3tf
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3(1 gleich t>on ©tunben an barbei) ber fd)warfce €^eit>/

£>er ba ba mit ofner £ef>! unb t>oUem£alfefcr;reit;

SDer Sfteib (dft nimmer nady jtetSwiberOvuljnHurafen/

Unb er mu§ feinen ©iflft auff ewig auff fte b(afen

;

SDocfv e$ if! nü^lic^cr/ ( wann ©Ott e$ fo bt^ti )

SDajjman beneibet tvivb/ als bajj man wirb beflajjt

ScÜCtn. Virtutis comes invidia.

3ta(. Ncn e virtufenzA invidid.

Satfin. - - Summa petit invidia. Ovid, i, Remed. Amoris.

§ratlß. Heureufevien'eftfansenvie.

^teÖCrl- 't Is beeter benyt, als belclaeghc.

iatCtn. Malo invidiam, quam mifericordiam.

gremg. Ceftgrandmald'etremiferablej mais c'eft grand bien, d'&re

envie. Ronfard. i. Od. 10.

lieber I. 'tIsdeneenenhondleet,datd'anderindekeuckengaet. Wie
vvel gedyt, de vvort benyt. Naer Eer en Staet, volght Nyt en Haet.

&rteitl. Invidus alterius macrescit rebus opimis, Horat. i. Epift. z.

Qui invident egent, quibus invidetur, rem habent, Plautus Trucul.

4.1. Quoniamzmularinonlicet,nuncinvides. IdemMilit 3.2. Eft

miferorum ut malevolentes fint , atque invideant bonis. Idera Ca-
ptiv.3.4.

Sic tua cum exhauftas fuperent prarconia Mufas,

Accedit tacito furtiva calumnia morfu,

Et folus populi qui fis, quantusque/iatetur

Livor iners animi : dignos tibi folvit honores

/Emulagens, nomenque äuget, quod tollere Phorbut

Nsscit, Sc attonita» nequeunt perferre Camcenac.

Namque ubi fupremo rerum ftetit ordine virtus>

Divitiis innixa fuis , quam tangere nescit,

Impetitinfelix, &detrahit omnia livor. &c.

Vid, DanielisHeinfii Panegyric. Scaligeri, z. Sylvarum. Vid. ejusd.

Oden ad Rein. Bontium, libr. l. Sylvar. & fupra 2. p. 42.
Invidia? luculentam deferiptionem vide apudOvidium, Metamor-

phof. lib. 2. circa finem.

c
Sinjetw wi% am (>eften/tt>Gifjmt>ei:6c$u&

;U preijl/metn Jreunb/ ben neuen ©cfjufc/

^en icr) an meinem gujTetfme/

£u fagjt/ baß er f)üpfd) (leben' muf/
€r fcfyiefie jicrlicr) m bem gug/ £>u
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£>u (teftf/ Dag rooftf tHe *ftdtf)e flef>t/

£)ie jierlic^ um Die €>of)le gel)t;

$Dü ftef)t/anftatt *on einem Q5anD/

(Sin Öiöfgen mit Dem Diamant:
.3)u ftew ein rec^teö €0?ciflerflücf/

UnD fcfjdßeft Dieä für mein ©elücf,

Söocj)/ ob Dein 2(uge Dies &war fte^t/

2ßei§ eä Docf) nicfjt/ toie mir gefd)ief)t/

söon 21ufien fcf>etnt eä ^üpfc^ ju fetm/

£>od) i(t »on innen jtifle ^ein/

£)amit mein gufi fiicj) immer ringt/

UnD t>tc all meine £u|t bejrmngt.

SOJan urteilt oft »on einem $?ann/
211$ fecfjt' ifm in Derzeit nichts an/

SDarum roirD unfer eigner (Staat

33on un$ getabelt/ roiDer DCaf)t

:

SDody roo icf) l)ter voaljr ret)en mag/

3(1 Dies gemi§ ein übler ©cfrlag

;

£>enn btefer / Den er glücflief) fceijfy

2£ßirD efft mit #erfce(eiD gefpei|t/

Jpat wa$/ fo if>n t>on innen frdneft/

2)ran man jutveilen nicfjt geöeneft/

UnD roürDe man inroenDig fefyn/

QfticS i&m Dafelbfkn muffe gefyn/!

9H5ie Da feinJperfce fep bejieüt/

£)a$ fein©emüf)t Darnieber fallt/

S)u bebreft roaljrficb Den Q5eDrücf/

£>er Did) qud|)lt/ über fein Q5e(ücf.

21$/ glaubt e$ mir/ trag' icf; gleich fcfjon

(£in prdd)tig$ 5\leiD/ unö gülöne ftron/

Unt) Überbein Den ©cepteiv@tab/

SBebrt folcr>e6 Docf> fem £ev$letD ab/

Sc& bin/ ac^ lepDer/ l>avt gequakt/

^3te( Kummer roirD mir jugcjefylt/

3cb füf)(e n>abr(id) t>tef 3}eröru£/

öb$ gfeid) fein anörcr fpüfyren mug/
3}aö mir ein grember nicfyt ergänzt!

5)^ei|t md;t aücö ©olD/ wa$ glänzt.
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JJtct>er(, Een nieuvve Schoen kan pyne doen. Geen Geluck fonder

Druck. Watblincktdatvvringht,

Oo«k daer men't niet en fiet,

Is dickmael groot verdriet.

Jratl^. Chacun fent mieux ce qu'a l'oeil luy pend.

ßatftn. - Nihil eft ab omni parte beatum. Horat. 2. Od. 16. Nullieft

homini perpetuum bonum. Plaut. Cure. 1,3, Nimium boni eft, cui

nihil eft mali, Ennius apud Cicer. 2. Fin.

Non enim gazx , neque confularis

Summovet liftor miferos tumultti*

Mentis , & curas laqueata circum

Tefta volantes.

Et paulö poft : Scandit atratas vitiofa naves.

Cura, nee turmas equitum relinquit&c. Horatiuslib. 2»Odi 16.

&idem3.0d.i.ita:

- - - timor & minae,

Scandunteodem quo dominus, neque

Deceditxrata triremi, &
Poftequitem fedetatra cura.

Buchananus in Jepthe Act. f.

Fortuna nulli fic refulfit profpera

,

Adrerfa ut illa lance non penfet pari.

Triftia feeundis , & feeunda triftibus

Viciffitudo acerba fortis temperat.

D. Rochus Honerdius in Thamara.

- - Muricis facri nitor,

©emmas rubentis munus auguftum fali/

SufFultacedrota&a, cedrus divite

Auro revineta, fluetuantem pectoris

Non fiftit aeftüm
\

gliscit ex laetis malum,
Et in beatos gravis infurgit dolor.

Jon« Quin cafus illos faepe profternit levis,

Nil ferre pofTunt , ferrequi minimum folent.

Robert Garnier

:

§rfln§. Lacrainte & le foupcon, la defiance palle,

Accompagnent tousjours la mayefte Royale.

CL
<?$ tfi luftig regnen ju fe&tt/ ft>emt man im

£rutfnen ftfct.

(@ ift ein angenefjmeä §fjun/
' gu feljn/ wann man fan fruefen rufjn/

SSBie £agel7 2Mifc unb Bonner fcfjla'gf/

Unöm to 3Binö Da* #?eer fcewat/ Sin',



3i8 ©pfegefterattenuntmeuenSett.

Slnbep wie eine triefe 2Bolcf

5£ömmt nieDerffürfcen auff Da$93olcf7

UnD wie Der t)icfe SXegen^uß
$öie ©äffen pfü^ig machen mug/
$Ü?it&in/ wie ;ct>er/ Der e$ meiDt/

S)o<# auff Dem glatten Raffer gleit't.

'©iff luftig/ an Dem Ufer fefjn/

2Bie fjocl) gefcjjwoflne ÄUcn gefjn/

2Bie Jjocf) O'd) eine <2Boge thürmt/

2Bann er auff fremDe ©cfjiffe (türmt/

3u feljen/ wie ein groffeS ©cfriff

SBalD fcfjwebet in Die ijolen §ieff/

2k(D wieDerum ftfmmt in Die %6f)/

SDageS gleich f)of)tn bergen ftely

UnD wieDrum Dann in einer ©tunD
<3icj> wieDer fenefet in Den ©runD;
gürwafjr/ Dann ijt es leicfjt gefagt/

SDagfolcjjeS QSolcf fein Kummer plagt/

!Öer ©Ziffer / tmD Der ©teuerman/

Sfticf>t iftre ©ac^e red)t getf>an/

UnD wann ein anDrer (teuren fotlf/

€r es ganfc anDerS machen woürV
$DaS ©c^iff nid;t führen juDer^ßolcf/

5£>a§ er erhielte ©$iff unbSMcf.
©ef>t/fef)t/ fo gebt es überall/

SBann man erft fdmmt im UnglücfS'JalL

£)ann einer/ Derfrifd) unD gefunD/

UnD t>on Dem gieber ni$t terwunDt/

SEBeip tnefoiaijis wunDer guten d\a\)V

3»n eines anDern franefen ©taat/

£)od)/ wenn auff if)n Das Sieber Ijafft/

©o ffefjt er Da fefyr tykfy/ unD gafft/

UnD fueft Dann mefa/ als einer pffag/

$Der je am gieber nieDer lag/

Söenn/ wann DieOMt trifft einen $Jamv
<5itt)t man er|t/ wtö ein Sfteiffer fan,

Jflffitl. Facile omnes, cum ralemus> re&a confilia xgrotis damu*. Te-

rentius, Andria, Aä. i.
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RtCtXfI. Hoe liecht geeft! jemant goeden raet,

Wanneer hy is in goeden ftaet.

Wie leidet giebt einer guten TKcfyt/

tDannernod^ ifHm guten Staat!

iftfetHVl. Debefte Stuer-luyden zyn aenlant.

^atftn Lucretius libro 2. in prineipio.

Suave, nxari magno turbantibus zquora ventfo

£ terramagnum alterius (p«ftare laborem.

Voor Wint en Stroom is't goct ftieren,

mit 2BtnD unt> ©from ift gut (temm

C l£in Qcfeifferam Stranbe/ oberam Ufer ber See (Je*

^enb / tonte mit feines gleichen/ welken er auf ein

@d?iff $eiget/ fo mit t>cm TOiribe feegelt / fi<fy foU
genber majfen bcjprec^enO

J|3|3> fommVunbfag'einfi/ lieberJmmb/
^sKJ* ©et tm (jier ftef$/ tt>ie es gemeint/ •

SBie'S gel) mit unferem 3o|>an/

Sfct (tyeinet er ein tapfrer $}ann/
Unb es war in wroid?ner <2Boc!)/

£>a jftmb er nur/ unb gaffte noc^/

€r fam im ©türme t>on ber^aag/
S)a et/ als rote ein Oelgöfc faß/

<gs trieb t>te gluljt il)n an ben @5runb/

£>a (lunb W Jpof' ifjm bebenb runb/

<£r baf>t/ er f>eultV er fcjjrtc/ er rieff/

233eil alles ifjm jugegen lief/

Unb fam bennod) bamaftls jurec^f/

£)urd>£ülf t>on feines ^ad&barn #nec£f;

*ftun laurt er/ unb roirb feef »erfpufjrf/

2llSn>ann er £oc£jeit*@d(le fu>t/
9"hmfd?emter Jperr »on'S Stromes SXaum/
Unb leitt bas ©c^ijf/ a(s mit bem gaum/
9#an muß if>n ba ganfc luftig fefcnv

<£rldffetatle 2Binpel wtyw
3d) bitte barum/ lieber $?ann/
@pricj> bo#/ Mb fag btt.UOTa$ am

2(nt*
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2Jnttt>ott.

)6mt Sßßinb unb $Bctter rucfroertt l>er/

: gürdjt (tcf) fein ©Ziffer auff bem Sfteer/

£)an leget er fein QSolcf jur Diuly

<Sr fpieuv er fingt/ trintft etnö ba$u/

Unb i(l ju (auter Suftgefmnt/

'©ift gut/ jufeegelnj.mit bem^Bmb/
SDocf)/ roannbieSftoljtfommt an bem$Jann/
S)a fte^t man/ wer bat Jpanbroercf fan,

CIL
EI corcobade novee fii corcoba, y vec

la de fu compannon.

Ecn ander heeft altyt de fchult,

GecnMenfch cn fiet fyneygenBuk,

'U fieljft in biefem 25ilb gefd)ilberf nacf? bem hebert/

'2Bie'$ insgemein ein $ienfc(> aufanbern tveij* ju geben/

2Bie fcfyier ein jeberman t>on frembengefjlern fprid)t/

£)a er body roie e$ fdjeint/ fennt feine eigne nid;t:

£)ufiel>jtben*}hicflichten ben ^ucfliebten tmfd)mdl)en/

5Du jtebejt feinen $?unb in frumme galten ftefren/

Unb fiel)/ ber ©pötter felbft ift nur ein blojfer groerg/

<Sr tretet auff ftd> fefjr/ unb meint/ erfep ein 35crg.
*

'3Q3aö ift t>om ^enfcf)en bod? ! 2Bir fonnen leicht ergrünben/

SIBaö an bem anbern fcp tvoü für ein gefyl ju fi'nben/

©ef)n/ wie ein anbrer jtcjj betrage tvunberficfy

Unb an uns febjten fefjn ttirljgar nicfjt einen ©tiejj,

SOßir n>ifien feberman rooll feimn 3:ert &u lefen/

SÖ3tr roijfen feinen ge^l/unb ganzen Sntftumä 2ßefen

;

£)od) feiner fd)ldgt ba$ 2iug' auff feine eigne £aji/

9}oü) fie^t/ roaö frnterroertä fein Ovücfen in ftd) fa|i

S^r greunbev nic^t alfo : £ajt frembe Seute bleiben/

Sfyrmüflet feinen ©pott mit einem anbern treiben/

©eJ)t in eud; felber einft. &$ ifl ein rechter $f)or/

S)er anbre jlrafft / unb nimmt fity nimmer felber i>or.
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1
-

2Die Zaftye aufft>cm&ütfen voiii feiner fefyn.

5fön^- Q»i d'autruy parier voudra,

Regarde foy ; & il taira.

Jtaf. Tdlbiafimdaltrui, chifefleffo condanttd*

<£in jefcer $iety fid? felber bey bcv Hafen.

Span* ?^i ay quicnfus fultas entienda» como las' de

Gtovezino. j. e.

£ratt$. II n'ya perlbnne qui reconnoi/Te fe§ fautes> comme Celles de foti

'oifin.

ftieöer(- Die wel fyn eygen Hert doer-fiet

,

En fpott met fynen JJuerman niet.

Woegh jemant recht fyn eygen fchult,

Hy faghnoytopfyns mackers bult.

!^flfftn. CriminaquicerDuncalioriirri) nee fuacernünt,

Hifapiuntaliis) defipiuntque fibi. Ovvenus,

Quod fi cupiditate judicandi judex eile velis, federn ego tibi oftendam>

jus magnum qusllum tibi conferet, & nulla animi labe maculabit.

sed eat mens & cogitatio judex in animam atque confeientiam tuam :

idducasommniadclicta tua in medium) & dicastecum 3 quare hoc vel

llud aufus eft ? Chryfosthomus.

VOa&fie\)fibui>en Gplitter in beitteö Srubers 2fuge/

unt>tt>ir(tt>etnee eignen %>aidlene nid?t Qcwütyi tÜAt*

fyäi 7. 3»

Latein. Ica comparata eft hominum natura ömnium > aliena ut melius

yideant & dijudicent, quam fua. Terentius Heäutontimotum. 3. t.

Fitnescioquopa&o, ut magis in aliis cernamus > fi quid delinquitur,

quam nobismet ipfis. Cicero. Eft proprium ftultitiaJ $ aliorum vitia

:ernere; oblivisci fuorum. Idem,

Nihil turpius eft convitio quod in auetorem reeidic. Plutarchus,

Suus cuique attributus eft error : &i non videmüs mantic« <juodin,tcr-

go eft. Catullus.

Peras impofuit Jupiter nobis duas,

Propras repletam vitiis poft tergum deditj

Alienisantepectus fufpendit gravem.

Hüc re videre malanoftra non poftumüs t

Alii fi quid delinquunt , cenfores Turnus. Phsdr, Fab. 6^.
Incerti apud Plutarchum.

Qbxktf)* Xfaav \c£jfof, ctujhs 'eÄKta-i ßfvm* idefti

$Atfilt« Aliis medetur , ipfe at ulceribus feaaet.

Juvenalis Satyra 2.

Locipedes rectum derideati asthiopem albus

;

Quis ccelum terra; non misceat, & mare cedo*

$i für difplieta« Vmi> homieida MileniJ

© . Clo-
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Clodius accu(et mcechos, Catilina Cethegum,
In tabulam Syliae fi dicant discipuli tres 1

Horatiusi. Satyr. 3.

Qui, ne tuberibus propriis offendat amicum,
Poöulat; ignoscacverrucisiilius. iEquum«ft
Peccatis veniam poscentem reddere rurfus.

Videatur omnino Richterus Axiomat. Hiß. 176.

Chacun a un fol en fa manche*

Fact oock den Wyfen in de Mou,
Daer fit cen Geckjen in de Vou,

©reifft man fcem Seifert in fcetSSlan/

3# »eiß/ t>aß man Da ©ecfen f$au.

1® ift fein SWenfcfc fo &ocf)ae(eljrt7

'9}oej> um ber $unft fo !>od$eef>rf/

® i(t nid?t ein fo roeifer $?ann/
2Bie öie( er roeiß/ wie triel er fan/

SDer feinen $fjorc» bep ftd> füf^rt/

Unt) ecroan in bem (£rme( fpüljrf/

Unb biefer tottt bann öfters raus/

<Steljt eS 0(ctcf> nod) fo übel aus

;

£)od)/ warum l>ter "äfieitldufftigfeif/

Unö es mit Porten auSaebrcir?

•®i(l mit bem $?enfcj?en fo befteluV

2£iereid)/ voieflua/ rote grofierJpefo/

Söerift/ unb auef; nod; fommenfoll/

grnefyret feinen @ecfen vooüV

Söenn jebem i(t fein gebt ju tfjeil/

Unb jeberman f)at ©cefen feil/

2(Uein/ ber i(t ber flugjte $?ann/

S)er feinen $f>oren bergen fam

^}i?t)ftl- Noyt man en hadt foo wyfen fin,

Öf* daer fat vvel ecn Geckjen in.

^rflllfc. Nul fi ftge, qui par fois ne rage.

II n'aft jamais ii grand efprit , qui n'ait de follia un pefif.

I! n'ya fi miferable, qui ne porte un flatteur dedans foy nJme,

3tdl. So/o Iddio efenza feccato*
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^5pa|t. Chacun neciofna forrada.
£aicm. Nemo fine crimine vivit. Caconis di&ura,

tftieDerl. Geen Koren fonder Kaf.

graMj, II n'ya fi bon vin
, qui n'ait lie.

Satein. Nam vitiis nemo fine nascitur; optimus ille eft

. Qui minimis urgetur - - Hojatius.

Unicuiquededitvitium natura cr«ato. Propere,

Nullumingenium magnum fine mixtura dementiae, Senecj^

Sratl^. Dieu ne fe voit jamais de la faute aflfaillir :

Lenatureldel'hommeeftfouventdefaillir. Ronfari*

cm
Krcpcl wil alcyt voor danffen.

©er Xräpprt nritt aflejeft fcoran tanken.

fijungften Farn icf) in bai gelD/

SS '2ßo einjcDer roar «eftcÜt

§u Der gr&ffen gujlBarfeft/

Sftacf; Der 3lrt Der 3ugent> 3eit/

Junge £eute»on Dem&mD
©ungen/ fprungen/ #anö an$anfc/

3eDer mad&tc Piel ©efe&ren/

§etgte f&6rid)t fiel) Dabe^

;

Unter allen war allein

€iner mit Dem $rüppel>25ein/

spiump angriffen/ plump an $?ur;f/

UnD mit §eDem anff Dem £ut/

©er aiena fornen an Dem £anfc/

SDer war beo Dem 3?ofen Traufe/

SDer roar um unD an Dem 3ttäp/

foer roar gü&rer »on Der EKepß/

2Ba$ man pfiffe/ ro«s man fimg/

#at er Doci) Den eiflen Sprung

:

Obmangop gleia) munter fpü&rf/

%f)\it gleicf).£an$/ma$ tßm gebührt/

gü&rt fletcf) 2ieägen unfer £ein/

Krüppel t»tQ Der erflefenn.

©iengDieä glei(|) fo in Dem gelb/

3ft$aucf)auDer$fo befallt/

Sßeil au$ btefe^ in Der ©tabf

(gleite Sßeif ' unD SBBege &at7

£>enn maä manc&mabJ rouD get&an/

Ärüppel fallt ß4) oben an/

Är&ppel iff ein tapfrer SOJann/

Ob er glefcfc nur finden fan.

3(1 e$ ntcr>t ein feltfam Ding/

Oa§emlofer3tängrtitt$y

£>a§ ein ungefalfcner <5ap
2)eme$gar Durbans nü&fpaff/

fÖiehnafylft erft fein Urrbeil gtebU

( Ob e$ gleid) fe&r ungeübt/)
s2ll*balD feine Nennung fagt/

Ob er gleid) nid)t ijt gefragt/

UnD Dann bringet t>or Den $a#
WStö ihm «uff Der Junge lag

:

gragt t&r um Die u&rfa#mic&?

$8tife 2eure furzten ficr;/

öajjnunofft eröffne roa$/

©0 nietyt redete f&mmt ju pa§/

©arumgefjn ft trag juSBercf/

UnD mit tieften 3lugenmercf;

£)ody ein Xfjor/ »oll lofer 2Ba5n/

<5ttM ftcf) gld# fornen an/

£>arum fagt man : $r&>pel<£an$/

2Bil! gleich fornen an Den l(\m-

gf. C'eit la plus m^chante roüe du chariot,qui mene lc plus grantl bruic

Vatein. Fatalis imperltix pedifl'equa eft impudentü, Sc uianis jaftatiOj

atinitium fapienti», imperitia: tu* agnitio-

SB z

jaftatip,

^ie^er*
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tftl'cberl. Godtbevvaeremy voor jemant die maer een Boecxken gele.

fen heeft.

$OfCttt. Spes melior eft de ftulto quam de fapiente in oculis fkis. Ara-
bicum adagium,

J)iicDcrI. Hoe Zimmer Timmerman, hoe meerder fpaender*.

Veel roomen melt en dommen geeft

;

Een ydel rat bomt aldermeeft.

Hoe flimmer vviel, hoe oieer het raeft. Een penningh in den Spatt-

pot maeckt meer geraas dan als hy vol is.

Latein. Qui plus balbutiunt, plus loquntur,

^ran^. L'abbatu veut tousjours luider.

2(uff aribrc 2frr,

3töL Gianda la cornemufa e fiena, commincU äfonare.

92iefcf rf. De Lulle-pyp geeft eerft geluyt alfle vol is.

Hy is een Geck,

Die fywen Beck

Soo klappen laet,

Dat om fyn mal

Een los geral

Hern yder haet.

Satfitl- Stultum quam femi-ftultum ferre facilius eft. Benfire.

CIV,
Stulto nc permittas digitum,

SJlanmug feinen ginget in eines Starren
9ttaulftecfen,

[grne^mt nocr) ttwtö biefen $&$/
3>a$ euer) $umQ5uten btencn mag:

<2Bann e£ euer) faaer cur ©emityf/

Söaj? einer frembe ©treieb autfbrüfct/

5öa§ einer fofe ©ritten f)ar/

gufyrt feinen ÖCegefmdfigen ©faaf/

<go meibt r)auprfdcj)Hcr) fein ©cbiet/

2)af* eurem £)aum fein feto gefd)ie(jt7

SÖenn fonflen wirb t>a$ ndrrfcr;e #aupfr
$iucr}rtfannir;re$ ammcijlcn gfaubt/

<£inft fo eüc^> btiftm in Die £anb/
Unb machen eucf> oiel ©cfcmerfc t>crtvant>/

£)ajj tf)r/ autf (auter Ungcbult/

Söerfto^en werbet eure i^cfmfo, ©*



J?JJ. 3ZS.





©pfegel Der alten unt> neuen Bett 325-

*©o sie^t fytt eine ^Segel auf?/

Unb nebmt biefeibe mit nadj £au§:
£)af} man mit feiner 9}arren*3unfft

Srecf) fd)erfcen mu§ / aus Unöernunffy
2iu$ bafj man feine %Qti$f)tit pfleg/

?07tt einem/ Der e$ mtf)t txmg;

3)af* e$ hingegen befier fep/

9)*an ^arte fi<J t>on Darren frep:

Wieweit ber t>on Der #(ugl>eit weit/

$Der ftd> nicjjt t>or t)ie $(>oren fcfceut.

v^ran^. II it'eft pas fage qui n'a peur d'un fol.

3taL ^ villano non aar la bachetta in mano.

Governar mattezza, ci vuolfitmo.
Sfttebfrl. Wilje fotheyt vvel beiTieren

,

Zyt van vrys in u manieren.

Met Gecken en moet men niet dvvafen.

Soo ghy een fot de Vingers biet,

't Is vreemt neemt hy de vuyften niet.

Soo ghy «eu Stock geeft aen een Geck,
Gevvis hy rtaet u in den Neck.

Al eer dat ghy een Vrient betrout,

Soo eet met Kern een mudde Zout.

fAffin. Malus, ubi fe bonum fingit, tunc eft peffimus, P. Syru*.

3tö(. Chi toßo crede, tdrdififentc.

Satein. Nil fpernat auris, nee tarnen credat ftatim;

Quandoquidem&illipeccant, quosminimeputes, Phaid.f.^.

Qoi fe cominittit homini tutandum improbo,

Auxilia dum requirit, exitiuminvenit. Idemfab. }i.

cv.
De Gans blaeftwekmaeren bjtnicu

SMe ©anfj feßnautt unb fetäfi tt>oB/aber betft nfc$t

Dvjfy <M iü) btefe @ang geroaftig fjtfrfe rafen/

Unb ein icj) rceig nic()ttt>a$ aitf ifyren QSacfen Mafen/

£)a mx ieft gan&beftur&t/ bafürdjr idjmtcfjunbfcfn'ie/

3cf) meinte ftcjjeWicjj/ eä war' ein graufam Q}ie^

3$ bac^t/ man roüvbe miefj ju einem Q5d$ven bringen/

3u$ woü juro £)va$en felbfi/bcr Stoffen fan »erklingen/

98B 3 e*
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g$ft6l)xttt>k$ @efd)na,rr oan$ f)e(ftig meinen (Sinn/

Söaß itf) t>or t>aä ®epfiff nid>t rpujte mehr roofjin.

©oejy t)a id) umfeft/ unt> t^t meinen ©piefi will friflen/

Um miefy mit aflev 9??acf)t/ jur ©egenn>el)r ju fMen/
@o fag' tef) &u mir felbjt : 3$ Sftarr / rcaö fürc^f icfj r)ier/

^urbfogem plattes 9)?aul (>at biefeö armc^ieiv
SSon Sdfjnen gam) entM6|"t/t)on flauen an fcen 5«fTen/

$ftid)tfruname9}dgel cinjt/ etffanfein^Mut »ergieffen/

(g$ tft nur lauter 2Binty jum @cf>at)en ttid)t geriet

;

,,©efeüen/ftel)nn9vu()/ einSMdfer beiffet nicj?t.

SfttCÖerl. Wytgapenenbytniet: Veel blafenenfmytniet.

Sy cn bieten niet al, die haer fanden latenfien,

§ratt^. Chat mioleur nefut onques bon chafTeur, nonplusqu'hom-
me Tage caquetteur.

'

Sßü'fali. Eenkatdieveelmaeuvvt, vanght vveynigh muyfen.

@patt. Amueha paroia, obrapoco.

3ta(» Can ch'abbaja > non vuol noter.

ijüner bie viel gagen unb &*cfein / legen wenig iEytr*

3tßl. üove mäneö cor 3 quivi e flu lingu*.

gr*ml5 De grmd .v&nteurs petits fnifeurs.

VOatm t>ie VÜovte Heute tobt fälligen / wäre matvfyex

Bd?nard?er ein tapffrer tWatrn.

5atdlU Vafa inania plurimum tinniunt.

Sftcbed- Dreygersvechtenniet. Leelickfien biet niet. Hetdreygen

is der gedrenghden gevveer. Bioode honden baffen veel. Een ge-

drevght man leeft feven jaer. Schürfe fchapen bleetcn meeft.

Äü^e/ bie viel brüllen/ geben wenig fllild?. ^unbe/
fcie Diel bellen/ beiften nid?t.

Stlt'Ded. 't -Is een vvyl't van het lant,

Lange tonge , kort van hant.

^ratl^. Telmenca, quieftbattu. Telmenace, quiagrandpeur. De
grand menaceur peu de fait.

Xfltfin. - - - an tibi Mavors

Ventofa in lingua ,
pedibusque fugaeibus iftis

Sempererit? - - Virgilius A'neidosl, 2.,

©rille VOäffer ^aben treffe (Brünbe<

Sltcfcfrl. Stiile Wateren hebben diepe Gronden.

3 r attf$. A- ^rap m^chant belle monftre devant.

$Qtftll. Jam'eneCtusmundieft, quaeeftgarrula. Magis metuendi ta9

citumi & enes, quam feroces, & clamatores.

9?ttDü'. Ce luypende Xatten halen 't Vlees uy t de pot.

glfttt
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5rän$. La langue longue , figne de main courte.

$üt?in. - - Vana eft fine viribus ira. Minarum ftrepitus, afinorum

I crepitus. Validior vox operis> quam oris.

1 Sf^ieDCTl. Hoe meerdejr liefde, hoe minder fpraeck. Veel vlaiggen, lut-

f
tel boters. Hoogh geheven, maer in 'tletfte een braeck vol vvints.

1 3tdf. La p/u guaftd rota delcarrofafgmpre ilmAggior

\ftrevito, -Ajfai rumor, epu&co Una.
Viel Worte/ mcfyfß bomben

ii Satein. Lingua quam manu promptior.

3tClL LefaroU nonbaßano«

|
^atettl- Ignaviinmus quisque & in periculo minimum aufurus nimis

I verbis, lingua ferox. Tacitus.

Ut quisque ignavus animo , procax ore.

Quid dignum tanto feret promiflbr hiatu ?

Parturient montes, nafcetur ridiculus mus. Hör. Art,

Monsparturibat gemitus immanens ciens,

Eratque in terris maxima expe&atio,

At ille murem peperit. Hoc fcriptum eß tibi,'

Qui magna com minaris , extricas nihil. Ph«ed. Fab. 79.
Canis timidus vehementius latrat , quam mordet. Curtius.— Quid verbis opus eft ? Ipeftemur agendo. Ovidius. 13. Mefra-

morphof. Multa verba, modica fides. Richter, in Axiomat. Oeco-
nomicis zu.

Parturient montes*

S>er25erg gebaut; 2Ba$ tarn Oeraufi

!

fftut eine Heine tleine ^Tlauß.

Het baren van Bergen komt op een

Muys uyt;

l5ln fagf/ ba$ gama einff alfo ftcf> (ieffe tytmi
» Q5ereit$ öov langet Stift : & toixb ein $5etg gebauten/

&et 95erg »fl aufföefd>n>eüt / et fielet gefdjrodngett ba/

£)ie <Stunbe bev ®ebul)tt i\t nun bereite fd;on naft.

SDataufffam gleich ba$ SÖolcfmit Jpauffen angebtungetr/

Um mit O^eucjtertöfeit $u fel?en feine jungen/

3)aä gelb roatganfc 6ebecfv bw $eid) bet funcfe fajl/

•SDie sSdume waten all gebogen »on \>u £ajT.

S$
famW Otttetfd)ajft be$ Sanbes f>et gctitten/

nbbaif gemeine SJolcl fammei|t ju guß gefcbtitfen/

SB 4 &a
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SDa rieffman überall/ n>a^ man nur ruffen mag;
<2BaS fömmt für ein®cfpentf/ für grud)t bier an ben$ag

*

<2ßaS wirb ftcb X)dv ein tykx uns beute offenbaren/

2)flS in ber SÄuttcr lag s>or fot>ielbunbert3abren?

2Bic wirb baS 2$efen feP« wnWcm Sofien tyitt/

S)aSficb ein/eberman cntfeg(tcf> fleüet für?

2Bie wirb Da^ Untrer fepn ? SBie greulich wirb es fd)alten/

2ßte wirb ber gäbe gelp in grofien ©tücfen fpalten

!

QJewföflcfy wann t)\t gruebt wirb ibrer Butter a(etcf)/

SOQjrb f?e gleicb anfangs fepn/ als roie ein bober $eicb.

SDaS neubegiergeQSoltf blieb fo in bem Verlangen/

Sin biefemboben ^3cvg mit allen Rinnen bangen/

QSiel faben 2Bunber*3>ing' in bem terfd^mt^ten <55eift/

£Krbofft/ba jenen faft biegurcbtju$5oben febmeifh

^ule^te warb ber Q$erg bureb einen D\i§ gebroeben/

5)afamein ®unber^bier barauS l>ert>or gefroeben/

©nf(eines winßigS2laaß; wiebeitfeS* ©neSflaufj/

3)aS war es alljumabf/ nicbtS anberS warb baraufj.

3>a briebt ein £dcbeln t>or aus aller ©ebauer SEflünbcn/

©ie ftcb bureb bieS ©eftebt gefammt betrogen fi'nbcn/

$£iewoll ber meifte^bcil wirb aus ber maffen gram/

SDaf? eS um eine Sttauß fo fern geloffen fam.

&od)/was t)ae drgfte war ; £>ie beim geblieben waren/

£)ie fragten im ©efpdtt/ wie bod) biejungen fahren/

3)te3ungen t>on bem Q$erg/ wer boeb bie gruebt empfteng/

UnbobeSber©ebubrt aud) annocbwobl ergieng?

SDamit flog gama fort/bie/ bureb fo befftigS Olafen/

S$iel £eute bergelocfV bkf gleicb t*n $f>oren/ rafen/

3>nn all
5

ibi* grofier £erm lieffaus auf eine sjftauf?/

Öeff auff ein 2lffen*@picf unb 97arren^dbrlein auf?.

Sföan glaubt t>on Liters ber/ baff all|u grofles Arabien/

9?ur mit ©eldcbter pflegt bie ^ebauer ju befahlen

;

greunb/fei) bier flüger ein/ bab' einen retffern SDJubt/

2ld)t'aujfbie Diebe nid)t/ nein/ fd)au/ was einer tbut*

CVL
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CVI.

Hy moct veel Brys hebben, die elck den
Mond fal floppen.

2Ber allen 2eutent>a$ 9Jtaulfoflfiopfen/ mugtnel
S5rep Gaben.

C £>er CTTann/ fo ben Brey auet^etlt / fprid?t :

)

3e foc^f tc^ bocf> fo manchen Q5rep/

Unb machte groffeS gtur barbet)

J

2Bie t>te( f>ab' i$ ba$ SÖJauf geftopfft/

Unb big am#alfe t>oü gepropfft/

Slttein/ e$ l)ieg bodj gleiche mV
3d)fam boc|> nie bamit lum^iti/

€ä frichte feiner »oflben $?unb/
SOßeite eine Jpd(e/ fonber ©runb/
3)enn btef tef) bem ben Söffet an/

©djeintä/bag'ä fein anbrer (eiben fan/

SDer gafft bann ju auff feltne 2lrt/

Ob id) t>or ifjme ntc^tö bewafjrt/

Unb e& id) if>m nod) reiche xotö/

ginb* td> gteid? einen anbem grag/

feer (teilt ftd) gleicbfate neben mir/

Unb madjt ein grog ©efdjret? alliier/

£r brummt unb lermet itvifc^en jwep/

511$ rote ein^ater in bemwfcty/

©m>ig / i$ bin fefjr übel bran/

$Denn feinem f>ab' ify gnug getfjan/

Unbtvar mein $opf gleich noej) fotJoU

Q)on $?ecl/ roie $ nur fan unb foll/

@lei$ einem $5rau<gag bargejWlt/

SDaS offtmaljte jroan^g Tonnen WuV
^ieib' ic^ boefr immer in 93erbrug/

£)enn feiner fwbet fein ©enug.

2öa$fan fürüvaljt tyer bienlic^ fepn/

gür folc^er hungrigen ©emein?

28 ? ©u
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£mftef)|tmid)an? ^uftymigflbabe»)?
©c t)öx/ m$ meine 9#ei)nung ftt>r

3$ tvtü t^t fdubem meinen Jpeerb/

S)ec fielen foöiel $o|t gewehrt/

Unb fc^offen bann/ tvteö bienfam fcjjeinf/

5üt einen ©oft/ für einen greunb/

gür einem /eben feinen $?ann
Sluff/ tvie'S bie #üd?e (eiben fan/

SOtfcjj nicfjt befubem ade $a#/
©o / wie ic^ rooll t>oir biefem pflc$/

S^uffbtc 2irt fomm' ic^ ju bem giel/

Unb (äffe fcfyrepen/ raet* ba rotIL

STJtcbCtl. Wie kan 't gevovgen na elex genoegen. Men kan 't qualick

al beforgen.

Sfltein. Ne Jupiter quidem omnibus placet, Vide Theognidem, verf.

iy. 799. Sc 1236.

tlÜttxU Hy en kant't niet yder paflen,

Die het Koren ons doet warten,

SfltHtt. Cum reftevivas, ne eures verba malorumj
Arbitrii non eft noftri quid quisque loquatur.

Scfltl^- C'eft chofe difficile & profonde

,

De complaire a Dieu & au monde.

SDer mufj viel tÜeel fyaben/ ber allen baö tttault)er>

Waben |oll»

Slt^erl. 't Is quaet, alle krom-kout rechten. Vor alle gaten is't

quaet garen hangen.

Men hopft wel papp met volle potten,

Om mont te floppen alle fotten.

Men kan alle dingen dooi fvvygen , niet doot kyven.

Ick en fagh myn leeven dagen

Niemant alle man behagen,

't Is voor vvaer en kunftigh Man,
Die het al wel maken kan.

Het xMeelj foo veel als duyfent pont,

En flopt niet eenen Klappers mont.

^ffltllj. Quand aurons vous trouve le moyen de contenter tout le mon-
dc, & plaire aux bons & mauvajs tout enfemble ? Juitilions nous a Dieuj

&anousmemes, &notreconfcience etant nette & in contamince, rien

uenouspourraofFenfex. Du Vair Sainte Philofoph,

£ftf?tll O feminarum forte vulgus afpera

Produclum in aurav ! quas , licet culpa vace»t£

Rumor malignu« denöe rodit invido>

Pro
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Pro facto habetur^ quicquid ira finxerit

Servi loquaris ,
quod maritus iufpicax

Commentus ipfe eft, male vola aut vicinia,

Quid fufpicetur genitor in mea manu
Noneftj remediumid arbitror tutiflimum

Intaminata confcientia frui. Buchan. Jephte.

Solon apud Plutarchum in ejusdem vita.

^flfein. Id elt : Omnibus in magnis difficile, ut placeas,

Dicaen deWegh timmcrt,heeft vecl

berichts*

2Ber amaßege jtmmert/mußMl 06ten.

tefon einer an bem 3Bege baut/

'<2Bo (eber gef>et/ jebet fcj)aut/

2ßo 5l(t unb 3uwj/ wo ©roß unb $(ein/

$an fefyen/ wie Der S5au foü fei>n/

©o fjdrt atebenn ber gimmermatt
5Den Urt^ei(^?@prucJ> t>on /eben an;

&)a fdmmt bann einer/ »oller 9}iti)/

Unb fagt/ Die $iid)e fei) ju weit;

„&enn ^üefeen/ welche ttm$ fteirt/

„&ie fcOliefien grofie (gaafen ein*

£in anbrer fueft ben ©iebel an/

Unb fagt : SDaö 2Bercf ift woM get/jan/

£r fagt: €ä leuchte nett ins 2lug/

£>od)/ t>a$ t$ nur jum ^runefen taug*

SÖer nimmt ein tiefretf Slugenmercf/

Unb $tf)tt burd) bas gan^e $Bercf/

<gpricf;t/ bajj gar niefitö im Jpaufe fcfjfie'jl/

^BeÜ hinten a\i$ etil ©angögen tfl

SDenn wann ber £5oben nicf)t vcd>t nett/

&ie#intciv$|)ür ba$ £auf? eerr$f«

©er vierte ftrafft ben engen ©ang/
€$ fcp bie Kammer atlju lang;

£>er fünfte adjtt ben fetter nifyt

SBeil er nad? ©libm ijt geriet/

§Rit
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Sßlit Äurijen : 3eber fntbet roa$/

SBobep er ben ^3aumct|ler faß.

äöo t|l bod) rooll ein ©teilt gefegt/

darüber man fein Urteil t)t$t s.

Söo#/ biefel gttlt nic(?t ^ter allein;

9?ein/ folc&e ©udjt i(t allgemein

;

SöaeV fo t>or jebem muß gefd>ef>n/

#at fret> roa$ groffeö auSjuftefjn.

vsdjaut &u/ wann jemanö Ö5üd?er fdjretbf/

£Bae? man bamit für Urteil treibt;

£)er eine fdjillt/ ber anbre preift/

Unb beyb' offt ofjn QSerftanb unb@eift/

SDer rühmet e$/ ber pfeift et aueV

Sllfo / reo er gehört &u £au§/
SDa ber am Ijdrtften offt wrfctyrt/

Söer nur am roenigften gelehrt*

$luw gegen folc&c böfe W)at/
933ei§ ic^ eud) anberä feinen Diafjf/

2U$ baf? man mit gefa§nem$D?ubt!

Sftur feine ©acf>' auflfe? Q5etfe tf)\xv

Unb (afie grau unb Banner t>an

*ftur fagen/ roae? man fagen fan;

€9^an fi'nbet nie fo fromme ©eel/

SDer nie ber ©pötter jeigt ben ge&f*

S^ifberf. Hy beloeft wel en gode Voorfpraetk, die voor alle nuni

vierfchaer betrocken vrort.

Wie is't, die fonder opfpraeck blyft,

Die voor de Weereltfpreckt of fchryft?

Sratl^. Qui fert au commun, nul ne lepaye:

Et s'il defaut, chaeun abbaye.

Le chemin eil un mauvais voifin.

VOcr am VOeqe bauet/ fyat viele tüeiftex.

§f(Wß. Qui edifie en publique place,

I-ait maiibn trop haute , ou trog baffe. Mefig, c, 9.

CVII.
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CVII.

Nul cheval fi bien ferre, qui ne glitte.

Niemand bellaegh foo wel fyn Peerd,

Oft viel noch eenmael op der Eerd^

9ttemant> befc&ldgt fo tt>o^( fetn^ferD/

2>atf e$ nic^t etnß fallt auftDit ©*.

'3e$ war ein mubtig $ferb/ unD ^cufe noejj befc^fa^en/

'(^trabte treflief) fort/ aueb öfters ganzer Sagen/

CO^if einem gleichen ©cfjritt/ big Dag icb nieDer fag/

2lucf> war t>er 2Beg bequem/nid)t fonDerä febtöpfrig-nag.

Stritte Dennod) fort/ unD freute nic^tö t>or aßen/

Unt) feJP>f/ Dem ungeaebt/ ijt boefj Das *}JferD gefallen;

Söa lieg' id;/ lepber/ nun ! £)a lieg' id) in Den ©raub/
S)a lieg' id) in t)em ©anD/ unD bin Der ©pötter Dvaub.

ü£>a$ (?at Das s]3fcrD nun roeg ; Dod) mug icb ferner reifen/

UnD/ aus Dem Ungeliicf / Die tyoxtyit unferweifen.

£)rum/ fag' einftan/ Vernunft/ was Dencfrftuf;ierwol(/

92Baö ic^y m folgern gaü / anifco machen folU

SSSaS iftDod? unfer£Gi£? SDBirgebn auf (ofen deinen/

2lm meinen Da&umabl/ wann wir uns ftd;er meinen

;

COJan fmDt/ wie id)S begreif/ niebt einen fofeben $ftann/

&er einen gebltnt nidjt woil einfl begeben fan.

3(1 gleicr) Der Dieuter fc^nel!/ev wirD Docb mancbmabl gleiten/

3)1 gletcb Der gifd;er fcbnöD/ entwifebt ibm Docb S
u B^m

Sin ^f)! rootl; unD was mebr? !6er^efteöonDemJpauf/

£atöffttr$/ (eberS meint/) Diebinnen auf Den^auf,

5rQn($. 11 n'ya fi bon chartier, qui par fois ne verfe.

Sfltdn. Nemo mortalium omnibus horis fapit. Plin.

S^ÜDcrl. Het miß een meeftervvell. Geen foo lofen Exter, of haer

Neft vvort vvel eens gerooft. Geen foo fnegen hin, of (y leyt vvel eens

in de nettelen, Een goet Vilcher ontglipt vvel een Ael.

3taL 'Njw e fi ejperto aratore, che aleuna wolta non

faccia. unfoico torto.

§ranl$. II n'*ft fi fage, qui pax foii ne rage. Toutes heuxe ne fönt pu
meurev.

S5l\tUx<
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StfetWl. Een vier-voetigh peert fneuvelt vvel. Een goet fchutter mift
vvel. Niemand foovvysof hr kanfalen. Tgebeurt vvel dat een goet
Zee-man over boort valt.

grfltt^. Les plus Tages faillentfouventenbeauchemin. Ueftbonmai-
tre qui jamais ne faille.

3Rtfbfl'l. *t Is een goet Schütter die altydt het vvit raeckt.

USe ftYaufydt awfy woU ein pferb auffxner Süflert,

£ateitl. Quandöque bonus dormitat Homerus. Horat.

3tfl(. Caade anche un cavallo de quattro gambe.
%XQXi%- Unchevalaquatrepiedschetbien. Jument ferre glitte bien,

II n'eft fi feur qui ne glifTe.

II n'eft fi bon marinier qui ne perille

:

A grand p^cheurichappeanguille.

Faillir autune fois c'eft une chofe humaine. Des Portes,

CHX.
Elck Vogeltje finght foo't Gebeecktis*

J3c QSdgel fingen tnbem gelb/

> ©c/ wie if)t ©d)nabef ifi btfttüt

;

©o fjiejf e$ fd)on t>or langet- geit/

Unt) baö nid)t ofrne SOBißigfcit/

£)enn/ wann üjr roanbelt burd> Den S&alb/
Unb ba ben ©inn gefdjdflftig (>altt/

©o werbt tf)r in ber tyat t$ fcl)n/

£)ag unfer ©prucr) mug fieser gefjn.

gajl alles/ bem ber ©djnabef frum/

SfeaS gebt mit 9\aubcret>cn um/
Unb tveil'ö nuv barau(f abberiefXi

©o achtet e$ beä ©tngenä nid)t

3(1 nun ein QSogel platt t)om $?unb/

S)er laufft jum SJBaffer jebe ©tunb/
Unb weil ev im $?oratfe rcüftft/

Jpdrt man niebt/ t)ag ^k ©timme fptelf,

Söer lange ©d;nabel Ijat ben ©d?ein/

gu einer g(ö(>te gut ju fepn/

kleine/ baö flingt anbevä ntd>t/

21(3 ic^ wetf? ntd>c n?e(d; £u'ng<@ebicr}f/

3cf> fage barum frer jiile^t/""

£)er f(eine $ftmb fei; (>od; gefcf;djf. * ®ötf



* ©Ott siebt t)em deinen nun unb t)ann/

QBöö fehlet manchem großen Wann

;

Q5etracf>t t>ie fiiffe 9}acbtigafl/

$3etrad>t btc QWgel alfyumaljf/

3e andrer 50?unt>/ ;e übler Älang/

Sc Hemer/ je füjfrer ©efang»

mt ut)$ \ft
es nid)t fo befallt/

2liä mit Den Vögeln auflfbem gelb

:

&ie $?enfcf)en (?aben einen $Junb;
51lldn/ ber f;at nicJ)t einen ©tunb,
<^prid?t einer mit 83efcf)eibehf)ett/

©er anbre brüllt mit ©raufamfeit/

£)rum all roaö öon unö roirb wrridjf/

SDaö fömmt »on unfern faulem nid)t/

£)er $?unb ift nur ein 2lufien*@HKb/& i(l ba$ Qtxfy/ fo e$ jiejjt/

S>er #ftunb ber bittet/ fcjnlt unb fc^md^U/

©0/ tvie'ö inwenbia gut gerodelt.

5>rum/ ber bu üble £)inge fpricf$/

€0^tt beiner S^gen (jefftig fiicfcfty

SDencf fvep nur fe(1/ öaß bein ©emüfjt/

€in bofeä Ungef>eur auäbrüfyt;

S>en €fel maept bat £)fy befanb/

SDer Zufiel einen (glcpljant/

$öa$ Raffer fennt man an bem ©runb/

Unb einen Wenden an bem 9)?unb.

* Bienlbuventfoui l'habitd'unefimpleperfonne,

Le ciel cache les biens qu'aux Princes il ne donn*. Ronf

&en\}ocjeltemit man bey (einem (Befang/

£>en trafen an (einem (Bang/

JDen £fel bey t>cn (Dl?rn/

SDen Harren beyUn Worten unb 3orm

©pfltt, 2^/ ay quien eneubrafu humor,ß fi mir* tn

jutengudje. ideft.

^rnnfj, Perfoimenepeutcacherfonhumeur, fii'on prend gardeaies

discours.
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&p(M. Ni/e ctmce elqne es necio ,fiendojuffride y cal-

lade, id eft

:

Sran|. L'onnefcauroitreconnoitre fiunhommeeft fot, quand il eft

patient& parle peu.

tatein. Alia voce pfietacus, alia coturnix loquitur.

$rat1f$ Chacun oifeau gafouille comme il eft embecque\

JtClL Chi hafielin bocca nonfubfiutar miele.

ZtivdE. Temifch den agarfi bilemur, i, e.

D^ifDevl Men kent de Boomen aen deVruchtens

Een vveeligh Hertje by de Kluchten,

3$ fe^eam VXtfte voott/ was für ein T>ocrel darinnen

voofynet. Wan tennetbenX>ogelmt [einen $ebern. JDte

&ebe nenntet ba& <pert$.

§tV.tll$. Au chant connoit on l'oifeau,

Et au parier le bon cerveau.

©patt« Cada euba huele al v'mo que tiene. id. eft

:

§rmi$. Chaque tonneau fent fon vin.

SJieDerl. Hy en kan geen Honigh fpouvven, die niet als Galle in den
Mont en heeft. Ider Vogel finght nae hem deSnabelgevvaflenis,

$atctn E cantu dignoscitur avis.

3töf. Ogni uccello canta ilfuo verfi.

kfltn'n. Qualis vir, talis oratio.

3ta(. ^ f*Wtf getta del vino ctiella ha : Se tu vuot

connoscere aleuno, fallo parlare : 6)*iatre cofefanno
not* le ferföne3 il parlare, il mangiare, U bere, el ha~

bito. Alfuono ß conosce la faldez,z,a del <va(o.

VOae ber VCiann tan/ $etc*t feine Kebe an. VClan \)ort

an bertWorten woll/ wae 2&anffmannß?afft er treibt.

SftieDerl. Onreyne Vogels kreyen felden goet Weder. Een Koe-
ckoeck roept fyn eygen Naem uyt.

De Koeckoeck en de geyle Sys,

En fingen niet op eene Wys.

Men fict aen de Tongh oft Vercken gortigh is. Vuyle Monden
vuyle Gronden. Wie fyn Tonge niet bevvart, ftracks fo kent men
fynen Aart. Het Vatgeeft uyt foo het in heeft. Soojde Man isin

de Mond, foo is hem fyns horten Groni. Ef. 2j. 6.

Stirtf. Nabal nabala idtber. i. e. Stultus finita lo-

guitur.

Vateitl. Mihi quäle ingenium habere, fmt indicio oratio' tua. Terent.

i ieautont. Aft. 1. Sc.,3.

Qu«-
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Quisquis verfibus exprimit Catullum,

Raro moribus exprimit Catonem. Muretus.

Opiniones alterius nequis ponderetj

Ambitio namque diiüdens mortalium^

Aut gratidB fubfcribit, aut odio fuo,

Erit ille notus , quem per te cognoverit, Phaedr, Fab. 49;
vide Siracid. 27. 8- & Matth. 12. 34.

cix
Als yder fcyt ick ben cen Verckenj
So moet ick wcl in't Kot.

<2Bann jefcer fa$tl fc{j (et) ein <Bc$n>etn/

9ttufi id& n>oü im Sftoraft fjtneut

£j)t Doc& einft/ was frembe ©rillen/

(gebt/ tt>aä für ein feltfam <2)tucf J

C^ein* id> jeben gleid? ju füllen/

QMeib id) bennod? im Q3et)rucF*

3$ fommV ate ein $?enfc|>/ gefcjmtfett/

geig QSerffanb unD ©eift allste/

3a/ icjjjetge gute bitten/

&od) Wlt man mid; füt ein 93tc&.

gebet mu§ t)ie fKebe pflegen/

3ebev fagt/ icf) fei; ein <Sd)tKin/

Unb id)ö fantf nicj)t tviberlegcn/

$}ufj es gleid; t\W)tn fei;n+

Sßann man fömmt/ mid) ju befragen/

<2ßa$ mir ftyle/ nxrä nucf; bnid/

2ßtll ic^ il)m t>tc 3$$äljr(jeit fagen;

$6vt/iü) bin im Ungelucf*

$ttir ift aüe 2Beff entgegen/

3$ bin etneö jeben ©poft/

©unft ttiü* feiner ju mir begen/

£)arum muß id) in ben ibbtt
$ier bilfft gar fein ^Bibcrreben/

3eber bleibt bei) feinem 3Baf;n/

$ld; tcf) bm ein gercfcn j'cbcn/

äßaS id; t^ue/ id; muß baranl
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2BaS tfr/ Da$ mid) fan awefcn*

Jpier Wfft feine SBtfctgfrit/

$?an mug fepn &on folgern SBeferv

2ßie'$ t>te böfe Sßßelt auSftreut

SflfCilt. Vox populi vox Dei.

Judicium populi nunquam contempferis unus,

Ne nulli placeas, dum vis conteninere multos. Cato.

- - noli pugnare duobus. Catullus.

Ne Hercules quidem contra duos. Plato. vid. Erasm,

Sfätt^. A la malheur nait, qui mauvaife renomm^e acquiert.

D^ieöeXi Wie een quaden naem heeft , is half gehangen.

^ranfj. Si tous te difent que tu es äne j brais.

©pfltt. .Que cjräera que digan Us gentes»

At tl mismofara mientes. i. c.

§r<W($. Quoy que difent les gens,

A toy meme garde prens.

Üttefcfrt. Laet vry al de Werelt rafen

,

Ghy , doet maer en yder recht :

^ Die meeft kryten, fyn de Dvvafen,

lieft, eenvoudigh, vroom en ftecht.

Wie kan een Hont fyn blaflen verbieden ?

Scherpe Diftels fteecken feer,

Quade Tongen noch veel meer.

Die quaet fpreeckt , eer hy het fiet,

Schoon hy fvveegh , ten fchade niet

^fflllfj. II a beau dormir tard, quialebruit, de fe. lever matin.

cx.

Een Schip op cn Zant, een Baken in Zec.

<£m ©etytff auf Dem ©anDe/ eine 55aafe in

Der @ee.

'ffil
Üvubcr/ fort/ gcfcf>tt>inb/ am Dvubcr/ faa'idygef) l

^©d>au/t\>ie e$ mit t>em<2>d)ift>on unferm9)ad)bar fier;!

€$|tfct fca auf Den ©tränt)/ befpüfjletwnDengluffen/

Unt» feine Jpülfe roiri) aüöort it)m werben muffen/

£)aruni / wann nur ein 2Bini> tvirö naej) t)em ©tränt)

öerfpüfyrf/

3(V$ jid;er/ t>aj? t>er ftiti m ©tücfen berjten Wirt).

2>rum
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£)rum fd)au fürftc^rig ju/ f>ab' acht auf öctne ©acf>ctl/

€in ®d}i|f/ fo trucfcn flfct/ fan eine s^aufe machen/

Unb einer tffc rooü niefn ein unt>orftct>tact ^??anri/

S)er au(f be$ anbern §ef>( Die feinen belfern fan,

@8 rmir.be riefe nicf;t ein greifet Un^liicf faben/

Sofern jtemir Q)er|tanb auffeinen anbern.fal>en/

9)?an faae/ roa$ man tritt/ i^empel fjaben Wac^t/
£ßann man füvpc&ficj nur au(f ihre tring bat acfjt,

\Sitf feine beffre ©cbul/ em fönb $u unterroeifm/

9}icf?t eine bejjre 3uc|?t ben Meutern angreifen,'

2l(£ wann man fktS bebenef t/ unb flajfia übergebt/

2Ba$ roott ein anbrer t\)\\t/ unb n>aä baraug entließt

SfJu'Dcti. Hy fpiegelthem facht, die hemaen ändere fpiegelt.

Latein. Ex vitioaltenusfapiensemendatfuuiri. P. Syrus.

Multorum discß exemplo qua? facta fequafisj

Qua? fugias , nobis vita eft aliena magiftra. CatO,

Olim quod vulpes aegroto cauta leoni

Refpondic, referam: Quia me veftigiä terrent,

Omnia te adverfum fpedantia, nulia retrorfum. Hor.l, Ep.I,

tftit& *rl. Hy fpiegelt hem met vreught , en uytermatert facht,

Die op eens anders Straef fick van gebreken Wacht.

Als uBuer-mansHuys brant, is
J

t tydt

uyt te üen*

(gbem t(l baran arteaen/

$Bie es feinem «ftacfjbar gef)t/

<2Qt\V wann ba wrfefyrte ^ßcqen/

©röfirerf Übel brau£ entließt

Q3ute 97ad)barn ju erhalten/

S)a$ i\\ riel 35cqucmftd)fett/

©od)/ wo f-lmöbe ®?cnfd;en saften/

bringt eö 2a|t unb #eri3c(eib.

&u mu|l bann auff 9?ad?barn feiert/

^ <S2d;au / waö ber unb jener macfyt/

(Sonften wirb btr frib gejVbefyen/

3£ann fein £au|j in Q5ranb gebracht

9ti?ber(. Q^uds gebueren moet mdn befueren.

Beeter allen, als qualick verfelt.

$ 2 U&
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Ifltt'in. Tunetuaresagitur, paries cum proximus ardet. Hör. i. Eg. i8>

3Ml- C^/ Äsr wrf/ uic'in, ha mal matin.

WföCt'L Dieontrent den molen vvoontbeftuyftvanhetmeel.

Vfltt'tn. Ne mala vicini pecoris contagia lardant. Virg. Ed. i.

Hinc bene commendavit Philofophus domum a bonis vicinis ; aliquid

mali propter vicinum malum. Plautus Merc.

(£t1i}!. Wen they neybours houfc doth burne,becare ful ofthine oyvne,

3t0(» Chi prattica col lupo , impara a urlare.

Chi toefia la pece, s'imbratta le mani.

Chi va al molino , s'infarina, pimmiconchi
tu vai, che fapro chetufal.

SfflMj. Micux vaut etre feul, que mal aecompagne.

Brebis rogneufes fönt les autres tigneufes.

3t0(. Gfuando egliarde in <vincinanz>a,porta taquA

a cafa ttta.

£dtcln. Albericus Gentilis Tra&atu de Jure belli, juöum caufam bel-

li fuseipiendi contra Hifpanum dixit habunTe Elifabetham Anglorum
R eginam anno Ij88 > Hifpano nimirum ambitione fua rapto , Euro-

pa? Monarchiam affe&ante, & Beigas identidem bello impetente. A-
ge, age, inquit, Principum Fortiflima, nam obfiftis juftiftime j quan-

do & vicina tibi regio ert , qua? bello ardet , adeoque fumum arden-

tis illic ignu in regnis tuis profpicere, &fentire potes, & fumoflam-

mam proximam non ignoras , tuamqne agi rem dum proximui pa-

ries ardet \ nee , fi quis ignis a?des expit proximas , defenfu haut fa-

cile efTe quin& proximae comburantur. Vicini juvandi funt, quia hxc

noftrum ipforum defenfio &c.

CIL

Met een benepen Kat is quact te vechteru

VMt einer bofen i?afce ift übel ju fechten.

^©nSBcibfjat manchmal)! fconbieferßafc gefaxt/

* Unö über if>r betrieb fid; f>effticj oft beflagt/

©ie ijt red;t abgerid;t auffalle ®c^mauferci;cn/

<2>ic (tieft/ rt>aS H)x gefdft/ uni) (djt £)ie $?dat)efd)repen/

v^ie fügt ftd> ju fcem £>certv ijt gleiclj t)te Mtf) »erfperrt/

Stimmt auö t>em $opf t>aö gleifdv fo/ tvie fie eä begehrt/

Unt) wann jtc überall nun ibre £uff gebüflef/

v^ieht man/ fraß fte twauff Die träfen 3iuöen.f#'cffrt/
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SDa legt Ite jtdnur SKulj/ jebod) tm ^urffi[0* nicf?t/

97citt in btö Ö3ett/ba^ wirb bann übel äugertd?t.

Um biefeS Übel bann fo ijt ba^ 3ßovf gefprod?en/

2)a§ iljr noefj biefen Sag ber ßopff muß fein gebrochen/

©odj/wann i# nun ba$ $(>ierbavum wvfcjjlicß ins£auß/

©o brechen ifjre $ticf mefjr/ als fcorfoero/ aus

;

©ie brüllt/ als wie ein Söw/ ftattbafj fie folfe mawen/

©ie feuret/ate ein 2Boff/ unb jeiget if>re flauen/

©ie fcfjdumet/ als ein ©tier/ fte jeiget iljren 3a^n/

Unb beut mir/ wie e$ fefteint/ ben $rieg ganfc mufytig an,

©obalb \§ tf>r mid) nafy fr laft t$i baj? fit rafe/

©ie flieget inW Spofy b\$ oben &u bem®lafe/

SDann weicht fte eine 'Jßeil/ bannfdmmt fte wieber an/

©aß weber ^3orcetIein/ nod) ©laß gan£ bleiben fam
Unbwann fte in bie (Sngwirb mit ©ewaltgebrungen/

©0 frimmt fte wieber fredj mir ins @eftd)tgefpnmgen/

geig' icj> ber 25ejtje audj) ben blofien £>egen fd)on/

©ie fliegt bawiber an / unb acf?tet$ feiner 2$ol)m

©ie blieb mir fur§ t>orf>er an meinem Jpalß unb ^Bangen/
©e blieb mir gan^im Q3art mitten flauen fangen/

SDa bin id) bann befd)mußt/ befubelt überall/

Unb tt>ti$ nietyt/m$ $u tfjun/ in einem folgen Sali

:

<£S ift baS SSefte woll/ bat ifytx ju lajfen lauffen/

5Dann fte will i^re #aut mir allju tfyeur w?auffen

:

<£s fomme/ wer ba will/ i$ jtelT es mit ü)r ein

;

„$Da$$rautber9?of)t/ meingreunb/ muggar^ubit
ter fepm

$Aftttt< Furor fit ljefa f«epius patientia. P. Syrus.

Acerrima virtuseft, quam ultima necellitas excutit.

Graviffimi morfus funt irritata; neceflitatis.

SfttCberl. Uyt noot koert de Kat haer poot.

(Spott. Al enemigo U fuente de flata. i« c.

SrfltllJ. A Pennemy un pont d'argent.

Sflfdn. Cum defperato hofte non pugnandum.
Una falus viftis nullam fperare falutem. Virg. 2. -/En.

Quondam etiam vidis redit in prxeordia virtus. Ibid.

3>taf. // bifognofafar di gran coje.

Sßjftwl. De beeten van ftervende gedierten zyn dodelick,

«•3 In
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In enghte fynen yyant dringen,

Dat doet hem menighmael ontfpringen.

Als u vyant gaet te rugh

,

Maeckc hem vry een gülden brugh,

Noot ftoot

De noot doet oock vertfaeghde knechjeh

Met groote kracht en yver vechten.

^frtn^. Befoin fait vieille trotter: Et rendormirefueiller.

Jatrin. Nullus perniciofior hoftis
,
quam quemaudacem anguftix fa-

ciunt. Seneca. Longe violcntius ex neceihtate, quam ex virtutepu-

gnatur. Idem
Oftendunt efle fibi adhuc vires, fi deliberant, ambiguas : Si de«

fperaverint, acres. Lipfius. Ignaviamquoqueneceflitas acuit, & fz-

pedefperatiolpeicaufaeft Curtius. Muki delperationein audaciam

accmguntur. Tacitusj. Hiftor. Erficacior omni arte imminens neces-

fitas. Curyus. Quam rnaxime morti ferimorfus effe folent moren«
tium beftiarum. Flor. u. elf.

Et fradis rebus violentior ultima virtus. Silius. i.

Fortuna belli artem victos quoque docet. Curtius.

Urgent quippe raetus , faciuntque pericula fortes; Ligur.

Heinüus in Herode, \

- - Confumpto metu
Poftrema miferis ipfa formido perit,

Audecque quidvfs velle, qui fy era" nihil,

©Vlfcl)* Xlpo^vi? vU>jsT £J*&>IM0V ciJetf. Plato. id eft.-

$CU n Ance victoriam enconüum raniv.

Wer ben ^arniß) anlegt/ rüt?me fid? md?t ic. i. Reg.
20« II,

Needc rnaket the oldwife trou

2)te9W)t Ufat altt betteln traben/

5iuct) über Die üftorafi' unD ©raben.

(i£>a$3üb{olHfein ein alreeVOeib / vceldjee voran

lanfft/ er "c^roeft oon einem 23ar/ober embern/ \ev

ner33anbe/ befreiten willen $i;ier/ foit?r nafy

E&&}U tvaä bie ^¥ un$ (efjrt : £)ie/ fo mit tragen

Slltf eine ^dwecfev pftog ft$ $u untf (jer ju roenben/

£>k (dujft nun fonber ^roef /bte mad;t nun fur&e^&eüV

UnD trippelt auffbem gclDV als eine ®ati£v in (&'(.

2£ann
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2Bann in bei* 9tol)fc©c&u( erft ein$?enfcf> |tcf> wirb beftnbcn/

€e^rt iljn biefelbe balb t)ic Unavn) uberwinDen/

9Mt iß ein bittres Äraut/ t>a$ e$ baf>in gebracht/

2Ba$ niemanb je getljan/ tvaö niemanb je öebac^t

TDann einem baö TDaffer er|rim tüunbe eje^t/rw'rb er

t*>oU ((^wimmert lernen»

S?l?t)?rl. Als jemant 't Water in den Mont loopt, dan leert hy eerft

fwemmen. Als jemant moet, fietvvat hy doet. Geen beeter mee-
fters, als armoet en noot. De noot leert vvonder doen , fy maeckt de
bloode koen.

@p<Ut» 7^o Ay mejor maeßre, que necesfiddypobrez,za.
§ran$. Ideft: Iln'yameilleuremäitrefl'e, que la neceflitc & pauvretc.

5aff itl. Durum telum neceflltas. Linus. 4.

muß t(t ein bitter Ärmit. Ho(>t bricht iZifen. Hol**
fyat hin (Befeg. SDie £7o£t msc^t aufy ein alt XOeib
traben.

©riecj^» AVityjCJf *Js 3-eol ftaxotfau. Ideft:

JiUCttl. Neeeflitati ne Dii quidem reliitunt. Vid. Erasm.

XVär 2frmu^t nietyt/ jo wäre feine Äunfr.
SZifbe**!• Naeu onderfoecken komt van arme luyden.

Geen Gout en is foo root

,

Oft rnost noch uyt om Broot.

tüt(in. Hominem experiri multa paupertas jubet. P. Syrus.

®ried)» Ueviet iq%v v\ Tf07r&)V £i£a,<r)tctÄ@h. Ariftoph.

^ateitt- Inopia fit magiftra morum optiffima.

Paupertas omnes artes perdocet. Plautus, Sticho,

CXII.

Noch vinnigh flaen,noch harden dwanck,

Enbrenght denEfcI totdenDranck*

5Koc& ©c&Jdge/ ttodj ju harter 3tt>ang/

bringt einen «fei ju Dem Srancf

.

C £>erWann mitbem <ü|el rebet :

)

\&f) pfifc fjicr ^nug/ f>abau# genug wrfproc^en/
13$ ()abe wir&M Äopff nun lange geil gebrochen/

£ 4 ©0
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(So bab' icb über t>em ba$ $f>ier fefjr Ijart tractirt/

3d?l)abefelbigem aufffetne SBeif ftofirt.& wart) btc Q5e|lie barju audj nod? gefcfrtagen/

2)a mir fem <£igenfinn ntc^t langer ju ertragen/

3d)f?abe$mancbe$mab( gesogen bepbemgaum/
gum SBafier bingefüf)rt/geritfen t>on t>em 33aum

:

Slüein/ flieg meine @afl/fic mufle wteber ftnefen/

Qßtöid) für SMbmirgab/ er wottte boefj ntd>t trinefett/

3)rum bin tcf> gan£ entrufl/ unt) ge(> nun wieber t)ran/ -

£)aß icf) mid) an bem tykt noej) bejfer reiben fam
Scbody f)ab' ic|> aueb reefrt/ &u ^Bercf ' alfo ju gel>en ?

<2>ag an/ Vernunft / eb aud) bem $fyier wirb red)t ge*

ftyefrett
*

<St) fafft uns einfl in d\uf)' ofm 3orn/ tmb oJ>ne «S3?üV

€rwegen/ wie e$ bient/ben guflanb fcon bem 93ief>.

933aS fa|l bod; ber 33erbruj? m meinem ©eifle gunefen?

SDa^Q^te^ tftfdjon gelabt/ unb f)at genug getrunefen/

€s bat nid?t Slppettr/ wie fcfrr td> e$ aud? (log/

gu ^rmcfen/ oJ>ne 3)urfl/ wa^ mül; icf) mid? benn grof? 5

geigtman benn 6ie mit SKtfyt ein fo &erflril>rte$ S&efen ?

Sfftit Ubrlaub/ wie midj biincft/ id? bcib' e$ njejjelefen

;

SZQdx biefem £a(l^pier nodv x^k »017 bie vsspraefce funb/

3)u würbfl jum ^icf) erf(df>rt / aud) burej) beö (£fe($

9Runb.

Sfflein/ lafl untf &on f)ier uns ju ben $?enfci)en feljren/

£)amit ber £fe( fclbfl unö magmö Q$ute$ teuren

;

9)?an ftef)et/ wie Dte^ $()ier burdjaus burd; feinen gwang/
3)a£ Ö7af berühren will/ unb fommen ju bem $rancf*

&ie Ubrfacf) ijt fcjjon ba : 3)aS 93iei) ijt fd)on getrdnefet/

SDod)/bufduffjt alleö ein/ wa$ bir wirb eingesendet/

Um m$/btö faum befanbt ; £>/ pfup bem/ ber bid)

iwingt!

0/ pfut) bem ber te nimt ! *Pfut)/ bertf bem anbern bringt!

SDein 4)«r(l ijt fd)on gelabt/ bem SÜ7agen tiberfaben/

5D« ld|l biel) nötigen annod) ju beinern ©djaben ?

S&ie ? QMflu mef)r ein ©ctow unb t>on geringern @3etf?/

51lö biefeö grobe $fyiciv baö unö ein Sfcl (jeift ?

2ßie^
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2Qßie ? (Soft ' e$ jeberman nicfjt fremt) unt) feltfam fc^eincn/

2£ann man in einem ©ufs eingriff ein 5ßlaa$ mit feinen 5

Stocjy fprict)/wa$ i\\ ein ^07enfd>/t)cr t>ieC $u trinefen pflag $

Sft ntdjt fein 23auc[) ein ©u§/ wannman eä fagenmag ?

SÖBarum ben guten §rancf alfo hinein gegofien^

2Ber fold?e$ tf>ut/ begebt n>eitme(>r/ate€fete^öfien;

3$ frre<# au$ frepen OTunt)/ ict> reo' fytx of>ne ©d?eu

:

SDafj/ wer ftintft/ ofjne S>uvp/ me^r/ al$ ein <Sfe(/ fet;*

Jftietwf. Wanneer men is verftet

Dan fmaeckt geen honighraet

3tß(* Acolombo pafiittto circggiA AntArA ;

Allofuogliatoe amATQ il mele.

: ©pfltt. ^/ £#/?0 ddnnado lo dulce le es AtnÄrgü,

§r«llß. II n'eft manger, qu'a bonne faira.

A coulons fauls cerifes amieres.

9?teiWl. Dronckenfchap is niet fonder fchade , en fchande.

Die Wyn drincken fonder Smaeck,

Doen een onbefufsde Saeck.

Laet u Dranck en Eeten geven

,

Niet uyt Luft, maer om te leven.

Wiekuft, fonder luft, endrinckt, fonder dorft,

En eet fonder honger ; die fterft te jonger.

§rfltt^. Jamais Komme fagc on vit,

lieuveur du vin fans appetit.

Wo Wein eingebet / ba gefcet TDtg mie,

3tfl(. Vin dentro , Jenno fuori.

Latein. Vertitur oenophorofandus, fententia nobis. Lucilius.

Jucunditas victus eft in defiderio, non in fatietate. Cicero. Tantum,

eibi& potionis adhibendum eft, utreficiantur vires , non ut oppriman-

tur. Idem. Ebrietas unius hora» hilarem infaniam longi temporis

tsedio penfat ; Sicut plaufus & aedamationis fecunda> favor, qui magna
follicitudine & partus eft & expiandus. Seneca. Epiftol.

J9. Amicitia

interpocula contraeta plerumque folet efte vitrea, Richtern«. Axio-

mat.Oeconom. 161.

§ran^. Nemontrepascavaillanceabienboire: car le via a fait perle

plufieur. Syrac. chap. 11. verf 29,

X s cxnr*
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CXIII.

II ferro chinonfa nodo, perdeilpunto*

De Nayerdic geenKnoopenlegt, verlieft

fyn Steeck*

(Ein ©c^neiDet / Der feinen Änofjten fc&ldgt/

verliert Den ©tieft.

C 25er ©etyteiber (priest :

)

*3fe if)Y oijn Arbeit geljt/un feftmermt f)ier aufber@5affen/
>Jpdrt/rcaä mir überfomt/if)r werbtbrauö^u^en fajfen/

&rntt>onbem (Scfmeiber waö/ ulgleid? baö Jpanbroerc'

£)e$ Sporen ©pru<$ iß offt bem weifen $tann geregt.

3d> bin jubiefer Seit ni^t alfyuroof)! gefroren/

§cf) macjje feinen $nof)t/ brum ijt mein ©tid) üerfoljren/

£)ie ©I' ift ©cf)u(b baran/ unb bte^ fcerbreufl mid) feJ^tv

£)enn hierin jteeft ber ©runb t>on einer guten £el>r

;

£)er/fo ein SfiSercf mit£u|t unb greube beneft ju pflegen/

&)er muß/ el) er beginnt/ red)t beffen ©runb envegen/

(gr mu§/ nicf)t ju gefd;roinb unb eiligjt gef>n ans 2ßercf/

(£r l>ab' in allem $I)un ein fejtcS ^lugcnmerd

£)enn Die/ fo allju fd;nell n>a$ benefen anzufangen/

£)ie fliegen insgemein ein paar befd)dmte ißangen/

9?un greunb/ gel) lieber fort/bod? fd)au aufmeinen 5>raf/

Öfiad) 5?no(>tcn/ ei) bu ndffl/ unb bau auffmeinen dlaljt

iDieö ©prtd?rt>ort lehret uns/ baßman mit aller <jür*

fi^rigfdt/ imbnicfennber^üV feine 0ad?en beweref*

(Mugen muffe/ rüor^u nod? ein anber Proverbium, (b

cjletcfyfalö v>om ©c!?ndber?<5anbtüerd? genommen/ ge*

fugt werben {ton/ <?te nemud?

;

$railf$- Mefurez trois fois, avant que tailler un fois. id «ft

:

3?lfi>er(. Meet driemaels, eer ghy eens fnyt,

<£in ant>eree>/ fo con ben Sufyrlenten genommen rrorbette

SJJlfDfrl. Eor ghy voort ryt, fiet nae de Linze.

<5ier$ubienentMmifolgenbe Qentenqen unb Sprid^
t»6rter,

Werl.
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Rtfbfrl- Eerft wieckt, dan vvaeght.

18)wk$e / e$ bu wagft tjabeÄa^t t>or ber fltyot.

Jtfll. tcnjafrim*, ep iß.
0d?neller &a(?t viel &eue fyat,

5ran^. Nerompl'oeuf mollet> fiton painn'eftpret.

y?icfcfrl. DeKeerfe die voorgaet, Licht beft,

Spott. Juntenmalmhoma,faraUrsfAnts tuertos. i. e.

$fatl|. Qui mal enfourne , tire des pains cornus.

RiebevL Wie inderhaeft ovent, kryght gehörende Braden t'Huys.

ien haftigh Menfch moet op en Efel ryden.

iattttl. Canis feftinans ccecos parit catulos. FefLina lente.

ftic&evl. Geen Dingen met'er haeft, als Vloon te vangen.

lüttin. Sed nimium properas, & adhuc tua mesfis in herba eft. Ovi-

lius. Epift. Helen.

ftteöcrl- AI met Wyl. Haeft en fpoet niet.

iatftR. Summa» prudenti« eft, ita prxterita agnofcere, ut futuris pro-

piciatur. Com. Nepos.

Col tempo, e con Ia paglia, ü maturano
le mespoli.

MetTyt en Stroo rypen deMispclcn.

mt Settunb ©trofc tt>erl>cn DteSm^peJnreiffl

(SDoö 2\upfer tan feyrt ein 2(pfel * Xt>et(? / ober eine

Ärautsjrau / bie reiffe ober gelegne ZÜiepeln befi

Um^ertben feil beut/ urtb al|o (priestO
\&)U Jreunbe/ roasmanfner eucfjbeuf/

» (£l)t ()ier t)ie 3Burtfunawn Der gett/

SDte ^i^peln waren e(jmal)te gruftn/

2Bo foke man mit folgen J)in?

(£$ ag fein^enf^ (te aus Der Jpanb/

£)er rec^t©efc()macf Darinnen fanD/

Unt) briete man Diefelbe aleiejy

<^>ie würben Darum Docfj nidjt tt>eicjy

UnDfofte/emanD fiebete/

2Ba$ fcülfp*/ ate Dag er Üveue felj?

©0/ Dag Dies oft nur festen jufepn/

Sin ©ittafl^ma^l wr einem ©cjwein,

Slflein/
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2lflein/ tdj ojena mit $?ül)famfeif/

Unö Qob es über an Der Seif/

SMeä machte/ wie man fte %t ftnbt/

S)ag fi'e aanfc mürbe worden jtnD;

Unt) |Mt Die Jrudtf jtd) anDerä bar/

211$ fte t)or furfcer grift nocj) war;

S)enn/ waö ju&or faft nichts war wefyrf/

2BirD treuer ißo nun begehrt/

S)a$ wirb nun auff Dem$ifd) aefeljn/

•QSon Denen felbft/ bieS wobl »er|le^n;

^>abf auff Die ßrafft Der Seiten ac^t/

S)ie Darre lispeln mürbe macj)t

Amufeintimemayebite a tino a cablc»

Met'erTyt byt de Muys een Kabel

aen ftucken.

SRtttw Seit freift Die9Miß ein 5?ciW<@Mef
entjtve^

*3e $}au§/fö lange nagt/ fan einen ftabel brechen/

^in^ropfen^aUfannac^ unb nad; Den liefet fc(>wd;

öbfdjon ein (gidjenftam tief2Bui1>el f)at gelegt/ (cjjetv

©o fallt er Döcj? $ule£t/fofern man lange fd)ldgf.

SDic Seit fan SOßunDer t^un/ jte locfet au* Die Ovofen

$lu£ einem ©ornen^traud;/ famt lieblichen Seitiofen/

SMeSeitwrdnDertmel/ wann man e$ nur betraft/

£)encft/ba§ (t'e mit ^cm©tvof? aucf)$?i$peln mürbe madtf

.

O&efecH. Alle dingh flytdoorloop van tyt. Dieeengoudenportevvil

maken, brengt'erelcken dagheennagel toe,

fixailti- Les ans feavent plus que les livres.

iftttbei'I. Met tydt en ftro worden de mifpcln fackt. De tydt brenght

rofen voon.

3töf. Chi ha fatienza, tordi in grajfd a un quadrino.

Jl tempo mitigd cgnigran piaga,

<Span. El tiempo es maefiro en todos Us artes,

Vocq apoco h'üaU vieja ei copo. i, e.

gvan»
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Stailg. Peu i peu file k vieille fa quenouille,

3tflL Non cefrutta dura 3 che iL temfo non matura.

tÜit viel Streiken voixt> Der Qtocffii|c£ n>etd?.

Sftttbcrf. Met'er tydt rypt het koren. Die den tydt rerbeyen kan>

van ee» jongen vvort een man.

XOev ber $eit abwarten tan/

&c\)t vom Knaben einen XÜann*
§tflöl$. La continuelle goutiere romp la pierre,

£flfein. Dies adimit aegritudinem homjnibus, Terentius. Heaut. A.3. S 1.

3tflk AfaJJo afaßofi ya lontano. 4 goccia a goccia

ß cdva la pietra.

0freÖffI. 't Is hart ooft dat de tyt niet en meuckt.

De neerflige hant, en fparige tant, koopt ander luy lant.

Het Waater holt een harden iteen,

En dat maer door een drop alleen.

De ftadige Jager vanght het vvilt.

£Atfttl- Annus producit , non ager. Vid. Erasmus.

Quicquid voles, quäle fit, tempori trad3. Seneca.

Tempore ruricols patisns fit taurus aratri &c. Ovid. 4. Trimufti, 6.

CXIV.

Wat de Seuge doer, moeten de Bissen
ontgelderu

2Ba$ Mc ©cm wbric$t/ muffen Die

getden (utffen.

t'2(nn eine altt ©au (jat ifyt ©tücf betrieben/
' Unb t>ag »on ibr fein $opf fft unt>erle(5t geblieben/

Q3egiebt Das faulc^tcr fid? alsbalD au(fDen £auff/

Unö Da bkibt bann »erfefjrt Der (ssacjjen ganzer Jpauff,

SDer^außrcirtöon Dem tyitx/ hierüber gan& cntvüjlet/

gluckt/ fe%t i()m nady big es ftcij im Sföoraftc ntflct/

Sapacfet er Darauf Die fleinen gerefen an/

SMe Da unfcj)ulDig jtefjn/ unD Die ijjm md;t$ getijan/

Söa gebt Das ^3eitfd?en an/ Da mug Der ©cf)(ag geDepfjen/

S>a§ man an jeDem Ort Die gdrefen (jdret fd;repen/

Äie ©au gebt unterDeS/ unb (teilt jtcjj grafenD Dar/

28of)l »iflenty noie# fc^eint/ tv«S Da pafiirtf tvarv

Senn/
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©o ^e^tö bet) un$ aud) 6er/ bep (Sbrnlen unt> bep Jpepbert/

S)ie gürften l>aben fdmlD/ i>ie Unrern muffen lepDen/

3)enn/ rooüom^nn^en roaä etroann »erfeben ijt/

©efi?iel)te$/ DagDaö^oIcf uni) Unterbaues bü|L

Sftt&iTl. Als de Junckers blint-roufen, dan moeten de Boeren hair

laten.

Wann ftd? bie Ferren muffen / muffen &k Sauren
tpaar laffen.

§rflnß. Les Heikes des grands fönt les larmes det petits.

U)o6 fcte Ferren funbiejen/ buffen bie Armen.

3tüL ilpeccaio difignsre/oventefdpiangere il vaßtllo.

Unfa ü peccato, l'altro Ufcmtenz>a.

iDer Ferren Qünbe/ berSauren Suffe.
t atCttl. Quicquid delirant reges,pleäuntur Achivi. Horat. i, Ep. 2.

DatveniamcorviSj vexat cenfura columbas, ]uv. Sat. z.

Q3fic^. Tlo^ctKi Kj ty[AT?et ett 7roÄif kakS ävtyos hretv^H,

Latein. Ideft: Sxpeuniverikcivitasvirimali fceleraluit.

granfj. Ce que la truye forfait , les porceaux fuffrent.

9?iet>erl. VV anneer een Prinz fpringht uyt den bant,

Daerom lydt dickmael al het land.

^jnbem ein Iprint} fprmcjt aus bem Sanb/
SDarum leybt offt ein ejantjee iUnb.

9?lf t)Cl'l> Die müflagh die een Prince doet,

Wort by den Hechten hoop geboet«

Mits Hemors foon de maeght verkracht,

Wort jonck en oudt om hals gebracht,

AI wat de groote feuge doet,

Wort by de biggen veel geboet.

De kleine Diefjes hangt men, de groote laetmenloopen.

kleine Ibiebe fyanqtman / un\> cjrofle lafr man lauffert,

tl7and?er muß entgelten / was er hie ejenoffen ^t.
Üari'lrt. Quid agimus hoc catu i Feramus ; nam quemadmodum fterili-

tatein, autnimiosimbres, aut cetera natura; mala ; ita luxum , ambi-

tionem & avaritiam dominantium habeamus. Sichern rapuit, &agri-

cola pleditur. AdagiUm eft apud Arabes, Drufis tefte, deüimptum ex

Hirtoria Dinx, Patriarch* Jacobi filia, Gen. 34. Videatur Rieht. in

Axiomat. Oecon. 24. & 2/.

Acu
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Eu troublc gin de pecheur.

'Troubel Water 's Vifchcrs Sias

Want daer light zyn Voordecl in.

(3DA0 3ift> tonte an Siföer feyn / fo &<*5 tDaffer triibc

mad)t/ unDfcen Sififyinetteqjagt/ etwann alfo

fpred?etrt> :

)

fKagt jemanD/ wa^ td) fljue 5 3$ bm geflnnt/ju ftfe^en/

Unt) reo es tvübc ifl / pflegt man fle ju ernoifc^en/

allein/ tvanngegentfyeils Das Raffer fltöe fleljr/

^o voivt) man leicht gewagt all/ tvaS Darinnen gefjt:

i537an lern' in Diefem gaü auej) unfern JpanDel fcf)d£en/

3}?an ftefjetatljuffor big in Die bloffe 9?e£en/

SDa fömmt Das tofe $bun gar fccli ans Üicjjt unD $ag/

2Ufo/ Dag man Dem softer nicr;t einfl (tcf> nähern mag*
£)ocf)/eSgef)tanDerSr;er mit manchem roljen®afle/

E>itfyt man/ Dag fclbiger big auff Den ©runD bin tafle/

£)annn>irD Das Gaffer Diel/ Da fleigt in Kümmernis
SÖergifcf;/ unD roeü er nichts jt'efjt/ ifl Der gang geroig*

2BaS fagt man bier Weimer; r ? Sber/ fo nic^t meig ju wvttym
S)er fan feingifc^cr fepn/in Diefem ^eief; unD ^3fuf>len

:

QMaubt/ Dag es JpinDrung tbut/ rc-annS Sßafier flille flel)f/

Oftem fagt t>on alters tyer/ rooe's rommclt/ ifl Das gett.

JJicbetl. In trouvel Water is goet vifchen.

3m Grüben ijt ejut fü|c^en.

De kemel drinckt lietltals't vvatar geroert is. Onder den trora-

melen hoort mengeen wetten,

fatfitt Inter arma filent lege«.

WJzn \)bvt bic Äec^te riid?t bey Crcmein uno Zvompeten.
SJitetinL Im de rommelmge is't vec.

Betroyde meefters maken rycke knechten.

Jaffin. -- Et multis utile bellum. Lucanus. r,v. 181.

Opportuni magnis conatibus tranfitus rerum. Tacitus.

Multi honore* quos quieta republica defperant, perturbata fe confe.

qui poiTe arbitrantur. Livius.

Petrus Coftalius milites iiellioni comparat, quod id animal pluvio ac

tempeßuofo aere vivat, ac vigeat j lereno vero caelöemoriatur.

Aliuscameioeosfiinilcsfacit, quibiberenon dicitur , nifipriuspcie

fluvium
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fluvium moveat, &aquam turbidam faciat: unde fymbolum, Latröu«
ble me plait. Vid. Erasm.inadagio. Anguillascaptate, ubicitatver-

fus AriftophanisinEquitibus, qui itaLatine fonant:

Namque accidit tibi
, quod anguillas qui au«upantur,

Ubiquieta ftatpalus, nihil pifcium reportant.

Contra lutum fi movfirint , furfum , atque deorfum,

Capiunt : ita ipfe capis, ubi Rempublicam inquietas.

Hancartem> inquic Erasmus, callentquidamprincipes, qui diflldia

norunt ferere inter civitates, quo licentius, quos vifum cft, mul&ent,

Ruente quercu ligna quivis colligit;

Wanneer ecnBoom ter aerden fyght,

Macckt yder dat hy Tacken kryght.

3nDem ein ?3aum aufQrrfcen liegt/

9ftac&t je&er/ Daß er Steige triegt.

\$t £eufe/ fe()t t)arauff/ roo Q5dume nieDer faden/

2£irDer aföbalb betap unD angepaeft von allen/

(£in jeDer fdufft t)arnac^/ alö note jum vollen Ovaub/

!£)er greiffet naeODerSrucfjt/ ein anDrer nad)Daö£aub:

£)er dritte fItmmt Ijinauf/unD feijt (tef; in Die Saclen/

Unt) will ft'e mit ©eroalt ju lauter ©pdne fyatfen/

£)er vierte greift jum Q5ei(/unD flaubt Den ganfccn©fanty

UnD maefct Die 2Burfcel felbft jur 5?a(>runa von Der glatfu

€m3füngling aus Dem£)orf/ mit ganfc verliebten ©tnne/

^ömmt mit Der (£f;lorte aud;/ Der tve^vteften greunDinne/

©reift nacr; Dem feinden fKeig / flicht einen grünen ßranfc/

<25e£t ifyn Dem$JdDgen auf/ unDfü(>rtjtc$uDem3:an&

Cftur f«rlj : 3™ ganzen 3)orf fud)t jeDer was ju pflücfen/

fÖ« ftoft/ roatf ifym gefallt / unD all mit groffen ©tücfcn

:

£)ie$5dume unter Deö/ Die f)ocr; ev^ö^et ftefw/

2)ar&u Darf nicf;t ein £inD/ nod) iofer £ecfer ge^tt»

§ragtntd;t/ was Diefeäfagt: £* jtnD befanDte £>ingen/

'äBo nicDrig i|t eingaum/ will man Darüber fpringen/

(Sin JpunD/ Der unten liegt/ Drauf bei}} Die ganicDvoft/

UnD/tvemetf «beigebt/ tvivD einetf j'eDen ^otu
3taf
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Jtal. -^/ alber che e fecco, taglia. Jüuando ^arbore
} caduto , ogrfun gli correßopra con la (cure< Vover«

t^favilta, Acavallimagrivannole mofche. Cadu*
to l

7

albero ognun corre a farlegne. A nave rotiä ognt

vento e contrario. Ghcando un e per terrd> ognun grida»

dagli, dagli> Le mofcheßpojano addoßfb a i cavallimagrL
'DRtcDCFl. Asn den armen vvil alle man zyn voet vvifTen. Daer de tuytl

laegft is, vvil yder över. Als de Salm gevängen isj foo fnuyght hem den

Ael uyt. Als de hondtonder light, al de vverelt vvil hem kreeften.

Als jemandt de kraeyen befchyten, ftracx befchyten hem oock de uyleri.

Menmisdeeltdie'tmis-gaet. Den leiten man byteri de honden^ Og
een fchrael of f'churrift beeft, fitten al de vliegen meeft.

§nn($ ßourfe fans argent jel'appelle cuir, A qu'il mechet on luy

mes fait A celuy qui s'en fuit, tout luy eft contraire. Le plaC du bas

& tousjours le premief vuide.

RßteÖCrl. Daer de dyck laegft is, loopt het: vvater over, Dieeenander

;ov ermagh biedt hem felden goeden dagh.

Wann ber tDagen red?t gel;t / fft$t jeberman baraufif;

wann er aber umfallt / fleugt jeber bat?om Wann ber

23aum fallt/ fclaubt jeberman ^olt^ bavon. Wer liegt/

ber liegt/ unb niemanb fyüfft§m auff. Wenn berWo*
gen fallt/ fo fyat er fünff &aber. 2Jn He 2(rmu(?t n?ill je*

bermau bie Qcfyvfy xviffien. H)o ber $aun am niebrig*

ijien/ ba vvtii jeberman uberffreigem tDann ein <3unb utt*

ten liegt/ jobeiffen alle i^unbe auffü)n. XDer auff ein

2snie fallt/ ben ftdjlman gerne um ; Sallt er aujf teybe/

fyautman ü)m gar ben 2^opf ab.

@p<Hltf* Al poßrero muerd.e cl perro\

ftifr'eDtrl. Daerder een op hickt, daer hickenfe al op.

ßitfdtt- PabulatyramiorümfuntplebsSc ruftici. Ludov. XII. di<ftum

^Battn Der CQßoif a(fet/ reffen ffjntne Äraren,

Als de Wolfoudt vvoirt, fo ryen hem de Kraeyeti.

C IDae "Bilb Unte feyn ein alter fletffer Woiff/ auff bef-

fen bilden bie 2kal;en fiQen/ unb i$m pict'en \ ber

Wolf/ r#eld?er feinen fteiffen %${$ nid}tbYal)en

tan/ fiic&tfteumfönß $u\?ertmbenO

p3fftfl rcar ich f)od) empor/ fein %'it fam/mtef) £u |emn/
^ £$ ließ ein £6» füv mi$ fid; in ben &efi J;t fj*mw
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<£g freute |td) für mid) im 2Balbe jeberman/

9?un ftd)tbaä fleinjte$(>ier mid> aud) f>ier fpöttifcjj am
s
2(d)/ nun bereiten mtc{> t)ie Diaben unt) fc>ie ^rdf)en/

^)iett>eil icf) meinen £al§ nid?t vcct>t mefyr weiß ju brdben/

2>tewetf icf> nid)t$ mcl>r bin / votii id) niebts mtf)v »ermag/

£)ieweil icb nicf>t$ mef)r tftue/ wie icj) roofl efjmabtö pflag,

^un bin ic^ nur ein Dvumpf; auc?) meine eigne^ungen

3)te fommen gegen mir unb über mir gefprungen/

2£aSfoUidy let>ber/tl)un ! Sfteinganfcer Seic^nambebt/

'&i\\ aus/ wann erjt Der 2Bolf biegdfjh f)M überlebt

SRicDcrl. Alshetdiep verloopt, verfet men de Bakens.

C Befet)et viel anbre / ^terauff paffenbe/ Bpriic^e/ im
vordereje^enbewO

cxv.

Mortuo leoni etiam lepores infultant

EenHaesbefpringht oockwel eenleeuw,

Wanneer hy geeft iyn Jeden Geew,

(Ein jjpafe pflegt aud) n>oK Den gfoen ju befprtngen/

2£an ertön erft bereite jte^t mit bem £obe ringen.

ty %ti ber £eu/ bat muntre §&ier/

3>afür ficj) alleö fd;eute fester/

5£>aö jeber mieb/ bem jeber wid)/

$Da$ aller 2£elt war fürd)teilid)/

#>a$ wirb öon #afen angetaft/

Unb leibt mm ©c^impff unb Überfall;

Sbtr erfte greift ifym an ben 35art/

5Da feinen <2>d)wani| fein anbrer fpaftrf/

£)cr britte fpringtifymauff ben £eib/

Unb bat aus (auter geitwrtreib.

gragt einer/ ber bk$ ©piel anfielt/

^Barum bieg (>eute fo gefcbiefyt?

£)er £eu ijt i£o gan£ öeracfjt/

S)iew«( er tobt unb olme ^flacjjf,
r
)^fct>el"i- Oockhafen trecken een leeuvv by denbaert, als hy doot is,

Yder houc' et meer met den ryfende maent, als met de afgaende,

Saftfo
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Latein. Plures adorant folem orientem, quamoccidentem.

€RgL The glory ofche kings is like the fnuffe ofa candle.

Saffitl. Senexbosnonlugetur. VideaturErasmus.

Q3rtCd). re?av Joptoin ßzis a,7revB'Jil'&' fjievsi. ideft:

Üfltfill. Lugeturhaudbos, cumdomimoritur ienex.

S^IC&f rf. Kleyn is denrou omeen oude koe.

Weil fcer Qd^tlb neu tß / fo getieft man ü)tt an big

tDanb ; wann er aber alt wirb/ (o ftoft man u;n unter

bieJöancV.
Vid. Merunder apud Stoba:um cap. 117. ubi multa habes, qua: huc

faciunt.

©rieefj* KtLKov ist S-gejucfta, yegov h eiKict /xeveov. ideft:

Sätet!) Pecus moleftum eft deiidens domi fenex-, Talern xtatemde»

precatur Solon apud Ciceronem de Seneßute. JEtas mala, mala merx
efttergo. Plaut. Aienxch.j. 2. Hie ille eft, feneda astate qui faAus eft

puer. Aggrediarhominem - - Plaut. Trinum. 1. 2.

Crede mihi miferos prudentia prima relinquit,

Et fenfus cum re confiliumque perit. Ovid, 4. Pont. 12.

*£in iebenber <5unb i(l befler / als ein tobter JLbvoe*

Eecle£ 9. 4. Vid. Homerus Ody/T, 11. v. 487. fqq.

CXVI,

A barbe defol apprent on a raire*

Wilt ghey wcl feheerennaden Aerr,

Soo fcheert vooreerfteenGeckfynBaert,

2Mftun>o&i fc&eeren naef) Der Sfcf/

<So fcjieet' erfi etne^ Starren SJarf*

i© t jl ein alter^prucr) : <2Öer nett wffl fernen feieren/
'

03?ug einen acuten erft jum $unben nur begehren/

gragt fetnantv worum ba$ ? €p tyort Die U&rß$ on

:

QBer 9}arren^tfpfe fepeerf/ &af$ feiten balb gefban,

Q5epnab ein jeöcä Jpaar will fepn in acht genommen/

Unt) fcfn'cr auff ;et)en £neip öa muß ein (Spiegel fommen J

£)a ifl balb waö ju furfc/ balb roieber was ju lang/

©a£ ba(& am Knebel n?aö/ balb nicf)t3 Daran mebr fyantf*

$Da Dient Der Q3arf oewdcr)|t/ unb bort bat Stäupt gerieben/

£>a$ Ol)x babei; gepult/ SaS #aar sm*ed;t ju [Rieben/

3) x S&iiw
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2)enn öa liegt iftm ber ©ecf. 2lm Jpaupt »on einem ©ecf/

©ictyt man/ baß |to barin roaä rounbertidjeö ftect

STitt'DtTl ßr moeyelicke heerenis veel te leeren, 't Moet een vvyfe

hantzyn, die e^nfotten kop vvelfcheerenfal, Watlet, datleert.

i'att'in. Qux nocet, docent.

©l'JeC^* Ua^fXATtt, > Mct&qfACLTU.

i'flinn. Vexatio dat intelle&um. Homine imperito nil quidquam eft

injuftius, qui, nifi quid ipfe facit, nil reftum putat. Terentius.Adelph,

3}if DCl'l. Men heeft groote kunft van doen

Om de narren te vol-daen.

In caducam parietem ne inclina.

Wanneer een Muer tot vallen ftaet,

En loeckt aen hem geen tocverlaet*

<2ßann eine Stauer ftnefen trotfX/

2c&nt euc& nic&t Dran/ unDfte&tntc^ftfU.

( iDaß Äupfer tonte vorfallen einen reijenben tYIann/

welcher mit feinem7\ent$elf\d} an einer baafäüU
cjen tViauer fragen will/ unb/ naetybem er poti ber*

felben umtjeftürgt roorben/ fclacjt/ a>ie folget.

)

^Cd;/ rüeld) ein fernerer gatl ijl mir Ijier überfommen/

$?ein £eib ijt mir gequctfd;t/unb alle straft genommen l

Unt)/ fo mid; jemanb fragt/ roatf mir boef; fehlen mag/

Unb/ wie icf; fo in €il auf £rben nieder tag/

$öcr bore gleicr; Ö5efcr;eib : 3$ fam mitfd)nellen dritten/

3 er) fam weit auä ber gern mitbiefer£aft gefdjritten/

SSrutri war icr; Ijefftig log/ unb aus ber maffen tyify

35efraubet überall/ unb nid;tä/ altf lauter ©cjjroeijj,

3d) lieg bie klugen 6in nad) allen lüften gefyen/

ewdrt' einen guten ^la^/ bafelbft inDvufyjutleljen;

3um legten fam ic|bier/unb fanb ein alt@ebdu/

m fold;em lefjnt ' icf? mid)/ ba§ eö mein $Kur)*9Ma§ fe^

21 (ö id> mir felbe nun jur (gjtüße wollte machen/

gegönnt bie$}aucr gleicr; &on@tunbenan$tifracf;en/

dba jKir^te jic brauff ein/ ba fenefte ftcr; ber ©(an/
£r ft'cl mir auff batf J&aupt/ unb unten aufföaö^Sein.

i*o
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3ftr Jreunbe/ brirt ein 3Bort ; 2öan man (tdj matt beftnbet/

©ucj> man ntd^t ^roft/ber nid)t aufbie QSemunft gegründet/

Söenn/roie tc& e$ begreif/ wie i$ t>tc e>acfje fag/

Sfte übel/ bag man ftcf) auf rca$ fo ball) »erlag.

SOBer eine ®tü^c fud)t an frum gebognen Mauren/
SOBirb es fjernadS» geroig mit Jperfceleib bebauren ; (<3tant>/

233er nennt ein fd)tt>ad)c$ fXo^r ben ©ruht) t>on feinem

&er bricht e$ leicht entjroep/wwnmbet feine £anb.
JfttfÖCCl. Voer een autaer, als hy breeckc,

Niemant oyt een keers ontfteeckt.

Noyt bie en koos «en dorre roos. Op folders fonder koren en komen
geen kalandert. Tvve naeckten en können malkanderenniet kleeden.

£fl(fin. - - Fatis accede Deisque,

Et cole felices, miferos fuge - - Lucan. 8. v. 48$".

Socios legi fuadeamqui potentia valeant, & in proximo habitent.

Arißot. in Polit.

Cum coepit quaÄäta domus fubfidere , partes

In proclinatas omne recumbit onus :

Cunftaque fortuna rimam faciente dehiseunt,

Ipfafuo qusdampondere traftaruunt. Ovid. i. Trift.

5räNf$. Pourtant cette iniquite-cy vous fera comme une crevaffe d'unc

muraille, qui s'en va tomber, la quelle faitventre jusqu'aula plus haut

de la muraille, de la quelle le debris vient foudrain, & en un moment.

CXVII,
Vcchtcnde Kocyen vooghen haer te fa-

men, als de Wolf komt.
Sec£tent>e Äüfje paaren ftetywann Der 2BoI(f

tbmmt
[üngjf war eingroffer 2erm entjtanbenanberJpeübe/

'& jtriften unter fiel) bit Rüfyt an ber %Btibt/

3ebo$/ fo balb ein ^Bolflf ftd) unter folc^e roenbt/

£)a roivb *>on ©tunben an ber gan^e Ärieg geenbt

:

SDaö UnglucrV fo fie braut/ (dft gleicf?W ©ramfefraft fliegen/

£)a$ letyrt fie fliiger fetm/ unb beflre ©innen frieaen

;

3)a roivb bat gan^e Jpcev fo gleid) ein runber ipauf/

S)a gef)tber rrmbe SOBolf jum legten auf ben jattjf,

35ebencft bie$ allejeit/ ihr/ auä bem ^ieberlanbe/

Sbenn in ber £inigfeit befreien eure Q5anbe/

2> 3 SRcu&t/
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®laiS)t/ baß cud) binnen £anbs fein bdfer gre&el rüfjr/

^ömmtä etroann/ Dag ein 2Bolff nacj) cucj> begierig fpityr.
SRjetH'll. Kryghyanbuitendoet Vnentichap fluyten,

Jflfdn. Commune periculum diflidentes conjungit.

Inftante communi periculo, conciliari folent diflidentium animl,

Verdeylt Vyer brandt qualick*

(SDasÄupfer tonte eine 6>aufctYiutteY abhüben / bic

einige Äinber x>om «Seerbjägt/ fobaö^euer von
einanber fc^üren/ alfo fprert^enb : 5

;3t$ geuev bvanbtc bell / fo [ana es blieb jufammen/

Unt) ^inber ntc^t bavju mit ibrerSänge famen/

3)a n>ar noef? feine glamm ein gteraftt *>on bem ^eerb/

3Me einen Q5a|t bebienf/ unt) einen ^ßivt^ beehrt

;

Slflein/ nun e$ mttyüt/ fo ift e$ of)ne £id)te/

©o fteigt fein ferner ©lanfe niemanden intf ©eftcJ)fe

;

£ßeg/ jungen/ »on bem Jpeerb/ laß geuev geuev fet;n/

3)enn/ wann eä tftt?evff>et(t/ macfyts feine £uft gemein.

<Sebr/ voaä Die ®nfracf;f tf)ut/ unt) roie QJerbunbne 50^act>feu

<E>o tvoll Den geinb alt greunb ftc (eftven bocl; ju achten/

QMeib' einig/ 9}icber(anb/ bein gvewl fet> gejttttt/

Sißann bu nicfjt beinen Oiuftm unb ©lanß verlieren mit
%(ltt in. Concordia res'parvac crefeunt : difcordia efiam ma^imse dila-

buntur. Salluftiusin Jugurth.

SRitberl, Tvvift verquift. Eendracht geeft macht. Eenigheit ver-

magh veel.

Sflffin. Sacrumeft pacisnomen, &quod vix terram fapiat: Nee alio

nomine Grxci fo €V £t]V , ipfam adeobene vivendi periedionemin-

nuebant: nee quid aliud humano generi lubentius vel gratulati funt

Angeli, vel legavit Chriftus,v«l Apolloli prareeperunt &c. jofeph Hall.

Roma irreconciliabilis.

CXIIX.
II tegnofo fuge il pedtine*

Ecn fchurft Hooft dat vreefl deKam*

J5fa a,rint)ia,t Jpcuipt to$ fd)eut DenÄam.
/?fvum mag btefer €0?enfc^ fi'cf> bod) fo f>ef?(td) Jteren/

£>en $opff fo ungejtalt unb fo pofjtvlicj) füllen

!
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2Ba$ mad?t t>cn groben @ajt/roa$ mad)t benMer gram i

3)enn 2lü/n>aS um ibmfrimnuv tft nur ein feiner £am.
92£a ä fürchtet er ben boeb / inbem aud> jarte Knaben/

§ür befjenJpelfenbein nid?t ©c^eu unb^orge baben?

©er $am ber nufeet fc^r/ ber$am wirb bod> gefd;dßt/

®ttweü er #aar unb #aupt in netter £>rbnung fegt.

2intt»ort,

[5t Uljrlaub/ weiter greunb/ tef) troll bie Urfad) fagen/
;2)u muft ben Unterricht in ba$ ©efrrne tragen/

£>u nimm jt bit$ übe( auf/ benn/ noerb' tcb nur geglaubt/

& liegt nid)t an bem $am/ ber gebl ijt an bem £aupt.

QSeftef) einjt btefen $tonn/ n>aö er für 9?of>t mu§ fyaben/

SDer #op|f ift iftm bebeeft/ mit Dvinben unb mit ^cfraben/

Unb roenn man e$ berührt/ roie fanfft man immer mag/
©er Dort t>cn ©tunben an tin jammernd? @ef(ag/

Sd) fenne einen $Jann / t>on einem rof>en SäJefen/

©ergebt nic^tinbie^irc^/ mag feine ^Jibef (efen/

Unb fraget man/ warum man gute £)inge fikfyt S

S)tewetl fein grinbig ^>ferb gern einen fKogfam jtefjt.

tfttföerl. Dieeenhooftvan Boter heeft, en vvil by gen oven komen,

Quade Oogen en können geen Licht verdragen. Siecht gout en vvil

niet getoetrt vvefen.

^nwfj- Jamaisteigneuxn'aimelepeigne. A l'ceil malade la lumiere

nuit. Ce qui eft de bas or, craint la touche,

£flfdtt. Qui male agit, odit lucem.

3^teDcrl. Die quaet doct , haet het licht, Jof. 3. 20.

Wer arges tfjut / Raffet bae SLifyt.

Een fchurft Peert yreefl Atn Ros-kam. Aen een broos lyntjen moet

men fachtjes trecken. Een meeps lyf vvi! geen bevvegingh lyden.

£atfttt. In fragili corpore odiofa omnis offenßo. Cicero de Sencftute.

§t'an{j. Si Ton ne paffe jamais par let chemins , ils deviennent her'ous

:

s'ils fönt beacoup frequentez, isfe rendent commodes au paflage. Si

le cceur n'eft entierement aecoutume a la meditation , il feplait enfoy-

meme > non en ce qu'il eft innocent, mais confident. S'il s'exerce fou-

vent en eette mutiere , il trouve paflage plein de confolation a ics

fenfees,

<$ 4 CXIX.
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ex ix.

De Hondt byt den Steen, enniet die hem
werpt,

2)fr JpunD beiß tn ben ©tetn / mit Dem er

getDorfTen n>fr&.

^nn man mit einem garten (Stein/
1

SDtft einem J£)oI§fcI;eib ober 25ein/

SÖem £unb an feine ©lieber fcf)met|l/

<£r fcpdumt/ er feifft/ er beut/ er beijfy

€r fdufft gcfd)roinbe nacf)ben ©fein/

(£r (dufft gefcfywinbe nacb ba$ 25ein/

Unb fe^et wübfenb/ naej) bem £au(f/

5öaö $?aul t)avan / ben gafyn barauff/

Slflein/ ber tym ba^ ^ctb getfjan/

£)cm tbut er nichts/ fi'c^t ihn nidjf an.

<^o manchesmal)!/ als bies gefcbiefyt/

Unb bancs nur ein $?enfcf)c ficht/

feo (ad)t er um Die ndrrfdje$fjat/

g)(e er alsbcmn gefehen hat

;

2)od) höret/ bie iibr bies beladjt/

Unb nid)t bas $bicr für weife acf;ty

£aji euren @mn ()icr reifer fenn/

Unb febt btes Dieng xva$ naber mt
@cf)t einft in eurem v5innunb$?uf)r7

Unb fcht/ was ihr offt felber tbut

(gofern ein SÜtcnfcb/ ber netDifcf) f)ei|V

2lu(f euef) unb eure greunbe bcijV

<%ßk ober man euch Jpinbrung tf>ut

21 n eurem Jpaab/ @ur ober QMut/

2Berbtibr ntcf>c gleich bem 9?ecbfien gram/

Unb berieft nicht einft/ woher esfam?
<

3i3ic o(ft otcfcf>.ef>t es/ Kebfie ©cef/

SDuß ich in biefem^tücfe fcb(/

Sbajj icf)auff einen $?cn!"cben beig/

€Olac^t er mir bas ©eb(uf)te fjeiji/
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©ody barfft$ bitten/ ©eelunb?Dhif)t/

€Q?acj)t/ t)ag t$r öaS nicf;t ferner tfjut;

SDoejy wann man euef) juwtber tfl/

€ö fep mit $tocfct/ §rug ober £ijt/

Ö)ergaft euer; an t)ie &ute nicj)t/

93on t)enen folc^e^ eucf> gefdE>ier;t;

Unt)/ trifft euef) gleich be$ Cftetberä gar)n/

©ä berieff/ es fommaombdf>em$*ann/
©agt : tiefer Ottenfef) t|l nur allein/

@n @totf unt) Dvubte/ ober (Stein/

©0/ t>on weit grriftrer gr^ac^t regiert/

Um mir unb um t>k Steinen fcjjwiect;

©eftt aud) auf bie ^erfonen mcfyt/

S)te ©Ott fjierinnen abgeridjt/

<£r fep geinb/ ober freunb geftnnt/

£)ieweil ibr eö boeb ^abf üerbient/

©ieweil ibr eu$ felbji würbig fennf/

SDaß@£>tt euef) fc^toere ^lacjcn fenbt.

SÖie Banner/ *>on bem ©eift gejtdrcft/

Söiebaben i>k$ wobf angemereft;

g)enn wannQual)! über folef)e fam/

©ofabn jle/ wer e$ unternahm/
©ie muffen Q30tteö fKu^te feljn/

©ie faljen ®Ottt$ (Engel |Wm;
SDabergefcbab'^/ t)ag manaflba
9?icbt auf bat $ljun ber Sflenfcjjen faly

Q3efonbern/ ba§man©eel unb ©inn
gu ?ufft unb bergen fcf)icfte bin

:

©ie flebten <30tt bem Jpdcbjren an/

£)od)$?enfcben warb fein £t\$) getljan/

Unb wann t$ <&Ott alfo gefeiert/

5Öa§ ibr ^ebruef warb weggerüeft/

Unbbaf t)ielfeicf)t ibr ^eben^Cbrijl/

5^acb äßunfcb ficr) jeigte/ nad> bergrul/

©0 würben fie barin ©ewaljr
2)eS Jpöcbjten ©nab/ als feine ©cj>aar/

Unb lobten bann/ mit frohem 9ttubt/

©Ott/ ber untffcfcencfet/ all m$ ©ut*

3) f S)ieS
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®ie$ macfy mein ®eijt/birium©enug/

3n £erfceleib/ unb in QScrbvug

;

©cd rujjicj/ in Der greub' unb tytiw

2>a§ wirb ber ©«er ein QSalfam fepn,

#le bte Babeer/£l)albeer/ tDinb urtb $euer/ burd?ben

Satan erweeft/ tjtob feiner (guter/ Äinber unb (Befunb-

l>eit beraubet Rotten/ fagte erntest: <B(J}tt ^>at ee gege*

ben/ ber<£eufelt?ate0 wieber genommen; jbnbern/ er

fprad? j £>er #i*rr batö gegeben/ ber <5£rr f>atö genom*
men/ ber Hatyrie bea <5£rren fey gelobet ! <5iob. i. 21.

2(lö Bimei bem^onig iDwib fluchte / unbmitBtei*
nennac^ itymroarff/ unb 2ibifai bemfclben baruber ben

2\opffwollte abbauen/ t>erl)inberte folcfyee ber fromme
Äönig/ unbfaqte: Jlaft ib>m fluchen/ bennber^rr
tyate itym ge^eiffen, 2. ©am. itf. 10.

Wob wollen ivtr uns bod? wiber biejem^e t?ergretjfen/

bie/t>ielleid?t o^ne alleUrfad?e/unö t>crfpotten unb fd?ma*

t)en t Unfer beginnen tjt (gerinnen nngegrimbet. Wir
ge^en auffeinem unftc^ern $u|j. tUir l;aben mit (BCDtt/

unferm QZxxn/ $u t&mr/ bey welchem wir taujenbfacfeeit

<5on/ @d?mad?/ UnlujV X>erad?tung unb ferbriefuid^

tat/ fo er unfernttvegen alleß über ftd? genommen / wotjl

rerbienet. XOa& liegt um bemnac^ baran/aufruaß 2lvt/

ober burdj we^n/ ber <S£rr unfer <&£>tt un& darinnen

l?cimfud?t / weil wir alle wol>l wiffen / wie gerecht wir

foJc^eeüerbienet^ Teyling.

3m (Begent^eil bea t^orbejagten / btenetwof)l ange*

merefty oajjS£|mi 3<*cob freunblid? begegnete/ baföit

Barbaren ftd? Ipofltd? gegen paulum bezeigten : 2Daf? Ar-

taxerxes bem tTTe^emta günfhg irar : Jbafjbiei£gyptier

wjfofepl) gute CTeigung trugen: !Daß bieü,6t>en/ JDa*

ttiel unbefd?äbigt liefjen : JDap fold?eö/vrie id) fage/nidjt

bemt17enfd?en; fonbern ber väterlichen (Bunft <B(Dtteö

allrine jujufc^reiben.

fatfln- In affliftionibus avertere de&emus oculos ab eo, quemnoftra-

rum calamitacumcaufamefTe videraus: Deus potius ref^iciendus eil»

quihomine illo tanquam inftrumento utitur. Ita refte ratiocinatus

eil Rex David, x, Samuel, 16. 10.

2>ie
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SMe *Pferbe ftallen l>a gern/ n>o e* nag ift

Hct Peert ftallt meeft, daert nat is.

@ ift ein *Pferb 0cn>of>nt/ im Mafien meft ju (lallen/

Unt)/ wo t>ic( Raffer irt/ ba ld|t e$ SBaficr fallen

;

3a/ ob man tdglicb gleich rettt* um ba$ ganße £anb/

<g£ fud>t t)oc^ geuebtigfett auflfeinem bürren ©anb*
©ebt gerben redeten &tttitf)/ wowacb bie $?enfcben leben/

2Berml bat/ ber empfangt/ ben 9veid)en wirb gegeben/

<2öie grdfier einer i|t/ unb b<%rauffgebrad)t/

3erae(>r/ wer fcbenc&n will/ bieöaben grdffermacbf.

&>öd)/ bore/ webrte @eel / bitö (tnb wrfebrte äßegen/
Spring ba n>a«/ wo niebtf i(t/ fo pnbfjtu rechten ©eegen

:

@cbencf Da 1 wo| junger wobnt/ wnb ein beburfftger

SOJann/

SOer/mit er arm i(t/ btr nic^tö wieber geben fan

;

5Da$ tft ein reieb®efebenef/ baä wirb ©Ott wieber geben/

€nfweber bier/ wo nid)t gewiß in jenem £eben/

&emuine3Bobftbatbiergetban/ «nb obne£oljn/

2Birb überall btbafyt/ unb flieget ibreßrobn.

Juven. Satj.

Nil habuit Codrus, quis enim negat ? Et tarnen illud

Perdidit infelix totum nil : ultimus autem
üErumnr cumulus, quod nudum, & fruftra negantem

Namo eibo, nemo holpitio tedoque juyabit.

Si magna Arfcurü cecidit domus ; horrida mater,

Pullati Proceres : difFert vadimonia Prxtor.

Tunc geminus cafus urbis, tunc odinius ignem,

Ardet adhuc, & jam oecurrit qui marmora donet:

Conferat impenfas &c. vide fequentia.

Quam inique comparatumeft! ii qui minus habent

Ut femper aliquid addant divitioribus. Ter. Phorm, 1. h

IRktotl Men gesft die heeft.

Als
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Als elck voor fyn Huys veeght, fo woor-
den alle Straten fchoorn

SBann jeberman t>or fernem £mife tttytti fonw
Den aüe (Baffen fauber.

C£>4ö23tlbfc6nte feyn einVOeib unb tTTacjb/ btefidj

mjffiljremSefem lehnen/ unb sufammenfceiffen/

t»or$u eine $efd?eibteS™u **>mt / ^ f« anrebet/

folejenber geaalt :

)

>$ ©00t)/ unb ir)r audy junaejrau/

f
2Bie fommt*/ bag i$ eud> fetffen fdjau ?

2Ba$ ruft il)r attentfjalben aus/

£ag 9SBöpf ntc^t feget t>or iljr^aug/

2)ag J^eü nid>t gute greunbfefrafft pflegt/

929Beü ftebte©affe auef) nicr;t (tat*

£>ag QSeetf f)itx auef) nid)t £u(t ju Ijegr/

Unb nimmer #anb anliefern fdjldgt?

greunbinnen/ liefet bod> in diuf)/

£)er ganef bringt eu<$ nur Unluft $u:

<2Bann jeber ttfytt &or fein £aug/
tgd&'ä aüentfyalben fauber au$.

<2Bie Ijeilfam rcrir etf t>or baö £anb/

Sßann \)a fein *}>faubem war befanb/

SBannba bie grau mit ifjrem sßlam/
Sfturtljdten/ roaS ^bührt getfjan/

Sftr^Befen Ijdtten »orS @eftd)t/

Unb freiten für ftd) felbft ©ertd)t

:

S>a3 n>dr n>oU eine gute ^fjat/

(go fcor ber jvircr) / als wr bem <&tcat/

2ßeil e$ i>or atfe <28e(t ijt out/

2Öann jeberman \>a$ ©eine rfjut

3ta(. C^/ dir vhoI mal d'altrui, fenfi prima a fi.

Di quel che non ti cale, non dir ne ben ne malt.
^T(Jn$. Un chaeun fait bien, qui fait le fien.

^töf. 7^J orecchie infegreti, ne occhi in lettera. , ne

mani
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nani in taz.zd d'altri. Non cerear quel che non ti

tocca. Chifa i fatti fuoi,non simbratta le mani.
Ktföerl. Daer elck hem felfs foeckt, gaet niemand verloren.

VOa& bitynifyt brennet/ bae lötffye md?c.
jRteöei'l. Wat u niet en brant, dat en koelt niet.

Sfötlft. Que chacun mercier porte fon pannier.

Quand d'autre parier voudras ; regarde toy, & te taira», *

SKttbetl. Elck vvye fyn Hof , en ick den myenj
Soo fal het Onkruyt haeft verdvvyen,

Latein. Curiofus nemo eft, quin fit malevolus. Plaut. Sticho.z.j.

ubi vide qux prascedunt.

Percun&atorem fugito : nam garrulus idem eft.

Horatius I. Epift. 18, Et Theocrytus Idyll. lf. ita

:

©riecfj* TloLvm yvveiutvs louvjl, ^ u$§m tf/apS* ^tjv, i
f
e.

S.fltfln. Omnia feit mulier: Seit quomodo Jupiter ipie

Junonis primos thalamos confeenderit olim.

Hinc Plautus Trinum. Aft. r. Seen. 2.

Quod quisque in animo habet, aut habiturus eft, feiunt.

Sciunt id, quod in aurem rex reginx dixerit

:

Sciunt, quod Juno fabulata eft cum Jove.

Qua? neque futura, neque fafta funt, tarnen illae feiunt.

Falfon' an vero laudent, eulpent, quem velint,

Non flocci faciunt; dum lllud, quod lubeat, feiant.

Et Juvenalis Satyrs 6.

Hxc eadem novit, quid toto fiat in orbe

:

Quid Seres, quid Traces agant - - &c.

Vide Erasmum in adagio : Spartam quam naflus es, orna.

^ratt$. II faut que chacun ferve a la Republique de fon metier.

Du Vair.

DeKecrs die voorgaet licht beft,

SMe j?er£e/ Die ttorfjer gef;t/ leuchtet am beften.

>£r/ hk \f)v VDOÜt im ginftein geljn/

Saft eud) nicf)t afl&u f>urtia fe^n/

S>enn/ Qübt btr ®?ont) eud? feinen (Schein/

©o lajt baS £id)t ©cleitfmannfepn:

2ßc nic^t Dergufi t)en @5ana abmijV

£f) i\)t öie rechte SOBeae voi\V

©fcoft ity rootl eine blaue ©cj)ien/

Wnt) fallt tvoll gar im Unflat tyw



366 (Spiegel Der alfenunt* neuen 3eit

2)arum bann/ efj ihr ferner gel)t/

€0?ad)t/ t)ag ir;r gacfeln t>or eudt> fef>t/

£)enn/ tretet man t>tc ftintew *D?ann/

SEBaö ijte/ Da§ fofcr;eg nü|en fan?

2ßann \ty ein 2ßerd nefjmf t>or bieJpanb/

©o tf>ut ee? nicf>t mit Unöerfianb/

©o tyut nicfyt folebes in ber9?acj)t/

£)a$ ifl: : Q3or^erc ntcf>t bebaut:

SBefonbem roartet awff ba$ £id)t/

^emunjft muß leiten eur @5efi'c()f7

sjttacr)t/ baß ifjr euer $f>un erroegt/

Unb guten Üvafyt Darüber pflegt/

SOtatft/ baß if)r fang ttor(>er brauff (tnnt/

€f> u)r ein wichtig ©tücf beginnt;

£)enn fömmt erf* nad) bem gafl btöZifyy

SDßaö r;at man bamit au$gericf)t $

SRtebff |. Wanneer het Onheil is gefchiet,

Dan baet voortan het Klagen niet.

Verfint, eer ghy begint. Raet voer Daet. Nae-raet gebrack noyt
Man, Nae-rou, WyvvenRou.

3taf. Abenfappiglia* chibenfi configlia. Penft pri-

ma, & poi fa.

*&} wiege / *iQm wacj'öv

Söffin. Priusquam ineipias, confultö opus eft. Salluftius.

2foff anbre 2lrt.

>9}bem ba*> £idf)f gef)t *>or bem$?amv
'SDann i|i eä/ l>ag e$ nufcen fan/

Sillein/ rotrt) man'ä nur Innrer fcf)n/

05o fan ba ntemanb ficf)er gelm/

©agt/ wer fallt ober jlraucr;e(t nicf)t/

(giebt er im ginflern ntc^t ein SücjjtS

S)ie Ö>ufie/ fo ber Jpgrr begehrt/

£)ie feine beiige ©cjjvifft unä le^rt/

(Set? niebt fo lange auägcjiellt/

QMß unfer i'eib jurgrben fällt;

<£e muß bie groite $ugenb fei;n/

£>ie untf bie^ugenb floffet tw,

2öie;
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%£it; ifl content ein tummer SG&a&n/

3u rennen auff t)er breiten Q5al?n/

Unt) au^ufe^en alle gucOt/

23ig unfre 3ugenb auflf t>ergluc()t7

58ijj uns fcer £ag er|t &ugebrad)t/

SDer alle ©lieber fcjjrodcjjer macjjt?

€9/ fagt eins/ greunbe/ gebtQ$efd)eib/

Ob man fo lange griff cucj> beut/

23i§ t>ierjiay funffiig/ fec^jig 3>afjr?

OSftein/ i^r fet>t> in $ob&@efa&r/
gu aller ©tutiöe/ aller gri|t/

feie man i>on ber ©ebubrt an mifl;

Unb o(ftmaW$ t>tc Die jtdrefften fepn/

Sbte fc^lucft Die ©ruflft am etfen ein,

©0 folgt be^alben meinem diaft;

$Die &erfce brenne t>or ber tyaV
<E>dj)encft eure 3ugenfc> eurem Jperrn/

©0 bleibet nicfyt fein ©eegen fern.

Sfttebetl. Laetberouvr, felden goet berouvv.

iBin cjottfeelicjer JTfann Jagte rt>ol?l : ^unbeit ctfebtmm
fein bloffeö Bein; rt>46 trollen tt>ir (B(Dtt bamteiit(Be*

rippe geben : Hemlid? einen alten abcjenugtenileic^nam^

l^tcin. Acccnde lucernam ante tenebras, id eft : Illumina te bonis ope-

ribus, antequam tibi fuperveniat feneftus aut mors. Erpenius in Adag.

Arab. Quae tarn ftulta mortalitatis oblivio, in quinquagefimum aut fe

-

xagefimumannumdinerre lana confilia, & inde velle vitam inchoare,

quo pauci eana perduxerunt ? Seileca de ßrevitate Vitae. Omnium ter-

ribiiium nulluni magis terribile , quam in eo ftatu aliquem vivere, in

quononaudeatmori. Auguft. Pulchra res eft, confumare vitam an-

temortem. Sen. Ep. 32.

§r(inl$. Et tu jeune ? qu'en chaut il ? on ne conte pas icy les ans , on ne
fcait en quel lieu la mort t'attend. Attend la donc en tou lieu. Seneque

Epitre xy.

^atdrt. Qui fe fe moriturum recordatur aiiiduo > is terrena omnia faci-

lecontemnit, per veram ac feriam converfionem ad beatum obitum fe

fepreeparat, fincerepietatiftudet, patienter adverfaquaevistolerat, &
ardenti vita? aeternae defiderio totus flagrat &c. Hieron. Epift. ad Paul.

Cremen relinquitvitr, qui mortem appetit. P. Syrus. Mortem opta»

iemal.um> timerepejus. Periander per Auforu'umj &Chilo per e*n-
dem ita

;

Yive
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Vive memor mortis, ut fismemor atque falutis.

Felices obeunt, quorum fine crimine vita eit. Cat.

Ne timeas illam qux vit£ eft ultima finis

;

Qui mortem metuit , quod vivit perdit id ipfum. ldem.

§rätUj. Car volontier par un commun aecord

La belle vie engendre belle mort. Ronfard.

cxx,
Quien eftropieca, ü non cae, el Camino

adelanta.

Wie ftruyckelc,enniet cn vaelt,vor-

dert weghu

2Bet flrmicjjeltunt) m'c$t fält/för&crt feinen (Bang.

[j}2lnn einev aufbem 2Bw fomt jefwefl ba^er gefefrritten/
' >Unb ftraucr;elt aufbem gu jj/bleibt aber bei; ben^ritten/

©ofömmt erfcfmeller fort/ als wie juöor gefdjaly

Unb ftebt aud; beffet $U/ alö er »orfyer ntc^t faf>

S)aS ift ein füffer %ro(l für ade grommen/ aüe/

®ie werben auffgerid)t/ aud; felbften in bem gatfe/

£>bä offt gleidjfcblüpfriggdW unb glatt i\\\)\n unb bort/

^)ic bleiben bennod) tfe&n/ unb fommen befler fort.

Sluflf bann/ betrübtet Jperfc/ fein S0)uf)t fet; r;ier »erlogen l

£)er jvißel »onbem gleifcf; bientbir ju guten ©pobren/

©tef; alsbalb wieber auff/ ba$ |le()t bem ©griffen an/

SSJarm ir;m ba$ Übel aucr; tum ©utenbietienfau.

®ricd). UctÄtv fyoju,rt <rou [xcifaov , tj acticcüg ^octfJL^v. Ideft:

Viltt'in. Prjdtat recurrere
,
perpenun quameurrere. Luc. Afin.

granlj. Quitrebuche,&mechetpoint, s'avance de troispieds. Celuy

qui bronche, s'il ne tombe, il avance.

Satfin. Qypnocent, docent. Poftmalaprudentior. V.Erasmus.

^flUi( rl. Harde fchocken leeren vvel.

Die dvvaelt, en haeftigh vveder-keert,

Die vvort'er beterdoor geleert.

&ttCl'n. Huc facit illud in D. Thomam Cramerum, martyrtm Anglum

;

T« doeuit lapfus, magis u t veftigia firmes

;

Sic mala non rarö caufa fuere boni.

UJÜDcrl. AI beert de val ons quaet gedaen,

Met vallen leert man leker gaen.

tatetu
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Katrin. Multo firmior eil fides, quam reponitpaenitentia. Laftantius

ib,
J.

cap. 13.

5r<W$. Toutes chofes aident enfemble en bien,^ ceux qui aiment Dieu.

Herten/ bte (BCDtt Iteben/müflen aüe JDtnge $um bejlen

teuren. Äom.8.27»

Een gebranden Hont vreeft ooek hec

koutWaten
©n gebrandet JpunD fürchtet auejj fc>a$

falte ^Baffer.

C £>as Tupfer tan einen vorfallen/ welcher aus einem

Jbad) einen i^urib mit TEafler bejprütjt / t>^für er

m£i( roeglauffrO

2tnn man mug 2lngft/93erbru§unb5?ümer& ertragen/

©inb fie nic^t aftejeit m nennen fc^voerc plagen/

SDenn of>nbcm pulsen noer;/ ber fnerauö flieffen fan/

©0 macj)t t)a^ Ungelücf ju einen muntern SÖtonm

£in Genfer)/ ber immerfort auff Dvofen ift gefejjen/

28a£ fan ein folefrer roofl oiel roijTcn unt) ermejfen ?

2Ulem/ wer £i|t unb 2ett> unb Unglücf fyat gcfpüfyrt/

SBeif/ voa$ bie 2Öe(t bebeut/ unt) rote ftc roirb regiert

(Sin guebs / t)em einjt ber ©trief fyatum t)en £al§ gegangen/.

£)er ijt fel)r fd>eu fyernacly unb gar nid)t roo^l ju fangen

;

(Singifcfyberelj im s
2(a£ ben Jpacfen roarb geroabr/

2Ba$ 9Mrung er aucr; fmbt/ er fcfjeut jto bit ©efafjr

:

<£in©cr;aaf/ t)ag einft bem SQSölftjl aus bem $}aut genomen/
£djt feinet Wirten Jpunb nic^t gerne an ifymfommen

:

gnfgieng bk $aube er; ber 5Uau tfon einem ^Jalcf/

Unb roar fie noejf) fo fcr)(ecr;f/ fte roirb jule^t ein ®c&afcf*

€in Genfer;/ ber einft im ©türm fcr)iffbrucj)ig untergangen/

£)er fan auef; eine gurcr)t t>or ftiüem äßaffer fangen

:

€in Jpunb/ bem einjt ber £cib roaä h;ei§ begojfen ift/

gürebt aucr; ein fül)le$ Sftaft/ fo in ben 25dd)en fltcff*

€in Kaufmann / welcher einftgcjlocfren oon ber ©eftfangw/

Obgleich$m alter @ifft i|l au3 bem Ö3etn gegangen/

SÖem ijt oerbdd;ttg aucr;/ roann eine gpöer nur/

3a nur emlleincr groftf; if;m aujfjtöjtaujFber ©pur*

3 9Bw>
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SBorju nod) me()r gefaxt? SDtc ©c&iffer lernen fcfciffen/
s^jc^t aufi)em jliflen Wectv nein/ in Der »üben liefen

;

£)cnn rcefcm e$ aüema^l nad) feinen 2Bunfd) ergebt/

£)er roeifj niebt recht t>en©runtv roieä um&em$Jenfdjen

2Bef>n bann ein Unglücf triff in trüben ©cfjtcffaalfc©a$en/
<Denef/ baj? t)aö ^oren fan ju weifen beuten machen

;

^fui; Dem/ ber mief) betriebt ! body wann erö roieber tftut/

©o ijt e$ Q3fup für midy tveil id? ein armcä QMut.

3trtl» F^^ alUßrcifcampatifimprc, dt mangiare ilca-

cio nella trappola. Il cane fcottato dalC acqua calda,

ha paura anco delUfiedda.
2ßt'eDerl. Watverfeert, dat leert. Niemant leert als met fchade of

fchande. Wat men niet en befuert, en befoet men niet. Wat niet en

Jioft, en deught »iet. Slagen maken v vys. 't Verbraxit Kint vreeft foet

V i er. D'onbefochte d'onbedochte.

3tctf. Ilcane battuto dalbaßonchapauvra ddCombra,
S^ltDcrl. Een Hont en rieckt niet aen de kant,

Daer hy den neus eens heeft gebrant.

3tCll. Chi e ftato morje delle Jerpi , ha pauvra ddlc

lucertole.

%\W\. Des playes on devient läge.

iaiCIR- Piscator i«ftus fapit.

Ovidius Triftium üb. I. Elegia I.

Terretur minimo penna? ftridore columba,

Unguibus , aeeipiter , faucia fa&a tuis :

Nee proeul i ftabulis audet decedere , fi qua

Excufla eft aviii dentibus agna lupi. Vid. feq.

Idem de Ponto lib. 2. Eleg. 7.

Da veniam, qujefo , nimioque ignosce timorii

Tranquillas etiam naufragus horret aquas.

Qui femel eft lxfus fallaci piscis ab hämo,

Omnibus unca eibis a»ra fubefle putat.

S*pe canem vifum longe fugit agna , lupumque

Credit, & ipfa fuam nCscia vitat opem.

Membra reformidant möllern quoque faucia taftuffl*

Vanaque follicicis incitat umbra metnm.

Corti
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Corri rami, vendemmia lunga.

Kortc Tacken, langen Wyn-OcgfL
ßurfceSlfte/ lange SBetnlefen.

C JDaö 23iib tonte an (Bartner feyn/welc^er einen voüb*

geevac^fenen VOeinftod? be|cl?neibet.

)

Siegt fd;on ber©drtner fo t)en
<

2Qßctnpocf $u befc^neibett/

£)aß er nid;t v^djaben mag DurcJ) Diele gaefen leiben/

3(>r beneft bö# roott nic()t ctnfi: mit rooljlbebadjtem $fluf)t/

£)ag er i)ic ^fknße fd)dnbt/ unb if>r t>a Jpinbrung u)ut:

begebt eucj> nur jur Ovuf;/ auefr ofjne etnfl $u flagen/

Stf wenig ^olß gleid; £>a/ er wirb bod? beffer tragen

:

2)aä/ fo man niebertyaut / ( worin ihr Kummer fud)t/)

3ft nur ein roilbeö £oü§/jum 9?acf)tf)eilüön ber grud;t»

3ßa$ ^a(hi/ irrbfd;e$ Jperß/ roatf f)a|lu bod> ju flagen

©roß über Ungelücf/ QÖerbrußunb t>tefe plagen/

&k bir ber Jpimmel fenbt ? €rbulbe Deine ^3ein/

£)atf pfeifet) ijl bir ju rcilb/ e£ muß bcfü;nittcn fepm
©lücffeeüg i|t ber $?enfc(v aud) mitten in bem £et)ben/

2Bann @ött/burd> tfrenge guebt feinJperiie roiü befc^nefben/

2ld)/f<$neibe/^ater/fd?netb/un ntm au$ QMut unb 9)?ul)t/

£)a$ aü/ roa$ beiner grucfyt t>erbcrbte #inbrung u)ut.

SRlf t)f rl- Lyt> als het immer rveien moet,

Want naer het fuere kommt het foet.

£a(Cttl. Falx attenuat laseivientia.

D'Jieöerf- Weynigh houts , veel vruchten.

©eelicj ijt ber VHenft) ben <B(Dtt 3ucbtiger/ barum tt?e*

gert eud? ber Straffe bee 2Hlmsd?rigen niebt; benn er

t>emmnbet unb verbindet/ er fct?lagt unb feilet wieber*

^iobs". 17.18*

CXXI.
Tibi lampada trado*

S)a£ 2td)t/ foicj) genug gebrauchet fcfjon/

£>a£ überreif' \fy Dir/ geliebter <Sol)n-

PqZiltc fpriä)ti

3e$ £ic^t/ geliebter ©obn/ Ut fiaefd t)on bem hebert/

%Qm von Dem ruften bcfjtwrDiefen mir gegeben/

3 * €*
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& f>at mir einegeit ^cbicnt fo/ tvte eö fdjcint/

9}un ubergeb' i($ö Dir/ atö meinem necken greunb*

Sd) fyab e$ lang gebraucht/ unb bin mit jteten dritten/

2iuffDem befcr;iebnen 2Beg big an t)aö giel gefebritten/

tfhtn ijt ber £auf ttollenbt / nun bin icj) an baö @5rab/

SDa ift fein £id)t mebr nufc / brum nimm eä mir nur ab*

&u l>aft im ©egentfyeil fe&v ferne noc£ ju geben/

23alb mu§ bein gufj im §f)al/ ba(b aujf ben bergen (leben/

Q5alb aufbem fetten $lee/ balb an bem bürren ©tranb/
Q5alb aufber garten $lipp'/ unb balb aufweitem &anb

;

^ttxitt bk rechte 35af?n/ unb meibe fcf)(imme 3Bege/

@eb mitten auf ber ©trag/ unb fd)eu befleefte ©tege

;

SMeroeil bu jung/ fd;au/ t>a§ bu bid; nidjt tfttfrieftt jMl(t/

Unb/roann bu träger wirft/ fo fd)au/ ba$ t>n nic|t fdllji

©o gefye bann/ mein ©obn/mein 9telfter ber 2)erroanDten/

SDu warft mein eigen gleifd)/ ef) bic^ t>te £eute tanbten/

3$ bin nun abgelebt/ bu reif'(t erft/ nad) bem #eif<$/

3^ge()enunba5inben <

3[Beg t)on allem gleifcl),

SDieS t|t ber Sauf ber %Btlv Kit muntren ^enfe^en (eben/

£5$ fte ben anbern einji hit gacfel übergeben

;

@lei$ wie ein ©trom wrfu'eft/ öerfleu|t bic fdjnetfe Seit/

2ßof>l bem/ ber allcmafyl p: ausfahrt i|t bereit!

£ieö Sprichwort ifl von gereiften öffentlichen Gpie*
(en ber ZJlten hergenommen/ tvorümett man ft'd? einer

brennertbenSadrelbcbiente/ bie von einem/ berimilauff

crmübet/ einem anbern frijc^en in bie <5anb gegeben

warb/ unb von folgern roieberum einem anbern/ wie

Plato i. de Republica, Paufanias in Attic. nebft anbern

alten Qcribentenmefnv bezeugen } JDergeftalt/ t*a$ ^ic

$atfei ober baß J£id?t $u übergeben/ fo viel fagen will/ oW
feutZfmt/ (Belegener/ tfttttel/ ja bas £eben felb|r/

rrann man abgelebt/ unb berUMt fatt / einem anbern $u

überlaffen.

Unb^iet)er^an/ naef> meutern Urteil/ applicirtwer*

ben ber (brt bee4 23. OTof £ap. 20. v>. 13. fqq t>en ich nie.

mahlen ol;ne <Bemul;tö'23ewegung lefe. Hart? ber Hie#

frerläubifciKn Uberferjung Hinget ea folgenber gejrak

:

2>er
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~
jt*r£f£&& fpraefe $u tTTofen/ rte^mt 2faron wi&fefc

nen6oI?tt*£leafar/ unbfül)rtftenac£«äorittd (Bebürcje/

unb$iel?t2faron feine Äleiberaus/ unMegtfte S^fcafar/

feinem ©ot?rt/ wiebrum 4n/ unb 2(aron foUfid? allbort

rerfammlen bey feinen Katern unb fterben, !Da tl;at

tTlofee/ wie u)mber<o£rr geborten/ unb tlimmteauff
fcem 23erg <Jor uor ber gangen (Bemeine. Unb H7ofeö

50g Ziaron feine Äleyber aue/ unb $og fie ÜZkafar/ feinem

0of?n/ wiebrum an/ unb 2faron flarb aiiba oben auffbem
23erg. JDarauff (liegen iDfofee unb £leafär ben 33erg

£inab/ unb als bie gange (Bemeine (a^e/ bafj 2{aron weg
war/ beweinten f(e i(?n bitterlich breyfltg Cage / fte/ unb
baß gange fjaufj 3|rael.

^tebe^ fan noch gefugt nxröen/ n?aä im x. 33. ßort. 15. 0. 4. Dom Akt;
6C 3ut)a in Sbiam gefagf Wirb : Pour l'amour de David l'eternel fon

Dieu luy donna une lampe en Jerufalem , luy fuscitaat fon fil apres

luy. &c.

Lucretius 2, verfüg.

Et quafi curfores &c. De animalibusagit, qnae fucceflione propi-

gantur vita per vices ab aliis in alia transfufi. Plato de Legibus 6. aic

:

Cives oportere liberis generandis & educandis operam dare , ut vitam,

quam ipfi a majoribus aeeepiflent, vieiffim, guafi lampada, five tsdam
ardentem pofteris aliis poft alios tradant. Eodem pertinet illud Per*

fianum

:

Qui prior es, cur me in decurfu lampada poscis ?

Faciendum ergo hic,utSeneca dick; Reftumiter, quod f«ro cogao-

vi> laflus erranio, aliis monftro«

Glaueus apudHomerum, Iliadft

Tale quidem genus eil hominum, quäle eft foliorum

:

Quorum harc ventus humi fundit, rurfum illa virescens

Profert fylva , fimul verisjam afflaverit aura.

Quibus verfibus Pyrrhonem Academicum peculiariter deleftatum

fuifTe, teftatur Diogen. Lautius,

Rurfum Homerus Uiade &c.

Frondibus arborei« fimiles, nunc ubere faltu,

Exfuperant, lstique fatis vefeuntur agrorum :

Nunc rurfum intereunt, evaneseuntque caduri."

Vide Grarcos verfus apud Erasmum, proverb, Homo bulla»

La
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La vie d'homme, un chemin d'hyvei\

AlsindeWinterzyn de Wegen,
Sooishet met den Menfch gelegen*

©leidjnne Der ®runD im hinter an -Den 2Begen/
3ß£ mit Dem 2()tm Der 9flenfcf>en aucfc gelegen»

>€ö OTenfc^en £cben tjl auff gleiche $(rt pflegen/

%> ©leid) voie im hinter ijt Dcr©runD Don Denen "^ßegen;

<2ßer altfDann wanDern mu§/ Der ijt febr übel Dran/

2Beü'$ allenthalben glatt/ fegt er Den gu§ nur an.

Söie 2Bagenfpur ijt fort nebjt Denen ^ftenfcOen^ritten/

<£$ ijt nur lauter &of)t/ roofelbjt Die SEtafcfjen ritten/

<gä ijt/ als roie ein OTectv roo man Den gtif} nur rtcfcf/

$ftan fennt Den rechten ^faD/man fennt \)k ©raben nicf;f»

UnD rmrD S)ielleict)t em tylai nod; irgenDöwo gefunDen/

S)anod)»orfur^er3citDiegüffeft'c1)er|}unDen/

©0 ijt Die £u(? Dod) fur£ ; SDenn nad? Dem anDcrn^ritt/

3>ft$ fobtigttvieDerum/roiebepDem »orgen $ritt

<2öa$ Üvaf>t in Der ©efafjr ? Jpauptfdcf;lid> Diefeä feigen/

2ln reellem Ort man ftettf Die Suffe f>at ju feiert/

UnD W$j b\$ Dag man fömt aufs SnDe fcon Dem $ag/
<2ßo ein ermüDteS #erfc Die 0fu$c pnDen mag.

5Du wahrer ^eben^^öeg/ Regiere meine ©dnge/

S)a§ feiner nimmermehr im &of)t befleben fanget

^icb/ Daf? wir/ jum SEcftyluj?/ jum legten mögen gcljn/

^ßo nimmer 2Öinter frimt ; nur eroig Dvofcn jletyn.

ÜRtCblrf- Ons leven is een Winter-pat j

Na vveynigh Drooghs, al weder nat.

©pfltt. Par ningun tcmfero> tio dexes el camino real,

vor el ftndero.

gvonß. Pour quelque temps qu'il face, ne laiße le chemin roya!»

pour le fentier. Desque jenaquis je pleuray, & chaquejour nait le

pourquoy.

Latein. A Fronte praseipitia : ä tergo lupi.

Sftici)tl(. ^an voren heb ick fteyle Uergeni

Van achter Beeilen, die my tergen :
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TXWt (Bläubiqe fyabert betottb/ baf$ fic (Bafte unb Sremb-

Imge feyn auffärben ; ^cbr. il ij.

£Huf* rtidjt ber tT7ert(c^ immer im Streit feytt ^*

<3iob. 7. 1,

yiaü) fcen SMattern fallen t>te Saume*

<K Idtiffet unfre3ett/glefc&tine etn@trom ^tnfJtefl
j

2Btena* fcemSlatt fcergafl Detf'Saumetf fieser ift.

>9}bem i$ trete burd) ben 9H5aIt>/

5Unbfef)bieblüf)enbe©e|tolt

Q)om jungen Ütetg/ unb eine <£icjy

Unb £inbe/ fo an #df) iljr gleicfy

<Samt einer £fcjje/.Q5üc&c/ $ann/
Q5feic() f)ab' tef? meine ^cf>r aläbann

;

SDenn roeil idjj ba in ©nfamfeit
tlnb (Wie meine 2lugen miV/
<5o ftnt>* i$ auffer greifet roa$/

£>a$ bien|tlid) itf/ ba$ man es faf*

<£in QSaum/ Der t>on ©runb aus twbirbf/

Unb unten an Der SOBurfcel fttvbt/

SDeä Abgang jet^t ber ©ipfel an/

<£r börrt ton oben gleid) alSbann/

Unb er verliert in tuxfyx geit

<&tin £aub/ unb alle grudtfbarfeit/

QMf er ganß fa^Iegacfcn friegtv

Unb iwcfenb wirb im ©taub gewiegt*

VBdüft gleich ber $?enfd> niebt auf bem geltv

3ft$ bo<$ aud) fo mit i&m bejteüt;

2ßann er ber ^ugenb %tit begrabt/

Unb ba$ er fcfjier bat aufgelebt/

<5o tvtrb fein Jpaupt tym glatt unb faf)f/

(5$ roirb i$m runfclicfrt alljumal)!/

<&tin 3a^n/ ber feft gewurzelt ftunb/

S)er fallet ifjm gleich aus bem $?unb.
36r/ benen \%t W gett entfallt/

3(>r f>abt euej? ndrrfd? genug gefteflf/

3 4 ©(tieft
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(getieft eud> &ur Üveifc hurtig an/

Söcö g(cifd;etf <2Beg Dient fyit getfjan/

Sömn wann t>te tiefte evfl t>crgel>n/

2ßie fan altfbann bei- 23aum bejktyif

CXXIL
Quid eil homo > Lucerna fub dio pofita?

Als met cen Keers in t open Veit,

Soo is'etmet denMenichgeftek.

<£$ ift tmtSfKenfcfcenfü tefteüt/

Site mit fcer£o# im offnen $elt>.

J3>e&crge/ fo ber <2Binb fyat I)in unb ber getrieben/

äßart) untf &ur9ud)tfd)nur i\) »om £ebe"t>orgcfd)rie6etty

gum 93t1&e »on Dem $ftamv &um SBifoe »on Dem gleifd)/

SDaä roar/ vote id;£ begreift/ gefprodjen nad) bcmJpcifd?.

^anat auflf Der (Erben g(dd>' ein "^Bmb nur an ju rafen/

<E5o rotrb, Duvd; beffen Ärafft/ Daö ^tc^t g(c icf) aurfgcblafen/

^bie ober/ wann c$ jhfl / miD bell Die ©onne (trabnv

©dmielijt ihre gacfrfg(eid)/ ^ ie fernen ©lernt* mebqafylt.

SBiiD \id) t>om girmamentem 5>imft auffärben legen/

©o wirb ba£ £td>t ge|iöl)rt aud; »on Dem fleinftcn Dtccjen/

UnD fömt ein truefner groft/ mit wi Q3crbrieß(igfcit/

S)a^5euerrDivbt>evjel)rt/unbbaöinfur6er3eit

UntJl&ann Die beitre Suftt/ (Daö faum boefj fan gefdxfjen/)

2)er javten Stamme lief; jlctö ©unft unD Neigung feben/

<^o geht tf>r ferner ©lanfe body lepber ! tf>rcn ©ang/
Unb roirb jur 2lfcbe le£r/ »erfcbvDinbt mit einem ©tanef.

<2ßaöiflbod)»on bem gleifd?* £sfinbwfd)iebne^ad)en/

SDie untf/ ( man metf nic|)t wie/) ju@taub unb2lfd)e mad;en;

Unb ob man fange fdwn behalt Den guten @tanb/
(^oroirD oerSeben&SJuncf jufefct bod) autfgebranbt,

3Bobin fiel) einer fehrt/ wobin er ftd; wirb wenDen/

©ev £obt/Dev bleiche $obt/ fi'ßt il)m in allen £cnben/

©arunv empfängt man l)ter gleicb ftef$3ufriet)enbeif/

^o m\)xt c$ Dod; nur fuv.g/ tw $obt folgtaupt
Varro
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Varro Üb. i. de Reruftica. inprinc.

Sflftftt. Homo bulla, eo magis & fenex. iEfchylo apud Stobammcap.98„

KeL7rvit (TKiä, , fumi umbra : Pyndaro Pyth. 8. CKiaff 0VUP>
umbrx fomnium homo dicitur, Vid. Erasmum inHomo bulla. So-

phocles in Ajace.

&Vk<3). ÄvS,

fü)7T0f i<Sl TTVtVfJLCb X. CTKlCt fJLOVOV. id. cft.

Homo flatus eft, & umbra : prxterea nihil,

SftitiWl, OnsTyt gaet als een (helle Stroom,

En zyn all Schimmen ran een Droom.
^ratUj. L'homme n'eft rien qu'une vaine fumee. Ronf
üfltCtn. A morte femper homines tantundem abfumus. P. Syrus.

3tfl(. Cefi preßo morono Ic fecore giovam, come U vec*

chic,

Svanfc. Auifi tot raeurent jeunes brtbis , que vieilles, Voyez Sy*.

rac. 17. 29,

CXXIIL
Een oudt Voerman hoort geernc 't ge-

klap vandeSweep*

€in alter Sußrmamt fjöret gerne t>a$ ©eHatfcjj

t>on einer ^ßeitfclje.

\$fy ©fef/ ben alten föiecOt/ t)cv f)6xt t>ie ^ferbe traben/

>$6xtmt bie^citfe^e flatfc^t/un fold)e$ mug i()n laben/

£)a Rupfet if)m ba$ J£)erfc i>or lauter £ujibarfeit/

SMeroeilerroicber beneftan feiner 3ugenb Seit»

£)er 5llte wollte jtcjj &um gafjren n>oll bereiten/

Söen ^ßa^en roenben/ unb auflfö für^flc üjn umleiten/

€r roünfcl;et \)d ju fepn/ wo Jpang mit ©ret/en fpielt/

Unb roo man auf ber $5rütf nad> ^ubiliren liilt/

SDodyroaS ammeijlen ibn btw&t/ (tnb tollePannen/

2ln ftatt ba/ roo man pfla$ ben SBaQtn au^ufpannen;
&$ fömt ibm ttor / roatf er t>or(jer ju treiben pflag/

Unb fcfyt/ber^BiU' iftba/ ob ergleid) nichts t>erma#.

SDic finbt man überall/ bie in ben alten 3a^ren
9}o$ eben fo gefinnt/ rote jte t>or btefen tvaren/

Unb baß bie 3ugenb no$ in ibren ©innen liegt/

ob burc^ bie 3cit bie «Srafrt gleich aus ben ©liebem fliegt

3 f «icljt
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n/

9?icf)t fo/ »erneurteS Jg>cr(|/t>erfag btc a(te @unben/
2iucj? ef> t)te geit Dicj) nocf) öon ^ü|len fan cntbinben/

Unt)/ itf c$ nun gcfcjKfm/ fo meibc Q3dfe$ bocjy

0) bir btc @c^n>ad^$ctt rci^t ju beflern bitten nocf>.

S)cr/ bem btc 3ugenb nocj) mug frifd)e ^raffte geben/

$flu§ bavauffimmev febn/ wie er roofjl möge leben

:

5ll(ein/ wevtrdgertvirb/ bebend üov allen n>o^I/

2Bie er ben fKcfl ber %tit mit ©eegen enben folf*

J^ran^. II fouvient tousjours robin de fes flutes.

©pfltt. Crabitilla cjuefuele mamar, prure le elpaUdar.

§Vanl$. Chevrette accoutumee de tetre , le palais luy demange.

SRl'eberl. Eenoudt Jager hoortgeerne van de Weyers. Hetrypthaeft

op een oudt Ys. In een natten poel is haeft genoegh geregent,

i:\Uttn. Lupus pilum mutat, nonmentem. Vid. Erasm.

?SUtöfrl- Een Wolfhapt noch na't Schaep, als hem de Ziele uyt gaet

SfltCtn. Atticus moriens manum porrigit. Vid. Erasmum.

Pha^dr. fabul. 40.
Anus jacere vidit epotam amphoram,
Adhuc Falemi fxce & tetta nobili,

Üdorem qua: jucundum late fpargeret.

Hunc poftquam totis avida traxit naribu?;,

O fuavis anima ! Quälern te dicam bonam
Ante hoc fuifle, tajes cum fint reliquix !

Hocquopertineat, dicet, qui naenoverit.

Naturam expellas furcä , tarnen usque recurret, Horat.

CXXIV.
II n'eft pas librc, quitraine fon licol.

Hy en is nietgeheel vry, die noch een Stuck

van zyn Banden nafleept

®enft noct) ni<t)t gnnfc fct$l tvetc^ertw$ ctxoat

t?on feinen Jansen nac$f$lcpprn f)at

( sDae pferb rrirb rebenb eingeführt, )

j3ti icf) «Icic&c Beute log / fcl)ein icf) g(eid) ungezwungen/
<> £auff ia) glcid) in baä gelb/ unb fomme frep gefprungen/

<?5o bin tdj barum Doc^ ntc^t obne ©cfaücrcp/

Stör fd;iv bag hinter mir annocO ein ©claw fept

&



©ptegerter alten unD neuen $cit 379

<£$ fc&feppet mir nodj nacr) ein $fjet( t>on meinen ©tviefen/

SDrum |tef) icf> in ©efafjr/ man werbe micj) berücfen/

£>enn wann t>er/ fo mir folgt/nur t)rauf tritt mit t)em guß

/

©0 roeig icf;/ &ag er rnief) t)ran wieber greifen muß

;

<So war' id) arger t)ran/ a(^ in ben morgen Seiten/

Unb welcher würbe nidjt auffmeinem IXücfen reiten ?

2lcJ>/ wettern noef; ein 3od> an feinem Jpalfe ^dngt/

©cf>(ept nacjywatf ifjn t>crbtrbf/unt> wae? ir)n wieber fangt
SDöcfv greunbe/ t>te i(>r l?ierbaö^ferb fo fjdretfpredjen/

©c^autnic^t auffbiefeö$()ter; au(f euere ©ebredjen;

5>er ßapjaum ijt bae? gleifcf;/ba$ ^ferb ein mu()tigtyku
£>a$ f!eüt ein Q$ilb t>om®ei|t in biefem Tupfer für,

#at /emanb recfjte £uft/t)ön feinem ge$( unb <E>ünben/

Ö)on feinen Maliern (ic^ auff ewig ju entbinben/

SDer breche ganfc entzwei) n)x unglütffceß$ ©eil/

Unb ba$ an jebem Ort/ unb an bera minien $(jeil;

3)enn/ werbet iftr hierin nur baö geringe fronen/
SDae? Q5dfe/ welc^eö bleibt/ wirb übel euci) belohnen/

2£er feinen ©trief nac^fc^Iept/ fcr)eint er gleich frei? ju fepn/

$dmmt leicht/ efj er'ä gebeneft/ ju feiner alten ^pem»

Perfius Satyra f.

Nee tu, cum obftiteris femel, inftantiquenegaris,

Parere Imperio, Rumpijamvinculadicas,

Nam & ludata canis nondum abripit : attarnen illi,

Ciim fugit , a tergo trahitur pars longa catena?.

ffütbtH. Van 't onkruy t dient niet alleen het ioof, maer de Wortel uyt

getoogen DeGeeftfeytniet, vvontj maerdootuaerdtfcheleden.

iBiner/ bem boe oberjfe (Bebtet^ über eine Grabt an*

vertrauet / unb er vernimmt / baff in folefeer ad?t big $efyn

X>errat;ter ftdj aufhalten / pflegt er fid) troll in &uf?e ;u

ftellen/wann er fünffe ober )ecf?ö bat>on gefänglich einge*

Sogen:* Jn VOcfyxtyit/ nein: VLx t)bn nid)t efyer auff/
big er alle in <$afft gebracht / ober auö ber Qtabt gejagt.

2(l!o miiffen <md} wir mit un|ew geijftid?en Verrätern
Rubeln,

cxxv.



380 ©pfegef Eer alttn unt> neuen 3ett

CXXV.
Vannopiüpelü divolpi, ched'afini,

in pelliciaria.

SDtanftn&rt mefa 5uc^$elf5e/ al* SfeteJpautc

in ctne£Ätrfct)ner£2BincW.

!& itf) Wt fur^cr gri|l im £irfd)ner*2BincM ftunbv

^anbicbt>onmand>em$bierba manche feltnen£5unb:

3d)faf)ttte( *}Mfce&a öon rotten Surfen fangen/

3>ie waren mit Dem ^tritf/ a!S auff ber 3> angefangen/

Cftur eine SfefoQaiif nam \&> bafeibtf in ad}t/

$Dicttonbem$}eiflerfe(bft baroar $ufauff gebracht;

Sfh j>t/ba§vooi;:genbgtvarba$ 2a|fc3#icr fobt gefcj?(agen;

£) sJcetn/ es f)at gelebt big an ben legten $agen

:

UnÖ t>a mar feinem Jjperrn/ $u eben foleber £t\V

S)a£ treu gcroefne $bier ein groffeö #crßcfctt>»

3* (tunbc barauff (HM : $df) fa$ bort fo »icf gellm

<2>on güd)fen/ba§ fte faum in einer3aW $u l^clIen :

3$ fpraef) ben SMeijter an/ unb fagte ju ifjm ; ©ofm/
(§t? fagt miiv bitt' tcb euejj/ bod; fre t>te Uftrfadjüöti. (€fel/

$ton legt/ ( fo fpradt> ber greunb/) nicht ^triefe s>on bem
9?ur »or bem (ofen gud;S/ nur fcor bemfd)limmen 2Befe(/

S)ie Uf)ifa$ tft b?fanbt : 2ßer ftat fo böfen ?)*uf)t/

2)aß er bem frommen ^bier/ fo nid;t febabr/ übetö tljut?

£>oc|> Ungejifffet nur/ nur benen böfen gieren/

3)ie nur gebobren finb/ ben anbern nad;jufpüf>ren/

"Söirb lieber nadjgefpiifjrt/ voirb roieber nadjgeftcUt/

^o fang/ bifi eö jule^t m ^trief unb 9}efcefdllk

3d)börete mit i'uilbicUbrfacf;bieferv^d)(üjTe/

Unb ^adjtv \>a$ ki) brauß nod) eine Sebr genieffe/

Unb n>.eil id& £u}l unb &fjr aus ber (Srjefjlung voebl/

£5o tbat ic^ tiitö ®efpraef) ju meiner wehrten <Seel

:

Sfias ift bcö »Oicnfdjen £$e|t ? @n rein unfcbulbigg &ben/
£)a3 fan il)m wahre Diu!) unb gute $agc geben

;

(Sntbaite/ mein (Bcam^t/ bid; bannt>on3:rug unbiüfr/

2£auu3gleid) suroeilenglücft/nK&rtf Docfy nur furfcegrijr.

3**



<Spie
t
qef Setalten unfr neuenSät m

%tüL Il configliocdttivo, al fuoAitter e nocivo,

©Wd)* f Je KAKfj ßxAq T& ßxte'uouvli KcMtftf. id efi

;

SiHfttt Malumconfiliumconfultonpei'htnum. P. Syrus.

Quam hene dispofitum terris , ut dignus iniqui

Fru&us confilii primis au&oribas inftet. Claud. i. in Eutrop,

Untreu trifft feinen eignen 6>exxn.

3tfll. Chißädctta di farfrodead altrui > non ß dee U*
mentar , s'altro l'inganna. Non e inganno, che nonß
Hj'ivca cm inganno.

^SpCltt. A carne de lobo, diente deperro.

Göttin. Nil feire vita tutiflima.

- - Simplicitas digna favore fuit OvidiusEp,2.

SRiffrCtl. Bedrogh loont fyn meefter.

%ü fein. - Mvo rariffima noftro

Simplicitas - - Ovid. r. Art. Amand.

3täL L'tnganno torntt adojfo alt ingannatore. Tanto

*va la volpe allacaccia , che vi lascid lafeile.

Sürcf. Hiley hile hofar, ideft:

£flt«n. Fraus fraudem deftruit. Qui ambulat innocenter, ambulat

confidenter.

Integer vita» fcelerisque purus

NonegetMaurijaculis, nequearcu, Horatius. I. Od 22-

Nee venenatis gravida fagittis,

Fusce, phareträ.

- - unquam.
Sanguine caufidici maduerunt roßra pufilli. Juv. Sat. v. 120.

Huc forfanreferripoiTuntquardam, qua? PoliticideThucydidis diflo

difTerunt: Hebetiores nimirum, ut plurimum , melius &tutius quam
acutiores , Rempublicam adminiftrare.

Jröll^. Les fubtilitez lesplus aigues (difent-ils) neproduifet pas les

meilleurs refolutions : & les entreprifes qui fönt plus fondees für le fa-

ble des fubtilitez, que für le rocher de raifon, fe renverfent fouvent d'el-

les memes ; comme les horologues, qui ont les roües& refTorts plus fub-

tils & delicats, fe dereglent fort aifement. Pierr. Matthieu. liv. £.p. ißi.

Qui fe veutgarder de foudres, qu'il s'ab-

baiffe*

Vreesje voor den Blixem, fb duyckt.

(gv ftd* J>or Bonner fürd)t/ unt> ungeftüfmte QMiße/

£)em vaf)t' vfyt Daß w mir in tkffm tyilm (%/
Samt
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.

£)ann wann t>ie grimme £ufft brücft ir;re ^fci(c ab/

grifft if>rc glamme nidjt ein niefcrigä £)ac|) unt) ©rab

:

(Sie jagt nur tbre $?ad)t Der QSerge (joben 3facf)en/

3)ieJ)enen2Bolcfenfelbjfy jagart>emJpimmel pochen/

i&it flür^t an frohes Jpautj/ ein f)ocf)getf)ürmte$ vSdjloß/

Mein/ Dem niebern 3)ac!y t>em fd)at>t fte nimmer groß,

©lücffeeh'g ift Der 9)?cnfd?/ Der groflen v^taat fan Raffen/

£)er nid;t nad) Dveicf)tf)um fragt/ t>a$ ©e(t) fan willig (offen/

$Dcr aller gfyre/^radjt unt) 2Bottuft rufet ju:

35tn icJ; glacf) fonDcr euefy fo bin icj) Docf; tn 9vuf>

!

37(Ct)CrI- Die laegh blyft, en Jean niet hardt vallen. Wiljenietgefcho-

ten werden, huyckt neder. Een vergeten man, is'er beit an.

^muerejefTnerSiirofer/ (pflegt man in Hamburg ju

fagen/) ift fcer glüdffeeiigjfe.
VryheiC) blyheit. Ongebonden 't beft. Luttel onderwints, groote

ruft. Gemack voor Eer. Hoe edelder hert, hoe buyghfamer hals,

jvranfj. Augrandesportesfouflentles vents.

^Uöerl. Staet belaet. borgen en vvaken fyn beeren faken, Geen
kroon heelt hooft-fvveer.

(£ll<jl. The low ftake ftaudeth long.

Qrail(|. Celuyne feauroit tomber de bien haut, <jui n'a monte que

bien peu.

tatfin. Senecain Agamemnone Aft. l,

Cedunt ipfi ponderi magna,

Ceditque oneri fortuna fuo.

Nubibus ipfis inferta caput

Turris, pluvio vapulat Auftro.

Feriunt ctlfos fulmina colles.

Juvenalis Satyraio. deSejano.

- - nimios optabat honores,

Et nimias poscebat opes, numerofaparabat

Excelfje turris tabulata , unde altior effet

Cafus, & impulfsepraecepsimmane ruinar.

Ronfard. Eleg. 34.

Tousjours du ciel la bruyant tempete,

Des hauts rochers vient faccagerlatete,

Ou les eclats des foudres trebuchans

Vont pardonnant aux collines de champs,

Claudius [. Rufin. in princ.

Tolluntuxüiakum&c. utiupra No. LXXXIIX.

CXXVI.
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CXXVI,
Qui fe peignent pcu fbuvent,

A bicn de pcine en fe peignant,

AI wie maer felden kernt fyn Haer,

Die wort er groote Pyn gewaen
2Ber nur gar feiten femmtfetn Jpaar/

2BitD großen <Scf;merfc Darbet) gercafjr.

C £>4ö Srauemnenjcl?/ fo ft$ fcammt/ |prid?t
:

)

^^Cl)eu i$ nicj)t fyer ben &am mit »ielen guten ©rünben*
£*$# $tein £aar ift fo üerroirit/ t)a^ n icjjt barauä ju fi'nben

;

€07etn £aupt ijt/ wie ein ^Kalb/ unb tote ein einfam gelb/

£)a$ nid>t bebauet i|t/ baraufffein $flug ge|Mt.

5(d;/ fjdtf tcjv nacr; Q3ebül)r/ gettfartetmeine gleite/

©0 hielte man micr) nett/ fo fdm' ic^ t\>of>l ju rechte;

(ftun(eib'i$$ümmernt$/ bieweil tef) feinen $amm/
211S etroan t>or Dem 3a(jr/ in meinen Jpdnben nam*

9}un ftg icf) f;ier unb f(ag7 unb weiß nicf)t/ was ju machen/

<2Bad ju beginnen fep/ bei; fo geftoften (Sachen

;

<28ol)in icf> fommen fofl / unb icr; gercefen bin/

2)a ftefyt berJpelfenbein/unbfdbret übeiftim

€$ muf* bennoej) ftinburd) / icf? jie^e burcp bie gleite/

$)enn mitbem fanflffen ßamm bring' icf; eä nid;t ju vccf)te

;

Üvecfjt ijl e$/ bafj bev flagt/ recfyt/ baß er @cf;mer$en IciDt/

Söer nie fein Jpaar aixiUvbti unb nic^t ju rechter £tit.

3bf/ bie if)r nunmefjr fefjt / roie mir ant^t gefcf?ef>en/

%f)x muffet in euer; felbjt/ burd? biefeö 23epfpie(/gef)en

;

Stmt/temt euef; manchmal)! ; Docf; nid)t DagJ&aar aöein/

9)ein/ auef) bat innerjie/ big an bat $?ar<f unb £3ein,

Äemt eurwrrütrte$.£)er&/ femt bie erboojte binnen/

(Schafft/ bafj it)t überall fdnnt reinen ©runb gewinnen/

£)er/beffett;E)er$ unbJpaupterjt roor)( gereinigt fepn/

Remter gleich mand)eömal)l/ erfdmt jkjji fonber^eim

SDocO/roerfein fünblicr; Jpaargan&vwlbeldft üerftreuen/

3u beffen 9?ufcen tvirb fein$amm ^erna^ebep^en

:

£>enn/



384 ©ptegetEetnftm utrt neuen 3ett

Söenn/ was er nur berührt/ i(t ein unfaubreä ^ejfy

SDrum femt eud? alle Sag/ baä fjalf icb für t>a$ >8eft.& muß ba$£anb gewiß nurwilbe £)ie|Wn tragen/

2(uffwelkem niemanb pflegt naef; einem Q>(Iug ju fragen

:

5öer $?enfcO wirb jtcf?erli$ wrwilbert in Dem $?ujjt/

£er nicf)t in feinem$Oun offt eine Prüfung fyut

Satf itt. Intemperans ager crudeiem facit Medicu m,

Iftfebfrl. Körte rekeningen , lange vrientfehap.

3ta(» #/* ch'il mal e fiesco , bifogna rlmcdtArvK
üatcill. - - Venienti ©ecurrite morbo. Perf,

JfflnfJ. Chemins peu frequentez deviennent herbu«.

Sfltfill. Priacipiis obfta ; fero mediana paratur,

Cum mala per longas invalu£re moras. Ovid.i.Rem. Amor.

Oridiusr. Triftium.

Adde , quod ingenium longa rubigine latfum

Torpet : & eft multo , quam fuit ante, minus.

F^ftilis afliduo fi non renovetur aratro,

Nil, nificum fpinis gramen habebit ager.

Tempore qui longo fteterit , male curret : & inter

Carceribus miflbs ultimu« ibit equus.

Vertitur in teneram cariem , rimisque dehiscit,

Si qua diu folitis cymba vaeavit aquis.

i£e wäre gut/baf? ein jeber H7enfcb/rt?ann er bes £T7or*

cjene fein <5*ar lammt/ bey folgern leiblichen dämmert
angebend wäre/ wie er ftd? inwenbiq $ufaubern unb aus*

3ufd?mucfen/unb feunjerge 311 reinigen l)atte von allen

vretel?rtett$£infallen/beren er in feinem(Bemüt)te getvab**

werben mochte/ \>enn wenn wirum felbjl richteten/ rtnir*

ben wir nietyt gerichtet werben / 1. Cor. 11. ji. 3°^ W&*
me mid) ojftere meiner felbfr/ wie ernftlid? bie beybnijc^e

Philofophi gerinnen gewefen/ bie nimmer unterliefen/

tl;ren Undingen ein3upregen/ baß fie jebee Cages ftd?

felber fragen/ unb von ü)rem (Bemühte Rechnung fobern

leiten/ wa& fie vor (B>ebred?en beffelbcn (Eagee gerieten

Ratten i VOeifyem Übel fie t>orgebeuget/ unb in welchem
Qtücf fie fid? gebeffert y

Pythagorsorum more, (fatyt Cato 6et>m Cicerone de Ser.eftute,)

quid quoeunque die dixerim, audiverim, egerim, commemoro vefperi.

Faciebathoc, (fidficiSbepm Senecalib. 3 deTra, cap.36. )quotidie

SextiusjUtconfummatodie, cumfeadnotturnam quietem rcc«pis fet,

inter-
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interrogaret animum fuum, quod hodie malum fanafti 1 cui vitiü obftt-

tifti ? quapartemelior es? &c. Videfequentia,

Horatius i. Satyr. 3.

- - Denique te ipfum

Concifte, nmn qua vitiorum infeverit olim

Natura, autetiamconfuetudomala; namque
Negle&is urenda tilix innascitur agris.

CXXVIL
II tempo va, lamorte vierte,

DeTyt diegaet, deDoot die komt.

35fe Seit ge&t/ Der £oDt fommt

'3n jebet Der auff gvöen lebt/

* Unt) in Der 2u\t Des gieifd)e$ fcfjrcebf/

£)er fef) Dicö (e^te ©inwn^ilD/
<2Bann er mit feiner @eele fpielt/

@r maae3 reiflich ftd) bcfanDt/

€ö (etget ifem Des gfetfcjjeä ©tank
© ift fein gürft/ norf; bofee 9)?ad)t/

<g$ ift fein Änedjt fo f (ein cieacfet/

€3 i|l fein Jpciufjmann aujf DcmSanD/

$ein <^c^iffer an Dem Dürren ©tränt)/

$em ^riegSmann/ Der Den liegen füf)rt/

^em Gramer/ Den ^ermmifucpt rübrt/

$ein $Jcnjifv rüie'3 aucr; mug um ibn |ter)tt/

£)er jemafyte (gönn' unD SfflonD aefebn/

Äcin $?ann/ nod; $?aab/ noef; grau/ no$$necr;t/

£8or reellen Diefetf m'cf;t gereebt.

£)rum/ roag manfaaet/ oDer tfyut/

©njeb« faa' in feinem Söftt&t:

$D?em#er§/ fcfeautfu triefet/ roie t$ (lebt?

Sbie Seit Die ftfmmt ; Der $oDt Der $t\)U

3!>r/ Die ibr niefct in Diefev 3*tf/

$flit euren ©liebem führet Streit/

^regt euer; Dieö fejt unD fleißig tit\/

U\\ 1$ Den Saum Deä gleifcfees fem?,

51 a 5Wi
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3ft jemanD/ Der in btefb <2>taDf/

S)en 3unDer bdfer M\}t f)at/

Jpat feine 3>ugenD ilm t>erfüf>rf/

S)a§ ev Des 9?ed)jten grau nad)fpüf)rt/

9}ad? fetneö 9?acf)baw §od)ter ringt/

<Damit er fte ju gafle bringt/

£)er/ efye t>ag er weitet* gefjt/

Unt) tieff (jernadE) inö ^SBübe MV
SDer bilDe ftcf> bie^ ©cpaufpiel ein/

Unt) fage fo ju ftcf; allein

:

€07etn Jperfce/ fürcfctjHi nicjjtDie^ofyt*

Söte Seit/ friert; etf fömmt Der $oDt
©oferne Dicf) Die IXad)*vSuc&t qudfylt/

UnD Dein ©emüf)t in Unruf) (hilf/

3a/baf? Dein^)er^ o^n Unterlag/

gajt fcfjwanger ijt t>om ©roll unD Sjafy

UrD Du aus Ungebult geDencftft/

9H3te f>effttcj Du Den ftec&ffen frdncftft/

©o sdume Die @ebrecf;Iic()feit/

Q5cfinne Dtd) ju folc&cr gtiV

UnD fage Dann in Deinem Oflufjt/

gu Dem ftd> mö gelegtem QMut:

€D?etn Jper^e/ fuvä)t\\u nicfjt Die 9?o()t?

€$ gef)t Die Seit; «J fömmt Der $oDt,

ginDt etwann fiejj ein leefrer @a|l/

SDer blofj au(f feinen $JunD nur pa|l/

SDer an roa$ anDerS niebt gebeneft/

2113/ wie man fpeijt/ unD wie man trdneft/

UnD welcher immer tracf)t $u fetm

3n Der ©efetlfd)a|ft bep Dem <2Bein/

UnD wo man immer in Dem £3rett

®efd*dfftig bepm Q5cvfe^ren jteljt/

$ein ein#g$ 920ßoit fajl immer rcDf/

3ba$ nid)t auffm$ unnü&eä ge^t/

3)en bitf id) / was icf) bitten mag/

£)afi er ein <S>tünDgen t>on Dem $ag/
2ßenn erft Die SDünfte t>on Dem 3$cin/

2iu$ Dem ©efyirn gcDampfet fepn/
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$Da§ er bann in Dem Q5ufen gefy

Uni) reiflich atöDann über fefy

2Bic balt> unt) feinet! We fd)öne gelt

®an$ ungemercft i>on bannen gleit/

©o fcfmeü / a($ wie ein 2lDler fliegt/

SUSDann fo fag er mißvergnügt:

2Ic(> ®eele/ fürd?tflu nid)t t>te ^f)tl
€$ gefjt Die Seif/ e$ fdmmt t>cr SoDfV

©oferne t>ic|> t>te flolüe tyvatyü
2Bill bringen unter if)re $?ad?f/

UnD baß mit einem leeren ÖQßa^ni

£)ic £o|fart Dein ©e^irn flcf)t an/

<So/ Dag Dein ßleiD fa|t aüe Sag
<^o alamobifd)/ ate eä mag/
UnD Dag man auff Der ©äffe fd)au

SDicf) brüflen/ gleicf? aß n>ie ein ^fau/
933enn er Die giftigen ergebt/

SDraujf manches 2luge glan^enD fcr)n)ebt/

<E>o fd>aue Dod) auff Deinen £etb/

UnD roa$ Dein Jper£ für %{>orf)eit treib/

UnD fprid?: 3Ba$ fityt un$SO?enfcj)en any

gu (eben / nacj) fo fd>nöDcm 2öaljn/
Slcfy fürchtet man Dann nid)t Die 9}oljtS

€$ gel)t Die %tiv e£ fömmt DerSoDt!
#a|lu aud) unred)tfertig @ur/
SöaS frdncft unD qudfjlet Deinen $}uftf/

£)a$ Dir an Deinem Jperßen nagt/

UnD offt rooü gan^e Ü7dc5>te plagt/

^erufjrfadjt ffete$ Jpet^cleib/

2lud; mand)maf)l in Der bejlen Seit/

UnD Dennod) fleben bleibt Dein @inn
5lm unterfertigen ©eroinn/

<g>o roenDe Dicj) aläDann ju©Ott/
gu Deinem Jptgrren gebaotb/

UnD bitte/ ba\i Dir groffre CO?ac&t

Söon oben roerDe $ugebrad)f/

SDafj Du bep neurer ^ugenD 3cit

Gewinnen mög|l in Diefem Streit/

21 a * Unfc
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Unb nimm jur Jpanb ju forcier JrijV

S)aö 25ilb/ fo frer ge&eici)net ijt/

Unb fage *>iel unb manchmal)*/
9#it dfftcrS n>iberf)olfer 3af>l

21$ ©eele/ fürchte fünfte 9?ofjt!

€$ gebt t>te 3cit / e$ fämt ber $obt
gum legten/ greunbe/ intfgemein/

SDie alle nod) am £ebcn fet;n/

Sebt ©Ott/ t>ev ewr Obcr^grr/
£ebt/ lebt fjinfort &u feiner 0>r/

Unt) roibmet ü)m Jper^/ ©eel unb SOSuftt/

Unt) tt>ag if;v (Raffet/ was iljr tbut;

5£)od;/ wann ipr nod) im gleite lebt/

Unö euej) ben ©ünben übergebt/

2lud) nid)t genugfam lebt im (Streit/

£)aß if>r ber SÜSelt nur bicnjlbar fepb/

©o fcblaget euef? oft an ber 25ruft7

SDag t&v jum (Ewigen friegt Su|t7

CSergiefict Dianen aud; babety

Unb fpredjt mix voabrer Jpcrfcen&Oicu

:

21$/ ©eele/ fürchte ftinfftge 9W;t!

€$ gefjt bie 3^^/ c$ fömmt ber $obt.

2BaS nur ein irrbifd; §tx% fan finben unb bebenden/

2BaS nur bie @rbe fclb|t fan biefer (Erbe fd)cncfcn/

£a$ trennt ft'cb alljumabl t>on unfein ©liebern ab/

2&mnmanerftfalt unb |teiffgebtinbaäbuntfle@rab,

gtvifd)en im\) gefegten ^fdlen/

3)a$ ijt/ jtt)ifc()cn Sag unb Flaty/
£ßirb baö £cben Eingebracht

:

©e(jt/tt>ie wir bas ©terb^bal wefjlen/

€b ^ jemanb fagen fan/

2lud; Dicö <2Gort bleibt nicfjt \)mtt.

SDencft/ baß wir bie Seit verlieren/

(El) c$ voir nod; einmal fpü&ren.
{

£jt'dn($. Ceschofes fönt bien pkifantes a voir, & dignes d'ctre che- t

ries & honortfespar celuy qui le contcmple : Un jeune famt, un
vieuxmartyr, unüaldatreligieux. unhomme d'Etat confeientieux, un I
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1 grand Seigneur courtois, un homme dofte humble, une femme fans ha-
bil, un compagnon allegre fans vanitc,un amy qui par honneurs ne peut

e'tre changc , un malade joyeux , un ime delaiffant le corps avec afleu-

rance & confolation. JoC Holl. Saint, obfervat.

(Sligf. From the vvombe , to the tombe.

^ratlfc. La mort n'a point de calendrier.

fftiefcefl. De Doot en kent geen Almanack.

3t0(» Doppo ilgioco cofiva nelfacco ilRe, come Idfedina.
^ratllj. Entafantepasnetefiej La mort a coup ravit la vie. Contre
la mort n'y a confort.

3tö(. Almalmortale ne Medk0, neMediana vale.

i£e Ijtlfft ni<fyt/wo\)l fpannen/fonfcew tvo^l abbrücfetn

^fänfj. Qui a craint de la mort en fa vie , la craindra moins en fa mort.

JatCtn. Moriendumcerteeft, &id incertum, an eo ipfodie. Cicero

de Sene&ute.

Quis feit , an adjicient hodierns craftina fummse

Tempora Dii fuperi. Horatius 4. Oda 7,

Die tibi dormituro, potes non expergisci ? Die experr*&0)pOtes noa
dormire amplius : Die exeunti, non potes amplius reverti : Die rever-

tenti , non potes amplius exire. Seneca. Epift. 49.

Ronfard r. Od. 1/.

Jt'CItl^ Nous ne tenons en notre main

Le jour qui fuit le lendemain :

La vie n'a point d'afTeurance.

Et pendant que nous deßrons

La faveur des Roys , nous mourons

Au milieu de n6tre efperance.

fi ne faut rien, qui commence bien, & ne finit.

3tCli. La vita ilfne, e l dileda lafird.

@patt. Al fi» loa la vida, yala tarda loa ildia .

$)ortUgtef* Afin louua a vlda, e a tarde louua o dU*

%tül ilfinfail tutt0.

%\(X\\\. La fin fait tout.

Saffin. Exitus aäa probat. Ovid,

grail^- H n'ya fi fort a ecorcher, que la queiie.

Mal commence , qui bien n'aeheve.

9?tet)Ctl. Is 't Eynde goet , foo is 't al goet. Eerlick , vvel beginnen

;

Heerlick, vvel eyndigen.

§?aH§. Au foir loüel'ourrier, au matin l'hotelier.

Bföftl' Ovidiusj. Metam. - - Scilicet ultima femper

Exfpo&anda dies homini eft : dicique beatus

Ante obitum nemo? fupremaque funera debet,

51a 3 J»ven,
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Juven. Sat. 10. - Crcefucn vox jufti faeunda Soloni«

Refpicere ad longa» juffit fpatia ultima vitae.

. Solon per Aufonium.

Dicam tunc beatam vitam, cum pera&a fata fint<

grfltlfc- Jamai» Phomme avant qu'il meure,

Ne demeure

Bien-heureux parfaitement

:

Tousjours avec iatnitefTe

La liefle

Se raele fecretement.

Robert Guarnier,

ferfonne devant qu'etre morfe

Heureux on ne peut dire

:

A celuy feul qu'eteint la mort,

Fortune ne peut nuire.

Un beau mourir toute la vie honore. Ronfard.

Belle fin fait, qui s'amende en vivant. Idem.

Hein fiu$.

Die Kruyden in den Tuyn en Bloemen , die verdvvynen»

En ryfen weder op: de Ranckenvande Wynen
Die komen weder voort: de goude Son die ftaetj

Soo dickvvils weder op , als hy te Bedde gaet.

Maer wy > naer dat wy zyn met Tranen eens begoten,

Gefcbeyden van der Aerd', en in een Kift gefloten>

Wy blyven daer wy zyn, Wy liggen altyt neer,

Verrtagen van de Doot, en keeren nimmer weer.

€$ wirft ha$ grüne $rauf/ bic $Mume tvclcft im ©arten/

Unb tommt bod) neu fteröor : 2ßad *>on ber Dieben Wirten/

<&rünbt gleic(>fate ttieberum : QU gülbne ©enne flefyt

©oofftmatö lieber auff/ a(ä fteju 33ettege()t.

<fc)öd) rcüvroann erft auff un£ bie ordnen ftnb gefloffen/

$ö3ann rotr in$ Q5rab gelegt/ in einen ©arg geltyloffen/

2ßü* bfeiben/ t)a roir ftnb/ tx>tr Hegen ftetö in Dvufy

Unb festen roiebet fytx untf nie ben $?enfd?en &u»

3*
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3c{j(ja&efurgut gefunben/ geneigte ganzen-
Ul (jfebeg einige (Sinnspruche/ aus Dem
alten unb neuen £eftament/ nactyber vuiga-

ta , ju fügen ; Slüeine / wrtfefjt Ijter burcl) cU

nen ©tnn*<5pruc&/ ober ©pric&'SBort/eitte

9ieben$-2trt/ Die fcon Dem £efer/ ober 3u^5ter/

Dafteuneigentlic&gefproc&en/ eigentlich mu
ftanben werben mufr

Vlu$ t>em alten Seflamenk

NOn arabis cum bove & afino fimul, Deut. 22. 10. id eft : ne £de-

lis cum infideli jungatur. 2. Cor. 6. 14. Vel , ne boni cum malis

fociecatem ineant. Vel , ne paria ab imparibus exigantur, Vide tex-

tumgermanicum loco citato.

Non ligabis os bovis terrentis in area fruges tuas. Deuteron, zf. 4.

quod didum explicat& applicat Paulus 1. Cor. 9.

De comedente exivit cibus, de forte dulcedo. Jud. 14. 14.

Interaliade Chrifto ha:c dici porte afTerit Auguftinus Sermon. 108.

De edente, inquit, id eft de morte , quae omnia confumit , exivit cibus,

id eft, ille qui dicit, ego fum panis vivus, qui de coelo descendit &c.

Spetfe meng t>om S^ffer/ unb @ufftg£ett som Star-
ben/ weldpeö Zwgufhttuö auffben4£rrn Cfcriftum beu*

tet : X>on bem Srefier/ fagt er/ bo$ ifl t?on bem Cobe/bcr
rtllee t>er$e^>ret/ gieng @pet|e/ t>a& tjr : £r (elb(t/ ber ge*

fagt £at : jjd? bin &<*ö 33r^ &C6 iUbcna ic»

Serpenti pulvis panis erit. Gen. 3. 14. & alibi apud Efaiam Prophe*

tham , id eft : Similes habent labra laftucas : da paleas bovi , pfittaco

faccharum.

i£rbe fbU bte ©c^Unge effctt. 3Daet|r: Qoiat *>or t>ic

Hippen/ <3en unb ©preubem (Dd)|en/ unbjiid'erbem

papagayen,
Animafaturatacalcabitfavum. ideft: Saturo nil fapit. Prov.27.7-

f&im volle Seele zutritt n?oll <5omgfeim / bae tft :

tDenn t>ie tüau$ (att ijV tjt bae tTTeel bitter»

Capite vulpes parvulas, Cant. 2, ij. id eft : Principiis maljrum
obftandum.

Safjet bte tleitvm $ud?fe/ bis btn tüetnberg t?erberben

;

weldjea fo viel jagen tviü / baß man anfange gleich allem

Übel (teuren (olle,

SiA4 Meiiot
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Melior eft canis vivus leoae mortuo. Ecclef 9.4. id eft : Leoni mor-
tuo etiam lepores infultant.

<£in lebenbiger <5unb ift beffer/ weber ein tobter J2,6i>c.

tT7ir rrelc^em baö meberlanbifd>e Qpnd^irort überein 511

kommen (cremet: Een ouden Wolf ryen de Kraeyen.

2fuffeinen ölten tt)olf reiten bie ^Era^en.
Omni tempore fintveftimenta tua Candida. Eccl 9. g. i.e. Exhibe

te femper purum ac immaculatum.

£<*$ ieine Kleiber immer tveif? feyn. 3>aa ifl : 3eige

bic^ allematjl rein unb miffricfyig/ ober : J?abe alle3cit an
unfdpulbigeö (Bertnffen.

Musca:morientesperdunt fuavitatem unguenti. Ecclef. Q.19. Rem
parvam negle<ftam, maejnampoiTe corrumpere.

2Die fd)ät>Ud)e fliegen rerberben gute Baiben. 2Daö

ift ; kleiner iDinge t)errt>al;rlofung ran großem groflen

tri^d^rt>eil 3un?ege bringen.
Qui diiiipat iepem , mordebit eum coluber. Ecclef. 10. 8. id eil

:

Malum in auftorem reeidere.

VOex ben $aun jureiflTer. / ben tvirb eine Solange )le*

d?en/ bae ift : iöa$ ein übler 2infd?lag feinem Angeber 511*

legt auffbem Äopflf fcomme.
Leo in via. Proverb. 26. 13.

5Der faule fpric^t/ ee ift ein junger Jlbv auf bem Vüege,
Qui obferrat ventum, non feminat, & qui confideret nubes, nun-

quam meret. Ecclef 11. 4. Idemeitcum Xerxis fententia: Non oM-
nia refbrmides, nee fingula peraque confideres. Nam fi velis in re-

rum confultatione omniaperinde confiderare,nunquam aliquid efheies.

Wer miffben VDinb ad?tet/ber faet nicfyt/ unb xver auf

bietÜolcfenftefyt/ berernbtctnicfct/ boeifh ( rr-ieXer-

xes einften fagte : ) 60? mc^ü furd?tfäm in allen iDingen/

unb callmäujere nid?t in allen &ad)en / benn n?ann huin

einem £>inge alles n?ilt (o genau burcfyHaubcn / rrirflu

nie wa& rechtes ausrichten.
Ascenditper fer.eftras rnors Jerem. 9. 21. i.e. Per fenfus corpo-

ris, oculos&auresprajfertimin^reditur peccatum.

j£cr <Iobt ift 311 untren Senfrcrn l;erein gefallen/baß ift :

2Dte Bünbe fommt in une burd? unfre aufferlid;e binnen/
die Ziugen unb (Dl;rcn/ :c.

Sicuc lrnrer ita & fitia.

Wie bte tHutter ift/ (o ift bie «Tochter, £3ed?. 16. 44.

au«
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SJtiSfcem neuen Sefiament*

Prudentes ficut ferpentes : Simplices ut eolumbje

:

2\lug als bie Bc^langen / einfältig als bie Zaubert.

tTTatt^io.id.
Qui'non colligit, difpargit. Matth. 11.30.

Wer nityt famlet/ ber rerftreut.

Alius feminat, alius metit. Joh. 4. 37.

2Di#fer jaety beranbre (ärnbtet/O (matyt.) {d?neibet>

Qui non intrat per oftium für eft. Joh. 10. 1.

Wer nietyt $ur rechten €l;ür einqety/ ift ein JDieb,
Ubicunque cadaver, ibi&aquilae. Matth. 24. 28.

Wo boß2lafji(t/ ba verfemten ftd^ bie2fbler*

Nolite dare fan&um canibus. Math. 7. 6.

(Bebt bas <5eiligt()um ben ijunbeit nid)t, £>er £17ann

miißben^inbernnid^tbaeBrob nehmen unbeauor bie

<$\mbe tverffen.
Ex carne caro. Joh. ;. 6*.

Wae üom S^ifc^ gebogen wirb/ bx>& ift Sfeilfy
Noh eft opus Medico valentibus. Matth. 9. n.

2Die Bt^rcten bebürfen beeZfrQtee nid?f,

Arbor ex frudu fuo cognoscitur Luc. 6. 44.

tYfanUnnt benTbaum an (einen Srüd?ten.
Nihil habentes, & omnia poflldentes. 2. Cor. 6. 10.

£>ie nichts inne fyaben/ unb bie bod? alles (jaben.

Thefaurus in vafeulis fi&ilibus. 2. Cor. 4. 7.

$£in Bc^aQ in irrbnenCBefäflen.
Ejice primum trabem ex oculo tuo. Matth. 7. f.

tDirff erjt ben Salden aus beinern ifuge,

Mercenarius fugit. Joh. 10. 13.

JDer tHiebling fleucht,

Lucerna ne fub modio. Matth.
«f. 1^.

Btelltfcein £id?tunttrbemB$effe(*
Si coecus coecum ducit&c. Math. ij\ [4.

tDenn etn 2Minber ben anbern füt?rt/ fallen fte alle bey*

be in bie (Brube.
Lux in tenebris lucet. Joh. 1. j.

iDasilic^t fd^einet inberjinjferni*,
Vulpes foveas habent. Mat. 8. 10»

5uc^fe^aben£6$er,
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Medice cura te ipfum. Luc. 4. 13.

2iYt$ Ijilff bir felber.

Nemo Propheta in patria. Luc. 4. 24,

iZetpllt hin Prophet in feinem t^tterlanbe.
Jana tecuris ad radicem arboris pofita eft. Mach. 3. 10.

2Die T$x t(l ft)on benBäumen an bie tDurgel gelegt.
Qni parce leminat, parce metet 2 Cor. 9. 6".

Wer fparfom faet/ wirb fparfam arnbten.
Qua» feminaverit homo, metet. Galath. 6.7.

TO06 ber tttenfdj gefcet / bae wirb er aud? arnbten.
Arundinem quaflatam non confnnget> & linum furaigans non ex-

ftinguet. Marth. iz. 20

lb<t& sujloffene Äofjr wirb er md?t $ubred?en/ unb baa

glimmenbe tadjt wirb er nid?t auelojtfjen.

prt$ ortet
unb

gur Unterhaltung unb SScrbefimma
Der ®tfunftbeit.

2)er ßefer muß Rietet) mercfen / bafj t>tefe fcon

Den folgenden Regeln genommen werben

mftfien/ nacß SJttber£anDfc$afft/tvobiefeUK

gefproci&cn ftnb.

Wirb einer frvmtf/ empfinbt er pein

;

SKrfr <B(E>tt ; iDann mufj ber 2*rgt ba feyn.

€Ü?tt $?mfcben nicr>t/ &ur Seit ber ^e|t/

€D^tt ®Ott ju rcbcn tft ba$ 25e|t*

£$ ifl (jcfunb üor^eel unb£eib/

€in ctcjneö ©laß/ ein eignet 2Bei6*

3tßL // fangue una volta lanno

:

Jl bagno una volta il mefe

:

iL mangiare una volta ilgwrnol

3m
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3m 3af>r einmal jur 2lber nur gefaffen/

gmmafji im^Jonb t)e$Q5at)e$ nü|(id)g9}a§:

Unb benn/ nocfj würb ti mir febr nü#td) pafien/

£Benn icj> beö $age$ au$ nur einmal ag*

#aftu t>iefleid?t fein 2(r£enep/

(So fc&aff/ Daß fofgenbe bir fen:

3g/ trinef/ erjiel nid)t fonber £uf!/

?^ac^ Dem ©emüfjte 3£uf> bewufc

&er/ weldjer w'el furniert feine S5rufl/

trineft ofme £urft/ füjt o^ne inty
Unt) iffet oftne junger/

Söer fiirbet als ein 3un er*

3tal. Feße caldo,mangU poco. Bevi dffk^che viverAt.

SDein 5t(eit) fep warm/
9?ic »ofl Dein 3)arm/

Unt) mdffige? (Schlaffen/

^irb 97u$en fdjaffen,

Jffltl^. Qui peu mange> bien mange,
Et qui bien mange, peu mange.

3$ wiü7 ijjrSefer/ t)ag t'^r toifit/

$Da§ ber Diel ifft/ ber wenig ifft.

§ran^. Dine honnetement, Et foupe fobrement, & vivras longue*
ment.

©ee? SOtfttagg effet mit QSegierigfeit/

Unb wartet fo big juber 2lbenb*geit;
' SDann aber bietet wenig eurem $?unb/

(So bleibt iljr ftc|>cr lange £tit gefunb*

^f00^- U ne fe garde pas bien , qui ne fe garde pas tousjou«.

2ßer feiner nadj ber ßunft will pflegen/

SÜJug ftetä »or$ Seben ©orge ^egetx

j^ffln^. Sous un arbre de noyer,

Garde toy de te coucher.

£ege biejj nicfjt in bem $raum
Unter einem 9Wfle*93auwu

{JCflH^. Qui veut vivre longuement,

Deit donner le eul au vent.

SOGütu lang unb luftig leben/

$tuftu bem<28mb ben £inbtrn geben«

$fM&* Du matin les monts, du foir ks Fonts.

£tor
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Qtot 9?ad)tf ju £aufj/

9}or $age$ auf}.

3tflt. La mdno al petto, la gamba a lette.

€)püWu Mangel an ber#anb/

$vage beinen Sirm am Q5anb;

5Öo$/ tvann ©cjat)' am 2$cin entfielt/

£eg eä meber tu Daö Q5ete.

3^iföCtl. Een nieu Huys laet bevvoonen.

3rt ein neu <54uf* mufj man fpat einstehen. 3D<*8 erjle

jat>r bei» S«nb/b^ö anbre bein Sreunb/unb bae brtttt bu

telber.

T^l'ün^ Le malade doit dormir quand il peur,

S'il ne dort quand le Medecin veut.

Sicgftu n:d>t in bei Ovtif) unb (litt/

2Bie c$ bein ^rl-st »od fjabenn>iü7

<2>o (cge bid)ateöann jurüvub/

SÖBann eö ber fvanefe &ib Idffc $u.

^VCinfe. Les premiers & demiers froids fönt les plus dangereux.

3)ie txftt unb bk (e$te Mt/
3)a ijte am f<Mmmffen mit btftcüt.

$VAtl^. Coucher de nuit, du rrutin afToir,,

&t$ $laä)ttä liegen/ betf SOWtagä flehen/

S&eä Borgens ftfcen/ beä 2lbenb3 gelbem

@patt. Andc me yo calicnte, y riafe U gente.

€$ mag jebet mid; beejeefen/

SSöann t$ miefr nur tvavmfanbecfen«,

§röll|. Apres le boire, & le repas,

Le dormir fain ne trouveras.

&ge bief) nod) ©pdf} unb $rancf/

QMeid) ntc^e auff bie SXufccbancf*

£fltfftt- Pone guke metas, vet fit tibi longior artas.

sftimm wenig in ben sjftuntv

Unb arbnt alle ©tunb/
Unb (auff nid)C/ atö ein Jpunb/

©o bleibfto lang gefunb,

Jitffiu. Sapientis facilis vi«frus.

2t\d)ti ©peifen

©inbtwbie^ßeifen*
^atCCtl* Quod fapic, nutrit.
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& fe» füg ober faut gcjc^rf/

<2Benn£ eud) nur fc(>mecft/ Dencft/ bapeSuefnt

gfflnfc. Joye & courage fönt beau rifage. Les gourmans fönt leur

fofles a tous leur dens.

SJBcr gerne siel tvitt tvtffcn/

$ftuj? wenig nur genießen»

2Ber wenig ifft/ unb wenig trineft/

S)er ift e$/ fo bit £üjie swingt,

£ft<(Jn. Voluptatum ufurz morbi.

^uS&ul/Unlufl-
§fM& Qui bien mange , fiante , & dort,

Ne doit encore craindre la mort.

<2ßer gut i(Tt/ wefcm gelujfy gut ruft/

SDencft/ baj? ber
c
£obt bem nodj nichts tfcut*

§r<lR§. Qui veut bien vivre ne s'en yvre.

2ßi(tu juweilen ein ©langen brauff fe(jen/

Sa§ iti)$ gefc{)ef)en/ bo$ truefne t>ie 9)efcen.

Vßftifl. Paris & aqua natura: fatisfaciunt.

£aftu SBaflhv ^aftu 25rob/

Älage bann nicf)t über Oloft*

SCßtllj, Un peu de pain remet Tarne en fa place.

#afiu ein wenig Q5rob/

(So tyajlu feine 97of>t/

Unb fürchte nid>t ben $obk
CßfCttt. - - - Cum fale panis

Latrantem ftomachum bene leniet. Horatius.

(Sofern man hungrig i\V fd>mecfW \va$ man aud? geniejje/

Qkmil ber Jpungcr felbft macfjt rofyc Q5onen ftiffe,

Latein. Jejunusßomachusrarb vulgariatemnit. Honte.

3tCtf» L'aßno che ha fame 3 ma'agiadognißrame.

@n €fe(/ wann er hungrig/ frijl

"

5111/ was if?m »orgeleget tjl

5tan^. A bon gout & faim n'ya mauvais pain.

£fltfitt. Jucuuditas vi&us eft in defiderio > non in fatietate,

Immodicus eibus animo & corpori nocet.

©aujfen unb treffen

9ttad?t nicf;t mel äßiflen/ t>ie( scrgefjcn*

§rÄH§. A faute de chappon , pain & oi^non.

£aj]u fein 2Bilbprett auffbem %\\§t

(So ig ©emüfe/ $raut unb gtfdy

JDenn ba$ ma$t aucj> ben $?agen frifcf>, &m
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granfc, Qui veut ctre fain,

Doit mourir de faim.

3Ber red)t gefunb will fepn/

SDer f^Cucfc nichts hinein.

§rflBfy Les beveur d'eau n'ont jamais befoin des pieds d'autruy. U
meurtplusd'enfans de trop manger, que de faim.

®fltf)x £inber (tnb com greflen öerborben/

311$ jemals jmb wnJpunger gcflovben*

3tfl(. Chi nonfa come Voca,

Lafud *vita e breve, o poc*.

<2Ber e£ ben @dnfen gleicp nic^t tftutv

£)em fömt nid)t lange grijl ju gut

Um btefee Ttaltamjcfce Sprichwort red?t $u t*rfrel?ett/

mußmanbeßHieberlanbifdjen eingebend' feyn/ rt>elc^ee

lautet/ C t»iett?oU etwae grob :

)

Sßtffcerl. Hy doet niet als eten en fchyten,hy flacht de graeuvve ganfen.

3t0t C/>/ va al lettofcn&a cena,

Tutta U notte ß dimena.

SBe« ebne Sffen geljt ju Q3ctt/

gtnbt feine gute OSubejldtt

SD?an pajl auf Traume ntd^t mit gug/

© bringt/ roie er;/ annoef; betrug, •

SrCtl^. Quand jeune veilie, & vieil dort,

C'eft figne de prochaine mort.

2Bann nicj>t bie ^ugenb fcfHdft/ unb nicfjt tiit eilten roaefen/

©ie werben beeberfeits eä nid;t gar lange machen»

Srfltl^. Tous les mois qui n'ont point R,
Laifle la femme , & prens le ver.

£Bann if>r im SÄonaj&t pnbt fein 3t/

©o nehmet barauS biefe htyi

Söafj euer) fein 3ßeib/ bocfjroofl ein ®(a§
gu ber @efunbr;eit fomm ju ?a$.

§rfltll$. Les caniculaires fönt ie careme des maries.

Qui tard ie couche , & fe leve matin

,

II pourroit bien t6t voir fa fin.

gtül) auf/ unbfpdt ju SSette geljn/

5?an/nacf>ber9vegel/ nic^t beftefw.

§rrtn§. Dos au feu, panfe a la table,

£en
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©en Üvucfen an Da$ geur/ Den 35aucjj na(> an Der $afe(/

UnDinDer J&ant) t)abep nac^ eine gute 2Öafel;

SÜJeingreunD/ rooferne Du Dieä nic^t fanjt gerne feljri/

©o ijte mit Deiner geit Der3ugenD balb gefcjje&m

§rflHt$. Dunnir en haut, uri trefoir vaut.

9}imm Deine ©cbfaffjtol oben/

S)u wirft ^ernad) e$ loben.

sjtflnlj. Viande bien hachee elf a demy digeree.

Söie ©peife/ welche wobl gefaut/

3(1 in Der €ile ba(D »erbaut.

§ranfc. Le premier an qu'on fe raarie,

On a. le toux, ou maladie.

SöaS erfle 3af>r/ in Dem man 0$ wrmd&ft/

^dmmtS/Dafjunägieber/ oDer Ruften qud&ff

;

£)ie$ fanD töjtatgjfi getrieben; unbgefcJwDt:

3e ferner <2Beib/ je furfcre Seben^geit
Sfrtn^. Qui eft malade de follie,

Ne s'en guerit toute fa vie.

£)er/ fo t>on $borfjeitfrancf unD fdjroady

S>em ldftbie#rancfl?eit nimmer na<#.

ßpätl. A mal che non tiene cura, es locura.

SOßann ein $?enfcf)i|t tum gebogen/
SlöaS er tijtöj e$ ijl »erlobrem

^ran^. H mal de l'oeil il faut penfer du coude. id eft;

Qui fe veut guerir l'oeil , il ne le faut toucher,
"
#aftu ein bdfeg 2lugen;lid)t/

©o rübr e$ mit Den £dnDen ni$t.

$lltDffl. Die vyfrigh Jaer out is, dient meer nae een Kuflen te fien , aU
na een Haes.

D'eerfte in het rys,

De tvveed' op het ys,

De derd' aen den dis,

Dit houde men dat beft is,

§r<Wf$, Fievres automnelles longues ou mortell«,

£)e$ JperbfteS bdfe gieber

©inb tdDtlicj)/ oDergefynmc^tüber.

§fflnfc. Qui eft malade au mois de May,
Tout l'au demeure fain & gay.

.

2Ber franef ift in Der ^dpen^tunD/
©leibt offt De* ganzen 3af>r$ gefunb.

§ran>
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grailß- Ton fils repeu, & mal veftu,

Ta fille reftue, & mal repeu.

©teb beinern @oI)n ml in ben ©arm/
2>o$ Wnö' i^ttt wenig an benenn;
®ieb beiner $od)ter ml am 2(rm/

€nt$telj e$ wieber iljrem SDarm,
3f3tt& Larecheateeftplusdangereufe, quelamaladie,

2ßann man aup neu befallen wirb/

^rdntftf meljr/ ate waö uns *>or berührt,

SötCttl. Novo Medico novo coemiterio eft opus,

SftlCiWl« Eenjongeoye, een ouden ram

,

Dat viel vvel binnens jaers een lam.

Waft u handen , vvaft u tanden

Dickvyyls ; vvant het is u goet

;

Maer wall felden uvven voet j

Doch yvat immer u gefchiet,

Waft u hooft fyn leven niet.

Srötlft. Lever i fix , diner ä dix , fouper ä fix,

Font Phomme vivre dix-fois dix.

Um fecf>$ (leb auf/ unb fpeif' um jcJ>n/

SDann muftu wieber fpeifen aefyn

Um fcc6$/ fc wirftu lang beftebn/

Unb äefyn mafy jebn neu 3af>re fefjn.

Srötlfc. Quand o" eft hruie j il fe faut approcher du feu de la par-

tie brulc.

£>ulu wrbranb

2lm gug unb #anb/
©eb $u ber Slämnv
£)a cö *>on Farn.

S3on ^aftrung unb ©petfe tnö fafonbre

SRirirrI» Er van een Uur»

Brooc van een Dagh

,

»4i Meel van een Weecic,

r *'ggen Van een ^aent
>

Gans van drie , Wyn van een Jaer

,

Vifeh vantien, een Maght van tvvintigj

Een Vrient van hondert.

Een ßrabants Schaep>

Een Oelderfchen Os,

Een Vlaemfche Kapoen,

Ben Vriel&he Koey.

graut



©piegel Der alten tm& neuenSert. 401

§rflH&- Aile de perdrix , cuifTe de chapon,

Queüe de poiflbn , tete de faumon.

Cuiflefontbonnes, quand les ailes fontmang&s,

9Son Dem SKebljun efft Die glugel/

gflet t>on Dem ^!a$^ Das £aupt/

SIBann il)r Secfer*3ungen glaubt/

<£inen ©cfjroanfc com ßabef/au/

SDen man frifd) auffbringen fc^au/

&ann Die SenDen t>om €anind)en/

UnD DieQJrujt öon einem #üncj)en/

5r^cbfl Dem Ob* t>on einem ©djweitv
©olc^cö tvirD Das SSeftefepm

§rfltl^. Pain change , & vin aecoutumc.

QJerdnDert 35roD unD alter
<

3GBem/

pflegt eine 21rJsener> ju fepn.

3ta(. Il ferfico vuol U vlno , elfgofacqua.
©iejeig fjeifcfjt 2öafler/unDDie^fi'rf^e^Bem/

<ftid)t anDerö muffen jte gegeffen fepn*

§ri1tl|. L'huile eft meilleur au commencement , levin au milieu, &I«
miel ä la fin.

5)er otogen fep juertf mit öel benefct/

£ernadj mit SOBetn/ mit #onigfeim julefct.

3tClL In falatdbcn Uvata, foco aecto, &benegliat*
5D?ctn greunD/ folg Diefen Üialjt:

2iu(f rcoblgeroafcbenem ©afat/

$bw wenig (Sffig/ unD t>iel öel/

SDenn fo gebebt er ol)ne gef>f*

IftlCbCtl. Schape-kaes, koeye boter, geyte-melck,

Dat is goede Koft voor elck.

ijtflnfe. Boucher le nez , & manger le perdrix.

©topff Die <ftap unD ig btö Jpun/

©0 noirflu am flüggen tbum
0?te&f fl. Betj" een Ey , foo döet een Dronck

:

Betj' een Appel, doet een Spronck.

3ta^ ^ä» chefdlti , fan che canti,formaggio chetlangä.

9}im blinDen &äft unD feljenDQ5roD/

<S3o (>a|tu $o|i »or Jpunger&9?oljt;

UnD bajlu einen 3ßein Der fpring"

Sßeiß icj>/ Dag er Die $uft jubringt

K ®b (DDcr?
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(Dber:

Sßein/fofprinaef/

25vob/ baö fmgef/

Unt) ßdg/ t>er mimt/
5)a$ wirb am beftenftetfwrmeimf,

3tal» Ctrnefa carne , pesce fafesce.

^vanlj. Chair faitj chair, poiflon fait fon.

gleifcf; ma$t 81eifcjy unt) gifd) mad)t ©c&leiro,

3tfl(. C*r#r gwvane , e pesce veecbio.

Sßßefclt alten gifdy unb junges gleifä/

<go wedlet ifyr recjtf nacj) bem£eif(#,
granlj. Lait für vin c'eft venin,

Vin für hiä c'eft fouhait.

SRtftwl- Melck op Wyn dat is fenyn t

Maer Wyn op Melck,

Is goet voor elck. t

äMcf) nacjj ^DBettt/

9flug0iffn0fepn/

Umgefeljrt/

©o ift e$ w^rf.
StfclWl. Eet dat gaer is > drinckt dat klaer is,

Spreeckt dat vvaer is, fchout dat frvaer isf

Trout dat paer is, fcheert daer kayr is.

§tÄtl^. Rien fi net, qu'un oeu mollet.

SDencft/ bag nichts bcflfevö feg/

211$ wie ein frifcjjeö €?
3ta(. 2>* «^ /<ww bu$ne al mez,z,o ; il v'mo , ilfor»

maggio, el pesce.

SDer Ädfe/ SBefrv unb aud) ber gif<#/

©ut/ in ber bitten auffbem$ifc{n

§Vatlfr. Quidort, ilfoupe.

II faut boir entre le formage & poir.

gwifc^en Ob(l/ unb jroifd?en £dfe/

@ut/ Dag man ben $rund? erlefe,

SfAtlfe. Apres la poire le vin , ou le pretre.

Apres la pomme Oncq ne beut nomine,

Apres la poire apprefte ä baire.

Pomme ,
poire«c , & noix , patent la voix,

Slpfel/ Q3irnen/ 9Nfic/

<^$aben tm ©tirom/ ba$ roijfc

Braut*
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Sratllg. Le formage eft fain>

S'il vient de chiche main.

£>er $dfe fan ntd?t fdjdblicj) fepn/

£)o# nimm jmnel bat>on nic&t eim

Srfltlß« Qui vin ne boit apres falade,

II eft danger d'etre malade.

$Bann bu <&aiat ifit fonber 2Bein/

£di#u ©efafjr/ brauft franef jufepm
SfflH^- Poires & femmes fans rumeur,

Sont en priz & en valeur.

QMrn unb gmuett t>te nid)f fragen/

(E>inb »onbenen beflcn ©ackern
^IMtft. De mauvais grain , jamais bon pain.

Une pillule fromentine , une dragme fermentine»

Et la journee d'une geline, eft une bonne medecine.

Le formage pefant, & le pain leger.

Seichtes 35rob/ unb feieren £dfe/

Ova^f icj)/ bafj manftefc eriefe*

3tßL Al amko curall fico , alnemicoilfirficdl

geigen wbemgreunb/
^ftrfc^tn t>or bem geink

%tüL JQuattrofori l buoni boecom,

?erficht, fmghifjighi e melonk

5l'flt1&. U n'eft chair, que de mouton.

Le melancholique mange, le bilieux boit, & le pituiteux dort.

©pätt. Ama con amigo 9 m la tengas > nl la des a tti

vezitto. idefi:

SraMj, Nourrice qui a un amy, nylapreuspourtoy, ny la donneä
ton voifin.

Sfr'lbetl« Verkieft noyt minne voor u kint,

Wanneerfe vryt of vvort gemint.

§ratlft. Les maladies viennent a cheval, & s'en revont a pied, Les mau»
viennent x livres , & s'en revont ä onces, Les maladies viennent en
porte, & s'en retournent bellement.

Ärancf^eit fömmt auff ber $oft geritten/

S)oc& gefct jurutf mit(Sfe(fc©c&ritfM.

§VßR^» Souvente fois grands perfonnages

N'ont point d'enfans, ou point de[fages.

2ßeife €cute/ tumme ßinber;

Sung twfo&ren/ wenig Jptnöer,

95 &a SDif
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2)ie junge grau unD alter SBeiti/

SDie Dienen unö/ »ergnügtjufepn.

8rftn|> Quandle medicin praftique , il repofe : & quand il ne fait rien,

il fe travaille.

SBann meifl atte Seute fetm

grep üon aller Ärantfbeita^etn/

ylimmt t>en 5fo|t Die ffrancf^ett ein*

5*Mfc- Quand Je jour croift , ainfi ie froid.

25er> Der ?;dge Sdnae/

2Birb Der hinter ftrenge.

tSlUUth Daer quam noyt cen muys in 't Lant,

Of lie£ er vvel een gouden tane.

De Meert roert haer Steert.

Koeck-meeuyven aen 't lant,

Onvveer voor de hant.

5rÄf|' Tous animaux fönt medecins,

& fan ein £unD unD ©cfrroei*

9ttancj>mal)l ein %x%t tvoü fepm
SfJtCbcrl. Daer gaet menigh Doßoor achter de Ploegh.

StflUlJ. Le douleur cele n'a point de guerifon.

Qui veut avoir la guerifon du raire,

II eft befoin fon mal dire.

2tor wrfcfjwiegne «JJein/

5?an fein Mittel feim.

* Ztib/ Daä man öerfctyttieam bat/

$)aöor ftnDt man feinen SKafyt.

©oll man t>or$ Übel £ü(fe seilen/

9)Ju§ man ntd)t Deflen @runb wrfcjjweiaw/

Sftujj Dein ©ut Dein ioctor erben/

©o macf) Dict> bereit jum Sterben*
tföttfocrl. Aen Medicinen en Advocaten

En moet men niet verfvvegen Uten.

iütiitl* Tollere nodofam nefcit Medicina podagram, Ovii.

€$ fan tw$ gtpperlein

#ein^rfctbe$ülflicf>fepm

förey SEiwnfibafften fi'nb tto^tigm Der Chirurgie : Hin
$<*iden Zfoig/ ein £6t>en ^ertj unD ^ungferrt^anb.

JRteDcrl. Een joncfc Rarbier, eenoudt Medicin,

Dat dunckt een yder beft tezyn,

§ran& H n'ya meilleur Chirurgien, que celuy qui eft bien balafre\

De jeu-
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r;

'Jeune Medecin , cemitiere bodu.

Jeune Adrocat , Proces perdu.

De J Jeune maric , menage malotru.

j
Jeune heretiex, bien dependu.

[jeune Procureur, eas mal entendu.

On n'a jamais bon marche d'un Apoticaire.

Qui me veut du mal , me fait blanchir

:

Qui me veut du bien , me fait rougir.

Bon feit faigner toute gcns,

Quand Chirurgiens n'ont point d'argent.

Un heure de May feit perdre les palles couleurs.

(Sin junger $faff/ ein alter $ff/ ein roilber Q3dl)r/

3> jt eine ©acjy t>ic im ©emacjj icf; nie begehr.

^ftWl£. Les richeflfes de pauvres gensfontlsur enfans.

Entre deux petits, un glorjeux j entre deux grands, un lourdaut.

Sflf ( in. Crudelem Medicum intemperans xger fecit.

Jfran^. Fille brünette gage& nette. Pallecouleur,defirmalaccomply.

3tßt Cafograjjo cervello magro.

Mtxfyuw ßtattcftyitl Zobt
geigt/ m$ ifjr fepb/

Snbemt&rlepbft

SfÄflfc. La vieillefle eft un mal defire.

3ft Qkiti) öie grbe feft gegrünbt/

£ömt$ öoc^/ t)af man nid>t SKut) braaf fmbt

;

S)o$ in bem Fimmel i(t erlefen/

(£>b er fdjon braut/) einruf)ig$2Befen*

€lj wir waä »tfien/

(Sinb wir öerfdjliflen,

Stocf) ef) ber 33aum wirb blüfjn/

5(1 ftyon fein ^flanfeer bin.

Rfflfl^ Le jument qui grife , a perdu fes fauts.

3)a$ Q5dumen tft bem@taul benommen/
«2üann er|t t)ie greifen £aare fommen.

©0 t)u wilt in Ovufte fterben/

tag öie necbften Sfreunbe erben/

'© fcp bann/ bafj fteö febr serberben.

€bel/ 21rm unb SReic&/

9ttacf)t ber $obt geleicf).

SSlieb aucb ber $}enf$ gretd^ ewig fjier/

^0 blieb er bod) ein avmeä ^bier.

$b 3 ©encfff
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£)encf|tu an Deiner ©terb(icf)feit/

©o trennftu bief) üon ©ünöcn weit

SDie (Seele/ i)ie ©Ott füvcf>tt unb e^rt/

£)encft/ ba§ bei ftete 2uft befcfjeert

greunb/ wiftu (eben/ naej? ©ebüfnv

©teil Dir bein <£nb' tmb Anfang für.

©ebenefe bod) an jenen
c

£a$i

$Öem nie ein Sftenfcf) entfliegen mag,

Q}on allem/ roaä icj) (?atr in meinem ganzen €eberr/

3ft nun nichts übrig meljr/ atewag i$ ©Ott ergeben*

2£o gmibe ijt ins #auf?/ |tef>t Kummer t>or ber $f)ür/

S^rtcJ) fur^e greube folgt (letö groffetf $rauren fd?ier,

Sber blaffe $obt ftef)t nicj)t nad) ©ro§ unb ftlein/

SDer Jperr fo wofl/ a(£ roie ber Äned)t/ ftnb fetnn

©cj>on Ovo^f/ Q5a(b tobt

333a$ man raubt/ ftnbf/ erbt/ muß man raffen/

^ßann^ Seit ijt/ bag man muß erbfaffem

£a|t/ wann e$ ©Ott gefallt/ ben £eicf>nam ()ter wrberben/

S>er/ welcher wofyl gelebt/ ber fan nid)tübel(terbem

^l'flnlj. tu ta fanti pas ne te fie,

La mort a coup ravit la vie.

3Bie maci)t ftd) mancher bod) fo breite

SBic (täubt ber (Staub auffä (Staub »om&leib?

3(1 einer bletcfy ijt einer roljt/

5?ein $)enfd) ift fieser »or ben $obt
tyut batw eurem (Sterbetag/

®aö nad) bem§ob' eud; nüßen mag*

§Vflfllj&« Aujourd'huy en fleur, demain en pleur.

Jpcute rofjtv morgen tobt

&er $ag t>on geffern ijt wrfdjwunben/

SDrum fc^aut auff gegenwartge ©tunben/

SDaß fclbe werben gut befunben

:

Unb wae betrifft ben "Sag t>on borgen/

SDer ift \>or §0?enfcf;en nod) verborgen/

Sövum müft ifjr t>cv baö <gnbe foigen*

3um Sefcfeluf

.

$!$#©* (aß mir boef; bieö von beiner ©unft erwerben/

Su leben in ©ebult/ unb Dann öergnügtjujlerbcn»

gitybt Die ©cc(c fiel; ju ©Ott/
2ßirD if;r Die äßelt &u (auter ©pofc 3um
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5um 2Jbfd?ieb/ mein JLcfcx/ fwbe id) gut/ biefe (Tobten*

Äifte mit Blu^men $u beflecken/ ba$u baß Äupfer
fubNo. 128. dienen foll/ fammt meiner 23etraci^

nwej miff baffelbe,

CXXIIX.
Van tien niet ecn*

Q)on $f)i\ md;t eine*

(S?£r/ Dieiljtf mandKSmabl im ©arten pflegt iugefjenV

^Ji3br muft nid)t immerhin auff eure £üfte fe^en/

©peift nicf)t Das 3lu§' allein/ ne(jrf nid;t allein Die fte(jl/

SSBiffe / Da§ ibr auc& aüf;ier fonnt fpeifen eure ©eel.

3f)r fe(;t bier Säume ftel;n/ wie man fte pflegt ju sieben/

3br fejjt ft'e aud) ^ernad) auffS angenebmfte blüben

;

5Bie fitf) Die Q3lu§m bernacf) jum Staube wieDer fugt/

UnD wie fte 2Mübtc fefet/ unb jarfe §rucl;fe friegt

3Doc^/ eine groffe 3a&l/ Die blübenD wart) gefunDen/

g)ie ift/ icr) wetjj ntc^t wki in Furier 3eit »erfct)wun&en/

Sinti) ef; ibr 2eben Fömmt / läft fie ju leben ab/

UnD ibre Sßlübte felbft wirD ibr Jum eignen ©rab.

<£m Sf)etl »on Dem/ Daä bleibt/ leibt £inDrung »onDenSBurmeit/

SeiDt £inbrung t>on Der ßuftt/ unD »on Der Muffte ©türmen/

SeiDt £inbrung co« Dem Oftift/ unD fünft wn anDrer $lag/

©a§ ibre $n$«ljl wirb »erfleinert alle Sag.

«ftotfy finDt man mqncbeSmabl/ Da§ an Dem beften£age

@ar »tele §ru$t »ergeb/ Dur$ innre £t'f$e£ $lage/

sjftan finbt mand) fein ©ewacbä/ Daö 3oUDem^oDe $0V
9Jb(T) wann Der 6ennen 6ian<$ an Dem ©efic&t&Äräpj? ftra|lf«

yjJlan ftnbt/ t>a§ überall Die $)?cwen/ Kraben/ 23äbren/

ÜOvit auffgefudjter §ruc&t Der 3ungen$0?agen näbren/

£)a§ DeS ®$marol$er$ ^anD au<& grübne grücbte pflticff/

3a gan^e Sielte bridjjt/ unD oon Der Sßufter rucft.

$Jan fmbt nocr) uberbem/ man ftcbt in Diefen Sagen/

<l$ berfte offt ein23«um/ Der allju toiel mujj tragen/

©a3 ©latf unD Unglucf bringt Die Zweige in DerSRo&f/,

@o fruchtbar/ (tebfle ©eel/ fo fruchtbar ift Der SoDt.

25o$/ worju DieSgefagt 1 mo^t' etwann einer fragen/.

SDamit er wa^ b^»on nacft ^aufe mbge tragen/

&i ijl ein SbenbilD/ wie eö tytx um ung jlebt/

UnD mt eä allem gleifc^ in Diefer ©e(t ergebt.

Sie €rDe ift Der $aum/ wir ?9?enfd)en {inD Die Stufte/

£>ic ©onn' ift unfre Suft/ ein Sabfal unD ©ericbte \

©er 5öinD Daä Ungelücf / unb wa^ Die ffielt fonft plagfi

©ie SSurmer öa^/ wag ttn* oerjebrt unD beimiitO nagt.

&er ®M ift b«ff^«ft «RD Dergeleidje plagen/

©ic taufe»D $i<wn iuglei^ iu ^rabe fOtinect tragen 3 ©ff
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X>er Treffer/ fo Die grucf)t mit feinen knüppeln fc&anbt/

£)er iff t>aö $riege«*olcf/ fo (?<& jum SKaube wenbt.

5Bann ü)r breö im ©emü&t nun werbt genau erwegen/

©o fe&t i&r/ n>«ö i$ eud) frier will »or Otogen legen

;

Unb wenn i&r bieg betraft/ befinbt i&r in Der ZfjaV

8a§ gleid) ben ^rüdjten feo auef) unfer ftleifcfreä ©faat.
Sßcbencft/ wie manche* $inb/ noer) e& e$ i|1 grtofrren/

3n feiner erften 53lübt' unb QMumt gel)t »erlogen/

9}od) tu ber Mutier felbfi/ bleibt in Der föwarfcen Xlafyti

<£l) e« tue Butter einff »or tljrem ©djmertä anlaßt/

QBic munc^eg artigöÄinb/ ftatt ba$ eg folte foielen/

C9iU§ ganzer 3al)re burefc ein innre* Übel füllen/

Unb ba e* äc&jenb (igt in feiner 9D?utter ©cfcoojj/

2Birb e$ bei füffin 3od)$ ber Se&enfrSBanbe lo&.

SSie mancher jtnabe wirb &om tobe weggerücfef/

Ob er (tc& gieiel) gefuub jur Eutfbarfeit anliefet/

2ßte mandjef Jüngling ffirbf mit groffer Eeibenfc&afft/

SS3ie nun unreiffe gruc&t »on benen Daumen rafft!

SGBie manche ©c&wangre/ fiatt ber^ruc&t (i<& ju entbinden;

Sttuji famt ber grntrjt ba$ 55ett in einem ©rabe finben/

€-ci)t/ wie |te/ atö ein 35aum/ ber gruefot beraubet wirb/

©aä boppleä $eri$eleiD ben treuen €(;mann rutfrt!

£)©<& bte^ i|t nur gering/ unb (eic&fe ju ertragen/

SBenbt eure Singen einfl ju benen groffen plagen/

£>ie ©Ott biirceilen fenbt ; 3$ faß* t&rure 3«t/

$rieg/ Sßafferflu&f unb «pefi/ bie Älein unb ©roffen braut

3lcf)/ bann bat feinen *pfeil ber Sott erft abgesoffen/

£>ann lieat tai ganfce ftmb mit £eicf)en ü&eraoffen

50tit ?0?enfcr)en uberbeeft/ t)af ati(& ber groffe Sföann

3Qid)t manchmal)! einen ©arg unb @ra& befommeu fan.

3Ber bat woli nic&t gebort/ na$ (f) tit plagen (baten?

SOun Sänbrrn fonber 23oIcf ? 53on gaaij »erwaijlen ©t5bten/

3n welken nic&t ein 20?enfc& bisweilen überblieb/

©er airä bem 6laffen Sftunb ben le|ten SBillen fc&rie&?

3Eann eö bann/ (wie eä iff/) alfo mit un* gelegen/

60 nuijj eg jeber SOienfc^ befiänbig wohl erwegen;

©o fd)«u bann/ m?m (Bemübt/ auff jenen legten Sag/

£>amit eg betnem 6tanb ju Ü^ußen fommenmag.
!3ßafiiume nimmermehr/ t>k ge[;ler abjuf^neiben/

Unb/ wa« Uä gleif^ gebeut/ mit allem §lei§ ju meiben;

^Uj Da§ eg oierjig je^lt / unb a«(T) woll funffiig 3a&n
3itc|)t einer bringt »en ie^n fo weit fein jeben bar.

£<*$ nur bem (Brab mit Sreutoen wölben/

ZDerCo&tijfo von bemfelbert.
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